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Vorwort zur siebenten Auflage.

Das vorliegende, zuerst im J. 1871 erschienene Wérterbuch zu
Xenophon’s Anabasis, von dem nun schon 35000 Exemplare ver-
breitet worden sind, ist zunachst fur Schuler bestimmt. Zu diesem
Behufe habe ich erstens bei jedem Worte, abgesehen von der etwa
nodtigen sachlichen Erklarung, die Grundbedeutung angegeben, aus
welcher die fiir jede einzelne Stelle am besten passende Ubersetzung
leicht entwickelt werden kann. Zweitens sind bei schwierigen Stellen
Fingerzeige fir das Verstandnis geboten, welche aber eignes Nach-
denken nicht entbehrlich machen sollen. Drittens ist als Anhang
ein alphabetisches Verzeichnis der in der Anabasis vorkommenden
unregelmaligen Verba hinzufugt. Dieser Anhang wird dem Schuler
das Verstehn der einzelnen schwierigen Formen, dem Lehrer das
Eintben wesentlich erleichtern. DaR der Schuler bei der Prépara-
tion auch eine Grammatik zu Rate ziehe, ist zwar winschenswert,
wird aber von keinem derjenigen Lehrer, welche die Jugend kennen,
(es sei denn, daB sie Kruger's Ausgabe benutzen lassen) erwartet
werden. Auch aus diesem Grunde habe ich auf Schulgrammatiken
zu verweisen Uberhaupt vermieden.

Aber auch in nvissenschaftlicher Hinsicht mochte diese
Arbeit einigen Anspruch auf Beachtung zu machen berechtigt sein.
Erstens namlich sind die verschiedenen Lesarten genau angegeben.
Zu Grunde gelegt habe ich seit der 3. Auflage (Herbst 1879) die
Ausgabe von Arnold Hug (Leipzig 1878), welcher jetzt (aufRer Voll-
brecht) auch 0. Garnuth (seit 1882 der Neubearbeiter der Ausgabe
von Rehdantz) und W. Pokel (der Neuherausgeber der Ausgabe von
K. W. Kruger, 7. Aufl., Leipzig 1889) fast durchweg gefolgt sind.
AuBBer den wenigen, noch dazu wahrscheinlich, wenigstens teilweise,
gar nicht beabsichtigten Abweichungen dieser beiden Ausgaben habe
ich auch die zahlreicheren der von W. Dindorf (ed. IV, Lips. 1869)
und R. Kihner (Gothae 1852 mit lateinischen Anmerkungen), einige
Male auch die Lesarten der Handschriften A und B anzugeben flur
Pflicht gehalten, teils damit dies Worterbuch auch fur die Besitzer
alterer Ausgaben ausreiche, teils um die Tragweite der Verdnderungen,
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Avclche der Anabasis-Text durch /1. Hug's konsequente, aber viel-
leicht doch zu einseitige Wertschatzung des Codex Parisinus 1640
(gewdhnlich ,,(7“ bezeichnet) erfahren hat, deutlich zu machen und so
zu weiteren Forschungen anzuregen. Der Raumersparnis wegen ist
der Name Dindorf's bei allen den Stellen weggelassen, an welchen
mit ihm und Hug noch ein dritter Herausgeber 6bereinstimmt (,Hg,
C* also = ,Hug, Dindorf, Garnuih®; bei ,Hg u. G* aber ist Din-
dorf nicht mitgemeint). Wo eine gegenteilige Bemerkung fehlt, ist
Ubereinstimmung von Kuihner, Dindorf, Hug, Garnuth und Pokel
anzunehmen. — Die Gitate aus unechten oder doch verdachtigten
Stellen habe ich in runde Klammern eingeschlossen. In eckigen
Klammern stehen die wissenschaftlichen Notizen, besonders: Ver-
weisungen auf die ausfuhrlichen Anmerkungen von Kuhner, Kriger
und Rehdantz; auf die ,Ausfuhrliche Grammatik der griechischen
Sprache von Raph. Kuhner* (3. Aufl. in neuer Bearbeitung von
Friedr. Blass, Hannover 1890ff.) und die ,Griechische Sprachlehre
von K. W. Kruger*, ferner auf das fleifsige, aber jetzt nur noch mit
Vorsicht zu benutzende Lexicon Xenophonteum von Sturz (Lips.
1801— 1804) und den Lexilogus Xenophonteus von Gustav Sauppe
(Leipzig 1869), auf die ,Griechische und rdmische Metrologie“ von
Friedr. Hultsch (Zweite Bearbeitung, Berlin 1882) und Max Duncker's
,Geschichte des Altertums®* (5. Aufl., Leipzig 1878 ff.), u. s. w. —
Ein Sternchen macht diejenigen Worter kenntlich, fur welche alle
in der Anabasis vorkommenden Belegstellen angefiihrt sind; mit
zwei Sternchen sind Worter bezeichnet, welche bei Xen. nur an den
angefuhrten Stellen sich finden.

Herzlichen Dank sage ich auch hier Hrn, Gymnasiallehrer Heinr.
Laible in Rothenburg o. T., der nicht nur zu sehr zahlreichen Ver-
besserungen Anregung gegeben, sondern auch den groRten Teil der
muhsamen Korrektur mit aufopfernder Treue mir abgenommen hat.

Bei dieser Gelegenheit sei mir erlaubt, darauf hinzuweisen, daf
mein nach denselben Grundsatzen hergestelltes ,Vollstandiges Worter-
buch zu Xenophon’s Kyropadie* im J. 1892 in zweiter, teilweise
neubearbeiteter Auflage erschienen ist (Leipzig und Hannover,
Hahn’sche Buchhandlung).

Gross-Lichterfelde, 8. April 1896.

H L. Str.



A.

A-, vor Vokalen av- (doch vgl. axtov,
aoTrkog, dpY”e), un-, lat. in-, 7. priva-
tivum. — Zuw. d copulativum od.
collectivum: dxoXoudo?.

aRarog, 2. (Raxo?), ungangbar, un-
wegsam3,4,49; opT], opoe4,1,20.6,17;
V. Flissen: undurchschreitbar 5,6,9.

'ABQONeXfi'tjg,* ou, e. Thraker, Dol-
metscher des Seuthes 7,6,43.

ARBQOxofiag,* 7, Satrap inPhdonikien,
einer der vier Oberfeldherren des

‘ Artaxerxes, hatte sich in der Nahe
des Euphrat aufgestellt 1,3,20, vgl.
4,3.5.18; kommt zu spat nach Ku-
naxa 7,12.

"ARBv0og,* 00, VY, 1,1,9, Stadt in der
kleinasiat. Landschaft Troas am
Hellespont, Sestos gegenuber. Hier
schlug Xerxes die Brucke, uber
welche seine Armee nach Europa
zog, Ruinen beim Dorfe Avido am
Kap Nagara.

dyaO”nde, 3. gut, moralisch wie phy-
sisch; a) bes. V. Soldaten 7. e% né6-
kslj,ov 1,9,14, dhr tapfer, brav 4,1,18.
2,23; so 7vSp7 7Y7hov etv7t 3,2,15 u.
7£veal7i 4,1,26; b) ywpa fruchtbar
2,4,22. INtr. auch alsSubst. dcYothov xt
etwas Gutes (Vorteil, Nutzen) 2,1,8.
5,4,19. PI. bona, Guter 2,1,12, bes.
von Lebensmitteln 3,1,20.5,1. 4,4.9.
6,27.

dydXXofiat, (nur Praes. u. Impf.), xiv®
u. |l tt Xivi stolz sein aufetw., sich mit
etw. briusten,~tonan 2,6,26.

dya/iai,* hochschatzen, bewundern,
Aor. tj 7o0t]lernte hochachten 1,1,9.
— 7Y7ox6e* 3. achtungswert, be-
wundernswert 1,9,24.

dyav. Adv. zu sehr 7,6,39.

strack, Worterb. zu Xenophons Anabasis.

dya~dat, ) lieben, Pass. 1,9,29. —
11) froh, zufrieden sein, Ox15,5,13.

Ayccaiecg,* ou, aus Stymphalos in Ar-
kadien 4,1,27. 5,2,15. Lochage der
Hopliten 4,1,27 vgl. 7,9; tapfer 7,11.
5,2,15. 7,8,19; nimmt sich seiner
Leute an 6,6,7 ff.; treuer Freund des
Xen. 6,6,11. Vgl. noch 3,1,31.6,1,30.
2,7.4,10.

dyasTOg, s. 7Y7fj,7i. =43

dyysiov,* TO, GefaRR, Behalter 6,4,23.

dyyekia, 7], Meldung 2,3,19.

dyysXlat, melden 1,7,13; Kupov km-
oxp7xeuovx/ daR K. gegen ihn ziehe
2,3,19.

dyyeXog, 6, Bote, Gesandter 2,1,5.
3,6. 7,6,12.

dyeieoi, an., versammeln 3,2,13.

dyeveiog,* 2. (yevsiov Bart) unbartig
2,6,28.

AyijaiXaog,* Sohn des Archidamos,
Konig V. Sparta, unansehnlich von
Person, aber ausgezeichneter Feld-
herr. Bei der Nachricht von den
RUstungen des Artaxerxes Mnemon
Uberfiel er denTissaphernes inAsien,
drang siegreich in Phrygien vor,
wurde aber, weil die Booter (The-
baner) u. Athener Sparta bedrohten,
zurickgerufen u. besiegte diese bei
Koroneia 394 v. Chr. Auf diesem
Zuge begleitete ihn Xen. 5,3,6.

Ayiag,* ou, aus Arkadien, ein Stra-
tege der Zehntausend, allgemein
geachtet; nach der Schlacht bei
Kunaxa mit mehreren andren Heer-
fuhrern hinterlistig von Tissapher-
nes gefangen 2,5,31, vgl: 6,1.30.

dyxog, oue, x6, Thal, Schlucht 4,1,7.

1



a”™xupa.

ayxvQa,* fj, ancora, Anker 3,5,10.

ayvo60>, (a priv., vgl. Yt-Yvcuoxto) nicht
kennen7,3,38,nichtwissen4,5,7.6,5,12.

dyvG}ioavvrj,* Yj, Untberlegtheit, Un-
vernunftigkeit, Pl. 2,5,6.

dyv(6/iatv,* ov, G. ovoe, (a priv., yvou-
fiY])ohne Einsicht, unbillig 7,6,23.38.

dyoed, rj,(ay£tpo))l) Versammlung,
cjuvayeiv a-v eine Versammlung be-
rufen 5,7,3. — 11) Versammlungsort,
Markt, Marktplatz, forum, wo ge-
kauft u. verkauft wurde u. das Volk
sichzuBeratungen versammelte. Am
belebtesten vormittags, dhr dpicpi (tts-
pi) a-vT:XY]Oouoav um die Zeit, wo der
M. angefullt ist (9— 12 Uhr) 1,8,1.
2,1,7. DerMarkt,welcherin der Mitte
der Stadt, bei See- und Flu3stadten
abernichtweit vomHafenod. Flusse
lag, hatte gew. die Form eines Vier-
ecks u. war, bes. an den Seiten, mit
offentlichen Gebauden u. Saulen-
hallen geschmuckt. Im Lager der
Platz, wo Lebensmittel verkauft
werden 1,2,18.3,24. — IIl) Markt-
waren, bes. Lebensmittel; dhr
d-v dyeivL. zu Markte bringen 5,7,33
vgl. 6,2,8; d-v Tespnrsiv £;to L.zumVer-
kaufhinausschicken5,5,19; d-v luape-
Yeiv 2,3,24. 3,1,2. 5,5,6.18 u. o., d-v
sY"Etv 5,5,16; dyopd )(p'*ahai Einkaufe
machen 7,6,24; dird dyopde (fh
von den aufdem Markte gekauften
L. leben 6,1,1. PI. dyopai, weil von
mehr als Einer Stadtgebracht6,6,3.
— | In Stadtenamen, z. B. Kepafuov
dyopd 1,2,10.

dyoQd"<xi, auf dem Markte kaufen
1,5,10. 7,3,5. — Med. sich (sibi) k.
1,3,14.

dyoQavofioq,* 6,(vefi.0)) Marktmeister,
Aufseher Uber Kauf u. Verkauf,
aedilis 5,7,2.23 ff.

dyoQE£ij(o, (vor einer Versammlung)
sprechen 5,6,27.

dyQSvoi, jagen, brpia 5,3,8.

dyetoe, 2. auf dem Felde lebend; v.
Tieren: wild (Ggsatz: zahm) 1,2,7.
5,2. 5,7,24.

ayoiv.

dyeoe, 0, ager,
Pl. 6,2,8.
dyQVKveo),* (UTTvo?) schlaflos sein,
wachen; Tpb upuw fur euch 7,6,36.
dyu), an., (in Bewegung setzen) fu h -
ren (weg, hin, her), a) allg.: xivd
Tiapd (od. Tipée) xtva 6,3,10.6,6 vgl.
7.17, Il hdvaxov zum Tode hin
(Richtung) 1,6,10, SO havdxtp ab-
fuhren zur Hinrichtung (Zweck) 5,
7,34, TrXola xd 7)pds d$ovxa die uns
fortschaffen kénnen 5,1,4; vom
Pferde, das den Reiter tragt 1,9,27,
7] 65be sie K. aysi fuhrt zu den K. 3,
5,15. — b) als Beute wegfuhren,
mKokba, )(p7jp,axa 6,3,4, bes. d. xod
cpspeiv (urspr. 7. auf Lebendes, ¢
auf Lebloses bezogen) fortschlep-
pen )(pT™xaxa 5,5,13; ebenso cpspsiv
xat d., xob6xoue ausplindern 2,6,5. —
c) vom Heerfuhrer: anfuhren: 7)[xde
1,3,19 vgl. 4,3,17; irgendwohin fuh-
ren 3,4,39. Scheinbar intr. wie du-
cere, marschieren (als Obj. erg. das
Heer, die Soldaten) 1,5,14.10,6. 2,
2,16.6,7.4,8,12 [Hug tilgt mit Recht
0 sonstware d. hierwirklich
intr.]. Von der Gottheit: leiten,
lenken 6,3,18. — d) rjou)(t7v d. Ruhe
pflegen 3,1,14 (C. § 13). [St. 1,29
— e) Imptv als Aufmunterungsfor-
mel wie age, agite, mit 5t]: wohlan
denn 2,2,10. 5,4,9. 7,6,33.
Med. zu sich h%schaffen 1,10,17.
aydtyifioq,* 2. (ayco) fortschaffbar,
transportabel; xd aycnycp-a Ladung,
Fracht 5,1,16.
dydiv, (ivo?, O (dyo)) eig. Versamm-
lung zum Wettkampf, dhr Wett-
kampf, certamen\ a) von den
Wettkampfen zu Ehren der Gotter
bei festlichen Gelegenheiten, gew.
mit Opfern verbunden 1,2,10, auch
d. yofAvixd? 4,8,25. 5,5,5. Seine funf
Teile waren: 6 6p6fxoe cursus Lauf,
xo aXp.a saltus Springen, 1 toeXy]
luctatio Ringen, 6 8bxoe Werfen
mit der Scheibe, 0 dxovxiop,6e racu-
latio Werfen mit dem Speer; dhr

Acker, Feld 5,3,9;



«YcuviCofiai.

d. Benennung 7rEvxa”™>XovF U ntkam pf;
b) Kampfim Kriege 1,774.3,1,22.

dyoivinofiai, Fut. dymvtouixat, a)wett-
kampfen, bes. in 6ffentlichen Spielen
iraXYjv im Ringkampf 4,8,27. — b)
ubh.: kampfen 3,1,16, Trepi xtvos; um
etw. 1,43.

dyaivo9'STHe,* ou, o, (xt{ir][xi) Kam pf-
ordner u. zugleich Kampfrichter 3,
1,21; die dytovoOsxai od. dbXobsxai
leiteten die offentlichen Spiele u.
teilten die Preise aus.

désmvoq, 2. ohne Ssnxvov, einer der
nicht gespeist hat 1,10,19. 4,5,21.

doekgjoq, 6, Bruder; == Freund 7,
2,25. 38.

doéeoiq, (Adv. v. dSsrj?) ohne Furcht
(Of£0;, x0), furchtlos; sicher, unge-
fahrdet 1,9,13. 6,6,1.

aoriXoq, 2. (8”Xoe) nicht offenbar, un-
gewil3 5,1,10. 7,7,32.

ddidBarog, 2. (Bafvo)) undurchgeh-
bar, undurchschreitbar, Troxap,0l 2,
1,11.3,1,2.

doixeo), (aSixo?) ein Unrecht begehn
1,5,11. 2,6,20f. 5,6,33. 7,5; xtirgend
ein U. begehn 6,6,27 vgl. 7,6,14;
xtvd jmdm U. od. Unbill zufiigeu 1,
49. 2,5,3. 4,4,6. 5,7,29. 6,1,2.14 etc.,
Pass. U. erleiden; xtvd xt 1,6,7.5,4,6,
ixXEioxa (erg. den Akk. der Person)
2,6,27, Pass. d8txErohott xt irgend ein
Unrecht zugefigt bekommen, er-
leiden 1,6,7. 8. 5,7,34. 1,3,10 (ov =
xouxtov a. — Das Praes. hat oft Prf-
bdtg: Unrecht gethan haben 1,5,11.
2,6,20f., 5,6,33.7,29, dhr Impf. ¥'bk
xouv hatten U. gethan § 26. Pass.:
1,6,7. 7,7,31. [2,6,18.

d&txia, Y, Ungerechtigkeit, Unrecht

adtxog, 2. (StxYj) ungerecht, Unrecht
thuend 1,9,13.2,6,25, XX xtva gegen
jmdn 1,6,8; Ntr. als Subst. in Ix xou
abUoo vom Unrecht aus = unge-
rechterweise 1,9,16; Sup. dStxmxaxa
Tzdayziv 7,1,16. [5,7,29.

doixoiq. Adv. ungerechter Weise

dbééXo>q,* Adv. (86Xoe) ohne Trug,
ohne Hinterlist 2,2,8. 3,26. 3,2,24.

'A&TjVatoe.

~AOQaftvTTiov,* [C 'ASpapuxtov, Df
'Axpa[xux£tov, s. Bahr zu Herodot
7,42] 7,8,8, Hafenst. in Mysien, j.
Edremid.

ddvvaxoq, 2. (Suvap-ott), a) akt. unver-
mogend, Xoyot wirkungslose Reden
7,7,24. — b) pass, unmdoglich, TtopEta
5,6,10.

doat, Fut. aaofxat, singen, abs. 4,7,16
(Impf, yjoov). 5,4,14; tpSd? 4,3,27;
xov “xdXxav das Sitalkaslied 6,1,6.

dei, [ion. a?&t Khr zu 2,3,13 u. Gr."I,
1,136] a) immer, bestandig 2,3,13
[Df, Hg auxb xo0]. 5,6,25 [nicht bei Hg].
— b) jedesmal 1,9,19. 4,1,7. 5,32;
0, xtav det' wasj edesmal 3,2,38, oiuotov
dv det 7,3,37, oft zwischen Artikel
u.Part. otdd xoux' £j(ovxE? die jedes-
maligen Inhaber, Besitzer 5,4,15; vgl.
3,2,31. 4;7,23. 7,5,15.

dexoq,* b, Adler; d. OEo? 6,1,23
od. aiotoe 6,5,2 e. Adler, der glick-
bedeutend ist (vgl. 5£$té;a.E.); d.
Xpooou; als das Feldzeichen der
Perser 1,10,12.

ansoq,* 2. (hed<;) ohne Gott, gottlos,
gottvergessen 2,5,39 (Sup.).

A~vai,* clv, at, Athen, Hauptstadt
V. Attika, hatte in seiner Blitezeit
gegen 200,000 Einw., dhr 7roXte p£
ytoxT] 7,3,19. Athens Macht vor dem
peloponnes. Kriege s. 7,1,27.

'‘AS-Tivaia* r;, (bes.po., gew. 'AOTjvd),
Tochter des Zeus, nach spatrer Sage
aus dem Haupte des Zeus entsprun-
gen, Gottin der mit Tapferkeit ver-
bundenen Klugheit, Schitzerin von
Athen. Um seine Verwandtschaft zu
beth&atigen u. den Athenern beim
Heere, bes. aber dem Xen. zu schmei-
cheln, gab Seuthes die Losung’A6t}
vata 7,3,39.

AQ-rivalog, 3. athenisch; als Subst.:
der Athener, Einw. v. Athen. lhre
Thaten in den Perserkriegen 3,
2,11 ff.; ihre Macht und deren Ver-
nichtung durch die Lakedaimonier
7,1,27; von Seuthes gelobt u. alsVer-
wandte betrachtet 7,2,31; Uber den

1*
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Charakter der Athener s. 4,6,16; ihr
Schatz in Delphi 5,3,5.
Lokativ zu ' Ah”~vat:

Athen 4,8,4.

d~kov, TO, Kampfpreis 1,2,10 (a&Xa
Tjoav Plur. des Verbs, Rz z. 6,4,22).
3,1,21.

d&Qoi™oi, [att. a. Khr Gr.~ 1, 1,12]
sammeln, versammeln, oTpatrup-a 1,
1,6. 2,1 u. s.; Pass, versammelt wer-
den, sich versammeln 1,1,2. 9,7.
d&'Qoogna.ii. a.j 3. u. 2. inEiner Masse,
gedréangt, dicht, beisammen 1,10,13.
4,6,13. 7,2.8. 8,11. 5,2,1. 6,5,23; xw-
fi-ai iToXXat dhpoéai dicht beisammen
liegende 7,3,9.

dS'Vfikoi, mutlos (aOufiog); niederge-
schlagen sein 3,1,36 [s. aOufxo?]; pTi-
6ev durchaus nicht 5,4,19; xivi Uber
etw. milsmutig sein 6,2,14; TTpO; Xt
keine Lust haben zu 7,1,9. — *A( j
verb, oux d6uar]Xeov man darf nighih
mutlos sein 3,2,23.

d~vfiia, Y], Mutlosigkeit, Niederge
schlagenheit, TcoXXYj groRe3,2,8.4,3,7.

a0-vfioq, 2. (hup.6g) mutlos, niederge-
schlagen 3,1,36 [Df. Khr £ dhufAQuv-
xac]; unlustig, irpée xi 1,4,9 (Komp.).

d-9't/ioie. Adv. d. s™etv mutlos sein 3,
1,3.6,4,26. [stade 6,4,1. 4.7.

aiyiakoée,* o, [ion., po.] Strand, Ge-

Alyénriog,* 3. agyptisch; als Subst.
e.Agypter 1,4,2. Die 1,8,9erwédhnten
A. im Heere der Perser scheinen
nicht aus Agypten selbst gewesen
zu sein (denn dies war damals von
den Persern ahgefallen 2,5,13, vgl.
1,14; Diodor 14,35), sondern Nach-
kommen derer, welche Kyros der
Altere in Aolis, bezw. Kambyses bei
Susa angesiedelt hatte.

Aiyvnroe,* fj, 2,1,14, Agypten, war
seit 525 v. Chr. persische Provinz,
machte sich aber im J. 414 auflan-

ZU

gere Zeit wunabhangig, vgl. 2,
1,14. 5,13.
aidioftai,* (ctiSme) Aor. toeoDgV 3,

2,45, sich schamen,
Tivd vor jmdm.

sich scheuen;

aipeo).

aiotj/xo)v,* 2., ovoe, voll sittlicher
Scheu, schamhaft, sittsam1,9,5(Sup.)

al6ola,* ti)V, xd, Scham, Schamteile
4,3,12. [imdm 2,6,19.

alddte, oue, 1], Scham, Scheu xivée vor
alei, s. dsi.

Awxrlp,* 00, Konig v. Kolchis 5,
6,37, nicht zu verwechseln mit dem
gleichnamigen in der Sage vom Ar-
gonautenzuge.

aiS-Qia,* ], freier Himmel, freie Luft,
Himmel; uttoxr” cdbpiag, sie wurden
durch den fr. H., d. i. das Lagern
unter ihm bestraft 4,4,14 [Khr nach
Suidas st. dxaohaXi'a).

alllo),* (neuion., po., nur Praes. u.
Impf.) anzinden, XTjv mit
Feuer verwusten 4,7,20. Pass,
brennen (intr.) 6,3,19.

aixV”~ofiai, (v. d-six7je unziemlich,

A~ | vgl. sixo6e) Med. mit Aor. TQ<odp.T(V,

rAi(kérperlich) miRhandeln xivd 3,4,5,
W\kd la)(axa aufs argste 1,18. — Pass,
mit Aor. TQKo&T}V 2,6,29.

aifia, axoe, x9, Blut 5,8,15.

alverdig,* s. AvEXCe.

Aiveiag,* [AivEa? Df] e. Lochage
aus Stymphalos in Arkadien, ver-
ungluckt 4,7,13.

Alviaveg,* ot, die Ainianen, Volk
in Sudthessalien, am Spercheios,
nordl. vom Ota (Oix-rj), im Heer des
Kyros 1,2,6; ihr Tanz 6,1,7.

at'l, aide, Q [Geschlecht Khr Gr.»
I, 1, 360. 467; Accent I, 1, 486]
Ziege 4,6,17. 5,3,11.

AioXig,* ibog, 7, 5,6,24,Aolien, Land-
schaft an der Nordwestkuste Klein-
asiens.

aigeo), an., Akt. nehmen, capere,
1) ergreifen, dhr einholen 1,4,8. 7,
3,26. — 11) (als Feind) nehmen, Or-
ter: einnehmen, erobern3,4,12.4,2,13.
7,12; Pass. (gew. dXi'axop.at) 5,4,26;
Personen: fangen, gefangen nehmen
1,6,2.

Med. sich(sefeénehmen, wahlen;

Aor. zum Pass. :jjpshT,v; z. B. einen
Anfahrer 1,3,18. 6,1,18, jmdn zu



aipexeov.

einem Geschafte 1,3,20. 2,2,5.3,1,46
(Pass.). 6,1,32f. (Pass.). 6,18. Das,
wozu man jmdn erwéhlt, stehtentw.
im Akk. xtva ap)(ovTa 5,7,28 od. im
Inf. 4,8,25.6,6,22 (Pass.). |wahlen =
den Vorzug geben xt 1,3,5. 3,4,42. 7,
3,8,
2,6,11.5,6,3, bes. Xl od. xtva dvxt Xxivo?
anstatt eines andren 1,7,3.9,9.7,6,15.
atpexEov,* Adj. verb, zu atpso): zu
nehmen, capiendum 4,7,3. | aipsxo6e
Adj.verb. zu aipeoptat: gewé&hltl,3,21.
etiQdi, (aus dsi'p«)) Fut. apwi (&) heben,
erheben xa? nxrpoya? 1,5,3, tylv
bei der Abstimmung 5,6,33. 7,3,6.
(vgl. dvaxsi'vtu).

al6S-dvofiai, an., (sinnl. od. geistig)
wahrnehmen, gewahr werden; abs.
5,7,15; a) mit Gen. bezeichnet a2
die Wirkung des Obj. auf das Wahr
nehmungsvermdgen: bopufou 7,2,1
oxpaxf£up,axoe 6,3,10,
o7)[iaivévxtov t(uv uspi 2. daf dy
Leute des S. Zeichen gaben 7,2,18T
— b) mit Akk. bezeichnet ai. das
einfache Erfassen mit dem Wahr-
nehmungsvermaogen: xtv ntRBouXTjvl,
1,8 [Khr Gen.]. 8,2 (erg. aox0), yvu)X/iv
6,1,31. Bes. mit Part. Kupov TTEmw+
x6xa dal K. gefallen sei 1,9,31, vgl.
4,16.9,21.2,5,4.6,25 (erg. ovxa?) 4,6,22.
7,2,7.
indirektem Fragesatz 3,1,40. 5,7,19.

aio”Noiq, E(c,Tj, Wahrnehmung, ai-v
irapexstv 4,6,13, s. Trapi™m.

[2,5,4 aiobEohai falsche
LA f. aio&Eohat s. aioSavopiai.].
cciatog,* 2. (zuw.3.)gluckbedeutend,
OB 6,5,2, ouVOI 521 (vgl. 5E;ice
a. E.).

Aioxivijg,* ou, e. Akarnane, An-
fuhrer der arkadischen Peltasten,
welche unter dem Oberbefehl des
Cheirisophos standen 4,3,22. 8,18.

til6XQog, 3. schimpflich, schandlich,
turpis 1,9,3. 2,5,20. 4,6,14 (Ggsatz
xaXo0?); aioxpov loxi mit Inf. od. acc.
c. inf. 4,6,14. 7,6,21. 6,2,10. Komp.
a?oxio)V,Ntr. aioxmv7,6,21.— Davon

mit Inf. 2,6,6. 3,4,42, xiva 1,3,5. alaxvvct),

so mit Parlll ' mom. part,

aitioe.

uitXQoiq, Adv. 3,1,43. 7,1,29.

alox”vTi, Y], 1) Scham, xivoe vor jmdm
3.1.10, OO X”? aioxuvYj? vor Scham
7.7.11, — 11) Schande, Schmach,
Unehre 2,6,6, ai. doXi p7 ou ouotcou-
SaCsiv nicht mitzuhelfen 2,3,11.

beschdmen; med. Pass,
aiaxuvoptai, Fut. -oufxat, Aor. ifloxuv-
Orjv sich schdamen, sich scheuen xtva
vor jmdm 2,3,22. 5,39. 6,19. 7,7,9.
b) Mit Inf. 2,3,22. 6,5,4. Mit Part.
I$aT:ax(6p,Evoe ich schame mich, dafi
ich 7,6,21.7,9; in gleichem Sinne mit
folg, ooxi? 2,5,39; ai. oZbue YvcoasohE
xou? dvhpa>7i:ous; (daran denkend) als
was fur Leute ihr die M. kennen ler-
nen werdet 1,7,4.

aiaxvvat, haRlich machen, be-
schimpfen : gew. Med., Aor. ““oxuv-
bTjv, sich schamen 1,7,4; sich scheuen,
iva vor jmdm 2,3,22. 5,39. 6,19; c.

ataxuvsi £$aTcaxo)[xEV0e
dal du betrogen wirst) 7,6,21.

airioi, begehren, fordern, xt 1,3,16 u.
0., xiva Xl von jmdm etw. 1,1,10.3,14.
3,4,2.5,8,4. 6,2,4, x|l Trapa xivo? 1,3,16.
— Med. fur sich fordern, verlangen
(auch borgweise) xi Trapaxivo? 5,1,11.
6,6,22; auch mit Inf. Trapa RaaiXeo)?
Bouvai pioidaB er . . 2,3,18, ok atxouv-
xai Souvai acpiai X avSpE 6,6,31.

Ebenso mit oxi 1,2,21.10,5 od. aixia, </j,(aixtog)l. Ursache;ll. Schuld,

Beschuldigung 6,6,15; aixiav lyt\»
beschuldigt sein 7,1,8. 6,11.15. 7,56,
xtvo; einer Sache 6,15 (TM£pl wv =
xouxmv TT. (ov); uImo xivo? von jmdm
6.11.15.

cdxidofiai, beschuldigen; xiva 7,6,15.
3.3.12, xtva oTi 3,3,11. 4,1,19. 7,1,8,
auxo; auxbv aixiaasxai er wird sich
selbst Vorwirfe zu machen haben
74,11; xov Oeov ouxiQxiaaaxo war zu-
frieden mit 7,8,23 [Khr st. doTraCoptat];
mit Inf. (acc. c. inf.) beschuldigend
sagen 1,2,20. 5,5,19. 6,2,9.

«tTtoe, 3.veranlassend,verursachend,
schuld xtvée an etw. 2,5,22. 5,5,19.
6.6.15. 7,7,48, xtinirgend welcher Be-
ziehung 6,6,15, ouSev 7,1,25, xauxa



ai/[io¢XotToe.

I'sveoOat daran daR dies geschehen
6,6,8; Tb aiTiov die Ursache 4,1,17.
alxftdkotxoq, 2. (al}(fiL7]Lanze, dXi'oxo-

(niit der Lanze, d.i. imKriege)
gefangen, erbeutet 3,3,19.4,1,12.7,26.
6,1,4; xd atMxdX(UTa das Gefangene
u. Erbeutete 4,1,13.

'Axagvdv,* avoe, 6, 4,8,18 der Akar-
nane, Einw. der Landschaft Akar-
nanien, dievonAtolien, Epirus, dem
amprakischen Meerbusen u. dem
ionischen Meere begrenzt war.

axav0Tog,* 2. (xa™o) unverbrannt
3, 513.

axegatog,* 2., 6,59 v. Truppen: in-
teger, frisch (an Kraften).

dxijgvxxoq,* 2. ohne Herold (x"poc),
Tt6Xsixoe d. e. Krieg, in welchem kein
H. angenommen wird, e. unverséhn-
licher Krieg 3,3,5.

dxivdxrig, ou, O, kurzes persisches
Schwert, Dolch 1,2,27. 8,29.

dxlvévvoq, 2., (xi'vSuvo?) gefahrlos,
sicher 6,5,29 (Sup.) — Davon

axivéiiviaq, Adv. 2,6,6.

dxkviQog,* 2. (O xXYjpo? Los) ohne Los
od. Anteil, ohne Erbteil, arm 3,2,26
[Df, Khr st. oxXrjptuc].

axfid™M,* in der hochsten Blute (dx[i.Yj)
n. Kraft des Alters stehn, c. inf.3,1,25.

dxfi'Av,* Adv. (Akk. v. dxXTj Spitze,
der rechte Zeitpunkt) eben, so eben,
jetzt eben 4,3,26 [att. gew. dpxi].

dxokaoxoq,* 2. (xoXaCw) zuchtlos,
ohne Disciplin 2,6,10. [xivt.
dxoXov&'SOi, folgen, mitgehn 7,5,3 ouv

dxdkov”™oq,* 2. (d collectivum u. 4§
xeXeuho? W eg) aufdemselbenWege,
zusammengehend; Ubtr. zusammen-
stimmend 2,4,19.

dxovxi®oi, mit dem WurfspieR werfen
5,2,12,
3,3,7; xivd nach jmdm 1,10,7. 7,4,18;
auch: jmdn treffen 1,8,27. — Von

dxovxiov, x6, der WurfspieR3, kirzer
als die Lanzen, Das Werfen der
dxovxia wurde durch eine lederne,
am Schaft befestigte Schleife (df-

RBpa)*uxspa kirzere Strecken

axpa.

xuXt)), in welche man die Finger
steckte, erleichtert. Der Schaft war
1 bis 2 Meter lang und hatte eine
etwa 0,20 Meter lange, fingerstarke
Spitze von Eisen, 4,2,28.
dxovxiaiq,* £0?, 7], das Wurfspiel3-
werfen 1,9,5.
dxovxiox~™g, ou, O e. WurfspieR-
werfer, Speerschutze 4,3,28. 6,3,7
(3,3,15 A éx jeipoq RdXXovxe? ge-
nannt), gew. irexXxaoxoti', s.irEXxaoxTji;.
dxoiio), an., héren, 1) abs. Rapetoi;
2,1,9. a) Mit Akk. der Sache (be-
zeichnet den Inhalt des Gehdrten)
1,9,3. 2,5,15, XYjv Kupou dpsxr]V vom
Edelsinn des K. 1,4,9, so xov Kupou
oxoXov 2,5. — b) Mit Gen. der Sache
(drickt e. Wirkung des Obj. auf die
sinnl. Wahrnehmung aus) fiopul3oo
TjxouoE seine Ohren traf e. Gerdusch
1,8,16. 5,7,21 (daneben xbv 66puf3ov
4,4,21), TTfi odXiu'i'Yo; 4,2,8, vgl.
5,7,27. — c) Mit Gen. der Person u,
Akk. der Sache: dxouo) oou ippovi-
filOe X6you? ich hoére von dir ver-
standige Reden 2,5,16, vgl. 7,7,30.
1,2,5 [Khr TCapd T.j. — d) Mit Part.,
Gen.: mit eignen Ohren horen Ro-
owx(ov xdlv oxpaxuoxmv dal (wie) die
S. 4,7,24. Akk.: als sichere That-
sache hoéren, dxouiuv Kupou e”o) ovxa
RaoiXsa von K. hdrend, daR der Kg
aulerhalb sei 1,8,13, xpiYjpei? Tafimv
iyovxoi daR T. Trieren habe2,21, vgl.
4.5. 7,2,10 (erg. auxdv). — e) Mit oxi
1.10.5. (4,1,3), mit (b?7,6,43. — f)Mit
acc. c. inf. gew. vom bloRBen Héren-
sagen, nicht von sichrer Thatsache,
dxouu) X(6p.ae £ivat:roXXde 3,2,34, vgl.
1,3,20. 2,5,13 etc. — g) Préas. zuw.
mitPrfbdtg: ich habe gehért 1,3,20.
9,28. 3,2,34. — 11) aufjmdn héren
xtvée, ihm gehorchen 2,6,11. 3,5,16.
- I11) £u dxouetv um6 Xivoe bene
audire, in gutem Rufe stehn bei, ge-
gelobt werden von 7,7,23.
axQa, 7, Spitze, hochster Punkt, dhr
die dort stehende Burg 5.2,17. 7,1,20
(synon, dxpOTroXig).



axparo?.

asfQavog, 2. (xepavvufii) ungemischt,
54,29 V. Wein (Griechen u. Rémer
mischtenden Wein mit Wasser); dhr
4,5,27 V. Gerstenwein: kraftig,
stark.

axQiTog,* 2. (xp{vto), nicht gerichtet;
ohne Verhor und Richterspruch
5,7,28.29.

dxQoRoXi”o/ucu, (axpoe, RaxXXto) vom
auBersten Ende, dann Ubh. aus der
Ferne, werfen, kdmpfen, plankeln,
3.4.18. 5,2,10, Tiv{ mit jmdm 3,4,33.
— Davon

dxQoRoXioig,* Ewe, 7], das Plankeln,
3.4.16.18.

dxQOTioXig, EWS, 7j, (eig. Oberstadt)
Burg 1,2,1.8. 6,6. 7,1,20.

axQog, 3. auferst, oberst; xb axpov
Spitze, Hohe 3,4,27. 4,2,15. 7,25. PI.
1,2,21. 6,3,15, xb dxpoxaxov der
héchste Punkt 5,4,15.

dxQwyvvxici* 7 (6 ovu$ unguis), eig.
Nagelspitze; d. opoue Bergspitze,
3,4,37.38.

dxzg,* Tj, Kuste, Ufer, Gestade (6,2,1).

axvQog,* 2. (xb xupo? Macht der Ent-
scheidung), ohne Geltung, axupov
ttoislv zu nichte machen, irritum
facere 6,1,28.

axtov, axouaa, axov, G. axovxo? (d
priv., ixwv) wider Willen, axovxo?
Kupou Cyro invito 1,3,17, so 2,1,19.
(3,2,23 RaotXew? ax. Khr, Df).

aX«X«g6>, dXaxXd rufen (vgl. ,Hallo
rufen*), den Schlachtruf erbeben 4,
2,7.6,5,26.27.

dkseivog,* 3. (dXsaWarme) a) warm,
hei; b) akt. Warme gebend yydiv
4,4,11.

«Aé]o>,* an., (Akt. po. u. Kyr. 4,3,2,
abwehren). Med. (in att. Prosa nur
Xen.), Fut. dXecop-at 7,7,3, Aor. TAe-
EXTV (vom Stamm otXsx) von sich,
bezw. den Seinigen, abwehren 3,4,33.
7,3,44.7,3; Vergeltung uben, sich
rachen xivd an jmdm 5,5,21. 1,3,6;
auchingutem Sinne: vergelten 1,9,11
[vgl. djjLUveahai Thuk. 1,42. 2,67].

[5,2,14 Khr st. IXeXiCw].

dtxXXa.

dkeryg,* 00, o (dXew mahle), Mul-
ler; mahlend ovo? d. 1,55 (s. ovo?).
axXevQOv, x6, gew. PIl. (vgl. irupo?)
Weizenmehl 1,5,6.10,18. 3,4,31.
dX'"O'Sia, 7], Wahrheit, x™ dXT|3etc)i in
W ., wirklich 6,2,10; Wahrhaftig-
keit 2,6,26, d-v doxeiv 6,25. 7,7,24.
Wahres sagen 1,7,18; trans,
etw. der Wahrheit gemaR sagen
TioXXd xotauxa 4,4,15, vgl. 7,7,25; xd?
Sexa 7jfi.spa? richtig (vorher) sagen
5,6,18.
dXy”~g, e?, wahr, wahrhaftig 2,6,22.
dXy&tvog,* 3. wahr, echt, richtig,
oxpdx£U[j.a (vgl. ,ein richtiger Deut-
scher*) 1,9,17.
dXievTixog,* 3. zum Fischer (dXisu?)
gehorig; wXolov Fischerkahn 7,1,20.
dXinoi,* (d) versammeln; Pass., Aor.
TjXtoOTjV, sich versammeln 2,4,3.
6,3,3 [att. Prosa nur Xen. u. Plat”®
Kratyl. 409 a].
axiQ-og,* 2. (Xtoo?)
ohne Steine 6,4,5.
AXc«s,*Adv. [Kyr.],genug; aXi?xouxwv
lyzvi dieses genug oder abgethan
sein lassen 5,7,12.
AXiodQvy,* Tj, Stadt in Troas 7,8,17
[Steph. Byz.: 'AXtaapval.
dXioxofiai, an., Pass, zu atpeiv, ca-
pior; gefangen, ergriffen werden, v.
Menschen: 1,4,7. 4,1,3. 4,19; auch
V. Tieren (aufderJagd) 1,5,2.5,3,10,
eingeholt werden 2,31. Mit Part, be-
troffen, ertappt werden 7,1,36. —
11) eingenommen, erobert werden,
v.Orten: 3,4,8.4,2,13.5,2,8.15.7,1,19.
— 111) erbeutet werden, v. Tieren u.
Sachen: 3,4,17. 4,4,21. — Pras, in
Perfbdtg 1,5,2. 4,1,3. 52,31 (?).
dXxifzog, 2. [3. Soph.] (dXxTj Starke,
vgl. a. dXe”w) [in Prosa Hdt. u.Xen.]
wehrhaft, tapfer 4,3,4. 7,15. (Sup.)
dXXd, Konj., bez. einen Gegensatz
(eig. anderes, dXXot): aber, nach
einer Verneinung: sondern. —
— AuBerdem merke: 1) am Anfang
der Gegenrede, abbrechend, dXXd
Ss/opiai d.i.: eigentlich bin ich nicht

nicht steinig,
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damit zufrieden, denn ich hatte die
Losung zu geben, aber 1,817 [Rz
das.], vgl. 1,7,6 [Khr das.], 2,5,16 u.o.
— Il) bei Einwurfen, die man selbst
macht, um sie gleich zu widerlegen,
bes.wenn sie inder Form von Fragen
erscheinen 2,5,18. 5,8,4. 1)
doch, wenigstens, nach Be-
dingungssatzen (weil der Nachsatz
einen Gegensatz zum Vorhergehen-
den enthalt) 2,5,19, bes. nach nega-
tiven 3,2,3. 7,1,31. 7,43 [Khr das.].
— 1V) dXXd ~dp at enim aber-ja,
aber freilich. Nach d. ist aus
dem Zshg e. Satz zu erganzen, wel-
chen dann”~dp begrindet, z. B. ,aber
ich will dies nicht weiter erortern,
denn“3,2,26.32.5,7,11, vgl. §8.7,7,43.
— V) akl! 7 eig.: anders als, nach
einer Negation: auBer, als, nisi
4,6,11, dpftSptov otix hyoi axk’ Tjjxixpov
Tt 7,7,53; dXXd xai sondern so-
gar,jasoga r2,6,10.3,5,16.7,3,31;
dXXd fiLiv aber farwahr, at vero
1,9,18. 2,5,12.14; dXX op.toe aber
dennoch 1,8,13. 5,8,19; dXX ouBs
ja auch nicht 1,33 [Khr, Df f.
ouBs]; dXXd-xot aber furwahr 3,1,18.
nkblx'M* Adv. anderswo; anders-
wohin 7,3,47 [friher Krg st. dXX-()].
dXkaxov,* 2,6,4 [falsche LA j. idxXXj].
Adv. anderswo 2,6,4. 6,3,7; auf
einem andern Wege4,2,4.10; anders-
wohin 4,8,19. 7,3,47; Ubtr. auf andre
Weise 1,9,14 [Khr st. dXXote].
dk~XuUiv, (Gen. PIl.), Dat. dXXrjXot?,
einander 1,5,16.

dXJ.o&ev, Adv. anderswoher, von
einer andern Seite her = in andrer
Richtung 1,10,13. [6,1,5.

springen, hupfen 4,2,17.

«AA0$, Tj,0, {alius) ein andrer; xdXXa
im Ubrigen 7,2,25 [xdXXa P&, Khr, s.
Khr Gr.31, §85,2], vgl. 1,3,3.7,4; xb
dXXo oxpdxcUjjLa das ubrige Heer
1,2,25. 6,2,10, xi* dXXo am an-
dern, né&chsten Tage 2,1,3. 3,4,1,
ohne TjpLspa 6,1,15. — Oft bez. d.
einen (uns Deutschen ferner liegen-

dXtoTrsxfi

den) Ggsatz des Genannten zu dem
Ubrigen od. vorher Gesagten, dhr
nicht zu Ubersetzen, so oi aXXotKpYj-
xee die (andren, namlich die) Kreter
5,2,31, vgl.3,4,21.1,5,5.5,4,25. 7,3,48.
8.15. [Im Franz, sagt e. Frau: nous
autres femmes = wir Frauen (eig.
wir andre, namlich die Frauen)]. —
dXXo XI™ in Fragen, die bejahende
Antwort erwarten, eig. ,ist es etwas
andres als“ = nicht? nicht wahr?
2,5,10, vgl. 4,7,5. — ouxot dXXo? dXXa
Xeyet der eine dies, der andere jenes
2.1.15, dXXo? axXXr] expatrrxo der eine
hierhin, der andre dorthin 4,8,19,
vgl. 7,3,47.

alXoas,* anderswohin 6,6,5 [Konjek-
tur, Hgu. C, P6 st. dXXoi].

«AAor6, zu einer andern Zeit, ein
andermal; sii:oxs xai a. (auch dies-
mal) wenn je ein andermal 6,4,12,
a. - xbxs 8e sonst - damals 4,1,17, a.
Xai a. von Zeit zu Zeit, dann u. wann
2,4,26. 5,2,29.

dXXOTQtog, 3. alienus, fremd, jmdm
(xivée) nicht gehérend 3,5,5. 7,2,33;
xpaxoupevfuv irdvxa dXXoxpia den Be-
siegten gehdrt nichts 3,2,28.

«ifo>§, anders, anderswie 5,2,20.
7,4,14, d. ej(siv 3,2,37, d. 7 1,20; oux
d. d pT] auf keine andre Weise, es
sei denn dafB 6,6,10; insbes. = plan-
los, aufs Geratewohl, temere (eig.
anders alsrichtigist) 5,1,7; dXXox; xs
xat (eig.: sowohl in andrer Hinsicht
als auch besonders) zumal, prae-
sertim 5,6,9. 7,7,40.41.

dXoyiaxoq, 2.(XcytCopai)unuberlegt,
unbesonnen 2,5,21.

akdoq,** oue, x6, Hain 5,3,12.

"Akvq,* ooe, 0, HauptfluR in Kleinasi-
en,durchflielt Kappadokien,ergief3t
sich zwischen Paphlagonien u. Pon-
tos ins Schwarze Meer, j. Kisil-
Irmak 5,6,9. (6,2,1).

aktpixa, xd, Pl. (s. TTUpd) Gersten-
mehl 1,5,6 etc.

ak<anexrl,* Y], (v} dTCY Fuchspelz
7,4,4 [dXo)TTSXie, tSoe, yl Khr].)



aX(6ai[xoe.

altidifioq,* 2. (aX”oxofxai) leicht zu
fangen, zu greifen 7,8,10; leicht zu
erobern 5,2,3.
afia, simul, gleichzeitig, zugleich.
1) Adv. TS otfxa xai 7,1,7, a. ts - xai
5,2,14.5,13, nicht sobald - als 7,6,20;
a. fisv - a. SSzugIeich - und, teils -
teils 73,419. 4,1,4. 6,2,14, a. jasv
ohne a. 8Sinfolge v. Zwischenséatzen
1,10,16. — Oft beim Part. Ifxaj™ovxo
a. TtopsuofAevoi 6,3,5, vgl. 3,1,47. 3,10.
4,1,19, mitsubuenach dem Part.2,4,5.
I1) Praep. a]xa(x-fl) l|p.epa zugleich
mit dem (beginnenden) Tage, bei
Tagesanbruch 2,1,2.4,3,3.6,3,6, vgl.
1,7,2, ap’ TX'tp dvs5(ovxi 2,1,3, a.
TiooacpepvEt 2,4,9.
od, (Sg. 'A fxaCcuwv, T])4,4,16,
e. mythisches Frauenvolk von krie-
gerischer Gesinnung,meist zu Pferde
kampfend, am Flusse Thermddon
in Pontos (Kleinasien). [Es ,scheint
nach demVendidad, daR die nach-
geborne Jugend dieses Volkes in e.
Art ver sacrum aus der Heimat fort-
geschickt wurde, vermut!, weil das
Land zu arm war, e. starke Bevdl-
kerung zu erndhren.“ P. de Lagarde,
Beitrdge zur baktr. Lexikographie.
Lpz. 1868, S. 67.]
rj, Lastwagen 1,7,20.10,18. 3,
2,27. 6,4,22.25.
~ficcNialog,* 3. so groR, daR man es
auf einer apiaea fortschaffen muR,
6Xotxpo5(oi 4,2,3.
alia”iTOe,* 2. (sTpii)von Fraehtwagen
befahren; 688e a. Fahrweg 1,2,21.
h(iaQxdv(ji, an., fehlen, verfehlen; a)
eig.: nicht treffen c. gen. xmv £;880)V
7,4,17,bes. beim Werfen od.SchieRen
xiv8e jmdn 1,5,12. 3,4,15. — b) sich
vergehn, xiTespl Y~fiotNinetw.
gegen uns 3,2,20, djxapxTjbsvxoi jpec-
cata 5,8,20.
dfxaxsi. Adv. (p-d)(r,) ohne Kampf 1,
79. 3,4,46. 4,6,12. 6,5,15.
dfiax'4xi,*= d[xa)(£i 4,2,15 [C dpia™ei].
AfirQaxidixrig, s.Afi,7rpo!Xtu)XTj?.

«ficpi.

dfieivoiv, duEivov, Gen. ovog, Komp,
z. «YotOde, besser, tuchtiger 1,7,3 u.
0.; «[xEivov (laxt)es istbesser, gerate-
ner 5,6,28. 7,7,54, vgl. Xtptov. —
Ntr. als Adv. [Komp, zu eu] 2,1,20.

dfieksia, 7, UnbekiUmmertheit, Ver-
nachlassigung, xou T]YEfi6voe in bezug
aufdenF. 4,6,3.

dfiskeo), unbekimmertsein, vernach-
lassigen, xivo? jmdn 1,3,11. 7,2,7 od.
etw. 5,1,15.4,20.

d/tslcaq, (Adv. V. dXEXific) sorglos,
unbekimmert 5,1,6.

aftsxQog, 2. (fiExpov) ohne MaR, un-
ermefRlich 3,2,16.

'Afisvaixksiorig,* oo, o, n. pr. 7,8,6
[C, s. NauaixXEi'8T|?].

dfiijxf*voq, 2. ohne Mittel (jxrjxavrj),
a) akt.: sich nicht zu helfen wissend,
ratlos 2,5,21. — b) pass.: wogegen
es kein Mittel gibt, 6887 d\i. e??eX9%eiv
e. Weg, auf dem hineinzukommen
unmoglich ist 1,2,21, iroXXd xal dX7j-
H«vaviele (u.) verzweifelt schwierige
Lagen 2,3,18.

dfiikkdofiai,* Wettkampfen, wett-
eifern ; dhr im Wettlaufwohin eilen
3,4,44. 46.

dfinekoq, r;, Weinstock 1,2,22. 6,4,6.

AnnQaxidiXirg* O [D f'A[xRpax.j, 1,
7,18, der Amprakiot, Einw. der St.
Amprakia (j. Arta) im sudl. Epirus.

dftvyddkivoq,** 3. (ap.ny8ocXr]) aus
Mandeln bereitet 4,4,13.

dfivAKxi,* [falsche LA] s. [xuCto.

dfx6v<l, abwehren; gew., Med. von
sich abw., sich verteidigen 3,1,14 [C
§ 13]. 29. 5,4,25; xivd 2,3,23.

djLtpi, Praep. (vwdt dpcpte ,,zu beiden
Seiten“ u. ap.cpw, aTbo). 1) c. gen.
um, wegen {de), 8iacpEpfo&at dpicpf
xtvo?4,5,17. [Xen. nurnoch Kyr.3,1,8].

Il) c. acc. a) um, rings um, bei;
V. Sachen 1,2.3. 4,2,5. 5,2,17; v. Per-
sonen 1,8,25, h dx<p auxov ei™e was
er um u. bei sich hatte, seine Sachen
7,8,2. — oi dp,cpt xiva bed. a) die Um-
gebung, Begleitung, Soldaten jmds
1,8,1.21.27.10,3; so xo dixcpt xtva die



aixcpiYVOSd).

Soldaten jmds 4,1,6; RB) die genannte
Person selbst mit ihrer Umgebung,
d a. 'Aptotiov Ar. mit seinen Leuten
3,2,2,
stigem Verweilen, Beschaftigtsein
um etw., djxcpi xt e/eiv um od. mit
etw. beschéaftigt sein 5,2,26.6,6,1. 7,
2,16,
waav Hg u. C]; dfxcpi xi Sanavav Ko-
sten auf etw. verwenden 1,1,8. Dhr
von allem,was sich aufetw. erstreckt
od. bezieht, xa d. xd"ste das die x.
Betrefiende == die Taktik 2,1,7. —
c) von der ungefédhren Zeit: um,
gegen 1,10,17. 2,2,8. 4,1,5. 5,9.6,
4,26. — d) bei ungefédhren Zahlan-
gaben (stets mit Artikel): gegen,
ungefahr, circiter 1,2,9. 7,10. 2,
6,15. 3,1,33.

In Compositis bed. dp-ipt gew.
auf beiden Seiten od. herum.
dfufiyvoso), (void)) zwischen zwei
Meinungen schwanken, in Zweifel
sein 2,5,33. [Augment s. Khr Gr. 3

§205, 1. § 343].

AfupLdi~fioq,* Vater des folg. 4,2,13.

AfKfiXQdrrig,* oue, e. Athener, Lo-
chage, fallt im Kampfe gegen die
Karduchen 4,2,13.17.

dfifpi-keycti,* eig. nach beiden Seiten
hin reden, dhr streiten, xi um etw. 1,
5,11 (Aor.).

AfupmoXixviq,* ou, 1,10,7. 4,6,1, e.
Einw. der St. 'Ali,epiiroXie am Stry-
mon in Thrakien.

dfig>0QB"g,** i(oe, (dfiipi, cpep«)) Ge-
fak od. Krug mitzwei Henkeln 5,4,28.

dfi<paxeQoqg, 3. (ap-cpw) gew. PI. 1,
5,17; mit Subst., das stets den Artikel
hat 1,4,4. 3,1,31 beide. Du. xh iratSs
dptcpoxgpo) 1,1,1.

dfi<poxSQ(tiS'ev,* Adv. von beiden
Seiten 1,10,9.5,10; d. xivo? YiYveabat
auf beide Seiten jmds kommen 3,
4,29 (vgl. franz. s™approcher de gn.).

afigxo, Gen. u. Dat. dp-cpoiv, beide 4,
2,21. 6,2,6. [2,1,8. 3,5,8.

1. &v, zsgz. aus ldv (s. d.) 1,5,3. 7,4.5.

2. av, Modalpartikel (nie am Anfang

vgl. 5,1. 4,3,21. — b) von gei-

so dpcpi Xl stvat 3,514 [Im . .

av.

des Satzes), knupft gew. den Eintritt
einer Handlung an gewisse (oft hin-
zuzudenkende) Bedingungen, etwa:
unter den betreffenden Umsténden.
— Bes. merke:

1) beim Ind. a)historischer Tempora
a) bez. die Wiederholung 1,9,19. 2,
3, 11, av leETw/p/ictacay 3,4,22 [dvs’sir.
Df], zwflh. 1,5,2 Eoxaoav dv [s. Khr;
Hg, C, Pd ohne dv]; RB) in Haupt-
satzen, die zu irrealen Bedingungs-
satzen gehodren, liropEuofxEOa dv 2,
1,4, so3,2,24. 7,6,9; auch wenn der
Bedingungssatz zu erganzen ist,
ETTE4EITOr dv sie wirden nicht ge-
stattet haben (wenn sie da gewesen
waren) 3,5,12, so &pTV dv 2,24, lwo
pEubTjoav av 4,2,10, vapEoxEviaasttr] av
5,6,15, eTEpLTrov dv 7,6,33, yju¥odv 7,
7,27. — b) des Fut.: dv xoXdaEohE
[Khr (Anm. das.) st. dv xoXdaatoOE]
2,5,13.

I1) beim Konj. mit der Nebenbdtg
~eintretendenfalls”, .moglicher-
weise“; so bes. in Idv, I-ir/jy, oxav
n.s.w.; — in Absichtssatzen < dv
fidbif)? 2,5,16; — in Relativsatzen o
Xl dv 51~ TrEiaopai was eintretenden-
falls ndétig sein wird 1,3,5.6, ov dv
EXTjaCE welchen ihr gewé&hlt haben
werdet 1,3,15; vgl. 7,1,6.11.2,38.6,37.
7,46; — Dbei Zeitpartikeln Itog dv
Trap" XI? solange jmd zugegen ist
(genau: wenn jmd z., solange er z.
ist) 1,4,8, vgl. Ttpiv dv 1,1,10, ppi
dv 1,4,13.2,3,24, Eox dv 2,3,9. — Der
Konj. aor. hat in diesen Satzen die
Bdtg des lat. Fut. exact.

I11) beim Opt. gew. zur Milderung
der Aussage, dhroft durch ,kénnte*,
,mochte*, ,wohl* u. dgl. wieder-
zugeben. dXX ETcoiX dv aber ihr
kénntet vielleicht sagen 7,6,16, vgl.
4,6,12. 7,7. 5,6,32 [CdTtaXXd"ai].7,10;
so bei direkten Fragen tmuR dv I$e-

XoifiEQa 2,5,20. 5,7,8, u. in abhan-
gigen Satzen.
IV) beim Infin. u. Part., Uberall,

wo in direkter Rede der Ind. od. der



avot.

Opt. mit av stehn wirde. Der Inf. ist
in letzterem Falle gew. dem Fut.
fast gleichbedeutend; Suvaaftat av
einige sagen, du wirdest nicht kén-
nen 1,7,5, Lmoxeoe p.r,Sev av Traheiv
daR er nichts leiden wirde 1,9,8,
vgl. 3,6. 9,29. 7,1,28. 7,30.

«m , praep. c. acc. 1) ortlich auf-
hin, Uber-hin (e. groRere Aus-
dehnung bezeichnend), olxeiv dva Ta
opT) 3,5,16, saxpaTO”sSeuovTO dva TO
ireSi'ov 7,4,2. — 11) distributiv, dvd
sxaTov je hundert 3,4,21. 5,4,12, vgl.
4,6,4.6,5,11; d. xpaTto? nach Kraften,
mit Anstrengung Oeiv, IXauvsiv etc.
1,8,1.10,15.4,3,20.21.22. 5,2,30.

dva~Raiv(x>, an., hinaufsteigen, ~u tov
nnrov 1,8,3; (erg. Im Ta TrXoTa) sich
einschiffen 6,1,14; bes. von derKiste
in das hoéher gelegene Binnenland
hinaufziehen 1,1,2. 4,12. 2,5,22, vgl.
3,4,25.

dva-Rdkkoi, an., aufwerfen, z. B. das
Erdreich, dhr Ttacppo? dval3sRBXTjpLSvrj
e. aufgeworfener (draben 5,2,5; hin-
aufwerfen, in die Hohe heben, Tivd
Im Tov iinrov jmdn auf das Pferd
heben 4,4,4.

dvdRaoiq, sa>e, 7 (dvaBRatvto) dasHin-
auf-steigen, -ziehen 4,1,10, bes.
Marsch v. der Kiste ins Binnen- od.
Hochland 1,4,9. (7,8,26)

dva-BiRd~(o* hinauf-steigen lassen,
-gehn lassen; hinauffuhren 1,10,14.

dva-Bodoi,* aufschreien, laut rufen
5,4,31.

dvaRol”,* Y, Aufwurf; aufgeworfene
Erde, Wall 5,2,5.

dv-ayytX2.(o, (dvd) zurtckberichten,
renuntiare 1,3,19.21 [diray. Hg u.
P6 beidemal, C § 21].

dva-yiyvditxcD, an., wieder erkennen,
5,8,6; insbes. lesen |ttiotoXtiV 1,6,4.
3,1,5.

dvayxd”o), notigen, zwingen 3,4,19,
TivdTijmdnzuetw.6,2,6(0,Ti=TouTO
0, Tt) od. c. inf. 2,1,6. 7,2,6.

dvayxaZog, 3. u. 2. notwendig, dvay-
xaiov zwingender Umstand 1,5,9; oi

ava-xoivoo).

dva~xatoi die Verwandten, necessa-
rii 2,4,1.

dvdyxij, T, Zwang, Notwendigkeit, Iv
d-71 Hsobai 2,5,21; axxi( d-yj xaTr-
5(6p,Evot6,13; P1. 5id ToiauTae dvdyxa?
wegen dieser Note, Drangsale 4,5,15;
d. (loTi) esistnotwendig 1,6,8.2,1,17.

dv-dyoi, (dvd) an., hinauffuhren 3,
4,28, bes.von der Kuste ins Binnen-
land (vgl. dvaBai'v«)) 2,3,21 [Df, Khr
f.  Simpl.]; dannzueiner angesehenen
Person fuhren RaatXia 2,6,1. —
Med. (Fut. dvdcofiat) aus dem Hafen
auf die hohe See fahren, in See
stechen 5,7,17. 6,1,33. 2,1,

dva-"8ijyvv/ui, an., eig. wieder an-
spannen (das Zugvieh), dhr auf-
brechen, castra movere 3,4,37.4,6,1.

dva-O-a™”eo),*wieder Mutbekommen
6,4,12.

dvd™mxa,* aToe, 10, (dvaT(6Trj[xi) (im
Tempel)aufgestelltes(aufgehangtes)
W eihgeschenk,(Kranze,Gewan-
der, GefalRRe, erbeutete Waffen, Drei-
fuRe u. a. Kunstwerke, geweiht, um
die Gotter geneigt zu machen) 5,3,5.

dva-9-oQvRaot,* auflarmen, insbs.
Beifall rufen 5,1,3. 6,1,30.
dv-aiQ£cj, (dvd) an., a) aufheben;

b) von der um Rat gefragten Gott-
heit: e. Orakel erteilen (vgl. oracu-
lum edere) 3,1,6. 5,3,7. 7,6,44. —
Med. (far sich) aufheben Xi‘'dou? 5,
7,21; vExpobe Tote aufheben, um sie
zu begraben 4,1,19.5,7,30 (in dieser
Bdtg sehr selten das Akt. 6,4,9.);
TroXep-ov einen Kr. auf sich nehmen,
unternehmen, anfangen 5,7,27.
dva-xaXkui, an., a) laut rufen, laut
nennen 6,6,7 (erg. auTov). — b) zu-
rickrufen. So Med., TiodXmYYi zum
Rickzuge blasen 4,4,22.
dva-xd(x),** an., anbrennen,
den, TTup 3,1,3 (Aor.).
dvaxsZov* x6 (dvdx£i[j,ai) Gemach im
oberen Stockwerke, Boden 5,4,29
[Df; s. dvu>YS(uv].
am-xotvdo>,mitteilen(bes. etw. einem
Gotte behufs Entscheidung); dhrum

anzun-



ava-xo[j.i'C).

Rat fragen Tol? 6eot? 6,1,22, vgl. 3,

1.5. — Med, (sich) mitjmdm beraten
3.1.5, Tt 5,6,36.
dva-xofii*o), hinaufschaffen, -brin-

gen, Med. (far sich) 4,7,1.17.
dva-XQanat, an., [Praes. po., Anab.
nur Aor. 2] aufschreien, laut rufen
4,4,20. 5,7,24. 8,12 (mit folg, me), d.
TToXe}xix6v einen Kriegsruf ausstoRen
7,3,33.
«-ceAccAd$o>,* (dvd, s. dXaXdCo)) [dor.]
das Kriegsgeschrei erheben 4,3,19.
dva-Xa/u,Rdvot, an., aufnehmen, bes.
mit (sich) nehmen xd otrXa 6,5,1, xyjv
doTu'Sa 3,4,49 [Hg u. O f. XaRovxct,
PédvotinKl.], xd ispsTa7,1,41, xexpLu-
fievov 5,2,32, xou; iTiTeeote 4,7,24, xoue
ireXxaoxd? 7,3,36. [5,2,24.
dva-Xdfin<x),* aufleuchten, auflodern
dva~key(x),* sonst: auflesen, sammeln.
Zwflh. Pass, offentlich erzahlt
werden 2,1,17 [Df XeyofiEvov; PO dva
inKl.; Hg u. C dst X]. Vgl. dvemetv.
dvakiodxoi, an., verbrauchen, verwen-
den, consumere 4,7,5.7.10. 7,7,34.
dvdX<orog,* 2. (a priv., dXioxopiai),
nichtzu erobern,uneinnenmbar5,2,20.
dva-fievo), an., warten, abs. 6,4,19,
xtvd auf jmdn 5,8,14; c. acc. c. inf.
daraufwarten daR 3,1,14. 24.
dva-ftiyvvfti, (puYvopit mische) an.,
vermischen. — Pass, sich mischen,
Iv p.eoote xol? EXX4G mitten unter
die G. 4,8,8.
dva~/LUftvtjax(ti, an. [* s. Khr Gr. ™1,
§ 270b, 8§ 343] erinnern xtvd xtjmdn
an etw. 3,2,11. 5,8,26; dveti,i'[xvr,oxov
sie erinnerten (sc. an das v. X. Ge-
leistete); Pass, sich erinnern 7,6,24.
7,27; dsxXv cpheYYop-evov dal ein
Adler ... 6,1,23. [feig 2,6,25.
avav0Qog,* 2. (dvTjp) unmannlich,
‘Ava”iBiog, Befehlshaber der spar-
tanischen Flotte zu Byzanz, von
Pharnabazos bestochen, treulos
gegen die griechischen Soldaten 5,
1,4. 6,1,16. 7,1,3— 20. 2,5—8.
dva”vei6sg,* ai, lange, weite Bein-
kleider bei den Persern 1,5,8.
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ava-oipscpo).

dva-7iavcti, ausruhen lassen. — Med.
sich ausruhen, rasten 1,10,16.4,1,14.
3,1 [Hg u. C dvairvstu]. 6,4,2; sich
zur Ruhe begeben, schlafen 2,2,4.
4,23. 3,1,3. 5,18; ablassen, abstehn
xtvée von etw. 5,6,31 [Khr; P dva in
Kl.; s. Ttado[j,ai].

dva-"si®oi, bereden, Uberreden 1,
4,11. 5,7,1; 2,6,2 mit w? [Hg u. C far
irsiffo)].

dva-~srdwvfii,* (Trexawopti ausbrei-
ten, an.) ausbreiten, mlae 6ffnen
7,1,17-

dva-Tctjodo),* {wbaw springen) hin-
aufspringen, sc. aufdiePferde 7,2,20.

dva~"veo), an., aufatmen, wieder zu
Atem kommen 4,1,22.3,1 [Hg u. Cf.
dvaTcauofxai].

dva-ngdzTOi, eintreiben, xov [xioObv
irapd xivog den Sold von jmdm 7,
6,40, vgl. 7,31 (s. uapd).

dva-nx”~aacD,* (-irxuaoo) falte) a)entfal-
ten, 6ffnen; b) um-, zurtckfalten,xb,
xepa?repZicare,zurtickbringenl,10,9.

dv-dnx(o,* falsche LA, s. Ivdirxm.

dva-KvvS-dvofiai,* an., sich erkun-
digen uspl xfj? Ttopetag 5,5,25 [P0
Simpl.]; erkunden xauxa Ttpaxxb[xsva
dal dies... 7,1 [Df, Hgxapaxxoptsva].

dvaQiO'/irjxog,* 2. (a priv., dptUptsto
zahle) unzahlig 3,2,13.

dvdgitxoq, 2. ohne Fruhstuck (dpt-
axov), einer der nicht gefrihstickt
hat 1,10,19. 4,2,4. 6,5,21.

dv-aQTtd”oi, (dvd) aufraffen, in die
Hohe reiBen, xd otrXa hastig ergrei-
fen 7,1,15; /plr][naxa an sich reif3en,
fortschleppen 1,3,14.

dvaQxitx,* fj (dp53f) Mangel an Ober-
leitung, Anarchie 3,2,29.

dva-6xevd~fii, aufpacken und fort-
schaffen XV d™opdv 313¢) 6,2,8.

dva-oxavQOoi,*(oxaupo?) aufspieRen,
auf einen Pfahl stecken 3,1,17.

dvcc-axiXXo),* zurucktreiben 5,4,23.

dva-axQea>(0, an,, 1) um-wenden,
-kehren, intr. 1,4,5.10,8.4,3,29.8,28
[ABj C ditoaxp.; Hg 6TTooXp.], zur
Flucht 4,3,29. Pass, a) Kehrt



7.va-TapaxTo).

machen 1,10,12; b) versari, sich
(irgendwo) bewegen od. verweilen
2,5,14.
dva-xagarTcti,* verwirren, in Unord-
nung bringen 1,7,20.
ttva-TsLvoi, an., emporstrecken ttjv
~eipa zum Zeichen der Zustimmung
3,
ulXiTjC (s. d.) dvaTSX7.[xEvos e. auf
einem Schafte aufgesteckter Adler
1,10,12 [vgl. Kyr. 7,1,4]; 7,4,9 [Khr,
8, uuspavax.]. [2,3,1.
csve-TeAAS>,* aufgehn, v. der Sonne
ava-rio'rifiL, an., auf - stellen, -legen,
oxsuYjjmdm Gepéack auflegen 3,1,30,
so Med. ohne oxsuTj 2,2,4; bes.
von Weihgeschenken (s. avabTijia)
hinstellen, weihen, widmen 4,7,26.
5,3,5.6.
dva-TQetpcii, wieder aufftittern, tuuov
4,5,35; Ubh. nahren, futtern.
dva-<panYcii, hinauffliehen lut x6 opo?
6,2,24.
dva-<pQov6(0o,* wieder zu Verstande
kommen, wieder vernunftig werden
4,8,21.
dva-xd”~(0,* [po.] weichen, sich zu-
ruckziehen 4,1,16.7,10 [Khr,DfMed.].
zuriuickgehn, sich zurtck-
ziehn 3,3,13. 6,4,10; eui udoa mit
den Feinden zugekehrtem Gesichte,
pedem referre 5,2,32 [Khr das.].
dva-x(0Qi”™o),* (dva™topsm) sich zu-
ruckziehn lassen xoug ueXxaoxa?
5,2,10.
dréeaya&”ia,* 1 (dvTjp, ayaslo;) Brav-
heit, Tapferkeit (virtus), 5,2,11.
dvOQd7codov, x6, Sklave 1,2,27. 2,4,27
n. o. [tapfer 6,5,24.
dvOQBlog, 3. maénnlich, mannhaft,
droesiOTfje,* Y], (virtus) Mannhaftig-
keit, Tapferkeit 6,5,14.
dvOQi~ofifu,* Med. sich mannhaft
zeigen 4,3,34. 5,8,15.
dv-fyeiQOi, (ava) an., aufwecken;
Pass, aufwachen 3,1,12.13 [C in KI.]
dvelnov, (Aor., vgl. dvaXlfo)) aus-
rufen, laut verkiinden, vom Herold
2,2,20. 5,2,18.
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2,9.33.38. 5,6,33. 7,3,6, dsxo? lut

av&pa)Uoe.

dv-ax-nlfinXfifju,* (ava) an., wieder
anfiullen 3,4,22 [Df st. Ix-Mp,uXtp.1].
dvffio(®, G Wind 4,5,4.
dvsm2.'ijnx(xie,* Adv. (ITriXap.Rav(l)
unangetastet, unangefochten, uopeo6-
£oflat 7,6,37. [hetzen 6,6,9.
dv-£ge9-i~(o,* (dva) aufreizen, auf-
dv-£Q(oxd(o, (dvd, eig. wieder od. da-
gegen) fragen 2,3,4. 4,5,34.
avfv, praep. c.gen., ohne 1,3,13.2,2,3.
3.10 u. o. [7,4,14.
dv-avQioxo), (dvd) an., aufflnden,
dv-axoi> (dvd) an., Med. impf. YjVEi)6-
fiT’v, Aor. rjvsa™ofxrjv), 1) Akt. in die
Hohe halten, intr. v. der Sonne: auf-

gehn 2,1,3 [Hg u. C f. das gew.
dvi'o§0)]. — I1) gew. Med. sich
aufrecht halten, oux. d. sich nicht

halten koénnen 1,8,26. 5,6,34; mit
Akk. xt aushalten, ertragen 1,7,4.
8.11 od. mit Part. d. optuv zu sehn
7,7,47, d.auxou RaatXeuovxo? wenn er
Konig ist, d. h. ihn als Kg 2,2,1.

dvetpioq,* 6, Geschwistersohn, Vetter
7,8,9.

dvijxaaxog,* 2. (a priv., dx£0[i,aiheile)
unheilbar d-a xaxd 2,5,5. 7,1,18.

dv-~xat, (dvd, ~x(u) hinaufgekommen
sein, hinaufreichen, sich hinauf-
erstrecken 6,4,3.5.

dvijQ, dvBpdée, O, Mann; oft lobend
1,7,4. 7,1,21; haufig wo es uns Uber-
flissig scheint [St. 1,238] dv5pag EUEp-
YExae 7,7,23, bes. in Anreden avSps?
oxpaxKixai 1,3,9.3,2,2. — PIl. Sol-
daten 5,6,12, auch: die Feinde 3,1,23.
4,40. — ude dvTjpjedermann.

drS-ifiiog,* 2. (x6 dvOo? Blume) blu-
menartig 5,4,32 (s. oxiCio).

dv-9'-ioxTjfit, (dvxi), an., entgegen-
stellen; dvbi‘oxaabai sich entgegen-
stellen, Widerstand leisten 7,3,11.

dvO'Qibnivoqg, 3. menschlich. Ntr. pl.
als Subst. 2,5,8.

av~Q<xinog, O, der Mensch, oft (wie
dvTjp) scheinbar UberflUssig, d.' Hpa-
xXeiixtj? e. Mann aus Her. 6,4,23;
zuw. dvop(o:xoi ebenso wie dvSpE? v.
Soldaten gebraucht 4,2,7, von Fein-
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den 7,3,43.47. Im Ggsatz zu dvr,p, ver-

achtlich a. = feiger Mensch 1,7,4.
dvidoj, belastigen, behelligen xivd
3,3,19. — Pass, mit Fut. med. un-

angenehm beruhrt werden 1,2,11.
4,8,26.
dv-irifii, (dvd) an., 1) hinaufschicken;

I1)  loslassen, freilassen 7,6,30; Inf,

aor. dvsivai intr. nachlassen, gelin-
der werden 4,54 [Hg u. O f.

dvifidfxi,* (dvd, i[xde) emporziehn, in
die Hohe ziehn 4,2,8.

dv-iéxrifii, (dvd) an., aufstehn machen
od. heiRen 4,5,19; u)xi'8a? aufjagen
1,5,3. — dvtaxap,o(t mit Aor. dvsaxrjv,
aufstehnj, sich erheben vom Lager
3,1,15. 4,8,21; bes. zum Reden 1,
3,13.16. 5,8,26.

dvioxfo,* (dvd, (or/to) v. der Sonne:
aufgehn 2,1,3 [Hg u. C dvsj™oj]. 5,7,6,

avodog,* Tj, (dvd, 6S6e) Hinaufmarsch,
vom Feldzuge nachOberasien(2,1,1),
sonst dvdRaot?. [4,8,10.

dvodog,* 2. (686e) unwegsam opoe
dvoriToc,* 2. (vosoj), unverstandig,
thoricht 2,1,13.

dvoiycD,* (an., ofyw po.)
TmXa? 5,5,20. 7,1,16.

dvofiia, 7], (Wp-0?) Gesetzlosigkeit,
Zugellosigkeit 5,7,33.34.

dvofioicug. Adv. (opoioe) unahnlich,
ungleich; d. nicht in gleicher
Achtung sein 7,7,49.

uvoftog, 2. (vopoe) gesetzlos 6,6,13.

dw-ayoed”™M,** dagegen einkaufen
1,5,5.

«rr-ayo>vt$0(Mcc«, *entgegenkampfen,
dhr wetteifern Trp6; xtva4,7,12 [Hg f.
SiayrnviCouai].

dvT-axoiJot),* (po.) an., dagegenhdren,
die Antwort horen 2,5,16.

"Awaroéeog,* . St.inTroas, sudl. vom
Berge Ida, j. Antandro 7,8,7.

dvT-s/u-7ti/u7cXvl/ii ,* an., dagegen, da-
far d. i. zur Belohnung anfillen, xy)v
olxiav X(uv I7riXT|8ettov das Haus mit..
4,5,28.

dvx-BnifiBXkofjLai,* gegenseits sor-
gen, Gegenanstalten treffen 3,1,16.

offne T

dvTi-Ttapa-&$(o.

dvT-sv-Tiotia),** dagegen wohl thun,
e. Wohlthat vergelten 5,521 [Khr,
P&; richtig dvx su Tcoistv].
dvzi, I) Praep. c.gen. a) lokal: gegen-
Uber, Tzizozg dvd u)v £axT,zéxse Fich-
ten, angesichts welcher od. welche
imAuge habend, d.h. hinter welchen
stehend, so nur 4,7,6. — b) far,
anstatt, dagegen; bei Be-
griffen des Tausches, derVergeltung
6,6,32, dv”' (ov = dvxi xouxtov a 1,3,4
u. 7,7,8. Dhr auch vom Vorzug; ai-
psiohat X dvxi xivoe etw. vorziehn
1,7,3. 9,9. Von der Stellvertretung:
d. Ipupaxog tcoisiv XV xdcppov als
Schutzwehr 1,7,16 (C 15). Im Sinne
von loco alicuius: RaoiXsoeiv dvx’
dxsivou 1,1.4, vgl. 3,1,47.17.
11) Adv. die Vergeltung bezeich-
nend dvx’' eu TTOisiv dagegen wohl-
thun 5,5,21 [Rzdas.; vgl. dvxeoTCOieo)].

dvTi-6i6<ofiai, an., dagegen, dafur
geben 3,3,19.
dvrt-xa&™-iartjfii,* an., dafur (an

Stelle eines andren) hinstellen od.
einsetzen 3,1,38.

«rT<-76yo>, an., dagegen sprechen,
widersprechen, 2,3,25 (mit folg. (he).
3,2,38, pT] ievai xoue ko'/70.{odg wider-
sprechend sagen, dieL. sollten nicht
gehn 2,5,29; dhr: entgegengesetzter
Meinung sein 7,3,14.

AvriXsfov,* ovxoe, e. griechischer
Soldat aus Thurii 5,1,2 [Hg u. C
As(ov; Pd Avxt in KI.].

dvriog, 3. (dvxi) entgegen, entgegen-
gesetzt, -stehend; ot koyoi dvx(oi
eiaiv t oug txouov das sind vdllig
andre Reden als . . 6,6,34; dvxto;
$Xaodvei reitet entgegen 1,8,24, vgl.
8,17; dvxta xd otmrXa Itlexo faRte
gegenuber Posto 4,3,26; ouSeU ipd-
Xexo $x xou dvx(oti niemand kampfte
von gegenuber, von der entgegen-
gesetzten Seite aus 1,8,23 [Khrlvav-
xi'ou]; ot dvxtot adversarii 3,1,42.
[Simpl, nur Xen. in att. Prosa].

dvxi-naQa-0-koi,* an., gegenuber (auf



avTi-Tcapa-axsudCofjiat.

der andren Seite) entlang (neben-
her) laufen 4;8,17.
ttvrl->xkaQa-oxevd™Oflan,*
sich dagegen rusten 1,2.5.
dm-naea-rdrroi,* gegenuber auf-
stellen; so Med. cpanay™a 4,8,9 [Khr
xaxd q@ = sich aufstellen].
dvxi-mdQ-aifju, (sip-t, an.) gegenuber
(auf der andren Seite) neben jmdm
gehn od. ziehn 4,3,17. [2,5,17.
AdvTi-Nd<Ix<”> an., dagegen erleiden
dvTiTceQav,* gegenliber, xax’ d. xr]?
SialRdoso0)? 4,8,3 [Hg; xaxavx. Khr;
xax’' dvxtirspot? Df, C, Po].
dvtmeeaq,* gegenuiber xax’ d.’'ABu-
8ou 1,1,9 [Khr, P8 xaxavx.j.
dvxi-Koiecii, 1) Akt. dagegen thun
3,3,7. 11) Med. xivée nach etw.
streben, dpsx% nach (demPreis) der
Tapferkeit 4,7,12; xivt dpj(~e jmdm
die Herrsehaft streitig machen2,l1,1l1.
3,23; dXXrjXot? Tiepi dvSpaYabi'a? mit
einander um den Preis der Tapfer-
keit wetteifern 5,2,11.
dvxiTtoQoq,* 2. (po.)
gend 4,2,18.
dvxi-6xa6id™(D,* Gegenpartei ma-
chen; xivi gegen jmdn als Neben-
buhler auftreten 4,1,27.
dvxidxaaubxTiqg,* ou, 6, Widersaeher,
Gegner, Pl. Gegenpartei 1,1,10.
dvxiaxotxBO),* (6 oxoi”o; Reihe) in
(geordneter) Reihe gegenuber stehn
dXXYjXot; 5,4,12.
dvxi-oxecixo7cséevoftcu,* Med. sich
(dem Feinde) gegenuber lagern od.
im Felde stehen 7,7,33.
dvxi-xdxxoi, entgegenstellen, Xtpiov
xtvtjmdm den Hunger entgegenstel-
len (wie einen Feind) 2,5,19. — Med.
sich (feindlich) entgegenstellen 3,
2.14. 4,8,5.6,1,9, ebenso Pass. 1,10,3.
dvxi-xiftdct), dagegen, wieder ehren
5.5.14.
dvxt-xo8si}(ti, dagegen, wieder schie-
jBen (mit d. Bogen) 3,3,15. 5,2,32.
dvxi-<pvkdxxo),* dagegen bewachen.
— Med. sich dagegen in acht neh-
men, sich gleichfalls huten 2,5,3.

(oxsudCto)

gegenuberlie-
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dSiooxpdxT]7oe.

avxQov,* xo,
Grotte 1,2,8.

dvxed)oijg,* se, (slBoe) héhlen-, grot-
tenartig 4,3,11.

dvvcu,* u. Med. vollenden, ausrichten
7.7.24. Davon

dvvoxoRR,* 3. ausfuhrbar, cb; avuoxov
(erg. Tjv) so viel wie maoglich 1,8,11.

avty,l)Adv. oben 1,7,15.4,2,1.5,4,25,

xo avto der oben befindliche Heeres-
teil 4,6,26, so A a. TToXsutot 3,23; im
Binnenlande 7,3,16, 0 a.RaatXsu; der
Perserkdnig, weil im hdher gelege-
nen Binnenlande wohnend 7,1,28, so
vom Odrysenkdnige 7,3; Komp, avt«-
xEpcu, Q. x(uv xtiXuovxcjuv hoher als ...
4.2.25, so d. X« u,aax(uv 1,4,17, Su-
perl. dvcixdto), y] d. xtuprj das am
hdchsten gelegene Dorf 7,4,11. | Bei
Ausdriucken der Bewegung: hinauf,
landeinwéarts, d.itopsuEO&at 1,2,1.
4,1,6. 7,59, vgl. 1,7,15. 79 d. ob6z
Marsch ins Binnenland 3,1,8.

(po.) antrum, Hohle,

Il)praep. c. gen. oberhalbxibv itcttsoov
4,3,3; xou Toxa@JlOO dvm stromauf-
warts §21; [KhrexR.d.;Dfom. dv(o].

dvdtystov,* xo (dvo), YN 5,4,29 [Khr
dvibyaiov, D f dvaxETov] oberes Stock-
werk des Hauses, Boden.

avoti&'Sv, Adv. von oben her, von oben
herab 4,7,12. 5,2,23; von den hoéher
gelegnen Binnenlandern nach den
niederen Gegenden 7,7,2.

dnia, Yj, Wert; das Gebuhrende, d-v
VEfieiv 6,6;33.

dnivn,* Y], (i) Axt, Beil 1,5,12. 7,1,17.

anioq, 3. wert, wirdig, c. inf. apjeiv
1,9,1; c. gen. TtoXXou d. viel wert 1,
3,12. 2,1,14.4,1,28, Travxo; d. Uberaus
schatzenswert 7,3,13; RoeXr,? d. 6,
5,13; d$i'a SIxa ptviSv 7,3,27. — |dctov
(loxt), a) es ist der Muhe wert, ope-
raepretium estb,8,T, b) esist billig,
angemessen, aequum est 5,7,5; c) es
ziemt sich, decet 2,3,25. 7,3,19.

d"io6XQdxTjyoq,* 2. (axpaxrjYOe) wiir-
dig Feldherr zu sein 3,1,24 (Komp.).



aNioo).

d%tdé(ii, 1) wardigen, wertachten, xwv
'/aXXi'oTwv sauTov 3,2,7; c. inf. 6cp)(Etv
4,6,16, dMNouvTott oouXoi eivai 1,9,15
[Df; Khr d™iouv; Hg, C d™uov] — 1)
far recht, far billig halten, erwarten
5,5,9; dhr (als billig) beanspruchen
1,3,19. 7,3,12. 2,6,27. 3,1,37, bitten
1,1,8. 5,5,20, wiunschen 1,7,8.

d”ioifta, axoe, x6, Wirde, Ansehen 6,
1,28. [achse 1,8,10.

ovo?, 6, (aytu) Achse, Wagen-

ao0TtXog,* (ottXov) unbewaifnet 2,3,3
[Hga'/x6? Ss XOUV OTrXtOv].

dn-ayy$XXcti, zurtickmelden 2,5,27.
(6,3,22); Ubh. (s. arJj a. E., vgl. Mel-
dung abstatten) berichten, melden
1.4.12.7.2. 2,3,9 u. 0. [Hg u. P6 auch
1,3,19.21 st. dvayy.; C § 21].

d”-ayoQSvoi,* versagen; ermatten,
ermiden 1,5,3. 5,8,3. (Vgl. dirstirov).

dn-dy(xt, an., wegfuhren, fortfuUhren
1,3,14; intr. (s. I c) abziehn, ab-
marschieren 1,10,6. — Med. mit sich
fortfUhren 6,6,1. — Davon

dnayectiyij ,* Y], das Wegfuhren, Fort-
fuhren 7,6,5.

d~tin?jg,* e?, (1Tra6o?) nicht leidend,
d. xax(ov verschont von Ungluck
7.7.33.

d”aidsvTog, 2. ungebildet 2,6,26.

dn-a™Qct},* hinwegheben; (Soldaten)
aufbrechen lassen; ohne Obj. (vgl.
«Y(u, IXauvo)) aufbrechen oixaSs
7.6.33.

dn-alrE(x?, einfordern (s. alroam Ende)
1,2,11.4,2,18; Tivd Xletw.v.jmdm 2,5,
38.7,6,2.7,21,

dn-aXXdTxoi, Fut. -dl(o entfernen, fort-
schaflFen 3,2,28; intr. sich entfernen,
davonkommen 5,6,32. — Pass, mit
Fut. armr7.XXa$op,al, gew. sich ent-
fernen, weggehn 1,10,8.5,1,14.7,1,6.
6.2,
rein passiv: befreit werden r'pKov 5,
1,13, xaxcuv 4,3,2.

anaxog,* 3. zart 1,5,2. 5,4,32.

dn-afleilofnal,* (ap.ed«) (po. ion.)
(aor. pass.) antworten, erwidern
(gew. dTToxpivopat) 2,5,15.
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zuruckverlangen 7,6,17.

aTr-epuxo).

dn-avxd(xt, begegnen (auch: absichtl.
entgegengehn), 2,4,25. 7,3,7, xivi' 2,

3,17; (feindlich) 6,1,8, xivi 4,6,24
[C 6Tr.].
ana%. Adv. Einmal; oft unbetont:

£7rel 7. nachdem einmal 1,9,10, vgl.
2,2,12. 4,6,17. 7,12.

dnaQadxsvabxog,* 2. (-n:7p7ax£U7Co))
unvorbereitet, ungeristet, Komp.
1,5,9 [Khr, C; P6 7ox in KI.] u. dna-
gdBxsvog,* 2. 2,3,21; Komp. 1,59
[s. vorher]; Sup. 1,6.

anapg, 707, 7v ganz, gesamt, 71r707 A
5d>p7 das ganze Land 1,5,5, xo dXXo
OXP7XEuUp.7 77T/v das gesamte Ubrige
Heer 4,17; STrop£OhTja7v ~ediov 7:r7V
Uber lauter ebenes Land 4,4,1.

dnav/tifISQin(t),* (70X0?) an dem-
selben Tage zuriuckkehren 5,2,1.

dn£l&Sel, (Ixsi‘hop.7i) ungehorsam, un-
folgsam sein 2,6,4. 3,2,31.

dn£lXs$(o,* drohen 5,5,22. 6,34.

dn8IX”, Drohung 7,7,24.

1. anu(lv (Formen s. eipu) weggehn
1,4,8. 4,6,1. 7,7,11, irp6? xtv7 (von
einem andren fort) zu jmdm 1,9,29.
— Adj. verb. 77uxfov* man muf3
weggehn 5,3,1.

2. anf£l(xl4(£?[x() absum 2,5,37. 6,6,20.

dn-elnov, Prf. dnei™7Ixa, 1) entsagen,
XPVv axp7XT(7i7v die Feldherrnwirde
aufgeben 7,1,41; untersagen, ver-
bieten, xivi fiTj Sid™eiv hintberzu-
fahren2,12. — I1) intr. versagen (die
Krafte verlieren), ermatten; Anab.
nur Prf. u. Plusq., 77TEipYjX7 ich bin
mude 2,2,16. 6,5,30; mit Part. 5,1,2.
Die fehlenden Tempora werden von
7Tr7Top£O0) gebildet [Passow 1,
341a).

&ne”Qog, 2. [Tr£lp7] unerfahren, un-
kundig 2,2,5.5,1,8; Tivo? jmdn nicht

«TTO xtvo? 1,4, xtvo? 6,2,15[D fdirédus Erfahrung kennend 3,2,16.

dn-£Xa”voi, an., fort-, wegtreiben,
3,4,40. 7,8,11; intr. weggehn, ab-
marschieren 1,4,5, fortreiten 1,8,17.
2,3,6. 7,7,12.

dnf£nxa 8 7TuX7|A7L
dn-£Q7x(o,* (ion., po.),

[5,8,25.
abwehren
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an-wy(,o(lUl, (Formen s. sijxi) weg-,
fort-gehn, eiexrv' EXXaSa 4,8,6; Trapa
Tiva u. Ttpée xiva (v. jmdm fort) zu
jmdm Ubergehn 1,4,7. 9,29.

aTtex™vofiai, (an., vwdt eMOpde),
verhaf3t werden tivi 2,6,19. 5,8,25. 7,
6,34. 7,10.

«1;-exo>, an., |) Akt. abhalten, hin-
dern [so nicht Anab.]; intr. entfernt
sein, distare 1,3,20. 2,2,12; xivo? 2,
4,10.12. 3,1,2. 7,5,15 u. dr.6 xivoe 4,3,5.
5,4,31.

11) Med. sich enthalten xivée einer
Sache, d. i. unangetastet lassen 3,
1.22. 5,5,14; verzichten, aufgeben
6,1,31.6,14; cpiXfuv sich des Unrechts
gegen Freunde enthalten, d. h. sie
schonen 2,6,10.

c1n16T¥€(0, keinen Glauben schenken,
miflRtrauen xivi 2,5,6.7,2,31; ungehor-
sam sein 2,6,19. 6,6,13.

c1n10rrla, Y], Unglaubigkeit, MiBtrauen
2,5,4. 7,7,30; Unzuverlassigkeit,
Treulosigkeit 2,5,21. 3,2,4.

ankrof, 2. (ui'oxi;) (ohne Glauben),
unzuverlassig, treulos 2,4,7. 7,7,24.

anlréop, Adj. verb., s. aTretpu.
aNKeTo4,* 2. unermeRlich, sehr viel
7/to)v 4,4,11.

KXo, i, ouv, (zsgz. aus aTrXoo?) ein-
fach, Xo”o; 5,8,18; xo dTrXouv Ein-
fachheit, Geradheit, Ehrlichkeit
2.6.22.

ano, praep. c. gen., (ab) von [vor
Spirit, asper gew. dop, doch auch
diré] 1) ortlich, a) Ausdruck des
Entferntseins: von - entfernt, oxdSta
dirb OaXdxxTj? (he xptdxovxa 6,3,2 etc.;
Xpi'a -irXeOpa d. xou Troxapton dtTrej”siv
4,3,5 etc. Des Entfernens: weg von,
ab von, von-her, xaxeotrcaaHTt] d. xo0
tTinou 1j9,6, OKii/Ev d. xou oxpaxeu-
paxo? 3,3,9, jjLExairEfXTtsxai Kupov d.
d. xou ubaxo; EipyEiv

6,3,8, £30) £20lv d. X({Uv oxpaxT|Y(jQv her- ano-Raivti), an.,

gekommen von 7,2,29, vgl. § 19, xd
Qudp,£va d. x"e |IEpde voji%hergenom-
men von 5,3,9. Attraktion: scpEuyov

strack, Worterb. zu Xenophons Anabasis.

dtTTo-Raivto.

Q& d. X(v oixKuv die auf den Hausern
von den H. 5,2,24, vgl. § 25. 2,2,16.
— b) Ausgangspunkt der Hand-
lung: von - aus, OYjpsuEty d. irntou
ex equo, zu Pfercle 1,2,7, vgl. 3,3,10,
d. xbtroo RdXXEiv 5,7,16.

I1) zeitlich: von - an, seit, d.
Xouxoo xou 5"pOvou 7,5,8 u. d. xooxou
2,6,5 seitdem, so dip ou 3,2,14, d.
xauxTj? XIj? Yj“Epote 7,5,6, HBOIX|*
Yjfxspa dtp’ Tfi XpENT] B d. xczuxy)? 4]
von dem Tage an gerechnet an wel-
chem 6,2,12.

I11) Ubtr. bez. dtto die Anfangs-,

Ausgangs-, Herkunftsstelle, a) Thra-
kien beginnt dito xou oxd[xaxoe xou
riovxou 6,4,1, dp5(Eo9at d. X(5v Oetiuv
3,18. — b) Herkunft, YS'fovoj? d. Aa-
piapdxou 2,1,3 vgl. 7,8,17, y] RdXavo?
Yj d. xou cpotvixo? 1,5,10. — c¢) Stoff,
bezw. Mittel zur Herstellung u.
Unterhaltung, o”oe etji/Mov d. xtuv
(poivixouv 2,3,14, Rto; d. oi8r|psi'ac,
Xi(joxEfae 5,5,1. 7,7,9, £r.AT]ar Rtofxbv
d. xou dpfupiou 5,3,9. — d) Urheber
d. Atbe xb ovap loxt 3,1,12. 6,1,22;
cpof3o? loxtv dtrb xtvo? 7,2,37 [Khr, C
UTtb]; StbdoxEoHai d. xou /mptou ler-
nen von (die direkte Einwirkung
einer Person wird durch wurco [so P8]
bezeichnet) 6,5,18. — e) Veranlas-
sende Ursache, d. xou auxol ar,[jiEtou
infolge, auf 2,5,32, d.
4,1,5. — f) Einzelnes, d. xoivou auf
offentliche Kosten 4,7,27; nach ge-
meinschaftlichem Beschlu3 5,7,18;
d. xou auxofxdxou ohne Veranlassung,
von selber 1,2,17, zufallig 6,4,18; d.
TTOwou xd)™oue tpsu~tov mit welcher
Schn. 2,5,7.

1V) In Compositis bez. d:r6 gew.
e. Trennung, oft auch ein Handeln
nach Befehl oder Schuldigkeit (duo-
8i'8)[jLt, dxroOuo)), od. e. Fordern des
Gebuhrenden (dTTotixs«)).
weggehn; insbs.
a) (aus den Schiffen ans Land) aus-
steigen, £2 XV §(upav 5,7,9; Ete KdX-

Xi[i.Eva 6,2,17. — b) ausgehn,
2

zbiohnica
-~"NeeeMordw
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ouTo) Ta tspa arce™T) hatten ihren Aus-
gang, d. i, trafen ein 7,8,22.
dxo'Rdkkoi, an., wegwerfen;
lieren, 4,6,10. 6,1,21. 7,6,31.
cin:o-BiRd”a),* heraus- und ans Land
setzen, ausschiffen 1,4,5.
dno-Bkeno},* hinsehn, hinblicken,
nach jmdm ei; riven 1,8,14,vgl. 7,2,33.
d”o-yiyvaioxcu,* an., den Gedanken
an etw. aufgeben c. gen. xou pd“Ve-
adai 1,7,19.
dno-6eiiivvpu, an., 1) aufzeigen, ver-
weisen, d7TS§et’?de pioi tov dvSpa 5,8,7.
— 11) anweisen Xappdveiv xd | tuxyj-
Osia 2,3,14. — 111) ernennen axpaxT,-
70v xivajmdn zum F. 1,1,2. 9,7.

Med. (von sich) zeigen, sevoiav
Wohlwollen erweisen 7,7,46 [Khr, C
(Anm.das.), dTroxEioffai Hg,P 6],
Yw)IXT,v als Meinung darlegen, aus-
sprechen 5,5,3. 6,37, ohne 2,9,
Pass. TcoXep-iot dTCoSsSsiYpLSvoi er-
klarte Feinde 7,1,26.

dno-6eQ(li™* [Simpl, meist po.], Aor.
pass. direSdpTjV, die Haut abziehn,
abhauten 3,5,9.

dno-dinoiiai, annehmen 6,1,24.

dnooéiiftkoi” (atr08T,p.oc), auf Reisen,
in der Fremde sein 7,8,4.

dnO-6tdQdoxta” (Simpl, nicht Ubl.)
an., entlaufen (,wenn man nicht
weill, wohin der Entwichene ge-
flohen, dhr bes. v. Sklaven; djro-
osu”eiv wenn man ihn nicht einholen
kann“ Krg) 1,4,8. 2,2,13. 5,7. 4,6,3.
5,1,15.6,3,16, xtvd 6,4,8. 7,3,38, Trapa
xtvoe (6,6,24).

dno-6L6(sifju, an., Akt. (Schuldiges
od.Versprochenes) geben (s. dué 1V),
pio&ov 1,2,12,vgl. 1,7,5.18.7,5,4.6,22.
7,48; )(dpiv Dank abstattenl,4,15; ab-
geben, abtreten oxpdxfup.a 7,6,2.3.
— Med. von sich geben, verkaufen
7,2,3.6. 55.

«n:0-d'oxto>,"=impers.d~roBoxeles mif3-
fallt, wird abgelehnt xd? oTxovSd?
TrotEiohai (Ggsatz iooxst § 8) 2,3,9.

dxo-6v(ii, (Simpl, im Aktiv po.) aus-
ziehn, der Kleider berauben TroxXXo6?

ver-

aTTOxpivofxai.

5,8,23; Aor. 2. drcsSov u. Med. sich
ausziehn 4,3,17.

dno-O-a~Q”oi,* 5,2,22, falsche LA, s.
aTtojMtupsu).

Adv.von fern 1,8,14 [falsche

LA, j. sxaxsptooE dTro3Xsrwv].
dn;o-'S'Vijaxoi, [y), s. Simpl.] an., ster-
ben, O-O xivo? von jmdm getotet
werden (Pass, zu d-oxxsi'vo)) 2,6,29.
5,1,15.

d”~o-S'doi, opfern (Gelobtes s. duo 1V)
3,2,12. 4,8,25.

dnolLxia,* 7], Ansiedelung, Kolonie,
Pflanzstadt 4,8,22. 5,5,3 [Df, C, P&,
s. arToixo?].

an-olxop, 2. (0Txo?) vom Hause, von
der Heimat fortgezogen; dhr drcoixo?
TioXi? Kolonie, Pflanzstadt 5,3,2. 5,3
[Hg]. 6.2,1; O dirot/ot Kolonisten,
Ansiedler 5,53 [Khr]. § 10. 6,1,15.

dno-xaio> s. atro-xatu.

dno-xcckia}, an., abrufen, beiseite
rufen 7,3,35. [4:,7,2.

dno-xdftvo), an., ermuden, ermatten

dno-xd(ti, [Khr -xaitu] an., abbrennen;
auch V. heftiger Kéalte: erstarren
machen, RBoppdc d:roxdo>v Trdvxa4,5,3.
— Pass, erfrieren 7,4,3, vgl. Plautus
praeustis nive membris.

dnéxenftal, (xeifiai) (Perf. Pass, zu
arroxLLiMp-O beiseite gelegt, aufbe-
wahrt sein 2,3,15. 5,4,27; bildl. eu-
voia dicoxsixai 7,7,46 [Khr, C aTiooEt-
Xxvua&at].

dno-xkeio), ab-, verschlieBen, xd?
TToXot? 7,6,24, ausschlieBen rp,d? Bo-
Cavxi'ou 6,6,13; milit. abschneiden,
intercludere 4,3,20. § 21 [Hg u. C
d7roXT,cpbEi'rjOav].

dno-xkiv(J);” (xXivo) beuge), abbeugen;
intr. abbiegen, ausweichen vom
Wege 2,2,16.

dno-xénx<o, abhauen 7,4,15; (den
Feind von einem Orte) ver-, zurick-
treiben 3,4,39. 4,2,10.17.

dnoxQivoffat, (xpivou) Bescheid ge-
ben, antworten; [seltener Aor. d::-
ExpiUTj 2,1,22 Khr (Anm. das.) u. AB
f. diTExpivaxo].
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ano-xalinra*,*verbergen 4,4,11; Med.
sorgfaltig versteckt halten 1,9,19
[PO UTIOXp.].

CUI0-XTsiVO), an., toten, 1,1,3. 2,1,8.
5,7,30 etc.

n”o-xxivvv(ju,N' Nbf. V. dTTOXTEvo) 6,
3, 5.5,28.

aKO-XTXTbT™ hindern, abhalten, Np.5?

™ obou 3,3,3 [C eiuxtoXuo)], c. inf.
X IXOEiv zu kommen 6,4,24.

djio-~ccfiRdvo), an., a) zurickbekom-
men, wiedererhalten, Ta avSpairoBa
1,2,27, Ta TExva 4,8, tt]v dp/ifjv 7,2,34.
— b) (etwas Gebuhrendes, atroa. E.)
empfangen, erhalten tov }xiadév 7,
7,14. — c) wegnehmen, abschneiden
einschlieen, Iv pisoip too TroTaptou
xai T1j? hubpoyoz 2,4,17. 4,3,21 [Hg
n. C; s. aTroxXci'q].

«10-Aryo>, s. d“ ctT:ov.

«.To-fAe«w1:0>, an., |) verlassen, einen
Oort 4,2,15; einen Menschen 1,4,8.
2,6,12.
stand lassen, sich entfernen wr? mXe-
bpov etwa e. P. 6,5,11. — |ll) Pass,
zuriuickgelassen werden, Zuruckblei-
ben 4,3,22. 5,16; upioiv hinter euch
6,3,26; T% T7jidv Ta=BW? hinter uns,
d. h. sich von uns trennen 5,4,20.

at0}.exTon,* 2. (atroXryw auslesen),
auserlesen, ausgewé&hlt, vorzuglich
2,3,15.

aKk0X1r/n.l, an., (Simpl, po.) verder-
ben, vernichten, 2,5,39; verlieren
T4V dp)(T;v Uizh llepomv durch die P.
3,4,11,
arroXwXa: untergehn, zu Grunde
gehn, umkommen 61ro Xipiou durch
H. 1,55. 2,2,11, T(p Xixx({) 7,4,5, vo
TE T(uv TeoXsjxi'fuv xal xal ei X,
vooci) 5,3,3.

NnrofAdcom, o)vo?, 5,3,4. 7,8,3 Sohn des
Zeus u. der Leto, Zwillingsbruder
der Artemis, war auf Delos geboren;
Gott der Weissagung 3,1,6 u. der
Musik; hat denMarsyas geschunden

~1,28.

Nn:0AA0>4g==yj, St. in Mysieii, in der
Landschaft Teuthrania 7,8,15.

so 7,2,22. — Med., dazu Prf.
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4,2,20; — Il) intr. einen Ab-

aiTopoe.

AKOXXoH10%\g,* 00, e. Lyder, der
sich den Griechen angeschlossen
hatte, aber seiner Feigheit wegen
fortgejagt wurde 3,1,26, vgl. § 31.

(moXoykofiai, sich verteidigen, Trspi
Tivo? wegen etw. 5,6,3.

<rno-Ar5(y, ablésen, losmachen; Tiva
TTfi aiTiag jmdn von einer Schuld
freisprechen, liberare aliquem culpa
6,6,15. [setzen 6,2,6.

ako-fidxofiai,* abwehren, sich wider-

d>ké|taxog,* 2. kampfunfahig 3,4,32;
Nichtkombattant 4,1,13.

d>ko-voboTi(XN,* [Horn., ion.; Thuk. 7,87]
heim-, zurtick-kehren 3,5,16.

dko>kefbka®, fort-, weg-schicken 1,
1,3.2,1, entlassen 1,7,8.7,7,51; etw.
Gebuhrendes schicken, too?5aop.00;
RaatXei entrichten 1,1,8. — Med. (von
sich) entlassen 1,1,5. 7,7,8.23.

dko>KAYywWFIu™ festmachen; Pass.fest,
steif gemacht werden, 5,8,17 (infolge
der Kalte) erstarren.

ko->K716d(a,* (m]6ao) springen) hin-
ab-springen, -eilen 3,4,27.

dKoHKkLix>, an., weg-, fort-schiffen,
bes. nach der Heimat 1,3,14.4,7. 5,
4.12.6.30. 6,3,16. 7,1,4.

d>kd>kXovg,” 6,zsgz. aus -Trxooc, W eg-
fahren, bes. Ruck-reise, -fahrt5,6,20.

d>ko->koQevoln™u, abreisen, weggehn
7,6,33. 7.8.

d>koQe(t), hilflos, ohne Mittel u. Wege
sein: a) ratlos, in Verlegenheit sein
7,3,20; ToOToie deswegen 1,3,8, Top
TpoOYpaTt 1,5,13; so Med. 3,5,7; r'Yzo
peiTO Ti TIOTCE 7,3,29, c. inf. ota-
xpTvai 6,1,22 [Df, Hg;s. Giairop£0}xai].

b) Mangel leiden, entbehren 5,
6.30.
Trmv iTriTTiBsimv 2,2,11, vgl. 2,5,17, xo-
p.i5% 5,1,11.

d>koQia, Y), a) Verlegenheit, Schwie-
rigkeit 1,3,13. 3,1,2.11.26. 5,6,10.—
b)MangelT(5v ETTtTTjSEtW?2,5,9.7,7,31.

d>koQog, 2. ohne T:0poc, dhr: a) un-
wegsam, unpassierbar 6Soe 2,4,4, opTj
5,18, Tcotap.’x; 3,2,22. (4,1,2); dhr un-
ausfuhrbar, unmaoglich arcopov Ioti

8,25, c. gen. dv&pmirajv 1,7,3,
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3,3,4. 6,6,23, auopov Schwierigkeit,
Hindernis 3,2,22, sv ar6poi; sivat in
Verlegenheit sein 7,6,11. 38. — b)
ratlos, hilflos, 2,5,21, c.inf. ej*eiv Ta
trziTrbeia. nicht im stande 5,6,20.
2.(pTjTOe ausgesprochen)
nicht aussprechbar, auszusprechen
verboten, geheim 1,6,5; IvdTtoppyjxm
TToisiahai jmdm etw. zum Geheimnis
machen, als G. mitteilen 7,6,43.
UTio™Qttin* (uyoe, 6, Y), (atro,
breche) po., abschussig, steil, schroff
rSTpa 6,4,3.
ano-a™nca,* (or™ro) faulen machen)
verfaulen lassen. — Prf. 2. u. Pass,
abfaulen (durch den Frost) dkoar™
noyxT Ol SdxTuXoi 5,8,15 akoarar™ia
onb TGO Toil; oaxTnXoo; T(ov
-oStuv mir sind die Zehen abgefroren
4,5,12.
ano-0X(xarcm,* (oxatcTw grabe) ab-
graben, durch e. Graben e. Stuck
Land (ti) absperren 2,4,4.
ano-0>K00,ryp™ 1,* an., zerstreuen;
Pass, zerstreut werden; sich zer-
streuen 4,4,9.15.6,1,1. (7,6,29.)
ano-sexyuréT,* fern (vonjmdm) lagern
3,4,35.
ano-osao), ab-, wegziehen, amro too
TOTap-ou TO 8s;tov xepa; 1,8,13;
trennen 7,2,11 (erg. ToiA; $auTOu aus
dem folg. <b;6xTaxooi’'ou;dv&pa)Trou;);
intr. sich trennen, sich entfernen 1,
5,3 [Df atrrotrarto, C atcekTa], so Pass.
Tivo; 2,2,12 [Hg u. C Akt,], artro Tivo;
7,3,41.
ano-6ravQO(lir™ (otamp6;) durch Pal-
lisaden absperren, verschanzen, ver-
pallisadieren /(uptov 6,5,1. [2,1,5.
ano-aréXko), wegschicken, entlassen
berauben, tivocti 6,6,23.
7,6,9.7,48 (tov fxiohov) vorenthalten.
ano - srQaxon£Osvoflal, getrennt,
fern sichlagern 7,7,1, tivo; von jmdm
3,4,34.
ano-orgE(p(o™N* zurickwenden, um-
kehren lassen 4,8,28 [C nach AB\
Df, Khr, P6 dvaoTp.; Hg wutTootp.];
zur Ruckkehr veranlassen 2,6,3.
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anoaTpo™y™* rj, das sich Abwenden;
dhr Zuflucht, Zufluchtsort, refugium
2,4,22. 7,6,34.
dno-6vkd(xt,* (ouXdo) rauben), weg-
rauben, wegnehmen Tivd Tt 1,4,8.
dno-a(6™w,[?o s. Simpl.] retten, gltck-
lich wohin bringen, e?;' EXXdoa2,3,18.
dno-xag>Q£v(o, (Tacppeows e. Graben
machen) durch e. Graben absperren
Yj siaooo; yv die Stelle wo ... 6,5,1.
dno”exeiv(u,* an., ausdehnen, aus-
strecken; Pass. 1,8,10.
dno~x£17,i’Mi,*  durch Mauern ein
Stuck Land (ti) absperren 2,4,4.
dno-xéflv<xi, an., abschneiden 1,10,1.
3.1.17. 5,4,17; dTTOTfiTjllevTs; Ta; x£-
cpaXd; nachdem ihnen die Képfe ab-
geschnitten waren 2,6,1.29; trennen,
abschneiden (milit.) 3,4,29.
dno-xIS'rifel, an., beiseite legen, auf-
bewahren 2,3,15 (vgl. diTOxetp,ai).
dno-xiv(ii, (tivo) buRe, zahle als Bule,
Fut. Ti'atu) [Khr Gr.3 I, § 343 tsi'o«)]
Schuldiges (s. ano 1V) bezahlen 7,
6,16. — Med. jmdn Schuldiges be-
zahlen lassen, dhr strafen 3,2,6.
dnoxoflonN,* 2. (alTOTep-vto) abge-
schnitten, abgerissen; dann: wie
absclsus schrofi) steil (4,1,2).
dno-xQen(t)* an., abwenden.— Med.
sich abwenden, umkehren 5,4,17. 7,
3,7.6,11, axXXT|V 6oov e. andern Weg
einschlagen 3,5,1. [2,6. 7,6,5.
dno-XQ£X(o, an., weg-, fort-laufen 5,
dxo-cpaivot, auf-, vor-zeigen, kund
thun. — Med. Yvp-Tj)V als seine
Meinung zeigen, d.i. erklaren, kund
thun 1,6,9. — Pass, sich zeigen, er-
scheinen 5,7,12.
dno™MepElly(x), entfliehen 1,4,8. 2,2,13
[Df cpuYsiv]. 5,7.5,7,19. 6,4,25.
dné(pQanle* ew;, vy, Verzaunung,
Versperrung ty]; -irapoSoo 4,2,25.26.
d”o-x<0Q£(o0, weggehn, weichen, sich
zuriuckziehn 1,2,9.10,13. 5,2,22.7,16.
6.5.17.
ano-ypri(pl~o(nal,* (atro verneinend
wie in atroBoxel’) gegen etw. stimmen,
(durch Beschlul3) ablehnen 1,4,15.
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d-xQO&'Vfio(i** 2. nicht geneigt, nicht
bereitwillig 6,2,7.

dnQoadodwxoq,* 2. (upooSoxdo)) un-
vermutet; 1$ diTpooSoxTjtou ex im-
proviso, unerwartet 4,1,10.

dnQog>adiox<xiq ,* Adv. (itpocpotote)
keinen Vorwand, keine Ausfliichte
machend, d. h. bereitwillig 2,6,10.

anxofiai, xtvo? etw. berthren 1,5,10;
bildl. sich mit etw. befassen xou Tcpa™
jiLaxo? 5,6,28.

(vwdt dpotptaxo) fugen), bez.
einenZshgod. e.Folgerung: fuglich,
folglich, also, nun 1,7,18 u. o.

dea, Fragepartikel; ap’ ou 3,1,18. 7,
7,54 u. ap’_006(l 6,5,18 erwartet be-
jahende, dp’ olv XY (apa pT)) 7,6,5
verneinende Antwort.

AQamRia,* y], Arabien, Halbinsel ostl.
vom persischen, westl. vom arab.
Meerbusen eingeschlossen; bei den
Alten von weiterem Umfange alsbei
uns. Sie teilten A. in a) Arabia
Petraea, lisxpaia so nach der
Hauptstadt Petra genannt, im Nord-
westen; b) Ar. deserta, t| £]Ix0?,
im Nordosten der Halbinsel bis zum
Euphrat hin, dies A. ist 1,51 ge-
meint; c) Ar. felix, 7 sd8ai'i.(liv, die
Halbinsel selbst zwischen dem per-
sischen u. dem erythraischen Meer-
busen.

AQd”riq,* b, 1,4,19, linker Neben-
flul des Euphrat, gew. XaBmpa? ge-
nannt; j. Chabur; (gew. ist 'Apdcrj?
Name eines Flusses in Armenien,
j. Aras, im oberen Laufe Odai;
4,6,4). [(7,8,25).

AQRdxag,* ou, Satrap v. Medien

AQRdxTjq,* 00, (&) einer der vier
0 berfeldherren des Artaxerxes Mne-
mon 1,7,12.

AQysloq,* 3. argivisch, als Subst. e.
Argiver, aus Argos im 6stl. Pelopon-
nes 4,2,13.17. [maRig 3,2,25.

deyoq,* 2. (a priv., Ip"fov) unthatig,

deyijeior,* x6, (eig. Deminutiv v. dp-
*;opoc) Silber, bes. gepragtes, Geld
3,2,21. 7,1,7; d. otSovat xivi Geld
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(Lehrgeld) geben, d. i.
Unterricht nehmen 2,6,16.
dQyvQOTiovq,* Ntr. ooVjG. 080?(Tro0b)
mit silbernen FluRen 4,4,21.
deyvQOvq, d, oov (zsgz. ausdpYupeoc)
silbern, aus Silber 4, 7, 27.

Aeyd),* ooe, T1], das Schifi“der Argo-
nauten (Argosschiffer), welche unter
Jasons Leitung nach Kolchis fuh-
ren, um das goldene Vlie3 zu holen
(6,2,1).

de6riP,* Adv. (aipm) in die Hohe ge-
hoben, d. i. von Grund aus, ganzlich,
d. TidvxE? allesamt 7,1,12.

dedoi,* benetzen, bewassern 2,3,13.

bei jmdm

dgioxctt, Fut. dps$oo), gefallen xivi
2,4,2.
dgex”, 7, wie virtus Tuchtigkeit,

Tugend, bes. Tapferkeit; Tj Tcepi Ipis
d. ihr braves Verhalten gegen mich
1,4,8; Tj Kipoo d. SeelengrdofRe, Adel
derGesinnung§9; dvxsTroioovxo dps-
X% strebten nach (dem Preis der) T.
4.7.12.

«\9Ny6>, * helfen, 1,10,5.

Agrifiaiv,"™ e. Parrhasier, angesehe-
ner [xdvxis; beim griechischen Heere
6.4.13. 5,2.8.

AQiatoq, Feldherr des jungeren
Kyros, geht nach der Schlacht bei
Kunaxa zu Artaxerxes uber 1,8,5.
931. 2,1,3.4.2,1.8. 3,2,2. 51.

dQi~fiog, O, Zahl, numerus] dpibpup
anZahl, an derZahl, numero 5,6,12;
d. XTj? oBoul Betrag desWeges (2,2,6.
7,8,26); Zahlung 7,1,11; d-v xrotsiv e.
Z. veranstalten 1,2,9. 7,1,7.

AQioxagxoq,* lakedaimonischer
Statthalter von Byzanz u. Perinth,
Gegner Xen.s 7,2,5— 14. 3,2. 6,13.24.

«TcCG>,frihstiicken,2?rawdRo 3,3,6.
4.1.14. 3,10. 6,9. 7,3,9.

Agiaxsaq,* ou, aus Chios, als An-
fuhrer der leichten Truppen dem
Heere oft nutzlich 4,1,28. 6,20.

dgitxsQoq, 3. zur Linken, links, jEtp
2,3,11; v dptoxspd auf der Linken
2,4,28. 4,3,16. 5,2,25; 1; dpioxspd;
von der Linken, d. i. links 4,8,2.
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A()i6Tiiino(i,* aus Larissa in Thes-
salien, ausder Familie der Aleuaden,
bat Kyros den Jungeren, ihm far
Truppen, welche seine Gegner in
L. bekdmpfen sollten, Geld zu geben
1,1,10. Spéater sendete er diese
Truppen dem K. auf dessenWunsch
zu 1,2,1, vgl. 2,6,28.

UQKJTOv, TO, (a) zweites Friihstiick,
prandium 2,3,5. 4530. Die Grie-
chen alRen am Tage gew. dreimal;
frih TO axpaxiopa, gegen Mittag
aptoTov, gegen Abend Seiuvov, Haupt-
mahlzeit.

deiaronoieofiai, Med. fruhstucken,
wie aptoxav 3,3,1.4,3,9. 6,8.

agidToq, 3. (a, Sup. zu dyaMe gut),
bester, trefflichster, tapferster; c.
acc. xa moXepl7. d. in Kriegssachen
der Tuchtigste 1,6,1; oi aptoxor die

Vornehmsten, Edelsten 1,5,7. 6,4;
aptoxa als Adv. 1,9,5. 3,1,6.
Aeiarcar,* e. Athener, Gesandter

des Heeres an die Sinopeer 5,6,14.

AQioxdivvfioq,* aus Methydrion in
Arkadien, tapfrer Lochage 4,1,27.
6.20. 7,9.

AQxabixoq, 3. arkadisch 4,8,18.

AQxdqg, (x80;, 6, der Arkader, Einw.
V. Arkadien (Landschaft in der Mitte
des Peloponnes, mit dem Wald-
gebirge Lykaion u. dem Flusse Al-
pheios). Die Arkader galten u. gel-
ten noch fur gute Krieger; die Halfte
der ,Zehntausend“ bestand aus Ar-
kadern u. Achéaern 6,2,10.

dQxtoi, genuigen, a) ausreichend vor-
handen sein 5,1,13; bes. im Part,
apxwv in hinlanglicher Menge, aus-
reichend 5,6,1. 6,4,6. b) aus-
reichend fur einen Zweck Trpin; xi
2.6.20. — c) (ipxst fioi mit Inf. ich
begnuige mich, bin zufrieden 7,5,3.
5,8,13 (ironisch).

aQXToqg, 7, I) Bar, Barin 1,9,6. —
1) als Gestirn: der gro3e Bar, das
Nordgestirn, dann tlbh. Norden 1,7,6.
3,5,15.
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agfia, axo?, xo, derWagen, bes.Streit-
wagen, mpfjiaxa opcTi7.vr,cpépa Sichel-
wagen 1,7,10.8,10, hauptséachlich bei
den Persern im Gebrauch. An den
Achsen der Rader u. an diesen selbst
waren Sicheln angebracht; an den
Deichseln u. an den Jochen der
Pferde lange eiserne Stacheln. Die
Wagen waren nicht grof3, oft nur
zweiradrig u. wurden von einem oder
zwei Pferden gezogen. Da sie nur
an ebenen Orten angewendet wer-
den konnten, war ihnen leicht aus-
zuweichen.

uQfidfia~a,* Y], {ap\ia, 7p,7%a) e. vier-
réadriger, bedeckter Reisewagen mit

beweglichen Vorhangen, bes. fir
Frauen u. Kinder 1,2,16.18.
'Agfisvia, Y, Armenien, Hochland

Asiens, bes. an den oberen Laufen
des Euphrat, Tigris u. Araxes, in
den verschiedenen Zeiten von ver-
schiedener Ausdehnung, 4, (1,3.) 3,1.
, 4,1 ff.

AQfievioq, 3. armenisch 4,5,33.

'AQfi~vtj* Hj, Flecken in Paphlago-

nien, westl. von Sinope, zu dessen
Gebiete es gehdrte, mit einem guten
Hafen 6,1,15.17; j. Ak-Liman, d. h.
der weil3e Hafen.

dQfioOTijg, 00, 0, (dcppoCo)) Ordner,
Verwalter; Statthalter, Vogt 5,5,
19.20; bes. von den Statthaltern,

welche die Lakedaimonier in er-
obei'ten Stadten einzusetzen pflegten
6,2,13. 4,18.

UQVsSiog,* 3, (7pY|VJ, G. 7pvée Schaf,
Lamm) vom Lamme, Schafe, xpS7
4,5,31.

Kanayy, T]. Rauben, Beutemachen,
Plinderung 3,5,2. 5,4,16. 7,1,18.

«p7tand>, raffen, schnell ergreifen xa
omrXa 6,1,8; x| xoU opou; einen Teil
desG. schnell einnehmen 4,6,11, xo
OTitaflsv vizTco; yoXrTCo” irotYjoaoflai 7.
die Gelegenheit e. schwieriges Thal
hinter sich zu bringen (verbinde o.
mit TT.) schnell ergreifen 6,5,18; 6
TTOxaub? TjpTraCs xa oTrXa ril3 fort 4,



3,6; TYlv plundern 1,2,27 [P0,
8. acpapttocCy)]; av8pa~o08a rauben
§ 27, Ti § 25.

O, e. FIuR (der in den
Pontos Euxeinos sich ergieBende
Tschoruk?) 4,7,18.

AQxayeQOriq,* ou, Anfuhrer der
Reiterei des Artaxerxes 1,7,11; fallt
bei Kunaxa 8,24.

Anraxduac,* a, Statthalter v. Phry-

gien (7,8,25).
Aeza”ienNie, ou, in der Anab. Arta-
xerxes Il. Mnemon (d. i. mit gutem

Gedéachtnisse), 405— 359 v. Chr,,
Dareios’ Il. altester Sohn; gegen ihn
empdrte sich sein jungerer Bruder
Kyros, 1,1,1 u. O.

AQxdo”oq,* Freund des jungeren
Kyros 2,4,16. 5,35.

AQTaxkdryje,* ou, e. dem Kyros treu
ergebener owpkToiiyo;. 1,6,11. 8,28.
derdoi,* aufhangen, befestigen

3,5,10.

"AQxe/iig, tSoe, tj, 1,6,7, Gottin der
Jagd, Schwester des Apollon. In
Attika wurde ihr jahrl. e. groR3es
Ziegenopfer zur Erinnerung an die
Perserkriege gebracht 3,2,12. Nach
ihrem berihmten Tempel zu Ephe-
sus heil3t sie 'Ecpsoi'a 5,3,4.

dexi. Adv. gerade, jetzt eben, so
eben 4,6,1. 7,4,7. [8,25).

AQxi/iag™ Statthalter v. Lydien (7,

aQxo-xoTtog.* o, Backer 4,4,21.

ccQxoq, O, Brot, bes. Weizenbrot;
br|0anpol otpTfov VEVTjp,Sv(ov Vorrate
von aufgehauften Broten 5,4,27;
apToi Cop-ITat 7,3,21.

AQxoiixfA?* G. a [Khr ou], Feldherr
des Perserkdnigs 4,3,4.

AQvaxag,* e. Arkader, gewaltiger
Esser 7,3,23. [4,2,13.17.
AQxccyoQccg* e. Argiver, Lochage

dgxaioq, 3. alt, wrcobT,p,ara 4,5,14;
alt, von fruher her, $evoe 3,1,4, oup.-
p.a;(ot 7,1,28, vop,0e 3,28; Kupoeg 0 a.
Cyrus maior, der Altere 1,9,1; To
apYaiov vormals 1,6.
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% 1) Anfang, Beginn; ap/-/ly
bes. bei einer Negation: von vorn-
herein, iberhaupt 7,7,28.—1I1) Herr-
schaft 3,4,8, Tou Tuavlo? Oberbefehl
6,2,12; konkret: das beherrschte
Land, Gebiet 1,1,2.3. 9,13. 2,3,29.
7,2,32.

dQxnv~g,,* 6, Anfuhrer 3,1,26 [AB,
Khr s. Anm., Xo/a”o? Hg, P6; C X
in KI.].

aQXilioq,* 3.zum Herrschen geschickt
2,6,8.20.

GQ«> 1) anfangen (wenn namlich e.
andrer folgt) xou Xiyon 1,6,5, cpuy’e
zuerst fliehn 3,2,17, tou StotRaivsiv
1.4.15.

I1) anfahren, befehligen tivo;
1,7,11.8,9; apx<nv Befehlshaber 1,1,2,
PIl. 2,1,8. 2,21; ompbt. 6,6,33 B. ge-
worden; apxoiv Beherrscher 5,6,8.
6,1,2, ap;a; gewesener Herrscher
1,4,10. Pass, mit Fut. ap”o[xou,
befehligt werden, Untergebner sein
1.3.15. 9,4, 6mro Tivo? 2,6,15. 7,7,29,
OIS g6§Tlj TTpog aXXoue ap”op-svou?
airisvoti so oft es frei stand zu andren
als Untergebne zu gehn 2,6,12 [Khr,
A B Df apxovTot?; Hg u. C, P6 ap”o-
p.£vou?]; otapxofxsvoi oft von den ge-
meinen Soldaten im Ggsatz zu den
Fuhrern 2,6,19. 3,2,30.

Med. anfangen, beginnen (ohne
Rucksicht auf einen andren) Xsysiv
3,1,26.34. 7,2,24. 6,15, X6éyon
3,2,7; &Tlo Thuv hsmv mit den Gottern
(indem man sie um ihre Gunst bittet)
6,3,18; svbsvBs = dcp uixwv bei euch

tou

deoifia,* «Toe, TO0, Wurze, wohl-
riechendes Gewdrz 1,5,1.
dadtpeia,* 1], Undeutlichkeit, Un-

gewilBheit 3,1,21 |Hg u. C f. ultOaal.
dailReia,* 1, Gottlosigkeit, impietns
3,2,4. [los 2,5,20. 5,7,32.
dosR'ijq, ie, (osj30[j.ai venerari) gott-
doS-evtoi, kraftlos, schwach, krank
sein 1,1,1. 4,5,19.21. 5,3,1. 5,6.
dai)-evijqt ie, (To ohsvo; Kraft) kraft-
los, schwach 1,5,9.



'Asia.

Adia, r\ Asien 7,2,2. Die westliche
Halbinsel hie3 auch r xatw 'Aoia
im Ggsatz zu rj avco 'Aoi'a, dem 0Ost-
lich vom Halys gelegenen Lande.

Aaiodrije,* e. reicher Perser, den
Xen. bei Pergamos gefangen nimmt

~7,8,9.12.21.

'Aoivcctog, 3. asindisch; als Subst. e.
Asinaer. Nstov'Aa. 5,3,4. 6,36. 6,4,11
war aus dem ’'Aai'vrj, welches in
Lakonien an der Kuste zwischen
Tanarum u.Gythium lag; dhr 7,2,29
Aaxa)Vixoe.

d(Uvci>g,*Adv. V. aoivYj;, (ai'vofiai) ohne
Verletzung; dhr: nicht verletzend,
ohne zu schaden 2,3,27; Sup. ocoivs-
otaxa 3,3,3.

adixoq, 2. (aixo;) ohne Essen, ohne
gegessen zu haben, nuchtern 2,2,16.
4,5,11.

doxiet), uben, sich eines Thuns be-
fleiBigen, dAfjflstav 2,6,25. 7,7,24.

doxoq, 6, Schlauch 6,4,23, e. wasser-
dichtes GefalR von Leder, gew. von
Ziegenfellen; das Rauhe war inwen-
dig; die Offnung war bei einer Pfote
des Tieres angebracht, um welche
man beim SchlieBen den Faden
wickelte. Mit Luft gefullt, wurden
die Schlauche bei FluRubergéangen
gebraucht 3,5,9.

aofisvog, 3. gern, freudig 3,2,24
[s. Tpt?]. 7,2,9. 6,6, opw ich bin er-
freut od. froh zu sehn 2,1,16. 3,4,24.
4,5,22. 6.3,24; dxou(o 5,6,22. 7,6,8.

da~d~”ofiai,* (oHa«)) eig. an sich
ziehen, umarmen, dhr von jeder
herzlichen Bewillkommnung u. Be-
grufRung, bes.beiderAnkunft 6,3,24.
7,2,23; auch beim Abschied 1,8.40,
/jOHOtoaxo Tov flsov brachte dem
Gotte A. nehmend seinen Grul3 dar
7,8,23 [Khr oux -(jxiaoaxoJ.

Aonerawpg,* o, Einw. der volkreichen
St. Aspendos am Eurymedon in
Pamphylien, j. Minugat, 1,2,12.

doKiq, i50;, T;, groRer, runder Schild
aus Holz, 1,8,9. 2,1,6, od. Flecht-
werk, meist mit Rindshauten uber-
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zogen u. durch Metallplatten ver-
ziert, bedeckte den ganzen Leib von
den Schultern bis zu den Knien
herab. ErwurdemitderlinkenHand

getragen, dhr milit. T™xap doiciBa
schildwarts = zur Linken 4,3,26.
Zuw. d. = Schildtrager, kollektiv

OTxXXTxat, z. B. doTrle p.upi'a xal xsxpa-
xoota 1,7,10.

'Aodvgia,* r\ Assyrien, Landschaft
am mittleren Tigris, bes. aufder Ost-
seite, westlich v. Medien (7,8,25[Th.
Noéldeke, Hermes V, 456]).

AdovQioq,* 3. assyrisch 7, 8,15.

dotafpiq,* iBoeg, M, getrocknete Wein-
beere, Rosine 4,4,9.

doXQdnr<ti,"”™ (doxpaTXTj Blitz) blitzen,
glanzen, schimmern 1,8,8. [6,30.

dotpdketa, rj, Sicherheit 5,7,10. 7,

dufpak'~g, $e, (o<pdXX«) nicht fallend,
dhr sicher, docpaXeoxepov 0o)(r,p.a 3,
2,19; Iv (xdp) docpaXsi in Sicherheit
4,7,8. 5,6,33; Iv docpaXsoxiptp eivai
in gréRBerer Sicherheit sein 3,2,36;
lv do(paXeoxdxcp sivai 1,8,22; docpaXl-
oxaxa als Adv. 1,3,11. 3,2,27.

ao(pakxoq,* b Asphalt, Erdpech; e.
brennbares, weiches Mineral, haufig
als Kitt od. Mdrtel gebraucht 2,4,12.

de<paktdg. Adv. sicher; ungefahrdet
3,4,6. 6,3,7.10; Sup. s. docpaXifj?.

doxokia,*r, Mangel an MuRe(o5oXYi),
dhr Beschéaftigung, Abhaltung, PI.
7,5,16.

dxaxxBO)™* nicht geordnet, dhr zucht-
los sein, bes. v. Soldaten 5,8,21.

dxaxxoq, 2. (xdxxoj) nicht geordnet,
ungeordnet 1,8,2. 3,4,19.

dxa”ia,* yj, Unordnung, Zuchtlosig-
keit, (Jgsatz suxaSta 3,1,38. 5,8,13.

dxdQ,* aber, sed 4,6,14. 7,7,10.

'‘Axaeveijq,* e«e, 6. St. u. Gegend in
Lydien, nordl. vom Kaikos (7,8,8).

dxaoS'aXLa,* p po. (axTj) Ubermut,
Frevel 4,4,14 [Khr alllp(a].

axa<poq,* 2. (bdrcx«)) unbegraben, un-
bestattet 6,5,6.
«Te, weil, da ja, quippe (zur Angabe
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eines objekt. Grundes), c. part. 4,
2,13. (5,18). 8,27. 5,2,1. 6,3,3. 5,28.
dr$ksia, 7), (To x$Xoe Zoll), Freiheit
von gewissen Lasten od. Abgaben,
immunitas, Dienstbefreiung 3,3,18.

(ttjj.d(0) nicht ehren, be-
schimpfen, geringschéatzig behan-
deln 1,1,4. 9,4.

ari/tog, 2. (tifjif) ungeehrt 7,7,46.50,
X6'(0i nicht geachtet 7,24.

dr/ninat,* (difiée) po. dampfen 4,5,15.

Areafi-OTSior, s. 'ABpafiuxxmv’

dTQiR"g*ic, (xptho)), nichtabgerieben,
650e unbetreten 4,2,8. 7,3,42.

«i3, Adv.; adversativ: hinwiederum,
dagegen, meinerseits u.s.w., 1,1,7.9,
Ol 0 au RdpRapoi oux los™ovxo 1,
10,11; so 3,1,20. — [5j4,7 s. au&tc].

«daivcti,* (selten pros.) dorren; Pass,

vertrocknen, 2,3,16 (Impf, ohne
Augm.).
adS-aiesToe,* 2. (aux6e, aipsofxai)

selbstgewéahlt; oxpaTrj-fo? e. Feld-
herr, der sich selbst dazu gemacht
hat 5,7,29.

tidO'tjfisQOv,* Adv. (auxo?) an dem-
selben Tage 4,4,22. 5,1.

Adv. wieder, wiederum, aber-
mals 1,10,10. 4,7,2. 5,8,9; sodann
7,2,25.3,18; rpmxov pLEv-audi? 6e 2,
4,5; kunftig, ein andermal 5,4,7 [Df,
Khr au]. § 20. 7,5,3. 7,30. — 3,2,11
Hg u. C om., P6 in KI.

ccvkio}, auf der Flote (auXde) blasen;
zipaoiv 7,3,32 auf Hornern. — Med.
sich (auf der Flote) vorblasen lassen
6,1,11.

(idki~Ofiai, (auXrj) Aor. -obYjVv 4,1,11
a) im Freien lagern, bivouaquieren
6,4,1; bes. Uber Nacht: Ubernachten
4,521,
Quartier nehmen, verweilen 4,3,1.
7,4,5.11; bes. tber Nacht 4,1,11.

(cdkée, 0O, Flote (durch das ein-
gesetzte Mundstick unsrer Klari-
nette ahnlich) 6,1,5.

adk(t>v,* (ovoe, o, Graben, Kanal 2,3,10.

avQiov, Adv. morgen 2,2,1.4,6,8, Y au.
sc. TijjLSpa der morgende Tag 6,4,15.
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2,2,17. 7,3,48. 7,6. — b) ubh.

QTG

avoTfjQottig,* TjX0?,7j, Saure, Herbig-
keit oivou 5,4,29.

«drt;4«,Adv. (auTOg) sogleich, augen-
blicklich 1,8,2. 2,1,9. 3,2,32; oft
durch p,&Xa verstarkt: au. jxdXa
3,511. 6,2,5. 7,6,17.

ccdro”sv, Adv. von dort her, von da
aus 4,2,6. 7,17. 5,1,10.

avTo&i* Adv. = auxou daselbst,
dort, 1,4,6.11. 4,5,15. 8,20. 7,1,13.

ccdroxeksvarog,* 2. (xaXewno))
eignen Antrieb, von selbst,
sponte 3,4,5.

ai"TOXgartoQ,* opoe, 0§, (XxpaxsLu)
Selbstherrscher; adj. neben
unumschrankt 6,1,21.

avTOftarog,* (Wurzel p,astreben) 2.
a. 3. s. 4,3,8; aus eignem Antriebe,
freiwillig, von selbst 4,3,8. 5,7,3.
atro (iv.) xou auxofrdxou von selbst,
a) ohne Befehl 1,2,17. 3,13; b) durch
Zufall 6,4,18.

ciVTOfioksoi, freiwillig, ohne GeheiR
gehn, dhr uUbergehn, uberlaufen,
Tiapd xivo? von jmdm 1,7,13. 2,1,6;
TIpée: xtva zu jmdm 2,2,7, xaxd xiva
1,10,6 [Hg X. xou;"EXX. in KI.].

ccdrofiokog,* O (BXu)ox«) Aor. 2. Ipo-
Xov gehn) Uberlaufer 1,7,2.

ccdtovofiog,* 2. nach eignen Gesetzen
(vofio;) lebend, unabhangig (7,8,25).
adTOg,r,6, (Ntr. mitArtik. oft xauxov
3.1.30. 6,3,17 etc.). — 1) er selbst
2.4.10. 4,4,6. 7,10; selbst, fur seine
Person ohne Mitwirkung (Dabeisein)
andrer = allein 3,2,11 [Hg u. C auxoi
"AOT]Vatot f. auxoi? 'A.j. 7,3,35; von
selbst 7,1,23. 3,31. — 1) eben, ge-
rade, auxb Touxo ouTrrp auxo? fvsxa
eben dies weshalb gerade er 1,9,21;
auxoi? xotSxoi? eben hierdurch 3,2,4.
— 111) 0 auxb? (eben~derselbe, xa
auxa xauxa ebendasselbe 1,1,7; £x
xou auxou von derselben Stelle aus
2.4.11, Tip auxqj 1,8,14, c. dat. zv
xauxtp TjoDa xouxot? an ebendemsel-
ben Orte wie diese 3,1,27, vgl. 2,6,22.
3.1.30. — I1V) In den casibus obli-
quis haufig: er, sie, es, aatpalCr,v

auf
sua
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auTov luotrjos machte ihn zum S.,
apqovxa auTttiv ihren Fuhrer 1,1,2.
— V) aoraie TaTc xpiYjpsai mitsamt
den Tr. 1,3,17 [Hg u. C om. auxaie:
durch die (seine) Tr.].

cciJTOGe,* dahin, dorthin 4,7,2.

atjTov, (Lokaladverb — aoxohi) da-
selbst, an demselben Orte, hier 1,
3,11.10,17. 2,1,21. 21 u. O.

avxov — saoxou s. d.

civTOjg,* po., Adv. gerade so; in att.
Prosa nur (ha”uxd)? gerade ebenso;
mitEinschiebung von 8s: (b; S auxox;
5,6,9 [Mem. 1,7,3.4] = wcaoxo)? or
ebenso aber.

0, Nacken, Hals; ubtr.:

Landzunge, Landenge 6,4,3; Plinius
Hist. Nat. 4,3,4 nennt die korin-
thische Landenge cervicem.

cl<p-aiQb(x), an., wegnehmen, davon
wegn. 6,5,11. — Il Med. wegnehmen
xiva X 1,3,4. 5,5,10.7,1,28, vgl. 3,4,48.
1,9,19, seltner xivée xi 6,6,21, vgl.
4,4,12.
acpatpoupai xt ozsuocpopa mir wird
weggenommen 7,2,22.

a-tpav-"\q, ie (cpouvop.'xt) unsichtbar 4,
2,4; dhr unbekannt2,6,28; agotvT] et-
ve(t verschwunden sein, fort seinl,4,7.

a(pavl™o},*Fut. t(U, unsichtbar machen

3, 4,8, dhrwegschatfen,vertilgen2,Il.

d<p-aQ”d”ct),* berauben, plundern,
l(o)pav 1,2,27 [Khr, Df; P06 dtp-.; Hg
. C Siap::].

d<peid(iig; Adv. v.acp£i8r,<;,schonungs-
los 7,4,6, Sup. acpsiSsaxaxa 1,9,13.

dfp-tjyeoficu, erzahlen 7,2,26.

dfp”~ovicc, 7j, reichlicher Vorrat, Uber-
flug 1,9,15. 6,6,3; si; acpflovtav reich-
lich 7,1,33.

&cp”ovog, 2. (O cpflove? Neid) neidlos,
a) freigebig, /wpa ergiebig 5,6,25,
XpYjVY] acpflovo? psouaa reichlich flie-
Rend 6,4,4. — b) gew. reichlich vor-
handen, reichlich, acpOovwxepa TrXora
51,10, arxo? 7,6,26, S7rixr,8sta 3,1,19.
(7,6,29); Iv dcpflovoi<; RBtoxEusiv in
UberfluR leben 3,2,25, IvTcdaiv ctepflo-
vot? in U. an allem 4,5,29, vgl.7,6,31.

Pass, dazu: 6,6,19.27; c. acc.

oi5(apioT«)?.

d<p-i7]fii, an., wegschicken entlassen,
fortlassen 2,3,25. 5,4,7. 7,3,44. 4,5;
loslassen, dvov 2,2,20, xovcz? 5,8,24;
freilassen 4,1,12; hinablassen 3,5,10.
d(p-ir,viopiai, an. (Simpl, po.)ankom-
men, wohin gelangen 1,4,19. 6,4,26;
£ie YYjpcze 3,1,43.
d(p-i"s'é(o,* (iTtTTEUO reiten)
reiten, fortreiten 1,5,12.
davonfliegen, Aor. atr:£-
r.XTjV, 1,5,3 dor. diTETixa[C LdirooTrda)].
d(p-lexripu, an., 1) tr.: wegstellen;
dhr abtrinnig machen, zum Abfall
verleiten, axpdxfup.a 6,6,34. — 1)
intr. (Formen s. fax.) sich wegbege-
ben, sich entfernen, elc
sich hinweg u. nach einem festen
Punkte hin begeben 2,5,7, diroaxdc?
sie Muaode 1,6,7 [Krg das.]; gew.
milit.: abfallen2,4,5.3,2,17; xtvo? von
jmdm 2,6,27; lipbe xtva 1,1,6.6,1,6.(7).
&(p-060q, 7] (686e) Weggang, Abzug
4,2,11. 5,2,7. 6,4,13. 7,8,16.
dqgiQOVXidxeoi,* (cppovxtXcu) sich nicht
kiimmern, xtvégum etw. 5,4,20 [frUher
Krg st. dpLEXEO)]. [5,1,14.
da)Qoavvri,* 7), Thorheit, Unvernunft
«Qft>r,(cpp7jv) ohne Verstand, sinnlos,
unklug 7,1,28; besinnungslos 4,8,20.
dcpvXixxxect),* sorglos sein, keine Vor-
sicht gebrauchen 7,8,20.
d<pvkaxxoq, 2. (cpuXdxxo)) unbewacht
2,6,24. 5,7,14. ' [los 5,1,6.
d(pvXdxx(oq, Adv. unvorsichtig, sorg-
A/ccede, 3. achdaisch; Subst.: Achaer,
Einw. der Landschaft Achaia an der
Nordkiiste des Peloponnes. Ein
bedeutender Teil der Zehntausend
bestand aus Achéaern 6,2,10.
dxdQidxog”- 2. (Hdpig), 1) nicht an-
mutig, unergotzlich [Df, Hg in
gleicher Bdtg d~dpixa] 2,1,13. — 1)
ohne Dank, a)akt. undankbar 7,6,23;
b) pass, unbelohnt 1,9,18.

Adv. ohne Dank, a)akt.
d7roTXEp.TrEaflai'xiva 7,7,23. — b)pass.
unverdankt, oux d. p.ot sj’si Trpoc
uUjjuv es bleibt mir nicht unv. von
euch 2,3,18.

weg-
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axaQiToq, s. aya”ioxoc.

AxsQOvaiaq Xe”QOvijooq,* V], 6,2,2,
e. Vorgebirge bei Herakleia in Bi-
thynien; dort soll Herakles in die
Unterwelt hinabgestiegen sein, um
den Cerberus zu holen.

ax&oftai, an., (xb a;(0oe Last) be-
schwert, dhr unmutig, unwillig sein,
sich argern, rlybiabr™\ ich wurde un-
willig, abs. 7,5,5.6, OTi 5,4,18. 6,6,9.
7,1,7, Toie "[SfsvTjpLsvot; (Uber) 5,7,20,
,rcl Tote TtSTTOwr|fiSvote 7;6,10; touto
daruber 3,2,20, ouSev in nichts, gar

B

BaRvXiov, (dvoc, V) 1,4,11.5,5. 2,(2,6).
4,12. 3,5,(13).15. (5,5,4), Babylon, St.
in der Landschaft Babylonien, vom
Euphrat durchstromt, der Sage nach
von Belus erbaut u. v. Semiramis zu
ihrem Glanze erhoben. Sie bildete
ein Viereck, dessen Umfang nach
Herodot 12 Meilen betrug. Unter
ihren Prachtgebauden zeichneten
sich die beiden koniglichen Palaste
auf beiden Ufern des Euphrat aus;
j. Ruinen bei Hille.

BaRvkctivia, V], 1,7,1, Babylonien,
Ebene zwischen Euphrat u. Tigris,
sudl.v. Mesopotamien, da beginnend,
wo diese Flisse einander nahe kom-
men, u. hier durch die medische
Mauer, s. 2,4,12, gegen feindl. Ein-
falle von Norden her geschiutzt. Die
Fruchtbarkeit des Landes wurde
durch zahlreiche Kanale erhéht.

BaRvlihvLoq, 3. Zo)pa 2,2,13.

Radyyr,* Adv. (Bai'vw) schrittweise, im
Schritt 4,8,28. 5,4,23. 6,5,25; RdSrjV

im Sturmschritt 4,6,25, wobei
die Soldaten in Reih u. Glied blie-
ben, was bei Bpopio) weniger od. gar
nicht der Fall war.

Radi™oj,* Fut. BaStoufxai schreiten, im
Schritt marschieren, incedere 5,1,2;
V. Reitern 6,3,19 [Hg u. C, P6 om.].

RapRapo?.

nicht 1,1,8. 7,6,10; c. gen. abs. auxtuv
TToXEfiowvitiv 1,1,8; &[xol Uber mich
6,1,29, vgl. 7,5,7.7,21.

dxQetoq,* 2. ohne Nutzen (yj xpsia),
unbrauchbar, untauglich 4,6,26. 5,
2,21. [unbrauchbar, unnitz 3,4,26.

axQ'tjfITog,* 2. (MpTjOTGe brauchbar),

axQtf [*"XptS av Khr 2,3,2, s. zu 1,4,13
u. Gr.31, 8§ 72, 3c]; I) praep. c. gen.

bis, zuw. a. f£ie (5,5,4). — Il) Konj.
bis, bis daf3, mit av u. Konjunktiv
2,3,2. [1,5,1.

dxfi}>&40v,* TO,W ermut, W ermutkraut

Rds”oq, ouc, TO, Tiefe 1,7,14. 3,5,7. (4,
1,2.) 6,2,2. [1,7,14.5,2,3.

RaB-vq, Hoc, u, tief, hoch (s. Rado?),

RBaivct), an., gehn; Part. prf. RsRYjXOTK
(vgl. BsBaio?) (fest)stehend 3,2,19.

RBaxxTiQia,* y], Stab, Stock 2,3,11.
4,7,26.

Rdkavog,* r\ Eichel, dannjede eichel-
formige Frucht; BaXavoixcuiv cpotvi'’xmv
glandes palmarum, Datteln 2,3,15,
vgl. 1,5,10.

RdkXcii, an., werfen, axuxotXot? 7,4,15,
xiva nach jmdm 1,3,1; RaxXXofXEvot
xa? xscpaXci; solche denen nach den
Képfen geworfen wird 4,6,12.

Rdnxiit,* eintauchen 2,2,9.

RaQRagixdg, 3. nicht griechisch,
(bes. persisch); x0 R. axpaxsojjLa 1,
3,14 u. x6 RapRotptxov 1,2,1. 5,6. 8,5v.
dem nichtgriechischen Heere Kyros’
des Jungeren zur Unterscheidung
vom Heere des Artaxerxes.

RaQRccQixdiq, Adv. persisch, in per-
sischer Sprache 1,8,1.

3dQRccQog, 2. nicht griechisch, bes.
persisch (2,3,19), kmrel?2,5,32.3,3,10,
TIOXe 7,1,29; dann (weil die Griechen
sich allein fur e. gebildetes Volk
hielten): roh, uncivilisiert 5,4,34. —
Subst. o3. Nichtgrieche, bes. Perser
1,1,5.
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Bagecng, Adv. (Rapbsschwer), R. gos-
piiv graviter ferre 2,1,4; R. dxoueiv
mit Unwillen 2,1,9.

Badiag,* ou, 1) e.Arkader, von den
Karduchen getétet 4,1,18. — 11) aus
Elis, e. Seher 7,8,10.

RadiXeia, t, Konigtum; xaTcxoxrjvat
sie TV B-v zum K. gelangen 1,1,3.

BccaiXsiog, 2. [3. po. u. spat], kdnig-
lieh, dem Kdénige gehorig; RaoOvSiov
Konigspalast 3,4,24. 4,4,2; oft auch
PI. Ta RaotXeia Palast (des Konigs
od. Statthalters) 1,2,7.23.26.4,10.

RBaai}.svg, $(oe 6, Konig; bes. der K.
V. Persien 6 Tlspaoav B. 3,4,12, dann
gew. ohne Artikel 1,1,5 u. o., weil
einem N. pr. gleich geworden, auch

- GroRRko6nig 1,2,8. 7,2. 2,3,17
od. R. [xSYae 1,4,11. (7,16). 2,4,3. — R.
als Beiname des Zeus 6,1,22. 7,6,44.

Ra<Ji2.eiJO), Konig sein, herrschen 1,
1.4, Ttvo; Gber jmdn 5,6,37.

Radilixd?, 3. kéniglich, mit konig-
lichen Eigenschaften 1,9,1; dem
Konige gehdrig arparteo[xa 2,2,16.

Bdoiftog* 2. (Baivfo) gangbar, wo man
gehnkann,Im; Baaiu.aTjv(sc.x(p onT«))
solange derWeggangbar war 3,4,49.

Bavoqg,* 3. gangbar, wo man gehn
kann, Raxa xoi? oiroCu”ioie loxi der
W eg ist gangbar 4,6,17.

ReRaioq, 3. u. 2., feststehend, zuver-
lassig 1,9,30.

RBsBcuocti,* befestigen, sicher machen;
Versprochenes leisten, xrivixpa-iv xtvi
7,6,17.

BiXsovq,* uog, Statthalter in Syrien
u.Assyrien zur Zeit der Zehntausend
1,4,10. (7,8,25).

RBelog, ou;, To, WurfgeschoB3 jeder
Art 4,3,6, auch Schleudersteine 3,
3,16; 1'0) (x(Uv) BsXcdv auBBer Schufl3-
weite 3,4,15. 5,2,26.

RsAnaroq, 3.(Sup.zudfado;)bester;
Ta RBEXxioxa das zweckmaRigste 5,
6.2.4. 7,6,12.

RsXriatv, ov, G. ovo;, (Komp, zu d™a-
DO;) besser, zweckmaRiger, nutz-
licher 3,2,32.7,6,38; vornehmer 2,2,1.

28 RXaRo;.

Rrifia,* axo;, TO (Raivm) Schritt; als
MaR = 21/2 gr. FuR; dhr R. BittXouv
= 5gr. FuR (nach attischem Malde
1,54 Stab, s. TTOu;) 4,7,10.

Bia, rj, Gewalt, gewaltthatige Behand-
lung 7,7,24; Gi'a mit Gewalt 1,4,4;
RBia Tcopeueobai sich durchschlagen
7,3,3, Rta aipsiv vi capere 3,4,12; Rta
Tivo; wider jmds Willen 7,8,17.

Rtd~oficci, Gewaltanwenden, zwingen
1,3,1.2. 5,7,8. 7,8,11; R. Xou; ttoXe-
pu'ou; Uberwaltigen 1,4,5.

Riaioq, 3. a. 2., gewaltthatig, gewalt-
sam 5,5,20; Ntr. subst. Gewalttha-
tigkeit, RBtaiou xivo; I~dp/siv 6,6,15.

Bmioiq ,* Adv. heftig, gewaltsam
1,8,27.

RiRXog,* 7], Buch 7,5,14.

BiB'Vvoi, ol, dieEinw. der Landschaft
Bithynien in Kleinasien am Pontos
Euxeinos. Der thrakische Bosporus
trennte die B. v. Europa, aus dessen
nachster Landschaft Thrakien sie
eingewandert waren, dhr O0paxs;
Bihuvoi 6,4,2. Die angesehensten
Stadte waren Herakleia u. Kalche-
don.

Rixoq,* O irdenes GefaR zu Flissig-
keiten 1,925 [Hnr. Lewy, Semit.
Fremdworter im Griech., Berlin
1895, S. 10 If.]

Riog, O 1) Leben; 11) Lebens-
unterhalt, bes. durch e. Gewerbe, 0
R.Yjvdxo oiSripsfa; 5,5,1, artco X(I<3Tr(a;
7,7,9, oirdvi; Ri'ou 6,4,8.

RBiozevo),* leben, sein Leben erhalten,
Iv dcpoovoi; 3,2,25. §26 [Df, Khr 1o-
XITEUto].

Biadv”rj,* 7, Bisanthe, thrakische
St. an der Propontis, gehdrte zu
Xen.s Zeit dem Konige Seuthes 7,
2,38.5,8, j. Kodosto.

Bioiv,* (Uvo;, Abgesandter des Thi-
bron, bringt dem griech. Heere Geld,
freundlich gegen Xen. 7,8,6.
BkdBri,* M, (RXaTTTfu) 2,6,6 u.
RXdRog,* ou;, TO (ion., po.) 7,7,28
Schaden, Nachteil.
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Blaxsijo),* (BXac), schlaff, trage, lassig
sein 2,3,11. 5,8,15.

~Kanxo), schaden, -riva jmdm 2,5,17.
3,3,11, xeYcZX7 sehr schaden 4,14.

BXknta, sehn, blicken, Ttpde xi aufetw.
4,1,20; TpiA? xiva 3,1,36; von leblosen
Dingen wie spectare: gerichtet sein
1,8,10.

Bk(boxcD,* (Hom., ion.) an., Aor. 2.
ejjLoXov, gehn, kommen 7,1,33 [im
Munde eines Thebaners].

Rodoi, Fut. med., rufen, schreien, Zu-
rufen xtvi 1,8,1; c. inf. 8,12.19. 4,3,22.
5,2,32.

Rosixdq,* 3.(Roo;) vom Kinde; Csufo?
e. Gespann Ochsen 7,5,2.4.

Roij, -/, Geschrei 4,7,23.

RBotj&Neia, g, Hilfe; Auszug zur Hilfe
3,5,4; Hilfstruppen 2,3,19.

RoTjO"e0), (RoTj, OS«) eig. auf Hilfs-
geschrei herbeilaufen; dhr Gbh. zur
Hilfe eilen 1,9,6. 3,4,13. 7,4,19, bl
xivagegen jmdn(umihn abzuwehren)
3, 56. ~ [5,8,9.

Ro0-Qog* G Grube, Vertiefung 4,5,6.

Boiaxoq,* e. thessalischer Faust-
kampfer, der sich am Tage krank
stellte, nachts plunderte 5,8,23.

BouxixLa, rj, Bootien 3,1,31, Land-
schaft Mittelgriechenlands, im S.vom
korinthischen Meerbusen, v. Megaris
n. Attika, im 0. durch den Kanal v.
Eubda, im N. v. dem opuntischen
Lokris, im W. v. Phokis begrenzt.

RoKoxid”oi,* eswie e.Bdoter machen,
XN cpovi™ bootisch sprechen 3,1,26
(vgl. ,schwabeln*).

Boubxioq, 3. bootisch; 6 B. der
Booter 2,6,16. 5,6,19.
Boioixdg,* 0, e. Booter, Einw. v.

Bootien,5,3,6.Die Einw.dieser Land-
schaft standen den Gibrigen Griechen,
bes. den Athenern, an Bildung nach
und waren sprichwdortlich wegen
ihres plumpen Benehmens; im Krie-
ge ausdauernd u. tapfer.

RoQeag,* ou, O 5,7,7, u. Ro(t()a<;, ou,
[KhrGr.3l, 1,387],5,7,7.4,5,3, Nord-
wind, genauer: Nordnordost, der

Bpa/u;.

Uber die thrakischen Gebirge nach
Griechenland kam u. heitern Him-
mel, aber Ké&lte brachte.
Roaxtjfia,* axoe, x4, (B60zo)) e. Stuck
Vieh (auf der Weide), PI. 3,5,2.
Rovkeijoi, 1) Akt. Kat halten, auf etw.
sinnen, xax6v xt xivi Boses gegen
jmdn 2,5,16.

11) Med. a) von mehreren: berat-
schlagen, sich beraten 2,3,8; der
Gegenstand der Beratung wird ver-
schieden bezeichnet: xt|Vloiizrp Tro-
pei'av (Uber) 6,2,4, xouxo 7,3,4, Trspt
xtvo; de alqa re 6,1,3, urrrp Yip-w zu
unsrem Nutzen 5,7,12, irpb? xotlixa in
bezug hierauf1,3,19.20. 2,3,21; otrur
dYtwioofisba (wie)4,6,7.8,9; o,xiyor
itoteTv quid sit faciendum 1,3,11,
vgl. 6,6. 3,2,38. — b) von einem
Einzelnen: mit sich zu Rate gehn,
uberlegen, ortu? pI) Troxe eoxai 1,1,4,
xt ;(prj TTOieiv7,5,9; rp6 xivo;furjmdn
sorgen 7,6,27. — c) auf etw. sinnen,
planen dyaHdv xt 3,1,34. 7,1,34, xd
otuxd 1,1,7, c. inf. iivai 3,2,8 [Khr f.
RouXopat, vgl. 5,6,17.19].

Rovk'ij,* Yj, Beratung, Uberlegung
6.5.13.

RBovkifxidtn;'r  (Xtpée) HeiBhunger
haben 4,5,7.8.

Ro'6kofiaina.n., [Impf. IBoUXopYjV 1,1,1.
2,15. 6,21, s. Khr Gr. 3 § 343] volo,
wollen,wiinschen; o BouXopsvocjeder
der will 1,3,9. 7,4. 5,2,18. 7,27.

RovTtOQog,* 2. [ion.] (rrrip«) durch-
bohre) Rinder durchbohrend; "3sXi-
0X0? e. Speer, groR genug, um e.
Rind aufzuspieB3en, d. h. sehr lang
7.8.14.

Rov(;, Roo;, O Y, Ochse, Ubh. Rind;
6,4,22.25; Y] Bou? Rindshaut 4,5,14.
7,22. 5,4,12.

BQadscag, 1,8,11, Adv. von

Bgad”ng, eia, 6, langsam, xb RBpaou-
xaxov der am langsamsten vor-
rickende Teil des Heeres 7,3,37.

BQaxvqg, Bia, 6, kurz (von Zeit u.
Raum); RBpa)(u 7Exeo3ai e. kurze
Strecke, nicht weit fliegen 1,5,3;
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Rpa”ixepa xo”susiv weniger weit mit
dem Bogen schiel3en 3,3,7; dTilBpaxu
Uber e. kurze Strecke hin 3,17.
benetzen 3,2,22. 4,3,12; Pass,
nalR werden 1,4,17. 4,5,2.
RBQovTTj,* ¥, Donner 3,1,11. 4,12 [Df,
Khr efxBpovxTjTou; Tcotsb]
RQOixoq,* 3. (RiBpouoxil)) eRbar 4,5,5.
Bv~dvTiov, xo, Byzantion (Byzanz),
6,6,13. 7,1,2.7.38. 2,1. 5.6.7.12.27, St.
in Thrakien auf einer Halbinsel an
der Propontis, wo der thrakische
Bosporos auslauft; vor dem pelo-
ponnes. Kriege im Besitz der Athe-
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ner7,1,27 ;dann Spartaunterworfen;
seit Konstantin dem GrofR3en Sitz des
rom. Kaisertums, j. Hauptst.
Tarkei.

Bv~dvTioq,* 3. byzantinisch; Subst.
e. Einw. v. Byzanz 7,1,19.39.

RBuifidg, 0, (Raiv(u) eig. Erhéhung, gew.
derAltar, worauf man das Opfer
bringt 1,6,7.5,3,9. Im Stadium pfleg-
ten die Schranken in der Nahe eines
A. zu sein, zu dem die Rennpferde,
als zu ihrem Ziele, zurucklaufen
muften 4,8,28.

der

[

yaX'fj,* fj, Ruhe, Stille, bes. auf dem
Meere, dhr Windstille 5,7,8.

yafieoi, an., heiraten, Akt. e. Frau
nehmen. — Med. e. Mann nehmen,
Ysyap-Tip-EVT) verheiratet 4,5,24.
yd/uoq,* 6, Heirat, Ehe 2,4,8.
rdvoq,* Y}, St. in Thrakien, am Ge-
stade der Propontis, zwischen Lysi-
machia u. Perinthos, noch i. Ganos
7,6,8.

ydQ, Konjunktion; nie zu Anfang des
Satzes. 1) denn. Auch zur Be-
grindung eines nicht ausgesproche-
nen Gedankens, dann (je nach dem
Zshg) verschieden zu ubersetzen:
Byw y. &'/voiT,v sicherlich 1,3,17, xal
y. YjpsTe 5,8,11; auch bei Fragen:
oist y. glaubst du denn? 1,7,9. Uber
dXXa yap ouv s. dIXd IV ; y] yap, xal
yap, xal yap ouv s. ij u. xat. — 1)
namlich: lyfo yczp 2,5,11, opaxe y.
3,2,29, extty. 5,6,6. 7,7,5.

yabT"Q. xpoc, Yj, Bauch, Unterleib
2,5,33. 4,5,36.

yccvXixog* 3.[Df yauXtxtxo;]zumyau-
Xo? (phonikisches Kauffahrteischiff
runder Bauart) gehorig; dhr y. xpT(-
ixaxa Schiffsguter, Schiffsfracht 5,8,1.

FabHrw* ou, Flichtling aus Sa-
mos, dem jungeren Kyros treu er-
geben 1,7,5.

yS$, (enklitisch) zuw. quidem,
wenigstens; gew. gar nicht zu
Ubersetzen. Oft mit Konjunktionen:
rfyes 1,9,18; iTiei' ye daja 1,3,9. 7,7,22.

ysixoav, ovoe, 6, Nachbar, benachbart
2,3,18. 3,2,4. 7,3,17.

ysXdfxi, Fut. yeXczoojxai, lachen 2,1,13.
7,4,10; Icp’ eauxoTe Uber sich selbst
5,4,34 [PO iauxcuv fur sich].
yeXoiog, 3. lacherlich 5,6,25. 6,1,30.

yiXottg, o)xoe, 6, Lachen, Gelachter
4.8.28. 7,3,25.

yekoixonoiog,* 2. Lachen erregend;
O y. Posseiu'eier, bes. bei Gast-
mé&hlern anwesend 7,3,33.

ykfi(x),* voll sein, angefullt sein, xivo?
mit etw. 4,6,27.

ysvsd, V), (yevoe) Geburt 2,6,30.

yevaido),* e. Bart haben, bartig sein
2.6.28.

ysvpawxtig* yxo;, i, (yswatoe) an-
geborner Adel, edle Denkungsart,
Edelmut 7,7,41.

yavog, oog, x06, Geschlecht, Herkunft,
Abstammung 1,6,1. (5,2,29.)

yeeaiog, 3. alt, greis; Komp, yepai-
xepoc: 5,7,17. [Greis 6,3,22.

yeQOvxiov,* xo (yepouv) altes Mannlein,

ye(>Qov, xo, (eig.: aus Ruten Gefloch-
tenes) viereckiger (Flechtwerk-)
Schild, mit rauhemLeder Uberzogen
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4,7,22. 5,4,12; bes. uUblich bei den
Persern, Babyloniern u. Chaldaern
2,1,6. 4,3,4. 6,26.
yero(fOQoe,* O, (cpepw) e. Schild-
trager; PIl. leichte Truppen mit
Flechtwerkschilden 1,8,9.
yeQOiv, ovTo?, Q der Alte, Greis 4,3,11.
7,4,24.
yev(o, kosten lassen, zu kosten geben.
— Med. kosten od. essen 7,3,22, xtvo;
etw. 1,9,26. 3,1,3.
yeqwQa, -, Brucke (1,7,15), 7. sCsu-
7p.evY] TcXoioi; 1,2,5; 6,5,22 (Uber eine
Schlucht).
yecooije* se, (y-?-) erdig, opoe 6,4,5.
vfi, 7, Erde, Land 7,2,36; xata 77V
zu Lande 1,1,7.
yuwpog™ 3. u. 2. von Erde, irden 7,
8,14, TrXtvho? roher Ziegel.
yijko(pog, G (X6(poe) Erdhtigel, Anhohe
1.5.8.10.12. 3,4,24. 4,4,1.
yngagq, 7T |puk, To, Greisenalter 3,1,43.
yiyvofiai, [a. 7tvop,at Khr z. 2,2,3 u.
Exc. |I. z. Xen. Mem.; doch s. Rie-
mann, G.-Progr. Jever 1883, S. 6]
an., werden, 1) ins Dasein kom-
men, entstehn, a) v. Menschen: ge-
boren, erzeugt werden tivo? nasci
aliquo 1,1,1, yeyovo); arco Tivoe pro-
gnatus, ortus ab aliquo'2i,IR, Tpidxov-
Ta £T7j YE-fovo)? triginta annos natus
2.3.12.
lungen: herauskommem, sich er-
geben 1,2,9 etc.; 4,7,6, u. bei jeder
Art v. einkommendem Geld: Ol 71-
Tvop,Evoi oaauioi der sich ergebende,
eingehende Tribut 1,1,8 vgl. 5,3,4.
7,6,41. — c) v .Ereignissen: entstehn,
geschehn, erfolgen, Tro6"Efioe 2,5,2,
4,7,23,
TpoTtT] 8,25, dva”~aot? 4,1,10, dpihp.6;
5,3,3,
toieTv: Ta 7T£/sVT||xEva d. Geschehene,
Gethane 2,5,33. 5,4; Ttamta (gd upuov
7i7TVETat 7,3,10; 7i7VETai p.Ql c. inf. es
wird mir (zu teil od. méglich) 1,9,13;
so 7t/VETat (uote es wird moglich
daR 5,6,30.
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Jia)v (fallt) 4,4,8. Als Pass, zu

WM.

I1) in e. Zustand gelangen, zu etw.
werden, a) mitnominalem Pradikat:
£x mrXouwoi'ou TIEVT? ‘([{vsTai 7,7,28;
VT d7ahoe 7i7VETat beweist sich
als tapfer 4,1,26, vgl. 1,6,8. 10,7.
Merke: 7i7VETat Ta Upo¢ (erg. xakd)
die Opferzeichen zeigen sich guinstig
6,6,36, mit Inf. 2,2,3 [s. Krg 1826;
Khr zu 6,4,9]. — b) mit Adverb als
Prad.: Tp(™fl 7. dreifach werden,
sich in drei Abteilungen teilen 6,
2,16; bei Ortsadverbien (wortl.: ein
irgendwo sich Befindender werden)
Ubersetze: kommen, 1770TEpov 1,8,8,
omailEv 8,24, otiou 4,2,22, dvfoTEpoj
2,25, [XErao 5,2,17, exei 6,26. — «c)
mit Prapositionen, To0 aTpaT£op.a etd
cpdXa’7oe 7i7veTai wird zu einem e.
q aufgestellten, bildet sich zu einer
Ph. 4,6,6. Bei Ausdricken des Orts
Ubersetze: gehn, kommen, I-0) too
oT10[xaT0?7,1,1, eloo) T-"?Tacppool,7,17,
$vTo; auTcov 10,3, obhe oia 7TjKdécpolv
TiTvoi.£VYj (gehend) 3,4,24, v Top
TTspav 4,3,29, s-'i tyj; xopucp% 2,20,-
ETit T(p axpcp 3,4,49, xaTa 7,
1,30, xata tTV 686v 4,3,21, virEp tcuv
iroXsuittVv 3,4,29; bildl. ev TCHpa7. in
nahere Berihrung kommen 1,9,1, Iv
sauTcp 7. in sich gehn 1,5,17 [St. 2,6
sauTip 4], In' Ttvi 7. in jmds Gewalt
kommen 3,1,13.

— b) vom Resultat bei Zahyiyvibaxo), [yivcoaxoi Khr z. 1,10,12 u.

Exc. | z. Mem.; doch s. Riemann a.
a. 0.] an, kennen, erkennen, ttyv
cpojvTjV die Spraclie verstehn 4,8,4;
urteilen, denken 1,3,12.13. 4,6,10. 6,
1,19, ouTo) -spi Tivo; 2,5,8.

Tkovq, Sohn des Tamos, hielt sich
anfangs zuKyros dem Jungern, ging

jj-a)(Tj 2,1,1, 8pdp.oe 1,2,17aber spater zu Artaxerxes Uber u.

gelangte zu groBem Ansehen 1,4,16.
57.2,1,3. 4,24.
r*oT>ona,* e. Athener 7,3,28.

yvoifig, 7, (7t7V(juox(o). 1) Gesinnung,

Denkungsart 7,6,30, outco I'Meiv ttv
Tva)[xrjv sich so verhalten in der Ge-
sinnung 1,3,6. 6,6,12. Das Denken
3,1,41, Tipbe Tiva ty)v 7V. bypxa den



Sinn aufjmdn hinwenden= ergeben
sein 2,5,29) fALfri}x~Xdvai dTiavtcuv tt,v
YwiTv die Erwartung aller be-
friedigen 1,7,8. — 11) Ansicht, Mei-
nung, Yv. e/eiv Trspt xivo? 2,2,10. 7,
6,35, Y\{i.T)V dtTrocpaivsadai, d-no8si'-
xvuodai (yv. eig. Prad.: als Meinung)
1,6,9.5,5,3. Elliptisch Ix x% vixioor,;
(erg. Yv(ijxr];) 6,1,18. 2,12. Gedanke,

Absicht 1,8,10. 6,1,31. Waillens-
meinung, dvEu X/); Kupou Wtup-XC
ohne Rucksicht auf die W. des K.
1,3,13. '{Vibii'q xoXdCsw mit Uber-
legung 2,6,9.

Foyyvkog, a) aus Eretria in Eubda,
war Teilnehmer des Verrates des
Pausanias gewesen u. hatte dafur
nach der Sitte der persischen Kénige
einige Stadte zum Geschenk bekom-
men, unter denen nach 7,8,8 Per-
gamos war. — b) sein Sohn 7,8,8.17.

yorjTsiJCt),* bezaubern; Pass. 5,7,9 [Df,
Hg; xaxaYO.Khr; C,P6 xaxain KI.].

yovsvq, i(oe, 6, Erzeuger, Vater; gew.
Pl. O YOwsT? Eltern 3,1,3. 5,8,18.

yoéw, Yovaxo?, xo, a) Knie 1,5,13. 3,
3,22. — b) am Halm: Absatz,
Knoten 4,5,26.

Foeyiae,* oo, Sophist, aus Leontini
in Sicilien, Schuler desEmpedokles,
lebte zur Zeit des peloponnesischen
Krieges in Athen u. erteilte Unter-
richt in der Redekunst, z. B. dem
Proxenos 2,6,16. Er stand bei den
Athenern in hohem Ansehen. Sein
berihmtester Schiler war Isokrates.
FoQyioiv,* i'mvoc, Sohn des Gongy-
los 7,8,8.

6dxvoi™ an., beiRen 3,2,18.35.
0axQvo), weinen, beweinen,
4,7,25.

daxx'~kiog,™ 0, (Demin, v. o&axxoXoc,
vgl. altdeutsch: vingerlin) Finger-
ring 4,7,27; er bestand meist aus

1,3,2.

Aajxapaxo;.

yovv. Adv. (y£, ouv) wenigstens, 3,
2,17. 5,8,23. 6,5,17. 7,1,30.

yQti~iov,* xo, (Demin, v. Ypotoe) altes
Weiblein 6,3,22.

yedfifia,* aToe,x6, Buchstabe, PI. das
Geschriebene, Schrift, bes. Inschrift
5,3,13.

ygdtpo)* Prf. YEYpa<i>oi [Khr 7,8,1 ysyP®'
9TIXa, vgl. Gr.31, 8 343] schreiben

2,6,4. 7,5,14. 8,1 (andre; malen),
yvfivd”ia,* nackt (yujavo;) sich
Uben lassen (wie bei den Turn-

tbungen geschah) 1,2,7.

yvftv”, “xoe, O Leichtbewaffneter
(bes. Bogenschutze, Schleuderer,
Peltast) 1,2,3. 3,4,26. 4,1,6. 6,17.20.
5.2.12. 6,3,15, xazio.p'/oi
Gymneten - Taxiarchen 4,1,26.28.
[Die Form YOAvTjXTjC, ou, 4,1,6 mAB,
s. Khr das.].

Fvfivtdq,* [i'ae,Khr, P6], St. der Sky-
thiner in Armenien, 6stl. von den
Makronen 4,7,19.

yvfivixoq, 3. die (nackt angestellten)
Leibesibungen betreffend;

Y'V zoistv gymnischeSpiele anstellen
4,8,25. 5,5,5 (s. d'fojv).

yvfivdg, 3, nackt, a) ganz unbekleidet
4.3.12. — b) gew.: leicht bekleidet,
mit bloBem Unterkleid 1,10,3.4,4,12;
V. Soldaten: Trpoc xa xojsufxoxa un-
gedeckt (durch den Schild) 4,3,6.

yvv”?, Y'vatxoc, 7], Weib, Frau 1,2,12.
7,8,9.22.

FoiRQijag,* a u. oo,
Oberbefehlsbaber
Mnemon 1,7,12.

einer der vier
des Artaxerxes

Gold, mit eingefal3ten, vertieft ge-
schnittenen Steinen (Gemmen).
~dxxvkog, © Finger, Xuv TroBuy Zeh
4,5,12. 5,8,15.

AaftdQUxoq,* [Herodot Ar,iJ.oépT(Xoe]
Konig V. Sparta, von seinem Mit-



Aava.

kdnige Kleomenes verdréangt, in
Persien von DariusHy staspis freund-
lich aufgenommen u. mit den Stadten
Halisarne u. Teuthrania beschenkt
2.1.3. 7,8,17.

Adva,* [Df indekl.; Khr, P6 Akk.
Aavav; Hgu. C0O6ava], St. inKappa-
dokien,noérdl.vom Tauros,j. Kilissa-
Hissar od. Konissa-Hissar, 1,2,20.

6anavd<o, verwenden, verbrauchen
Xl 5,5,20. 7,6,31. 7,2; Ausgaben od.
Aufwand machen fur etw. m? xt 1,
3.3. 2,6,6; dixgt X 1,1,8.

o0dTiebor,* TO, Boden,Erdboden4,5,6.

ew?, 6, e. Einw. der ao-

lischen St. Dardanos in Troas am
Hellespont 3,1,47. 5,6,19.21. 6,1,32.
ddQOaqg* axoe, 1,4,10 FliRchen in
Syrien, j. Nahr el-Dhahab, 6stl. vom
Chalusstrome, westl. v. Thapsakos.
~aQBixdq, 0, persische Goldmunze
1,1,9.7,18. 4,7,27. 7,6,1.7, hatte e.
Gewicht v. mindestens 8,40 Gramm
u., das Verhaltnis v. Gold zu Silber
nach altasiatischer Ordnung 1318:!
gerechnet, einen Wert v. 20,16 MKk.
[HultschS. 491-494]. Vgl. xaXavxov.

~ccQslog, [pers. Ddrayavausch, d. i.
Schatze besitzend], Name mehrerer
Koénige von Persien; der 1,1,1 ge-
nannte istDareios I1.” Qj(oe, unechter
SohnArtaxerxes’l., dhréNé6lloe. Er
stiirzte seinen Bruder Sogdianos vom
Throne u.regierte 425— 405 v. Ohr.
Seine S6hne waren: sein Nachfolger
Artaxerxes Il. Mnemon u. Kyros der
Jungere. [1,37.

~dofisvaig,* E£ule, yj, Verteilung 7,

Naoftoq,* b, Abgabe, Tribut 4,5,24.
34. 5,5,10; PI. 1,1,8.

da<7de, sta, 6, dicht, dichtbewachsen
2,4,14. 4,7,6. 8,26. 6,4,5; bes. dicht-
bewachsen mit Haaren, haarig, rauh;
Ifsppa Rotjuv oaoetoiv (upioRosia Schilde
von ungegerbten Ochsenhauten 4,
7,22, 7sppa XeuxtuvRooivBassa 5,4,12.

datpvayoQaqg* ou, e. Myser 7,8,9.

se, reichlich SmtX78sia 4,2,
22.4,2.

Strack, Worterb. zu Xenophons Anabasis

Bsivoi;.

tfe, aber, bez. einen Ggsatz, doch
nicht immer einen so starken wie
unser ,aber” ; im Vordersatze gew.
p,sv, welches jedoch oft auch fehlt
3,4,7; A fjifv-oi 8e bed.: die einen -
die andren, oder andre; Ol bl allein:
andre aber, andre 2,3,10. Zuw. ana-
koluthisch nach e. Part. od. nach e.
hypothetischen Satze, um einen Be-
griffod. Satz einem andren entgegen-
zustellen : 0?6]x£vot.. dvxi 8e xouxtov
6,6,16, a YjTts"XTjoa*;, Yiptste 8e TcoXspiYj-
aoptev 5,5,22, st RBouXeo&s, TrXoTa S optTv
TTOgpsoxiv 6,20 [Rz z. 6,6,16, Khr z.
Mem. 3,7,8].

Osl, s 00,

6eidoi, an., [Praes. nurHomer] furch-
ten, sich furchten, iSstaa geriet in
Furcht, abs. 6,6,7, xiva 3,2,5. 7,3,26,
mit jlj u. Konj. (Opt.) 1,8,24. 4,2,15.
Prf. SeSotxa 1,7,7. 3,2,25. 7,3,47, 8s-
8oixoxse 3,4,29; sSsSoixsoav 3,5,18.
5,6,36 [E8£8(soavP0,C, ISsBtoavHg];
bebujie 1,3,10 [vgl. Khr zu 5,6,36].

dsixvvfii, an., zeige O, xt Seoi Ttoteiv
4,5,33.

0siXy, 7, Nachmittag, a)nach 12 Uhr
1,8,8 (s. 10,17 dpttpi SopTCTQox'V). 7,3,10
(8 9 dptax(pTfjX£); b) Spatnachmittag
2,2,14 (s. § 16 8¢E Tjv). 3,3,11. 4,34.
52.4,2,1. 7,2,16.

Osilée, 3.(vwdt 8£iBo)) furchtsam,feig
1,4,7 [Khr 86Xtoe]. 6,6,24.

Geirde, 3. (vwdt 8£t80)) a) furchtbar,
schrecklich, Olapta 4,7,13, Setvov
furchtbare Lage, Gefahr 2,3,22. 6,7.
3,2,11; Seivot ul3ptCsiv schrecklich mif3-
handeln 6,4,2; 8ftvbxaxa Troiftv x6
axpax£QfjLa auf das argste behandeln
5,7,23, 8fivot 'ixaokEtv 7,1,25. — b)
aulRerordentlich, gewaltig Ssivaliroi-
ouvxo hielten es fur etw.aufRerordent-
liches 6,1,11; dhrv. Menschen: tiich-
tig, ausgezeichnet, 8. o?xovéptoe 1,

9,19, c. inf. 8. Xeyetv 2,5,15. 5,5,7;
XXETixeiv 4,6,16; cpa™rb 7,3,23. —
Davon

dsivdig. Adv. £y(ftv in schrecklicher
Lage sein 6,4,23.
3
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O£lnré<a, zu Abend essen, dasSeticvov
einnehmen 2,2,4. 4,6,17.

6eblroy, TO, cena, Haupt- od. Abend-
mahlzeit der Griechen 2,4,15 (s.
apioxov).

6sinronoisofiai, Med. die Abend-
mahlzeit einnehmen 6,3,14. 4,26.

dixa, zehn 1,2,10.

6exanevxe,* funfzehn (7,8,26).

dexaxBUxxi,* den Zehnten neWen, xi
von etw., wpalra 5,3,9.

6$xaxoq, 3. zehnter; bIx6u, (erg.
fiLOipa) alsSubst. zehnter Teil, Zehnte
5,3,4.13.

Akkxa,* TO, indeklin., die durch den
Pontos Euxeinos, die Propontis
u. den Bosporos gebildete Halbinsel
7.1.33.5.1.

6sXg>ig,* Tvog, 0, Delphin. Das Fleisch
pokelten die Mossyndken ein, den
Thran gebrauchten sie alsOl 5,4,28.

deXtpoi,* 0L, 3,1,5.6,1,22, St. inPhokis
(Hellas), am sudl. Abhange des Par-
nasses,berithmtdurchdie pythischen
Spiele u.dasOrakeldesApollon5,3,5.

(fivdQov, x6, Baum 1,5,2; Dat, pl.
SsvSpeat 4,8,2, 8$v8poie7,9 [Khr Gr. 3
I, 1,505c].I

6s”idofiai,* jmdn mit der rechten
Hand fassen, begriuf3en 7,4,19.

6e”ide, 3. rechts, dexter, lui
(nach) rechts 6,4,1; ortep SeEuuv Uber
ihrer Rechten, rechts tiber sich 4,8,2;
TO5s$tov der rechte Flugel 1,2,15, Ta
8eSia TOO zepaToeder rechte Teil des
F. 1,8,4; 7 8s$ta (erg.
rechte Hand, die Rechte, Iv 8eSta zur
Rechten 1,5,1.5. 2,2,13; bes. als Zei-
chen des Versprechens Ss"ocv, Ss”ae
8i88vai 2,4,7.5,3, Soovat xal Xa-
Bstv 2,3,28 vgl. 1,6,6. 7,3,1, 5s$tac
cpepetv das Versprechen Uberbringen
2.4.1.
schauer, welche nach Norden blick-
ten, lag Osten rechts, dhr rechts =
gluckbedeutend, so aetb? 6,
1,23; die westl. (linke) Seite galt
far unglickverkiindend. Bei den
Rdémern, deren Vogelschauer nach

— FUr die griechischenVogel-1,5,14. 5,4,32. —

Oeu).

Siuden sahen, war rechts = unheil-
verkiindend.

nerTnon* 0, verleumdete denXen.
bei Anaxibios 6,1,32, suchte den
Kleander gegen das Heer einzuneh-
men 6,6,5ff. Spater mischte er sich
bei Seuthes in Thrakien in fremde
Handel u. verlor dabei durch den
Lakonier Nikander dasLeben5,l1,15.

JeQXvXibdag,* [XX Khr (Anm. das.)],
00, Feldherr der Spartaner 411 v.
Ohr., 5,6,24, u. spater wieder anThi-
brons (s. d.) Stelle.

OBQfia, atoc, To. Fell, Haut 1,2,8. 4,
7,26.8,26. [rabien (7,8,25).

AkQvng* Satrap v. Phonikien u. A-

0edftoq,* 0(3ew), Band, Fessel, Strick
3,5,10.

6esroxT™, 00, 6, Herr 3,2,13. 7,4,14.

0BVQO, Adv. hierher 2,2,11. 5,4,10.
7,17. 7,6,9.

OeiixeQoq, 3. zweiter; (T0) SsoTspov
zum zweiten Male 1,8,16.2,2,4.

0kxofiai, empfangen, annehmen, 7,
3,24.29; bes. a)(gastlich) aufnehmen
4,8,23. 5,5,20, olxi'a 7,2,6; Ssv{on; mit
G 7,46; $td Eevia 6,1,3 s. Ssvioc. —
b) milit., excipere, den Kampf mit
jmdm annehmen, jmdm standhalten
Tivd 3,1,42.2,16.5,4,24, abs. 1,10,6.11,
eU (tivd) im Nah-
kampfe 4,3,31. — c¢) annehmen, bil-
ligen, 1,8,17. 5,4,8. 7,1,35.

1. 6ioi, Fut. brpw, Prf. SsSexa, bin-
den, fesseln 3,4,35. 4,2,1. 5,8,24; TO»
XSipe BeSeixevo? 6,1,8.

2. O8C4, (an.) Fut. SsTjacl, erman-
geln, I) Akt. a) personlich: twoXXou
5i(o c. inf. es fehlt bei mir viel, daR
ich .. = bin weit entfernt zu .. 7,
6,18; oOXtifoo od. 00 ttoXXoo 8lad es
fehlt wenige daR ich = beinahe

b) unpersdnlich:

Sei es bedarf, ist nétig, tivo; etw. 3,

2,33.3,16.5,1,10; oft c.inf.: man muR

3,1,37, od. c. acc. c. inf. oei jee Isvai

ich mufR gehn 4,6,19.5,32; selten mit

Dat. u. Inf. oEi yaXivfloai tSv Tittcov

HspelQe. Perser mul . . 3,4,35 [Khr



br,.

z. Mem. 3,3,10]; der Inf. ist zu er-
ganzen 7,1,2; xb 8sov das was sein
muB, das Notige 4,7,7; s? To 8Sov
in (die notige) Ordnung 1,3,8; 8sov
abs.: da es notig ist 6,4,22.

I1) Med. a) Mangel leiden, bedurfen,
abs. 2,6,13. 3,1,46, xivée 1,9,21. 2,6,5.
7,1,9.7,33.
Tivoée etw. 1,4,15, c. acc. pron. eitt
Seoixo 1,3,4, a Ssofiai 2,3,29. 7,2,34,
mit acc. c. inf. 1,4,14.— c) bitten, xtv8?
jmdn, c. inf. des Gewlnschten 1,1,10.
2,14.5,14.9,25. 6,4,22. 7,4,8.20.7,14.

d»?, eben, nun; zur Hervorhebung
des Wortes, bei dem es steht, wie
im Deutschen unbetontes nun,
eben, gerade; (ce-irep 81 gerade
wie 3,1,29; Ilvba Sg da nun, da 1,5,8.
8,2.4; Xbx£ 81 2,4,22; xi 81) quid tan-
dem 2,5,22. 7,6,20; 8r 51) 1,3,14. Bei
Imperativen (so - denn, doch) 6,
5,16. 7,6,23, aye 81 wohlan denn 2,
2,10, «Ysxe 8t) 5,4,9. 7,6,33, iht 8t
dvafAVTjo&TjXi 7,27. oexte 8rj indefinit.:
irgendwer 4,7,25.5,2,24. Oftim Nach-
satze, $v TtoXX” 8t ampla rpav da
waren sie denn 3,1,2, Xs”irooot 81) 1,
10,13, vgl. 4,2,20.7,23.

~3ydoa, 3. [2. po.] offenbar 1,4,13.14.
— 87X06; eilii es ist offenbar, daR ich,
gew. c.part. 8r|Xo? Tjv 0?4[XEvoe 2,5,27,
so 1,2,11.10,6. 2,6,21. 5,5,24; selten
nait oje, 8. Yiv (be otts68u)v 1,5,9 [Krg
das.]; oxi iTctxetoovxott 5,2,26.
SrjXov oxi, welches auch (wie ot8 oxt)
ohne EinfluR auf die Konstruktion
eingeschoben wird in der Bdtg
offenbar, 1,3,9. 3,1,16.3.5. (6,4,12).

d?yXéo>, offenbar, deutlich machen,

zeigen 5,4,21. 7,1,31 erklaren, xivi
2,5,26; Tp8s xiva 7,7,35; erzahlen
(3.1,1. 4,1,1. 7.1,1).

~rjjiay(xtykoi,* (ayto) das Volk (durch
Reden etc.) leiten (meist im schlim-
men Sinne); dann Ubh.: auf dema-
gogische Weise lenken 7,6,4.

acc. tyv, alskund-
sohafter auf dem Zuge durch Ar-

menien erwahnt 4,4,15.
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— b)winschen, begehren

Bta-RaxX(il.

OTjfidaiog, 3. dem Gemeinwesen
(Volke, Staate, Heere) gehorig 6,6,2 ;
offentlich, xa br\i6csiadie 6ffentlichen
Gelder 4,6,16.

(8T7ji'og, 3. zerstorend, feind-
lich, po.) verwisten /cupotv 5,5,7.

(8rj, irou) doch wohl, sollt’ ich
meinen 3,2,15. 5,7,6. 7,6,13.16.28.

did, praep. c. gen. u. acc.; 1) c. gen.,
durch; a) vom Orte, 8ia 2upta; 1,
4,6, vgl. 1,5,12.8,26.— b) dhr in man-
chen adverbialen Wendungen: 8ia
cpiXi'et? isvai xtvi den Weg der Fr.
einschlagen, mit jmdm in Fr. ver-
kehren 3,2,8 [Rz das.]; 8ia Tzawiqg
TcoXédp.ou livai xivt in lauter Krieg mit
jmdm verkehren, bestandig mit
jmdm kampfen 3,2,8; 8ia ~uaxeo)?
in Vertrauen (eig. durch das Ver-
trauen veranlaBt) 3,2,8; 8ia xayito'?
schnell 1,5,9. c) durch, ver-
mittelst, 8t £pp,Tjveo)c Xs”stv 2,3,17.
4,2,18; otoCsahai 8t upiaiv [Df 8t
Tj[x5¢] 5,8,13. — d) zeitlich ota vuxxo;
die Nacht hindurch 4,6,22, 8t oX7je
x-¢ vuxx8; 2,4; 8ta Travx8i; durchweg
7,8,11 [Rzdas.]; 8ta xeXou? hindurch
bis ans Ende, fortwahrend 6,6,11.

Il) c. acc., a) durch, durch die
Wirksamkeit, opera, 8t 7p.a? 7,7,7.
49,50, vgl. 6,33. — b) wegen 8iat
xaufia 1,7,6, 8ta xouxo 4,1,21, 8ta
TToXXa aus vielen Grinden 1,9,22,
8ta cpiXtav aus Fr. 5,5,15. Beim Inf.
mit weil (u. dem Verb, finit.) zu
Ubersetzen 8tc x8 dvd.av.rp elvat weil
es notwendig war 5,5,17, vgl. 1,7,5.
4,5,15. 5,6,24. 7,14. 7,6,28.

Oia~Ralvto, an., ausschreiten 4,3,8;
tr. hindurchgehn, uberschreiten,
passieren 1,2,6. 4,14.16. 7,19. 3,4,1.
52,4, — || Adj. verb, a) StaRaxeo?,
3. was man Uberschreiten mulf,
transeundus 2,4,6. 6,5,12. — b) 8ta-
Rotx8?, 3., durchgehbar, passierbar
1,4,18. 2,5.9. 3,2,22. 6,5,19.

Oia-BdXXct), an., (mit Worten durch-
ziehn), verleumden; xtvdt jmdn 5,7,5,
Xtva -ipd; xtva jmdn bei jmdm 1,1,3.

3*



StaRRaai?.

5,6,29. 6,1,32. 7,5,6.11; TouTO ver-
leumderisch behaupten § 8.
OidRBaaig, so)c, Y (SiaBaivto) das Hin-
durchgehn, Ubergang 3,5,9; Uber-
gangspunkt, Furt 1,5,12. 4,3,16. 8,3;
konkret: Ubergangsmittel, Briicke,
Steg 2,3,10.
OialRaT£oq, dialBRaxoq s. oialRatvo).
Oia-RiRd~™<o, Fut. BiaRiRm 4,8,8, hin-
durch- od. hintuber-fuUhren, -bringen
3,5,2.8. 5,2,8.10. 7,1,2. [2,5,5.
(5iotRaxXX(0) Verleumdung
(ota weist auf den
Zwischenraum) internuntium esse,
berichten, verkindigen 1,6,2. 2,3,7.
7,1,14. — Med. einen Befehl einander
mitteilen 3,4,36.
6ia-yskdcti,* auslachen, verspotten,
Tiva 2,6,26.
dia-yiyrofiai, an,, e. Zeit hindurch
sein, die Zeit hinbringen iv cpiX(a
7,3,13, xautrjv T7v vuxta 1,10,19. —
Meist c.part.; dann tbersetze 8. durch
fortwédhrend, immer, das Part,
aber durch das Verb, fin., ttoXsijuov
SiEYsveTo fuhrte immer Krieg 1,5,6,
so 2,6,5. 4,5,5 (s. otaTeXscu).
dtayxvkoofiai,* den WurfspieR an
der ledernen Schleife (a”~x6Xr]) zum
Werfen bereit halten (s. dxdvxiov);
8iT,YxuX(op-£voi mit bereitgehaltenem
Wurfspiel3 4,3,28. 5,2,12.
rft-rfytt>,an., hindurch-, hintberfahren,
3,5,10, bes. aufSchiffen 2,4,28.7,2,12;
von der Zeit: durchleben, hin-
bringen, mit Akk. x*v vuxxa 4,2,7.
6,4,27 od. ohne Akk. 3,1,43. 3,2 {de-
gere); c. part. = fortwahrend Xe™mv
SiTjYi 1jS,!!, (s. SiaxsXsfo).
di-ay(ovi~ofiai,* irpde xiva mit jmdm
Wettkampfen, wetteifern 4,7,12 [Hg
dvx-ay.]
dia-6exofiai,* (e. Thatigkeit) von
einem andern Ubernehmen, ihm ab-
nehmen, Orjpipev 6ia5eqd[i,Evoi sich
beim Jagen ablésen 1,5,2.
6ia-6l6(xifti, an. (von Hand zu Hand
geben) verteilen, distrihuere 1,9,22.
10,18. 4,5,8. 7,7,56.
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6id6ozog,* 0, (SiaoE/oixai) Nachfol-
ger, KXEoé&v8pi> des K., vano-pyoz b.
der nachfolgende N. 7,2,5.

Oia-~svyjrvfu,* an., disiungere, tren-
nen; Pass. &IO x(Uv axXXojv von den
ubrigen abgeschnitten, getrennt
werden 4,2,10.

6ia-~sdofiai,* durchschauen, genau
betrachten 3,1,19.

Gi-ai-9-Qid”™ei* (allp(a) es wird hell,
heitert sich auf (vom Himmel), disse-
renascit (8ia- mit bezug auf das sich
verteilende Gewdlk) 4,4,10.

di-aieeat, an., auseinander-nehmen,
-reif3en, xou? oxaupouc 5,2,21, “scpo-
pav abbrechen 2,4,22.

oidxsificu, (xEiaai) sich in irgend
einer Lage befinden, cpiXixcioi; xivi in
freundschaftlichem Verhaltnis zu
jmdm stehn 2,5,27; ap-Etvov up-iv 8ta-
XEtaExat es wird fur euch besser sein
7,3,17; bes.: in irgend einer Stim-
mung od. Gesinnung sich befinden,
gesinnt, gestimmt sein, ouxoa 3,1,3,
otxEi'u)? 7,5,16, TTpde xiva gegen jmdn
2,6,12. 7,7,38, xivt § 30.

OiaxeketJo/Liai,, (xeXeuo)) ermuntern,
ermahnen, Zureden, xivi'jmdm 3,4,45.
4,7,26. 8,3.

dia-xivovvsv(o, e. Gefahr durch-
machen, Uberstehn, bestehn 6,3,17;
bes. im Kampfe (1,8,6). 3,4,14.

6ia-xkdco,* auseinanderbrechen, zer-
brechen ; xaxa fiixpov klein brechen
7,3,22. [5,33.

6iaxov80i,* dienen, bedienen (xivi) 4,

d't«-x6a;To>,zerhauen7,l,17,zerschnei-
den 1,8,10; xae xd;£ie, xt]VcpaXayy;
Xoyov durchbrechen 1,8,10.4,8,11.13.

6tax60ioi, 3. zweihundert 1,2,9.
6ia~xQivoi, auseinander scheiden, dhr
entscheiden 6,1,22.

Gia-kayxdvo),* an., verlosen, durchs
Los verteilen 4,5,23.
6ia-kafiRdv<x), an., auseinander neh-
men, trennen 4,1,23; dhr verteilen
5,3,4.

G6ia-Xtyofiai, (Aor. pass.), sich unter-
reden XM mit jmdm 1,7,9. 2,5,42.



burXr{T.(0.

4,45,
[Hg auToTe],Ti'GUber etw.5,5,25. 7,1,15.
6w-Xeblo), an., einen Zwischenraum
lassen, auseinander sein, entfernt
sein 1,(7,15.)8,10. 4,7,6. 8,12; TO Sia-
XeiTOV Zwischenraum 4,8,13.
6i-afiaQxdv<tt, (ajA.) an., (ganzlich)
irren, Ttv £;68wv verfehlen 7,4,17.
6ia-ftdxofiai,dn.j mitjmdm dauernd
(bis zur Entscheidung) kampfen tivt
7,4,10; mit {ay] u. Inf. hartnackig
widerstreben, sich h. weigern 5,8,23.

d'«-"6vo>,*an., dauernd bleiben 7,1,6.

Na-fiBXQeoa, ausmessen, vermessen,
verteilen 7,1,40; Med. § 41.

(ion., po.) Adv. durch
und durch, ganz durch 4,1,18, Tca-
Tctoosiv 7,8,14.

~Aw-vkfioi,* an., verteilen 7,5,2.

~avosofiai, (voso>) (Aor. -=Mijv)
denken, im Sinne haben, beabsichti-
gen 2,4,17. 5,6,29. 6,1,19. 7,7,48.

didrota, 7j, Gedanke, Absicht 5,6,31.

AWI'né/xnm, (nach verschiednen Rich-
tungen hin) herumschicken 1,9,27.
4,5,8.

NrensQdet>,* 4,3,21 [P6 st. Tespao)].

6w-nXéT, an., durch- od. hinuber-
schiffen 7,2,9. 3,3. 6,25. 8,1.

~wi-noXe/ne<o,* fort u. fort kriegen,
Tivi' mitjmdm 3,3,3.

durch- od. hintuiber-gehn
lassen, hinuberfuhren 2,5,18; 8ia-
muopeuoixai hindurchziehn, durch-
ziehn 2,5,18. 3,3,3. 6,5,19 (mv attra-
hiert st. a).

Al-anopé<o,* in groBRer Verlegenheit,
sehr unschlissig sein; so Staitopei-
obai 6,1,22 [Khr, Krg, C, s. airopsto].

~w-nQdxxo), vollbringen, ausrichten,

7,2,37. 5,7,29, oTrto; auswirken 7,
1,38. — gew. Med. a) 4,2,18 etc., t
Tcapa xivo? etw. von jmdm erwirken
2,3,20. 6,2,17. — b) abmachen, end-
gultig verhandeln 7,1,10, Tcp6? xtva
TTEpi'xtvoi; mitjmdm Gber etw. 2,7.4,42.

Al-a~nd”ai, rauben, plundern, diri-
pere 1,2,19.26.10,2.18. 7,1,25, xt»pav
1,2,27 [Hg u. C, s. acpaprcaCo)].

Oia-TYjx0).

8,4, auToie mit sich selbst 5,4,34 6iae”eoii,* (pato, an.) hindurchflieRen

8ta xou Jo)ptoo 5,3,8 [Khr “scu].
6w nxé(o,* an. (piirxeo)), auseinan-
derwerfen, disicere xa oxsuy] Stsp-
5,8,6; auseinanderwerfend
verteilen, zuwerfen 7,3,22 [Df, Hg,
A B eppiTrxei; C Siin KIl.]. 23.
0idftpig,* E«e, 7j, das Auseinander-
werfen, disiectio 5,8,7.
6ia-Urifiaivoi,* deutlich angeben, be-
zeichnen, 2, 1, 23 ,durchblicken
lassen®.

Oia-6xrivkoi,* sich getrennt einquar-
tieren 4,4,8. 5,29. — Davon

0tadXTivrixkov,* man muR SiaoxTjVSiv
4,4,14.

dia-oxrivooi,* getrennt, verteilt la-
gern (tr.?) 4,4,10.

d't«-<r~ao>,auseinanderziehn,trennen.
— Pass, getrennt werden 1,5,9; bes.
V. Soldaten 3,4,20. 4,8,10. 7,3,38,
sich auseinanderziehn, sich trennen
4,8,17. 5,6,32.

Ow-0nelpo), zerstreuen, dispergere.
— Pass, zerstreut werden, sich zer-
streuen 1,8,25. 2,4,3. 6,4,24. 7,2,8.

Oia-acpsvoéovd(o,* auseinander, nach
verschiedenen Richtungen hin
schleudern, werfen ; Pass. 4,2,3.

6ia-a(6”"<0, hindurchretten, retten,
erhalten 5,6,18. 6,6,5.28. — Pass,
sich wohin retten, glicklich wohin
kommen 7,8,19, Trp6? xtv 'EXXdSa
5,4,5. — Med. sich {sibi), fur sich
retten, erhalten 5,5,13.

6ta-xdxx(o, dispono, ordnen, bes.
zum Kampf aufstellen 3,4,15. 1,7,1.

Gia-xelv(xi, an., ausstrecken; Med.
sich anstrengen, irav ooov i'fm I5u-
Vvd[AT,valle méglichen Anstrengungen
machen 7,6,36.

c')ia-xekSQ),* vollenden, xrjv ob6v 4,
5,11; ohne 068dv, Trp6? xi zu einem
Ziel gelangen 1,5,7; c. part. bez. 8.
die Dauer (vgl. 8ian(7VOAai, 8td'Ya)),
[xaq 8}Afvoi SiEXEXEoav sie hatten be-
standig gekampft 4,3,2, so 3,4,17.

6ia‘Xijxai,* zerschmelzen tr.; Pass,
intr. 4,5,6.
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OLa-xi~Tfl(ju, an., auseinanderlegen,
ordnen; in einen Zustand, Lage,
Stimmung versetzen oox«) xtva 1,1,5
(geistig), 4,7,4 (kdrperlich). — Med.
aufstellen, bes. seine Waren zum
Verkauf, dhr verkaufen 6,6,37. 7,
3,10. 4,2. 7,56.

Gia-zes<f(xi,* durchfuttern, fortwah-
rend erndhren 4,7,17.

0iaTQIiRij,* T, Zerreiben, Aufreiben,
Verbringen der Zeit (vgl. dann 5ta-
xpifRo)), dhr Aufenthalt, Verweilen
6,1,1.

Oia-TQil3(o, zerreiben; 8.
pits terere, die Zeit hinbringen 7,2,3,
Tjpspav 4,6,9, vgl. 7,4,12. Ohne
Xpovov: verweilen, zégern 1,5,9.- 2,
3,9; sich aufhalten 7,3,13.

dia~g>aivoi, durchscheinen lassen. —
Pass, mit Aor. 2 durchschimmern,
sichtbar werden 5,2,29. 7,8,14.

Adv. V. 8iagpavzje durch-
scheinend, dhr deutlich 6,1,24.
6ia<psQOvT<og, Adv. aufverschiedene
Art, dhr ausgezeichnet, vorzug-
lich 1,9,14.

Gia-cpieat, an., differre, verschieden
sein, sich unterscheiden, xiv6? von
etw. 2,3,15; bes. sich vorteilhaft
unt., sich auszeichnen 3,1,37; unpers.
«xoXu 8iacpspst es ist e. groRer Unter-
schied aXecaohat ¢ p,a)(EO&ai 3,4,33.
— Pass, uneinig sein, streiten dpcpi'
xivoe um etw. 4,5,17, irepi Xivoe Trpo;
XVa 7,6,15.

Gia-g>sijy(o, an., (glucklich) durch-
kommen, entfliehen 7,3,43, xiva 6,3,4,
x( 5,2,3.

dia-(pO'Eigoi, verderben, beschadi-
gen, 8ifcpflotp(i.Evot xou™ 8<pflaXp.ode
4,5,12; corrumpere, verfiuhren xoo?
axpaxuuxa? 3,3,5. Pass, um-
kommen, zu Grunde gehn 4,1,11.
7,2,4; moralisch, d.i. um sein An-
sehen kommen 7,7,37.
6td<poQoq, 2. (8tacpepa)) verschiedener
Meinung, dhr: entzweit, zerfallen
xivi 7,6,15; xo 8tacpopov Differenz,
Streitpunkt 4,6,3.

dicspv™,* f], (cpuo) eig. alles da-
zwischen Gewachsene; 5,4,29 n™wi-
schengehéause” wie die WalnuB hat
(R2z).

Oia-(pvXdTx<t),* fort und fort be-
wachen; Med. sich fort u. fort hiten
7,6,22 [P6 st. cpuX, 8ta in KI.].

auseinander weichen 4,
8,18 [v. Hg u. C getilgt; Akt. po.j.
Gia-xEifxd"<i>* (§Etp,0)v) Uberwintern,
den Winter zubringen 7,6,31.
denHanden
haben, besorgen, verwalten 1,9,17.
hindurchgehn; xdxo> 8ia-
xtvi jmd hat den Durchfall
4,8,20.

6iodaxakoe, O Lehrer 2,6,12. 5,8,18.

odiddaxti), an., lehren 2,5,6. 3,2,32.3,4.

6iotjfii,* (8ew) (ion.,po.) binden 5,8,24.

didctifii, an., geben 1,1,6. 5,8,4; v.
Gottern 3,1,23. 2,7. 5,2,24. 7,7,37;
gewadhren, gestatten 2,3,25. 3,4,42;
7,3,13; c. acc. c. inf. 6,6,19.

di-eleyo) ,* trennen 3,1,2 (erg. auxou?).

6i-eka”v(xi, an., hindurchtreiben; intr.
hindurchreiten 1,5,12. 10,7. 2,3,19.

6i-s%-eQXOfiai,* an. (durch etw. u.
aus ihm hinaus) wohin gelangen, ei?
XPv cpiXfav 8tE;EXHETV 6,6,38 [Khr st.
IXflstvj.
0i-£QXOfiai, (Formen s. E?p.i), hin-
durchgehn, durchziehn, tteSiov 4,1,5,
Kap8ou)(oue das Gebiet derK. 3,5,17,
vgl. 4,7,15; op1] (4,1,3.) 6,5,19;
xovxa oxa8i'oue zurlcklegen 3,4,37,
vgl. 2,4,12. 3,3,11; Si*Xhs Xoyo? es
ging die Rede (durch die Leute), ver-
breitete sich 1,4,7.
dt-6xo>» an., auseinanderhalten, tren-
nen, x8 8iffov der Zwischenraum
(eig. das Trennende) 3,4,22; intr.
auseinanderstehn, entfernt sein 3,
4,20.22; dIC dXXxjXtov 1,8,17 od. aXXt]-
X(ov 1,10,4 von einander.
oi-ijyso/iai, auseinandersetzen,
zahlen, berichten 4,3,8. 7,4,8.

an., hindurchlassen 3,2,23,
den Durchzug gestatten 4,1,8, 5,4,2.

er-
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Oi-ioxrifii, an., auseinanderstellen;
intr. (Formen s. tat.) auseinander-
treten 1,8,20. 10,7, 8iaotavTee in
Zwischenraumen aufgestellt 1,5,2.
dixaiog, 3. [2. po. u. spat] (StxTj) ge-
recht, recht; personl. konstruiert
b(xaibe sifxi c. inf. es ist recht, daR
ich .., ich verdiene, z. B. 6,1,3 (zu
StxatoTaxou? erg. TtapaxaXstadai);
Ta 8(xata XajxRBotvsiv sich sein Recht
nehmen 7,7,17; Si'xata Xiyeiv § 14;
ix TOO Sixai'oo auf rechtschaffene
Weise 1,9,19, ouv ttp Bixai'ti) 2,6,18 s.
ouv |V ; Trapa 1o 8txaiov widerrecht-
lich 5,8,17.
Nixaiod”vri, Y], Gerechtigkeit 1,9,16.
7,7,41. [2,6,26.
Gixaibéxri<;,* T|T0?, 1), Gerechtigkeit
Gixai(ti<”. Adv. gerecht, mit Recht 2,
3/9. 5,1,9.
6ixaaxi2g,* ou, 6, Richter 5,7,34.
6ixTi, 1, a) Gericht, Rechtsverfahren,
Klage, ProzeR 5,7,34, Sixt¥ uTre)(stv
sich einem Rechtsverfahren unter-
ziehen 8,1, de, 8i'xae xaTaoT”oat in
ins vocare, vor Gericht stellen 7,34.
— b) Rechenschaft, 5(xT]V StSovai 5,
8,1. — c) Strafe, BuBe, bluy iaydxri
die héarteste Strafe 6,6,15; StxTjv Xa-
Reiv 5,8,17 u. iTUTtOsvai 5,6,34, 8. stt.
Tiv8e(fur etw.) 1,3,10.3,2,8 bestrafen;
8(x7v 8iBovai Str. leiden, poenas
dare, solvere 2,6,21. 4,4,14. 5,4,20,
Ttvoe fur etwas 7,6,10, utzq tivo? 4,
4,14 (s. athpi'a); TYjv 8ixy)v i/siv seine
(die gebuhrende) Strafe empfangen
haben 2,5,38.41; ixavrv dixrjv e”stv
hinreichende (BuBe, d. i.) Genug-
tuung haben 7,4,24; 8-v UTcexstv sich
einer Str. unterziehen 6,6,15.
7, (8ig, fiofpa) doppelte
Portion, das Doppelte 7,2,36.6,1.
imKreise herumdrehn; Pass,
sich im Kr. h. 6,1,9.
OI0 = 8i'o weshalb; am Satzanfang:
deshalb 1,2,21. 5,5,10.7,6,39.
6io6oe,* Vj, (686e) Durchgang, Durch-
zug 5,4,9.
6i-0Qdcti,* an., hindurchsehn, dhr =
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Soxeo).

8iacpaiv8[xsva opav durchschimmern
sehn 5,2,30. [8,13.14.
0i-OQVxxo0i,* durchgraben, TTopyov 7,
(ftért = 8ia TouTo OTt weil 2,2,14.
0(8(e) zwei Ellen (s.
lang 4,2,28.

6t7i}.daioe,3. (8ie) doppelt, doppelt so
groR3od. viel4,1,13.6,5,17; v.Geschos-
sen 8-v (pepsohat doppelt soweit,noch
einmal so weit fliegen 3,3,16.

0i7cXs&-Qoq,* 2. (8te) zwei Plethren
breit 4,3,1 (s. irXs&pov).

omlovq,* ri, ouv, zsgz. aus 8nrX6o;,
zweifach, doppelt 7,6,7.

die. Adv. zweimal, doppelt. In der
Anab. nur in Compositis: 8ie-od. 8i-.

6ie -/W or, 3. zweitausend 1,1,10.
6,1 u. s.

6itpS-Sea, Y}, abgezognen, zubereitete
Tierhaut, Pell 1,5,10; lederner Ran-
zen od. Tasche, bes. fur die Steine
der Schleuderer 5,2,12.

OKfS”eQivoq,* 3. von Fellen gemacht,
ledern 2,4,28.

OL(peoq,* 6, (eig. 8tcpopoe, bU, epspo)
Doppelsitz auf dem Streitwagen fur
den Fuhrmann u. den Streiter, Wa-
gensitz, 1,8,10; dann ubh.: Sitz,
Stuhl, Sessel (ohne Lehne) 7,3,29.

Oixcc,*Aay. (big) in zwei Teile geteilt,
8. TTOev trennen, teilen 6,4,11.

6irfjdo),* (8(t[lia) dursten 4,5,27.

oidixoi, Fut. -$op.at [0 1,4,8, s. Khr
das.] verfolgenl,4,7.8.3,2,35; schnell
laufen, eilen 4,3,25. 7,2,20. — 8i0)-
XTsov eoTi man muf verfolgen 3,3,8.

6ito™ie,* £(oe, y]. Verfolgen 3,4,5.

oidigv”,* uj(oe, y], (StopuxTtl) Graben,
Kanal (1,7,15). 2,4,13.17.22.

606yfia, ato?, 16 (8oxeto) BeschluR 6,
6,8.27; 8.iroteraflai beschlieRen 3,3,5.
6,4,11.

6oxecD, an., 1) glauben, meinen
1,8,3. 2,2,10, |180Sav TroXrpr'on? opav
2,2,14, TjNiv BaotXea daB ... 1,7,1,
TouToue X 8oxstx£ was von diesen
5,7,26.

1)
deri, euxa$i'a ocoCetv 8oxet 3,1,38, ur?

scheinen, a) personl. wie w-
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I80XOUWV 1,4j7,vgl. 15.9,1.2,5,24,60x0n-
fisv av fioi Yp~ai>ai es scheint mir wir
wirden.. 4,6,13, so 6oxoul[i,£v fiot xa-

1,3,12; Soxouoi [xoi dirriXhov
es scheint mir sie gingen (8ox. ohne
EinfluR auf die Konstruktion) 5,7,13
[Df, Khr, AB f. dTrsXflsiv]; 6oxco [xoi
mihivideor 7,6,10.11.18; aio/uvsoBat
[xoi 5oxtl es ist mir als muRte ich
mich schamen 1,7,4. — b) unpers.
Soxsi es scheint, flsiov sivai 1,4,18,
TCopsuTsov eivat 4,5,1. — c) Soxei [xoi
ich meine, hin der Ansicht daR etw.
geschehn solle, mitacc. c. inf. 1,3,18.
7,6,40; es scheint mir gut, gefallt mir,
ich beschlieBe c. inf. 1,2,1. 4,1,12. 7,
6,14; |1 60Se xauxa 1,3,20.3,2,38, 8s8o-
Yp.evov laxtv | xteXsiv es hat gefallen,
istbeschlossen 5,6,35; x0 8o$av 6,1,18,
xa Sé$avxa 1,3,20 (erg. ipo>xav), xa
SsSoYfisva 3,2,39; Part. abs. 88?av
xauxa nachdem dies beschlossen
war 4,1,13.

603u/id”0),* prufen,auswahlen3,3,20.

66kioe,* 3. [2. po.] listig, schlau 1,4,7
[Khr st. O£iX6?].

66J.txoe,* 0, die lange Rennbahn;
je nach ihrer Lange, diezwischen 1()
u. 24 Stadien betrug, muflte sie ver-
schieden oft durchlaufen werden,
8-v OsTveinen W ettdauerlauf machen
4,8,27.

rfdAoe, 6, dolus, List 5,6,29.

ABJ.0'tp,* OTT?, O; ol doXotre® Volk im
suidwestl. Epirus zwischen Atolien
u. dem Pindus 1,2,6.

66"a, 7j, (Soxsoj) Meinung, Trapa xtlv
86Sav gegen Erwarten 2,1,18; exisU-
matio, die Meinung, in der man bei
andern steht, Ruf, Ruhm 6,1,21.5,14
(e?e dvBpetoxTjxa in Ansehung).

6o0Qdxiov,* xo, kurzer SpieB, 6,4,23
zum bequemeren Tragen der Le-
bensmittel gebraucht.

60Qxdq,* dboz, ~ (Sepxop-ai blicken),
Gazelle, e. hirschartiges Tier mit
schénen, hellen Augen 1,5,2.5,3,10.

4oM;py0T0$,*6 [Khr(Anm. das.) 66pTT.]

(ion., po.) Zeit des Abendessens,
Abend 1,10,17.

60QV, axoe, X0, Lanze, Speer, Angrififs-
waffe derHopliten, mitlanger, zwei-
schneidiger Spitze (al/p-Yj, auch Xo6y-
/Tj 7,4,15) u. ehernem Schaftende
(oaupcoXYjp),umden Speer in dieErd e
stoRen zu kénnen. Weil der Speer
inderrechten Hand getragen wurde,
bed. dvaoxpscpsiv im Sopu rechtsum
Kehrt machen 4,3,29, vgl. dome.

60QV(pOQoe,* b (cpEpw) SpieRtrager
5,2,4 (vgl. Sopaxiov).

6ovXiia, Tj, Sklaverei, Knechtschaft
7,7,32. [4,8,4.

clovAeiJtu, Sklave, Unterthan sein

O Knecht, Sklave, Ggsatz

zu 5s0TTOXT,g, mithin in despotischen
Staaten: Unterthan, bes. des Perser-
kénigs 1,9,29. 2,5,38. 7,4,24.

tlovTreeo,* (Horn., ion.) drohnen; xaTe
doTcioiTrpbe xaSopaxamit denLanzen
an die Schilde schlagen u. so Larm
machen 1,8,18 [Df, Hg in KL]; vgl.
Xpouo) 4,5,18.

6, (po.) Getdse 2,2,19.

e. Spartiat, Kampf-
ordner bei den in Trapezunt ange-
stellten gymnischen Spielen 4,8,25,
spater als Gesandter zu Kleander
geschickt 6,6,30.

6panarr~cpbgop,* 2. (cpEpco)
tragend, apfiaxa 1,7,10. 8,10.
OQenavov,* x6, Sichel 1,8,10.

Aeikai,* oi, Volk, sudwestlich v.
Trapezunt 5,2,1 ff. [Arrian AptXXai].
0OQOfiog, O (xpe”a), Spaptsiv) Laufen,
Lauf 1,2,17, 8p6fi(p fleiv schnell lau-
fen 8,18.19. 4,6,25.7,1,15, 8pdp,(p cpeu-
YEiv 5,7,25; 8po[xov irotsTv e. Renn-
bahn einrichten 4,8,26.

ovvafiai, an. [Anab. gew. nur Augm.
syllab., doch Augm. temp. 6fter in
AB, 8. Khr z. 3,1,11], Aor. ISuT]-
OrMoav. a) kénnen, vermaogen; ux;
dSuvaxo wie er nur konnte, auf alle
mogliche Weise 2,6,2, [iSYtaxov sehr
viel vermogen 6,21, xb fisfioxov am
meisten v., am machtigsten sein 7,

sichel-
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6,37. Bb) V. Sachen: gelten 1,
5,6 (v. Minzen), (etw.) zu bedeuten
haben 2,2,13.

OTavafiig, ttog, 1), Macht 7,7,36; bes.
Heeresmacht, copiae 1,1,6.3,12. 2,
511. 5,4,7; sie u. xaTta Btivajiiv nach
Kréaften, nach Vermégen2,3,23.3,2,9.

évvdRxijg,* 00, G Machthaber 1,2,20
[P6 in KI.]

6vvaxoq, 3. I) machtig 1,9,24. 7,7,2,

c. inf. im Stande, fahig ap”eiv 2,6,19,
vgl. 7,2,33. 4,24, X(ov ottoCuyiwv Ta
SovaTwTaxa die kraftigsten 4,1,12.
— 1) mdoglich 1,3,15. 2,6,8. 7,3,13,
Ix T(ov SuvaTwv nach Mdglichkeit 4,
2,23.

ddvto,*untergehn (v. d. Sonne) 2,2,3.13
[nur hier in att. Prosa].

ddo, zwei, meist unflektiert, mit Du.
4,1,19, héaufiger mitPlur. 1,2,23. 2,2,
12. 6,1,9. 7,6,1; 5uoTv fiLTjwolv 5,9.

6”ofiai, Med., untergehn (v.
Sonne) 1,10,15. 2,2,16. 5,7,6.

(nur in Compositis)
schwierig.

<f~rgRaxog, 2.
bar, unwegsam

der
schwer,

(Raivo)) schwer gang-
5,2,2.

I"Yua).

ovgoidRaxoq, * 2. schwer passierbar

TrsSi'ov 6,5,19 [A B st. 8iaRaT($7].
", Untergang, stets PI., v.

der Sonne 6,4,26. 5,32. 7,3,34.

ovgndgixoqg* 2. (elfii) wo schwer
vorbeizukommen ist, schwer zu pas-
sieren 4,1,25.

6vgnOQsvxoq,* 2. schwer zu durch-
gehn, zu passieren, oTevoqa)pta 1,5,7.

ovgpkoQia,*yj, Schwierigkeit desFort-
kommens; TOO TTOTaptoll Schw. des
Uberganges tber den FluBR 4,3,7.

6vgnoQoq, 2. (Triipo?), schwer zu pas-
sieren TIOgL&e 2,5,9, vgl. 5,1,13.
6,5,12.

dvgxQ”~B3xoq,* 2. (MpyjOToe) schwer zu
gebrauchen 3,4,19.

ovgx(t*eia,*r™, ()(«)po;), schwierige,
ungunstige Ortlichkeit 3,5,16.

6(66sxa, zwolf 1,2,10.

ootQtofiai, schenken tivi
26.27. 5,3; Ttvi 7,3,18.28.

6<xieodoxa(ii,* (Bl)(O'xai) Geschenke
annehmen, bes. sich bestechen lassen
7,6,17.

6i6Qov, TO, Geschenk 1,9,22 u. s.

ti 7,3,20.

E.

lav, (aus ei av), av (a) u. tiv, wenn,
bez. im Unterschiede v. si die Er-
wartung einerVerwirklichung; stets
c. conj.; lav Ts-ldv Te sei es - oder,
sive-sive, ohneVerbum 5,5,16. 7,3,37.

edv"BQ, wenn anders 4,6,17.
BceQinot,* den Fruhling (lap) zubrin-
gen (3,5,15; Hg u. C om., P6 in Kl.]

eccvTov,-"g,00, zsgz. aoToo,Pron. refl.
der 3. Pers. seiner; derGen. oft in
der Bdtg des lat. Pron. poss. suus,
Toog laoTOU seine Leute, suos 1,2,15,
Ta laoT(Uv sua 3,1,16. 7,7,44. Un-
sicher ist Ta eaoTOU 7,5,5 [B] st. oao-
TOlu. xaTaSixdCo) laoToo 6,6,15 [Khr,
AB] st. ljxaoTod, s. Krg, gr. Spr.
§ 51,2,15.

edo>, lassen 7,4,20 (erg. oTpaTeoe-
oflat), eia Tov KX. e/etv too? OTpaTKmu-
Ta? 1,4,7; oox lav nicht dulden, ver-
wehren 7,4,10. 1,4,9. 5,2,10; /aipeiv
lav 7,3,23 s. Ja{po); tt~ o5bv lav auf-
geben 7,3,2, TaoTa eia lie3 es sein
(sprach nicht weiter davon) 4,11,
oixoi Idv zu Hause lassen § 24.

eRoofiijxovxa, siebzig 4,7,8.

sRoofioq, 3. (1T1rTa) siebenter 6,2,12.

sy-yiyvofiai,* an., darin werden od.
entstehn, xoTro? toi? ovoi? 5,8,3.

eyyovog,* 6, Nachkomme, 3,2,14 [AB
st. exYovo?, s. Khr].

syyvdo),* (lyystj Burgschaft) ver-
pfanden, als Pfand Ubergeben. —
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Med. Burgschaft leisten, sich ver-
bldrgen, mit acc. c. inf. 7,4,13.
syyo6”~ev,* Adv. aus der Nahe 4,2,27.
Syyije, Adv., Komp, lyy™pov, Sup.
IY~uTaxau. eMoxaxo), nahe, in der
Nahe 1,10,10. 2,2,15. 5,36. 5,4,24,
xivo; 2,4,14. 4,4,1.7,2,18, Y~ Tve-
ahai nahe kommen 4,2,15, lyvoxspov
Y* naher kommen 1,8,8. 4,7,23, at
EYy>a" > jtthp-cu die nachsten Dorfer
2,2,16, ol IYT~xaxa xtuv TToXep.tov die
nachsten Feinde 2,17; von der Zeit,
wieproccimuSf eTrxaxai'Sexa axahfimv
xwv E£YY>dco>wahrend der siebzehn
letzten Tagemérsche 2,2,11; bei-
nahe x6;a lyT”™* 4,2,28,vgl.
5,4,13. 7,8,18; c. gen. syy”?
ptfov nahe an zehntausend 5,7,9.
eyeiQO), an., wecken; Prf. 2. ZYP'?)Yopa
intr. ich bin erwacht, ich wache
4,6,22. 5,7,10.
ey-xakeo),* an., vorwerfen, beschul-
digen, xivi jmdn 7,5,7. 7,44.47, xi
wegen etw. Beschwerde fuhren 7,33.
£y-xakl}nT(o,* darin verbergen; Med.
sich einhullen, verhullen 4,5,19.
ey-xsifiai,* (xsTjutai) darin liegen
4,5,26. [dert, angetrieben 1,3,13.
eyxeXsviTog,* 2. (xeXeuo)) aufgefor-
eyxe<pa2.oe,* 2. was im Kopfe (xe-
cpaXyj) ist; als Subst. oe. 1) Gehirn;
1) V. der Palme: Palmenkohl, die
rollenartig eingehullten Blattkeime
an der Spitze des Stammes 2,3,16.
sy-xklvea, sich nach der Seite
neigen, weichen [C f. IxxX"vto].
kyXQax'*g,* £e,(xpaxeto) in der Gewalt
habend; Herr Uber xtvée 1,7,7. 5,4,15.
ey-;ft«Xtvée>* aufzdumen 7,2,21. 7,6.
eyxNiQN<4* (X~ tp)Hand anlegen, etw.
angreifen, unternehmen, pragn. L
TI& irgendwohin e. Unternehmung
machen 5,1,8.
kyx~iQtNiog,* 2. was man in der Hand
hat; bes. x5 IYX*"dMNNHandmesser,
Dolch 4,3,12.
einhéandigen, in die
Hande liefern; kanx6v xivt sich in
jmds Hande geben 3,2,8.

ky-xkoi,* an., eingieRen, xivi' 4,3,13.

kyi6, ich, 1,3,3 u. O.

sytoye, ich, equidem 1,4,8. 6,1,32.

e~ekovxijq, ou, 6, freiwillig 1,6,9.
4,1,26.27. 2,14.

e&-sXovxi,* Adv. 3,3,18 [falscheLA st.
| teXovxi, Part. V. iteXti)].
k~eXovaioq, 3. freiwillig 4,6,19 [Hg
u. C eueXowvxe?]. 6,5,14.

e”~$§ko), [Nbf. ueXo] an., wollen,
willig, bereit sein 1,9,14; oux I&sXsiv
sich weigern 1,3,8 (vgl. qor'pv). Das
Part, oft durch gern, willig zu
Ubersetzen 6,2,6.

s”voq, oog, xo, Volk, Volkerschaft
1,8,9. 4,5,28. 7,1,33.

[lu- et, 1) wenn, 1)c.ind. bez.:a)e. als

wirklich hingestellte Bedingung, €?
p,EXXop,£v-8st 3,3,16, et RBouXeohe-
£560XL 5,4,6; b) mit dem Ind. eines
Tempus der Vergangenheit bez. el
gew. dasUnwirkliche (im Deutschen
Konj. Impf, oder PIgpf.); im Nach-
satz dann meist av: ei eioptuv ufAag
xoUx’ av | ox6t ouvwenn ich euch sahe
wiirde ich .. 5,6,30, ei aXXov eiXeoOe
oux av loxaoiaCov wenn ihr gewahlit
hattet wurde ich mich nicht auf-
lehnen 6,1,32. — Il 2) c. opt. oftin
der indirekten Rede; in der direkten
bez. ei a)Wiederholung einerBedin-
gung in derVergangenheit 1,9,28. 4,
2,4. 7,1,33; b) einen blo3 angenom-
menen Pall ei TrXola xaxaYOipsv oux
av aTTOpYjoatfiev5,1,11. — 3 3)c.conj.
= lav, ei cpavepol fjXe 3,1,36 [AB, Po]
ist unsicher [Khr das.].

1) ob, bei den Wértern des Fra-
gens, Zweifelns u. Uberlegens, -2p(6-
XTjoev ei droxexptfjLevot eTev 2,1,15,
vgl. 4,1,25 u. 0.; ei-" ob - oder 2,3,7.
5,6,28. oxet[;aahe ei jj,0)pdxaxov Tre-
Tcoifjxaoi ob nicht 3,2,22, so Iwoi™-
oaxs ei eix6e 5,1,12 u. oxet[iai ei ej"et
7,3,37.

111) besondre Verbindungen: a)ei
xai wenn auch, wenn schon 6,6,27 u.
xal ei auch wenn 3,2,24. — b) ei fifj
wenn nicht 4,2,4; nach einer Ne-
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gation=auller, (wie lal.nrr) 1,4,18.
56. 2,1,12. 4,7,5. 7,3,20; st be pr
widrigenfalls, wo nicht, erklare aus
einer Ellipse: xaota' si
6S [IY] (sc. fif TioiTJOEI?) aixi'av sesie
7,18,
3,2,37 [Hg ei 0S ,andernfalls* s.Khr
I, 987,6]. — c) eiTTsp u. stxs-sixe s.
bes. — d) si xk si quis, a wenn
jemand 1,5,9, c. opt. bez. dieWieder-
holung 1,9,16; B) mancher ot alXoi
dirwXovxo OO TtoXs[xia)V xai Yyi6\oe
xal el xie véa(p 5,3,3; y) jeder wel-
cher = oexi;. B X alles was 1,5,1.
6,1.10,18. 6,2,12. 7,3,21. 6,31.
eidoe,00e, x6,Aussehen, Gestalt 2,3,16.
eixd”ctt, 1) &ahnlich machen, nach-
bilden, 6 vabe X(p iv 'Ecpsoo» sixctoxai
5.3.12, vgl. 4,12. — 11) vermuten

1,6,1.11. 10,16. 4,5,15. 6,3,16. 7,1,26.

eixbe, oxoe, ntr., natdrlich, zu er-
warten, mit acc. c. inf. 2,2,19. 3,1,13.
2,10. 4,6,9; billig sixo? xal Si'xaiov
aequum et iustum 3,2,26, so sixde
5,1,12 u. Eixoxa Xs"Eiv 2,3,6; 0)? Eixoe
wie naturlich 3,4,24, vgl. 7,6,13.
eixo0i{v), zwanzig 1,2,5.

eixoTOig,* Adv. (slxb?) naturlicher-
weise 2,2,3. 6,4,18.

eixat, Praes. nicht gebrauchlich, da-
far Prf. Eoixa; ahnlich sein, gleichen
2.1.13. 4,8,20. 5,3,12. 7,3,35; ouSsvi
xaX(p EotxE sieht keiner ehrenvollen
That ahnlich, ist nicht ehrenvoll 6,
5,17; oic. E6ixs wie es scheint 2,2,17.
6,1,30. 4,12.

fifii, sein, TTE Xl mit etw. beschaf-
tigt sein 3,5,7; sivai xtvo? jmdm ge-
héren 1,1,6, wbXew? [XEYI'0oXT]? Eivai
angehdren 7,3,19; der Inf. abs. xo
Xaxa xouxov stvat was ihn betrifft, so-
weit er in betracht kommt 1,6,9, xb
mwy sivai fur jetzt 3,2,37; xa ovxa die
Habe 7,8,22, xtp ovxt in Wirklichkeit
5,4,20.

Bes.merke: ) sTvaimit dem Part,
zur Umschreibung, f]V SuvapevYj =
dStSvaxo 2,2,13 [Rzz. 4,3,5], xaxaxsxo-
voxse sasohE 7,6,36. — I1) vor Rela-

so auch 3,2,3.4,3,6.7,20. 7,7,17.

eie.

tivis, Eoxiv oexie mancher 1,8,20, Yjv 0?
1,5,7, saxiv Ol 6,2,6, soxiv o, xi 1,6,7;
loh’ oxs manchmal 2,6,9, so fjv bibxe
4,2,27; oux Eoxtv oTTtoe oux jedenfalls
2,4,3; oux EOXVO7ToUO0Uberall 4,5,31.
— I11) Eoxt, es ist mdglich, man kann
1,3,17 [Df, Khr oiov XE Eoxai]. 4,4.
52.3.6.8. 93.13u. 0.

slfii, an., gehn, (Ind. praes. stets
mit Futurbdtg, so auch oftInf. 1,3,1.
2,6,10 u. Part. 1,3,6. ,lch gehe” Ind.
praes. Epj~opat, die andern Modi des
Praes. u. das Impf. v. Eipi, Aor.
YjXhoV U. S. W.). — Tou TTpboo) 1EVat
vorwarts gehn 1,3,1; ievai xivi 8ia
cpiXi'ac, 8ta uavxb? iroXspou 3,2,8 (s.
Sialb); Imptvihi wie age wohlan!
7,2,26 [Rz das.]. 7,27. — Adj. verb.
IXEov man muf3 gehn 3,1,7.

smsQ, wenn anders 4,6,16. 6,1,26
[ Rz das.J. 7,3,37. 6,16; EmrEpye 1,7,9.

elnov, ebla, s. Xey«).

eigyoi-i 1) ausschlieBen 6,6,16 (wo Eip-
Sopat mit pass. Bdtg), abhalten dirb
xou uBaxoe6,3,8, prohibereS,B,IR. —
1) einschlieRBen 3,1,12 [in dieser Bdtg
gew. Ei'pYvopt].

siQtjxa, s. Xey«).

elQ”vri, Y], Friede 7,7,33.

slg, [zuw. le, Khr z. 2,4,4; doch s.
Riemann, G.-Progr. Jever 1883, S.
12.13]; praep. c.acc., gew. dem lat.
in c. acc. entsprechend; 1) lokal, eU
XYvKtXixiav arrortEprrEl 1,2,20, Ex xae
bXel? Y]X0opEv 5,5,14; so Etc lliotBa;
oxpaxEUEohat 1,1,11, ei? tou? Rap-
Rapou? aYEiv 3,5, xyjv elg Bouoxou?
680V 5,3,6 (wo wir den Landesnamen
brauchen); xsxptopsvo? el? xylv {d-
oxEpa2,5,33; hiernach erklare XsYetv
Ele up5€5,6,28 ,zu euch”, der Redner
wendet sich zu denAngeredeten hin,
vgl. 6,27.37. — Wo H? bei Verbis
der Ruhe steht, muRR e. Verbum der
Bewegung erganzt werden, uapYjoav
Eleldp8Eie 1,2,2 [Rz das.], vgl. 7,1,11.
2,5.4,6. 7,1

I1) zur Bezeichnung eines erstreb-

ten Zweckes: fur, zu, 8aTuavav el?
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TTogALOv2;6,6, vgl. 1,9,23, £%XT]V xpo-
oYjv 1,1,9, E% u[xae 3,3, iStoxE )(pT]p,axa
Eie x"v oxpaxiav (fur) 2,27, aiXEi ele
xoue $Evooe jxiodov 1,10, £% xo i5tov
zum Zweck des Eigentums, um es
zum E. zu machen 3,3, eU xo c. inf.
damit 7,8,20.

I11) temporal, ete xyjvioTrepav zum
Abend, auf den A. 3,1,3, vgl. 1,7,1.
2.3.25. 4,1,15. 5,13. 7,1,35, so a. €7?
xrjv EOpXYjV 5,3,10.

1V) bei Zahlbestimmungen, Etexpte
bis zu drei Malen dreimal 6,4,
16.19, insbes. a) bei ungefahren An-
gaben: gegen, an,ad!, e?exExpaxie-
XiXi'ou? 1,2,3, vgl. 8,5. 2,2,7. 4,8,15.
5,2,4; b) distributiv, ete 8uo zwei
Mann breit, je zwei nebeneinander
2.4.26, Ex 6xx(6 acht M. tief, hinter-
einander 7,1,23.

V) in betreff, in Ansehung,
was anlangt, d-yaOoe sie TrdXEjxov
1,9,14, Ete StxaioouvTjV 9,16, Ete cpiXav
2,6,30, Ete 6tvBpEtoxTiXQ 6,5,14.

V1) einzeln merke: £% ouvapiv
nach Vermdogen 2,3,23, ek xaXov zur
guten Stunde, rechtzeitig 4,7,3, ete
oupbovi‘av==dtpbovti? 7,1,33 [Rz das.].

s\q, jitia, £V, G. 4vde, piac, £vée, einer,
eine, eines; durch x'e gemildert, ete
Xl? irgend einer 2,1,19. 6,6,20; Ete
Ixaoxoe ein jeder, unusquisque 6,
6,12; ?va \H] fur [XT"Ssva 5,6,12.

sig-dyoti, an., ein-, hinein fuhren 7,3,
27, Tipoe 1'e(6/,v5,9; sie awi\rv 1,6,11
[Khr, C, AB: EieT|VE)(bT]].

eig-axovrict),* WurfspieRe hinein-
schleudern 7,4,15.

slg-RdXXat, an., hineinwerfen; intr.
einrucken, eindringen 1,2,21.5,4,10;
V. Flussen: sich ergieBen (1,7,15).

elg~RiRd”~o), hineinsteigen lassen, bes.
in die Schiffe, einschiflfen 5,3,1.

elgBoX”?, Yj, (skRdXXto) 1) Eingang,
PaR 1,2,21 (s. itoXy). — I1) das Ein-
dringen, Einfall, dhr e?v TroiEibdai
5,6,7.

eig~06iJOfiai,* hineingehn, eindringen,
sich eindricken, in die Haut 4,5,14.
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EX.

eig-eifti, (Formen s. eTxi) hineingehn
7,1,15.39; ubtr. in den Sinn kommen
od. einfallen, e?(£i auxou? orrur? av
ihnen kam der Gedanke, wie sie
wohl.. .6,1,17 [Rz das.].
eig~sXavv<t},* an., hineintreiben, gew.
intr. hineinziehen 1,2,26.
slg-egxoficu, an., (Formen s. sTfu)
hinein-gehn, -kommen, Aor.: 6,1,9.
7,3,21.26.32- [4,5,25. 6,5,1.
eig-o6og, 1), (686¢) Eingang, Zugang
eig-nriédoi,* hineinspringen 1,5,8.
elg->klnro), ([) an., hineinfallen, ein-
dringen, einbrechen 1,10,1.7,1,17.19.
slg-nXs(x>, an., hineinschiffen 6,4,1.
sig-TQex”* an., hineinlaufen 5,2,16.
sig-ffigoi, an., hinein-tragen, -brin-
gen 7,3,21. 1,6,11. [s. siedyo)].
sig-<poQB(xi,* hinein-tragen, -bringen
4,6,1.
etoto,* hinein, nach innen 1,6,5; 5,5,19,
A sto«) die drinnen 2,18; c. gen.
innerhalb, hinein (wo e. Richtung
angegeben wird) 1,2,21 (,jenseits“)
2.4.12. 3,3,7. 4,26. 7,1,18.40. — 5,7,7
erg. xou n”vxou.
elg-0iS-eoi,* an., hineinstoRen; Med.
sich hineindrangen 5,2,18.
elxa. Adv. sodann, darauf, (e. Zeit-
folge angebend) 1,5,10.12. 7,8,7;
Trptixov pEv-Eixa 8s 1,3,2; oft steht
etxa nach einem Part., das man mit
seinem Verb, finit, Ubersetzen kann,
wéhrend etxa ,und dann“, ,und dar-
auf* Ubersetzt wird 1,2,25. 4,7,13.
eixs-etxe, lat. sive-sive, ob-oder ob,
sei es daR-oder daR; c. ind. 4,6,8.
6,6,20. 7,7,18; in der oratio obliqua
c. opt. 2,1,14. 3,1,10.
(Prf. v. po. sbtu); gewohnt
sein, pflegen 7,8,4.
ex, vor Vokalen e%, praep. c. gen.,
aus; l) ortlich:aus, aus- heraus, von,
von-her, Zx xou tceSiou AvERT|OCav 3,
4,25, auxopoXTjOavxE? ix XfoviroXspicuv
1.7.13, Ix /sipbge RaXXovxE? 3,3,15;
xa Ix xou a”pou wpaTa die aus dem
Grundsticke gewonnenen Frichte
5,3,9, xou? Ix X({v miMXewy XaRmv die
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in den Stadten nahm er aus den St.
1,2,3, vgl. 4,2,19. 7,4,13; sT ov
dptaxepot? zur Linken (eig. von links
aus gesehn) 4,8,2.

1) von der Zeit, bl xoutou von da
an, darauf 1,2,17. 6,8. 7,6,13, Ix xou
dpi'oTou nach dem F. 4,6,21, Ix ixai-
S«v apueris § 14.

I11) zur Bezeichnung eines Her-
vorgehns od. Ursprungs, cpuf Ix Atée
3,1,12, O Ix xtuv'EXX. £1? TOO? Rap-
Rdpou? cpoRo? 1,2,18 der von den Gr.
Uber die B. gekommene Schrecken,
X0 IX&Eiv IE ITciBouX% loxt entstammt
einem trugerischen Vorhaben 6,4,7;
beim Pass. Ix RaatXlov; SESofxlvai
1,1,6. Bes. V. der Ursache: gemaR,
zufolge, £x x% vixtuaY)!; (erg. yvwijjtrj?)
geman der (beim Abstimmen) siegen-
den Meinung 6,1,18, |; mv dxou(o
1,9,28, Ix X(uv TtapovxfUV ex praesen-
tibus, den gegenwartigen Umstan-
den gemafR 3,2,3, Ix xouxtov infolge
dieser Verhaltnisse = bei diesen V.
1,3,11, Ix xouxou infolgedessen, des-
halb 2,5,34. 6,4. 3,3,8,s0 |; ou 6,6,11.
In adverbialen Wendungen: Ix Sia-
BoXrj?, 1$ UTro'V/iee infolge von Ver-
leumdung, ausArgwohn 2,55 IS LU -
X00 CpiXoxEp5Eiv vom Unrecht aus-
gehend, d. i. durch Unrecht 1,9,16,
so Ix xou Stxai'ou 1,9,19; Ix Travxbe
xpoTtou durch jedes Mittel, aufjede
Weise 3,1,43. 7,7,41, Ix xcOv Suvaxwv
nach Moglichkeit 4,2,23; Ix x“¢ "Jo-
«/Thi ex animo von Herzen 7,7,43.

exaazax<i(JB* Adv. (sxaoxo?) Uberall-
hin, nach allen Seiten hin 3,5,17.

exaaxoq, 3. jeder, PIl. 1,1,6; oft
appositionell eingeschoben (ai 8t(1-
pu)(se) SiaXetirouoiv | xocoxt] uapaooty-
yrv 1,7,15, vgl. 4,2,12. 6,6,12; dhr
bleibt das Verbum im PI.

«jedtftore, jedesmal 2,4,10.

exdxBQog, 3.jeder von beiden, uter-
que 1,8,27, xo xlpa? ex. 7,1,23; PI.
utrigue, beide Parteien 5,5,25, Irl
)(]5/ rXeupmv Ixaxeptov 3,2,36 [St.

Ixsioe.

2,92 a unten]; Xije 6Sou xa6’ Ixdxepa
aufdes Weges beiden Seiten 5,6,7.
exaxeQdiS-sv, Adv. von beiden Seiten
her, auf beiden Seiten, utrimque
1,8,13.22. 6,4,3. [hin 1,8,14.
exaxeQOiode,* Adv. nach beiden Seiten

kxaxov, hundert 1,2,25.

'Exaxcbvvfiog, e. Burger aus Sinope
5.5.7.24. 6,3.

sx-Raivcti, an., escendo, herausstei-
gen, 5,4,11 aus Schiffen; 4,2,1.3.10.
6,3,20 aus Schluchten.

sx-Bdkko), an., heraus-, weg-werfen
2,1,6; vertreiben 1,2,1. 7,2,33, ver-
bannen 1,1,7; Pass. Ix x% cpiXiagaus
der Freundschaft, Gunst verdrangt
werden 7,5,6.

exRaoig, ea>g, r], das IxRai'vEty, Aus-
stieg (aus Thalern u. Schluchten)
4,1,20. 2,1.3,20.21 u. s.

ExRdxava,* xd, 2,4,25, Hauptst. Me-
diens, unweit des Gebirges Orontes,
wegen ihrer kihlen und gesunden
Luft Sommerresidenz der persischen
Koénige 3,5,15. Unbedeutende Rui-
nen bei Hamadan.
ix-BoriS-ko),* (um
marschieren 7,8,15.

exyovog,* 2. abstammend von etw.,
0i Ixyovot dieNachkommen3,2,14; v.
Tieren xd Ixyova die Jungen 4,5,25.

ex-6SQ<i>,* schinden, die Haut abziehn
11,2,8.

ex-0io(ofii,* an., herausgeben, aus-
liefern 6,6,10.18; bes.aus dem Hause
(die Tochter) geben, verheiraten
4.1.24.

€x-0iJ0Oi, ausziehn; Aor. 2. u. Med.
sich (etw.) ausziehn 4,3,12.

sxsl. Adv. dort 7,2,15.30; daselbst,
injener Gegend4,1,24; IxeTyi'yVEohai
dorthin kommen 5,6,26. [5,6,24.

exsl&sv. Adv. dorther, von dort
kxslvog, IXEi'vrj, Ixetvo, jener, jene,
jenes; xo IX IxEiva das nach jener,
der andren Seite hin Befindliche, das
Jenseitige 5,4,3 [Hg, Khr |-Ix£iva].
axelos, Adv., dahin, dorthin 6,
1,33. 6,36.

zu helfen) aus-
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aus-driucken, -pressen;

dann: herausdréangen 3,4,19.20.

ex-xaS-aigct),* (aus)reinigen 1,2,16
[Krg fraher st. des folg.].

ex-xabbxkr(o,* aufdecken, enthullen,
doTu'Se? dxxExaXujjL[jLSvaiSchilde ohne
Uberzug (canfJ-a), mit welchem sie
gew. bedeckt waren 1,2,16 [Jesaja
22,6 ; Caesar B. G. 2,21].

sxxkrjoia, fj, (xaXso)) Volksversamm-
lung; in derAnab. v. Soldaten 1,3,2;
I-v uoieiv e. Vers, veranstalten 4,12,
aber TtotsbOai e. Vers, halten.

exxXTjoiacti, e. Volksversammlung
halten 5,6,37.

sx-xXivoi, declinOf ausbiegen, insbes.
ausweichen 1,8,19 [C i'fvXivw].

sx-xofii*ct), herausschatfen, fortbrin-
gen 1,59. 6,6,36. — Med. fur sich
5,2,19.

eX-X0/ro),* aus-, nieder-, umhauen,
Baume 1,4,10. 2,3,10.

sx-xvBioxdoi,* sich Uberschlagen,
einen Burzelbaum schielen 6,1,9
[Rz das.].

ex-xvfiaiv(o.* (xb xofiaWelle) heraus-
fluten, Gberwogen; im Marschieren
uber die Linie hinauswogen 1,8,18.

ex-Xeyoi, auslesen, aussuchen 3,3,19.
— Med. sibi 5,6,20.

ex-lemat, an. verlassen, xylv e54v ek
/(juptov b opov die Stadtverl. u. nach
einem festen Orte fliehen 1,2,24, vgl.
3,4,8.
schwinden (vom Schnee) 4,5,15.

SX-fIfjQvOftai,* Med., (1L7pQU 2ZUS.
wickeln) sich entwickeln; milit.: in
schmalen Reihen od. einzeln pas-
sieren, defilieren 6,5,22.

ex-n6/nn(o, fortschicken 32724, —
Med. von sich schicken, entlassen
5,2,21.

éx-nsQaivai,* (po.) zu Ende bringen,
vollenden 5,1,13.

éx-nrl0ao}, heraus-, hervor-springen
7,4,16.

ex-nifmX7ifii,* an, ausfullen 3,4,22
[D f dvsxTx.].

ix-nlv(x>, an., austrinken 1,9,25.

7,4,2; intr. deficere, ausgehn,

1x-Tp£)(a).

éx-nblTo), an., herausfallen; v. Bau-
men: Umfallen 2,3,10; ausfallen,
einen Ausfall machen 5,2,18; heraus-
stirzen 2,17.31; vertrieben werden
2,1.
Vertriebenen, Verbannten, exules
1,1,7; V. Seereisenden u. Schiffen:
verschlagen, ans Land geworfen
werden, stranden 6,4,2. 7,5,12.13.
éx-nXéo), an., absegeln, fortschiffen,
2,6,2. 6,2,15. (7,1,1).
éxnXesblg, o)V, ausgefullt, voll 3,4,22,
vollstandig puofiée 7,5,9.
8x-nX'~xT0}, herausschlagen, vertrei-
ben; gew. ubtr. betauben, er-
schrecken. — Pass. (Aor. 2. ixirXa-
TYjvai) auRer sich geraten, a) ver-
blufft werden 2,4,26; b) vor Schreck
1,5,13. 8,20. 2,2,18. 5,6,36. 7,6,42.
€x106bIT. Adv. (eig. Ix TroStiwv vor den
FuRen weg) aus dem Wege, fort;
TTOisTofiat aus dem Wege schaffen,
beseitigen 1,6,9; |. sivai aus dem
W ege geschafft, beseitigt sein 2,5,29.
éx-nogf£}0Lal, ausrucken, fortmar-
schieren 5,1,8. 6,33.
éx-nogl”no*, ausmitteln, ausfindig
machen, dhr herbeischaffen 5,6,19
[Khr (s. Anm.), C, AB I$sutc]. 6,2,4.
gxno)(ra,* axoe, x6, Becher, Trink-
gefalR 4,3,25. 4,21. 7,3,18.
exxaloq,* 3. am sechsten Tage 6,6,38.
éx-xdxxoi, in Ordnung aufstellen;
bes. Med. sich geordnet aufstellen
54,12. 7,1,24.

Ex-xexr(x),w., ausdehnen, ausstrecken
5,8,14; Pass. 1,2.
8X-X0\svoi,* mit
schieRen 7,8,14.
éxxopg,* 1) hinaus; I1) auBerhalb I. 8s
X(WvOTrXo)V 2,3,3 [Hg f.x(uv 81 dOT:Xmv].

sxxo0g, 3. sechster 6,2,12.

éx-T"E£q:a>,an.,wegwendsn;Med.(Aor.
I]sxpaljix/jv) sich wegwenden, ab-
biegen (vom Wege) 4,5,15.

Ex-xQé<po},* an., aufziehn, ernahren
7,2,32.

E8x-XxQéxo>, an., herauslaufen, e. Aus-
fall machen 5,2,17.4,16.

Pfeilen heraus-

7,2,32, dhr ot rxtrerTxwxoxe? die
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€x-g>aivctt, an.,heraus-, hervor-zeigen,
ansLicht bringen, xov TroXsfiOv offen
Kr. anfangen 3,1,16.

ex<f}EQ(0, an., hinaustragen 6,1,6; hin-
ausbringen, zur Wirklichkeit brin-
gen, TroXsfiLov offen Kr. beginnen 3,
2,29; X070Vverbreiten 5,6,17.29; eu-
Hrjv Tivo? den Wunsch jmds erzahlen
1,9,11.

sx-(pei}yoi, an., entfliehen, entrinnen
1,10,3,
fur uns pleonastisch).

ix(6v, 0Soa, ov, G- 6vxoe etc. freiwillig
1,1,9.9,9. 2,4,4.

rdaw, Yj [iXota Hg, P&] Olbaum (der
Athene heilig, die auf Koldénos bei
Athen den ersten gepflanzt haben
soll) 6,4,6; Frucht des Olbaumes,
Olive 7,1,37.

aXcuov, TO, Ol 5,4,28. 6,6,1.

aXdxxdiv, ov, G. ovog, Komp, zu jj.ixp6e,
kleiner 2,4,13.4,5,26; geringer 7,7,35;
weniger 6,2,5.

akavvot, an. [Fut. IXaoovxa? 4,1,bb
Khr, P6 f. gew. sXojvxcx? Hg; Aor.
iXdaavxot? C] in Bewegung setzen,
treiben. Sehr oft (die Selbstbe-
wegung des Subj. bezeichnend)
scheinbar intr., je nach dem Zshg:
fahren, reiten, schiffen, Tjxsv cXauvcav
kam geritten 1,5,15.8,1. 7,3,44; vom
Heere: rucken, marschieren 1,2,23.
5,7, Kuw xiva 5,13, dvxio? 8,24.

2. vom Hirsch,

Hirsch gehérig; xpsa 1,5,2.

axatpog, yi, Hirsch 5,3,10 [Masc. 7,24].

akacpQoq,* 3. leicht an Gewicht; dann:
leicht von Bewegung, flink, schnell,
bes. V. Soldaten, die durch keine
Last behindert sich bewegen, expe-
ditus 3,3,6. 4,2,27. — Davon

aXa(pQi&g,*KdiY. behend 6,1,12.7,3,33.

akdxiaxoq, 3. Sup. zu puxp6?, der
wenigste, xpaupiaxa 4,6,10; xouXct-
Xmxov mindestens 5,7,8.

~kayxo), 1) erforschen 3,5,14. 4,1,23.
— |1) Uberfahren, c. part. iXiY/ovxai

zum

X4 xataireTpofl-~vai 1,3,2 (14

IXTtiXt

SiaRdXXovxec der V erleumdung 2,5,27
[POISEX.].

akeatvoq, [falsche LA, s. dXesivog].

akaki™oi, Fut. ™, das Kriegsgeschrei
(IXsXsu) erheben 1,8,18 [Khr das.].
5,2,14 [Khr dXaXdJ"o)].

akavS-aQia, y], Freiheit 1,7,3 u. a.

aksv&SQoq, 3. [2.po.]frei7,4,24.4,3,4.

akxct), Impf. siXxov, ziehn 4,5,32; hin-
aufziehn 5,2,15; xd; vsupd; anziehn,
spannen 4,2,28.

Ekkdq, dSoe, 7, 5,6,22. 6,5,23, ur-
sprunglich e. St. in Phthiotis (Thes-
salien), von Hellen gegriindet, dann
die umliegende Landschaft; in
histor. Zeit ganz Griechenland.

Ekkdq,* dtSog, y), Gemahlin des altern
Gongylos. Bei ihr fand Xen. in My-
sien gastliche Aufnahme 7,8,8.

"EkK'tjv, TjVoe, O, Hellene, Grieche;
als AdJ. xou? EXXxjva; TisXxaoxd?
1,10,7.

akkijvi*M,* griechischsprechen, KXk’
ViCsiv TjTCioxaxo er konnte griechisch
7,3,25.

'Ekkijvix0q, 3. griechisch, v6pioi5,4,34,
vojxo; 7,3,37.41; xb 'EXXTjVtxbv das
griechische Heer 1,4,13. — Davon

EkKTjvixitig ,* Adv. griechisch, in
griechischer Sprache, Ggsatz Rap-
Rapix(Us 1,8,1.

Ekktjvig, iboc, Adj. fern., griechisch,
7qjXe 5,3,2. 7,1,29.

Ekkijviaxi,* Adv. auf griechisch, in
griechischer Sprache 7,6,8.

EkktiOTtovxiax0q,* 3. hellespontisch;
afE-ai TToXet? die Stadte am Helles-
pont 1,1,9.

Ekktjonovxoq,* 0, der Hellespont
(“"BEXXt;? Trbvxo;, Meer der Helle,
welche mit ihrem Bruder Phrixos
vor ihrer Stiefmutter Ino auf einem
goldnen Widder nach Kolchis flich-
tete. Von ihr erhielt der H. den
Namen, weil sie darin ertrank), j.
die StraBe der Dardanellen u. das
an der Kuste gelegene Land 1,1,9.

aKknlC<o. hoffen, erwarten 6,5,17.
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elTiiq, i'Bog, Y Hoffnung, IXiriSa? Xsyeiv
A ussichten machen 1,2,11.

BfiavTov, -"e,Pron. reflex, der |.Pers.,
meiner (selbst) 2,3,29 u. o.

ifi-Baivct), an., hinein - schreiten,
-gehn. Sie TCTjXov 2,3,11; bes. si?ttXoiov
besteigen 1,3,17. 4,7. 5,6,12. 7,3,3;
auch abs. (ohne sig ttaoiov) sich ein-
schiffen 5,7,7.

Bft-Rdkko), an., I) hineinwerfen;
Futter einschUtten, vorwerfenl,9,27;
fiLO/Xov den Sperrbalken vorwerfen,
vorschieben 7,1,12.15; L
Schlage beibringen, d. i. schlagen 1,
5,11. — I1) intr. a) milit. einrtcken,
eindringen sie TcoXsjxi'av 4,7,20, sie
Kap8o06/00¢ 3,5,17, e. Angriffmachen
1,8,24.
ein-)fallen, sich ergieen 1,2,8.4,8,2.

ift-RtRA0*, hineingehnlassen,hinein-
bringen; sie Ta TXoTa einschiffen 5,
3,1; ohne diesen Zusatz 7,8.

BfiRokij,* v}, Einfall (4,1,4).

sfiRgovrijTog,* 2. (Rpovifj) vom Don-
ner getroffen, betdubt, attonitus]
i-v TTOistvdurchGewitter erschrecken
3,4,12 [Df, Khr f. BpovT-" xaTS7i:Xr,$s].

sfisoi,* sich erbrechen 4,8,20.

ifi-fievcti, an., darin bleiben Iv Toie
TToXtajxaci 4,7,17.

$fide, 3. mein 2,5,22; Ta Ipia meine
Verhaltnisse 7,6,33.

BixTtakiv, (uaXiv), Anab. stets mit Ar-
tikel TO epLiraXiv, ToufxTraXiv ruck-
warts, zuruck, Tcopeusa&ai 5,7,6, vgl.
1,4,15.6,6,38; so sie Tou[i,TraXiv 3,5,13.
4,3,21.

BftJis66m,* (Horn. sfXTcsSoe im Boden
stehend, d. i. fest stehend) befestigen,
opxoue unverbrichlich halten .3,2,10.

B/iKsiQoq, 2.(usipa) erfahren, kundig,
abs. 4,5,8, c. gen. T"e /(6pae 7,3,39,
vgl. 5,6,1. — Davon

BftnelQOiqg,* Adv. é]x~. Tivoe l}(sivjimdn
aus Erfahrung od. durch Umgang
kennen 2,6,1.

k/jiL-nliinkrifu., [Khr Gr.3 I, § 343.
§ 69, 2 Uber Nichtanwendung des
2. [x] an., anfullen, erfullen tév Xo-

3,4,14; b) vom Flusse: (hin-

lacpav:ge.

cpov iTnrsfov 1,10,12; abtr. I[jnrtX7rXae
[Khr, P& lix7rnTXde] aTzdvxww 'V yvu)-
pTvVdie Erwartung aller befriedigend
1,7,8; UTrio)(vodfxsvoe oux evSTri'i, TrXaoo
duwurdestnichtsattzu versprechen,
konntest nicht genug verspr. 7,7,46.

B[t-TtiimQriiJu, [s. das vor.] (pros. st.
TufxTiprjfxi) in Brand stecken, anzin-
den, IvsTrtp,Trpaaav 7,4,15, olxtage 4,
4.14, ItnrifjnrpdvTse [Khr, P& IfiTentp.]
5,2,3.

B/N>KDKX<0, an., hineinfallen, sie T3Ta-
Yfjisvoue, stoBen auf 6,5,9. [2,3,18 s.
TiTrTQ]; sich hineinstiirzen 5,7,25;
abtr. cpopoe SATTITTTsI tivi' befallt,
ergreift 2,2,19, vgl. Xutta xuai'5,7,26,
svvoia auTip fallt ein, kommt in den
Sinn 3,1,13.

B/vokkeoa™* tuv, voll, c. gen. [frUher
Krg st. oufi.7rXs(og] 1,2,22.

8/mn>xk001No,* im Wege sein, hindern
Tivd 4,3,29.

e/n>k00104,* 2. im Wege stehend, hin-
derlich 7,8,4; e-v Hindernis 8,3.

ef’»ko6(6v, (TToug) vor den FuRen, im
Wege; s. sTvaltivi hinderlich sein 5,
7,10, TiXTv 1. TO [XA sTvai svOa oirsu-
8op.sv dal wir dort sind, wohin . ..
4.8.14, Tt L ou5(i duohavsiv quid
impedit, quominus .. 3,1,13.

K(x-)KolK(a, hinein-machen, -thun, cps-
Rov 2,6,19 od. hdppoe tivi 6,5,17 ein-
fléRen; ToTe Trapouaiv 6> ttsiotsov €0]
den Glauben beibringen, daR man ..
~2,6,8. 1

kfbkokdoi,* einkaufen,
dhr erhandeln 7,5,4.

K/mkoptor,* x6, Handelsplatz, (bes.
far Seehandel) 1,4,6.

e/wxkopon,* b, (Tiépog) Kauffahrer,
GroRRhandler, negotiator 5,6,19.

(TipooOsv) vorn, a)vom
Orte 5,4,12. 6,9, oi |. die vorderen
4,5,19; Tocs. was vorn ist 6,3,14, dhr
5,4,32 der Vorderleib; 6 1. i.6yoq s.
ké”oe; c. gen. vor 1,8,23. 459. —
b) von der Zeit: vorher 7,7,36.
kficpav/g, $e (ipai‘vtl) einleuchtend, in
die Augen fallend, offenbar; Iv Ttp

einhandeln;
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dixcpavet Xsysiv xtva jmdn oifen nen-
nen 2,5,25. — Davon

efitpavtBg. Adv. sichtlich, vor aller
Augen 5,4,33.

iv, praep. c. dat., in, {in, c. abl.)
1) raumlich, Iv ouXXoytp etvai 5,6,22,
h oTtXot? etvai in, unter Waffen 3,
2,28, TréXte Iv Th IINVTtp am (im Ge
biete des) P. 4,8,22; hei Personen:
inmitten, unter, inter, aTtp,ov sTvai Iv
Toie oipaTUOTate 7,7,46 vgl. 7,50; dhr
bei Begriffen des Eedens: vor, in
Gegenwart 5,7,10; uUbtr. Iv dcp96voie
Toie liTiTYjSeioie Sia™etpiaCsiv in Uber-
fluB an Lebensmitteln 7,6,31.

I1) zeitlich, Iv TooTcp xtp xpovtp 4,
2,17; Iv xoux(]) (Ntr.) wéhrend der
Zeit 1,5,15. 8,12; so Iv tp 1,2,20; Iv
tprelat., wahrend 2,2,15. 4,2,19.

1)
[xoi; I)(etvim Auge haben, achtgeben
4,5,29; et xi lv xooxtp eiVj falls etwas
daran lage 6,4,22; Iv puOptp im, nach
dem Takte 5,4,14. — In Compositis
vor Gutturalen (7 x y)- ly, vor
Lippenlauten (BTrcpp.): Ip..

mit dem Wurfriemen
(a™xnXTt]) versehn, naml. die grofRen
Pfeile der Karduchen, um sie als

WurfspieRe zu gebrauchen 4,2,28

s. dxovxiov).

~vavTtooftai,* (Aor. pass.) sich wider-
setzen xtvt jmdm, xffi octra®wy” in
bezug auf, in betreff 7,6,5 [Khr das.].

~v-avrioq, 3. entgegen, entgegen-
gesetzt; a)eig.iTVvi] Trpooo) Yjjoupsva

Ti lvavxta 7,3,42, avep.og lvavxto? lirvei
45,3, xdvavxta oxp£j/avxse umkeh-
i'end, nach der entgegengesetzten
Seite sich wendend 4,3,32[Krg das.];
~x xod lvavxi'ou gegenuber, ex ad-

verse 4,7,5. 6,5,7, xouxou lvavxiov
ihm gegentiber = vor ihm, in seiner
Gegenwart 7,6,23. — b) feindlich

gegenuberstehend 7,6,25; dhr feind-
lich xtvt 3,2,10; O lvavxioi die Geg-
ner, Feinde 3,1,42 [P§ st. dvxtoi]. —
c) Ubtr. xdvavxi'a das Entgegenge-
setzte,Gegenteil 5,6,4, mitfolg.7 8,24.

strack, Worterb. zu Xenophons Anabas
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is.

ér-anTo),* anzunden 5,2,24.26.

svaroq,* 3. [Einv, Khr Gr.~N”™ 17626]
neunter 4,5,24.

sv-avXi~ofiai,* (Aor. pass.) sich (an
einem Orte) aufhalten, bes. Uber-
nachten 7,7,8.

evdeicc, 7, Mangel 1,10,18.6,4,33.7,8,6.

ev-6sixvvfii, an., anzeigen; Med.
£ovoiav (seinerseits) zeigen, beweisen
6,1,19.

hvésxaxoq,* 3. elfter 1,7,18.

£v-6toi, an., mangeln, fehlen, gew.
unpers. | v8£i xivi xivo? fehlt jmdm an
etw., TToXXnv Ivl™ei auxip, iwoxe
Tjpilpag atxov Ixaoxip ‘JCiYVEdflai es
fehlte ihm noch viel daran, daR
7,1,41; £u)pa uXeiovo? IvSlov dal3 es
mehr (Worte,Griinde) bedurfe 6,1,31.

Med. personl., xivo? Mangel lei-

bes. Verbindungen: Iv ItpOaX- den an etw. 7,3,3.

£v6ijkoq, 2. (SfjX0?) offenbar, deutlich,
klar, c. part. 1. i'fyvexo iTciBouXEttov
es wurde offenbar daR er . . 2,6,23,
vgl. 4,2; £v87]Xov xoux' siys er hatte
diese zu Tage tretende Eigenschaft,
es war dies offenbar an ihm 6,18.

£vO7ifioq,* 2. (8-"p.oe) einheimisch, xa
£v8Tjfjia 7,1,27 wahrscheinl. die ein-
heimischen Besitzungen.

£v6i<pQiog,* 2. auf dem 8i'gppoe (Stuhl,
Sessel, naml. des Gastgebers) sitzend,
dhr Tischgenosse 7,2,33.38 [Bz das.]
~vgl. 3,29). [5,2,22. 7,8,14.

svdoO-sv,* von innen,von innen heraus

evdov, (lv) darin, drinnen 4,524. 5,
2,17. 7,1,17.19. 2,23. 4,16.

£véo™oq, 2. (86;a) runmvoll, berihmt
6,1,23.

jmdm (etw.) anziehen; Aor. 2,

Prf. u. Med. sich etw. anziehen, an-
legen, xov flmpaxa 1,8,3, vgl. 5,4,13.

eviOQa,* vj, (e8pa) Hinterhalt, Nach-
stellung {insidiae) 4,7,22.

eveOQ£i60),* im Hinterhalt liegen, auf-
lauern 1,6,2. 4,1,22. 6,17.

tvsifii, (E?p,i) darin sein, sich darin
befinden 1,5,1.2.

eVex«,praep. c.gen., wegen, causa,
gew. nachgestellt; voran 5,4,19,

4
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zwischen Adj. u. Subst. 1,4,5.8, vom
Gen. getrennt 1,9,21; vor e. Vokale

1,5,9. 3,4,35. 4,1,22 [Khr, PO evsxsv].
evexsv, = lvexa, gew, vor Vokalen
2,3,20. 3,2,28. 5,4,16 vor e. Konso-

nanten 5,1,12; voranstehend 8,13.
evevtjxovra, neunzig 1,5,5.7,12. 2,2,6.
svedg,* 3. stumm, taubstumm 4,5,33.
kv-saO-ioi,* an., hineinessen, d. i.

schnell hinunteressen, Aor. 2. hi-

cpa™ov 4,2,1. 5,9.
$rsTOe,* 3. (lviTjfxi) hineingetrieben,

dhr angetrieben urro ttvo? 7,6,41 [Khr

avaoia? ottep; AB ahzxtoz s. Khr].
SvsxvQOV,* t6, Pfand, Unter-

pfand 7,6,23.
ev-exoj, an., darin haben, (fest)halten;

Pass, worin festgehalten werden,
stecken bleiben Xxoi; oxotopoT? 7,4,17.
ev”~a, Adv. |) vom Orte, a) demonstr.

da, dort; b) relat. wo 2,2,11. 4,5,6,
£. TIpfiXov woselbst zuerst (5,1,1);
wohin (bei Verben der Bewegung)
4,8,14.7,3,3.6,14.37, d™.pixovxo e. dort-
hin wo (4,1,2). 11) von der
Zeit: da, damals 1,9,5.4,1,17 [Hg
u. C dvxadhot], evha 2,2,10. 4,5,6.
Ivha auf ein Nomen bezogen

1,8,1. 3,4,41. 4,2,20.
hvS'dés, Adv. a) hier 3,3,2. 5,1,10.
7,3,45. — b) bei Verben der Be-

wegung: hierher 2,1,4. 3,21. 3,2,26.
5,7,18. 7,2,13.

sv9-u-nsQ, wo gerade 4,8,25. 6,4,9.
evS-ev. Adv. I) demonstr. von da, von
dort: evoev ij-ev-Ilvhev bl hinc-illinc,
von (auf) dieser Seite - von (auf)
jener Seite 2,4,22. 3,5,7; lvbev xal
evhev ab utraque parte 4,6,12. 8,13,
mit folg. Gen.: auf beiden Seiten
von ihnen 5,2,22. 3,28. — 11) relat.
von wo, woher 5,7,6, auf e. Nomen
bezogen 1,10,1, a®ouaiv e. dahin wo-
her 2,3,6.

(evbev) von hier aus 5,7,5,

ml. ap)(eoh7.i(= dy Ujuw) 7,7,17.
evS-vftLofiai, (Aor. pass.) beherzigen,
in Erwagung ziehen 2,4,5. 5,15; Prf.
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ivxaoba.

SVXEOOPLT,p,ai ich erwage (mit Pras.-
bdtg) 3,1,43.
axog, x6, Erwagung 6,
1,21, Gedanke, Einfall 3,5,12.
tv-&4i)Qaxi”oi,* mit dem Panzer an-

thun; evxehtUpaxiopLevo; gepanzert
7,4,16.~
lvt == Iveoxi, esist darin 5,3,11.

eviavTOg, o, Jahr 3,2,12 u. o.
sv-ifjfii, s. evexo;.

lvioi, 3. einige 1,7,5. 2,4,1.

svioTs,* einigemal, zuweilen 2,4,11.
6,9. 3,1,20.

eviax<o,* verstarkte Nbf. v.
7,4,17 [friher Krg st. Ive™\1oj.
evvia, neun 1,4,19.

ev-voeoi, a) Akt. im Sinne haben,
denken; dhr: bedenken, erwéagen
2,4,19, oxt 4,5, 0 Ss upiete dvvoeixe 6,
1,29, durch Nachdenken auf-
finden 2,2,10, Iwom fiTj ich bedenke
mit Sorge, furchte daBR .. 4,2,13. 6,
1,28. — b) Med. (Aor. pass.) erwa-
gen 3,1,3; ivvooup.evot jiti ou dalR
nicht.. 3,5,3.

‘ivvoia, 7], (vou?) Gedanke, Erwagung
3,1,13. [EuoSeu?].

Evodiag,* ou, 7,4,18 [fruher Krg st.
6v-0ix£(0, darin wohnen 1,3,4; oi Ivot-
xouvxe? die Einwohner 1,2,24. 5,5.
3,4,12.

eronXwa,* 2. (oteXov) in od. mit W af-
fen; I. puOfj-6e Takt zum WafFentanz
6,1,11.

ev-OQaat, (an.) darin sehn, xivi xi etw.
in oder an jmdm sehn, bemerken 7,
7,45, vgl. 1,3,15(erg. Iv xfl axpotxTjYia).

evox~foi* {o-/Xoe) Impf. thO)(Xouv,
lastig sein, belastigen xivi' 2,5,13.
3,4,21.

sv~ax£vd”oti,* zurechtmachen,
rusten, ausschmucken 6,1,12
Konjektur f. Simpl.].

ev-rdTTOI, einordnen, einreihen 3,3,18
[P6, Khr, D f st. xdxxo)].

svtctv&’a. Adv., 1) vom Orte: dort,
daselbst 1,4,19. 5,4; dahin, dorthin,
bei Verbis der Bewegung 1,2,1.
10,13.17. — I1) v. der Zeit, da, darauf

lvsyto,

aus-
[Hg
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1,10,1.45 [Hg u. C ev&al. 4 1,17 [Df,

Khr svlla]. JAEXPi ~vtauda bis dahin,
Imc usque (5,5,4).
ev-Tsivo},* an., anspaiinen, straff

machen; XA xivi stramm, d. i.
nachdrucklich schlagen 2,4,11.
eg, (xeXo?) vollendet, voll-
kommen; i. [xioho? voll 1,4,13.
evrii~Xofiat,* Med. auftragen,
fehlen 5,1,13.
fVTSQov,* xo, (svxo;) Inneres, Darm;
gew. PIl. Ta lvxspa Gedarme, Ein-
geweide, intestina 2,5,33.
~VvTsv9-ev, Adv. 1) ortlich: von da,
von dort, von hier 1,2,7.10. 5,4,26.
7,6,42. — 11) zeitlich: von da an,
darauf 4,4,15. 6,6,1. — L) vom
Grunde: daher, deswegen, infolge-
dessen 6,4,15. 7,1,25.
an., hinein-setzen, -stel-
len, (p6Rov xivi Furcht einfloRen
7.4.1. Med. das Seinige hinein-
legen, hineinthun, z. B. xa irksi'oxou
a™a die beste Habe (in e. Schiff)
schaffen, einladen 1,4,7. 5,7,15.
fVTifioq, 2. (xifATj)geehrt5,6,32.6,3,18.
7,752. — Davon
ivrificttg,* Adv.; e. s”siv in Ehren,
Ansehn sein 2,1,7.
AvToixiog,* 2.anderWand, xa lvxoi'xta
die Wandgemalde 7,8,1 [Hg, Kon-
Nekt., s. zvotiviov).
fVTovQtg,* Adv.(Ivxsi'vo)) angespannt,
Ubtr. mit Nachdruck, eifrig 7,5,7.
~VTog, adv. c. gen. innerhalb, a) ort-
lich: 1,10,3. 2,1,11. 6,4,3. 5,7. 7,8,16.
— b)zeitlich: Ld kiyuiv TjpLepmv 7,5,9.
ev-Tvyxdvoi, an., xivi auf etw. stof3en,
jmdm begegnen, antreffen, finden
1.8.1. 2,3,10. 5,32. 6,1,4; 1,2,27 erg.
avopaiTuSot? ;3,2,31erg. X(p dixsidouvxi.
Evvdkiog,* O Enyalios, Beiname des
Ares (Mars) als des Begleiters de-r
Evurn. Nach Absingung des Paan
(s. uatavt'Cm) wurde zu ihm das
Kriegsgeschrei (s. dXaXaCm u. iXe-
XiCo)) erhoben 1,8,18. 5,2,14.
evij™viov,* xo, (uTlvoe) eig. Ntr. v.
Iv'j-vto;, was im Schlafe vorkommt.

be-
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1"afjLOtpxavu).

Traum, Traumbild; allgemeiner
Ausdruck far Erscheinungen im
Schlafe (oveipov ist bedeutungsvoller
Traum, ,Gesicht*) 7,8,1 [Hg 2zv-
xot'xia].

svoDfiozdexv?> ou, 6 [Khr Ivmijxdxap-
Xoe] 3,4,21. 4,3,26, Anfuhrer einer
evctifzoria, yj, Unterabteilung des
Xo/0?, Enomotie (eig. ,Eidgenossen-
schaft*) 3,4,22. 4,3,26.

£§, S. SX.

£8§, sechs 1,1,10.

i~-ayyslkco, heraus-verkiinden, -mel-
den 1,6,5. 7,8. 2,4,24, ausplaudern
7,2,14.

h~-dyoi, an., heraus-, fort-fuhren
6,6,36; intr. ausricken 6,4,9; Pass,

abtr. Sittxeiv lie3 sich fort-
reiBen 1,8,21.

e~caQSTog,* 2. auserlesen, ausge-
zeichnet (wie eximius v. eximo)

7,8,23.

$~-aieioi, an., herausnehmen 2,3,16;
xa IEpa I$-(jpTjpeva ausgenommen,
ausgeweidet 2,1,9; I$aipetv dXXyjXcuv
XV d-irioxiav einander das Mi3trauen
benehmen 2.5,4; far jmdn heraus-
nehmen 5,3,4. Med. (far sich)
herausnehmen 5,1,16; fur sich aus-
wahlen 2,5,20.

an-airicD, herausfordern, jmds Aus-
lieferung verlangen xiva 6,6,11. —
Med. sich jmdn ausbitten, losbitten,
Al3.

s8ai(pv7jg. Adv. plotzlich, unvermutet
5,6,19.20. 7,21. 6,2,17. 5,7.

e~axigxI~toi, 3. sechstausend 1,7,11.

eN-axovTiN(t),* den WurfspieR heraus-
werfen; xoi; Txaxxot? mit Wurfspie-
Ren herausschieRen 5,4,25.
eNaxoaioi,* 3, sechshundert 1,8,6.
7(5,5.4).

e-c(blnd”(o,* Fut. ), (Horn., ion.),
ausplundern ttoXiv 7,1,29.

s~-dkkofiai,* (axXX.) heraus-, weg-,
beiseite-springen 7,3,33.
t%-afiagxdvOi, (ap,.) an., sich sehr

verfehlen od. vergehn, xotauxa5,7,33.
4*
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sN-av-iOTijfii, an., aufstehn lassen.
— Intr. (Formen s. lar.) aufstehn,
sich erheben 5,2,30. 6,1,10.
é8-asnaTabl, hintergehn, betrigen,
tauschen 2,6,22. 3,2,4.7,1,25.31.6,21.
33; Tiva Tt jmdn in etw. 5,7,6.7;
Fut. med. mit passiver Bdtg 7,3,3.
eNanaTrl, T, Betrug, Tauschung
7.1.25.
u, sechs Ellen (s.
lang (breit) 5,4,12 [Df, Hg £5tt.].
eYanlrr™* Adv. plétzlich 3,3,7. 5,2.
4.7.25. 5,2,24. 6,4,26.
Anfang machen, anfangen
5,4,14; Tivée mit etw. 6,6,15.
en-av}.ioficu,* aus einem Lager od.
Quartiere ausziehn, ausricken si?
/tb|xee 7,8,21. [6,5,3.
1. s~ stfii, (Formen s. £ip,i) herausgehn
2. (eip-Onur unpers., esist er-
laubt, steht frei, ist moglich 3,4,39
[Krg das.]. 7,6,16; aot dvopl
T£VEohat du hast Gelegenheit e. an-
gesehener Mann [Krg das.] zu wer-
den 7,1,21. — Part. 1;6v oft abs.:
da es erlaubt, mdglich ist (war)
2,5,22 6,6. 3,1,14 [C § 13]. 5,6,3.
en-skaijvot, an., heraustreiben, ver-
treiben 7,7,7.11. — Intr. fortmar-
schieren, weiterziehn 1,2,5.10.13.
L-eXeyx<»* 2,5,27 [P0 st. d>.eYXc].
i~-eQJ1(0,* (e.) eig. herauskriechen,

ionisch = heraus-gehn, -kommen,
~7,1,8.

" (Formen s. £ipu), heraus-
kommen, -gehi, ausziehn 5,4,18.

6,4,23. 7,8,17; V. d. Zeit:
verflieRen 7,5,4.
i%-exd”ct),* 5,4,12 [A st. Ixiaxto)].
f~ALxadiq, EOc, 7], Prufung, bes. Mu-
sterung derArmee, Heerschau 1,7,2.
53,3. 7,1,11, s-v TTOev 1,2,9, I-v
~oieiaOai 2,14. 7,1.
enN-ev-noQinN<t)* reichlich (herbei)
schaffen 5,6,19 [Krg, Hg Ixtt.].
en-7jysofiai,* («(Y-) heraus-, fort-
fahren 6,6,34; dYad(iv xi x(p oxpaxeti-
[xaxidem Heere irgendwie nutzlichen
Fuhrerdienst thun 4,5,28.

vergehn,

SOPXT,.

s%igxovxa, sechzig 2,2,6 u. s.
herausgekommen sein (s.
Yjxta), e xe war verflossen
6,3,26 (vgl. £$£pxop.ai).
s%-ixveoficu, ({.) an., von wo aus bis
an einen Ort gelangen; v. Geschos-
sen: hinreichen, hinkommen 1,8,19.
3,4,4. 4,3,18. 8,3, xivoe treffen 3,3,7,
0X acpsvoovat etd RBpaxo Ictxvouvxou
reichen nicht weit 3,3,17; ubtr. aus-

reichen, hinreichen 7,754 (vom
Lohn).
i%-iax7ifii,* (i.) an., heraus-, weg-

stellen; intr. (Formen s.iox.) heraus-
treten, weggehn 1,5,14.

e”odog, 7j, (606e) Ausweg, Ausgang
7,4,17; Ausmarsch, Auszug, aus
einem Orte 5,2,26. 7,1,9; zu einem
Unternehmen: 5,2,9. 6,4,9. 52 (s.
STieedSio;).

€8-on/117<o0, vollstandig bewaffnen.
— Med. sichvollst. bew. 1,8,3. 2,1,2.
3,1,28. 4,3,3. 6,1,11.

é”onkwla,* 7, Aufstellung in voller
Waffenriistung 1,7,10.

k~-0Qftd(ii, (0.) antreiben 3,1,24; intr.
fortziehn 5,7,17. — Med. aufbrechen,
ausricken 2,4.

s”™ovaia, 7j(2.I'Eijxi)Befugnis, Macht
etw. zu thun; I-v troisTv xivi potesta-
tem facere 5,8,22.

E8%ux™Y’ u, s. sSotTCTjX0;.

676>, Adv. drauBen 7,2,29, oi I. die
draufRen 2,5,32; bei Verben der Be-
wegung: hinaus TTHTTBv 5,5,19, cpsu-
yeiv 7,1,19. — c. gen. aullerhalb
1,4,5.10,6, r. BsXwv aTTSxmpct aul3er
SchuBweite 3,4,15, s. yi'(vsaba{ xtvoc
(eig. ein aufBl. von etw. Beflndlicher
werden) aus etw. heraus od. Uber
etw. hinaus kommen 1,8,23. 2,6,12;
bei Verben der Bewegung 5,1,15.
7,7. 7,4,17; 1. xouxojv aulBerdem,
praeterea 7,3,10.

Wan3-er, Adv. von auf3en her, c. gen.
auBerhalb xiv6? 3,4,21. 5,7,21.

soixa, s. £1X0.

eoQx”, 7, Fest 5,3,9.10.11.
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en-ayyeéblco, ankududigen, anzeigen.
— Med. von sich ankindigen, sich
erbieten 4,7,20. 7,1,33; versprechen
2,1,4.
en-ayo}, an., herbeifuhren,
bringen, veranlassen; out«)
auT(p 1trr]xTo noch war keine Abstim-
mung in Bezug auf ihn (gegen ihn)
herbeigefuhrt worden 7,7,57.
eni-aiveoi, Put. gew. sTcaivsoojxat [lirai-
vso«) 1,4,16. 5,5,8] loben, billigen 1,
3.7.4.16. 2,6,20. 7,6,15. 7,52, xtva bl
Tivi jmdn wegen etw. loben 3,1,45.
enacyop, 6, (aivoe) Lob, Beifall 5,7,33.
6.6.16.
~n-aiQOi, emporheben; anregen, be-
wegen, veranlassen 6,1,21. 7,7,25.
én-aitioq,* 2. (jmdm) schuld gege-
ben, zum Vorwurf gemacht, jag xi
Trpoe x™e T:0Xr«)(; liramov (4] es
mochte irgendwie (xt) seitens der St.
zum Vorwurf gemacht werden 3,1,5
[Df, Khr, A f. uiraix.].
AN-axokov/eat, darauf folgen, nach-
folgen (xivO 3,2,35. [7,1,14.
en;-axoi36>,an.,(dabeistehend)anliéren
énar, (ITTsi',av) [dirxiv2,4,3, s. Khr das.;
14,13 Hg] Konjunktion c. conj.:
wann, nachdem; iizav xdj"ioxot so
bald als 4,6,9.
~n-ava-xeivoi,* an., (zu jmdm hin) in
die Hohe strecken 7,4,9 [fruher Krg
st. uTrepavax.].
fTt-ave-;f6>~£0>,* zuriickgehn, sich
zurtuckziehn, weichen 3,8,10. 5,13.
~n-av-kQXOfiai, (Formen s. sTpii), zu-
ruck-kommen, -kehren 6,5,32.7,3,4.
£n-ar(n, (dvw) oben; xd i. das Obige,
Fruhere (6,3,1).
~n-anelké(o,* dazu noch, obendrein
noch drohen 6,2,7. [imdn 2,4,27.
én-sy-yexXaon™* dabei verhéhnen xivt
én-eysiQO} ,* an., aufwecken 4,3,10.
énsl, Konjunktion, 1) von der Zeit:
als, nachdem 1,9,7. 4,7,2. 5,8,9;
c. opt. a) in der Oratio obliqua 5,6,30,
b) zur Bezeichnung der Wiederho-
lungin der Vergangenheit 1,3,1.5,2.

zuwege

8,20. 2,6,14 [Hg u. Cf. TjpSavro]; c.

ITT-$p)(O[XOtt.

inf. in indirekter Kede 5,7,18 [Rz
das.]. — Il) vom Grunde: da, weil
1,3,5.6. 8,23. 3,1,31. 7,3,45; nach e.
starkeren Interpunktion: denn 6,
1,30.7,6,22. — SIS ys, da ja 1,3,9.
6,6,26 [Khr st. | «d].

énel0ax, (ltusiBy), av), c. conj. nach-
dem, bes. c. conj.aor. (=fut. exact.)
1,4,8.2,2,4.3,1,9.3,29.5,6,19.7,1,6.2,34.

énsl0”, (ltsi, 8ifj) Konjunktion, 1) als
Zeitpartikel: da, nachdem 1,7,16.
8,28.9,29. 3,1,13. — Il) als Kausal-
partikel: da ja, da einmal 7,7,18,
STTHS] yz, daja, weil ja 1,9,24.

1. sn-sifii, (Eip-O darauf, dartber sein
1,2,5. (7,15).

2. én-Bifit, (Formen s. slpu) heraii-
gehn, -kommen, a) gegen jmdn gehn,
anrucken, angreifen 1,2,17.7,4.10,10,
Xxivi'4,3,23. 5,17. 6,3,7; v. ublen Zu-
stédnden : einreiBen 5,7,12. — b) zeit-
lich: darauf, darnach kommen rjpLEpa
dTrtouoa der folgende Tag 1,7,2. 3,
4,18. 4,5,7, vuc 5,2,23. 7,4,14.

£nsi-nsQ, alldieweil 2,2,10. 5,38. 4,
1,8; als gerade 7,4,19.

én-eieo/iai s. lirr|po[xrjV.

enecra, {zim) darauf, hernach 3,1,46.
71,4, OE HpovoedieFolgezeit 2,1,17;
bes. bei Aufzahlungen: sodann, fer-
ner 1,3,10. 9,5. 5,5,8. — Nach e.
Part., um dessen temporale Bdtg
hervorzuheben 7,1,4; gegensatzl.:
dann doch 2,5,20.

€néx£lya,* Adv. nach jener Seite,
jenseits; xo e. das was jenseits ist,
die jenseitige Gegend 5,4,3 [Khr,
Hg; C, P6 Id IXEiva].

en-ex-0-80)™ an., (gegenjmdn) e. Aus-
fall machen 5,2,22 (Im pf).

én-s”N-éQxoftal,* (Formen s. Eipu)
gegen jmdn ausziehn, gegen jmdne.
Ausfall machen 5,2,7 (Prf).

éne”obtoa,* 2. (656¢) zum Ausmarscli
gehorig: xxc ITCE;65ta die Opfer beim

. 6,52 [l IS68(i) Df, Hg].

én-é~xo/lcu,* (Formen s. Eipu) a) her-
ankommen; b) Uber etw. hingehn,
)(hpav durchziehn (7,8,25).
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en-evxofiai,* eig.: dabei(bei e. Hand-
lung) beten, flehen, iTreo™aixsvo?
enrs sprach, indem er dabei die
Gotter anrief 5,6,3.
rr-8xo>,* an., an-,zuruck-halten,intr.
inne halten ttj? iropéiae mit dem
Marsche 3,4,36.
snijxooq,* 2. (axouw), a)hdrend; b)
ortlich: wo man hdéren od. gehort
werden kann, zle STrrixoov huf Hor-
weite 2,5,38. 3,3,1. 4,4,5, Iv 11c7]x0ch
~7,6,8.
s. lirotv.
sn-tjeofitjv,iragte dazu, fragte weiter,
dagegen, ubh. fragte 5,8,5. 7,2,25.31.
3,12, bes. e. Orakel befragen 3,1,6.
6nl1, praep. c. gen., dat., acc.; I) c.
gen., 1) ortlich: auf, bl xou app.a-
Toe 1;7,20, L Ttov vsniv 4,3, |. toutojv
5,10, Icp' iTTTKov3,2,19; |. oTpatoTre5om
im Lager 6,5,4; zum Ausdruck un-
mittelbarer Nahe: an, bei, ixeivai i.
TOO Trotocp-om am Flusse (weil das
Ufer hoher ist, vgl. franz. Chalons
sur Marne) 4,3,28, vgl. 2,5,18, s. Opa-
XTj? bei (an der Grenze von) Thr., an
der thrakischen Kuste 7,6,25 [Khr,
s. Anm., Opax-(j nach AB]; bei Ver-
bis der Bewegung bez. im c. gen.
das erreichte od. zu erreichende Ziel
(wahrend 1. c. acc. blo3 die Richtung
ausdruckt) dirievai eiri ’ltovi'ot? nach
2,1,3, Thv [lirl KdX7r,e zwflh.] obov
6,3,24. — 11.2) zeitlich, im xou TrpLuxoo
lepsi'ou beim ersten Opfertiere 4,3,9.
6,5,2.8; A Icp Y&ty unsre Zeitge-
nossen 1,9,12. — I 3) zur Angabe
der Art u. Weise; bes. distributiv
siri xexxotpiliv immer vier Mann, v. M.
tief 1,2,15, I:t' 6Xiy«)v 4,8,11, so auch
6 xot)(0<;Yjv lit’ 6xx(b TiXivbiovxo eupoe
war (je) acht Ziegel breit (dick) 7,
8,14; dagegen ecp boq einzeln, ohne
Nebenmann 5,2,6; I cpaXa®yo? Tca-
paYEiv so daB Schlachtordnung ent-
steht 4,3,26, vgl. 6,6. 6,5,7.25; lip’
gauxcSv $qd)pouv fir sich 2,4,10.
I1) c. dat. 1) 6rtlich: auf, IXsivxo
£ auxip 1,8,27; imxip EuU. Trogjup

£7tl.

(s. I, 1) am E. 1,3,20, L x xacppip
7,19; ahnlich I'ed xw eutuvopup oP™ov
Befehlshaber beim linken Flugel
(Uber den 1 F. als B. gesetzt) 1,9,31,
im xaT? vauai4,2; dann ubh. bei,
nahebei, an, s. xai? flupai? 1,9,3,
i. xoT? xst/eoi 4,4, 1. xotT? TiuXai? § 5.
— 112) zeitlich, a) MXo? 4v 1. Buop-oiT?
bei 7,3,34, |. xip xpi'xip beim dritten
(Zeichen) 2,2,4; b) das unmittelbar
auf etw. Folgende bezeichnend: I-t
xooxtp darauf, danach 6,1,11. 7,2,26,
. xooxch dvsoxTj nach diesem erhob
sich 3,2,4. 7,3,14.6,40. — |[]3) vom
Beweggrinde: auf Grund, ob,
[AB™a cppovfjOa? [Hg xaxacpp.] I. xooxu>
3,1,27, (ZYaXXsxai i. 6sooERsia 2,6,26
[Rz das.], liTixouxoieIXTCSTrXTjYp-evou?
6,1,12. — 114) v. der Bedingung, auf
welche hin etw. geschieht, | ttixouxoi;
SiBovai xal XajxRavstv xa Tnoxa unter
diesen Bedingungen, darauf hin 5,
4,11, e. xouxoi? Bfxvovat, ptEvstv ecp
oie XsYst unter den Bedingungen
welche er sagt, icp’ ¢ u. Icp’ ipxe mit
Inf. unter der Bedingung daR 4,2,
19.4,6.6,6,22. — Il 5) vomZweck od.
von der Absicht, i. xouxoi zu diesem
Zwecke 1,3,1, éml vixcg xp£fetv 5,8
[Khr, Hg TTspl vixTj?], I. {lavdxiu 6,10
[Rz das.], i. yauwo 2,4,8,

ébvexo 6,4,9, vgl. § 13. 5,6,16, &~
dYcidip xoXdCsiv5,8,18. — Vgl. auch:
éml xoTe oxpaxtd»xaie ouBiv "xToa zu
ihrem Nachteil 7,7,39 [Rz das.]. —
6) von der Abhéangigkeit, im xw
dBsXcpqiin der Gewalt des Br. 1,1,4,
vgl. 5,5,20; YAY'@®NMN

Gewalt jmds geraten 3,1,13.17.18.
35. 5,8,17.

I11) c. acc., 1) rdumlich a) die Be-
wegung nach einem Punkte bezeich-
lirep.clav 1.xd oprj 4,4,15; zu, nach-
hin, diTOTtepuret i. X7v do™VYjv 1,1,3,
xpej(Etv 1. xd omXoc 5,13, dTitsvat i. xo
oxpaxBueBov 10,17,1. BBpo dvaoxpecpsiv
nach dem Speere zu = nach rechts
4,3,29, Im 8e;id nach rechts hin, zur



em-RaXXq).

Rechten 6,4,1; |. Tt6Sot 5,2,32 s. ava-
/(upsto, STl havaiov a”™etv zum T,
1,6,10; nach - hin (um zu holen) 7,
6,2.3.38, vgl. 1,2,2 ecp a SotpaTsosio;
oft in feindlichem Sinne: gegen,
wider, ievat iTriBaatXea 1,3,1, so Tro-
psusohai 2,1,4.3,21; b) zur Bezeich-
nung der Ausdehnung uber einen
Raum hin, lirl uoXo tiber einenweiten
R. hin 1,8,8. 4,2,13, Im Rpa)jo 3,3,17,
£p scYjxovxa oTocSta 4,6,11, Im Ttapt-
Tooxu 7,5,12. — Il 2) zeitlich: Uber-
hin, Il Tpel? -/jpilpote drei Tage hin-
durch 6,6,36,1. TO TToXu meistenteils
3,1,42.43. 4,35. — 113) zur Angabe des
Zweckes (vgl. 1 a): I. Xsiav Ixropsu-
oovTai auf Beute 5,1,8, ilvai I.
1,4,12, 1. Tov aYOiva 3,1,22, (ppuyava
ouXXlyovts? I. irup 4,3,11, u5(Up Icpl-
povTo I. SeiTivov 7,4,3. — [ 4) Selten
distributiv (vgl. I, 3) Im ttoXXou? [I.
TCoXXmv Hg u. PO] Terayixivoi viele
Mann tief 4,8,11.
in"\3dnJLet}, an., darauf werfen 3,
5,10. — Med, imRBsBXrifxivoi To™oxomn
Schutzen, die (ihrenPfeil aufdenBo-
gen) aufgelegt haben4,3,28, so 5,2,12.
zu Hilfe kommen od.
eilen 6,5,9.
em-RovJisv(o, Ubles gegen jmdn sin-
nen, nachstellen 1,1,3. 2,20. 2,5,15,
ITCERouXsue BtalZaXXetv jxe sann hinter-
listig darauf mich zu .. . 5,6,29.
~ni-Bovkij, 7, Anschlag gegen jmdn,
Nachstellung 2,5,1.38. 5,6,29. 6,4,7
s. Ix 1ll), Trpée Ttva 1,1,8.
blwi-ylyro(nal,w ., darauf od. dartber
kommen, supervenire, Uberfallen
3,4,25. 6,4,26.
im-yed<f(o, daraufschreiben 5,3,5.
~nl-Oelxrb/1c, an., 1) Akt., vorzeigen,
auTou? Toie oTpaTudtaie vorstellen 6,
6,4; insbs. a) zur Schau stellen 1,2,14.
5,4,17; b) darlegen, zeigen (durch
Worte) 1,3,13. 7,4,23, (durch Thaten)
1,9,7. 3,2,26. 6,6,32. — Il1) Med. a)
sich zeigen 1,9,16. 5,4,34; b) von
sich zeigen, an den Tag legen 1,9,10.
2,6,27, r>V Tzcahelav 4,6,15.
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énl-01(0x(o, nachsetzen, verfolgen 1,
10,11. 4,1,16.

enl9”™aXdrrlog,* 3 (2.) am Meere ge-
legen, xojpta 5,5,23.

enl”~e(ng,* ewe, rj, (IMxtOT|[xt) Angriff
4,4,22. 7,4,23.

8/1&w/le(o, (OufAoc) begehren, trach-
ten c. gen. 2,6,18. 3,2,39. 4,1,14. 5,
5,23; c. inf. 1,9,12. 2,6,21.6,1,21; c.
acc. c. inf. 2,5,11.

enl”™n/vla, t, Begierde, Verlangen
2,6,16.

SnixeiiQlog* 2. (xatp6e) zur rechten
Zeit; V. Personen: wichtig, maR-
gebend, entscheidend 7,1,6. 7,15.

anl-xdflnx(x™,* einbiegen, umbiegen,
spez. die Flugel der Heereslinie, (he
eie xuxXtootv e. Schwenkung machen,
um zu umzingeln 1,8,23.

anlxara”™~lnre(o,* darauf od. dar-
nach herunterwerfen; lauxov 4,7,13.
anlxawal, (xefpLai) darauf liegen;
milit. bedrangen, (feindl.) zusetzen,
verfolgen, instare 4,1,16. 3,7. 5,2,5.
~7,8,17.

knaxb6x)roo,, 2. (xtvBuvo;) mit Gefahr
verbunden, gefahrlich 1,3,19. 2,5,20.
N7,7,54. N~

anlxoxgaca,* (Im'xoupo?) beistehn,
helfen 5,8,21; xivi xi jmdm (helfend)
etw. abwehren, jmdn gegen etw.
schitzen 8,25.

anlxor>N™\va* axog, x6, Hilfsmittel,
Schutzmittel, yiboz gegen . . 4,5,13.

$nIXQdrsla,* 4, Oberherrschaft, Ob-
macht; dhr Gebiet, Bereich 6,4,4.

n7,6,42.

anl-XQrinT(t>,* gew. Med. (angelegent-
lich, sorgsam) verbergen 1,1,6.

anl-x~nT(o* sich dartber bucken 4,
5,32 [C UTOX.]. [3,2,32.

NixvQooi,* bestatigen, genehmigen

anl-x()bl<x),* hindern, xiva xfj? 68ou
3,3,3 [C st. aTrox.).

Ni-kafiBdv(j). an., (Uberraschend) er-
greifen; raumlich: Uber einen Raum
hin reichen, OTidaoue iTrsXolpiRave x6
xepa? wie viele die Kolonne inihrem
Bereich hatte 6,5,5.6. — Med. an-
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fassen, ergreifen abs. 4,7,13, c. gen.
T, iTuoe 7,12.

eTiikavS-dvofiai, (XavOav«) an.) dar-
Uber vergessen, ubh. xivoe 3,2,25.

&Kl-key(x), an., dabei od. dazu sagen
1,9,26.

exd-kebipe, an., a) deficere, ausgehn,
mangeln, fehlen; atxou iTU/.sXoiiroxo;
5,8,3, xoc OTroSvjfAaxa (iTCiXYjSsia) 1TTe-
XiTcs 4,5,14. 7,1. 6,4,16, 6 aixoe xo
oxpdxsufia ldXites 1,5,6. — b) zu-
rucklassen, xo ex:tXeiT:@[ievov der zu-
rickbleibende Teil des Heeres 1,8,18
[Hg, C, P6 6noX. nach Poppo].

exlke>cTog* 2. (Xeyw) ausgewahlt,
auserlesen, v. Kriegern 3,4,43.7,4,11.

SxiIflaQXv/oflal,* (jjidpxu?) Med. zu
Zeugen nehmen, anrufen, beode 4,8,7.

exl/naxon* 2. ([xd/O[xou)bekampfbar,
angreifbar 5,4,14 (Sup.).

éxc/néXauy, y), Sorge, Fursorge 1,9,27;
Eifer, Aufmerksamkeit 9,24.

oKl/1lekéo/l1al, [lrtp.£Xo[xai  4,2,26,
zwflb. 5,7,10 (C STrt[xsXo6p.£vov), s.
Khr z. Mein. 1,2,22] sorgen, xiv6; fur
etw. 1,1,5. 3,2,37. 4,2,26. 3,30. 8,25.
5,1,7. 2,12. 3,1, TTspt xivo? 7,10, oirtog
3, 1,14[C § 13], 0, X TraiTjOii acht geben

/},8,21.

&K Aeky, $e, (p-IXst) sorgsam, sorg-
faltig 3,2,30 (Komp.).

&xl-/nérco,an., dabei bleiben, da blei-
ben Iw x/ axpaxia 7,2,1; dhr warten
5,5,2.

sI-fAiyvvfll, an., dazu mischen; intr.
n. Med.: sich vermischen mit, d.i.
verkehren mit Tpi?? xiva 3,5,16.

&l-roéo), auf etw. sinnen, etw. im
Sinne haben, beabsichtigen 2,2,11.
54. 3,1,6. 6,4,9.

~lOQxioi, falsch schworen, eid-
brichig sein 2,6,22. 3,2,10. 7,6,18;
bcou; den bei den G. geschworenen
Eid brechen 2,4,7. 3,1,22.

exkiomKla, 7j, Meineid, Eidbruch 2,
5.21.3.2.4.

éxxxopxog, 2. (opxo?) meineidig 2,6,25.
1. &Kl-kapg-eltl,* (Eip-t), noch dazu
da sein 3,4,23 [Khr, Po st. des folg.].

littoTafiai.

2. sxl->kdQ-el/ll,* (Formen s. etpi),
a) noch dazu herbeikommen 3,4,23
[s. vorh.]. — b) oben (auf der Hohe)
neben (dem Heere) hinziehn 3,4,30
[Krg das.]. 6,3,19.

orl>Kkren, an., darauf fallen, v.
Schnee 4,4,11; sich auf einen Ort
werfen, stlurzen 5,6,20; anfallen, an-
greifen 7,3,43, xivt 1,8,2. 4,1,10, 6,
2,17. 4,24,

exéxkorog ,* 2. (irbvoe) mit Muhe ver-
bunden, muhevoll 1,3,19; oitovo?
Muhsale andeutend 6,1,23.

KM DKréco ,* (ptTixsw) daraufwerfen
5,2,23.

éxchapbToN* 2. (iTuppsiv tiberstromen)
bewassert, irriguus 1,2,22.

exxl-adrT<o,* darauf packen; be-
packen, ikitov dem Pferde die Reit-
decke auflegen 3,4,35.

'E>X100-érut,* ou;, a) aus Amphipolis
in Thrakien, Anfuhrer der Peltasten
bei Kunaxa, klug u. vorsichtig 1,
10,7. 4,6,1.3. b) aus Olynth, e.
Lochage 7,4,7—10.
aKd01x 1™o(nal, (oixoe) sich Nahrungs-
mittel anschaffen, fouragieren, sich
verproviantieren 1,4,19. 54. 2,5,37.
3,4,18. 7,1,7.

BXtocxt/ron,* O frumentatio, Ver-
proviantierung, Fouragieren 1,5,9;
Fourage 7,1,9.

PH~axéxxo(lal,* [Praes., Impf, bei
den alteren Attikern v. érnaxotreLu]
sein Augenmerk aufetw. richten TV
iirtoxs™iu)p,eda 3,3,18 (mit indirekt.
Frage).

&xl-ax€vd™,0J, zurechtmachen, (wie-
der) herstellen 5,343.

&Kl-axoxkéo), auf etw. hinsehn, be-
sichtigen xot? xa$£ie 2,3,2.
8n:<-0n:ao>, heranziehn; Med. an sich
ziehn, mit sich fortziehn, fortreiRen
4,7,14.

&KlOxasnal, au., wissen 1,4,8,.ov Zrct-
oxaobe up.a; irpoS~vxa daRR er euch
verraten hat 6,6,17; verstehn velv
5,7,25, iXXTjviCsiv 7,3,25, kennen Su-
va[xiv 1,3,12, Muaoée 3,2,23.
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eAac<?r<r<$,u= Sto;, rl, (sTtt, ijljLy) Still-
stehn, Haltmachen 2,4,26.
éxtoraTeécy,* Vorsteher, Befehlsliaber

sein 2,3,11.
&K -aTéX2w,* liinschicken, bes. jmdm
eine Nachricht senden, melden

xaGxoc Hsvocpmvxi 7,6,445 uUbh. auf-
tragen 5,3,6. 7,2,6.

excaT/nbrIr, ov,G. ovo;, kundig, xivo;
einer Sache 2,1,7.

EXKIOXOK', (cTttaxsXXtt)) Brief 1,6,3.
3,1,5. 7,2,8. [imdn 2,4,1.

éx1-Oxpaxela* fj, Feldzug gegen

éxl-axQax6V(n, {im xivot) gegen jmdn
zu Felde ziehn 2,3,19.

K ~a<paxx<n™ darauf, daruber
schlachten, xtvaKupq) jmdn tber der
Leiche des K. niederhauen 1,8,29.
— Med. sich auf (Uber) jmdm toéten
1,8,29 (sauxov [P8, Khr, Df] der Deut-
lichkeit wegen liinzugefugt [Hg u. C
aoxov]).

&Kl-xaxx(o, a) zuordnen, (als Re-
serve) beigeben, daneben ordnen, so
Med. 6,5,9; b) xivi xtjmdm etw, auf-
tragen, befehlen 2,3,6. 7,6,14.

HK1-XEXE(0, vollenden, Aor. liitxsXs-
ooti 4,3,13.

e>x1x~N06roa, 3. auch 2. a) passend,
geeignet 1,3,18. 2,5,18. 5,2,12. 7,7,2;
$-v loxt es ist zweckmanRig, mitacc. c.
iiif. 7,1,39; xov i-v enaisv den der es
verdiente 2,3,11. — b) erforderlich,
dhr xa smxTjBsiaLebensmittel 1,3,11.
2,3,26.27. 7,6,29.

MS-x17rl(nl, an., darauf-setzen, -stel-
len, -legen; 8ixt,yv xivtjmdm e. Strafe
auflegen,jmdn bestrafen 1,3,20.3,2,8
((Gv = xooxtov a), vgl. 1,3,10. 5,6,34.
— Med. sich an etw. machen, dhr
angreifen xtvijmdn 2,4,3.16. 3,4,1.29.
4,1,10.

DKI-XQbkK<u, an., hinwenden, sich wo-
hinwenden lassen xrvxotNiv iTesxpstjev
iTrt xb 8e;iov IcpsTteoboti daR sie folgen
sollte 6,5,11 (so selten); zuwenden,
ubertragen Ip,oi xy;v ap)(Yjv 6,1,31. —
Insbs. a) tiberlassen auxqU ttoieTv o, Xi
RouXexat 6,2,14, vgl. 7,7,18. 1,2,19.

'ETrna;«.

b) gestatten 2,4,27. 3,2,31. 5,12. 7,7,
3.8. — Med. sich anvertrauen 1,9,8.
EK1-xgéx* r* au., gegen jmdn an-
laufen, angreifen 4,3,31 (Aor.).
£XKI-xvYxdv(ti, an., tivt aufetw. treffen,
stoRen od. geraten, jmdm begegnen
1,9,25. 3,4,18. 57,23.' 7,2,18.
Kc-L>alrorl al, (cpottvo))Pass., bei etw.
sich zeigen od. bei etw. sich sehn
lassen, erscheinen 2,4,24. 3,3,6. 4,13.
PK-<pBOo), an., herbeitragen; Pass,
aufjmdn zustirzen, andringen, vom
Baren 1,9,6, oxav OaXaxxa eTricprprp
xatanstirmt(gegen das Schiff) 5,8,20.
&Kl-(p9'éyyo[lal,™ dazu, dabei er-
tonen, Y oaXirif* 11oepO£y$axo dabei
(beim Angriff) ertonte die Trompete
~4,2,7 [Hg, C cpbeYTf.].
éxt-(poQkoi,* darauftragen 3,5,10.
exlxapgl(™*i,Gr., ixo;, (xpi?) gefallig,
angenehm; xo irnja”K das gefallige,
einnehmende Wesen 2,6,12.
OKIXELNE(@, (ystp) Hand anlegen,
unternehmen, versuchen 1,9,29, gew.
c. inf. 2,5,10. 3,4,27. 5,3. 7,6,12. 7,29.
8.13.
&Kl-xN(o, an., dazugieRen 4,5,27.
&Kl-xo*aeé<n, herankommen, bes. drauf
losgehn, vorricken (zum Angriff)
1,2,17.
abstimmen lassen, in
suffragia mittere 5,1,14. 6,35. 6,1,25.
7,3,14, ouSev Uber nichts 5,1,14. —
Med. durch Abstimmung beschlie-
Ren 7,3,14 iTtitl/TigpiCeohs xauxa [Krg
st. Akt.]. 6,14 [falsche LA, j. Simpl.].
eK-01X000fikot, * darauf bauen 3,4,11.
Bxo(lal, Impf. BTA.TV, an., folgen Xivi
1.4.13. 3,1,25, auv xivi 1,3,6.
ex-Ounys/nl, an., dazu od. dabei
schworen, HTIE/ etcop.Ooa; 7,5,5. 8,2.
éxxa, sieben 1,2,6 u. o.
e>xxaxalO£xa, siebzehn 2,2,11. 4,5,24.
éxkxaxootc, 3. siebenhundert 1,4,3.
6,2,16.
BExx-¢a™a,* Yj, Gemahlin des Konigs
Syennesisvon Kilikien, Freundin des
Kyros 1,2,12 ff.



67>«iM«t,*(Praes.u.lmpf.po., s. Zpato)
lieben c. gen., Aor. ™paabr| To T.O%
o6e gewann lieb 4,6,3.

Sedo), (nur Praes. u. Impf.) lieben,
begehren, xtvoe etw. 3,1,29.

eeyd”~ofiai, arbeiten, bearbeiten, bes.
vom Landbau 2,4,22 (erg. j“wpav);
thun, vollbringen xaXXioxov ep-"ov
6,3,17; IpY. xtva xijmdm etw. anthun,

zufiigen 5,6,11.

eQyov, xo, Werk, That, Handlung
2.6.6, 30,24. 512. 5,7,22; r1p~T
durch die That, thatsachlich 1,9,10.
3,2,32; kriegerisches Werk, Kampf
(franz. action) 7,8,17.

ieeoS-ai, s. 7)pop.rjVv.

EQexQievq, swe, 6, e. Eretrier, aus
der St. Eretria auf der Insel Eubda
~7,8,8.

ierj/iicc, T,, Einsamkeit, Ein6de 2,5,9.
5,4,34.

BQTlfiog, 3. u. 2. leer, verlassen iroXi?
1.5.4. 3,4,7, axabp-oi (in 6den Gegen-
den) 1,5,1.5. 2,4,27.28. 4,5,2, apia™at
2.1.6, Tuupa ohne Wéachter 7,2,18,
iTTTrsi? ohne FulRvolk 3,47; dhr lpr,p,a
xaxaXtTreiv ungedeckt, ungeschutzt
3,4,40; c. gen. 1. uptw ohne euch
1.3.6, oixuliv 7,1,24.

(spte) streiten, wetteifern
4,7,12, xivi mitjmdm 1,2,8.
igicpeiog,* 2. (lpicpo;) von einem

jungen Bocke 4,5,31.

eQfiijvaiig, iwe, 0, (Ep[x*7j? Bote der
Gotter, Verkunder des gottl. Wil-
lens) Dolmetscher 1,2,17.8,12.2,3,17.
4.4.5. 7,2,19. 6,8.

aQfirive”o),* dolmetschen 5,4,4.

(eQOfiai.) s. Tjpdp.r,v.

i"QOiftavoq,* 3. (eig. Part. prf. pass.
V. pcuwujjLi) stark, kraftig, mutig
2,6,11; Komp. Ippmpevsoxepo? 3,1,42.

« Adv. mutig, rastig 6,3,6.

eQiJXcu,* (5) (ion , po.) zuruckhalten,
abwehren 3,1,25.

sQVficc, axoz, t6, Schutzwehr 1,7,16.
2,4,22. 4,5,9.

sQv/ivoq, 3. befestigt, fest, bes. von
Natur, /(optov 5,5,2. 6,4,21, Raoi'Xsia

'Etsovixo?.

1,2,8, xa lpuldMz befestigte Platze
3,2,23.

BQXOfiat, an., (gew. nur Ind. praes.;
die andern Modi des Praes. u. das
Impf, meist v. sTpu) kommen, Zze
X6yoo? xivi zur Unterredung mit
jmdm 2,5,4. 3,1,29; gehn, hingehn
7,8,9.20; IXbstv Ul xtvaaufjmdn los-
gehn, angreifen 2,5,39; szt xouxo
hierzu schreiten 2,5,22, siri :rav zu
jedem Mittel greifen, alles Mdégliche
versuchen 3,1,18.

efbl, s. Xeyo). [langen 2,5,22.

sQotq,* wloe, 6, Liebe; Wunsch, Ver-

egoirdot, fragen, xtva xi jmdn nach
etw. 1,3,20. 3,1,7; uEpt xtvo? 7,6,39.

Se, S. sie.

Sa&-tq, T(Xoe, 7j Kleider, kollekt. wie
vestis, franz. robe 3,1,19. 4,3,25.
~7,4,18.

saS'iot, an., essen, xtov xr"ptwv von ..,
oXiyov 4,8,20.

aonepa, yj, Abend 4,7,27; Westen 3,
5,15. 4,4,4. 6,4,4.

EanaglTal,*ol, (7,8,25)Volk im nord-
westlichen Armenien am oberen
Akampsis, vgl. 4,4,4.

aoTs, I) Adv. bis, usque loxs LeXxo
SotTieSov 4,5,6. — 11) Konjunktion,
a) bis, bis daR, c. ind. 2,5,30. 3,1,28.
4,49; mit av u. Konj. Aor. (=Fut.
exact.) 2,3,9. 4,528. 5,1,4. 6,26. 7,
1,33; saxs c. opt. 1,9,11. 5,5,2; b)
solange als, c. ind. 3,1,19; c. opt.
3,3,5.

eaxaxoq, 3. der letzte, uoxt?1,2,10.19,
\6yoi 4,8,12; der auRerste, bl ex-
tremum supplicium 6,6,15, Taloj~axa
TrabeTv 2,5,24; xa e. aixi'Csofat' xtva
aufs argste miBhandeln 3,1,18.

saxdxatq,* Adv. aufs auBerste, im
hdchsten Grade, cpiXoTroXepto? 1.2,6,1.

etftod-ev,* Adv. von innen her; an der
inneren Seite 1,4,4.

sxaiga, 3j, Gefahrtin, Geliebte 4,3,19.

axalgoq, o, Freund, Gefahrte 4,7,11.
8,27. 7,3,30.

Exeovixoq,* e. lakedaimonischer Of-
fizier in Byzanz 7,1,12— 20.



sTEpoe.

eteeog, 3. a) mit Artikel: alter, der
eine, der andre von beiden, 4,1.23.
6,1,5; Ntr. 6aTspov (aus TO S.j, PI.
TO eVt OotTspa das nach der anderen
Seite hin Gelegene, die andere Seite
5,4,10. —b) ohne Artikel: ein andrer
2,5,23, vaue etepae Kopoii andere
Schiffe, namlich dem K. gehorige,
auBerdem noch Sch. des K. 14,2,
TooTov etepot andre als diese 6,4,8.
fTi, Adv. noch, 1) zeitlich 2,6,28 u.
0., von der Zukunft: noch ferner,
noch weiter 7,5,9; bei einer Nega-
tion: mehr 1,1,4. 7,18. 2,1,4. — Il)
e. Hinzukommen bezeichnend, bes.
bei Aufzahlungen 3,1,23.2,28.6,6,13;
steigernd beim Komp. 1,9,10.10,10.
'"Toiftog, 3. (auch 2.) bereit, xivt zu
Diensten 1,6,3; c. inf. 4,6,17. 7,1,33;
we eToi[xqv “pTijfiaTtov als ob die
Schatze bereit daldagen, ohne weite-
resgenommenwerden kdnnten7,8,ll.
~ToifKog, Adv., bereit, bereitwillig
2,52. 5,7,4.
oue, 1o, Jahr; etvai |tcov xpid-
xovTa 30 J. alt sein 2,6,20, vgl. 7,
4,16; exaoToorTtooc alljahrlich 5,3,13.
fd, wohl, gut 1,7,5.7,1,22; eo [xolXa 6,
1,1,
gehn, gelingen 1,7,5.
fAoatfioria, 1], Gluck,
Zustand 2,5,13.
ftydcci/uovi®oj,* glucklich schatzen,
preisen, Tiva jmdn 2,5,7, Tiva (oTTep
zw.) Tivo? 1,7,3.
et"oaifiorfoe, Adv.
(Komp.).

gltcklicher

glucklich 3,1,43

ov, Gen. ovoe, (MaifjLtov)
glucklich; v. Landern u. Ortern:
wohlhabend, gesegnet 1,2,6.7.5,6,25;
V.Menschen: glicklich 1,9,15, wohl-

habend, reich 1,5,7. 5,4,32.
2. (8YjXo<;)sehrsichtbar, sehr

deutlich 3,1,2. 5,6,13.

eijoia,* ], (so, Zede, G. Atée) gutes,

heitres Wetter, ubtr. Iv eoSi'a in
Sicherheit 5,8,19.
ee (siSog) schollgestaltet,

schén 2,3,3.
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euYi'fVEohat gltcklich von statten

£UNS(voe.

eveATIrtN"N'soeXTTt, Gen. looc, hoffnungs-
voll, der gute Hoffnung hat 2,1,18.
eijSTti&sTog ,* 2. (éTnTlUT,pu) leicht an-
zugreifen 3,4,20.
st"SQyedia, 4, Wohlthat 2,5,22.6,27.
7,7,47.
etJSQyeriQ), Gutes thun,
2)6,17.
eiSsQyetfjg, oo, o, (ep~ov) Wohlthater
2,5,10. 7,7,11.
ev/oivog, 2. (Ctuvrj)eig.wohlgegurtet;
gew. expeditus, ohne schwere RU-
stung, oft mit dem Nebenbegriff der
Behendigkeit 4,2,7.3,20.5,24. 6,3,f5;
dhrV. Schleudrernu. Bogenschutzen
3,3,6. 5,4,23, auch v. Hopliten, die
nur das zum Kampfe Notige bei sich
haben 7,3,46.
eijijO-eia,* yj, Einfalt 1,3,16.
sur|he;(Tjho;)einfaltigl,3,16.
siSO-aoig,* 4,7,7 falsche LA st. soboe.
aijo-v/tsofiai, gutes Mutes sein 4,5,30.
svQ'Vfiog, 2. (OopLOe) wohlgemut,
mutig 3,1,41.
Adv. sogleich 1,8,26.9,4. 2,4,
10. 6,16. 3,1,12. 4,6,14. 7,7. 5,6,7.
ed”ijoDQog,* 2. in gerader Richtung;
Ntr. als Adv., ayetv gerad’ aus mar-
schieren 2,2,16. [7,6,32.
svxXsia,* Y], (xXeo;) guter Ruf, Ruhm
E/jxkeidriq,* oo, e. Seher aus Phlius
in Achaja, Freund des Xen. 7,8,1ff.
a~xXsdig,* Adv. v. soxXsTj? ruhm-
voll 6,3,17.
sN/usvng,* ec, glinstig; von Gottern u.
Menschen: wohlwollend; vomW ege:
bequem 4,6,12.
€7/u€TaxsiQidrog,* 2 (xuw) leicht
zu handhaben od. zu behandeln, jmd
mit dem man leichtfertig wird 2,6,20.
fvvoia, 7, Wohlwollen ttuv 'EXXvjvtov
fur die Gr. 4,7,20; Ergebenheit 1,
8,29. 2,6,13.
eiJVoixGig,* Adv. wohlwollend 1,1,5.
evvovg, Z5gz. aus eovoo?, (voo?) wohl-
wollend, ergeben 1,9,20. 2,4,16.6,20.
7,2,31. — Komp. SOvV000Tepo? 7,7,30.
ev/sivog, 2. [ion] gastlich, gast-
freundlich; dav. 0 Eot riévTo; das

wohlthun
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Schwarze Meer 4,8,22; es hiel3 fruher
M. '“A"stvo?, weil seine Gestade von
rohen u. ungastlichen Vélkern be-
wohnt wurden, verlor aber diesen
Namen, als die Milesier im7. Jahrh.
an seinen Kusten Kolonieen grun-
deten.

Eboo6e-¢g,* Eme, e. Lochage im griech.
Heere 7,4,18 [nachHg, C ist der Text
verderbt].

evodog, 2.(6Bo6e) wegsam, bequem zu
passieren, 06boe, opo; 4,29 (Sup.).
8.10. [3.3.6,25.

eonkog™ 2. (ouXov) gut bewaffnet 2,

e~nexmpa,* Adv., (witto) eig.: be-
quem fallend od. von statten gehend,
dhr: leicht, mit leichter Muhe 2,5,23.
3.2.10. 4,3,21.7,10.

BdnoQia, Y], (irépoe Weg) Wohlver-
sehensein, Reichtum an Mitteln od.
Wegen etw. auszufuhren 5,6,31 [Hg
st. awTTjptagj. 7,6,37; spez. an Mit-
teln zu bezahlen 5,1,6 [C in KI.].
Ggsatz dTuopiaMangel an Mitteln od.
Wegen.

evnoQog, 2. (Tc6po?) gut od. bequem
zum Gehn 3,5,17. 6,1,18, 6B6e 2,5,9.
5.1.14.

evngaxTog,* 2. (tcpatxwl), leicht zu
thun, leicht auszufuhren 2,3,20
(Komp.).

sdneen-"g, ee (TrpeTtro)), a) wohlanstan-
dig, schicklich; b) schon, ansehnlich
4.1.14.

er)n™0go<"op,* 2.(obde) leicht zugang-
lich 5,4,30 (Sup.).

evQijfia,* ato;, To Gefundenes, insbs.
guter Fund, unverhoffter Gewinn 7,
3,13,
Glucksfund ansehn 2,3,18.

fvQioxoi, an., [1,9,29 Df, Hg Aor.
TjUps f. Eups] finden 4,4,13. 5,4,27,
ausfindig machen npocpdoete 2,3,21,
dtsXEtav 3,3,18. — Med. fur sich
finden, erlangen 2,1,8. 7,1,31.

ei™Qog, ou;, x6, Breite 1,2,5.4,10; oft
Akk. absol. (x8) supoe an Breite, der
Breite nach 1,2,23. 4,4.9.

Edgdkoxog, e. Hoplit aus Aouooi in

BU. TTOtEo&ou Ti etw. fur einen
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Arkadien, mehrfach rahmlich er-
wahnt 4,2,21.7,11 f. 7,1,32.6,40.
EdQVfiaxog ,* ou, aus Dardanos, ver-
eitelt Xen.s Absicht in Pontos e.
Stadt zu grinden 5,6,21.
sdgvg, sTot, u, Gen. eoe etc.,
4,5,25.
EvQ(bnris 7], Europa 7,1,27.6,32.
svraxTog, 2. (xdxxo)) wohlgeordnet,
ordentlich;diszipliniert2,6,14.3,2,30.
edrdxTMg,* Adv. in guter Ordnung,
diszipliniert 6,6,35.
sdra”ia, r® gute Ordnung, Zucht,
Mannszucht 1,5,8. 3,1,38.
svTokfiog,* 2. (xoXp-dw) mutig, kiihn
1,7,4 [Khr f. BUX{Uv dp.«v].
sdrvxBOi,* 3. (xug7j) Glick haben 1,
4,17. 6,3,6.
fvxdx4jfia,* ctTog, x6, Gluck, glick-
liches Ereignis, xouxo x6 eux. suxu-
Helv dieses Gluck haben 6,3,6.
Edtpgdxtjg, ou, o, der Euphrat 1,3,20.
4,11.17.18. (7,15. 4,1,3) entspringt in
Armenien, wo er zwei Arme hat (4,
5,2 ist der ostliche gemeint), flieRt in
den persischen Meerbusen; j. Frat.
edxv> 7 Wunsch 1,9,11.
svxofxcu, [Augment s. Khr z. 4,8,25],
1) winschen c. inf. 1,9,11, mitacc. c.
inf. 1,4,7.17.7,1,30.7,27. — 11) beten,
x0i? hsoie zu den G. 4,3,13. 3,1,16,
abs. 4,8,16; oft mit Gelibden ver-
bunden, dhr geloben 3,2,9.12. (5,1,1).
sddtOTjg,* E?, (oCw) wohlriechend 1,
5,1, oivo? 4,4,9.5,4,29.
eddivvfxog, 2. (ovopa) eig. mit gutem
Namen, mit e. N. von guter Vorbe-
deutung; oft = dpioTEp6g, um dies
unglickbedeutende Wort (s. BeNo?)
zu vermeiden; bes. xo eu. xspa; der
linke Flugel (des Heeres) 1,7,1.8,4.23,
so xh BU. 1,2,15.8,9. 4,8,14. 5,4,22.
edatxeot,* (su, e/w) gut bewirten;
Pass, mit Fut. med. sich gut be-
wirten lassen, schmausen 4,5,30; von
Tieren: reichlich Futterhaben5,3,lI.
edo/t«,* 7, Schmaus 6,1,4.
£<peOQog,* b, dabeisitzend (u. auf-
passend), bes. der Athlet, welcher

breit
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bei der Verlosung der Paare keinen
Gegner erhalten hatte u. dhr am
Ende eines Kampfes dem gew. er-
matteten Sieger mit frischenKréaften
entgegentrat; dhr: furchtbarer Geg-
ner 2,5,10.

sg>-Bnofiai, an., nachfolgen, folgen
~2,2,12. 3,4,3. 4,1,6.7. 7,3,39.
Etpeaioq, 3. ephesisch 5,3,4.

‘Eifedoq,* 7, 1,4,2. (2,2,6). 6,1,23
groBe St. in lonien (Kleinasien) an
der Mundung des Kaystros, mit
einem beriuhmten Tempel der Arte-
mis 5,3,8.12.

3. (s™Y;(0) gekocht 5,4,32.
an., a) antreiben, veranlas-
sen; b) zulassen, gestatten, so Med.
6,6,31 [friher Krg st. ucpi'efxcti].
h<f>-ioxrini, an., 1) trans, a) dabei hin-
stellen, Halt machen lassen 2,4,25;
1,8,15(erg. iTCITO); b) daruber setzen,
zum Vorgesetzten machen, prae-
ficere,xm 3,4,21.5 1,15; ebenso Pass.
3,3,20. 5,1,16. — Il Il) intr. (Aor. 2,
Prf. act.; Praes., Impf, med.), a) sich
dabei hinstellen, dabeistehn 4,7,9.
1,4,4.
setzt sein, befehligen 6,5,11.
eyodfoe,* 2. zur Reise gehorig; T0
Reisegeld, ReiseVorrat 7,

73,20. 8,2.

ecpodoe, 7], (080;) Zugang 3,4,41. 4,
2,6; Anmarsch 2,2,18. 3,1.

Np-OQaet), an., im Auge haben 6,3,14;
mit ansehn, c. part. avSpot? atTob6a-
vovta? dal Manner umkamen 7,6,31;
zu sehn bekommen = erleben
3,1,13. 7,1,30.

Np-OQ/xLu),* im Hafen oder vor Anker
liegen, gegen jmdn, d.i. um ihm auf-
zulauern 7,6,25.

'ifpoQog* 2. (s<popau)) beaufsichtigend,
Ol. der Aufseher; oi ecpopoi Ephoren,
Titel der hochsten Obrigkeit in
Sparta, deren Kollegium aus 5 Mit-
gliedern bestand, welche die Gewalt
der beiden Konige u. des Senats
maRigten u. namentl. Gber die Auf-
rechterhaltung der Gesetze wachten.

5,7. 2,4,26; b) Uber etw. ge-

BXLLI.

In Abwesenheit der Kénige waren sie
deren gesetzt. Stellvertreter 2,6,2.3.
7, Feindschaft 2,4,11.
sx~Q0q, 3. gew. = inimicus, feind-
lich gesinnt; auch = iroXs[iioe ho-
stis 1,3,12. 3,2,3. 7,6,7; Sup. ot
oToi Tivo? die erbittertsten Feinde

jmds 3,2,5.
3. (e}((u) haltbar, fest
2,5,7. 7,4,12.
sXfo, an., 1) tr. 1) haben xt 6,1,17,

OwnyaTtepa xivoe (zur Frau) 3,4,13, yjo-
pi'ovinnehaben 5,4,15, ot | yovte? die
(etw.) Besitzenden 7,3,28,
anhaben, tragen 1,5,8; dasPart, lytov
ist oft ,mit" zu Ubersetzen, |. ouXiia?
dvsfir] Tpiaxooiou; mit 300 H. 1,1,2,
vgl. 1,9,31. 2,2,7.16; [xEiov £j(Etv den
kurzeren ziehn, im Nachteil sein 1,
10,8, TOUIO darin 3,2,17; c. inf. ich
habe (die Mdoglichkeit) zu = ich
kann 2,2,11. 3,2,12. 7,6,39, oux €eyo)
07T00EV3,5,3. — 112) halten T )(Eipi
weXttiV 6,1,9, insbs. a) festhalten iv
avayxTj £)(Eoflat 2,5,21, vgl. iyovxai
7,3,47; TO opoe " O|jtevov besetzt (v.
den Griechen) 4,6,22; b) abhalten 3,
5,11. 7,1,20.

I1) intr., 1) sich befinden, sein, dp.tpt
Tt E/Eiv mit od. bei etw. beschéaftigt
sein 5,2,26. 6,6,1. 7,2,16; bes. mit e.
Adv.: sich verhalten, xaX(oe iyzi
(fast gleich xaXov eoti) 1,8,13.5,8,26;
xaxw? 1,5,16; Euvoixm? (xivt gegen
jmdn) 1,1,5; ivTifi-m? 2,1,7; outw?
£)(£16,5,15. (4,1,3). 7,7,61 ; tUOTC £l)<E
4,1,19; OTif 6,1,21. — 2)v. der Rich-
tung : sich erstrecken xep,oti 6to To
TloXiopta Byooaou unterhalb der Stadt
sich hinziehend 7,8,21.

HI) Med. sich anschlieRen 1,8,4,
TOUTmv an diese 1,8,9 [Hg om. t. vor
Ysppocpopoi, C Tin KI.]; sich anjmdn
halten, Ttvée 7,6,41; xrfi ounT|p(ac
streben, bedachtsein 6,3,17. —
mit Part. bez. zuw. einen durch die
Handlung begriindeten u. bestehen-
den Besitz 1,3,14.4,7,1.7,7,27. — [3,
4,14 tilgen Hg u. C ei/ ev nach xa”srnv].



erpo),* kochen 2,1,6. 5,4,29. — k\rzéc,
2,3,14 u. $cphée 5,4,32 gekocht.

eoiO-sv,* Adv. vom Morgen an, am
(frihen) Morgen 4,4,8. 6,3,23.

s(og, G. SO, Y, Morgenréte 1,7,1.2,4,24.
4,3,9; Osten, lupo? Ito nach 0.3,5,15.
5,7,6.

Cmoae.

fo>e, 1) so lange als, c. ind. 1,3,11. 2,
6,2. 3,4,49; mit av u. Konj. Pras- 1,
4,8. 3,1,43. 6,3,14. — 11) bis, c. ind.
4,8,8 [etos ou Khr, 8. Anm.]; av u.
Konj. Aor. (= Fut. exact.) 5,1,11;
c. opt. 2,1,2. 6,5,25.

Z

Za”ctTccg,* ou, 6, 2,5,1. 3,3,6, Neben-
fluB des Tigris, sudl. v. Nineveh,
nochj. dergrof3e Zab (sprich: Sab).

~d(o, Inf. CgV leben, 1,5,5. 2,6,29. 3,
2,29. 7,6,30.

Seid,* Y], 5,4,27 Pl., e. weizenartiges
Getreide, bes. als Pferdefutter ver-
wendet, wahrscheinl. Spelt, triticMm
zea Host, [C. Sprengel, Geschichte
der Botanik I, S. 36].

SeiQd,* Tj, Mantel, weites, bis auf die
FuRe reichendes Uberkleid, bes. bei
den thrakischen Reitern 7,4,4.

Ssvytjtariio,* e. Gespann treiben
6,1,8. ~

SevyfiXdxTig,* ou, 6, (Csu”oe, eXauvo,)
Treiber eines (Rinder- od. Pferde-)
Gespannes 6,1,8.

Sevyvvfii, an., zusammenjochen, ver-
binden, anbinden 3,5,10, xiva irapa
Toue poue 6,1,8, fecpupav TrXoi'ci?
pontem navibus iungere 1,2,5. 2,4,
24, Bio,pu'/a G tiber-jochen, -bricken
2,4,13.

Sevyoq, ou;, X6, Joch od, Gespann v.
Zugvieh, bes, Ochsen 3,2,27. 6,1,8.
7,2,36. 5,2.4.

Zevg, G. Ai06;, Sohn des Kronos u.
der Rheia, Konig u. Vater der Got-
ter u. Menschen: Schicksalslenker.
Beinamen in der Anab.: Z. Ssvto; 3,
2,4 der Gastliche, als Beschiitzer des
Gastrechts; Z. otoXYjp 3,2,9. 4,8,25.
[Df, Khr f. amxi®pia]. 6,5,25. 1,8,16
der Retter aus Not u. Gefahren; Z.
RaaiXsu; 3,1,12. 6,1,22. 7,6,44 der
Kénig, als Kénig der Gotter u. Men-
schen; Z, fAstXifto; 7,8,4 der Gnadi-
ge, durch Suhnopfer zu Gewinnende.

Zrj}.aQXog,* e. Marktmeister (ayo-
pavofxo;) im Heere der Zehntausend;
von den Soldaten bei Kerasus ver-
folgt, rettet er sich nur mit Muhe
aufe. Schiff 5,7,24.29.

,* 3. [2. po.](CT| Xoww) beneidet,
glucklich gepriesen, xoT; oixot von
denen zu Hause 1,7,4.

Syifiiéoi, (Crlpla, Verlust, Strafe),
Schaden,Verlustzufiigen; bestrafen,
xtva flavaxip 6,4,11. [5,4,33.

Snxeio, suchen; trachten, streben

SvfilTTig,* ou, O, [Pl. Culxf|Xs; Khr, s.
Anm.] (Cup-X) der Sauerteig), apxoi G
gesauerte Brote 7,3,21. Die Brote
der Griechen waren dunn u. mehr
unsern Kuchen als Broten &hnlich;
daher wurden sie gebrochen, nicht
wie bei uns geschnitten.

Sdiyeeoa* (Cm¢;, aypew) lebendig
fangen 4,7,22.
Sav7j* Tj, Gurt, Gurtel; hielt das

weite, beim Gehn sonst hindernde
Oberkleid zusammen; in ihm ruhten
Schwert u., 4,7,16, Dolch. Der, gew.
lederne, Gurtel war oftreich verziert,
namentlich bei den Frauen; dhr
xoUfxai et; CuxtjV 5e8o[i.svai Dorfer,
die der Kénigin fur den G. (d. h. das
Geld dafur; wir sagen: Nadelgeld)
bestimmt waren 1,4,9. Die persi-
schen Kdniginnen bekamen namlich
zur Bestreitung der Kosten fiur jeden
Teil ihres Schmuckes besondre Di-
strikte [s. Rz Einl. § 2], — Das
Fassen am Gurtel, XafxBaveoodai xf,;
Ct)VT,;, war bei den Persern Zeichen
der Verurteilung 1,6,10.
Soiog, 3. (Cau>)lebendig, lebend 3,4,5.
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1. Adv., oder 5,6,9; bei Zahlen
Tpeie ¢ TeTTapr; (drei bis vier) 1,8,
1217, wvgl. 4,7,5.10; im
Gliede einer Doppelfrage 1,10,5.17.
2,1,10.21.5,17; entweder - oder
J,6,40. 7,14.

2. Adv., (Vergleichungspartikel)
als; gew. nach e. Komp. 12411,
_3,1,2. 4,7,9; dvcio? ™ 6j§,34.
~N,1. (Fragewort) ne, t] ob st;
du... ?5,8,6, vgl. 7,4,9. 6,4.27.
, 2. (Versicherungspartikel)*ge-
wiR, wahrlich 1,6,8; bes. g [XTjv
inScWurformeln 2,3,26. 6,1,31.6,17.
7, 7,35.8,2.

h Adv. (oe) [KhrGr.31, 2, 305] in
welcher Richtung 1,10,6. 3,4,27. 5,1.
4,28. 8,12; in welcher Weise, wie,
bes. beim Sup. eShvaxo zdyiaia so
schnell wie méoglich 1,2,4. 6,3,21;
ebenso N xa-fiaza 6,5,13. Vgl. ] 8u-
vaxbv p-olnioxa 1,3,15.
‘M3daxctt,* (TIRrj mannbar
4,6,1. 7,4,7.

‘~yefxovia,* 1], Oberleitung 4,7,8.
‘~ysfioavva,* xd, (sc. ispa) Dankopfer
far gluckliche Fuhrung, bes. dem
Herakles dargebracht 4,8,25.

~yefidtv, évoe, 6, FUhrer, Anfuhrer,
Feldherr; auxtov 7]fEp.6vae eivott die
Hegemonie, Obmacht Giber sie haben
6,1,27 ;v]Y. xfj? oBouWegweiser 3,1,2;
ohne 68ou 1,3,14. 4,2,1; auch v.

HpaxXfj?.

Vyeoftai, 1) vorangehn 7,3,42, xb
T|Yodp,svov dieSpitze desZuges 2,2,4.
4,26. 6,5,12; fuhren 7,3,9 (a. vom
Feldherrn, sofern er den Weg zeigt)
c. dat. 2,2,8. 3,2,20. 5,2,6. 7,1,33, xivl
~Jv 686v jmdm den Weg zeigen
5,4,10,
befehligen, vom Feldherrn 1,7,1.
3,2,36. 7,346. — IlI) meinen,

~Nglauben 1,2,4. 2,1,11. 7,7,27.
Hy”~aavOQoe,* e. Lochage 6,3,5.

bist

werden

zweiten

vgl. 1,4,2; c. gen. anfuhren,

TIXIXKUTTI?.

tjticoe. Adv., gern 1,22, 9,19. 4,3,2.
5,7,32; Komp. rStov lieber 1,4,9, Sup.
~8toxa sehr gern 2,5,15.

Adv. (y) 8y] nun sicherlich), von
derVergangenheit: schon 2,2,16.6,4;
von der Gegenwart: schon jetzt,
nunmehr, bereits 1,2,1. 3,11. 4,16.
3,1,46; sofort 6,5,29. 7,7,24, so von
der Zukunft 7,1,4.

ijooficu, Aor. ™0OIV, sich freuen 1,
4,16; sich ergdtzen xivi an etw. 2,
6,28.7,8,6,

mAQorij, Yj, Freude, Vergnugen 2,6,6;
V. Speisen: Wohlgeschmack3,16.

ijovoivog,* 2. siRenWein enthaltend
od. tragend, ap-Trskoi 6,4,6.

tjdtje, eta, 6, G. so; etc., angenehm
5,8,26; xpsot, otvo; wohlschmeckend
1,5,3.9,25, uSoDp suiss 6,4,4. — Adv.
rhifoe, s. bes.

uxoxa, s. YjxXxov.

kommen 2,3,29.7,1,39.3,41; lud.
gew. mitPrfbdtg: gekommen sein,
da sein, venisse 2,5,6. Die andern
Modi des Praes. u. das Impf, -“xov
oft in der Bdtg des Aor., 1,2,6. 2,
3,17; ~xsv sXauvoov er kam geritten
1,515, vgl. 2,3,29. 7,1,39.3,41.

HkBlog, 3. elisch, aus Elis (Land-
schaft u. St. im Peloponnes) 3,1,34.

" BXTQOvV,* X0, eig. Glanz, a) Bern-
stein; b) Hellgold, e. Mischung von
"5 Gold u. 15 Silber 2,3,15. Die an
dieser Stelle gemeinten Datteln
nennt der Arzt Galenos “puooRRa-
Xavoi.

ijXiBazog,* 2 (ion., po.) schroff, steil,
irexpat unersteiglich 1,4,4.

igXiS'Log,* 3. a. 2. thdoricht, einfaltig
2,5,21.6,22. 5,7,10.

ilXixla, Yj, (das) Alter, Lebensalter,
aetab, bes. das der Kraft 1,9,6.3,1,14.

rikixubrrig,* 00, 0, gleichaltrig, Alters-
genosse 1,9,5.

c.part.1,2,18.2,5,16.6,1,26.
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G Sonne, gew. ohne Artikel
1,10,15. 2,1,3. 7,3,34.

0, Helios, Sonnengott, bes.
bei den Persern verehrt 4,5,35 [Khr
das.].

Afiekrifttv(xiq,* Adv. (v. Prf. pass. v.
dfxeXsto) nachléassig, sorglos 1,7,19.
infisea, Tag; ocfia mit
dem Tage, mit Tagesanbruch 2,1,2.
4,3,3; aox-"fijjxepcf an demselben
Tage 1,5,12; T;p,1pa? bei Tage 2,6,7,
vgl. 7,4,14; X|c Np.epa? oXT,; im Laufe
des ganzen Tages 3,3,11; kudaxrfi
TifiLspee alle Tage, taglich6,6,1 ; bim
T,[j.ep(uv binnen zehn T. 1,7,18, so

TISWE Tj. 4,7,20.
tjfisQog,* 2. zahm; auch v. Pflanzen
(Ggsatz wildwachsend), BevBpa
kunstlich gezogene, veredelte Bau-
me, Fruchtbdume 5,3,12.
TlIfiixeQoq, 3. unser, unsrig 3,55, xa
7jpLEXEpaunsreAiigelegenheitenl,3,9.
nur in Zusammensetzungen
halb (semi).
/LiiRQOITog,* 2. (RiRp(Oax(o essen),
halbgegessen, halbverzehrt 1,9,26.
infiidaQeixov™' x6, [PO Yip,i5apEixov]
halber Dareike 1,3,21, s. Sap£ixoe.
ie, (biw) dem die Halfte
fehlt, Rixoi olvou T[|[#6££Ec halbvoll
1,9,25.
inftioRoXiov,* s TjpLualRoXiov.
TifiioXiog,* 3. [2. spat.] (oXoc) andert-
halb, einundeinhalbmal so grof3;
YjfXloXIOV (fxtadbv) 00 TrpoxEpov IcpEpov
die Halfte mehr als vorher 1,3,21.
Tifiilovixog™* 3. zum Maultier gehorig,
Ceu’oe 7j-6v Maultiergespann 7,5,2.
ig/iiovoe,* 6, (ovoe) Halbesel, Maul-
tier 5,8,5.
JMIiTtXs&'Qov,* €6, halbes Plethroii,
50 griech. Ful3 4,7,6, s. irXiOpov.
Tjftiovg, T][x{aEia, r\ueo, halb 1,8,22;
oi rjli'afte xoiv bTuoflocpuXaxtov die
Halfte des Nachtrabs 4,2,9; apxcov
T{(3€a Halften von Broten 1,9,26; ot
Tixi'ofte die Halfte (der Soldaten)
7,8,18 [Rz das ], ouv r|p,tofaiv 6,5,17;
x0 Tj-u xou oxpax£0p.7.xoe 4,3,15.

64 TitTaouoti.

"MiictiBoXiov,* xo [TipuoR.Khr], halber
bRoXo? 1,5,6, [Hultsch 211. 219].

ijv, zsgz. aus iav, w~enn, c. conj. 1,
4,15.7,7.8,22 u. o.

i”Wixa, Adv, wann, zu der Zeit wo, als;
1,8,1j8.17. 3,4,24.34.5,4. 7,3,40.44; v
xfle tupoce in welchem Zeitpunkte 3,
5,18; YjviV av c. conj. das. [Khr biz"™
vi'xot]. [lenker 1,8,20.

i"Viox0g,* § (yjvta Zigel, Ij*to) Wagen-

~-nre”, gerade wie 2,2,21; gerade wo

~4,2.9. 4,18.

HgdxXsia, o, Herakleia 5,6,10, St. in
Bithynien am Meere, Kolonie der
Megarer 6,2,1, j. Eregli.

'HeaxXeiorje,* ou, aus Maroneia in
Thrakien, e. hinterlistiger Agent des
Seuthes 7,3,16.29.4,2.5,2.4ff. 6,2ff.41.
7,35.41.48.

'HQaxXetbxfjq, oo, 6, Einw. v. He-
rakleia 5,6,19. 6,2,3.

"HQaxXeoixiq, " tSoe, 7), (sc. Yy das
Gebiet v. Herakleia 6,2,19.

'HQaxXXtjq, £oue, Sohn des Zeus u.
der Alkmene, berihmt durch Aus-
fuhrung der zwdlf Arbeiten, welche
ihm Eurystheus, Kdnig v. Mykene,
auferlegte. Er hat in der Anab.
den Beinamen rjfgjLtoy 6,5,24.25 als
Beschitzer derWege u. der Reisen-
den; als solchem werden ihm Opfer
gebracht 4,8,25. 6,2,15.

tIQOftriv, [Aor. zu dem im Praes. u.
Impf, nichtattischen Ipofioci; Inf.
EpEodai, Fut. Epxoojxoct] ich fragte
1,7,9. 8,15. 2,3,20. 3,1,7, ei ob 6,1,13.
7,2,19. [verhalten 5,4,16.

ruhig, still sein, sich ruhig

iNdvxv* Adv. still, ruhig 1,8,11.

'‘Aavxi(i™ ®, Ruhe; 7jaogi'av otyEiv Ruhe
halten, der Ruhe pflegen 3,1,14 [C
§ 13]; Y]v s)(Etv sich ruhig verhalten
45,13. 5,8,15; xafl’ t005(lav in Ruhe
(vor Feinden) 2,3,8.

névxoq,* 2.ruh\g, still 6,5,11 [selten
in att. Prosa].

AXQOv,* XO, Unterleib 4,7,15.

rixxdoixai, [Fut. -Tjoopiai 2,3,23]
schwacher sein, unterliegen, besiegt
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werden 2,4,19. 5,19. 3,1,2,

in der Schl. 1,2,9. Pras, mit Perf.-
bdtg: ich bin besiegt2,4,6.3,2,17.39.
4,6,26. Ubh.: uUbertrotFen werden,
nacbstehn, c. part. suspYSTtiv im
Wohlthun 2,6,17 vgl. 3,23 (xoutou
diesem).

~«A«rTa, 7], Meer 4,7,24. 5,8,20; xaxa
h-v s. xotxd I1, 1.

~Nakxkop,* ooe, 16, Warme, Hitze, PI.
W w 31,23 [4,1,16.

Nafiivd* Adv. (ion., po.) haufig, oft

S'dvaroq, 6, Tod 1,6,10. 2,6,29.

~avatoo),* zum Tode verurteilen
2,6,4.

NKxxjD, Aor. 2. pass. sxdcpTjv, be-
erdigen, begraben 4,1,19. 5,7,20.

3.

mutig 3,2,16. 4,6,9. — Davon Adv.
wccthee/lécon,* zuversichtlich, mutig
2,6,14.
~cchpéen,* gutes Mutes, unverzagt,
mutig sein 1,3,8. 3,4,3. 4,6,9. 5,8,19.
6,3,12. 7,4,12.13; xde fAdxctl Ge-
zug auf. . 3,2,20.
~ddhchonN,* oue, TiA,
6.5.17.

~cedpdor}p(o,* ermutigen 1,7,2.

Occar’™>kan,* ou, Liebling des Menon
2,6,28.

~Ndxsqov, s. £xepoe.

ANaxxov. Adv., (Ntr. V. 0dxxu)v, Komp.
V. xo"u«;) schneller 4,7,7. 5,1,14. 6,
5,20. 7,3,45.

~ccvfia, axoe, X5,V erwunderung6,3,23.

~ceevfid”™eD, sich wundern,xt Uber etw.
1.2.18. 2,5,33. 4,8,20; oxt 1,10,16. 2,
1,2. 7,1,25. 6,2,4; mit Fragesatz
verwundert fragen, Xig Trapa™eXXec
1,8,16, TTOxepa-~2,1,10.

O'KVfidaioq, 3. [2. spat] bewunderns-
wert 2,3,15; Sup. 3,1,27 tadelnd:
wunderlich.

Mut, Zuversicht

Strack, Worterb. zu Xenophons Anabasis.

7,6,29; getrost 1,9,19. 7,3,29.

65 dspi'Cto.

7JTTOV, Adv. weniger 5,1,9. 5,2; oubtv
X0V um nichts weniger 7,5,9; Sup.
zjioxa am wenigsten 1,9,19.

ijTToov, ov, G. ovoe (Komp, zu Xaxoe)
geringer, schwéacher 5,6,32. 7,3,5;
XOv roXeq(o7 als die F. 5,6,13.

0.

~avfiadxdq, 3. wunderbar, Verwun-
derung erregend 1,9,24. 4,2,15. 8,11;
wunderlich 7,7,10.

©a”axrjvoi,* oi, 1,4,18, Einw. v.

©dtpaxog,* vj, (1 Kén. 5,4 Thiphsach),
e. groRe u. bluhende Handelest, in
Syrien am westl. Ufer des Euphrat,
der gewodhnliche Ubergangspunkt
uber diesen Strom 1,4,11; j. Ruinen
gegenuber dem heutigen Rakka.

voller &GagSiohmblick 4,8,27.

~sd, 7], Gottin 6,6,17.

3€a/na, axoe, X0, (&) Anblick, Schau-
spiel 4,7,13.

~sdofiai, schauen, zuschauen, be-
trachten 1,5,8. 3,5,13. 4,8,27. 5,7,26.

~eloq, 3. gottlich; OsTov e. gottliche
Fugung 1,4,18.

~éJi(0,* Nbf. V.
3,2,16. 4,4,5. 7,3,31.43.

©6oyérT]?,* ooe, ace. FY, e. Lochage,
aus Lokris 7,4,18.

©EOo/n.nop,* e. Athener 2,1,12 [Khr
das.; P6: Ssvoeptw.

3'Bog, O 7], Gott, Géttin; der Artikel
steht im Sing, nur, wenn von einer
bestimmten Gottheit die Rede ist, 3,
1,5.2,12. 5,3,6.7; auv xot? Osoig s, ouv.

Neoaé”Naca* tj, (oeBop-aO Gottes-
verehrung, Gottesfurcht 2,6,26.

NepaxkeHw, dienen, xtvd; insbs. a)
pflegen xo00? xdfxvovxa? 7,2,6; b) Auf-
merksamkeiten erweisen1,9,20,Pass.
2,6,27. [3,1,19.3,2.

&'EQdx(ov, ovxo?, 6, Diener (1,8,28.)

S-egi®oi,* (x5 fiepoe Sommer) den

5

an,, wollen
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Sommer zubringen 3,5,15. (Ggsatz
Xetfi-aCio.) [warmung 5,8,15.
WEQftadia,* fj, (bspfidve, warm) Er-
Osefi(66<t)v,* ovToe, 0, e. FluB in
Kappadokien, ergielt sich in den
Pontos Euxeinos 5,6,9. (6,2,1).

0 Bxxakla,* Yj, 1,1,10 Landschaft in
Nordgriechenland, sudl. vomOlymp,
ostl. vomPindos, ndrdl. vomOthrys.

0 £xxaXoq, 0, 1,1,10. 2,1,5 Thessaler.

-d-eo, [Anab. nur Praes. u. Impf.]
laufen 2,2,14. 4,3,21.29. 7,13 u. s.

~ao)QE(u, zuschauen, betrachten 2,
4,255,3,7. (6,2,1), d*mval,2,10, (Sol-
daten) besichtigen 2,16.

07iRaloqg, O, thebanisch, als Subst.
Thebaner”™ 2,1,10, Einw. v. Theben,
der gréRRten St. inBéotien am Flusse
Ismenos.

0ijBV* St- u. Landstrich, OTjRTj? tts-
5i'ov 7,8,7, in Mysien am Berge Pla-
kos, dhra.' T TcorrXax!T],stdl. vom Id a.

Yj, Jagd 5,3,8.10.

~riQdfx), jagen 1,5,2, Xcqiug, [-me Df,
Hg] 4,5,24; auch in bezug aufMen-
schen: Jagd machen auf.. 5,1,9.

jagen 1,2,7; erjagen,fangen
5,3,9 Wild, Tov Zaxupov 1,2,13.

~ijgiov, TO (bYjp)Tier, bes.Wild 1,2,7.
52. 9,6. 5,3,8.

O-TiaavQoq, 6,a) Schatz,Vorrat 5,4,27.
— b) Schatzkammer 5,3,5.

0ijx~?>* O, Berg in Pontos, sidl. v.
Trapezunt 4,7,21.

0iRQOiv, (ovoe, Feldherr der Lake-
daimonier, zog gegen Tissaphernes
zu Felde u. nahm zu diesem Behufe
das von Xen. zuruckgefuhrte grie-
chische Heer wieder in Sold 7,6,1 ff.
7,57. 8,24.

~vtjaxo}, IQKhr Gr.3 1, 2,442] (meist
dnohv., doch im Prf. simpl.; an.,
Part. perf. TsbvYjXws 1,6,11. 10,16.
6,1,6, xeOvstt)? 7,4,19) sterben, ge-
totet werden 2,1,3. 4,1,19, xeOvdvai
iTrTjYYstXaxo erklarte sich bereit des
Todes zu sein 4,7,20.

O<vijxdq,* 3. sterblich, mortalis; Ov.
p,dXXov leichter zu téten 3,1,23.

66
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Odava,* 1,2,20, s. Adva.

~OQvRoqg, 6, Larm, Gerausch, Ge-
tummel 2,2,19. 4,2,20. 7,2,18.

00i}Qioq,* G, 5,1,2, e. Thurier, Einw.
der St. Thurii in Gro3griechenland,
unweit des tarentinischen Meer-
busens; j. Ruinen bei Terra nuova.

Ogdxfi, 1), 1) das europaische; der
Sudostl. Teil der Balkanhalbinsel,
im W. ohne bestimmte Grenzen,
nordl. bis zur Donau reichend; j.
Rumili, 7,1,14. — 1[1) das asiatische,
Yj dv X~ 'Aoig 6,4,1, od. bithynische,
denn es wurde v. den Bihuvot be-
wohnt 6,2,17— 19. Dies Thr, war e.
Landstrich an der Kiiste Asiens vom
Ostende des Schwarzen Meeres bis
nach Herakleia 6,4,1.

0gdxiov, * x6, e.freierPlatz in Byzanz
beim thrakischen Thore 7,1,24.

0Qaxioqg, 3., Adj. thrakisch 7,1,13.
4,19.

0ga%, xée, O der Thraker, Einw. v.
V. Thrakien, a) aus demeurop.Thr.
6,1,5. 7,1,5. 3,21. 4,4.11.17. — b) aus
dem asiat. 6,3,4.6.8 ff., auch 0 p~xe?
Bthuvoi genannt 6,4,2.

S-Qaaafoq, Adv. mutig, kihn 4,3,30.

~gaovg, eTa, 6, G. eoe etc. mutig,
kuhn, Komp. 5,4,18.8,19. 7,8,16.

~Qovoq, 6, Sitz, Stuhl mit hoher Ruick-
lehne; insbs. Thron, Raoi'Xeto? 2,1,4.

S-vyax”Q, xpbe, Y], Tochter 2,4,8.

6, Sack, Beutel, Ranzen,

gew. V. Leder 6,4,23.

~vfia, axoe, x6, (hum) das Geopferte;
Opfer, Opfertier 6,4,20. 7,8,19.
OvfiRgiov,* x4. St. in Phrygien, wo
die Quelle des Midas war; jetzt
Akshehr 1,2,13.

~vfioeidijq,* (6up,($<;, EiBoe)heftig,

hitzig, zornig; v. Pferden: feurig
4,5,36 (Komp.).
~vfidofiai,* (Pass, mit Fut. med.)

zdrnen, xivt 2,5,13.

S-w/iog, O, Gemitsstimmung; insbs.
Zorn 7,1,25.

Ovvoi,* 0], e. thrakischeVolkerschaft,
die urspriungl. bei Salmydessos am
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Schwarzen Meere wohnte, dann nach
Asien, an die Kuste Bithyniens, zog
7,2,22.32. 4,2.14.18.22.

7, (U) Thur, Pforte; 111 1aT?
hoépate XT|?’EXXaSo? an der Schwelle,
der Grenze v. Gr. 6,5,23; im tat?
RaoiXsw? hépaiebei dem koniglichen
Hofe, in seiner Nahe 3,1,2, vgl. 7,3,
16; oti RaoiXeco? Odpoti Hof des Grof3-
kénigs, ,hohe Pforte“ 1,9,3. 2,44,
so von seinemLager 2,1,8, vomZelte
des Kyros 1,2,11 od. eines Statthal-
ters 2,5,31.

~MQsxQa,* Ta, Thar, Pforte 5,2,17.
Naia, Yj, das Opfern, die Opfer-
handlung 4,8,25.26. 5,3,9.
opfern, oturfjpia Rettungsopfer
darbringen 3,2,9, xotAuxaia dasFest
des Zeus Lykaios mit Opfern feiern
1,2,10, Ti in Bezug auf od. wegen
etwas 7,2,14. — Med. gew. mit der
Nebenbdtg: um etw.luber d.Zukunft

ido/iai, heilen 1,8,26.

ladovia dxxij,* Vorgebirge inPontos
zwischen Kotydra u. Sindpe, wo der
Sage nachlasonmit den Argonauten
landete (6,2,1).

lcexQog, 6, Arzt 1,8,26. 3,4,30.

16ij* Gebirge in Troas 7,8,7.

trfeoe, 3. (zuw. 2) eigen, privat, ei-
gentumlich; b iSiov eigner Besitz 1,
3,3.7,7,39; 18(cf adverbial: privatim,
fuar sich'5,6,27. 6,6,27. 2,13.; insbe-
sondere, speziell, IxEtvov LUy m-
irXouTixE 7,6,9.

ioioxfjg* 7)Toe, 4, Eigenheit, Eigen-
timlichkeit 2,3,16.

i6idiTfig, ou, O, 1) Privatmann, im
Ggsatz zum BaotXEu? 7,7,28. — 1)
gemeiner Soldat, im Ggsatz zum
Anfuhrer 1,3,11. 3,2,32. —«I11) un-
erfahrener, unwissender Mensch, im
Ggsatz zu dem, der e. Kunst od.
Wissenschaft treibt, e. Laie, so 6,
1,31 im Ggsatz zum p.avTie.

zu erkunden (dhr oft vom p,avTig);
Tivt far jmdn 5,6,18. 7,8,4; irept xtvo;
5,6,28. 6,4,17; ei ob 7,2,14; 6trrp Tivoe
halber 5,6,27; im dcpb8(p wegen. .
6,4,13.16, £IC e$08¢ 6,52 [Df, Hg f.
iTtE$88ia).
panzern; Pass, den Pan-
zer anlegen 2,2,14.5,35.3,4,35.7,3,40.
arco;, 0, Panzer, Harnisch; er
bedeckte den Leib vom Halse herab
bis zu den Huften u. bestand gew.
aus Erz, u. zwar aus zwei Platten,
welche an beiden Seiten durch
Schnallen zusammengehalten
wurden; schwererwar derh. mmxée
KuralR 3,4,48. Die Chalyber trugen
Xivou? h. Linnenpanzer 4,7,15, vgl.
XsuxobwpaS.
axoe, e. Booter, vereitelt
mit Timasion u. Eurymachos den
Plan Xen.s in Pontos eine St. zu
grinden 5,6,19.21.25.35.

i0io)xix6g,* 3. einen Privatmann be-
treffend 6,1,23.

i6e6cD,* schwitzen 1,8,1.

isQstov, TO, Opfertier 6,1,22.5,2;
Schlachtvieh 4,4,9. 5,7,13. 6,1,4.

'iICQOv OQog,* TO, e. Berg in Thrakien,
an der Nordkuste der Propontis, bei
Ganos 7,1,14. 3,3, j. Tekir-Dagh.

isQog, 3. [2. po.] heilig, den Goéttern
gehorig, /wpo; 5,3,11, xb iEpév Hei-
ligtum; xa bpd Opfer, insbs. v. den
Vorzeichen aus den Eingeweiden (s.
ocpatiov) 2,2,3.4,3,9.5,2,9.6,29.6,2,15.
7,8,3.10; 5,6,4: hier scheint mir der
sogenannte ,heilige Rat“ vorhanden
zu sein, seine Stelle zu haben (mit
Bezug aufdas Sprichwort i£povrjou[x-
RouXT] der Rat ist e. heilige Sache).

'leediwfiog, aus Elis, e. Lochage
3,1,34. 6,4,10. 7,1,32. — Il 7,4,18 [s.
E uoSeu?].

itji/Lu, an., senden, schicken; werfen
xN a$iviQ 1,5,12, ava> ievxe; 3,4,17;
5*



ixavoe.

wnv kaoTobe ele x’v wtTQ’V se demi-

seruntinvollem, stlrztensich 4,5,18.

Med. sich sturzen, eilen ini xtva
(xt) 1,8,26.3,4,41.4,2,7 [Khr etg], her-
beieilen § 20.

ixavoq, 3. hinreichend, genligend 1,
7,7. 3,2,12.4,3. 4,8,25. 5,1,10. 6,4,27
mit Inf. OTi6ooi ixavoi Tjoav cpoXdxxstv
wieviele ausreichten zurBewachung
1,2,1, vgl. 7,1,20. — Insbes. geeignet,
fahig, tauglich 5,6,15, c. inf. 1,1,5.
3,6. 9,20.2,3,4.6,8. 3,1,23. 7,8,23.

Adv. gentigend, hinreichend,
satis bene 4,3,31.

ixsTsijai,* anflehen 7,4,7.10.22.

ixerfjg,* ou, o, Schutzflehender, sup-
plex 7,2,33.

Ixéviov,* xo, 1,2,19 St. im sudlichen
Phrygien, spater Hauptstadt v. Ly-
kaonien, j. Konja. [6,6,32. 7,6,36.

t'Afcog, (ov, huldvoll, gnadig flsoi

Haufe, Schar; bes. v. derRei-
terei: Geschwader, Schwadron, xax’
iXae geschwaderweise 1,2,16.

ifidg,* dvxoe, 0, Riemen, bes. Schuh-
riemen 4,5,14.

ifidxiov, x4, Gewand, Oberkleid 4,
3,11.7,3,27 (f. Frauen). 5,5; e. langes
viereckiges Stuck Tuch, das man
nach Anlegung des Unterkleides
{jyziu'i) umwarf.

tw, damit, a) c. conj. 1,3,15.4,18.2,
2.12; b) c. opt.~2,3,13.21.

mnaQxog, O, (apXw) Hipparch, An-
fuhrer der Reiterei 3,3,20.

iTtTtaola,* V], das Reiten 2,5,33.

iToieia, tj, Reiterei 5,6,8.

iokens, £(ue, 6, Reiter, Akk. pl. [tnrea?
[Khr, P6 einigemal truste z. B. 4,
3,20]. Seine Waffen waren: Helm,
Schild, Panzer, Lanze u. Schwert.

bbkbx6a, 3. zum Pferde od. Reiter
gehorig, fltopa” 3,4,48; Suvapit? Rei-
termacht 1,3,12; xo tTTTUxov Reiterei
1,9,31. 6,2,16. 5,29. 30. 7,3,37.6,26.29.

K66 n0(rog, 0, (Spodpiog) Rennbahn
(fir Rosse), Platz fur Wett-rennen
od. -fahren 1,8,20.

Wikon, O,Pferd, RoR; éyp ircirou3,4,49,

’
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20)(Dpee.

zu Pferde, vgl. 7,4,4; ot rrool= P e 1-
~terei 3,39.41.43.
to?, O Iris, FIuR in Pontos,
ostl. vom Halys 5,6,9. (6,2,1), j. an
der MUndung: Jekil-Irmak, im Innern
des Landes: Tosanlu.
la&fiog,* 0, eig. Landenge, dann als
n. pr. (erg. KoptvfltaxS?) die Land-
enge V. Korinth, welche den Pelo-
ponnes mit Hellas verbindet 2,6,3.
i06>k.svQoQq,*2. (juXsupa) gleichseitig
TcXaiotov 3,4,19.
laog, 3. gleich (an Zahl, Starke
u. s.w,), Mao? xb TrXdxo? xal x6 [xT]x0?
so dick wie lang 5,4,32; dv lotp in
gleicher Linie 1,8,11; xaxalat'vetv
£2? xh taov Tjpitv 4,6,18 [Dfyj. e. xb I']
aufgleiches Terrain mit uns herab-
kommen; 1% laou lapisv wir sind in
gleicher Lage, aequali condicione
utimur 3,4,47; loov xpaxeTv gleich-
maRige Herrschaft ausuben, gleich-
manRig herrschen 2,5,7.
s? ("rTXo? Lippe) den
Lippen od. demRandegleieh, xptOai
ioo™'stXsT? 4,5,26 die Gerstenkdrner
waren in gleicher Ho6he mit dem
Rande des Gefales.
'l6oo0i,* o, Issus, St,
am Meere 1,2,24. 4,1.
iaxTifii, an., stellen, appia anhalten
1,2,17, oxpaxeuiiaHalt machen lassen
2,4,25. — IIMed. 1) trans., Aor. doxY)-
adpiYjv (fur sich) aufstellen, errichten
xpbxatov 4,6,27. 6,5,32. 7,6,36. — II)
intr, (dazu Aor. 2, Perf.,Plgpf. Akt.)
sich stellen, hintreten st? stcgxoov 2,
5,38, uapd KXsap)(ov 1,8,5, stand-
halten 1,10,1. 4,8,19; soxYjxa habe
mich gestellt, stehe, stehe da 1,3,2.
4,7,9.6,5,10, staxYjxetv stabam 7,1,12.
40.6,8, faxaaav blieben stehn 1,5,2,
standen da 5,13.
iaxlov, xo, Segel 1,5,3.
loxvQog, 3. stark 2,5,22 Hetpuuvheftig
5,8,14; V. Orten: fest4,6,11.5,2,7.16.
16xvQwq, Adv. stark, heftig, sehr 1,
2,21.5,11.(7,15). 2,5,30. 6,9. 3,2,19. 4,
1,16.2,26. 6,3,11.

in Ostkilikien



toXue.

uoe, Tj, Starke 34,42, Macht,

bes. Heeresmacht 1,8,22. 5,7,30.
ioxo»* (Nbf. V. s/0)) halten, aufhal-
ten, hindern 6,5,13, Iv Touxtp lo/s”o
daran stockte die Sache 3,9.

iofog. Adv. vielleicht, wahrscheinlich,
wohl 2,2,12.4,4. 3,1,24; oft (meist
ironisch) wo der Redner gar keinen

~Zweifel hegt 2,5,23. 3,1,37.
itaRBiXiog,* e. persischer Offizier
7,8,15 [Df, Hg 'Ita(xevT,e].

itiov, eundum est (eijAi) 3,1,7.

xdyab'd, — xai wabb..

xdydi, = xa'i ly(u.

xan™d. Adv. (= xab’ a eig.: gemanR
dem was) wie 7,8,4. [C xai a ,und
zwar was“].

xanaiQO), (xabap6; rein) reinigen;
im religiésen Sinne: suhnen, von
Schuld reinigen 5,7,35.

xa&axked,* Adv. (xa6’ aitsp) gleich-
wie, wie 5,4,28.6,26.

xa”uQfiog* O Reinigung, Stihnung
5,7,35.

xa&-e”ofiat, (an.,Simpl, po.), sitzen,
verweilen 5,8,14. 1,5,9; Impf. gew.
mit Aor.-bdtg: setzte mich 3,1,33.
7,2,33.

xa-eXx(0,* herabziehn, xae xptfjpsie
ins Meer 7,1,19.

x«N-et5rfo>, (an., Simpl, po.), schla-
fen 3,1,3. 6,3,21; lassig sein 1,3,11.
xa&>-ijyeofiai, fuhren, den Weg wei-
sen’; xauxa diese Angelegenheit fuh-
rend besorgen 7,8,9.
xa&<rieaSeoc,* (TjS%, TrdOoe, T)a+
iradsto sich demWohlleben ergeben)
(durch Wohlleben) verprassen 1,3,3.

hinab- kommen, -reichen

QO 3,4,24; eU 1,4,4. 6,4,3;- ird 4,
3,11; xabrjxsi p.ot es kommt mir zu,
es ist meine Pflicht 1,9,7.

xd&-ffiai, (4lca) sitzen 1,7,20. 4,2,6;
in der Versammlung 6,2,5. .7,1,33.
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xa0-opao).

iTvg,* ooe, ii, Rand (von runden Din-

gen), insbs. Schildrand 4,7,12.
6oe, O, Fisch, v. den Syrern

heilig gehalten 1,4,9.

iX~tov,* t6, 1,6,1 [Khr, AB st. 1"vo?].

ixvog,* oug, x6, FuRtapfe, Spur 1,6,1
[s. Ixviov]. 7,17. 7,3,42

laivia, Y], Landschaft in Kleinasien,
zwischen Karien u. Aeolis 1,4,13.

loivix6q, 3. ionisch; ’lcuvtxal Tro-
Xeig 1,1,6 (gehorten zur Satrapie des
Tissaphernes).

3,21; V.Soldaten: gelagert sein, sich
wo befinden 1,3,12.

xaB-In(xi,* (Simpl, po.), Fut. xaOioi,
setze, E% x6v Opovov 2,1,4, X. Xmp™"
abseits, beiseite stellen 3,5,17.

xaO-w (11, an., herab-, nieder-lassen;
xd Sopaxa sig¢ irpo3oXrjV die Lanzen
zumAnNgriif senken (vgl.: das Bajo-
nett fallen) 6,5,25.27.

xaSA-iorrifu, an., 1) tr. a) aufstellen
1.10.10.2.3.3. 3,2,1; b) wohin stellen
od. bringen xoue"EXXrjvag £x’lom'av
1,4,13, vgl. 4,8,8; c¢) hinstellen als
etw., iaxpou? einsetzen 3,4,30, vgl.
7,7,56; mit dopp. Akk. jmdn zu etw.
machen, xtvd RaoiXsa 3,2,5, sauxov
a:uoxov sich zeigen (wortl. sich hin-
stellen als) 7,7,23.

I1) intr. (Aor. 2, Prf. act.; Praes.,
Impf, med.; 1,3,8 Fut. med.) a) sich
stellen, treten s? xd$tv 1,8,3; b) in
einen Zustand eintreten, kommen,
ele xo 8sov in die rechte Ordnung 1,
3,8, E% x”v RBaotXsfav zur Regierung
gelangen, auf den Thron kommen
1.1.3,
Mitsorgen herantreten 6,1,22.

I11) Med. mit Aor. 1. med. (far
sich) hinstellen 4,3,26, einsetzen,
aufstellen 3,1,39. 4,5,21.

xaS-0Qdoi, an., herabsehn, von oben
her sehn 1,10,14. 4,2,15. 4,15. 6,3,15.

Id xb auvETTipLeXeTabat an das
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7,3,44, erblicken, watirnehmen 1,
8,26. 6,5,8.
xai, 1) Konjunktion: und. Merke

bes, xa{-xat, xs-xai et—et\ gern
mit aX)vOcim ersten Glied: cum-tum.
Dhr axXXw? TS xai eig. cum alia de
causa tum, zumal, mit folg, s? od.
Part.:praesertim cum. Nach 6 auTOg
wie, Oadibe uxTv axoXosloxI xal yjfitv
idem vobis ac nobis 2,2,10.

I1) Als Adverb hinzuftigend:
auch; 1) bes. nach relativen Be-
griffen, wo es im Deutschen meist
untibersetzt bleibt oder umgestellt
wird, (be Ifioo Bvxoe owy, xal ufisTi; als
ob (auch) ich ginge wohin ihr 1,3,6,
XeSov aTap xal 1rpo? Tjfxa? sage (auch)
den hier Versammelten was du zu
uns gesagt hast 3,1,34, ap/softai
iTuloxafiai (og xie xal aXXoe (auch) ich
wie irgend ein andrer 1,3,15 [Khr
das.], vgl. 2,6,8, so si xte xal aXXo? 1,
4,15, vgl. 6,4,12. — 2) hervorhebend
a) steigernd: selbst, sogar xal xob?
TcoXsfxloo? auch die F. 2,2,17, ot 8e
xal aTTohvfjOxooot 4,8,20; xal iraXat
schon langst 7,6,9. Bei Superlativen
xal TcXsToxoi vel plurimi 1,9,28, xal
T]8ioxa 2,5,15, vgl. 3,2,22. 5,4,29. —
b) herabsteigend: auch nur, auch
schon, X. axoutov 2,5,16 [Hg, P6 om.
xai'j, X. diroxpi'vaodat 7,7,4, vgl. 3,41.
— c) BeiRelativen Yjvixa [KhrbirrjV.]
xai 3,5,18, o,xi xal was eben 4,8,20.

111) mit andren Partikeln verbun-
den: xal Yop denn auch, xal ~ap
8y] 2,6,2, xal Yap ouv daher denn
auch 1,9,8.12.17. 2,6,13.7,6,37; xal-
8e und auch 2,6,8.9.

IV) zwei Worter zu Einem Begriff
verbindend (Hendiadyoin)xpauY-~ xal
wJjBovl mit Freudengeschrei 4,4,14.

KaCxoq, 6, FIuR in Lydien, der bei
Pergamos vorbeifloB u. Lesbos ge-
genuber sich ins Meer ergiel3t, j.
Bakyr Tschai; x6 Kaixou ttsSiov 7,
8,8 war derfruchtbarste Teil Mysiens
am Flusse Kdixoe. — 8§ 18 s. Kdp-
xaooe.

y.ax(ue.

Kcuvai,* al, St. in Mesopotamien am
Tigris, stidl. von der Mindung des
Zapatas 2,4,28; vermutlich da wo j.
die Ruinenstatte Qal' at Scherkat.

xaiTtsQ, obwohl, obgleich; c. part. 1,
6,10. 2,3,25.

xaiQoq, t, der rechte, entscheidende
Zeitpunkt 2,3,9. 7,3,36; Iv xotouxtp
xaip(p lofxsv in einer so entscheiden-
den Lage 3,1,44; c. inf. 4,6,15. 5,
1,5.8; iv xatp(p in tempore 3,1,39;
Tcpoofoxspo) xoii xaipou 4,3,34)
oxov xatpbv s)(siv einen sehr gun-
stigen Zeitpunkt haben 3,1,36, Iv X(p
xatp(p xouxcp bei dieser Gelegenheit
1,7,9.

xalLroi, (xal,xoO und doch, gleichwohl

1,4,8. 5,7,10. 7,7,39.41.45.
xaivi s. xd(o.
xdxslvoq, — xal ixeivo?. [7,7,45.

xaxovoia,*”, Ubelwollen, Abneigung

xax0vovg,* ouv, zsgz. aus Xxaxovoo?,
(vou?) Ubel od. feindlich gesinnt 2,5,
16.27. [2,5,4[Khr f. xaxw; Tioteiv].

xaxonoceo},* Ubles thun, xivct jmdm

xaxoq, 3. im physischen Sinne
schlecht, im moralischen bdse,
Komp, xaxi'ojv 1,3,18; Sup. xdxioxo?
2,5,39. Von Soldaten, die ihre
Schuldigkeit nicht thun 1,3,18. 9,15.
3,1,36. 2,17, xax8v xiva ttoielv jmdm
Boses anthun 7,2,33; ebenso xaxa
TTOeiv xtva 2,5,5; xaxov Trd¥E£iv vmo
xtvo? von jmdm Ubles erleiden 4,3,14,
xb xax6v u. xd xaxd Ubel, Leiden,
Schaden, Nachteil.

xaxovQyiat,* Ubles, Boses thun; xivd
jmdm schaden (6,1,1).

xaxovQYoq,* o, (ipyov)
Bosewicht 1,9,13.
xaxdeu,* schlecht behandeln, ubel
zurichten, beschadigen, z.B. e. Pferd
4,5,35.

xaxflg, Adv. ubel, schlecht, x. itoiEiv
2,5,4; X E)(Eiv sich schlecht befinden,
in Ubler Lage sein 1,5,16. 7,7,40; so
Komp, xaxiov Trpdxxsiv 1,9,10; xaxLu;
r.daye.i'”™ Ubles, Nachteil erfahren 3,
3,12. 7,7,16.

Ubelthater,
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xdxotiOig ,* SO?, Y}, schlechte Behand-

lung 4,6,3.
xaldfiri,* Halm (des Gletreides)
5,4,27. [Halm 1,5,1.

xdkafioq,* o, Rohr, Stengel 4,5,26,

xaXécn, an., rufen 1,2,2. 3,4. 4,12.
einladen 7,3,15.18. 6,3. — Pass, ge-
nannt werden 1,2,8, o xaXoufxsvo? der
sogenannte 1,2,13. 8,10.25. 2,4,12. 7,
1,24.33. 4,11. 5,1.12. — Med. zu sich
rufen 3,3,1. 7,2,30.

xakivdsoftai,* sich rollen,
5,2,31 [4,7,28 s. x0X.].

xakXieQeo),* (xaXde, tspdév) 7,1,40. 8,5
u. Med. 5,4,22 gut, d. h. unter gin-
stigen Vorzeichen opfern.

Kaklifiaxoq, e. Lochage der Ho-
pliten, aus Parrhasia in Arkadien,
zeichnet sich mehrfach aus 4,1,27.
7,8.10. 5,6,14. 6,2,7 ff.

xdkkoq, ooe, T0, Schénheit 2,3,15.

~Xkoiniofiog,» G Ausschmiickung,
Schmuck 1,9,23.

xaXoq, 3. Sup.xaxXXtoxo0?7,6,2; schon,
gut; V. Opfern: gunstig, glucklich
4,39. 5,6,29. 7,6,2; ei? xaUv zur
rechten Zeit, zur guten Stunde 4,7,3.
Oft im moralischen Sinne: edel,
ehrenhaft, dann gew. mit d'(ab6q
verbunden 2,6,19.20. 4,1,19. — Ntr.
als Subst. 2,6,18.

KdXokfl, (6,3,24), sonst KaxTrm)? XijiTjv
6,2,13. 3,16.4,1 Hafenst. in Bithynien
in der Mitte zwischen Herakleia u.
dem Bosporos.

KaXxti®ovia,* y], das Gebiet v. Kal-
chedon 6,6,38 [Khr XaXx., s. das.].

walzen

in Bithynien am sudl. Eingange des
thrakischenBosporo8,Byzanz gegen-
uber,j. e. DorfKadi-Koi. [KhrXaXx.;
s. Sauppe 141].

xakfxig. Adv. gut, schon; xaXcS; 71-
YveoOat gut von statten gehn 4,3,24;
Komp. xdXXtov 2,2,13. 7,3,37; Sup.
xdXXioxa 3,1,6.

xdfivoi, an., sichabmthen, mude wer-
den, ot xd]jivovxsc die Ermatteten,
Maroden 4,5,17.18. 5,5,20. 7,2,6; c.

xapirée.

part. xdp.V(u <pepo)V ich bin mude ..
3;4,47.

xdfxoi, = xai ep.0L.
xdv, 6,6,5 [C f. xal Ev]. [1,36.
xdv = xal idv und wenn 1,8,12. 3,

xdv6vq,* uoe, 6, medisches u. persi-
sches Oberkleid mit weiten Armeln,
Kaftan; bei Vornehmen v. Seide u.
schon gefarbt, bei den gemeinen Sol-
daten meist aus Fellen 1,5,8. [3,11,

X&TtBixa, = xal ETusixa und dann 4,

xan”Xelov,* x6, Kramladen, bes. Gast-
wirtschaft 1,2,24.

xa>K1Lll,* Y], inVorderasien geltendes
HohlmaR, nach 1,56 das Doppelte
der attischen nach Hultsch
(S. 392 u. Tabelle XX) genauer /12
weniger, also 2,021 Liter.

xaitvoq, 6, Rauch 2,2,15.

Kaitnadoxia, y], 1,2,20. 9,7. (7,8,25),
Landschaft in Mittelkleinasien, im
Osten vom Euphrat, im S. vom Tau-
ros begrenzt. Zur Zeit der Perser
umfal3te es auchPaphlagonien (Cap-
padocia Pontica).

xdjtQoq,* b, Eber 2,2,9.

xaQRdzivai,* at, e. Art hellenischer
Bauernschuhe von rohem Ochsen-
leder verfertigt; so benannt nach
den Karern, ihren Erfindern 4,5,14.

xaQO0ia, Y, Herz 2,5,23.

Kaed6oH>xtoqg,* 3. [Df, Hg -)(Etoe] kar-
duchisch (4,1,2.3).

K(tQOovxoi, ot, Bergvolk in Grof3-
Armenien am linken Ufer desTigris,
nordl. vom groBen Zab, 3,5,15.17.4,
1,(4.)8ff. 5,5,17. (7,8,25).

KdQxaaoq,* b, FIuR in Mysien (?), 7,
8,18 [Khr Kdixo?].

xaQnala,* yj, (erg. op™VYjote) etwa:
Fruchttanz, mimischer Tanz der
Thessaler; beschrieben 6,1,7 f.

xaQnoofitti, Frucht od. Nutzen haben
od. genieRen, xt von etw. 5,3,13; x.
XYjv pliudern, vom
Feinde, der die Friuchte als Beute
wegnimmt 3,2,23. [2,5,19.

xaQnoég, 6, Frucht; vom Getreide
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Kdeaoe,* b, FIuR in Kilikien; j. Mer-
kes 1,4,4.

xaQvov,* TO, NuR; xapua TrXarea oux
eyovxa StacpuTjv 5,4,29.32 Kastanien
(damals in Griechenland noch nicht
bekannt).

xdgqt'fj,* 7], jeder trockne Korper,
bes. Heu, Stroh 1,5,10.

Kadroikdq,* Y], OrtinLydien, KaoTcu-
Xoo Tte8(ov 1,1,2.9,7 Musterungsplatz
far den Teil der persischen Armee,
welcher sich aus Lydien, Grol3-
Phrygien u. Kappadokien rekru-
tierte.

xaxd, praep. c. gen.u. acc.; |) c. gen.
bez. Bewegungvon oben nachunten,
gew.: herab - von, xata f 7)Xocpoo
fsvTo 1,5,8, xata T% Tretpa?, t(ljv e~
Tptlv 4,2,17.7,14, Tixav SauToue x. T%
Sidvoe sie TYjv vaxrjv 4,5,18; auch:
hinab-unter x. xaTaSuoptai
7,7,11, Vvgl. 1,30.

M) c. acc, 1) ortlich, allgemeiner
Ausdruck der Nahe, a) aufdie Frage
wohin?:in dieNahe od. Gegend von,
X. STjXuBptav dcpi'xou 7,2,28, ai TpaTe-
Cai X. Toue $evoue |tiHevto 3,22, ira’ei
X. TOoTepvov 1,8,26, éplxav xaTta Tiva
auf jmdn anstirmen 5,7,25, autop.o-
Xetv X. Tiva zu (1,10,6), afstvx. TO
[xeoov 1,8,12, £oxsB8aop,Evot xah' ap-
irafTjv(Kichtung u. Zweck angebend)
3,5,2. — b) auf die Frage wo ?: in
der Nahe, im Bereich, bei, ota? x.
Ta? TTuXa? 5,2,16, ai xcufiat at x. Bu-
CavTtov 7,2,21, x. TauTa oheiv in die-
sen Gegenden wohnen, Ta xad' au-
Tou? IXirtTCTovTa in ihrem Gebiete 7,
5.13, SiYjXaoE X. TOO? EXXTjva? da wo
die Gr. waren 1,10,7, x. ToiA? Eprjfiou?
oradfxou? r,v TiGXt? 5,10, 6 Trépo? 6 x.
T7v IxRaoiv 4,3,20, iropEUEohaix. Toii?
YTjX(5cpoo? (auf) 3,4,20, x. Xotpou? 6,
5,7, X. friv xat X. haXaTTav 1,1,7. 3,
2.13,vgl. 5,4,1; mehrfach v. gegen-
Uberstehenden Feinden, okuxovte?
TOO? xaO’ SauTou? 1,10,4, vixmvTE? TO
xaO' $aoTOU? 1,8,21, vgl. 10,5. 2,3,
19. 6,5,28.

xaTa-fsXatD.

2) Ausdruck der GemaBheit:
gemaR, nach, x. tov v8fiov 7,2,23, x.
Ta irapTjYfEX[iEva 2,2,8 vgl. 7,2,7, x.
TYjv ouffsvEtav 3,39; dhr v. der Art
u. Weise, nach der etw. geschieht:
X.itavTaTp~Trov aufjede Weise 6,6,30,
X. Taota auf dieselbe Weise 5,4,22.
7,3,33; in adverbialen Wendungen:
X. xpato? durch Gewalt 7,7,7, aus
allen Kraften 1,8,19, X. ottou87)v in
Eile 7,6,28, xad' riaoyiav in* Buhe
2.3.8.

3) in Ansehung, “was betrifft,
Tb X. TouTov Eivai was diesen be-
trifft, soweit es auf diesen ankommt
1.6.9.

4) distributiv, derlat. Endung
entsprechend: xah’ Iva je einer, sew-
guuU 4,7,8 vgl. 3,58, x. inXifoo? (7,
6,29), x.TSTpaxioj*iXi'00?3,5,8, x. eOv)
volkerweise, nach Volkerschaften
1.8.9. X. iXa?2,16, X. X6’00? 3,4,22;
so auch SisxXa x. p.txp8v in kleine
Stucke 7,3,22, x. piixpa fifVEohai 5,
6,32, xaT BEvtauTOv Jahr fur Jahr,
jahrlich 3,2,12. 7,1,27. 7,36, x. [XTva
1,9,17.

xara-Ralvot, an., hinab-gehn,-steigen
4,2,20; aus dem Binnenlande an die
Kuste 2,5,22. 7,4,21; arcb too [rroo
3,45; £7 dftiva in arenam descen-
dere 4,8,27.

xaxdRaocg, Etu?, y], a) das Hinabstei-
gen, -gehn, vom Gebirge 4,1,10, an
die Kuste (5,5,4. 7,8,26). — b) kon-
kret: Hinabweg, Stelle wo man hin-
abgeht 2,4,37.39. 5,2,6.

xaxa-BkaxeTcxa,*  vernachlassigen,
durch Nachlassigkeit verderben Xi
7,6,22.

xXax-ayyékkea,* (gegen jmdn, xaTa,
d. i. anklagend) anzeigen 2,5,38.

xaxdyeioq,* 2. (fYj) unterirdisch, un-
ter der Erde; o?x(ai Hauser in die
Erde gebaut mit dem Eingadnge von
oben 4,5,25.

xaxa-yekd(x), verlachen, tv6? jmdn
2,6,23.30, abs. 1,9,13. 2,4,4.
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xat-dyvvfii,* (Simpl, po. u. Herod.)
an.,zerbrechen, zerschmettern4,2,20.

xata-yo”revoi.*bezaubern, betriigen
57,9 [Df, Hg 70TjT., C. u. P6 xaTta
in KIL.].

«@T-dyoi, an., 1) herabfuhren, bes.
Schiffe von der hohen See nach dem
Hafen od. ans Land fuhren 6,6,3
[Df. xaTS)(0)]. 5,1,11, vgl. § 12.— 1)
zuruckfuhren, bes. einen Vertriebe-
nen ins Vaterland 1,1,7. 2,2. 7,3,18.
— Med. eiri To oTpaTO"sSov in das
Lager einrucken 3,4,36.

xaTa-Oanarao>,* consumere,
brauchen 2,2,11.

xaTaosi2id(x) ,* (SeiXo?)? 'ci etw. durch
Feigheitverderben, vernachléssigen
7,6,22.

xaxa-oixd/(ii, (Bixr® verurteilen, fur
schuldig erklaren 5,8,21; spauToo
mich 6,6,15 mit Inf.

wxa-6abxbl,* hinab verfolgen 4,2,5.

xaxa-60d”co,* unglnstige Meinung
(v. jmdm) haben 7,7,30.

xaxa~O4)0i, tr. untertauchen, versen-
ken 1,3,17.7,2,13; intr.(Aor. 2) unter-
gehn, untersinken 3,5,11; so Med. 3,
5.11, xaTta TT]}; orro T% a?o/uvr,e
vor Scham unter die Erde sinken 7,
7.11, [xej(pi T™e YaoTpBe einsinken
4,5,36.

Xxaxa - mO'sdoficci, von oben herab
schauen, beschauen 1,8,14. 6,5,30.
Xxaxa-3-eot, an., hinab-laufen, -eilen

TO TreBi'ov 7,3,44. 6,3,10 [Khr, Df

TcpoxataOeo); PO Trpo in KI1.].

xaxa~3-6(0, opfern 4,5,35. 5,5,3; TV
SsxaTTjv 5,3,13.

xax - aiaxvvcti, beschamen ,
schimpfen, Tiva 3,1,30.2,14.

xaxa-xaivoi, (in att. Prosa nur Xen.;

Simpl. po.)téten, Praes.3,2,39.5,7,32.
6,6,31. 7,4,10, gew. AoOr. xaxexavov
1,6,2.9,6.10,7. 3,1,2 u. 0.; Prf. xa-
TaxexovOTs? 7,6,36 [Df, Hgf. xara-
xsxav.].

xaxa-xdoi), [-xaito Khr] an., ver-
brennen 1,4,10.18. 3,2,27. 3,1 [C in-

ver-

be-
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konsequent xaTsxaiov]. 5,2,27. 7,
4.15.18.

xaxd-xeifiai, (xeip-ai) liegen, daliegen
4,4,11; bes. a) bei Tische liegen 6,
1,4; b) daliegen u. nichts thun 3,
1,13 tr.

xaxa-xtjQvxxd),* durch den Herold
verkundigen, befehlen, Stille
gebieten 2,2,20 [Khr f. Simpl.].

xaxa-xkeio), einschlieRen 3,3,7. 4,26.
5.2.18. 7,2,15.

xax-axovxi~tf},* mit dem WurfspielRe
werfen, niederschieRen 7,4,6.

Xaxa-Xxo»xo), niederhauenl,2,25.8,24.
10,9. 2,5,32; Fut. 3. xaTaxExON/so6at
1.5.16.

Xxaxa~xxdo/iai,* sich (sibi) vollstandig
od. sicher erwerben, Muvaixa? xata-
XTTjosi 7,3,31 [Df etc. Konjektur; 0

xaXae u. Simpl.].

Xaxa-xxsivco, toten 2,5,10 [Aor. xaTe-
XTavov mehrfach tGberliefert, s. Khr
zu 1,9,6; von den neueren Heraus-
gebern verworfen].

Xaxa-xcuXvot), verhindern, zurick-
halten 6,6,8, X. nicht einlassen
5.2.16.

xaxa-2.afildv(o, an., capere, a) er-
greifen, fassen 1,8,20. 4,7,4; 0? B av
xaraX'|Cp6'~ erg. Tote Xihoi? wer er-
griffen, d.i. getroffen sein wird 2,10;
einen Ort: einnehmen,besetzen 1,3,
14. 4,1,21, Tiirgend einen Punkt 1,
10.16. — b) antreffen, ertappen, vor-
finden jmdn 3,1,8. 4,2,14. 5,7.9, c.
part. TOLE cpuXaxa? xaQYjjxevou; 4,2,5,
vgl. 1,10,18. 3,5,2. 5,8,9. — c¢) ein-
holen, erreichen, einen Verfolgten
2,2,12. 3,3,8.9; einen Ort erreichen
7,8,8.

xaxa-2.ayto,* gegen jmdn d. h. vor-
wurfsvoll sagen, suspYsotav xaTe-
XsYsv oTt er erwahnte es gegen ihn
als W. 2,6,27.

xaxa-Xsinoi, an. 1) verlassen, oB6v
4,2,7, epT|p.ov tov Xocpov leer lassen
(eig. verlassen, so dal er leer ist)
2,13, so piovoi xaTaXeXeijxpevoi 3,1,2.
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2) zuriucklassen iinrov  3,4,49,
utov 4,6,3vgl. 2,13. 4,19. 7,2,30, Pass.
(Fut. xaxaXei'clofxott) Zurlickbleiben
1,8,25. 4,4,22. 5,6,12. 8,8. 6,3,22; dhr
V. e. Toten: hinterlassen 3,3,19.

3) ubrig lassen iTznrbeio. 3,5,5,
acpoBov xoT? TcoXefiiot? 4,2,11, 6xxu)
jjLOvoucnur acht ubrig, d.i. amLeben
lassen 6,3,5 [Df, Hg Simpl.].

xara-Xevcti,* mit Steinen zu Tode
werfen, steinigen 1,5,14. 5,7, (2.)
19.30. 7,6,10.

xax-a'kXaxxofi.ai,* Aor. xaxTjXXdYTjV,
xiv{ sich mitjmdm verséhnen 1,6,1.

xaxa-Xoyio/iiai,* zusammenrech-
nen, berechnen 5,6,16.

xaxa-Xv(x), auflésen, dp)rjv 6,2,12,
THXe|xov beenden 5,7,27; ohne zu-
gefugtes Obj.: up6be xiva sich ver-
sbhnen mit (eig. den Kampf auf-
l6sen) 1,1,10; Halt machen (eig. die
Pferde ausspannen) 1,8,1.10,19.

xaxa-fiav-9'dv(o, an., grundlich ler-
nen 1,9,3, kennen lernen 2,3,11,
xaxepiaOov dvaoxd? piéXieich merkte,
daR ich mit Muhe aufstand 5,8,14,
vgl. 7,2,18. 7,43; erfahren 7,4,6.

xax-a/isXicti,* vernachlassigen (xt-
vdOi~bs.: nachlassig sein 5,8,1[Hg?].

xaxa-fiava>, an., verbleiben, da blei-
ben 5,6,17.19. 6,6,2. 7,6,43.

xaxa-fisQi"cti,* zerteilen, verteilen,
7,5,4.

xaxa-fitywvfii,* an., darunter mi-
schen; sie xae To6Xsie xaxsfifYWVXO
mischten sich unter die Einwohner
7,2,3.

Xaxa-voaoti, genau betrachten 7,7,43,
wahrnehmen 1,2,4. 7,7,45.
xax-avxlneQav{cce), s. dvxi7tepav(ae).
xaxa-xK[noi, herabschicken (in e.
tiefer gelegne Gegend) 1,9,7.
xaxa-n"’XQOfii,” (Simpl, po.)steinigen
1,3,2.

Xaxa-nyba.(a,* herabspringenl ,8,3.28.
3,4,48.

Xaxa-nbixoi, an., herabfallen 3,2,19.
xaxa-nxXuxx(n,N Fut. y;«), nieder-
schlagen, in Bestlrzung versetzen

xaTa-Tstvo).

RBpovx-" 3,4,12 [Df, Khr £p,Bpovxfjxoo;
mxoiet].
xaxa-TtoXefiioi,* niederkriegen, im
Kriege Uberwinden, Pass. 7,1,27.
xaxa-ngaxxo), vollenden, zu stande
bringe» 1,2,2. 7,7,17.46. [Khr Med.:
far sich].
xax-agdoficu,* (Simpl,
fluchen, verwiinschen,
abs. 5,6,4 (erg. p.o0*
xaxcc-alBsvvvfii,* an., ausléschen 6,
3,21.25.
xaxa-oxeddvvvfii,* an., ausstreuen;
ausschutten, so Med. 7,3,32 [Df p-sxa
Xxouxo xb xepcil?, s. auY'tocxaox.].
xa.xa-axénxolnal,* [Praes., Impf. att.
V. xaxa-oxoTaw] ansehn, betrachten,
xaxaoxstI"djjLevoi; 1,5,12.
xaxa-0xEvd”~(o, zurecht machen,
~topav in stand setzen 1,9,19; aus-
rdsten, versehn mit etw. IMTTco0? (mit
Reitzeug) 3,3,19, oixta? }aXx(np.a<3i
4,1,8. — Med. sich einrichten, seine
Einrichtungen treffen 3,2,24 [Hg u.
C, P6 zweimal, s. irapaox.].
xaxa~0xfjvdoi, sein Zelt aufschlagen,
sich lagern 3,4,32.33. 7,4,11. [stets
Aor. act.].
xaxa-axrjvoo),* sich lagern, ele xwp”?
sich in die D. einlagern 2,2,16.
xaxaoxosnuy, *.rj,jdas Erforschen, Aus-
kundschaften 7,4,13. [1,9,6.
xaxa-ondsbl,* herab-ziehn, -reiBen
xaxdaxadiqg,* etoe, tj, Stellung od.
Stand der Dinge, Zustand 5,7,26.
xaxa~0xgaxon£68Tbo(LLUL, sich lagern
3,4,18. 4,5/1. 6,3,20.
xaxa-0xgk<poi>umkehren, Umsturzen;
Med. (sich sibi) unterjochen, unter-
werfen, erobern 1,9,14. 7,5,14. 7,27.
xaxa-a<pdxxo),* abschlachten, nieder-
hauen 4,1,23.
zerspalten, zerbrechen,
xae TToXa? 7,1,16.
xaxa-xslv(o,* an., anspannen, an-
strengen ; intr. sich anstrengen etw.
zu erlangen, auf etw. dringen, con-
tendere 2,5,30.

po.) ver-
Xivi 7,7,48,
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xaxa-xEfivoi, an., zerschneiden, zer-
hauen 4,7,265 /aTsxixfArjVTO xcxcppoi
2,4,13 Graben waren gezogen.

xaxa-xI~rifii, an., nieder -setzen,
-legen; Med. niederlegen, deponere
4,3,11. 5,2,15. 7,1,37, hsoi «ap’ ou;
[Df oie] (neben, bei welchen) xvjv
cptxXfav xaxebepisba niederlegten (zur
Bewahrung) 2,5,8, xoue Sapetxou? zle
xb iStov xaxsOefiYjv legte mir (um sie
zu meinem Privatvermdgen zu
machen) zurick 1,3,3; dtTrooxpocpTjv
ifiLof mir verschaffen 7,6y34. [10.

xaxa-xiXQ(6ax(x), an., verwunden 4,1,

xaxa-xQEXo*, an., herablaufen 5,4,23.
7,1,20.

xax-avXi®o/iai,* (Aor. pass.) sich
lagern 7,5,15.

xaxag>av”™e, $e, Gen. oue (cpatvto)
sichtbar, deutlich 1,8,8. 2,3.3. 4,14.
7,2,18. [1,5,13.

xaxa-cpeijyot), an., hinab-, hin-fliehn
xaxa-(pQovkoi, verachten (xivée), xa-
Tot"ppovYjoa? 3,1,27 [Hg f. pLsya epp.].
4,2; Pass. (5,7,12Hg u. C om.).

xeexa-xoigi”oi,*an Ortu. Stelle (j*wpa)
bringen, aufstellen 6,5,10.

s«aT-e<”t, (Formen s. sijxi) herabgehn,
-kommen 5,7,13.

xax-EQyd”ofiai, bewirken, zu stande
bringen 1,9,20. 2,6,22, xrp owxvjpfav
6,2,10; RaoiXetav xiv? verschaffen
7,7,26.

xax-EQXOfiai, (Formen s. sTpn) herab-
kommen; gew. zurickkehren, heim-
kehren (bes. aus der Verbannung)
7.2,2. [4,8,14.

xax-EdS-ioi, an., aufessen, verzehren

xax-kxoi, an.; 1) tr. halten, festhalten,
V. Personen: inne haben, besetzt
halten, einen Ort 4,2,1. 5.12. 6,7;
etw. Erlangtes behaupten 7,7,28.
Aor. xaxso/Zov ich nahm in Besitz 5,
6,36, rein ortl.: ich nahm ein xooou-
Tov xmpiov 4,8,12. — v. Zustanden:
festhalten, binden xaxe)(eodai 6tro0
xou Bstobai t) aXXifl xivi dva”™xY] durch
Mangel od. irgend eine andre
Zwangslage gebunden werden 2,6,13

75 KeXaivai.

(zu ot6 vgl. 5,3,3); opxot Yjpiai; xaxe-
)Touoi 3,1,20, gHRo? Tivd 7,7,29. —
I1) intr. vom Schiffer: wohin halten,
darauf lossteuern 5,6,20 [Hg oTiofav
dv in Besitz nehmen]. 6,6,3 [Df st.
xaxaywl], Ixsioe 6,1,33.

Xaxuw,yofgéo), eig. gegen jmdn reden,
dhr anklagen, xtvée 5,7,4. 8,1. 7,6,8.
7,44. [digung 5,8,1.

xax'nyogia,, 7, Anklage, Beschul-

xaxriQEfil”o),* {rpi[lL'x still, ruhig) be-
ruhigen 7,1,22 [Df, P6; Hg u. Cin
K l.; Khr, AB xaxTjpE[XT]QCaij. 1,24.

x«r-ot;e60>, bewohnen, wohnen5,3,7.

xax-0ixi~o), 1) ansiedeln xivd; II)
TxoXtv, e. Stadt mit Einwohnern be-
setzen, e. St. grinden 5,6,15. 6,4,7.

xax-0QiJxxcD,* eingraben 4,5,29; be-
graben 5,8,9.11.

xdxct), 1) unten 4,525, ot xdxo) -die
Kustenbewohner *weil die Kuste
tiefer als das Binnenland) 1,1,2, xo
X. xou x6%ou der untere Teil 4,2,28.
— 11) nach unten, hinab 4,8,20.28.

xavfia,*aToe™xd, (xaw)Hitze, Sonnen-
hitze 1,7,6.

xa”noifiog,* 2. brennbar 6,3,15.19.

KaiiaxQOV ns6iov,* 1,2,11, St. in
Phrygien, am FluRchen Kduoxpo?, in
der Nahe des jetzigen Bulwudun.

xdoi, [Khr xai'to] an., anbrennen, an-
zunden irupd, Tiup 4,1,11. 4,12, XiX6v
1,6,1, x(u(xae 3,5,3. 7,7,19, ~(upav
durch Feuer verwisten 3,5,5. 7,7,5;
pass. 4,7,22. Vom Wundarzt:
brennen 5,8,18.

xeyxQoq,* 0, Hirse, Hirsegras 1,2,22
(Sing.).

XBlfiai, liegen, v. Toten 1,8,27. 6,5,6;
irXfvboi Iv docpdXxm xeffisvai gelegt
2,4,12; als Perf. Pass. v. xi'brjfii: xd
oTrXa sxetxo waren abgelegt (= man
hatte Halt gemacht) 4,2,20.7,1,24, at
XpotTTsCai exstvxo waren hingestellt
7,3,23; v [xeop x. 3,1,21 s. fisooe.

Kekaivai,* ai, groRe St. im sudl,
Phrygien, bekannt durch die Mar-
syassage, j. Ruinen bei Dineir 1,
2,7.8.9.
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xelsiio), befehlen, heiRen, xiva u.Inf.
1,1,11. 4,11. 5,8.13; c. inf. 1,4,14. 4,
5,16.24, auffordern 3,1,26.29. 7,1,5.
38.39. 5,9.

xevdg, 3. leer, app.ata xeva vibyu)v
ohne Lenker 1,8,20, xevbv YiYvexai xo
[izoovwird leer (von Truppen) 3,4,20,
:roXb (einen groRen Teil) X% cpaXay-
yoe XEVov diroiTjaav 4,8,17; cpof30? X.
eitel, grundlos 2,2,21.

xevoxd<piov,*i6, (xa<poe) leerer Glrab-
hugel, bloBes Monument, unter dem
die Asche des Verstorbenen nicht
aufbewahrt war; bes. fur die im
Meere od. im Kriege Umgekom-
menen, deren Gebeine man nicht
hatte erlangen kénnen 6,4,9.

xsvTeto,* stechen 3,1,29.

KevTQirrjq,* ou, 6, 4,3,1, ostlicher
NebenfluR des Tigris, ndrdl. vom
Gebiet der Karduchen, j. Buhtan-
Tschai. Die Griechen Uberschritten
den FluB bei der Su Soért, wo der
Strom nochj. eine seichte Stelle hat.

xsQccfisovg,* a, ouy, thonern, irden,
irXtvflot Backsteine, Thonziegel 3,4,7

,[Khr xepapito?, 3].

xsQdfiiov, x6 (xspap-0? Thon) Thon-
gefal 6,1,15. 2,3.

KsQdfioiV dyoed,* 1,2,10 (Khr Kspa-
[xtivd.], volkreichest, nahe der west-
phrygischen Grenze, beim jetzigen
Uschak.

x£Qdvvvfii, an., mischen, bes. Wein
mit Wasser 1,2,13. 5,4,29.

xee«e,x0, G.xepaxoeu. xepw?, Horn,
Trinkhorn 7,2,23. 3,24; Blashorn,
Tuba 2,2,4. 7,3,32. 4,19; Berghorn,
-spitze (vgl. ,Finster-Aarhorn“) 5,
6,7. — b)milit. cornu, Fligel (des
Heeres) 1,8,4.10,9.4,8,12; xaxa xepa?
in Kolonne (Flugelstellung, so daR
ein Flugel vorn, der andre am Ende
steht, s. cpdXa7$).

KsQaoo0iJVTiog, 6, 5,5,10. 7,13 Einw.
.von

KsQaaovg,* ouvxoc, yj, 5,4,1.7,16.17.19,
Kolonie V. Sinépe 3,2, an der Sud-
klUste des Schwarzen Meeres, westl.

XTjpurCO).

v.Trapezunt.VonK. brachte Lucul-
lus den Kirschbaum (cerasus) nach
Italien.

xsQdztvog,* 3. hérnern, von Horn
gemacht, xspdxiva iroxi"pia Trink-
hoérner 6,1,4.

KeQRsQog,* 0, Cerberus, der Hollen-
hund. Er bewacht die Schatten in
der Unterwelt u. hat seine Hohle
jenseits des Styx, wo Charon die
UbergeschifFten Seelen  aussetzt.
Hier 1aRt er alles herein, aber nichts
hinaus. Herakles band ihn und
schleppte ihn beim pontischenHera-
kleia 6,2,2 auf die Oberwelt.

xsQQOaiv(x>* gewinnen 2,6,21.

xegbakeoq, 3. Gewinn bringend, vor-
teilhaft 1,9,17. [Lohn 1,9,17.

xSQ0o0e, oue, x6, Gewinn, Vorteil;

KsQTMvov,* x6, Stadt in Lydien,
zwischen Adramyttion u. Atarneus
[Khr, AB\ Hg, C, P6 nach Hutchin-
son Kuxtuviov, welches nach Theo-
pomp bei Steph. Byz. in jener Ge-
gend lag; j. Aiwaly?] 7,8,8.

xsfpakaky”q,* se (aX”0?), Kopfweh
verursachend 2,3,15.

xe<pak)j, Y}, Kopf, Haupt 7,4,4.

xTidefubv,* évoe, 6, Fursorger 3,1,17.

xNdofxai,* Med. sorgen, xivée fur jmdn
7,5,5. [nen, Honigwabe 4,8,20.

xriQiov,* xo, Wachskucheii der Bie-
xriQ”\xeiov,* Heroldsstab, cadu-
ceus. Er war von zwei Schlangen
umwunden; ihn trugen Herolde,
Unterhandler u. Schutzflehende [St.
2,739] 5,7,30.

XTiQv”, uxoc, 6, Herold, als Ausrufer
V. Nachrichten 2,2,20, od. Uberbrin-
ger V. Botschaften, bes. an Feinde
[3,1,46 xpu$, da das u im Nom. al-
ten Grammatikern kurz gilt; Passow
2,1726a; Khr Gr.3 1,1,320.480].

XTJQVTTOI, a) als Herold bekannt ma-
chen, IxYjpuSe (erg. Ox"pu$, vgl. oax-
in'Ctu) 3,4,36; b) verktindigen, be-
kannt machen (durch e. Herold), c.
inf. 4,1,13. 6,4,15. 7,1,7, oiyYjv ge-
bieten 2,2,20 (s. xaxax.).



Kt cproo3Lupo?.

Kri<f>ia66<oQoe,* e. Lochage, findet
den Tod im Lande der Karduchen
4.2.13.17. [cpiadStopoe 4,2,13.

Krjg>iao(pdiv,* (ovTog, Vater des K-

xiR(0Tiov,* TO, (Demin. v. 1 xduwTo;
Kiste) holzerner Kasten 7,5,14.

Kikixia, 7, 1,2,21, Landschaft im sud-
ostlichen Kleinasien, im N. von Ly-
kaonien u. Kappadokien, im S. vom
Mittellandischen Meere begrenzt,
Hauptstadt Tarsus (vgl. m3XT,).

KLW ", txoe, 6, Kiliker 1,2,12.

Kikiéoa, 7, Kilikerin 1,2,12.

XivOVVEN(ii, in Gefahr sein, G. bestehn
1,1,4.
in G. zu ... 4,1,11; xivSuveuei pe-
vai TooauTT) Buvotp.te es steht zu furch-
ten, dal sie bleibe 5,6,19.

xivovvoq, 0, Gefahr; x. (sort) c. inf.
2.5.17.
acc. c. inf. 5,1,6, od. mit pY] u. Konj.
7,7,31, es ist zu besorgen daf etc.

Jftvecu, bewegen, in Bewegung setzen,
fortmarschieren lassen 3,4,28, xb
otpaxoTrsSov castra movere 6,4,27;
Pass, sich bewegen 4,5,13.

setTTOe,* O, Epheu 5,4,12.

J™MeayoQag* ou, 7,8,1 (Schriftstel-
ler od. Maler ?).

Kkeaivexoq,* Lochage, kommt in
der Nahe von Trapezunt beim Beu-
temachen um 5,1,17.

Kblar6gou > spartanischer Harmost
in Byzanz 6,2,13, anfangs durch
Dexippos gegen Xen. eingenommen,
wird aber spater in Kalpe sein
Freund 6,6,5 ff., 1aRBt die Kranken
des Heeres in Byzanz verpflegen 7,
2,6 u. gibt Xen. hinsichtlich seiner
Abreise vom Heere freundschaft-
lichen Rat 7,1,8 ff.

KkBcivoiQ, opoe, e. Strateg des hel-
lenischen Heeres aus Orchomenos
in Arkadien, wird, als Agias, der
Anfuhrer der arkadischen Hopliten,
umgekommen war, an dessen Stelle
erwahlt 3,1,47; mehrmals rihmlich
erwahnt 2,1,10. 3,2,4. 6,4,22. 7,1,40.
3[6. 5,4.10.

4,14; xtvSuvsost c. inf. jmd ist
~ 1,2,9.3,1ff. 8,4. 2,3,11. 5,30. 6,1.8. —

6,1,21 [s. St. 2,744 f.]; od. mit

XOYX-

KkedesToe,* Lochage, auf einem
Plinderungszuge in Pontos von den
Feinden Uberfallen u. mit vielen an-
deren umgebracht 5,7.14.16.

KksaQXo?, Feldherr der Lakedai-
monier, eine Zeit lang Harmost v.
Byzanz 5,6,24; spater von der Re-
gierung wegen Ungehorsams zum
Tode verurteilt, floh er zu Kyros
dem Jungeren 1,1,9 u. zog mit die-
sem gegen Artaxerxes. Nach der
Schlacht beiKunaxawird er mit den
meisten andern Heerfuhrern v. Tis-
saphernes auf hinterlistige Weise
gefangen und dann enthauptet. Vgl.

KXeap/oi Manner wie K. 3,2,31.
xkel™Qov, *t6, gew. PL, SchloB, Ver-
schlu® 7,1,17.

xksiat, schlieRen 6,2,8. 7,1,36.

XKéroa, stehlen, entwenden 4,6,14;
unterschlagen 6,16. 7,6,41; heimlich
einnehmen, besetzen 4,6,11. 5,6,9;
furtim auferre heimlich hindurch-
bringen, durchschmuggeln 4,1,14.

Kketbvvfxoq,* e. Lakoner, 4,1,18
rihmlich erwédhnt.

axoe, 1), (xXtvto weil sie an-

gelehnt wird) Leiter, Treppe 4,5,25.

xXivri, 7], (xXi'vo)), das worauf man
sich lehnt od. legt; dhr Bett, Divan

4,4,21.7,5,14. [4,6,14.

XKOXK”, 7] (xXetrTw) das Wegstehlen

XKUDKe60),* stehlen, heimlich fort-
od. an sich bringen 6,1,1.

XKbITP,* xXXioTTCg, 0 (xXeTrTo)) Dieb; 4,
6,17 Marodeure, die den Griechen
gefolgt waren.

xvifpag,* oue, x4, (po.) Dammerung,
bes. Abenddammerung 4,5,9.

xvTjfitg, tSoe, 1], (WTXTj Schienbein)
Beinschiene, 1,2,16. 4,7,16. 5,2,22,
zum Schutz des Beines; e. gebogene
Metallplatte, welche den vorderen
Teil des Beines vom Knie abwarts
bedeckte, an den Waden durch Rie-
men festgehalten wurde.

x0yxv* b) Muschel, bes. die zwei-
schalige 5,3,8.
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xoyxvltdrtjq,* ou, 3,4,10 x. Xi'6o?
Muschelkalkstein, Kalkstein mit ein-
geschlossenen Muscheln.

xolXoq, 3. hohl, ywpa e. Thal bildend,
von Hohen eingeschlossen 5,4,31.

xoifidofiai, schlafen, Aor. pass, legte
mich zur Ruhe 4,3,2. 5,14.29. 6,4,10.

Xoiv~. Adv. gemeinsam, gemein-
schaftlich 3,3,2. 4,5,34. 5,4,26. 6,2,13.

x0ivéq, 3. [2. Soph.] communis” ge-
meinsam 3,1,45. 2,32, TO XO\VOV die
Gemeinde, das Gemeinwesen, 5,6,27.
7,17 v. der Heeresgemeinde; arro
xotvou auf gemeinsame Kosten 4,
7,27. 51,12, von Gemeinde wegen,
nach offentlichem BeschluR 5,7,18.

xoivotoj* gemeinsam machen; Med.
jmdm etw. mitteilen, um mit ihm zu
beraten, xiv{ (5,6,27); jmdn befragen
6,2,15.

xoivctivso}, etw. gemeinschaftlich ha-
ben, Anteil woran haben, xtvo? 7,6,28.

Xxoivoivoq,* b, Teilhaber, Teilnehmer
xivoe an etw. 7,2,38.

KoieardOTjg,* oo [Df, Hg -8ae], e.
Thebaner, erbietet sich in Thrakien
die Griechen zu fuhren 7,1,33— 40.

KoZroi,* O [nach Df aus Tdo)(ot ver-
derbt), e. Volk zwischen den Tiba-
renern u. Mossynoiken (7,8,25).

X0A«go>, zUichtigen 2,6,9.3,2,31.7,7,24,
Aor. med. 2,5,13 [Khr Fut. med., s.
das.].

x0bl(Na,* £0?, V), Zuchtigung, Be-
strafung 7,7,24.

KokodOal,* cd, Kolossa. e. groRe St.
in Phrygien, am Lykos 1,2,6, j.
Ruinen beim Flecken Chonas. An
die Christen dieser St. schrieb Pau-
lus den ,Brief an die Kolosser”.

KoXxie, (8oe, rj, 4,8,23. 5,3,2, vom
Phasis durchstromt, im W. an den
Pontos Euxeinos grenzend; j. Min-
grelien. [8,8 tf. 5,7,2.

KoXxoi, 0l, die Einw. v. Kolchis 4,

xoAmvo?,* O Hugel 4,7,25.

Kofiavia,* tj, e. Kastell in Mysien,
nicht weit von Pergamos 7,8,15.

xpacCo).

xofiid”™,* 7], Fortschaflfen, Fortschaf-
fung 5,1,11.

xofii”cti, eig. besorgen, gew. brin-
gen 4,5,22.6,3; Med. (fursich) br. 3,
2,26. 5,5,20; Pass, reisen 5,4,1.6,5.

xoviaxoq,* 3. mit Kalktiinche uber-
strichen, ausgetincht; Xdxxo; aus-
getinchte Grube 4,2,22, wie sie
noch jetzt in Armenien zum Aufbe-
wahren des Weines gebraucht
werden.

xoviOQToqg,* b, (xévte, opvuai) (aufge-
ruhrter) Staub, Staubwolke 1,8,8.

xénoq,* b, (x6Trxw), Ermudung, Mat-
tigkeit 5,8,3.

xonQogq,* Yj, Dunger, Mist 1,6,1.

X0XKrwl, hauen, schlagen, zerschlagen
4,6,26; abhauen, umhauen 4,8,2;
niederhauen, schlachten 2,1,6; xd?
iruXa? anpochen 7,1,16.

X0Q7L* Y], Madchen, Jungfrau 4,5,9.

KoQo6cDT™,* Vj, e. groRe, aberverddete
St. in Mesopotamien am Flusse od.
Kanal Maskas, wahrscheinl. auf der
Insel Werdi, welche vom Euphrat
u. einem Kanal gebildet wird 1,5,4.

KogdXagq,* a, Herrscher v. Paphla-
gonien 5,5,12.22. 6,11. 6,1,2. (7,8,25).

xoQv<p”™, Y], das Hochste eines Gegen-
standes, bes. Berggipfel 3,4,41.4,2,20.

xo0fiico, ordnen 3,2,36; schmucken,
zieren 1,9,23.

x6ofiioq,* 3, ordentlich, anstandig,
gesetzt (Ggsatz: zuchtlos); von Sol-
daten 6,6,32.

xoa/uoq, b, mundns 1) Schmuck,
Zierde 1,9,23. 3,2, 7. — 11) Welt (so
nicht in der Anab.).

Kozvfoga,* xd, Handelsplatz im Ge-
biete der Tibarener am Pontos, Ko-
lonie v. Sindpe 5,5,3. (4).

KorvoiQirijg, ou, b, Einw.v.Kotyora
5,5,6.7.10.19.25.

Xov<pog,* 3. leicht, nicht schwer 1,
5,10. 6,1,12. [Xeahai 6,1,5.

xodcptoq,* Adv., leicht, gewandt, aX-

xgd”oi,* an. (Praes. po., dafur gew.
Prf. 2. xexpaya) schreien, laut rufen
7,8,15.
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XQavog, ooe, 10, Helm (u. zwar der
ohne Busch, unterschieden v. xépue)
1,8,6. 4,7,16. 7,4,16, xpavT] NaXxa 1,
2,16. Die xpocvY] TlacpXaYovtxa 5,2,22
waren V. Leder oxutiva 4,13, wahr-
scheinlich aus Eiemen geflochten
[Herodot 7,72 xpavsa ireTrXeYpieva].

XQUTsoi, Macht, Oberhand haben,
Uberlegen sein; 5,6,7 (a abhangig v.
xatSHovTse). § 13, dhr Sieger sein,
siegen 1,7,8. 2,1,10. 3,2,21.26.39. 5,
6,32. 7,1,29. I Mit Gen. Macht
haben, herrschen tber, beherrschen,
/topi'w 7,2,2.5, iravtouv (loov gleich-
maRig) 2,5,7; sich bemachtigen, po-
tiri (v. Personen u. Sachen) 4,7,16.
7,3,3; die Oberhand haben, besiegen
3.4.26. Il Mit AKKk. besiegen = vixav
5,6,9. 7,6,32; Pass, besiegt werden
3,2,28. 7,7,32.

XQarijQ,* Tjpoe, 6, Mischgefal’, Misch-
krug, gew. auf einem Dreifull ste-
hend. Aus dem xp. fullte der olvo-
X<5Goe den mit Wasser gemischten
Wein in d. Becher 4,5,26.32.

UQdxtaxoq, 3. (Sup. zu anaflée, vgl.
xpe~TTtov) der beste, vorzuglichste 1,
9,2. 18.21 etc.; der tapferste 4,8,12;
der méachtigste 7,6,37; o0i XxpocTtoTot
die Angesehensten, Vornehmsten 1,
58. 2,2,8. 4,6,16. 7,3,21. 4,21; xpa-
TioTov eaTt es ist am besten = am
zweckdienlichsten 4,5,17.6,1,22, vgl.
3,13. — Adv. xprxTiota am besten
5,2,11; am tapfersten 3,2,6. 3,3.

xqdxoq, oue,x6, Kraft, Starke, ocva xp.
s. dva Il, xaxa xp. s. xaxa Il, 2.

XQavy”, 7, (xpdCo)), Geschrei 1,5,12.
7.4 u. 0.

>fQSoog, etue, X6, Fleisch; PI. Fleisch-
sticke 2,1,6, Fleisch v. mehreren
Tieren 1,5,2.3.

XQeixxcDv, ov, Gen. ovo?, (Komp, zu
anaOii?) besser 2,2,10; nutzlicher 3,
1,4. 4,6,11; tapferer 5,4,21; uber-
legen 5,6,8.7,7,6; starker, machtiger
1.2.26. 2,5,19. 7,6,35. 7,31.34.

XQSfiafiat,* hangen, Icp’ ittttov 3,2,19,
opT] otTep TOO TToxapol sxpepaxo (4,

XTaofi-oti.

1,2). — Praes., Impf., Fut. gew. st.
des Med. von

XQsfidvvv/ii,* hangen, aufhangen
1,2,8, Aor. pass, xpepiaohsi? hangen
geblieben 7,4,17. [oSaxo0? 6,4,4.

XQijvfi, 7, Quelle 1,2,13. 4,5,9, r)8eo?

XQtiTtig,”™ i80?, Y], 1) FuBbekleidung
der Manner,Halbschuh, crepida\ 11)
Grundlage, Basis, crepldo 3,4,7.10.

KQTjg, KpYjx8e, 6, gew. Pl. ot Kp-"xs?,
die Einw. der Insel Kreta (j. Can-
dia); sie standen in dem Rufe von
Lignern und Betriigern, waren aber
gute Bogenschutzen 1,2,9. 3,3,7. 4,
2,28 u. schnelle Laufer. Velleius 2,
34,1: velocitate pernices, sagitta-
rum usu celeberrimi.

XQiif-ij, 7j, Gerste; Xen, stets PI. (s.
TTUpS?) 1,2,22. 3,4,31, 4,5,26.6,4,6.6,1.
7,1,13.

XQi”ivoq,*3. von Gerste, olvo? 4,5,26
Gerstenwein, d. i. Bier, das noch
jetzt bei den Armeniern Ublich ist;
dpxot X-ot Gerstenbrote 5,31.

xQivct), Fut. xpivw, scheiden, trennen,
unterscheiden, auswéahlen 1,9,30;
entscheiden, urteilen 3,1,7; dhrrich-
ten, iudicare xtvd 5,6,33. 6,6,25; xo
ovap exptvsv dyaOov hielt fur 3,1,12.

XQtog,* O Widder, Schafbock 2,2,9.

xeiaig,z(oe, 7j, eig. Trennung; gew.
Entscheidung, Urteil, Urteilsspruch
1,6,5. 6,6,20.

XQOfifivov,* XO, Zwiebel 7,1,37.

XQOxioi),* falsche LA 6,1,10 s. xpouto.

XQOxog,* 0,Gerausch (durchschlagen,
Stampfen, Klatschen); 6,1,13 Bei-
fallsklatschen.

XQO”0),* schlagen 4,5,18, xd? TreXxa?
zusammenschlagen 6,1,10.

XA™nXbl, verbergen, verheimlichen
1,4,12, xtvd 9,19.

XQ<xiRiikog,*Qy altattische Haartracht,
e. Art von Schopf, mitten auf dem
Scheitel emporstehend; 5,4,13 e.
Riemengeflecht auf den Lederhel-
men der Mossynoiken.

xrdo~M«,erwerben2,6,17.7,2,38.3,31,
KapSou”oue TToXspLtou? xx.dieK.sich
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ZU Feinden machen 5,5,17; Prf. xs-
XTTjfiai besitzen 1,7,3.

XXsivoi,* toten 2,5,32 [Sauppe 77].

xxf\fxa, * Otto;, To, Besitz 7,7,41.

xXxiivoq, oue, To, eig. Besitz, bes. vom
Vieh” Sg. e. Stuck Vieh 5,2,3; PI. 3,
1,19. 4,5,25. 7,2.17.

Kxijéiaq,* ou, beruhmter Arzt aus
Knidos in Karien, Leibarzt des Da-
reios Notbos, spater des Artaxerxes
Mnemon, den er aufdem Zuge gegen
Kyros den Jungern begleitete 1,
8,26.27. Er schrieb e. Geschichte v.
Persien in 23 Buchern (Flspotxd) u.
e. Buch uber Indien ('lvBixd); von
beiden sind nur kurze Auszlge er-
halten.

xvRsQVijxijg, 00, O,Steuermann5,8,20.

K 66voq,* 0, FluB in Kilikien, durch-
stromt Tarsus 1,2,23.

xv/ixTivoq,* O, (sc. oTaTYjp), derKyzi-
kener 5,6,23. 6,2,4. 7,2,36. 3,10, e.
weit verbreitete, nach dem Prage-
orte Kyzikos benannte Goldmiunze,
16,8 Gramm schwer, aber wegen
starker Silberlegierung nur 28 att.
Drachmen (22 Mark) wert [Hultsch
184 f.j.

Kv~ixoq,* V), 7,2,5, St. in Klein-Phry-
gien, an d. Sudkuste der Propontis.

x~xXoq, § Kreis, Ring;insbs. a)Ring-
mauer (einer St.) 3,4,7. §11 [Df, Khr,
Po st. Tsij*oe]; b) zu einer Be-
sprechung zus.getretener Zirkel,

Versammlung 5,7,2; c) xoxXtp in der
Runde, ringsum 1,54. 3,1,2.12. 4,
1,11. 2,5; so ™ xUixXm “~tépa 3,5,14.
5,6,20; xuxXq) Bta Trj? OpaxYj?
Tcopsusahai im Bogen 7,1,14; da-
gegen 8,18 heilRt xoxXip uop. (vgl. in
orbem consistere) in kreisformiger
Stellung, d. h. mit nach allen Seiten
vorgehaltenen Schilden (in Quarrée-
stellung) marschieren.

xvxkoo), rings einschlieRen, umrin-
gen 1,8,13.4,2,15; Med. sichim Kreise
herumstellen Ttepl Ta tspa 6,4,20.

xijxkoiaiq,* stoe, Yj, Umringen, Um-

zingelung 1,8,23.
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XULITC?).

xvXivéecD,* walzen, rollen 4,2,3.20.
7,4[Hg,C an diesenStellen xoXivB«)];
Pass, herabrollen (intr.) 4,8,28 [Df,
Hg IxaXivBouvToj. 7,6 [Hg, C -8op.at].

JVvW<rxoe,*e.lakedaimonischer Feld-
herr zur Zeit der Ruckkehr derZehn-
tausend, der im Chersones gegen
die Thraker Krieg fuhrte 7,1,13.

Xv>KaQixxtvoq,* 3. (y] xuTrdpiTTO?) von
Cypressen, aus Cypressenholz ge-
macht 5,3,12.

KvQeioq, 3. [Khr Kupeio?] den Kyros
betreffend, dem K. gehoérend, B
Kopsiov oTpalOTcsBov das Lager des
K. 1,10,1; t6Kupstov oTpatrup-a7,2,7;
O Kupsioi die Krieger, Soldaten des
K. 3,2,17 [Cin K |.;Hg oti 0i 'Apiai'ou;j.

xvQioqg, 3. [2. po.] entscheidend,
Macht habend: xuptée sipu c. inf. es
steht in meiner Gewalt 5,7,27.

KvQoq, [pers. Kurusch] 1) 6 dp”ato?
1,9,1, auch OiraXatB? genannt, Kyros
der Altere, Griinder der persischen
Monarchie, reg. 560— 529 v. Chr.

I1) Sohn des Kénigs Dareios No-
thos u. der Parysatis, Bruder des
Artaxerxes Mnemon 1,1,1, Statthal-
ter der Lander westl. vom Halys 1,
1,2. 9,7, unterstutzt die Lakedaimo-
nier im peloponn. Kriege 3,1,5, em-
port sich gegen seinen Bruder, von
dem er bei Kunaxa besiegt u. ge-
totet wird 1,8,26. Freigebig 1,7,18;
tapfer 8,6; Schilderung seines Cha-
rakters 9,1 ff.

Kvxdiviov, s. KspTmvov.

xiiMv, xuvée, 6, Yj, Hund 5,7,26.7,2,33.

x0)X-6en,{b), abhalten, hindern, abs. 1,
2,21. 2,4,6. 4,8,5, c. inf. 1,3,16. 7,19.
2,57, X pT|8p~" iropiCsohai sich
irgendwo zu verschaffen 7,6,29, too
xdeiv am Verbrennen 1,6,2; TO Xto-
Xuov das Hindernis 4,5.20.

xctifidQxijg,* 00, O, (ap)(a)) Vorsteher
eines Dorfes, Schulze, Schultheil® 4,
5,10.24.32.34.

xdifiij, Y], Dorf, Flecken 1,4,9.19 etc.

X0i/u”xijg,* 00, 6,Dorfbewohner4,5,24.

Xpettt],* Y], Ruder 6,4,2.
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kayxdvoi,* an., durch das Los erhal-
ten; xa[XT|V 4,5,24, c. gen. iibh. er-
langen, teilhaft werden unvou 3,1,11,
TTh bk 6,6,25. [4,5,24.

Naytée* w, 6, [Df, Hg >.aY(ue] Hase

N.dO-eg* Adv. (Xav&dvo)) heimlich 2,
5,28 [Hg add. vor 0jyYSYSVTjfAEvov];
Xdopcf. Tivée ohne Vorwissen jmds 1,
3,8 dam aliquo.

Aaxeoatfiovioe, o, Lakedaimonier,
Bewohner der Landschaft Aaxoavr/Yj,
I, 43. 3,1,5. 2,37. 4,6,14. 6,1,26.6,12.
7,1,28. Aax£8ott[j.6vioiimengren Sinne
sind nur die uspi'otxoi; im weitren(so
Xen.) Perioken u. Spartiaten.

irdxxog,* O, Grube; bes. Cisterne,
xovtaxo? als Behalter fur Wasser,
Wein u. Ol 4,2,22.

NMuxtOed* (Xd?, Adv. mit der Ferse)
mit dem Fulae (Hufe) ausschlagen,
treten (v. Pferden) 3,2,18.

AdxcDV,* tuvoe, 6, Lakoner = Aaxs-
Sottfj,6vice. — A. TTEpioixo? Perioke
aus Lakonien, NtxavSpo? 6. A. N. aus
L. 5,1,15. [nien 4,1,18.

Accx(t)vixég,* 3. lakonisch, ausLako-

~aftRdvoi, an., 1) capere, nehmen 2,
140. 3,4,49 [dvaX.?]. 4,5,32; mit sich
nehmen, das Part. XalRmv ist dann
oft durch ,mit“ zu Ubersetzen 1,1,2.
1. 2,1.3; dvSpot? Soldaten anwerben
1,1,6; insbs. festnehmen, gefangen
nehmen 1,4,7.10,2. 2,6,1. 7,3,35; ein-
nehmen, erobern 3,4,41. 4,6,17, in
seine Gewalt bekommen 1,7,9, er-
beuten 3,2,39. 5,2,17; Tivd CfovTjC
jmdn am Gurtel fassen 1,6,10; IvSeta
NapiRdvet tb aipdieupia erfaBt, trifft
1,10,18. — I1) mit dem Nebenbegriff
desUnerwarteten: ertappen, treffen,
deprehendere, dTiapdoxsubv tiva 1,
1j6. 2,3,21, vgl. 7,2,13, Idv XT|Qp)*te
XXsTTtovTE¢; beim Stehlen 4,6,15. —
111) empfangen, erhalten 1,9,22. 3,
4,2.8.5,1,15.6,6,2.7,7,31; s. a. 8(xatoe,
SiXY], TTiatée.

Strack, Woérterb. zu Xenophons Anabasis,

Xdftnotiai,* leuchten, glanzen 3,1,

11.12.
kafjuigdég, 3. glanzend, leuchtend;
ubtr. wie splendidus, glanzend,

préachtig, x<T,p.a 7,7,41.
XaftnQOTTiq,* rjxo?, Y}, Glanz 1,2,18.
Aafi~axrjvoq,* 3. lampsakenisch, als

Subst. 7,8,3 ein Eimv. von
Adfitpaxoqg,* rj, 7,8,1.6, St. am Sud-

ufer des Hellespont, j. Lapsaki.

la.vS'dvoi, an., verborgen sein 6,1,18.
In Verbindung mit e. Part, Uber-
setze: heimlich, wunbemerkt,
im Verborgenen, xb oxpdxEupia
XpEcpofiLBEvov dXdvhavE wurde unbe-
merkt unterhalten 1,1,9, vgl. 4,2,7.
Die Person, der etw. verborgen
bleibt, steht im Akk. 1,3,17. 6,3,22.
7,3,43.

Adetoda* 1), 3,4,7 (assyrischKalcliu),
St. am Ostufer des Tigris, sudl. v.
Nineve, nordl. von der Mindung des
grofRen Zab, j. RuinenhiugelNimrud.
Bei den neueren Nachgrabungen
hat sich herausgestellt, dal die 4,9
erwahnte Pyramide die Uberreste
eines Turmes enthéalt, der durch Zu-
sammensturz die Form einer Pyra-
mide angenommen hat. [Eb. Schra-
der in Riehms Handwortb. des Bibi.
Altertums ,Ninive“ ; Frdr.Delitzsch
in Protest. Real-Encykl. 2 X, 595-
597].

Xdoiog,* 3. [2. spat] (a) dichtbehaart,
/(opi'ov. mit Buschwerk bewachsen
5,2,29, vgl. 6,4,26.

Xa<pvQonoikE(xi,* (Xacpupov Beute)
Beute verkaufen 6,6,38.

katpvQQOJiibki~g ,* 00, b, Beutever-
kaufer; 7,7,56 V. lakedaimonischen

Beamten, die fur den Verkauf der

Beute sorgten [Rz das.].
blxopn, oue, x4, (ion., po.), durchs

Los erhaltener Teil, Ubh. Teil, An-

teil 5,3,9. [6,3,2 falsche LA f. Xo/07].

XeycD, an., (Aor.: eXnag 2,5,23, siTraxs
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Xeta.

2,1,21 [Khr Gr.3 2,422 f.]) sagen,
sprechen, Trpaoje X TO TtodOoe mit
Ruhe, Gleichmutsprechenvon 1,5,14,
IXTTi'Sa? XsyEiv Hoflfnungen machen,
mit H. vertrosten 1,2,11. — c, inf.
sagen man solle=auffordern,happsTv
1,3,8, sXsahai 1,3,14, vgl. 4, (2,16).
5,4; mit xivi u. Inf. 2,3,2.3,4,3.7,1,40.
Das Pass, wird gew. personlich
konstruiert wie dicor ,man sagtvon
mir® : At Xe”exat exSeipai soll ge-
schunden haben 1,2,8, IXe™exo oouvfzi
man sagte sie héatte gegeben 2,12,
vgl. 8 21.4,4. 9,18. 3,4,11; doch a.
acc. c. inf. 1,2,12. (8,6. 4,1,3); X*o
fiLEvo? h xol™? dpi'axot? genannt unter
den Tuchtigsten, zu den T. gerech-
net 1,6,1. — Adj. verb. Xexxso?* 3.
dicendus 5,6,6.
Isicc, 7], Beute (bes. an Menschen u.
Vieh) 5,1,8.17. 6,6,2. 7,4,2. 5,2.
Xsifid)v,* o)voe, O jeder wasser- u.
grasreiche Ort, bes. Au,Wiese 5,3,11.

Xeloq,* eia, eiov, (Ggsatz xpaj(ue),
glatt, ; v. Ortlichkeiten: eben,
flach 4,4,1.
ksmoi, an., verlassen, einen Ort

1,2,21.10,13. 4,2,7; uUbrig lassen =
schonen oixi‘av 7,4,1. — Pass, Ubrig
bleiben 2,4,5. 4,1,5; am Leben blei-
ben 3,1,2; Zurtckbleiben (beim Mar-
schieren) 4,5,12. 7,3,43; xivo; jmdm
nachstehn, geringer sein, uXdjOei an
Menge 7,7,31.

Xevtxeoq, s. Xew.

A”ovxlvoq,* 0, 2,6,16, e. Einw. v. Ae-
ovxivoi, Leontini, einer St. auf Sici-
lien, nordwestlich v. Syrakus.

evxo{~cl)Qa8,* G. xoe, mit weiRem
Harnisch 1,8,9. Wahrscheinl. sind
Linnenpanzer Otopaxs? Xivoi 4,7,15
(aus mehrfach tbereinandergelegter
Leinwand) gemeint.

Isvscog, 3. weil3 1,8,8. 7,3,26.

Aaojv,* ovxoe, O 51,2 [Hg u. C; s.
' AvxtXscov].

aufhoéren, endigen 3,1,9.7,6,6,
nachlassen 4,54 [Hg u. C dvEivail.
kriitofxai, [XTCop-at Df, Hg] Beute

AouoiaxT?.

(XE'a) machen, rauben 5,1,9. 6,1,1.
6,27. 7,3,31; berauben, plundern 4,
8.23. 7,2,34.

JAlgoe,* O leeres Geschwétz, nugae]
ubh. Tand, Lappalien 7,7,41.

Xrioxeia,* 4, Rauberei 7,7,9.

k'~ ox'~g,* 00, G (XEia) Rauber, Plin-
derer 6,1,8. 6,28.

Xiav, Adv. gar sehr, allzusehr 6,1,28.
7.6.23. [34,7.9.

Xi&ivog, 3. [2. spat] steinern, vOn Stein

Ue-og, 0, Stein 3,4,10 u. o.

£voe, 6, Hafen 6,2,13. 4,1 ff.

Xifiog, Q Hunger 1,5,5. 2,5,19. 7,4,5.

}ivovg,* oov, zsgz. aus Xi'vsoc, (Xi-
vov Lein) leinen, ausLinnen gemacht
5,4,13,flu)pa$ X.4,7,15 (s. XEoxobLupa3)-

koyL~ofiai,* rechnen, berechnen, ¥Veiv
am Abend nach B. zu kommen 2,
2,13; berechnen, erwagen 3,1,20.

k0y0q, 0, Wort, Rede, w8e xou Xo™ou
ap;(Eiv folgendermaflen zu sprechen
anfangen 1,6,6, Eie Xofou? ~XOeiv Xtvi
zur Unterredung mitjmdm kommen
2,54. 3,1,29; X SiYiXbs Gerucht 1,

4,7, £V xip 7:p0aOLv Xoycp in der vor-
hergehenden Erzahlung (2,1,1 [Hg
EfAirpoobEv]. 3,1,1. 4,1,1. 5,1,1. 7,1,1).

koyxn”™ 7j, 1) Lanzenspitze 1,8,8. 4,
7,16.7,4,15,
Ende der Lanze 5,4,12. — |1) Speer,
Lanze 2,2,9. 4,3,4. 8,3.

Aotd'o™€o0>,*schmahe,xiva3,4,49.7,5,1l.

koindg, 3. uibrig 4,2,14. 5,1,2, §j Xdtt
(sc.6Boe) 3,4,46, xo XoiTCov der Ubrige
Teil, der Rest 3,4,6.16. Tb Xoittov
Akk.: die Ubrige Zeit 5,1,2, v. der
Vergangenheit 2,2,5. 5,3,9. 7,8,14;
kunftig, fortan 3,2,8.38.5,1,2.7,4,24;
Xou XoiTQQu kunftig (im Bereich der
Zukunft; nicht, wie xb Xoitcov, v. un-
unterbrochner Folge Krg § 46,3,2)
5,7,34. 6,4,11.

AoxQog,* 6, Lokrer, aus der grie-
chischen Landschaft Lokris. 7,4,18
ist wohl das ostgriech. Lokris am
malischen Meerbusen gemeint.

AovOaix4g, ou, 7,6,40 u. Aovlis'~g,
EU?, O 4,2,21. 7,11, Lusiat, Einw.

V. dem gleichfalls spitzen



Hecpoe.

V. Aooaoi, St. im nordl. Arkadien, j.
Sudhena.

Xo6(poe, o, 1) Hals, Nacken; 11) An-
héhe, Hugel 1,10,12. 3,4,39. 4,2,10.
6,3,3.11.

~oxayeot), Lochage sein 6,1,30.

7j, Amt eines Lochagen,
Lochagenstelle 1,4,15. 3,1,30.
~oxaydg, 0, (an0)) Anfuhrer eines
Loches, Lochage (s. X6™0?)- Als

Sold bekam der L. doppelt so viel
wie e. gemeiner Soldat 7,2,36, vgl.
6,7. — 6,2,11 steht X. = oTpaTrjYOe
[letzteres Df, Hg], weil Koyoe 3,2 in
der allgemeineren Bdtg Heerhaufe,
Corps.

~oxirrjg,* 0, zu einem Loches ge-
horig, Soldat eines Lochos 6,6,7.17.

~oxog, O Lochos, Heeresabteilung v.
gew. 100 M. 3,4,21. 4,8,15, [Uber 1,
2,25 s. Khr], gefuhrt vom Xo"arto?:,
eingeteilt in" 2 TréVTr|Xoatése od. 4
£vqp.oTtat. Zwei X670l bildeten eine

6,5,11,
der Lochagen befehligt wurde, der
dhr auch xa$i‘ap/oe genanntwird.—

Zuw. Xbéyop allgemein: Heerhaufe,
Corps 6,3,2.
Avdia, 7, Lydien 1,9,7. 7,820, e.

kleinasiatische Landschaft mit der
Hauptst. Sardes, grenzte nordl. an
Mysien, 0Ostl. an Phrygien, sudl. an
Karien, von dem es der Mé&ander
schied. Bewassert war es von den
goldreichen Flussen Hermos u. Pak-
télos. Unter Krosos waren die Ly-
der e. sehr reiches, aber auch Uppi-
ges Volk.

Aijoiog, 3. lydisch 1,5,6.

Av60g, 6, der Lyder 3,1,31.

A-"xaia,* Ta, das Fest des Zsu? /o-
xaioge [andre Auxalo?] (so genannt
nach dem arkadischen Berge /16-
xatov), mit Wettspielen verbunden,
im Fruhling gefeiert 1,2,10.

Avxdoveg, oi, 3,2,23 Einw. von

Avxaovia ,* vj, Landschaft Mittel-
Kleinasiens mit der Hauptstadt Iko-
nion 1,2,19. (7,8,25).
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X60>.

Avxeiov,* 7,8,1, offentlicher Ring-
platz dicht bei Athen, mit schonen
Gartenanlagen u. bedeckten Gangen
zum Lustwandeln; hier lehrte spater
Aristoteles.

Avxiog,* Athener, Befehlshaber ei-
nes Reitergeschwaders 3,3,20, zeigt
sich namentlich gegen die Kar-
duchen 4,3,22.25 sehr tapfer; vgl.
a. 7,24.

Avxiog,* e. Syrakusaner 1,10,14.

Avxog,* 6, Name mehrerer Flusse,
vielleicht wegen ihrer reiRenden
Stromung so genannt. Der 6,2,3 ge-
nannte /1. ergiel3t sich bei Herakleia
in den Pontos: j. Kilidsch Su.

X~xog, O Wolf (2,2,9). Die Perser
opferten den Wolf als dem Ahriman
heilig, wahrend die Griechen gew.
Eber, Widder, Stier (suovetaurilia)
opferten. [6,2,4 ff.

Avxwv,* (ilvoe, 0, e. Achaer 5,6,27.

Xvftuivofjiai, schimpflich, schand-

welche von dem einelich behandeln, Xufxatvsoflai xtvi xt

jmdm etw. zu Schanden machen,
verderben 1,3,16.

Xv~soi, in Betriuibnis versetzen, be-
triben, $Xufrst auxbv 7 xd>pa Ttopflou-
jLSM die Verwustung des Landes 7,
7,12; Ubh. beunruhigen,, anfechten,
zu schafien machen 5,2,26, xiva 2,3,
23. 5,14. — Pass, sich betruben, sich
bekimmern 1,3,8. 3,1,11.

XN 7, (5) Betrubnis, Kummer 3,1,3.

XvmjQog, 3. betrubend, schmerzlich
7,7,28; beschwerlich, lastig, mole-
stus 2,5,13.

XvaixsXio),* nutzen, nutzlich sein 3,
4,36 [s. Xuo) a. E.].

Xvxxa,* Y], Wut, Tollheit 5,7,26.

X”70), an. lésen, solvere, aus Fesseln
4,3,8. 6,2; auflésen, ~scpupav ab-
brechen 2,4,17; Xrv dirocppaciv xtj?
Trap6Sou die Versperrung des Durch-
gangs niederreiRen, beseitigen 4,
2,25.26; ubtr. aufheben, beseitigen,
XsXuxat 7 dxstvtiv uBBpi; xai yi y)xs-
xepa do(xcpeia3,l,21, a::ov8a? brechen
3,1,21. 2,10; Med. losmachen, d. i.
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loskaufen 7,8,6. — 3,4,36 [Hg, C mit
A Xuetv alixoU? in der Bdtg: nutzen].

AoaroKpayoi,* oi, Lotusesser 3,2,25;
Lotus ist die suRe, dattelartige
Frucht eines Baumes an der liby-
schen Kuste {rhamnus lotus Linne),
durch deren Genuf3 nach Odyss. IX,
94 ff. die Gefahrten des Odysseus
so bezaubert wurden, dafl sie die
Heimkehr vergalRen.

[xavTsta.

Xoi<pd(xi,* sich erholen; nachlassen,
aufhdren, oxav Xmcp”otooiv ot XiOoi
wann die Steinwirfe aufgehort ha-
ben werden 4,7,6.

X(p(ov,* Ntr. X(])ov, Komp. z. dyaboc,
po.besser, heilsamer. Attisch nur
bei Befragung der Gottheit um die
Zukunft in den Verbindungen Xgiov
eaxt 3,1,7, X. Xx. afxsivov laxi 6,2,15.
7,6,44.

M.

fxdA (a) Schwurpartikel; bei, mit
Akk. der Gottheit, bei der man
schwort, gew. verneinend, fxa xoue
hso6e 1,4,8, pa A(a 5,8,21, mit zwei
Negationen 7,6,11. Mit vai in be-
jahendem Sinne val pa Aia 5,8,6.
7,6,21.

(Mcéyadte,* iSoc, 7], dieMagadis, e.von
den Lydern erfundnes, auch v.Ana-
kreon gebrauchtes harfenartiges In-
strument mit 20 nach der Oktave
gestimmten Saiten, dhr oiov payaSi
(verkurzter Dat.; Khr Gr.~ M1, 441~
Anm. 3) wie mit der M., d. h. in der
Oktave 7,3,32.

MdyvTig* TJXoc, O, 6,1,7 Einw. der
thessalischen Halbinsel Magnesia.
MaiavOQogA 0, der Maander 1,2,5.7,
flieBt durch Phrygien u. Karien u.
mundet bei Milet ins Meer. Sprich-
wortlich wegen seiner zahlreichen

Kriommungen.

ftalvo™ai* Aor. 2. IpavTjV, rasen,
verruckt, toll sein 2,5,10. 4,8,20.
7,1,29.

Mcciodotig,* 00, e. Konig v. Thrakien,
Vater des Seuthes 7,2,32.5,1.

fiaxcceie,(0,* (paxap) glucklich preisen
3,1,19.

fiaxaQidxoq,* 3. glucklich gepriesen
od. zu preisen, dhr beneidenswert,
beneidet, uoXXot? von vielen 1,9,6.

Maxioxioq,* O, 7,4,16, Einw. der St.
Maxtoxo? im triphylischen Elis.

fiaxQoq, 3. lang, v. Raum u. Zeit 2,
2,11. 6,4,2; paxpa enXota naves lon-
gae, Kriegsschiffe 5,1,11; paxpav
eine weite Strecke, weithin 3,4,17,
oxt paxpoxaxTjV Auoiae ep™eaQai
eine moglichst weite Strecke in L.
vorricken 7,8,20, paxpoxepov a<psv-
Sovav weiter 3,4,16; paxpov Ty Xa-
Rsiv 3,4,42 es war zu weit.

MdxQOiv,* (OV04, O, PI. 4,7,27. 8,1. 5,
518. (7,8,25), e. Volk im nordostl.
Pontos, sudl. v. Trapezunt.

fidka, Adv., sehr 3,4,15. 7,7,16; xal
paXa gar sehr 3,1,29; oo potXa nicht
eben, gar nicht (Litotes, vgl. oo ixavu)
2,6,15.
hoherem Grade 1,1,5.7,19 u. O, p.
t, potius quam 1,1,8, ouBsv p. um
nichts mehr, ebensowenig 3,3,11.13,
paxXXov xt etw. mehr 4,8,26. — Sup.
pdXtoxa am meisten, besonders,
vorzuglich 7,2,22 u. 0. (be pdXioxa
ISovaxo quam maxime potuit 1,1,6,
«g Suvaxbv pdXioxa 1,3,15; bei Zahlen
u. MaBen — ungefdhr, wohl [vgl.
Neue Jahrbb. f. Philol. u. Padag.
1893, S. 586 f.] 5,4,12. 6,4,3.

lULakaxi”oficu * (paXax6e,
weichlich, trége sein 5,8,14.

(tavQ-dvoi, an., lernen 3,2,25. 5,2,25;
erfahren 2,5,37. 4,8,5.

Buvxsla,* 7j, Weissagung,
spruch 3,1,7.

weich)

Orakel-

— Komp. paXXov mehr, in



[xavTsuTOe.

fiavtsvrog,* 3. geweissagt, vom Ora-
kel befohlen 6,1,22.

MavTivsvq,* o, 6,1,11, Einwohner v.
Mantineia, St. in Arkadien. Hier be-
siegte Epameinondas 362 v. Chr.
die Spartaner.

tidvTtg, eoiz, o, Weissager, Seher.
Sie schlachten die Opfertiere 4,
3,18.5,4, verkiinden die Zukunft aus
deren Eingeweiden 1,7,18. 5,2,9.5,3.
6,4,13. 7,1,35.37, od. aus dem Fluge
der Vogel 6,1,23.5,2; sie besorgen
die SUhnung des Heeres 5,7,35.

Mdeboi,* oi, [P6 MapSovtoi, doch s.
Khr] 4,3,4 zwischen den ’'Apfisvioi u.
XctXSaTot genannt, Volk in Nord-
mesopotamien u. Sidarmenien.

MaQiavovvoi,* oi, Volk in Bithynien
an der Kuste des Pontos Euxeinos
6,2,1.

fideaiTiog* § Beutel, Sack 4,3,11.

MttQOvagqg,* 00, o, 1) e. Silen ausPhry-
gien, forderte, da er die Doppelflote
trefflich zu spielen verstand, Apol-
lon, den Zitherspieler, zu einem
musikalischen Wettkampfe heraus.
Die Musen entschieden fur den Gott,
welcher den Uberwundnen bei Ke-
lainai inPhrygien, 1,2,8, an e. Fichte
hangte u. ihm dann die Haut abzog.—
I1) FluB in GroR3-Phrygien, an dem
der erzdhlte Wettkampf stattgefun-
den haben soll, flieBt in den Maan-
der 1,2,8.

ficrQTVQeoi, Zeuge sein, Zeugnis ge-
ben, Tivi far jmdn 3,3,12. 7,6,39.

PLaexi5Qiov,* 1o, Zeugnis, Beweis 3,
2,13 Hg u. C fjLVTjjJieiov].

fidQxvq, upoe, 6, Zeuge 7,7,39.

MdQotveixtjq ,* ou, G 7,3,16, e. Ma-
ronit, Einw. V. M7.po)V5ta, Kusten-
stadt in Thrakien, oOstl. v. Abdera,
berithmt wegen des vortrefflichen
Weines.

Mdoxciq,* a, o, nach 1,54 e. FIuR
in Mesopotamien, in Wirklichkeit
nur e. Kanal.

/ladxevoi,* po., suchen, aufsuchen.
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[xeya?.

Toc (peoYovta 7,3,11, (erg. jwpav) 5,
6,25; streben, c. inf. 3,1,43.

fiaaxiyoo ,*geiReln, peitschen 4,6,15.

fidoxin,* ifoZ} (i) Peitsche, GeiRel,
0-6 jxaaTi'Youv unter Peitschenhieben
3,4,25.

(taexdq, 6, Brustwarze, Pl. Brust
1,4,17. 4,3,6. Ubtr. alles rundlich
Erhabene, dhr Hugel, Anhéhe 4,2,6.

fidxaioq, 3. a. 2., vanus, eitel, ver-
geblich, nichtig 7,6,17, X6yol 7,24.

fidy~aiqa, 4, leichtgekrimmtes, ein-
schneidiges Schwert, od. vielmehr
Schlachtmesser 1,8,7.7,2,30, welches
neben dem eigentl. Schwerte "Nicpo?
(s. d.) an dessen Scheide ge-
tragen u. bei der Schlachtung der
Opfertiere od. in der Schlacht beim
Handgemenge gebraucht wurde 4,

6,26. — 7,4,16 nach Krg = $cpoe,
vgl. 2,2,9.

fiaxniQtov,* TO, Demin, vom vor.,
kleiner, krummer Sabel, Schlacht-

messer, Dolch 4,7,16.
fidxri, V], Schlacht, \igy"v od.
vixav s. vixato; Schlachtfeld, Kam pf-
platz (2,2,6. 5,5,4k
fidxifioq, 2. streitbar 7,8,13.
fidxo/ren, an., kampfen 1,7,1.4,6,10,
Tivi mit jmdm 1,5,9. 4,5,12; ubh.
streiten, hadern 5,6,25.
MeydRv”~oq,* 6, Amtsname der ver-
schnittnenTempelaufseher der ephem
sischen Artemis 5,3,6.7 [St. 3,89.90].
fieyaXviyoQkoi,*  (ayopeow) groB3-
sprechen, prahlen 6,3,18.
fneyako>kQendig, Adv. v. [xB~aXotrpe-
Trfj?, groBartig, prachtig, magnifice
7,6,3; spez, v. glanzender Freigebig-
keit 1,4,17. 7,3,19 (Sup.).
fisydX(oq, Adv., grof3,
Grade, sehr 3,2,22.
Msyaeeije, ewc, 6, 1,2,3 6,2,1, Me-
garer, Einw. v. Megara, der Haupt-
stadt V. Megaris. Dieser Staat
grenzte im Osten an Attika, im W.
an den korinthischen Isthmus.
fiSyae, pLE@XT], [xe"a, groR 3,2,25, dhr
méachtig 7,1,21. 3,18. 7,46, oltuvo?

in hohem



MsyacpspvTj?.

GroRRes andeutende,1,23; bedeutend,
wichtig 1,3,19, TO jxlv [xeyiotov abs.
Akk.: was die Hauptsache ist 1,3,10.
56,29. 7,7,23vgl. 2,5,7.

MsyafpaQVfjg,* ou, b, e. vornehmer
Perser 1,2,20.

fteysf~oq, ou;, TO, GréRe 2,3,15.

fievifivoq, O Medimnus 6,1,15. 2,3,
griech. HohlmafR f. trockne Gegen-
stande, enthielt 52,526 Liter [Hultsch
108. 703].

an., wo andershin stel-
len; Aor. 2 act. intr. wo andershin
treten, abtreten 2,3,21; Aor. 1 med.
kausativ: abtreten lassen 2,3,8.

Ms&'véeievg,* ew;, o, 4,1,27.7,9.12,
Methydrier, Einw. der St. MeOu-
Bptov in Arkadien.

fis&'voi, betrunken, berauscht sein 4,
8,20. 5,8,4. 7,3,35.

fisiUxioq,* 3. [2. spat] mild, sanft, v.
Zeus: gnadig 7,8,4. (Die Bezeich-
nung ist euphemistisch [vgl. Eume-
niden, die Eachegéttinnen] u. zu-
gleich proleptisch: das Opfer soll
den Ungnédigen zum Gnadigen
machen.)

fifiedxtov, TO, Jiingling 2,6,16.28.

fieicofia,** axoe, to, Verringerung,
Betrag der V., Fehlbetrag (Ggsatz
TrKT]po)p,d) 5,8,1.

/Lisiatv, ov, Komp. z. piixpo; u. oXiyo;,
kleiner, weniger, geringer, ptsiova
TOOteiv Ta )(pTr;p.ata 2,6,6, peioue 71772-
ohai 1,9,10; [i-stov [xupta otaSta 3,
1,2, ohne 6,4,24 pLSiov irevTaxooiot
minus quinyenti\ psTovsVstvs. zjp
(Ggsatz TrksovsxTeiv) 1,10,8. 3,2,17.
4,18.

MeXavdlzai,* 0L, 7,2,32, Volk im eu-
rop. Thrakien, sonst unbekannt.

fiskavia,* 7], Schwarze, schwarze
Wolke 1,8,8.
fiekaq, [xsXaivo, p.sXav, G. p.sXavo;

etc. schwarz, dunkel 4,5,13.

fihksL, an., unpers., p0L mir liegt am
Herzen, mich kimmert 1,4,16.8,13.
5,3,13. 6,4,20. 7,7,44.

uevToi.

fiekexdoi, eifrig betreiben, tben, mit
Objektsinf. 3,4,17. 4,6,14.

fielsxriQoqg,* 3. fleiBig ubend, tivo;
etw. 1,9,5.

fxekivri,* 7], Hirse 1,2,22.5,10. PIl. 6,
4,6. 6,1; in der Bdtg: Hirsefelder
2,4,13.

Mekivocpdyoi,* 0L, 7,5,12, (die Hirse-
esser) thrakisches Volk nordwestl.
V. Byzanz. [Vgl. Demosth. 8,41.]

fiekkoi, an., [Xen. mit Augm. syll.,
vgl. BouXofjiat, Suvap,at] imBegriff
sein, 1) mit Inf. (Pras. od. Fut.)
zum Ausdruck des Futurs (lat.-wrws
sum)\ im Deutschen verschieden zu
Ubersetzen:im Begriffstehn, wollen,
pLsXXovTa dTrohviNO&v moriturum
7.4.7, ixilXio a7£tv ducturus sum 5,
7,5, vgl. 1,8,1. 2,1,3; c. inf. fut. 2,
4,24; es steht zu erwarten daB ich
irapiEvai 3,4,37, gew. mit Inf. Fut. 1,
9,28. 2,6,10. 3,1,2. 4,7,16. 5,6,12. 7,2,
15. 7,1. 8,3. — ToiouTov ouofv (ohne
Inf.) nichts dergleichen zu thun im
Begriff sein 2,5,5. — T0 jjieXXov die
Zukunft 6,1,21. — 11) zégern (immer
in Begriff sein u. nicht zum Handeln
kommen) 3,1,46, Pass. § 47.

vorwerfen xi 7,6,39; ta-
deln, schelten, tiva ei; tijmdn in An-
sehung, in bezug auf etw. 2,6,30.
fiev, Beziehungspartikel, welche das
Ausgesagte in Ggsatz zum Folgen-
den bringt; deutsch oft mit zwar,
oft gar nicht zu Ubersetzen. Gew.
folgt Se (oft ziemi, entfernt), seltner
p,£VTot 2,1,13. 2,16 od. ElTHTa 1,3,10.
3, 2,27. — Merke bes.: 6 pEv- b bl
der eine - der andre, dieser - jener
1.1.7. 2,25. 8,20. I Zuw., bes. in den

Verbindungen p,b or; (06 p.b L, doch
in der That nicht 1,9,13.2,2,3), dXXa
-psv, p£v ouv u. in p.£VToi hat pEvver-
sichernde Bdtg wie pf]V, aus dem es
eig. abgeschwécht ist, vgl. 1,7,6. 7,
6,9.11.

fievxoi, (aus ktv U. toi) bekraftlgend
n. zugleich gegenséatzlich: doch
furwahr, so daB bald der eine,



u,ev(l.

bald der andre Begriff mehr hervor-
tritt 1,4,8.8,20.9,6. 2,3,22.4,23. 7,6,21.

fisvoi, an., bleiben, 1,3,11. 2,1,21;
bestehn bleiben, v. Vertragen 2,
3,24; Tiva aufjmdn warten, erwarten
4,4,20.

Mevctiv, (ovoe, o, einer der griechi-
schen mit dem Jiingern Kyros gegen
Artaxerxes ziehenden Feldherren 1,
2,6.2,1,5. Sein Charakter ungunstig
geschildert 1,4,13 ff. 2,6,21ff.; Uber
sein Ende 6,29.

fieeH"co,* teilen; Pass. (5,1,9).

ftSeog, oue, To, Teil 1,6,2, To fr. der
betreffende T., Anteil 5,3,4. 6,6,28.
7,8,11; $v Ti> |j.epst in ihrer Reihe,
wann an sie die Reihe kam 3,4,23,
Iv T(p [jLEpsi xotl Trapa To ptspo? wann
an ihm die Reihe war u. wann sie es
nicht war 7,6,36, xata p. nach der
Reihe, abwechselnd 5,1,9 [Rz das.];
OTpaTTjYoe xaTa xh XEtpia6cpou pspo;
an der Reihe, d. h. Stelle des Ch.
6,4,23.

fieatjfiRQicc,* ], (rjpiEpa) Mittag; als
Himmelsgegend 1,7,6. 3,5,15.

fieodyaia,* y], [Hg,P6-Eia] das in der
Mitte gelegene, das Binnenland 6,
2,19. 3,10. 4,5.

fieaoq, 3. mitten, in der Mitte,
medius, xaTta psaov tov oTadp(5v in
der Mitte des Marsches 1,7,14, 8ta
psaoo Tou TtapaSsiaou mitten durch,
per medium paradisum 1,2,7, vgl.
7,1,14; h [joeo{] T /wpa 2,1,11, vgl.
4,8,8; fiL nachgestellt Tcpo xrfi cpaXay-
707 psoT;? 1,2,17; pioat vuxts? Mitter-
nacht, ohne Artikel 1,7,1. 2,2,8. 3,
1,33. 7,3,40. 8,12. — p. zwischen Ar-
tik. u. Subst. bed.: mittel, Tb peoov
orcpo? das Centrum 1,8,13.

piaov oft substantivisch: |) Mitte
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1,2,15. 4,8,17, 8ia psoou t% TiMNXew?

1,2,23 [Khr psoTj?], 8ia psoou TouTtov
4,4; psoov Tipspa? Mittag, ohne Ar-
tikel 1,8,8. 4,4,1. 7,3,44, dv psoq) xel-
ohai in der Mitte, d. i. vor den Augen
aller Zuschauer liegen, vom Kampf-
preise 3,1,21. — Il) der Zwischen-

JjAEta-BiStofii.

raum, TO pEoov T(iSv TEt{tov der Raum
zwischen ... 1,4,4, To p. TtuvxspaTtov
3,4,20; £v p£0(p TOU Trotapou xal t4?
Suupuyo? zwischen dem FIl. u. dem
K. 2,4,17, vgl. 8 21; Iv pEow T™7? ol-
Xxaos 68ou in dem Zw. des Heimwegs
auf dem dazwischen liegenden
Heimwege 3,1,2.
/reaobl,* in der Mitte, halb sein; ps-
oouoa j] Yjpspa der Mittag 6,5,7.
MadJdiika,™ 7j, [vgl. hebr. JiischpU
(Mauern) niederwerfen Jes. 25,12],
der groRe Ruinenhtgel v. Kujund-

schik-Nineve [Duncker 11, 478.
479; Schrader in Riehm’s Hdwb.
des Bibi. Altertums, Art. Nineve]

in Assyrien, welche ca. 608/7 v. Chr.
von den Medern u. Babyloniern,
nach 3,4,10 ff. von den Persern zer-
stort wurde. [Xen. héalt die Meder
fur die Erbauer, viell. weildasLand
V. N. ,damals gerade nach der
wechselnden Satrapieeneinteilung
unter dem medischen Statthalter
stand“ Th. No&ldeke, Hermes V,
455].

fieOTOg, 3.v011,plenus, c.gen. 1,4,19.
10,18. 2,5,9. 3,5,1. 4,4,7. 7,3,21.

/NeTa, praep. c. gen. u. acc. [c. dat.
po.]: 1) c.gen. mit, cum, insbs. ot
pETta Ttvo? die Soldaten jmds 1,7,10.
(8,7). 2,2,7.

Il) c. acc. nach, gew. a) raumlich
1,8,4; V. d.Reihenfolge, p. tou? Oeou?
nachst den Gottern 7,7,22. b)
zeitlich, p. touto 4,6,4. 57,17, p.
Tanta 1,4,9. 6,6; psh’ Tjpepav bei
Tage (eig. nach Tagesanbruch) 4,
6,12. 7,3,37. — In Compositis hat p.
oft die Bdtg der Veréanderung.

/lexa-BdXkoi, an., umwerfen, um-
andern; Med. Ta otmrXa die Schilde
hinter sich, auf den Riicken nehmen,
um sich zu decken 6,5,16.

fiexa-yiyvotaxoi,* an., seineMeinung,

seinen Entschlu® andern 2,6,3.
/nexa-6i6oifn., an., mitteilen, teil-
nehmen lassen, Tivi tivo? jmdn an



fieia-fj,$X2t.

«tw. 3,3,1.4,5,6; mitAkk. der Sache:
mitteilend geben 4,5,5. 7,8,11.
/iSTd-fielsi, an., unpers., [xoi es reut
mich 1,6,7. 2,6,9. 5,6,36. 7,1,5.
fisra”v. Adv. ([xsx&) dazwischen, in-
zwischen; ou TcoXXou 7 pdvou p.
vofASvou nachdem nicht viel Zeit da-
zwischen getreten war, nicht lange
nachher 5,2,17, p. uiroXatuv mitten
in der Rede unterbrechend 3,1,27.
— Praep. c. gen. zwischen 1,7,15. 3,
4,37. 5,4,22.
(aeran:8;mn;T108,* 2. herbeigerufen, her-
beigeholt 1,4,3.
fisTcc-~efiTioi, nach jmdm schicken;
ebensoMed. Tivanachjmdmschicken,
jmdn (zu sich) holen od. kommen
lassen 1,1,2.2,26.3,8 [Hg u. C in KI.].
3,1,4. 7,1,3.
fiercc-6TQsqHo,* umkehren, umwen-
den; psxaaxpscpsadai sich umwenden,
umsehn 6,1,8 [Df, Khr f. Simpl.].
ftera-x<”Qi<o,* anderswohin gehn
7,2,18.
fiirsifii, (sip-O unpers.
Xxivo? 3,1,20
an etw,
an., xivée Teil, Anteil an
etw. haben 5,3,9. 7,6,28.
fiexkoiQoq,* 2. (odpo)) in die Hohe ge-
hoben; p,sxed)poue e”exopiootv xae
dp.a$ae sie hoben die Wagen in die
Ho6he u. heraus 1,5,8.
fiergiat,* messen 4,5,6.
fiereiate,* Adv. maRig,
fikxQOv, xo. Maf} 3,2,21.
In$xQ™ [vor Vokal Khr auch peXp™
s. Khr Gr. 31, 8 72, 3c u. zu 14,
13], bis 1) Adv. usque, bis, p. sie 6,4,
26, p. im (5,1,1), p. Ivxauba bis
dahin (5,5,4). — 11) Praep. c.gen.
bis, bis zu, a) ortlich 1,7,15. 10,11.
(2,2,6). 4,5,36. 7,15. 6,4,1, pexpt 00
bis dahin wo 1,7,6; b) zeitlich 6,4,25.
(7,1,1); p. 00 bis 5,4,16. — 111)Konj.
bis, solange bis, c. ind. 2,6,5. 3,4,8.
4,2,4.4,3.6,5,29. (7,1,1), c. conj. u.
av 2,3,7.24.1,4,13 (in oratio obl. nach
histor. Tempus).

p,Exsaxi p.oi
ich habe Teil, Anteil

[2,3,20.
gemanigt

MrjSi'a.

foj, subjektive u. hypothetische Ver-
neinungspartikel: nicht; damit
nicht. — | Merke bes.: a) nach
den Verbis des Furchtens u. s. w.
wird pYj, wie im Lat. ne, dal3 Uber-
setzt; pr; 00 ist dann = daR nicht

. 1,7,7. 3,1,12; so nach dlojovt] ioxi:
es ist e. Schande p1] oo oooTrooodCstv
nicht mitzuhelfen 2,3,11. Elliptisch
00 pYj (vollstandig: oo cpd™oe saxt pxj
es ist nicht zu besorgen daR) sicher-
lich nicht, aufkeinen Fall, mit Fut.
Ind. od. Conj. Aor., selten Pras. 6,
2,4. 7,3,26, ooyixi pYj sicherlich nicht
mehr. — b) pleonastisch nach Ver-
ben negativen Begriffs: dcTcoxioXosiv
6,4,24, dTrenrstv 7,2,12, so pixpbv z-$-
cpoys 1,3,2. — c¢) bei negativen Auf-
forderungen steht pTj c. conj., oft
der 1. Pers. pl.: pyj paiviopsDa lal3t
uns nicht rasen 7,1,29, doch auch der
2. Pers. bes. Aor.: pT] 1x8wxe 6,6,18,
prj TronfjalTje xaoxa 7,1,8.

fftjoaftri,* Adv. in keiner Richtung,
nirgends, nirgendshin (7,6,29).

fijjoafidie,* Adv. auf keine Weise 7,
7,23. 1,9,7 [Hg u. Cf. pTjSsvl.

Adv. 1) und nicht; 1) auch
nicht; nicht einmal, ne - quidem 3,
221. 5,7.76,18. 7,40. — Vgl. 008s.

Mtjésicc, f;, 1) Gemahlin des Astyages;
sie fluchtete nacliMespila, alsKyros
der Altere das medische Reich unter-
warf 3,4,11. — Il) s. MSi«.

MTjo6tiae xetxoq, s. MTj8tote xsT)(oe.

fitjéeie, epi'a, ev, (pxjSs, sie) keiner,
niemand; AkK. ntr.pvjSsv adverbial,
in nichts, durchaus nicht 5,4,19. 1,
9,7 [s. pTjSotpiog].

Xxuybokoxe, Adv. niemals 3,2,3.

firiossxeQoq, (pr]5s,sxspoe) keiner von
beiden 7,4,10.

Mridia, T, 2,1,27 [Khr MifiBsta, s.z. 1,
7,15], Medien, Landschaft in Asien,
reichte nérdl. bis zum Kaspischen
Meere, grenzte westl. an Armenien
u. Assyrien, sudl. an Susiana, 0stl.
an Parthien. Die Meder, anfangs
rauh u. kriegerisch, verweichlichten



MrjStae xst)(os

spater u. wurden dhr v, den Persern
besiegt.

Mriétag Tscxoq,* x6 [Khr MrBsi‘ac],
1.7.15, die Medische Mauer, vgl. 2,
4,12 xo M. xaXo6[i,Evov X., in Studme-
sopotamien zwischen Euphrat u.
Tigris von den Babyloniern zum
Schutze gegen die Einfalle der Me-
der errichtet. [2,25.

Mijéoi, oi, Meder, Einw. Mediens 3,

M~6oxoq, zu Xenophons Zeit Ko-
nig der Odrysen, erzog den Seuthes
7,2,32. 3,16. 7,3.11.

Mfjéoadéi~g, 00, 6, Vok. MrjSooaSe?,
e. Thraker, wiederholt Gesandter
des Seuthes 7,1,5. 2,23.7,1 —18.

fiTixsTi, Adv. nicht mehr 1,2,27. 4,16.
6,9. [5,9.

R'tjxog, oDc, xo, Lange 2,4,12. PI. 1,

fitjv, Partikel der Bekraftigung u.
(haufiger) des bekraftigenden Gg-
satzes: vero, furwahr, aber fUrwahr,
doch; ou5s pr]V auch farwahr nicht
2,4,20.7,6,22 [Khr das.], ou [i-r'V... VvE
1,10,3. 7,6,38; xod (LTivund farwahr;
beim Ubergang zu etw. andrem =
nun aber 1,7,5.3,1,17. 7,7,51; auch
dXXa fAT)V steht, wo etw. Neues be-
kraftigend eingefuhrt wird 2,5,12.
3.2.16. 7,7,31; Yy pTvs. Y.

fiijv, p.rivége, O Monat; xou tvo? des
Monats, d.i. monatlich 1,3,21.5,6,23.
7,(3,10).6,1. [formig 5,2,13.

fitjvoei(flje,* ee, (elboc) halbmond-

(Verborgenes) anzeigen, an-
geben 2,2,20.
fitinors, niemals 1,1,4. 6,2.
noch nicht 3,2,24.

fitjQoq,* O, Schenkel, bes. der obere
fleischige Teil 7,4,4.8,14.

(IxXYj, xs) neqtte, XYjxs - [XYjxs ne-

que - neque pmE- XE neque - et 2,
2,8. 3,1,30.

MijrriQ, fi-TXpg?, Yj, Mutter 1,1,4.

H't*"XQon.okig, £02, Vv, Mutterstadt
(mit Rucksicht aufihre Kolonieen),
ubh. Hauptstadt 5,2,3. 4,15.

,* machinor, aussinnen,
ersinnen, bes. etw. Listiges, e. Kunst-

MIXTOXUAY]?.

griff gebrauchen4,7,10; xb i:Eiho[XE-
V00? x0i>e oxpaxuilixa;; uap£ifa&ai ex
Xou ouvaSixeTv auxoT? £[XTj)avaxo die
S. sich gehorsam zu machen suchte
er schlau durch Teilnahme anihrem
Unrecht 2,6,27.

firixciv®, Yj,wac/rrna,jedes Hilfsmittel
od. Werkzeug, Mittel etw. zu er-
langen; fiL omxTjpia? 5,2,24 Rettungs-
mittel; TziQgq TsyyQ xal fxYj;(av® 4,
5,16. 7,2,8 auf alle mdogliche Art u.
Weise.

Midae,* ou, Herrscher v. Phrygien,
brachte, der Sage nach, bei einer
Quelle in der Nahe v. Thymbrion
einen Satyr in seine Gewalt, indem
er ihn durch Vermischung des
Wassers mit Wein berauschte 1,
2,13. Da er aber den S. gut behan-
delte, gewahrte Bakchos ihm den
(thdrichten) Wunsch, daR alles, was
er berdhrte, in Gold verwandelt
wurde, wodurch er dem Hungertode
nahe kam. Bekannt ist auch die
Sage, daB M., weil er als Schieds-
richter zwischen Apollon u. Pan die
Musik des letzteren fir besser er-
klarte, von A. Eselsohren erhalten
habe.

MiS~Qaddxrig,* ou, [Df, Khr MihpiS.j
Satrap V. Lykaonien u. Kappadokien
(7,8,25), Anhéanger des Jungern Ky-
ros 2,5,35, nach dessen Tode auf
Seite des persischen Koénigs 3,3,1.
4.6. 4,2ff.

fxiXQoqg, 3. klein, gering 3,2,10; pi-
xpov X ein bischen 7,7,53, vom Rau-
me: e. kleine Strecke 2,1,6. 4,7,7. 5,
4,22, fiixpbv £$ccpuyE kaum 1,3,2, v.
der Zeit: e.kleineWeile 3,1,11; xaxa
pixpa (fxtxpov) in kleine Teile 5,6,32.
7,3,22 (s. xaxa Il, 4).

Miktjaioq, 3. milesisch, Subst. Einw.
V. Milet 1,9,9, Fern, yj MiXr~ota 1,10,3.

MikTjxoq, Yj, 1,1,6.7, Milet, bedeu-
tende Handelest, in Kleinasien, an
der Grenze v. Karien, am Maander.

Mtkxoxvd-fjg,* ou, e. angesehener
Thraker, geht nach der Schlacht b.
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Kunaxa mit seinen Leuten zum per-
sischen Kdnige Uber 2,2,7.
fiifikofiat,, nachahmen 3,1,36. 6,1,9.
fiifivroxofiai, [4s. KhrGr.Nl §270™
u. § 343] an., gedenken, Prf. jis-
JAvrpai bin eingedenk, erinnere mich
1,7,6, dazu Fut. p,Exwyjcoljiai; tivo?
jmds 5,8,25.26. 7,6,38, fiS[i.wrla&o) c.
inf. er sei darauf bedacht 3,2,39;
erwahnen (mtindl. od. schriftl.ge-
denken) 6,4,11. 7,5,8.
fiioitn, hassen 7,6,15.
fxiéfhoboaia,* Y], (8i'80)fju) Lohngeben;
plur. Soldzahlungen 2,5,22.
fi,i6S'000xe(4 ,* Lohn gebenxivi 7,1,13.
fiia9'000Tjq,* 00, O Lohn-, Sold-
geber 1,3,9.
fii69-0q, G Sold, xpimv privdiv 1,1,10;
seineHo6he 1,3,21. 7,6,1; Lohn, Be-
lohnung 2,2,20. 3,5,8.
filaif-oqioQd, Y}, Soldbeziehung, L&h-
nung 5,6,23.26. (35.)36. 6,1,16. 7,1,3.
[Khr piohocpopia, aulB3er 5,6,23, s. z.
§ 26].
fiila&o(pOQoe, O, Sold beziehend,
Soldner 1,4,3. 4,3,4.4,18.
/uidé™0(o,Akt. vermieten (nichtAnab.),
— Med. fur sich mieten, dingen 6,
4,13. 7,7,34. — Pass, gemietet, ge-
worben werden 1,3,1.
ftvd, Y}, die Mine 1,4,13, Rechnungs-
muinze, der 60. Teil eines xaXavxov.
fivijfielov,* xo, Erinnerungszeichen,
Denkmal 3,2,13[Hg u. Cf. papxopiov].
Yj, Erinnerung, Gedé&chtnis;
pvYjpTjV Tcaps)(stv e. Andenken stiften
6,5,24. [4,3,2.
sich erinnern, gedenken
/tvrjiu.ovixée,* 3. gutes Gedachtnis
habend 7,6,38 (Sup.).
fivrjdixaxioj,* des erlittenen Bdsen
eingedenk sein 2,4,1.
ftoXig,* [Khr z. 3,4,48; pofi; Khr 4,
8,28 mit AB], kaum, mit Muhe 5,
2,27.4,25. 8,14. 7,1,39.8,18.
fiokelv, 8 RXd)oxo).
ftokvRdig,* iSoe, Y], Bleikugel, glans
plumbea, v. den Schleuderen! ge-
braucht 3,3,17.

Muoi‘a.

/toXvR3dog,* O, Blei 3,4,17.

fiovaQxicc,* VY], (ap/(u) Alleinherr-
schaft, alleiniger Oberbefehl 6,1,31.

fiovaxri,* Adv. einzeln, allein, Tropsi'a
eoxi 4,4,18.

fiovtj, Yj, Bleiben, Aufenthalt 5,1,5.
6,22.27.

fiové~vkoq,* 2. (MoXov) aus Einem
Baume od. Stamme, tXoiov 5,4,11.

fiovog, 3, solus, allein 5,2,26.7,3,45.
7,50, xa pova ayaOa Yjplv ovxa die
einzigen G.welche wir haben 2,1,12.
— povov als Adv. allein, bloR3, nur,
lv /txtuvt p. avsBrjaav 5,2,15. Beim
Imptvwielat. modo, povov cpaiveoho)
nur zeige er sich 5,7,10.

fioodvv,* ovoe, O, hélzerner Turm,
poaolivot? 5,4,26 metaplastischer
Dat. pl. [St. 3,175].

Moaavvoixoi, oi, 5,4,2tf,, Volk in
Asien am Pontos Euxeinos, westl.
V. Trapezunt, benannt nach ihren
turmartigen hdélzernen Wohnge-
bauden.

ftodxetog,* 2. (p6éo)(oe) vom Kalbe,
xpsa Kalbfleisch 4,5,31.

fiox"s0),* sich abmuhen, Muhsal er-
dulden, ixepi X 6,6,31.

fioxkog* 6,a)Hebel; b)Sperrbalken,
Querriegel zum VerschlieBen der
Thiren 7,1,12.15.

saugen 4,5,27.

MvQiavdog,* Vj, St. in Syrien am Sinus
Issicus, nicht weit v. der kilikischen
Grenze 1,4,6.

fivQidqg, aSoe, Y}, (pupioi) Myriade, e.
Zahl od. Menge V. 10000; 1,4,5.7,10.
11. 5,6,9.

fivQioi, 3., zehntausend 1,2,9. 3,2,18.
7,3,48; im Sg. aoTrk popia 10 000
Beschildete 1,7,10.

fivQiog, 3. gew. PL, unzahlig 2,1,19.
7,1,30.

fivQOv,* x6, wohlriechendes 01 4,4,13.

Mvdia,* V], Mysien 7,8,7 [s. Khr]. §,
Landschaft im nordwestl. Klein-
asien.
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Mijaioe, 3, mysisch; t] Muoia /wpa
1,200.

Mvaoq, 0, 1) Myser, Einw. v. Mysien
1,6,7. — 1l1) *Name eines Mysers,
der dem Heere gegen die Drilen
gute Dienste leistete 5,2,29 ff.

X

vai* Versicherungspartikel, ne, fur-
wahr, wahrlich, vai [ra Aia s. p,a;
vai TU) at(ju 6,6,34, vgl. L.

vaobe, b, (vai'‘co wohne), aedis, Tempel
5,3,9.12.13; att. Form veo)? 5,3,8.

ranr™* Y], Waldthal, waldige Thal-
Schlucht 4,5,15.18. 5,2,31.

repkog,* oue, x6,=vat:Tr],6,5,12,13.18.20.

vavaQxtd),* das Kommando Uber ein
od. mehrere Schiffe haben, Schiffs-
befehlshaber sein 5,1,4; 7,2,7 vom
Admiral.

vavkKQxoq,* 6, (ap/o>) Schiffs- od.
Flotten-befehlshaber; Admiral 1,
4,2. 6,1,16. 6,13. 7,1,2.2,5.13.

va~xkriQog,* O, (xXrjpo?) Schiffsbe-
sitzer, Eheder 7,2,12. 5,14.

vavXov,* TO, (vau?) Fahrgeld 5,1,12
[Hg nach Hesych. vauohXov].

vavn”~y/aifioq,* 2., a. 3. (Tn"ywvojAi)
zum Schiffsbau gehorig od. brauch-
bar, zokolL 6,4,4.

veevg, veu>e, 1), Schiff 1,4,2. 7,5,12.

vavofrXov,* s. vauXov.

Navoixksidijq,* ou, Abgesandter des
Thibron, uUberbringt dem Rest der
Zehntausend Sold 7,86 [Hg; C
'Ap,UOtXXELST)?; Khr EuxXei'OTj?].

vavaiTtoQog,* 2. (Tropo?) von Schiffen
befahren, schiffbar 2,2,3.

vavTixog, 3. zum Schiffe od. zur
Schiffahrt gehoérig; v. Suvapu? See-
macht 1,3,12.

vsavioxoq, 6, (véoe) Jungling, junger
Mann 2,1,13.4,19. 4,3,10. 7,2,33.7,4.

vsxQog, O, Toter, Leichnam 4,2,18.23.
5,2,9.

vbfuD, an., I) teilen, zerteilen 7,3,21,

Nixap)(oe.

fivxé<s* o,po., innerster Ort, Winkel,
dhr auch Schlucht 4,1,7.

fioQoqg,* 3. stumpfsinnig, dumm 3,
2,22 (Sup.). Davon

fitéeoie,* Adv. 7,6,21.

Zuteilen 6,6,33. — I1) weiden, pasco;
Pass, beweidet werden, xb bpo; vs-
jiLSxai aiEi 4,6,17; Med. weiden (vom
Vieh) 2,2,15.

vs06ccQTog,* 2. (Sepu)) frisch abge-
zogen od. abgestreift 4,5,14.

Neov zeixog,* x6. St. mit Kastell u.
Hafen in Thrakien an der Propontis,
j. Ainadsjik 7,5,8.

vE£oq, 3. [Plato auch 2.] neu; jung,
Komp. 1,1,1.(10,3). 7,4,5, Sup. 4,2,16.
7,4,6.

vsvfitt,* axoe, xo, (vsom) Wink 5,8,20.

vevQct, Sehne, bes. Bogensehne 4,
2,28. 5,2,12.

vevQov,* XQ Sehne 3,4,17.

vsfpeXfj, T, Wolke 1,8,8.

vioi,* haufen, aufhaufen, Part. prf.
pass. VEVT|[jLEvee 5,4,27.

vi(o, an., schwimmen 4,3,12. 5,7,25.

vscDXOQog,* b, (vEo>e, xopews, fegen)
Tempel-Warter, -aufseher 5,3,6.

Neoiiv, (ovoc, O, e. Fiilhrer des griech.
Heeres aus Asine in Lakonien 5,3,4,
Feind des Xen. 7,1 ff. Vgl. noch 5,6,
36. 6,4,11.23. 7,1,40. 2,1.2.17.29.3,2.7.

vedtQiov,* x6, Schiffswerft, gew. PI.
7,1,27.

veoig,* o, 6, Tempel 5,3,8, vgl. vade.

veaioxi,* Adv. (vEoe) jungst, kurz-
lieh 4,1,12.

= vai (w. s.), VIl Ata 1,7,9. 5,7,22.

vijaog, 4, (veio schwimmen) Insel 2,
4,22.

NixavOQoe,* e. Lakoner, ermordete
den Dexippos 5,1,15.

NixaQXo?,* e. Arkader, Lochage 3,
3,5; er allein von allen durch Tis-
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saphernes ins pers. Lager gelockten
griech. Feldherren entrinnt 2,5,33.

vixdct), siegen, xae \idyae in den Schl.
6,5,23, besiegen 5,2,18; bl -zrfi vixtu-
07]? sc. sWLT]? (s. $x 3); oft: gesiegt
haben, Sieger sein 1,8,12. 9,11.10,4.
2,1,(1.) 4.8.9.11. 5,5,8; p.ax®v in der
Schl, gesiegt haben 2,1,4. [Khr, Hg
jxaxTi]- 6;5,23; iravxa v. injeder Be-
ziehung, vollstandig (1,10,4 [Hg u. C
f. iravxacj), xa Tuawxa (2,1,1); Uber-
treffen 1,9,11, xou? cpi’Xou? SO tcokuv
im Wohlthun 9,24.

vixrj, 7], Sieg 3,1,23.

Nix6fiaxoqg,* o, aus Thessalien (Oi-
xaio;), zeichnet sich aus in einem
Kampfe an der armenischen Grenze
4,6,20.

ro£6>, (vou?) wahrnehmen, bemerken
TTOpsi'av 3,4,44; denken, erwagen 5,
6,28.

voQ'oq,* (3. u. 2.) unehelich 2,4,25.

vojuij,* 7], (vefiLto) Weide, Weideplatz
5,3,9; weidende Viehherde 3,5,2.

(vofio?) Fut. vofj,uo 2,5,39. 7,
3,8; 1) als Sitte od. Gebrauch aner-
kennen (u. haben); Pass, esist Sitte,
Brauch, es ist ublich 4,2,23. 7,3,18;
X& vo[xtCop.eva das Ubliche, d. i. der
ubliche Sold 7,3,10. — [ 11) SL)puto,
wofur halten; mit dopp. Akk. 1,4,
9.16. 2,5,39; Pass, gehalten werden,

gelten 1,2,27. — b) puto, glauben,
meinen, Iv6B[xioa ich kam zu dem
Glauben, faRte die Ansicht 1,6,3.
2,6,17; mit acc. c. inf. 1,3,6. 5,16.
2,5,6. 7,7,46; c. inf. vopioa? [xavo?
etvat indem er glaubte, daR er 2,

6,17; c. part. vgjxiCe aTroxxeivmv sei
Uberzeugt dal du 6,6,24 [C arco-
xxei'vsiv).

vo/uifiog, (3. auch 2.) gesetzlich, ub-
lich 4,6,15.

vofiog, 6, (vs[i,(l) 1) Gebrauch, Sitte

1.2.15. 7,2,23.38.3,22; Gesetz. — 1)
Tonart, Sangweise 5,4,17.

vouso), krank sein; v. Staaten: in
schlechtem Zustande, zerrittet sein
7.2.32.

voaoq, 7], Krankheit 5,3,3. 7,2,32.

vOTog,* O Sudwind, auster, 5,7,7.

vovfirivia,* 7, (vsofXTjVia) Neumond
5,6,23.31.

rove,vou,v(p, O zsgz. aus voo?, Sinn;
Iv v(p exEiv im Sinne haben 3,3,2.
5,13, xbv vouv Trpo?eyfiv Xivi seine
Aufmerksamkeit worauf richten, auf
etw. achten 1,5,9.

vvxTSQevoi,* sich die Nacht aufhal-
ten, Ubernachten 4,4,11. 5,11. 6,4,27.

vvxTo<f6ka™” axo?, 6, Nachtwache,
Nachtposten 7,2,18. 3,34.

vvxToiQ,* Adv., nachts, bei Nacht,
3, 4,35.4,4,9.6,12. 7,3,37.41. 8,20.

VvV, a)v. der Zeit:jetzt, ovuvypo-
vo? die jetzige Zeit 6,6,13, xb vuv
sTvai fur jetzt 3,2,37. — b) zur Be-
zeichnung der Wirklichkeit gegen-
Uber einem vorher erwahnten, nicht
wirklichen Fall; vuv bl nun aber, so
aber, nunc autem 5,1,10. 7,8,16.
vvv,* enklit., abgeschwéacht aus vuv,
nun, also (schwach folgernd), bes.
beim Imptv, 16t vuv wohlan nun 7,
2,26 [Rz u. Khr das.].

VVWVL, verstarktes vuv: gerade jetzt
5.6.32. 7,3,3.

wW%, vuxxo?, 7], Nacht, vuxxb? nachts,
bei Nacht 2,6,7. 3,1,40. 4,35. 4,6,13.
7,3,37; x? vuxxo? bezeichnet e. be-
stimmte Nacht, die eben vergangene
od. die bevorstehende, 2,2,1. 4,16.
4.4.8.15. 6,3. 6,3,6.25. 7,2,17. 4,6. 8,9;
Sia vuxxo; die Nacht hindurch 4,6,22;
Tix$pav X. vuxxa e. Tag u. e. Nacht
lang 6,1,14; X vuxxa X. f[i.epav Tag

n. Nacht 7,6,9; p.eoai VUXXS? S. jXS00?.

vcBrov,* xo, Rucken 5,4,32.



Hav9ixXT,e.

Sav/ixXite,* foue, e. Achéaer, wird
zum Strategen gewéahlit 3,1,47, mul3
wegen Unachtsamkeit 20 Minen
Strafe zahlen 5,8,1. Vvgl. a. 7,2,1.

~evice,* Yj, Gastfreundschaft 6,6,35
(s. a. "Evioe).

Seviag* ou, aus Parrhasia in Arka-
dien, Befehlshaber Giber e. Abteilung
griechischer Hopliten, die Kyros
dem Jungern folgten 1,1,2.2,1.3.10;
verlalRt das Heer, als e, groRer Teil
seiner Leute zu Klearchos uberge-
gangen war 3,7. 4,7.8.

jmdn als Gast aufnehmen,
bewirten 5,5,25. 7,3,8. 6,3.

~evixdg, 3. [2. Eurip. lon] den $evo?
betreffend; Tb “evtxov Soldnerheer
1,2,1. 2,5,22.

8eviog, 3. gastlich, gastfreundlich,
Zsue als Beschutzer des Gastrechts
3, 2,4; TO”eviov Gastgeschenk 4,8,23.
6,1,15. 7,7,46. 8,3, bl “svia Ly oyT0
auToue empfingen sie zu Gastge-
schenken, um ihnen solche zu geben,
d. i. als Gaste 6,1,3 [Khr, s. das.,

~evia zu gastfreundlicher Be-

wirtung], so ltl $£vta xmXeiv 7,6,3
[s. Krg das.].

gastlich aufgenommen
werden, xtvi beijmdm 7,8,6.8.

~evog, O, der Fremde, dhr: a) Gast,
Gastfreund xtvée 2,1,5. 4,15. 5,3,5,
Tivt 1,1,10.11. 7,1,8. b) Miets-
soldat, Soldner 1,1,10. 3,18. 2,6,28.

~gvo<f(dv, o)vxoe, |Rz, Einl. § 18.35.
36] beruhmter griech. Schriftsteller
n. Feldherr, Sohn des Gryllos, geb.
etwa 444 v. Chr.; Schuler des So-
krates 3,1,5; kommt auf Einladung
des Proxenos nach Sardes 3,1,4.8 u.
begleitet den Kyros bis Kunaxa,
jedoch ohne Kriegsdienste zu thun.
Als nach der Schlacht die meisten
Anfuhrer durch Tissaphernes’ Treu-
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losigkeit umgekommen waren, wird
er an Proxenos’ Stelle Strateg 3,1,47.
Seiner Entschlossenheit u, Umsicht
gelang es, die Zehntausend gluck-
lich nach Europa zuritckzufuhren.
Seine Teilnahme an dem Feldzuge
desAgesilaos (s. d.), 5,3,6, erbitterte
die Athener u. bewog sie ihn zu ver-
bannen. Zur Entschadigung gaben
ihm die Spartaner e. Wohnsitz zu
Skillus in Elis, 5,3,7, wo er bis 371
lebte u. einen Teil seiner Schriften
verfallte. Von den Eleern vertrie-
ben, wendete er sich nach Korinth,
wo er etwa 355 v. Chr. starb. Von
seinen Schriften sind aul3er der Ana-
basis bes.folgende vonWichtigkeit:
1) 'A:opV7j[xovEGjj.axa Memorabilia
Socratis, e. Darstellung der Lehren
des Sokrates; 2) Kupou Trai5Ei'a, In-
stitutio Cyri, e. historischer Roman,
in dem Kyros der Altere als Ideal
eines guten Herrschers geschildert
wird; 3)EXXr]Vixd, Fortsetzung des
Werkes des Thukydides, enthalt die
griech. Geschichte bis zur Schlacht
von Mantineia (362 v. Chr.). Mehr-
fach bestritten ist die Echtheit der
jedenfalls wertvollen Schrift TMEpl
TTii AaESAXMV(DV TroXbeot?, De re
publica Lacedaemoniorum.
ISsQ*yg, 00, 1,2,9. 3,2,13, Konig v.
Persien, 486—465 v. Chr., Sohn
desDareiosHystaspis u. der Atossa;
bekannt durch den Krieg gegen
Griechenland (480 Schlachten bei
Thermopylae u. bei Salamis).

~sOTOg,* 3. ("£lp) geglattet 3,4,10.
AyQuivo),* Fut. avm,
trocken machen 2,3,15.
~TjQog,* 3. trocken, durr 4,5,33.
Ni<pog, oue, xo, 2,2,9. 5,8,21, Schlacht-
schwert, mit gerader, etwa 0,4 Stab
langer Klinge. Vgl. [idyaipa.

trocknen,
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%b6avov,* To, i”Niui) Schnitzwerk, bes.
e. fur den Tempel bestimmtes Got-
terbild v. Holz 5,3,12.

7, kurzes sichelformiges
Schwert, bes. der Lakedaimonier 4,
7,16.8,25. [4,11.

Holz holen, lignari 2,

o .

O, 7j, TG, der, die, das; Artikel. Als
Pron. demonstr. [also eig. stets zu
accentuieren] steht esin 6 [xev - 6 oe,
der eine - der andre, einer - ein
andrer (durch alle Kasus u. Genera)
1,1,7. 2,25. 3,13. 8,20. 7,3,31, u. in O
Of dieser aber, der nun (meist im
Nom., ein dem vorhergehenden ent-
gegengesetztes Subj. einfuhrend) 1,
1,3.4. In dem Satze Ta [xb STtahs
(einiges erlitt er zwar) vertritt TrXo?
bk xaTsxavs die Stelle des zu erwar-
tenden Ta 851,9,6; Ta p.sv |xa)d[i.evot,
Ta oe xai dvaTcauop-svoi teils - teils
4.1.14. — Vgl. auch rfl. — Substan-
tivisch: Ta Kupou res Cyri 1,3,9.

4RekL6x0q,* 6, (demin. v. dReXo?),
Bratspie3chen, Bratspiel3 7,8,14.

oRoJidg,* O, 1,56, Obolus, e. kleine
Minze, etwa 13 Pf., der sechste
Teil einer 8pa)x7j, welche nach atti-
schem MunzfuRRe = 79 Pf. [Hultsch
234].

oydoijxovra, achtzig 4,8,15.

oyéoog, 3. achter 4,6,1.

udf, t5s, Tos5e, Pron. demonstr., die-
ser (auf das unmittelbar Nachste hin-
weisend) TaBe 8i" (erg. iaxh) da ist’s,
da haben wirs 7,3,47; bes. auf das
Néachstfolgende weisend: Leyei TaBe
1.5.15, TpBe durch Folgendes 2,3,1
[Khr, s. Anm., 7-"Be]. — Adv. TBe
hier 7,2,13; auffolgende Weise 2,3,1
[Khr st. T(pBej.

66sijet,* seinen Weg machen, mar-
schieren (7,8,8).
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%bkivoq,* 3. [2. spat] von Holz, hol-
zern 1,8,9. 5,2,5.25. 7,5,14.

~vlov, 16, Holz (1,10,12); gew. PL,
dann oft v. noch nicht abgehauenem
Holze 4,5,5.6,4,4.5; Holzwerk 2,2,16.

~vv u. alle damit zusammengesetzten
Worter s. unter ouv etc.

660Cc>K0AELL,* reisen, wandern 5,1,14.
b6o>kolé(n,* [Augm. u. Reduplikation
s. Khr Gr. 3 2, 37. 495 f.; Krg
§28,15,3] e.Weg machen od. bah-
nen 5,1,14, Twi 3,2,24, O oBov 4,8,8.
5.1.13. 3,1.
6ddg, 7, Weg, StraRe 1,2,13; als
Handlung: Marsch, Reise 1,4,11. 5,
3, 6. 7,3,2; v. der zurickgelegten
Wegstrecke TetTape? T:apaadyycn xrfi
oBou vier P. Weges 1,10,1; ubtr.
Weg, Mittel 2,6,22.
'00Qvatjg,* oy, O 7,2,32. 3,16. 4,21.
5,1.15. 7,2; die Odrysen waren e.
machtiges Volk an der SudkUste v.
Thrakien, bes. am Hebros (j. Ma-
ritza) u. 6stl. von ihm.
’Odvaasvg,* ew?, Sohn des Laertes
n. der Antikleia, Kénig v. Ithaka,
Gemahl der Penelope, Vater des
Teleméachos; 5,1,2 wird seine Heim-
kehr von dem Phaakenlande er-
wahnt.
06&ev. Adv., von wo, woher 1,2,8. 2,
1,3. 3,14.16. 5,26 (von welcher Seite
her, aufPersonen bezogen). 4,7,20.
5.7.13. 6,4,23. 7,6,12.
0"$v-18Q, woher eben 2,1,3. .
oi,* wohin 1,6,10 [frither Krg st. O7]
~ Uber das Pron. ots. 2 ou.
oi6a, an., P1. CGGBEV 2,4,6 [DFf, Hg
|a[xev], 1) wissen, op[i,jv 8,1,10,
)J(u)pav kennen 4,1,22; Dank
w. 1,4,15. 7,4,9; iaht avOT|To; oV
wisse daR du thoéricht bist 2,1,13;
4&&/ auTiv TehvrxBTa daR er tot
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war 1,1046, vgl. 2,206. 5;3.13. 7,7,
51; o015 OT!L oft (wie B”Xov oxi) zwi-
schenséatzl. eingeschoben ,ge-
wiR* 1445. 3,2,24. 5,6,5. — 1) im
Konj., Inf., Fut. oft: erkennen, ein-
sehn 1,3,15. 7,4. 3,5,11. (Ind. stets
mitPrfbdtg: ich habe erkannt, weil3).
oixabs, nach Hause, in die Heimat
1,2,2.
Heimweg 3,1,2. 2,25.
oixelog, 3. famuiaris, vertraut, be-
freundet 2,6,28; Pl. Angehorige 3,
2,26.39. Davon [5,16.
oixeiotg,* Adv. freundschaftlich 7,
oixerrig, oo, Q Hausgenosse 4,5,35.
6,1.6,6,1; insbs. Knecht, Sklav 2,3,15.
0ixso}, 1) intr. wohnen 1,1,9; tioXi?
itotpa baXaxxav otxsi liegt 5,1,13 [Khr
Pass.]. — I1) bewohnen 3,2,23.4,7;
Pass, bewohnt werden, gelegen sein
1j4,1. 6.11. 5,4,15; TToXi? oixoufx”vrj
bewohnte, bevdlkerte St. 1,2,6. 4,
7,19, Ggsatz T. zp>fA7.
oixTjfia* axoc, xo, Wohnung 7,4,15.
oixfraig,* £0?, Vj, 1) das Wohnen; 11)
Wohnung, Wohnsitz 7,2,38.
oixia, 7, Haus 4,1,8.
oixi™0}, a) zu e. Wohnsitz machen,
Xwpiov mit Ansiedlern bevélkern 6,
4,14, TToXiv e. Pflanzstadt grunden
5,6,17.6,6,3.
ner) ansiedeln 5,3,7 [Khr das.; Hg,
C oixtodevxos in Kl.; P& oixioflsvxi
in KI. in der ersten Bdtg].
0ix000fi$0), e. Haus bauen, dann ubh.
bauen, erbauen, aedifico, MaaiXzia
1;2,9; xet§oe 2,4,12. 3,4,7; (xoaouvot
5,4,26.
oixoQ’ev, Adv. vom Hause her, aus
der Heimat 3,1,4. 4,8,25.
0ixo0i, Adv. zu Hause 1,1,10. 7,8,4;
Ta olxoi die Lage daheim 1,7,4; ot oi-
xoi die Landsleute 1,2,1.7,4, die An-
gehdérigen daheim 5,6,20.
oixovofiog,* 6, Hausverwalter, Haus-
halter, Wirt 1,9,19.
oixog, O Haus; Ete otxov 2,4,8 nach
Hause, in die Heimat = in seine
Provinz, Statthalterschaft.
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olxreiQOi, bemitleiden, bedauern 1,
4,7. 3,1,19. 7,2,6.

olfiai, s. oibfjtat.

oivog, 6, Wein 1,2,13. 4,19. 9,25; cpot-
vu(ov Palmwein 2,3,14, vgl. 1,5,10,
xpt'Otvo? Bier 4,5,26.

oivoxoog,* 0, (}*eto) Weinschenk 4,
4.21. 7,3,24.25.29.

oiofiai u. zsgz. oifiai, an., glauben,
meinen; wie opinor ohne EinfluB
auf d. Konstruktion eingeschoben 1,
9.22. 2,1,16.

o'iog, ofa, oiov, wie beschatfen, qualis
2,3,15. 7,4,1. 7,4; £v oiote lofjtsv in
welchen (gefahrvollen) Umstanden
3,1,15; c. inf.: von der Art umzu ..,
d. h. geeignet, angemessen, so Lpa
oia apSetv 2,3,13; dhr haufig oide xe
stfitt ich kann, bin im stédnde 5,4,9;
oiov xs laxt es kann geschehn, es ist
moglich [1,3,17 s. stjit' 111j. 3,3,9.4,2,3,
auch ohne doxt 2,2,3. 4,6. 3,3,15. 7,
7,51, (be oiov XE piaXtaxa TrscpuXaYjjts-
V(oe madoglichst 2,4,24; &ahnl. oiov
allein (wie (be, oxt) beim Sup. oiov
)(@Xe~a>xaxov quam difficiUimum
4,8,2, vgl. 7,1,24; ntr. oiov wie, ut,
sicuti 7,3,32, wie zum Beispiel 4,1,14.

0idgnsQ, oiaTiep, oiovTcsp, (verstark-
tes oioe) gerade wie, wie eben 1,3,18.
8,18 [Hg u. C A0V, P Tespin Kl.]. 4,
4,16. 7,7,47. [2,3.

oig, oide, y], Schaf 4,5,25. (5,3,11). 6,

0l6Tog,* b, Pfeil 2,1,6.

Oixalog,*. b, 4,6,20; e. Volk am Ota-
gebirge in Thessalien.

oixoftai, ich bin fort, bin fortgegan-
gen 1,4,8.10,5.16.7,7,55; euphemist.:
dahingegangen tot sein 34,32.
Impf, teils mitPlqpf.-Bdtg(war fort-
gegangen) 4,3,30.5,24, teils mit Aor.-
Bdtg (ging fort) 4,5,35. 6,22. 5,4,11.
6,14. I Konstruktionen: &)ouy 1,4,8,
ete xo TupboOev; b) mit dem Part.
einesVerbs derBewegung Ubersetze:
weg, fort, nrvexo irXemv schiffte
fort 2,6,3, vgl. 4,24. 3,3,5.5,1. 7,6,42.
oloivog,* 0, Raubvogel; die Adler,
Geier u. s. w. werden so bezeichnet.



oxsXXd).

wenn aus ihrem Fluge eine Vorbdtg
entnommen werden kann (vgl. SsMN(e
a.E.) 6,1,23; dhr Ubli. = Vorbedeu-
tung, Vorzeichen 3,2,9. 6,5,21.

Oxébl(o,* stranden (v.Schiffen) 7,5,12.

6xJ,d”co,* die Kniee beugen 6,1,10.

oxvecu,* zaudern, Bedenken tragen,
furchten, mit pI{ c. conj. 2,3,9, c. opt.
4,22. 6,6,5. —
Rai'vsiv [XY] xaxaouo'o ich méchte Be-
denken tragen hineinzusteigen aus
Furcht (jjLT)) er mochte versenken.

oxvijQiflRg,* Adv. zégernd, saumselig,
widerwillig 7,1,7.

0xvoq,* 0, Zaudern, Tragheit, iroXu?
0. TVavi'oxaooat 4,4,11.

OxTcixigx™oi, 3. achttausend 5,3,3.

oxzaxOaioi, achthundert 1,2,9. 7,2,
11.8,15.

oxxd), acht 1,2,6.

6xTO)xaidsxa, achtzehn 3,4,5 u. s.

0ks”™Qoq,* 6, Verderben, Untergang
1,2,26.

62.iyog, 3. wenig 3,1,3. 4,27, xax

in kleinen Abteilungen (s.

xaxa 11,4) (7,6,29), 6X"ya? (erg. tXg-
yae) Tiaistv 5,8,12; /(optov gering,
klein 3,3,9, so xpovo? 7,1,23; ntr.
OXi'yov ein wenig, wenig, 6. oaxepov
7,2,20.

oliéS~dven,* an., gleiten, ausgleiten
3,5,11.

0).10&7]Q0qg* 3. schlupfrig, glatt4,3,6.

oXxdg,* aSoe, 7j, (v. sXxo) ziehn, eig.
Zugschiff) Lastschiff 1,4,6.

0X0ixQOXogq,* 6, (Hom., ion.) {x"oydc,
Rad) runder Stein, Felsblock 4,2,3.

biMxavxkoi,* (oXoe, xaw) Brandopfer
darbringen 7,8,4, yoipoo? § 5.

6log, 3. ganz 1,2,17.3,3,11. 4,2,4.

*Olvfinia* 7], 5,3,7 Ort u. Gegend in
Elis Pisatis, nordl. vom Alpheios,
berihmt durch die dortveranstalte-
ten Wettspiele u. (s. §11) den Tem-
pel des Zsue 'OXopnno?.

'Okvv”?ioq,* h, Olynthier 1,2,6, Einw.
V. "OXuvffo?, der Hauptstadt der
Halbinsel Chalkidike.
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1j3,17 oxvoiTjV av dp-

OLoat

bfjLaXijg,* £c, eben 1,5,1 [Khr 6p.axdv],
oixaxXs? lhca Uber ebnes Land (Akk.
des Inhalts) 4,6,12.

ofiakoe,* 3.eben, 1 opaXT] (erg. 68de)
4,6,12 [1,5,1 s. 6paXTje]; xo OpaXdv
die Ebene 4,2,16. Davon

ofiakdiq,* Adv. eben, gleich, gleich-
maRig, in gleicher Linie 1,8,14.

6fiTjQog,* O Geisel, Pfand 3,2,24. 6,
3,9. 7,4,12.20.24.

bfiik§o), umgehn, verkehren, xtvi mit
jmdm 3,2,25.

7i, Nebel 4,2,7.

ofifta,* axoe, x6, Auge, Blick 7,7,46.

6Rvvjui, 7,7,40 u. ofiwixt® 6,1,31. 7,
6,18, an., schwoéren, Deo6e bei den
G. 6,1,31.6,17. 7,6,18.

ofioioq, 3. ahnlich, gleichartig 5,4,21,
cpuy™4,1,17; evxp 6poitp aufgleichem
Boden, d.i. auf gleicher Hohe 4,6,18,
opoioi *~aav haupctCouaiv sie schienen
sich zu wundern 3,5,13 [Khr, Df, J 5
0. baupaCsiv]. — Die 4,6,14 er-
wahnten opoioi ,die Gleichberech-
tigten“ sind diejenigen Spartiaten,
welche ohne Schulden u. im Besitze
der burgerlichen Ehrenrechte vollen
Anteil an der Staatsverwaltung hat-
ten [Sauppe 92. 93]. Davon

dfxoiojg. Adv. auf ahnliche, gleiche
Weise, gleichmaRig 1,3,12. 6,5,31.
7,6,10.

o6fiokoys$oi, eingestehn, zugeben 1,
6,7.8. 5,8,3. 6,6,17; zugestehn, Zu-
sagen 6,1,27.28.3,9. 7,4,13.22; Pass,
personlich wpoX6y|Xo xipav es war
zugestanden, anerkannt daB er 1,
9,14, vgl. 9,1.20.

bfiokoyovfiLvoiqg,* Adv. zugestande-
nermafen, Q sx Tadtwcwwie von allen
zugestanden wird, nach dem ein-
stimmigen Urteile aller 2,6,1.

3.von derselben Mutter

3,1,17.

bfiomdxQioq,* 3.u. 2., von demselben
Vater 3,1,17 [v. Hg u. C getilgt; Pd
in KI.].

6fidae, nach einem u. demselben Orte
hin; zusammen wohin, zusammen



6fjLOTpaTTsCoe.

drauf los, bes. in feindlichem Sinne:
O}i. OsTv 3,4,4, dijL H«)pctv 5,4,26, ou,
?évat handgemein werden 6,5,23.
bfioxQcins™oqg,* 2. (TpatrrCa) an dem-
selben Tische essend, Subst. Tisch-
genosse 3,2,4; ouvTpotTreCoi od. ofxo-
Tpairs™ot waren bei den persischen
Kdénigen wu. Satrapen diejenigen,
welche fur bes. treu galten 1,8,25.

bfiov. Adv. a) zusammen 1,10,8;
Tvsabai Zusammenkommen 4,2,22.
5,4,25; elvai 4,6,24. 5,6,32. 7,1,28. —
b) zugleich 4,5,29. 5,2,14.

ofifpaloe* 6, Nabel 4,5,2.

ofuoq, gleichwohl, dennoch 1,8,23. 2,
2,17.4,23. 3,1,10. 5,5,17; O|xto? bl 2,
1,9. 4,4,21. 5,6,6.

ovaQ,* x6, (Pros, nur Nom. u. Akk.)
Traum 3,1,11.12. 4,3,8, PI. dvsipaxa
4,3,13.

ovivTjfii, an., nutzen, helfen, xtva 6,
1,32. 7,1,21; Ttvot xt 5,6,20; iieya
1,38 [Khr, Df f. (bcpsXoat]. — Pass,
«Vivapiai, Nutzen od. Vorteil haben;
ovTjh-"vat X irgendwelchen Nutzen,
Vorteil erlangen 5,5,2.

ovofia, axoe, x6. Name; ovofia Na-
mens, mit Namen 1,4,4.2,4,28.7,3,23.
[Khr 1,4,11 dvofxaxi, vgl. aber St. 3,
289 b f.]. — Ruf, Anselm 7,3,19.

ovofiadxi. Adv. (6évop-aCo)), nament-
lich, beim Namen 6,5,24. 7,4,15.

ovoe, O, a) Esel, 2,1,6. 2,20. 3,5,9,
sprichwértlich wegen seiner Frech-
heit5,8,3; 0. aj-pioewilderEsel 1,5,2;

b) der obere (laufende) MuhI-
stein, 0. akixrfi 1,5,5.

Noq,* oue, x0, (dede) sauerlicher
Trank, (Wein-)Essig; o. s<7|x6v d;ub
90ivixo)V aus Datteln gekocht 2,3,14.

oi'fjg, ela, u, herb, sauer 5,4,29.

QTl, Adv., a) in welcher Richtung,
wohin 1,3,6.4,8. 5,6,20. 7,6,37. 1,9,13
[oTiot Df.]; wo 4,2,24. 6,4,3. — b) in
welcher Weise, wie 2,1,19. 4,2,12.
51. 6,1,21.

bnrivixa,* wann, zu welcher Zeit, 6.
XTfi topae zu welcher Stunde 3,5,18
[Khr st. Tivixa].

strack, Worterb. zu Xenophons Anabasis.
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3,

Oub0sV.

1) hinten, von hinten
4,7,22, 0. yiyvzabcn in den Rucken
kommen 1,8,24, iroiTjootoOat o. xbv Tro-
XgjjLOv hinter sich, in den Rucken
bringen 1,10,9, vgl. 6,5,18; ot o. die
Hintersten (Letzten im Heeres-
zuge), novissimi 4,2,26, auch v. den
im Rucken befindlichen Feinden 4,
3,14, xa 0. der Nachtrab 3,4,40; sk
XouTTtoOsv xocsUovxE? nach hinten 3,

3,10, Ix xou 0. IcpsTreohat von hinten
4,1,6. — H)Praep. c. gen. hinter
1,79. 4,29. 54,12 [Krg, Df, Khr st.

efjLTtpoaficV Se xou ~uXou). 6,5,16.
6”iaS'O<pvXax6(o, a) den Nachtrab
fuhren 2,3,10. 3,2,36.37. 4,1,15. —
b) V. Truppen: die Nachhut bilden
3,3,8. 7,3,40. [Nachhut 4,6,19.
okl0&-o(ppXaxla,* 4, Fuhren der
650 &0<p”™Xa®, axoe, 06, zur Nachhut
gehérend [nur PL], Nachhut, Nach-
trab 3,3,7. 4,1,6.17. 7,3.
O>dao), ruckwarts, nach hinten 6,1,8.
On:A£70>,ausristen; gew.Pass. u.Med.
ausgerustet werden, sich rusten, sich
bewaffnen 1,8,6. 2,6,25.
ox}.lalg,* s(ue, Y], Rustung, Bewafi"-
nung 2,5,17.
O>xkklxarfo),* Hoplit sein 5,8,5.
xkXexws, 00, 6, Schwerbewaffneter,
Hoplit 1,1,2 u. 0. Die Waffen der H.
waren: aoTu's Schild, xpavo? Helm,
ouipaE Harnisch, xvT|[xt§8€e Beinschie-
nen, 86pu SpieR, $i'cpoe Schwert.
O>xktxIxdéq, 3. zum Hopliten gehorig,
xb OTiXtxixov = ot OTuXTxai (vgl. Infan-
terie, Artillerie) 4,8,18. 7,3,37. 6,26.
Okko(n,a/,1a,* Yj, Kampfen mit den
schweren Waffen, in voller Ristung
~2,1,7.
oXKKor, x0, Gerat, Werkzeug, gew.
Pl. Waffen. Insbs. xa omrXa a) =
bro$ca 2,2,4. 3,2,36. 3,7. 4,26. 5,4,14.
7,3,40. Ub)Platz beim Lager, wo die
Waffen aufgestellt wurden, dhr =
Lager; |l xa o. 3,1,3, upb xtov
ottXojv vor dem L. 2,4,15, vgl. 3,1,33.
Vgl. xetfjtat u. xihYj[xi Med. 2,2.
>Kokep, adv. woher, von wo 3,1,32.5,
7
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ONol, wohin 1,9,13 [Df st. orcm). 2,
4,19. 3,5,13. 6,3,23 [Df, Hg st. otrou).
7,7,5; verallgemeinernd ottoi av [C
st. 0,Ti avj.

onoioq, 3. wie beschaffen, was fur
einer, qualis] too oTpaTeopbaTo?
ottolov vom Heere ein solcher Teil
welcher 7,3,37; otioi™v ti €an von
welcher Art od. Bedeutung etwa 3,
1,13; or, av c. conj. verallgemei-
nernd 2,2,2. 7,7,15.

OTtoaoe, 3. wie grofRR; Pl. wie viele,
1) indirekt fragend 1,8,27. 4,4,17. —
1) relativ, a)c. ind. 1,1,6.2,1 [Krg
Opt.]. 4,1,12 [Khr st. oaa). 5,2,16, 6,
5,5; b) mit av u. Konj. verallgemei-
nernd: 3,2,21.7,2,36.
3,10; c) c. opt. in indirekter Rede 7,
2,33, iterativ 3,3,10. 5,1,16.

imdxav, (av) c. conj., wann 2,3,27. 5,
7,8. 7,3,36.

bnéxe, 1) wann, zu der Zeitwo, a) c.
ind. 1,6,7. 4,7,16, TV 6ir6ts manch-
mal 4,2,27; b) c. conj. s. oTTOTav; c) c.
opt. in indirekter Rede 4,6,20; in
Attraktion an den Opt. des Haupt-
satzes 3,2,36. 7,7,17; iterativ 1,2,7.
5,7. 9,25. 2,6,27. 3,4,22.28. 7,5,16.7,6.
— 11) kausal: da 3,2,2.15, 6Trotr
daja 7,6,11.

6noxepo”, 3. welcher von beiden 3,
1,21. 4,42. 7,7,18.

oxov, wo, aJ*c. ind. 1,5,9. 3,1,3. 5,7,6.
7,3,8; oux Tjv 0. 00 tiberall 4,5,31. —
b) c. conj. u. av verallgemeinernd:
wo immer 1,3,6. — c¢) c. opt. 7,2,18
[Khr 2?0t]; iterativ: allemal wo 1,
9,15.27. 3,1,32.

onxaav,* résten, backen 5,4,29.
6nxopn,* 3. gerostet, gebacken; :rXtv-
doi gebrannt 2,4,12.

8no>a, 1) wie, 1) relat. orcox; ISovaxo
2,1,6, ooTo)? 0. SuvaivTo 6,5,30; oox
eoTiv 0. oox iTCtOTjosxai es ist keine
Weise vorhanden wie nicht = auf
jede Weise, aufjeden Fall 2,4,3. — |
2) in indirekter Frage, a) c. ind. oo-
8ei; I'Xeev 0. dTCsOavs 1,6,11; c. ind.
fut. nach denVerbis desUberlegens,

opacu.

BooXsusobai 1,1,4.4,6,7.8,9, axsTCxeov
1,3,11. — b)c. opt. u. av nach e.
histor. Tempus 3,1,7.2,27 [ty Khr,
Dfj. 4,3,14. 5,7,7.20. — c) c. conj.

aoToo;, 0. av oixaSe d"i'xtovxai
es Uberkam sie der Gedanke wie
sie ... 6,1,17 [Rz u. Khr das.; Po
Opt.].

1) daR, damit, (bes. bei Verbis
des Sorgensu. Sich-bemuihens; Uber-
gang von der fragenden zur finalen
Bdtg). 1) c. ind. fut. avTSTCipeXsiofiai
3.1.16, 0. Ip-s iTCaiveosxs ipol pisXTjCet
1.4.16, TCapaox£odCE<3bat3,1,14.4,6,10.
5,4,21, TCavxa tcoisiv 3,1,18; selten
nach e. Verb des Befehlens statt des
Inf., TCapa’yeiXat 7,3,34; ohne vor-
hergehendes Verb, auffordernd:
OIQo? eaeabs dvBpe; dalR ihr Manner
seid! 1,7,3. — ] 2) c. conj. a) nach e.
Praes., dem Fut. u. den subjektiven
Modis des Aor., 1,3,14. 3,1,38 (Opt.
aor.). 2,3. 4,6,15. 5,1,12 (Inf. aor.).
6,28. 6,3,13. 7,1,5. 3,43 (Fut.). 1,74
(Fut.). — b) nach e. Praeteritum 1,
6,6. 2,528 (wo Partie, praes. mit
Impfbdtg). — 1 3) c. opt. a) nach
historischem Tempus (bes. Impf. u.
Aor.) 1,1,6.4,5.2,1,9.18.5,4,37.3,1,34.
5,18. 4,1,22 (xoUxo0 evsxa 0.). 2,2.6,6.
5.1.16, 6,2,14. 7,1,38.2,12.18.6,16 (bl
xouiip 0.). 8,11. — b) nach histori-
schem Praes., 4,6,1. 7,19, oder einer
ganzen entsprechenden Redewen-
dung dTCsxptvaxo oxt auxip ptiXot [P6,
C [xeXei] 0. xaXuw; 1,8,13, vgl. 7,
7,44. ixavo; cppowxi'Csiv rv 2,6,8, vgl.
§ 2 1; mit dv, arcetceu];e 8iax(bEobai
0. av fjLioboe fsvoixo 7,4,2 [Hg, C, s.
Rz das.; Khr, P6 ~“Evr™xai]. — Ellip-
tisch: o0)( OIQD);, eig. oux Ipm d. ich

will nicht sagen, daB = nicht nur
nicht 7,7,8.
6gdoD, an., sehn, auch ubtr.: er-

kennen, einsehn; oft c. acc. part.
TCETcxwxiixa ei8e Kupov sah, daBl K.
gefallen war 1,8,28, vgl. 5,12. 2,1,9,
3,12.22.5,3. 3,1,31. 7,2,15, EiSov (sc.
auToue) dYT~'sdvxai; 1,10,10.
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oQv,  Zorn, im Zorn 2,6,9.

OQyi~ofiat, Fut. OpYtOui[xat 6,1,30, zUr-
nen 1,2,26. 5,11.

OQyvid,* jg (6peyo)), 1,7,14. 4,5,4. 7,
1,30, Klafter, e. Ldngenmall = 4
griech. Ellen od. 6 gr. FuRR; nach
unserm Mafle 1,85 Stab [Hultsch 31.
33.697]. [darreichen 7,3,29.

6eeyot* recken, strecken; reichen,

6eair6e* 3. zum Gebirge gehorig,
bergig, vtopi'a montuosa 5,2,2 [vgl.
opsioe u. St. 3,319a].

OQeioq,* 3. [2. spat] zum Berg, Ge-
birge gehoérig, Tot? opstote xotXoup,e-
vote Opa${ montanis, den sogen. Ge-
birgsthrakern 7,4,11 [P6 opeivot?],

~vgl. 4,21 [P6, Khr opsivciv].

("Q&tog, 3. (auch?2.) steil, 68¢del,2,21.
4,1,20, xh opdiov steile Anhéhe 2,3;
opdioi Xoj(oi Steilkolonnen, in denen
wenige neben einander, aber viele
hinter einander stehen, wogegen die
cpaXayc bedeutende Breite, geringe
Tiefe hat 4,2,11. 3,17.8,10.13.14.15.
5,4,22.

0Q9-6g, 3. gerade, 68de 6,6,38; auf-
gerichtet,aufrecht4,8,20,Ttdpa2,5,23.

~QMQog, b, Morgenzeit 2,2,21.4,3,8.

Adv. recht, richtig 1,9,30. 7,

3,39, 6. e)(siv 3,2,7 schicklich sein,
8. dutoxetv mit Recht 2,5,6.

OQia, xd, Grenze 4,8,8. 5,4,2.

Gei”ct), begrenzen, (von einander) ab-
grenzen 4,3,1.8,1; bestimmen 7,7,36.
— Med. fur sich als Grenze bestim-
men, oxr*aq 7,5,13.

OQXog, 6, Eid 2,53, Osmv bei den
Gottern geschworen2,5,7.3,1,22.2,10.

beftdo), in Bewegung setzen, antrei-
ben; gew. intr. sich inB. setzen, x’Vv
avo) 686v den Hinaufmarsch antreten

3,1,8, feindl.: losstirmen, Vordrin-
gen, ele xh 8td»xsiv 1,8,25. — Med.
aufbrechen 1,2,5.2,1,3.3,2,24.7,6,11;
insbes. milit. von e. Operations-
punkte aus aufbr. 1,1,9. 4,8,23.

~Qfiad}, vor Anker liegen (opjxoe

Ankerplatz) 1,4,3.6.

Aufbruch, Abmarsch (zu

oe.

einem Unternehmen) 2,1,3; km xtva
3,1,10; opfjiffl um impetu, zu-
gleich 3,2,9.

in den Hafen bringen, vor
Anker legen, aoxov gleichsam durch
Anker befestigen 3,5,10; opp-tCofiat,
Aor. med., in den Ankerplatz einlau-
fen, vor Anker gehen 6,1,15.2,(1.)2.

OQveov,* xo, Vogel 6,1,23.

OQviS-aioq,* 3. (auch 2.) vom Ge-
fligel, xpsa 4,5,31.

OQVig, opviho?, O 7j, Vogel; aXopvifle?
Federvieh 4,5,25.

'UQOvxagq, [G. a, 3,4,13. 4,3,4 Hg, C;
00Khr] Schwiegersohn des Artaxer-
xes 2,4,8. 3,4,13, Statthalter in Ar-
menien 3,5,17. 4,3,4, fuhrt einen Teil
des konigl. Heeres 2,4,9.5,40.3,4,13.

'Oebwae, a, [Khr - xrfi, oo], e. vor-
nehmer Perser, bald dem Kyros,
bald dem Kénig untreu, schlie3lich
von jenem mit dem Tode bestraft 1,
6,1 ff. 9,29. [G. 'Op8vxou 1,6,6 inkon-
sequent bei Df].

OQog, oug, x6, Berg, Gebirge 1,2,21.25
(Gen. Plur. 6pewv).

0QOfpog,* b, Dach 7,4,16.

OQvxToqgp 3. gegraben, xacppo? 1,7,14,
eiooSoe 4,5,25.

OQIjTXdi,* graben 5,8,9; ovoo; dhixag
brechen (im Steinbruch) 1,5,5.

OQ(pavég,* 3. [2. Eurip.] orbus, ver-
waist, elternlos 7,2,32.

oQXsoficu,* Depon. med. tanzen 5,
4,34. 6,1,5 ff.

OQXv<N<S* £to;, Tt Tanz, Tanzen 6,
1,8, PI. 1,11.

OQXijoxQig* too?, Tj, Tanzerin 6,1,12.

’OQXOfiivtoq, b, 2,5,37. 3,2,4, e. Or-
chomenier, Einw. der St. Orchome-
nos in Arkadien.

0q, Y, O, 1) Pron. relat. welcher, wel-
che, welches; dop ou 3,2,14 seitdem;

00 6,6,11 weswegen; [it/pi oo 1,
7,6 bis dahin wo; Iv ¢ wahrend 1,
2,20; bl' 0 s. bi6. — 1) Pron. demon-
str., attisch nur mit xai: xal o0? und
dieser 1,8,16. 3,4,48.5,2,30.6,5,22.7,
3,45. 4,8. 6,4. 7,2.13.
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ooioe.

ooioe, 3. (auch 2.) durch gottliches
Gesetz bestimmt; fromm, gewissen-
haft 2,6,25. 5,8,26.

6aoq, 3. wie grof3, wie viel, quantus,
oft einem tooouto? entsprechend 2,
1,16. 3,1,36.45. 7,3,20; oaot wie viele
1,1,2.

Neutr. ooov, ooqgj: 1) vom Raume,
oaov avxiTOcEusiv Suvavxai wie weit
3,3,15, vgl. 6,3,14. 7,3,9, lgg ooov
Uber wie groBen Raum hin 6,3,19.
— Il)beiZahlen, ooov 6xxm oxaSi'ou;
so viel wie (nach Ansicht des Reden-
den), ungefahr, circiter 3,4,3. vgl.
§ 37. 6,5,8. 7,2,20. 3,7. 1,8,6. 4,5,10;
ahnlich TipoRaxa ooov 6 6[xaxa Schafe
so viel wie zu 0. ndtig waren 7,8,19,
vgl. 3,20; ooov c. inf.: "Xsittexo xTJ?
vuxxo? 0. oxoxatooe StEXhEiv es blieb
von der Nacht so viel (wie viel hin-
reichte) um zu 4,1,5, vgl. 8,12. 7,3,22.
— 1I1) zurAngabe des Grades, beim
Komp, oom quanto, quo, um wie
viel, je, 1,5,9.4,7,23.7,3,20.6,20.7,28;
beim Sup. dvaxpa'YovxE? ooov |8u-
vavxo fiEYioxov quam maxime pote-
rant 4,518, vgl. 7,1,37, YSYEVTjoai
ooov ISuvapiTjV pe”toxo? so viel ich
vermochte 7,46, auch ohne Sup.
xaxu)i; iTTOtoupsv ooov ISuvapEha 5,
5,14, vgl. 7,7,8. — ooov 06 tantum
non, beinahe 7,2,5 [Rz das.].

600qxBQ, 007]TCEp, ooovTtsp, Verstar-
kung von oooe, wie viel gerade 4,
2,23 [Hg f. uxTcH]. 3,2. 6,5,28. 7,7,28.

6gTisQ, YjTTEp, OTiEp, Verstarkung v.
oc, welcher gerade, eben der wel-
cher 3,2,10.

oaxkatr,* x6, Hulsenfrucht 4,4,9.5,26.
6,4,6. 6,1.

ogxiq, 7xie, o,xt, (Gen. u. Hat. in der
Anab, stets oxou, oxg> (nicht ooxivo?,
(pxivi) 7,3,6. 6,26, Gen. pl. oxmv 6,24)
verallgemeinertes oe: welcher im-
mer (manchmal v. oe begrifflich
kaum unterschieden). oexie 5™ wer
eben, irgend jemand 4,7,25. — oux
0i8a o,xi Sei nescio quid (cur) 2,4,7;
iz oxou seitdem 7,8,4.

100 ou.

60Tiqovv, wer immer, piodbv pT]8
ovxivaouv auch nicht den geringsten
Sold 7,6,27. [5,8,3.

6a<peaivoftai,* an., riechen, xivo? etw.

bxav, (oxs, av), wann, zu der Zeit wo,
C. conj. 5,5,20. 7,7,47.

6t6, als, wann, c.ind. 1,2,9. 8,8. 9,2.
10,15. 3,1,33; Eoh’' oxE bisweilen 2,
6,9; c. opt. iterativ: so oft als, jedes-
mal wenn 2,6,12. 4,1,16.

oxi, (eig. Ntr. V. o;xte) 1) dafB, ent-
spricht dem lat. quod, seltener ut\
oft auch, wo im Lat. der Acc. c. inf.
Gew. c. ind. Xiyooaiv oxt xeXeuei 2,
1,8, ocTTTjYYeXXov oxi xeXsuei 7,2,16,
nach historischem Tempus oft Opt.,
0Xl anotxo 1,6,10. [Oft Ind. u. Opt.
in demselben Satze, s. Khr z. 1,3,14,
Rz z. 6,3,11; oft schwanken die
Herausgeber: 1,3,21 «yoi, 8,13
psXEt, peXot]; selten ist oxt c. inf.
ditoTrept]/stv 3,1,9 [die Ausgaben
doch s. Khr das. u. Rz. z. 7,58]-
Beim Anfang der wortl. angefuhrten
Rede jmds wird es nicht Ubersetzt,
oxt ou8' £?Ysvot'pTjV 1,6,8, vgl. 1,8,16.
2,4,16. 5,4,10. 7,6,7. — oxt nach-
gestellt einem stark betonten Worte
6,3,11. 7,1,5. 2,30, od. Satze 2,2,20.
7,1,11 [Rz das.].

1) weil, c. ind. 1,2,21. 2,3,19.
6,28.29. 3,1,12. 4,8,6.

111) beim Sup. zur Verstarkung:
maoglichst, quam, oxt tiXeioxoi quam
plurimi 1,1,6.11. 3,1,45. 7,3,7, oxt
paxpoxotXTjV XIj? AuStae e. mdglichst
weite Strecke 7,8,20.

Oll, vor Vokalen oux, vor e. Spiritus
asper ou/, am Ende eines Satzes od.
Satzteiles accentuiert 4,8,3. 5,1,17,
nicht; ou- £/QV e? pT) nichts als
7,3,20. — ou cpljpt sage daB nicht,
nego, 1,3,1. 4,1,21. 6,4,19, so xauxa
oux By (erg. IT:ixpE("Etv) schlug dies
ab, weigerte sich 7,7,19, xi oux ettoi-
TJICE was hat er unterlassen ? 3,1,28;
s. a. 16.(0; ou potXa 2,6,15 u. ou uavu
1,8,14.6,1,26 durchaus nicht (Litotes,
s. paXa). ou prj s. pf~ — Wird e.



ou.

Frage mit ou verneint, so erwartet
man bejahende Antwort, norme, 3,
1,29. 7,6,24.

1. (eig. Gen. loci v. oc) wo 1,
2,22. 3,4,32. 4,7,27. 5,7,33 zwflh., 'ou
Of wo eben 4,5,6; zuw. = dahin wo
(indem das Adv. demonstr. zu er-
ganzen ist) 1,7,6. 2,1,6.

2. ov, Gen. sg., defectiv. Fron,
refl. der 3. Fers.; vom Sg. in Anab.
nur Dat. oI, Soh-"vai oi 1,1,8.2,8.9,29.
[ou, i Flato, Khr § 165, 2]; FIl. ocpei?
5,7,18.7,5,9. ocptSv 4,3,28. 5,6,3. ocpi'ot
1.7.8. 8,2. 7,4,13; = auToi? 54,33
[aufféllig, da ou etc. sonst stets in-
direkt reflexiv; Rz das., Krg § 51,
2,3]. oipa; 5,7,25, 6,2,10. 7,2,16.

auf keine Weise 5,5,3; nach

keiner Richtung, nirgendshin 7,6,30.
nirgends 3,12. [5,30.

ojjéafto”sr,* nirgendsher 2,4,23. 4,

oijoafiol,* nirgendshin 6,3,16 [Hg, C
st. -[xou].

oij(fafiov, [eig. Gen. loci v. ouSaji™e]
nirgends 1,10,16.2,2,18.3,1,38.4,5,18.
6,11; nirgendshin 6,3,16 [F6, Khr;
s. ouSafiot;j.

odrfe, 1) an einen vorhergehenden
negativen Begrifi" anreihend: und
nicht, noch auch, und auch nicht,
ou TO aXXo axpaTsufjia oubs toc? 650u?
eupeiv 1,2,25, ou 8iusem . .. ouS' $psi
4.8, vgl. § 9u. 0. — I1) einem nega-
tiven Begriff etw.entgegen stellend:
auch nicht, ou5 up-sie auch ihr
nicht (wie ich nicht) 2,5,16. 3,1,15,
ou8 av eywyr auch ich nicht (wie
Xen. nicht) 6,1,32; ou8t yap denn
auch nicht 4,3,12.7,7,11. Oft ist oubs
mit ne - emdem, nicht einmal zu
Ubersetzen.

ov'dete, ouSspiia, ouBev, Gen. ou8ev8?,
ouSsptag, ou8evde (ohne Elision star-
ker : ou8s sie auch nicht Einer 6,3,16),
keiner, niemand, Ntr. nichts. —
ouSev adverbial: in nichts, in keiner
Beziehung, durchaus nicht 1,1,8. 4,
2,4. 7,1,25. 7,31 [Khr, C ouSe], mit xi,
ouSsv X17,3,35; ouSev beimKompar.:
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um nichts,
7,24.
01}0é-nore, (Trote) niemals, nie 2,6,13.
oVv'(fE-n(o, noch nicht, nondum 7,3,24.
Getrennt ou8s vuv irto 6,35.

orjx-sri, nicht mehr 1,8,17. 2,6,3.11
u. 0., ouxexi fjiY] BuvTjxai wird nicht
mehr kénnen 2,2,12 (s. (] b); ouxsxi
nicht auRerdem noch, nicht eben-
falls 1,10,12 [Khr das.].

ovxovv, 1) gewil3 nicht 3,5,6. — II)
fragend: nicht in der That? denn
nicht? also nicht? 3,2,19 [C]. 5,8,9
[F6]. 7,7,31 [C], nicht bei Hg, Khr
[s. Khr excurs. 111 ad Memor.].
oijxovv, I) fragend: also nicht? nun
nicht? nonne igitur 1,6,7. 2,5,24. —
1) behauptend und folgernd: also,
sonach. Hg, C, F6 6,5,21. 7,6,14.16.
7,26.29; Hg, C 5,8,9; Hg u. Fo 3,
2,19; [Khr stets in Bdtg I].

Olov, nun, also, 4,5,15; xal™ocp ouv
und daher denn 1,9,8.12.17; 8 ouv
gewil3 ist daRR, Thatsache ist dalR,
jedenfalls 1,2,12.22.

or-nep, wo eben, wo 4,8,26.

ov-nore, niemals, nie 1,3,5. 2,5,7. 3,
1,3.19.

ox>-nw, noch nicht 1,512. 8,8. 9,25.
3,2,14. — Getrennt, s. TruL

ory-na)ioTE,* niemals, nie 1,4,18. (s.
auch nwitroxe).

oijed, 7], Schwanz; vom Heere: Nach-
trab, Hintertreffen 3,4,38.42. 6,5,5.

ovgaydg,* o, (ayto) RottenschlieRBer
4,3,26.29, so hieRen die in der hinter-
sten Reihe stehenden Soldaten, wel-
che beim Kehrtmachen in die vor-
derste Reihe kamen u. r|You[xevoi
wurden.

otjgarode, o Himmel 4,2,2.

ode, d)xd?, x6, Ohr 3,1,31. 7,4,3.

ovre, und nicht, gew. oOuxs - Ouxs
weder-noch, neque - neque 1,
3,6. 4,8; ouxs - Xs einerseits nicht -
andrerseits aber, nicht nur nicht -
sondern auch 2,5,4,4,3,6.7,3,13.7,48.
ovToi,* wahrlich nicht 7,6,11.

nrblo 3,3,11.13. 7,5,9.



ouToe.

ovTog, aoTTj, xo0Sio, Gen. xouxou etc.,
dieser; gew. auf das Vorherge-
hende sich beziehend 1,1,7, xauxa =
letzteres 3,2,22; auf Vorliegendes
hinweisend 1,3,18 etc.; xal ouxog
ebenfalls 1,1,11.2,6,30.3,2,5.4,(1,27.)
7,9. 7,8,15, ocTCopoi xod ouxoi :rov7)poi
ratlose und obendrein schlechte 2,
5,21; xal xauxa und zwar 1,4,12.
7,1,29.

obxoai, auT|i, xouxi, Verstarkung v.
ouxoe, dieser hier, hice 1,6,6. 7,
2,24. 6,12.

ovx(X)q, (Adv. V. ouxo?), vor Konson.
gew. ouxo) [ouxtd? 1,1,10 Hg u. C; 5,
2,20 Hg oux(i)e atiiXTjpta], so; auch
auf das Folgende bezogen (wie wBs)
2,2,2. 4,6,10.5,6,12.32. — QUXO nach-
gestellt 4,8,26. 5,8,17.

obxoiOi,* verstarktes ouxtog, 7,6,39
[Khr, s. oi6e].

0”X4 vollere Nbf. v. ou, 6,5,18.7,7,47.

6<psiXitt, an., debeo, 1) schulden,
Geld 1,2,11.7,7,14.34. — 11) so1len,
mussen, bes. Ind. aor. in Wunsch-
satzen wepsXs CelV utinam viveret
2,1,4.

depaxoq,* x6, (nur Nom. u. Akk. Sing.)
Nutzen, c. gen., oxpaxTjfoo o. ouSev
e. Feldherr nutzt nichts 1,3,11 vgl.
2,6,10.

oifS-aXfiog, O, Auge, Iv 6cpdaXp.ote
£)Eiv in den Augen haben, d. i. nicht
aus den A. lassen 4,5,29.
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o0tpXtoxdvoi,* an., schuldig sein,
bes. mitAkk. der Geldstrafe, zu der
man verurteilt ist, u. Gen. des Ver-
gehens, TTfi cocpXEv £ixoat
piva, wegen der (schlechten) Be-
wachung 5,8,1.

OtpQvviov,* x6, 7,8,5, j. Erenkjoi, St.
in Troas in Kleinasien, nahe bei
Dardanos.

6/erée,* O Rinne, Kanal 2,4,13.

d/6o0>* tragen; Pass, getragen wer-
den, £cp iTtTToureiten, equovehid,i,i7’

axoc, xo, alles was tragt, oft
V. Wagen od. Schiffen, Fuhrwerk;
3,2,19 wird dieErde ein sichreres
genannt als die Pferde der persi-
schen Reiter. [17.23.

OX"TQg* V], po., hoher Uferrand 4,3,3.5.

bxXog, O, 1) Menschenmasse 2,5,9.
4,1,20. 54,34. 7,1,18. — Il) TroR
beim Heere, wozuKaufleute,Diener,
Vieh, Gepack u. s. w. gehérten, 3,
3,6. 4,26. 4,3,15.26. 6,5,3. — LWl ) Be-
lastigung, o)(Xov frap£)(£iv B. ver-
ursachen 3,2,27.

0xvQoq, 3. (s;(() = 1)(upbe, haltbar,
fest, bes. V. Natur 1,2,22.24, Subst.
xa 6)(upa feste Platze 4,7,17.

orpé, spat 2,2,16. 3,4,36. 4,5,5. 6,5,31.

otpi”o),* etw. spat thun, spat kommen
4,5,5.

oxfjig* eto?, 7, dasAnsehn 2,3,15; An-
blick, Schauspiel 6,1,9.

M.

xayxgaxioy,*  (Tra?, xpoxce) 4,8,27,
eig. Gesamtkampf, war e. Verbin-
dung V. Ring- u. Faustkampf.

>XayxaXeson,* 2. sehr schwer 5,2,20
[Krg fraher st. irdvu ’(a)Eer] Dav.

»ayxecXaion,* Adv. T I)(Siv Tp6? xiva
sehr aufgebracht, sehr bodse sein
gegen jmdn 7,5,16.

»ad/1a, axoe, XO,widerfahrnis, Leid,
MiRgeschick 7,6,30.

>»}a&~op, ooe, x6, (irdcj™o)) Leid, Ubh.
was jmdm zustéit 1,5,14. 4,5,7.
>awrl™Mu, den Paan (iraidv) an-
stim men, bes. vom Kriegsgesang
3,2,9, gew. vor dem Angriff 1,8,17.
10,10. 4,3,19.29.31.8,16.5,2,14.6,5,27.
29; von Gesangen beim Gastmahle
6,1,5 od. bei Festspielen 6,1,11.
>kcuOela, 7], Erziehung, Bildung 4,
6,15.



iraiBspaotTje.

itaibeeaCT”e ,* ou, 6, Knabenlieb-
haber 7,4,7.

nalO6l}co, erziehn 1,9,2.3.

ncnOlxa,* Ta, nur PL, Liebling 2,6,6.
28. 5,8,4.

naloOlor,* To, Kindlein 4,7,13.

nac6ebxr™,* 1], junges Madchen 4,3,11.
nalp, 86e, Kind, 6, Sohn, Knabe, Tj,
Tochter, Mé&dchen; Ix TraiSwv von
Kindheit an 4,6,14.

nal(o, schlagen, stofRen, hauen 2,3,11.
4,6,2. 7,49, Tiva jmdn, 1,10,7 nach
jmdm, 6U{ae (erg. TrXylya?) zu wenig
Schlage versetzen 5,8,12; treffen 1,
8,26. 5,8,16. 6,1,5; intr. anschlagen,
anprallen 4,2,3 [Handschr., Hg u.
C; s. TTTai«)].

ncuo)rl™No,* 3,2,9 [Khr st. Tratavi'Cq)].

nablb, seitlange, langst 1,4,12.4,8,14.
7.6.37, xa'i . schon langst § 9; oi .
r,xovTee d. frilher Gekommenen 4,5,5.

nafd«0g, 3. alt 4,535, 1o FraXatév
vormals, vor alters 3,4,7.

nakwT,* ringen 4,8,26.

naxT]* 7j, lucta, Ringen, Ringkampf
4,8,27 (s. dYu)v).

naklr, 1) zurtck, rickwarts, a™etv 4,
8,28. 5,7,1; IXOsTv 3,1,7; T|XSv 4,3,12;
Octv § 20. — I1) wieder, wiederum
1,6,7.10,6. 3,1,29. 7,8,23; aTto8i86vat
6.6.37, alTTeTT.gingwiederweg7,4,l.

nakXaxL,* tSoe, Y], puUgesch)
Kebsweib 1,10,2.

naXxov,x6, Wurfspie, Waffe der
Perser 1,8,27; der FuRsoldat hatte
einen 5,4,12, der Reiter zwei 1,
5,15. 8,3.

na/vnxrl&”"a,* ec, (irXTjOo;) in ganzer
Menge, sehr zahlreich 3,2,11.

ndfAnoXvg,* o4, oy, sehr viel,
sehr zahlreich, Sg. oTpatrup.a 2,4,26.
3,4,13, apYupiov 7,7,35, Pl. FaXxw-
[xaTa 4,1,8, yeppa 6,26; |~i Togp-TroX0
rrfi OaXatTT,? Uber eine sehr groRe
Strecke hin7,5,12. [schlecht 6,6,25.

naftnév7JQoe,*2.ganz schlecht, grund-

navovQyicc,* yj, Fahigkeit alles zu
thun; insbs. Durchtriebenheit, Schur-
kerei 7,5,11.
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narobayog, 2. (ep"'ov) zu allem fahig,
gew. in Ublem Sinne: durchtrieben,
schurkisch, boshaft 2,5,39.6,26.

narrana<n, vor Vokalen -otv, ganz-
lich, durchaus 1,2,1. 2,5,18 (ou8l .
durchaus nicht). 3,1,38. 4,26. 4,(1,2.)
2,3.5,3.5,2,20; Uberhaupt, omnino
3,1,3L

narrax'in* Uberall 2,5,7.

navraxov,* Uberall 2,6,7. 4,5,30.

ncerraxoig, (TEX0?) ganzlich, ganz und
gar2,2,11. 74,1

w»arr~. Uberall 1,2,22. 2,3.3. 5,7.

narro6anog, 3. von allerlei Art,
mannigfach 1,2,22. 4,4,9. 6,4,5.

naxxo~-er, von allen Seiten her 3,
1,12. 6,6,3. [fach 1,5,2. 2,4,14.

narxolog, 3.vonallerlei Art, mannig-

narxo6e,* Uberall hin 7,2,23.

narxcpa,* in jeder Weise, a) jeden-
falls 6,5,21 [P0 TtavTa]; b) durchaus
7,743 [C, Khr, Az TIavig]

narb, Adv. (Tra?) sehr, bei Adj. 1,
9,27. 4,7,14. 56,7, bei Verben . s>
Ssvai genau 6,1,31. —au Tiaw durch-
aus nicht (Litotes, s. pa®@ 1,8,14.
6,1,26; inAntworten: . psv ouvganz
gewil? 7,6,4.

nixo/valx dor. u. po. = XTao(et,
erwerben, Prf. TrsTigya besitzen 1,
9,19.3,3,18. 6,1,12. 7,6,4L

naQd, praep. c. gen., dat., acc., I) c.
gen., von, von-her, seitens
(nur bei Personen od. personlich
Gedachtem): 1) beimPassiv (selten):
6a0X0yeldal . Tidviav allgemein
anerkannt werden 1,9,1; irjj-TreoDet
vgl. Nr. 2. — 1 2) nach den Verbis:
bekommen, erlangen, /sy 6,
1,26, 8aTmpaT Tso%ai 2,3,20 etc., sopi-
oxsodat 7,1,31, Xabdiaveiv 1,6,7 etc.,
dhr auch ijoi | T «ive? 7,6,17 U.
iarou [I0L T 7. Tiva? 7,2,25; lernen
[lavhotwsty 5,2,25; fordern, alTsiv 1,
3,16, aTeloet 2,3,18. 51,11, ava-
TETRY 7,6,40 vgl. 7,14; kommen,
geschickt werden, y~siv 1,7,2 €tc.,
allcios1vy,7,13.2,1,6dTTibvat, direp-
Y'so&at 1,9,29, arTQTThei4,3, dhretvai



Tcapa.

. Ttvo? 2,4,15, 7reprE01>al 2,1,17, rpr-
o”suiiv 1,18, ohne Verb T Hsvioo
(erg. dTCeX906vTse) daipatoTCeSenoavTo
TC. KXeotpHov 1,3,7 S5melden, atcay”eX-
Xetv2,1,20.21. — [I3) bei Nominibus,
wenn einer der Nr. 2 genannten Be-
griffe hinzuzudenken ist: Yj Tcap’ dxst-
vou TipLtopi'a 2,6,14 (kommend), 6 Tcap’
op,(uv dpfxooxrjC5,5,19, Tcap' 'Aptotdp-
/ou aXXot7,3,7, oi Tc. oou die von dir
Geschickten od. Gekommenen 6,
6.24,vgl. ot TC.Ttoaacpspvou; EXXTjvs?
2.4.24. Attraktion: oeite dcpixvoTxo
X(ov TC RaoiXswi; = Tc RaatXeu)? xniv
TC RaoiXei 1,1,5, vgl. 2,2,1, arcay™X-
Xstv xd TC BaaiXsm; = T1C R. xd Raoi-
Xro)? die Vorschlage des K. seitens
des K. melden 2,3,4.24.5,36, vgl. 3,7,
xd TC oou dvaTCpdxxEtv=xd od (deine
Schulden) T oou von dir eintreiben
7,7,31.

I1) c. dat., bei, apud, 1) bei Per-
sonen V. drtlicher Nahe, 1 KXedp)((p
loxpaxoTCeSsuoavxo 1,3,7 [Hg 1. KXe-
apqov], TC xivi sivat 8,27, bes. vom
Verweilen in dienstlicher Stellung,
loxpaxfiYet Tc. Kupw sub Cyro 4,3, oi
TC xivi (ovxs?) 6,4,8. 1,1,5.5,16.4,3,29,
ixuY5avs (erg. ouoa) huYarTjp Tcap'
dvBpi Ix8e50pLEvr] 4,1,24. Ubtr. rb
Tcap' Eamxol? TCpaYfxa 5,7,22, xd Tcap'
$p.of die Lage bei mir 1,7,4, vgl. 4,
3,27. 6,3,26; TC xtvi TOomXBEEV cptXta
2,6,26, vgl. 1,9,29.7,7,47. — L12) bei
Ortsbenennungen (selten): xd T 9a-
Xdxx:N Xmpta 7,2,25, (bpp,(oavxo Tc. xAl
" A. XEppOV7]OU) 6,2,2.

I11) c. acc. 1) bei Personen: zu,
bez. bei den Verben des Kommens,
Gehens, Schickens Annaherung od.
Hinzutreten (tc. c. gen. bez. die Ent-
fernung), dcpixvEro9ail,2,12, £p§£09at
4,3, skiivai 7,8 TCEITCEMV2,17, StcioxoXty
YpdcpEiv TC xivaanjmdn 1,6,3, xaxa-
xi'9£09ai TC xtva bei jmdm nieder-
legen 2,5,8 [Df Dat.]. — [2) vom
Raume: neben-hin, langs-hin
1,10,7. 3,1,32. 6,2,18. 7,8,7; bei Ver-
ben der Ruhe 1,5,5.7,15.9,13; auch
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einfach: neben, Tt xrjv 68ov xpTjvrj
rv1,2,13, vgl. 2,4,14. 7,1,12.40. Ubtr.
Tcap' oXiyov TCOifio9at neben ein Ge-
ringes stellen, gering schatzen 6,6,11.
— 3) zeitlich: wahr end, T tcoxov
2,3,15. — I 4) gegen, wider,
praeter (eig.: daneben vorbei)
XYjv 50%av 2,1,18, Tc. xde oTCOvSd; 1,9,8,
TC xou; opxoue 2,5,41. 7,7,17, Tt xo bt
xaiov5,8,17, Tt. xo jxEpo? 7,6,36 s. piEpoe.
TiaQa-Ralvoi,* an., Ubertreten, otcov-
8d? Vertrage (4,1,1).
naQa-BoriO'koi,* zurHilfe herbeieilen
4,7,24.
naQ-ayyekko), etwas zu Meldendes
mundlich tGbergeben od. mitteilen
(Tcapa wie in TcapaOl8wi[s)?
Offizier, der den Nachststehenden
etw. zum Weitermelden sagt, dhr
TC xo ouv9r,fxa die Losung ausgeben
1,8,16; ubh. Befehl erteilen, befeh-
len, xaxd xd TCapTjYYs"Msva geman
den erteilten Befehlen 2,2,8, ek
orcXa zu den Waffen rufen 1,5,13. —
Ia) mit dat. c.inf. 1,1,6. 2,1.8,3. 4,
3,9. 5,2,12; b) mit acc. c. inf. 2,2,21.
3,5,18; c¢) mit Inf. 6,5,25; d) mit
orale 7,3,34.
napayyexcug,* ew?, Tj, (mundlich er-
teilter) Befehl 4,1,5.
naQa-yiyvoflat, an., hinzu-, herbei-
kommen 1,1,11, xivt zu jmdm 5,6,8.7,
2,34. 7,30, £?; SdpSEte 1,2,3, TCapEYS-
vovxo h xfi stellten sich ein
(wurden anwesend) 1,7,12.
naQ-dy(o, an., a) herbei-, vor-fuhren
7,6,3; hinfuhren 7,2,8; b) milit., da-
neben hinfuhren, aufmarschieren
lassen, xde xd"fie Eig xd izXdyia die
Abteilungen seitwarts, nach den
Flanken 3,4,14, TCapjYOv sxtofiEv xtov
xspdxmv sie lieBRen die 6 Lochen
neben, auBerhalb der Flugelkolon-
nen aufmarschieren 4,21, Tcap’ dorrtSa
TCapaY«YOvTae xtjv IvmpLOXtav irzl cpd-
XaYYO? lieBen die En. links in
Schlachtordnung aufm. 4,3,26.
nag-ayonyT],* 1]. Vorbeifahren, Fahrt
(an der Kuste) entlang 5,1,16.
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Naedésiaoe, 0, (pers. Wort) Park,
1,2,7.9. 4,10. 2,4,14.
naea-oiootifit, an., Ubergeben, tra-
dere 2,1,8. 3,4,2. 4,2,1 etc., 06v&Tjp,a
die Parole austeilen 7,3,34 (vgl. Trap-
ayyrxXXuwy); zugeben, zulassen 6,6,34.

NKQu-9-a"QU)v<x),* ermuntern, ermu-
tigen 2,4,1. 3,1,39.

>kaga-2'60),* an., tiva, vorbeilaufen
anjmdm 4,7,12 (Praes.).

~dQ-aiveoi,* Zureden, empfelilen, 1,
72. 57,35. 7,3,20.

~:«Q-aiTeofiat,* (cnizio)) Med. erbitten 5
itspi xivo? fur jmdn Furbitte einlegen
6.6.29.

NtaQu-xa}.$ai, an., Fut. TrapaxaXw 3,
1,24.36 [C f. TrapaxaXTjXs], herb ei-
rufen, 1,6,5. 2,531. 3,1,32. 4,7,11.
7,6,22; ermahnen 3,1,36.44. 6,5,24,
£IU X 3,1,24.

NaQttxara& ' xtj,* rj, (xibrj[jLt)bei jmdm
Niedergelegtes, anvertrautes Gut
53,7.

~NaQaxsifiai,* (xslfiai) daneben liegen
od. hingelegt sein 7,3,22.

~aQuxsXeiJOftai, (xeXeuu)) Med. er-
muntern, auffordern, xivt 1,7,9. 8,11.
3,4,48. 4,2,11. 5,7,19.

~QaxeXevatq,* rw?, 7j, Zuruf, Er-
munterung 4,8,28.

naQ-axokov&”ioi, xivi neben jmdm
hergehn, begleiten 3,3,4. 4,4,7.

naea-kafi~dro), an., 1) in Empfang
nehmen 6,4,11. 7,6,41. 7,47. 8,24. —
1) hinzunehmen, zuziehn 5,6,36.

7,2,17.20.
napa-kebl(x), an., beiseite lassen, a)
abrig lassen 6,3,19. — b) beim Er-

zahlen: auslassen, tubergehn 6,6,18.

naQa-kvns(J),* kranken; belastigen
2.5.29.

naga-kr}(o,* (an od. V. der Seite) los-
machen, Med. xa 5,1,11.

~NaQ~afzslBofiai,* vorbei-, vortber-
gehn 1,10,10.

napg-a/rekéo),* unachtsam sein 7,8,12,
xivbe etw. auBer acht lassen, ver-
nachlassigen 2,5,7. [6,2,15.

NaQa-ftsv(xi, an., dabei bleiben 2,6,2.
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~c(Qafit]eidiov,* Huft-
panzer 1,8,6.

naQa-Kefin<o, neben (dem Zuge) her
schicken 4,5,20. 6,3,15.

naQa->kk£o”, an,, neben od. an (dem
Ufer) hin schiffen 5,1,11. 6,10, 7,15.
(6,2,1). 7,2,7. [ahnlich 1,3,18. 5,2.

~aeank-Aoioe,* 3. [selten 2.] (1XgQo?)

(picu, an.) vorbei-

flieBen 5,3,8; 4,4,11 vom Schnee:
er warmte alle, aufwelche er fiel u.
an welchen er nicht (schmelzend)
beiseite glitt.

naQafRdyyri®, ou, 0, Parasange, per-
sisches Langenmal, gleich 30 Sta-
dien, vgl. (2,2,6. 5,5,4), d. i. 7200
Schritt, bei Xen. etwa 4500 Meter.
An Einem Tage marschierte das
Heer gew. 6 bis 7P., hochstens 10P.,
1,2,11; geringste Zahl 5 P., 1,2,10.
13.14; [Hultsch 55. Der persische
P. war in Wirklichkeit erheblich
langer, das. 476— 478].

naQa-axsvd”,(o,parare, rusten 5,2,13,
herbeischalfen 5,6,15.

Med. 1) sich rusten, sich fertig
machen km xou? TtoXsjju'ou? 3,1,36, sie
lidjrp 1j8,1, we 8s$6p,evoi um den An-
griff aufzunehmen 10,6; Anstalten
treffen 7. otcw; 3,1,14 (C§ 13]. 5,4,21,
T. u?s 7,3,35; [xevetv sich an-
schicken 3,2,24 Ende [Df, Khr f.
Xxaxaox.], pragnant oixaBs zur Heim-
reise 7,7,57, T. Xrp YWjjLT}V in bezug
auf die Gesinnung: sich gefaRt ma-
chen 6,3,17 [St. 3, 439 b]. — II) fur
sich vorbereiten, xa iauxduiv 3,
1,16 [Khr, Df Pass.], Ouoiav 4,8,25,
XV acpoBov 5,2,21, xouxo otruf? pa/o6-
peha 4,6,10; yiXov, apaSae herbei-
schaffen, besorgen 1,9,27.10,18.

nccpa-ax£bll,* y], Zurustung, Rustung
(zum Kriege) 1,2,4.

napa-oxr°rébl,* (s. oxTvsm) xivi neben
jmdm sich lagern 3,1,28 (Trapeaxr”™-
vYjaapsv).

naQdra”le,* eu)?, yj, Aufstellung ne-

beneinander, insbs. Schlachtord-

nung 5,2,13 [Df, Hg xdgig].

X0, (aT|pde)
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TtaQa-tarroi, neben einander aufstel-
len 14040. 4,3;3. 6,25. 8,3.9. 52,13
[Hg TrpoTarT«)].

n(xpa-relr(o,* an., daneben aus-
strecken, TI'J cpaXaYfa Trapa xag X(6-
fxae die Ph. an den Ddorfern hin aus-
dehnen 7,3,48, Trapertexato T] xacppo;
war (der Lange nach) gezogen wor-
den 1,7,15.

naea-riS-ijfju, an., daneben setzen;
V. Speisen: vorsetzen, auftragen 4,
5,30.31. — Med. neben sich hinstel-
len od. legen 6,1,8.

napa-xaéx<o, an., daneben hinlaufeii
45,8 [Hg u. C TTspixp.]. 7,1,23, irapa
Xl vorbeilaufen 4,18; TijxiTcXsOpov
durchlaufen 4,7,6, vgl. 7,7; eie ybl-
ptov hinzulaufen 7,11.

Adv. auf der Stelle,
sogleich 7,7,24.

nttQ-eyyvdoi, eig. einhandigen, insbs.
einen Befehl (vgl. Trapa-y™eXXo)) dhr
auffordern, ermuntern 4,7,24.25,
xaoxa dazu 7,1,22. c. inf. 4,1,17. 8,16,
mit acc. c. inf. 6,5,12. 7,3,46.

>Xapgeyyuw,,* 1], Zuruf, Aufforderung
6,5,13 [Khr, P6 TrapsYYurd.

1. >k(xasl(ll, (sifi-O 1) anwesend, zu-
gegen sein, adesse, a) v. Personen
(bes. 4 irorpovxs;) 1,5,15.16. 2,6,7;
spez. als Untergebener 1,4,8. 2,6,8,
xivt 6,13; zur Hilfe anwesend sein,
zur Seite stehn xivi' 3,1,17; b) v.
Sachen: vorhanden sein, T:Xola 6,
1,14, cpépoe TTotpeaxi xivt Furcht ist bei
jmdm vorh., er hat F. 2,3,9; zur
Hand sein, zu Gebote stehn, xivi 3,
2,18. — 1 2) herzugekommen dasein
= gekommen sein, 1,2,3.9, xivi bei
jmdm 4,2, arro xtvo? 10,16 [C irapfjSi],
£% -apBeie 1,2,2, vgl. 7,2,5.4,6, ird xo
oxpaxeufia 1,35, sti xTV Ooatav 6,4,15,
sie XV Icsxaaiv 7,1,11, Trpo? xrg, Xpi'oiv
6,6,26, TIpde os 7,3,31. — iv X(p Trap-
6vxt in der Gegenwart 2,5,8, xa Trap-
ovxa (Trpa”p-axa) die gegenwaéartigen
Verhaltnisse, die Lage, der Stand
der Dinge 1,3,3. 3,1,34. 2,2.3. 4,1,26,

Trap-S)j0).

aber xoc Ttapovxa 7,7,36 das vorhan-
dene Besitztum. — L, 3) Unpers.
TTapeoxt c. inf, die Mdoglichkeit ist
vorhanden, es ist moglich 4,5,6. 7,
1,26; irapov (acc. absol. wie I"6v) da
es moglich ist 5,8,3.

2.>xdQSlIfll, (Formen s. sTpii), I) vor-

Uber gehn 3,4,37. 4,2,13. 7,12, xi
an etw. 4,5,30. 5,4,30, entlang gehn
(an den Truppen) 6,512, xapa xtv
cpaXocya 6,5,23. — I1) heran-, her-

bei-kommen (s. irocpa 111, 1) 3,4,48.
7,3,46. 8,14.
>Xag-e2.ccMa>, an., vorbeitreiben;

gew. intr., vorbei-, entlang-reiten 3,
4,46 [Hg, Khr ltd xou iTtnoo; P6, C
aiTO. 1,8,12.14. 6,5,25. 7,3,41; yor-
beifahrenxtvctanjmdm 1,2,17; otp-
[xaxoe 816; vorbeimarschieren § 16.

kanN-§7xoflc/, (an., vgl. slpii), 1) ent-

lang, vorbei- (u. hindurch) gehn 1,
4,4, Xl an etw. 7,16,7ravxae an allen,
d. i. vorauskommen 4,7,11; v. der
Zeit, TrapT|XOov ai osxa Tip-spat waren
verflossen 1,7,18, vgl. 5,8,12. — )
herbeikommen (s.irapalll, 1)7,5,11;
vgl. 1,31; bes. V.Rednern: auftreten
524. 6,1,31. 6,21.

»aQ-éx<”e 3in.,praebeo (anspraekibeo)

darreichen, darbieten, aXcpixa 5,3,9,
vgl. 7,1,33, a*|'opav 2,3,24.26. 3,1,2;
c. inf. eauxtiv xptvai 6,6,16 vgl. 6,18
(vgl. sauxov sie xptoiv 6,20), iauxov
VU -0isTv 2,3,22, wXtIo? dvopwTrwv
(erg. dTCOxxsTvat)zum Niedermetzeln
darbieten 1,11. — b) v. Unkorper-
lichem: gewahren, verschafiFen, ver-
ursachen, euoiyiaV 6,1,4, hspjjLaoc™aV;
uYp™XTjXQx 5,8,15, BidRaotv 3,5,9, cpol3ov
1,18, £5(9pav 2,4,11, Trp($<paoiv 7,6,22,
pPWjiXT}V 6,5,24, TTpdYp.axa 4,1,22.2,27,
oy\ov 3,2,27, aioDTjaiv (die Moglich-
keit wahrzunehmen) 4,6,13. — «c¢)
mit dopp. Akk.: zu etw. machen,
cpiXi'av XTjv yjupav 2,3,26, xaTzsivovxtva
5,13, opTj diTopa 5,18.

Med. (mit Aufbietung &ulerer u.
innerer Mittel) darbieten Suvap-iv
6,2,10, 7poOuii(av erweisen 7,6,11,
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Tret86[j,Evov Ttva jmdn sich (Br&r)folg-
sam machen 2,6,27.

taQ”eviov,* x6,7,8,15, St. inMysien,
nicht weit v. Pergamos; 8,21 1o M.
T6Xtofi,aist M. wohladjektivisch [Krg
§ 50, 7,3 u. z. Thuk. 4,130,4].
llaQ&eviog,* o, 5,6,9. (6,2,1) FluR an
der Westgrenze v. Paphlagonien, j.
Burtan-Tschai.

napgl-erog, vj, Jungfrau 3,2 25.

Uagiavoi,* ot, Einw. v.Parion 7,3,16.

an., zulassen, gestatten 5,

7,10.

ndgiov, TO, 7,2,7.25. 3,20, St. in My-

sien, am Sudufer der Propontis, ostl.
V. Lampsakos.

an., daneben stellen;

intr. (Prf., Aor. 2) dabei stehn 5,

8,10.21. — Med. neben sich stellen,

neben sich treten lassen 6,1,22.7,8,3.

ndgodog, yj. Weg an etw. hin 1,7,16.
(4,1,2); dhr: Durchgang 1,4,4. 4,
2,24. 7.4

~ccQoivect),* (oTvo;) Aor. E£frotp(pvr,aot,
im Rausche tbermutig handeln 5,8,4.

~«Q-oixofiai,* voruber gegangen
sein, TaTrapoi/ép.Eva das Vergangene
2,4,1  [Khr TraptpXTjxEvo[].

lla~r~doioe, 0, der Parrhasier 1,1,2,
aus der Landschaft Dap”aata im
stdwestl. Arkadien.

Uagiiaariq,* tSo;, rj, (pers. Parisade,
Feentochter) Tochter Artaxerxes’L,
Stiefschwester u. Gemahlin des Da-
reios Nothos, Mutter Artaxerxes’ll.
u. Kyros' des Jungern 1,7,9, begun-
stigt die Bestrebungen des letzteren
1,4; Uber ihr Eigentum s. 4,9.2,4,27.

ndq, Traoa, irav, G. Tcavxde, Traor’c, irav-
TO;, mit dem Artikel: ganz, ge-
samt; ohne Artikel: jeder; Traoa
7] 686¢ der ganze Weg u. Traoa
jeder Weg 2,5,9. OtTravte; avdptoTroi
die ganze Mensehheit 5,6,7; Travtf;
Mooouvor/ot alle M. 4,15; 8ia iravTO?
TToXeplou durch jede Art von Kampf,
Krieg 3,2,8; 1fpl Travxo? Troteio&ai
uber alles schatzen 1,9,16; ldl toor
IX1fy zu jedem Mittel schreiten 3,

7,2,15 [Khr xpo£ifv v. fpOlrjpi.
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1,18; Trdvxain allen Stuicken, injeder
Beziehung 1,3,10.9,2.

JJadiixiv,* tovoc, aus Megara, unter-
stitzt anfangs den Kyros 1,2,3, ver-
lakt ihn aber bald aus gekranktem
Ehrgeiz 3,7. 4,7,8.

~daxco, an., leiden, dulden; Trdo)£Etv
xt etwas Ubles erleiden 1,8,20; . xt
euphemistisch fur: sterben, umkom-
men 5,3,6. 7,2,14; xaxtus T. Ubles
erleiden 3,3,7, x. . umb Xivo? von
jmdm 5,2,2, £u . Gutes erfahren,
Wohlthaten empfangen 7,7,8, wimo
xtvoe 1,3,4, vgl. 7,3,20.

~ardoaot,* schlagen, Aor. 4,8,25. 7,
8,14 [Praes. u. Impf. att. v. xorrxw
od. Tra(w].

1laTTjY”aq,* a, vornehmerPerser, An-
hanger des Kyros 1,8,1. =

>Xarun\g, xpoée, o, Vater 1,9,7, uneig. v.
einem Wohlthater 7,6,38.

ndxQioq, 3. (auch 2.) denVatern od.
Vorfahren eigentimlich, von ihnen
uberkommen, v8p,0? 7,8,5 [Hg, PO;
Khr, C Traxp(poe], cppdvr][xa ange-
stammter Mut 3,2,16 [Khr, AB Tra-
xpmov], 6r]Oaopo( 5,4,27 [Hg Trepu-
otvou?].

naxgiq, i8oe, Y, Vaterland 1,3,6; PI.
3,1,3. 7,1,29.

naxQtdoq, 3. [2. po.] von den Vor-
fahren (dem Vater) ererbt, x™opa 7,
2,34. 3,31, otxi'a 3,1,11, dp™~” 1,7,6.
[Ammonius p. 111 Traxpda p,£v xd Ix
TraxEp(ov elq uiooe Traxpt.fot
8e N cpiXot Tj $Evot, Trdxpia 81 xrfi Tro-
Istoe 10rj, St. 3,474b. 475b. 476; Khr
z. 3,2,16; Krg § 41,11,9].

jicevd.cc,* Y, das Aufhérenmachen, Be-
endigung 5,7,32.

nav(x>, aufhoren machen, aufhoren
lassen, beendigen 2,5,2, beseitigen
4,8,10; c. acc. part, xivd IvoxXouvxa
machen, daB jmd aufhért zu bela-
stigen 2,5,13. — Pass. 2,5,6. —Med,
aufhoren 1,2,2.3,13. 5,3.17 u. 0.; c.
nom. part, 3,1,19. 4,2,4.6,1,27.7,6,35 «
TToXlIfioo ablassen von 1,6,6, 8tavota;
5,6,31 [Hg, C; vgl. dvaTrauo)]; ttoviuv
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aufhdéren Drangsale
5.1.2.
naffkayoria, y, 6,1,14, Landsehaft
in Kleinasien, grenzte im N. an das
Schwarze Meer.
llacpkayovtxoq, 3. paphlagonisch 5,2,
22.4.13, Yj M-Y] — UacpXaYovta 6,1,15.
lla<pkay(bv, 6voe, 6, der Paphlagoner
5.6.3, tICIMHe UacpXaYOVE? 1,8,5.
»a/,0(™* oue, x6, Dicke 5,4,13.
jrctzde,* Hot, n, dick 4,8,2. 5,4,25.
Tts6éri,* Y], pedica, compes, FuRfessel
4,3,8. [7,1,24.
~eobtroe,* 3. flach, eben5,5,2 (Komp.)
NnE£0loy, TO, Ebene 1,2,22; in Stadte-
namen, Kauoxpou T 2,11, vgl. 7,8,7,
wie bei uns ,Boberfeld“.

zu erdulden

zu FuB, zu Lande reisen

(5,5,4).
MENN, 1) ZUFuR 3,4,49 Ggsatz iid xou
iTTTiou, 1,4,18 Gsatz #Xocoie. — 1) zu

Lande 5,4,5. 6,4,12. (7,1,1), Ggsatz
zur Seefahrt.

na”opn,* 3. zu FuBR 4,3,3, K
7,3,45 Ggsatz: zu Pferde, Y ir. 8u-
voljxte Infanterie, FuBvolk 1,3,12, oi
~eCoi OpaxE? 2,2,7; Subst. uztoipe-
dites 5,17. [C uTrap/Etv].

nel9'aQXxS$(o,* gehorchen 1,9,17 [Hg u.

nal”o, durch Worte, Bitten, auch
Gaben bestimmen, Uberreden 1,3,19.
6,1,19. — TIH&dfLai sich Uberreden
lassen 1,1,3; insbs. a) gehorchen 1,
3.6.3.2.30.5.1.13. 7,3,39,vgl. 4,5.5,15;
b) glauben 7,8,3.

nacrao),* hungern 1,9,27.

naTpa,* yi. Versuch, Probe, (dadurch
erlangte)Erfahrung, irEtpav xtvo; Xap,-
RdvEiv eine Probe mit jmdm machen
6,6,33, Iv Ifiauxtp TCEIpav XalBwv da
ich die Probe an mir selbst gemacht
5,8,15, TTEipav xivo; I/siv Erfahrung
von jmdm od. v. etw. haben, aus Erf.
wissen oder kennen 3,2,16, Iv Ta"pa
xivoe YATvrodat jmdn durch Erf. ken-
nen lernen 1,9,1.

nal”aollal, versuchen 7,2,37; xfje xoé-
cs{o; 3,2,38, Raflou; untersuchen 3,
5,7; c. inf. oft = sich bemuhen 1,
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1,7. 2,3,23.5,41. 3,2,39. 5,1,8. 7,3,11;
unternehmen 7,2,15.
natraor, (:rEi{)op.ai)
horchen 2,6,8. 6,6,14.
a:8Aa”0>,* sich ndhern 1,8,15 [Hg u.
C f. UTTEXaoa«] 4,2,3.
uakkTjvavg, etog, 6, 5,2,15, Einw. v.
Pellene, einer St. im Osten Achajas.
Makonorr™otpg, S.peloponnesisch 1,
1,6; Subst. On.d.Peloponnesier6,2,10.
MakonOrrl”0og, vyi, 1,4,2, der Pelo-
ponnes, der stdliche Teil Griechen-
lands, j. Morea.
nakTasbl,* e. Peltast sein 5,8,5.
nikzai,*al\lj2,10. St. in GroR-Phry-
gien, am Maander.
nakTaon”™g, ou, o, Peltast, Leicht-
bewaffneter 1,2,3.10,7. Die Peltasten
gehorten wie die Schleuderer, ogpB-
Sovfjxat, u. die Bogenschitzen, xo$o-
xai, zu den Leichtbewaffneten ({>iXat,
YupvfiXEO 4,3,27.5,2,12. lhre Waffen
waren: u. WurfspielRe, dxov-
xia. — ot EXXgVe? TTEXxaoxat die
griechischen P. 6,5,26; adjektivisch
Xo/aYo? . 4,1,26, vgl. 7,3.
nakraenxop, 3. zum Peltasten ge-
horig; xo ir-v diePeltastenschar, die
Peltasten 1,8,5. 7,3,37. 6,26.29.
nekuw,Y), 6,1,9. 7,4,7, leichter, halb-
mondformiger Schild. — Schaft (?)
1,10,12 [Khr das.]. 2,1,6 ?
na(lnxalog,* 3. am funften Tage; v.
Toten: r,oav TTE[xT:xalol lagen schon
den funften Tag (unbestattet) 6,4,9.
na/rnrog, 3. funfter 3,4,24. 4,7,21.
né/nno), schicken, senden 1,1,8 u. o.
narw,,* TjXog, 6, durftig, arm 7,7,28.
narla,* Y, Armut 7,6,20.
néro/lal,* arm, durftig sein 3,2,26.
narraxoatoc, 3. funfhundert 1,23 u.s.
narra, funf 1,2,8.
narTaxaébaxa, funfzehn 4,7,16.
narn”~xorra, funfzig (2,2,6). 3,3,20.
narr™*xortyk},”™ v,poe, o, 3,421 An-
fUhrer einer irEuxrjXOOxu?.
navTtIXOvronog,* y; sc. vaue Schiff
mit 50 Rudern, Funfzigruderer (mit
25 R. aufjeder Seite) 5,1,15.6,6,5.22.

man mul} ge-



Trsvxrjxoaxu;.

AsvTtjxouTvg,* uoe, <, Anzahl von
Funfzig, halber (s. d.) 3,4,22.

}tSQ, enklitische Partikel, meist zur
Verstarkung dienend; in Prosa nur
in Zusammensetzungen, s. rarrp, xat-
irep, 0?TTEp, xahairsp, oao™Trep, LLCTTep.

Niea, daruber hinaus; zeitlich: ouxexi
T nicht langer, nicht weiter 6,1,28;
c. gen. TI. [xsaoiSoTi? Yjfxepa? Uber Mit-
tag hinaus, d. i. am Nachmittag 6,5,7.

negaivoi,* vollenden, durchfihren 3,
1,47. 2,32. 6,1,18.

neeaibéoi,* Ubersetzen (jmdn Uber
den FluB); Pass, sich uUbersetzen
lassen, Ubersetzen (intr.) 7,2,12.

mgav, jenseits 2,4,20. 3,512. 4,
2,33, T hintiber, auf die
andre Seite kommen 6,5,22, vgl. 7,
2,2; xb T. das jenseitige Ufer 3,5,2.
4,3,11.29; c. gen. ir. xou i:oxap.ou 1,
5,10. 2,4,28. 3,5,2. 4,3,3.

ASQucD,* hinubergehn, durchschrei-
ten o5wp 4,3,21 [P6 SiaTTEpdivxa?).

nseya/ioe,* 1. St. in der klein-
asiatischen Landschaft Mysien 7,8,8.
23, spater Hauptstadt des perga-
menischen Reiches.

»eEn01~, txo;, G 7], Rebhuhn 1,5,3.

JtBQi, praep. c. gen., dat., acc.: I) c.
gen. 1) uber, in betreff, wegen,
um, de, T. xauv opxwv ouxuj Yiyvo)-
ox(LV 2,5,8, aTrTjYYeXXov it. x% oxpa-
xiag 1j7,2; cpoRstoOai Trepc xivo? um
jmdn besorgt sein 5,5,7;

7z X 2,1,12. 58,4, vgl. 7,4,10. 8,16.
— I 2) uber (hinsichtl. des Grades,
vgl. TreptYtYvojxai, Trsptstpu), TT. iravxo;
Troterodat Uber alles schatzen 1,9,17.
2,4,3; . TrXei'ovoe uoisiohat hoher
sch. 5,6,22. 7,7,44; u. tXeioxod iroi.
sehr hoch sch. 1,9,7. 3,2,4. 7,8,9.

Il) selten c. dat., um, oxpsTtxoi)?
TI. xo7¢ xpaf7jXoie sie hatten Hals-
ketten um den H. 1,5,8, “Yixtovag; .
Xxoie oxepvoi? 7,4,4.

I11) c. ace.,, um, 1) ortlich, . xooe
TToSae oaxta TrepietXeiv 4,5,36; insbs.
OL TTspt xiva die Begleiter (Soldaten)
jmds 1,5,7.8.12; nicht selten ist der
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Genannte mit gemeint, ot . Apiamv
A. u. seine Leute 2,4,2, vgl. 4,5,21.
7,4,16. 8,18. — I 2) zur Angabe
eines geistigen Verweilens, Sich-
bemihens, Beschéftigtseins um etw.,
TTEP( xt sivoti um od. mit etw. beschéf-
tigt sein 3,5,7, p-o/Osty . xtvot 6,6,31.
—1]3 ubtr., in Beziehung auf, in An-
sehung, in Rucksicht, dSixo? Tcepi
Ifjie gegen mich 1,6,8, xax6? . xtva
4,8, Trpohup-ia 7,6,11. 7,45, xotouxot 7,
6,38, djxapxdveiv Trspt xtva sich gegen
jmdn vergehn 3,2,20, vgl. 5,7,33. —
I 4) V. der ungefahren Zeit: um,

gegen, T. psoag vuxxa? 1,7,1. 7,8,12,
vgl. 2,1,7. 6,5,32.

nsQi~RdkXoi, an., herum-werfen, -le-
gen, oXXuXojj? (erg. XEpatv) umarmen
4,7,25. — Med. . OTrtahsv xd? TrrXxa?
die Schilde herum, d. i. auf den
Rucken werfen (um sich zu decken)
7,4,17; Ubtr., etw. umfassen, in seine
Gewalt bringen TrpoRlaxa 6,3,3.

mgqi-yiyvoiiai, an., 1) Uubertreffen,
besiegen 7,1,28, xtvo? jmdn 1,1,10. 2,
1,13 [s. Trepi' I, 2]. — 11) Ubrig blei-
ben, bes. als Ergebnis: sich ergeben,

TrepisYsvsxo w?xr c. inf. das Ergebnis
war derartig dai3 5,8,26.

herumwickeln 4,5,36.

1. neegieifii, (eipti), Uberlegen sein,
TToXu bei weitem 3,4,33, TrXirjCsi an
Zahl 1,8,13, x” iTripsXei'a xtov cpt<tuv
(den Freunden) 1,9,24.

2. nsQMstfnl, (Formen s. sipt) herum-
gehn 4,22 ; tr. umgehn, um etw. her-
umgehn (4,1,3); herumreisen, xr;v
'EXXdSa in Gr. 7,1,33.

TisQtskxu),* (sXxto) herumziehn, her-
umschleppen 7,6,10.

negi-$x<a, an., umgeben 1,2,22.

TtsQi-iOTTjfii, an., herumstellen; intr.
(Formen s. lox.) sich herumstellen,
umzingeln 4,7,2, Prf. act. herum-
stehn 6,6,6.

TiSQi-xvxkoo/tai,* (xuxXo?) rings ein-
schlieBen, umzingeln 6,3,11.

7tsQi-ka/iRdv(o, an., umfassen, xov
iratSa 7,4,10.



Ttspt-]i,eva). no

neQi-fikvo), an., warten 2,1,6. 3,2.
7,3,41; Tiva erwarten 2,1,3.

nsQivR-iog, 6, 7,2,8.11, e. Einw. von

JISQivS~oe, V), 2,6,2. 7,2,8.11.28. 4,2.
6,24,
tis, spater'HpaxX£ta,j. Eregli.

xsQiN,* Adv. ringsherum 2,5,14.4,4,7;
c. gen. rings um, it. xfj? xopaio«; 7,8,12.

Tfeeiodoe, y]. Umfang 3,4,7.11.

H8a 1l 01xé(m,* um etw. herumwohnen,
xov IIfjvtov am P. wohnen 5,6,16.

TisQioixoq, 2. herumwohnend, o. i:.
Nachbar; Trspi'oixoi Periéken 5,1,15,
die in den Stadten um Sparta herum
lebenden Bewohner Lakoniens, wel-
che zwar personl. frei waren, aber
nicht wie die Spartiaten, die Nach-
kommen der Eroberer, politische
Rechte hatten.

jteet-oe«0>,*(6pao)) an. (gleichgultig)
Uber etw. hinwegsehn, dhrgeschehn
lassen, c. acc. part, jjis axtfiov ovxa
daR ich 7,7,46, vgl. Aor. § 40. 49,
-iTspioH"Eo&ai Ssopevou? (sc. U[x5e) dal’
ihr bedurft 3,3.

b6ablaToa,* o, Spaziergang 2,4,15.

>kegl-kéro/ral,* an., herumfliegen 6,
1,23 [P6, Khr st. Texop-a).

HE(Hyrb/unal,* (TTYjYwupt, an.) rings
fest od. steif werden, ringsum an-
frieren 4,5,14.

xeflokbix(n,* an., um etw. herum-
fallen, auxip fiel Uber ihn, warf sich
auf ihn 1,8,28; dXXYjXoie sich auf
einander stirzen, Uber einander her-
fallen 7,3,38. [7,1,20.

>KeQl->kké”xt,*w., herumschiffen 1,2,21.

>kegbxoléo(lal,* (fur sich) erwerben
iaux(p ovolj.a 5,6,17.

epal-xkrllao(o,* (trxvoaw falten) um-
ringen, umzingeln 1,10,9.

XSQIMQE(X),* (pS(o an.) rings umflieRen
1,5,4; V. Fesseln: rings herabgleiten
4,3,8.

»sQIOTavQO<0,* (oxaupo?) ringsum mit
Pfahlen versehen 7,4,14.

XsQMoreQd,* yj, Taube 1,4,9. Die T.
galt den Syrern fur unverletzlich u.

St. in Thrakien an der Propon-

Trspuaivoe.

war ihnen Gegenstand der Ver-
ehrung, weil sie glaubten, die von
ihnen hochverehrte Konigin Semira-
mis sei in e. Taube verwandelt wor-
den, s. Diod. 2,4,20, Lucian, de dea
Syr. 14. 15.

xepl-Taé)No,* an., herumlaufen, um-
herlaufen 4,58 [Hg u. C, Konjekt.
f. irapaxp.].

XefexTe'60),* Uber die Zahl od. das
MaR hinaus sein; milit.: Gber die
feindliche Linie hinausragen, sie
uberfligeln, Yjp,(uw 4,8,11.

xXepncxxopn,* 3. uber die Zahl od. das
MaR hinausgehend, dhr Uberflissig
3,2,28.3,1, xo Treptxxov der UberschuR
5,3,13 vgl. 7,6,31; milit.: Uber die
feindl. Linie hinausragend, uber-
flugelnd, Ol TTEptxxoi 4,8,11.

»8ac-x\3yy(,arlo™ an., treffen, stoRen,
xivi auf jmdn; abs. (zuféllig) dazu-
kommen 6,6,7.

>Xegkparm”™* Adv. v. itEpicpavyjs ('f
vojxai) von allen Seiten sichtbar,
deutlich, klar 4,5,4.

Xepl-<péa(n, an , herumtragen 7,3,24.

>XEal<pohoN 2. (cpoRo;) sehr er-
schreckt, sehr in Furcht 3,1,12.

Meané6ra, ou, O, 1,8,1 u. o., derPerser,;
eig. nur V. den Bewohnern derLand-
schaft Persien, dann v. allen asiati-
schen Unterthanen des grofRen Per-
serreiches, zu welchem in seiner
BlUtezeit alle Lander v. der West-
klUste Kleinasiens bis nach Nord-
indien, sowie Agypten (s. d.) ge-
horten.

Xepn6eon,* persisch sprechen 4,5,34.
Jlegdixoq, 3. persisch, 09ev56wy) 3,
3,16, oxpaxEopa 4,35; oxoXt* 1,2,27;
x6 nspoixov Opj"ETobai den Perser-
tanz tanzen 6,1,10 [Khr, Rz das.].
XK8pawxl1,*w{ persisch, in persischer
Sprache 4,5,10.
>}xeabTraa,* 3. (rEpuoi vorm Jahre)
vom vorigen Jahre 5,4,27 [Khr, Df,
C Tcaxpi'oo?; P6 TalL u., in Kl., uspu-
atvdSv].



ToetaXov.

nkxctXov,* to, Blatt 5,4,12.

TieTOfiai,* an., fliegen 1,5,3. 6,1,23
[rrrpnret. PO, Khr].

nerea, y], Fels 4,2,3, Felsstuek 2,20
[Df, Khr st. Trsipoe]. 7,10 [C TrrTpo?].

ANsTQoRoXia,* f], (RaXXto) Werfen mit
Felsstucken 6,6,15.

~kxQoq, 0, Felsstuck, Stein 4,2,20.
7,0. 7,7,54 [s. a. TaTpal.

~e(f)vXayfiav(og,* Adv. (<puXatt£obat
sich hiten) vorsichtig 2,4,24.

L ,* (enklitisch) irgendwo 4,8,11.13.

nLL* wie, aufwelche Weise; T jaew-

os einesteils - andernteils, teils-
teils 3,1,12[Khr, Df f. [XEv-f~ S§j;
ebenso T p,ry-O;r~m 8e 6,1,20 [A,
Df, Khr st. tfj].

7, Quelle; vom Ursprung eines
Flusses gew. PI. 1,2,7. 4,10. 3,2,22.
4, (1,3.) 5,3.

Aijyvvfxi,* an., fest, starr maehen, ge-
frieren machen 4,5,3; Pass, gefrie-
ren, TO u8o)p ETTTIOTO 7,4,3.

w6aktr,* TO, 5,1,11, Steuerruder.
Gew. hatten die Schiffe hinten zwei
Steuerruder, an der reehten wie an
der linken Seite je eins, von der Ge-
stalt der Ubrigen Ruder, aber brei-
ter; sie wurden vom Steuermanne
vermittelst eines Querholzes regiert.

nvikog* O, Schlamm, Kot 1,57.8.
2,3,11.

etoe, 6, Ellenbogen; als MafR3:
Elle = 1*2griech. FuB 4,7,16. Als
attisches L&angenmall 0,462 Stab
[Hultsch 30. 697].

HiyQviq,* TjTog, e. Karer, diente Kyros
dem Jungern als Dolmetscher 1,2,17.
57. 8,12

n.e6$o>, drucken 3,4,48, drangen 4,19;
bedrangen 1,1,10. 3,4,27. 4,8,13.
7,8,18.

nlxpo”, 3. [selten 2.] bitter 4,4,13.

nifinXviftL, an., anfullen, Tt Ttvo? etw.
mit etw. 1,5,10 (Impf.).

niv<a, an., trinken 6,1,4.

AinQdoxcD, an., verkaufen, Ttv8e fur
etw. [Vom Akt. in attischer Prosa

TiXaioiov.

nur Prf. 7,8,6 u. Plgpf. 2,6. Pass, tu-
T:paoxetal 7,26, TaTtrpaosta! 1,36].
nblx(, an., fallen, in der Schlacht
1,8,28, v. HeiBhungrigen 4,5,7, vom
Blitz €lc, Tvjv oixtav einschlagen 3,
1,11; Ubtr. e?% TcoXXa xap-rij*ava ge-
raten in 2,3,18 [P& 1[ATrETIT)X8Ta?).
nioidai, of, 1,1,11. 2,1, Gebirgsvolk
in Kleinasien, sudl. v. Phrygien, im
Norden v. Pamphylien.
nioxaxxa, glauben, vertrauen xm 2,
529. 5,2,9. 7,2,17, c. inf. 7,7,47. Pass.
irioTsuop-at man glaubt mir, ich er-
halte Vertrauen, 61mmo AaxeSaipLOvtmv
7,6,33; TiioTc¢uflsk aXTjOsuaeiv da man
in dich das Vertrauen setzte du
wlrdest. . 7,25, Tb mJuaTsueahat §26.
nlaxlp, E(oe, t], Treue 1,6,3, TaoTEW?
EvExa fidei causa, um sich der Treue
des M. zu vergewissern 3,3,4; Ver-

trauen 3,2,8 (s. 8ial,b). — PI. maxei®
Unterpfander, Burgschaften der
Treue 1,2,26.

nwxop, 3. treu, zuverlassig 1,4,15.
6,3.8, Sup. 7,2,29; d tuotoi' v. den
vertrauten Raten der persischen
Fursten 1,5,15.8,1 [vgl. Aschyl. Pers.
2. 171. 528. 980]. — Tuara (= rd-
oTEte) Versicherungen, Burgschaften
der Treue, Xax¥zvEtv 2,3,26. 7,4,22.
oiSovat xai XafiRtzvEtv 1,6,7. 3,2,5.
4,8,7.5,4,11; 1ta! Ta . iyivsxo nach-
dem der Bund geschlossen war 2,2,10.

nioxoxriqg,* TijToe, 1], Treue 1,8,29.

nlxen,* uoc, Tj, Fichte 4,7,6.

nXaytopn, 3. quer, auf die Seite ge-
wendet, schrag; sk TTXaytoy in die
Quere 1,8,10; Ta TrXayca die Seiten,
Flanken 3,4,14. 6,3,15.

nkac6ioy, TO, Viereck, gew. milit.;
Quarre, e. Marschordnung, bei wel-
cher TroB u. Gepéack in der Mitte
waren, die Soldaten aber so geordnet
marschierten, daR sie schnell Gberall
hin Front machen konnten 3,2,36.
4,19.22.28.43. 7,8,16; X 7rXrpE? 1,8,9
e. Marsehordnung, bei der auch die
Mitte mit Kriegern gefullt ist.



T:Xavao|jLai.

nkavdofiai, herumirren, umher-
schweifen 1,2,25. 5,1,7. tibtr.: Xo-yoi,
fehl gehn, den Zweck verfehlen 7,
7,24.

ardarog, oue, Breite 5,4,32.
nkdxxfj),* Fut. TcXdom, formen, bil-
den; erdichten. — Med. (far sich)

ersinnen, erdichten, fingere,
2,6,26.

nXaxijq, sia, u, breit 3,4,22. 5,4,29.

nksO'Qialoqg,* 3. ein Plethron breit
od. lang 1,5,4. (7,15.) 4,6,4.

nXk~Qov, TO, 1,2,5. 3,4,9, das Ple-
thron, gleich 100 griech. Ful3, als
attisches Langenmafl = 30,83 Stab
[Hultsch 32. 34. 696].

nkeioiv, nkslOxoq, >kKeor, s. TToXo?.

>KKéxcn,* flechten, drehen 3,3,18.

KKEOTEXXED), (tXeov, mehr ha-
ben, im Vorteil sein (gew. mit der
Nebenbdtg des Ubervorteilens) 5,
4,15, xivée vor jmdm 8,13, y“¥N\iaai
xai Ti[xat; 3,1,37.

XKEVQ, 7], Seite, v. Menschen 4,
1,18. 7,4; TiXaiotou 3,2,36. 4,22.28.

>KKeo), an., (Fut. irXetioofiai u. irXeu-
aoufxat, s. Khrz. 5,1,10), schiffen, zur
See fahren 5,1,10. 6,12. 7,8. 7,6,37;
V. Schiffen (1,7,15).

»arlyy,r, Schlag 1,5,11.2,4,11. 4,6,15.

XKIL&O0N, oue, xii, Menge 1,5,9. 4,7,26.
5,2,21, irX-"bo? (Akk.) 1p? 8i;)(i'Xtot an
Zahl 4,2,2, xb ir. die Menge, d. i. die
gemeinen Soldaten 3,1,37; tx x™
o5ou (5,5,4), T. XPovou Summe der
Zeit (7,8,26).

SKKNO-0u,* sich fullen, voll sein 1,8,1.
2,1,7 (s. d™opa ll).

XKKT, aufler, ausgenommen 1,2,1.24.
3,2,28. 7,2,29 (foy;v[8C. dTxbjNstovo?).
3,2; auRer daR 1,8,20;ausgenommen
= nur 1,8,25. 9,29. 3,1,26. — c. gen.
auRer 1,1,6. 8,6.9,9.31. 2,4,27. 4,6,1.

»XKMQt3g, se, Gen. oue (eoe), voll,
[xiabb? 7,5,5; c. gen. 1,2,7. 49. 51.
8,9. 2,3,10.13. 3,5,1. [xtvt 4,6,6.

SKKTOW ey, sich nahern 1,5,2. 6,5,26,

srialoa, 3. (Positiv selten in Pros.)
nahe, Sup. TrXroiai'xaxo? 1,10,5. 7,
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3,29; gew. Ntr. uXrfaiov, als Adv.
1,8,1. 2,2,18; b TrXiQoiov irapdSetoo;
2,4,16, vgl. 3,4,9. 7,8,15; c. gen. 5,
2.11. 7,1,39.

XKK”XX0),* an., [Akt. auBer Prf. selten
bei Attikern] schlagen, |wXyjytgv 5,8,
24.12. — TrsTxXrievat (6,1,5) viel-
leicht passivisch [,wie Dion 3,64,
Plut. Luc. 9.31, Nie. 10, Alex. 75*
Krg; vgl. Passow 2,9.59 aj.

*Kir&lrog,* 3. von Ziegeln gemacht
3.4.11.

XKK1raNog, 7j, Ziegel, oX Lehm-
stein 7,8,14. dreXy) Backstein 2,4,12,
wX xepafxsd [xspapiia Khr] 3,4,7.

>kkol0r, x0, Schiff, Fahrzeug, bes. v.
Last- od. Transportschiffen 1,3,17.
4,8; TrXoTa piaxpa nhaves longae,
Kriegsschiffe 5,1,11.

n;A01?$, O (zsgz. aus TTXbo?)? Schiff-
fahrt, Fahrt 6,1,33.4,2, lav 1rXoo?
wenn gunstiger Fahrwind ist 6,1,33.

>XKo™aw”, 3. reich 1,9,16 [Hg u. C
TxXouoifoxepo)? ("Tjv f. TrXouotmxepou;].
7,3,18. 7,28 .— Davon

>kKoral(og,* Adv. (erg. Rioxeoovxa?)
3,2,26 [Khr, D f TcXouai'ou?]; Komp. 1,
9,16 (s. TrXodotoe).

>KKObXE0), reich sein 1,9,19. 7,7,9.
28.42.

>KKObx1”0),* reich machen 7,6,9.

Xreb/na, axoe, x6, Hauch, Wind 4,
54. 6,1,14. 2,1.

>re<o, an., wehen 4,5,3. 5,7,7.

>Krlyo),* ersticken tr.; Pass, ersticken
intr., ertrinken 5,7,25.

>XK0bakbg,* 3. aus welchem Lande?,
von wo geburtig?, cuias 4,4,17.

>k00ijQ7Jqg,* E?, Gen. oue (eoe) bis auf
die FuURe (1160e?) hinabreicheud,
doTue 1,8,9.

jrorft$6>,*an den FuRen fesseln 3,4,35.

o&er, woher? 5,4,7.

>Xo”er, (enklit.) irgendwoher 6,3,15.

>X0&-am,* begehren, winschen 6,4,8.

»0&on, O, Sehnsucht, Verlangen, xivo;
nach jmdm 3,1,3.

n:ot,(enklit.)irgendwohin6,3,10.7,2,18.



TTOtSO). ii:

Tiotio), 1) Akt. machen, thun, veran-
stalten, xpauYTjv 2,2,17, I"siaoiv 1,2,9,
$xxXrjOi'av 4,12, apthfxov 7,1,7; wrxe
fiLTTIOS Suvaahat awutoun; bewirken
daR sie 1,6,2, vgl. § 6, in dieser
Bdtg auch acc. c.inf. ousp avot-
TTveuoat Kr.owar 4,1,22, vgl. 1,7,4.
2,6,14. 7,8,14; jmdm etw. thun od.
zufugen, xivi xt far jmdn, jmdm zu-
liebe 7,1,2; dyahov xi xtva jmdm
etw. Gutes 1,9,11, xaxd xiva 2,5,5,
xaxtiu? 1. xiva 1,4,8. 6,7, eu . xtva 1,
6,9; iroim c. acc. c. inf. den Fall
setzen, annehmen, facio, pono 5,7,9;
mit 2 Akk. xtvd aaq@dTTT|[Vjmdn zum
S. machen 1,1,2, vgl. 7,7,47.

I1) Med. machen in seinem In-
teresse, «W, od. mit Aufwendung
seiner Mittel u. Kréafte, xtvd tptXov
sich jmdn zum Freunde machen 5,
5,12. Oft mit e. Akk. zur Umschrei-
bung eines Verbums, irpocpaotv . =
irpocpaoiXeodai 1,2,1; T tT)V iropsiav
= TOpe6soOai 7,20. 3,5,18. 5,6,11;
TC icbXe[xov = TtoXspteTv 5,24, ISexaaiv
e. Musterung halten 1,2,14. 7,1. —
I 2) halten, glauben, supTjfxa fir
einen Gewinn halten (eig. sich zum
Gewinn machen) 2,3,18, Seivd ic. s.
ocivo?, Trap oXiyov tt. s. Trapa lll, 2,
TT0i TcXsioxou (ftavxbe) . s. Twept |, 2.

>owTéon, 3. Adj. verb., faciendus,
TICpEOY SC.ian man muf3 thun 1,
3,15; c. acc. rrdvxa 3,1,18, xr)v iropsiav
6,4,12 [Rz das.].

nolxii.og, 3. varius, bunt, vielfarbig
1,5,8. 5,4,32.

Ttolog,* 3. welch einer, was fur einer
(direkt u. indirekt fragend) 3,1,14.
xoksfiBo), Krieg fuhren 1,1,5, gegen
jmdn xivt 1,8.9.11. 6,6. 2,6,2. 6,6,18;

-p6?xtva 1,3,4.

no2.e/vmx0g,* 3. den Krieg betreffend,
1) kriegerisch 2,6,1. 7,2,22. 1)
Subst. TroXspuxov a) Kampfsignal 4,
3,29; b) ohne Artikel: Kriegs-
geschrei 7,3,33; c) xd TTct Kriegs-
angelegenheiten, Kriegsunterneh-
mungen 3,1,38 43. — Davon

strack, Worterb. zu Xenophons Anabasis.

IToXuvtxo?.

no}.e/1rixcsa,* feindselig; Sup. 6,1,1.

noke(xwpg, 3. [Eurip. 2.] 1) den Krieg
betreffend, xd TroXepua Kriegsange-
legenheiten 1,6,1. — 11) feindlich,
1,5,16. 3,1,2. 7,1,28, x<6pa 1,2,19. 4,
7,19. 5,1,6; 7j TroXspua Feindesland
3,3,5. 4,7,20. 7,6,25. 7,33.

noks(llog, 6, Feind, hostis 1,4,5 u. o.

no2.£/10a, O Krieg, o Oemv . gegen
die Gotter 2,5,7.

nol~o),* (ion., po.) e. Stadt grinden,
/(upi'ov e. Platz durch Grundung
einer St. anbauen 6,6,4.

JIOKIOAXBO), eig. e. Stadt belagern,
dann Ubh. einschlieen, belagern,
TtoXiv 1,1,7. 2,2. 4,2. 3,4,8.12. 6,1,28;
xtvd 4,2,15. 6,3,11.12.22.

nokca™ etog, 1], 1) Stadt 1,2,6; bei
den Attikern oft die Oberstadt od.
Burg v. Athen 7,1,27 [Passow 2,
989a z. E.] — Il) Burgerschaft
2,6,2. 5,5,8.

n0kl10/va* axoe, x6, Stadt4,7,17. 6,4,7.
7,8,21.

n;od«Tr«o>,* Burger sein, als Burger
in einem Staate leben 3,2,26 [Df,Khr
f.  RIOXEUO).

nok'nug, 00, G Burger 5,3,9.

aroddaxra, Adv. oft 1,2,11. 9,13. 5,1,11.

noXblnXaswag”™ 3. [2. po.j vielmal
mehr od. gréRer 1,7,3.7,7,25; c. gen.
{= als) 3,2,14. 5,5,22. 7,7,27.

nok™-axl, an vielen Orten, Stellen
7,3,12.
no~Xccxob, Adv. an vielen Orten;

vielmals, in vielen Fallen 4,1,28.
noXvdv3deQa}nog,* 2. menschen-, volk-
reich 2,4,13. ~ [6,1,18.
noXvaQx”~cec,* Vvj, (ap)(o)) Vielherrschaft
UoXvxQdxfjg,* ooe, e. Athener, Lo-
chage, sehafft Lebensmittel im Lan-
de der Karduchen 4,5,24, sammelt
Schiffe zur Beforderung des Heeres
in Trapezunt 5,1,16, bei den Ver-
handlungen mit Seuthes beteiligt 7,2,
17.29.30, dem Xen. wohlgesinnt 6,41.
tokvvixoq,* e. Lakedaimonier, v.
Thibron zu Seuthes gesendet, 7,6,1.
39.43. 7,13.56.
8



TroXuTrpaYfiovetil

nokvitQayftovkoi™ (irpaYfA«) viele
Dinge treiben (bes. solche, die den
Handelnden nichts angehen), sich
(unbefugt) in etw. mischen, xi 5,1,15.
nokije, TToXXrj, TioXu, viel, 1) Posit.,
3,1,22 U. 0., cpoéRos groR 1,2,18, OTpd-
Tsup-a 1,4,5, xtupa 2,4,21, xpovo? lang
1,3,2; insbs. a) iioXXd xai dyabd viel
Gutes 4,6,27.6,4,8.7,1,33, vgl. 2,3,18.
5,5,8.25. — b) ot TToXXoi die grof3e
Menge, die meisten 2,3,16.4,2.3,1,10.
4.3.33, TO iroXu Hauptmasse, Gros
(des Heeres) 1,4,13. 7,20. 4,6,24. —
c) Ntr. oft vom Baume, iroXu e. weite
Strecke, weit 1,5,3. 3,3,6, Ix iroXXoo
epsOYOvtae die schon von weitem, in
weiter Entfernung flohen 3,3,9, Irrt
TToXti Uber einen weiten Baum, weit-
hin 1,8,8. 4,2,13. — d) TTloXu adver-
bial, bes. beim Komp., . uatepov
viel spater 1,5,16, vgl. 2,3,13. 5,6,5,
vom Komp, getrennt 1moXu . .. piet-
Covi 3,1,22, vgl. 1,5,2.16.10,10. 3,2,15.
19.30. 5,5,2. 7,7,32; beim Sup. bei
weitem 4,2,14; selten beim Posit,
sehr TGoXu oi X6”oi dvti'oi thi 6,6,34;
(ue Il TOTToxu (vgl. litl toUuntere)
zumeist 3,1,42. 4,35; auch TroXXa ad-
verbial, TToXXd fjLVTj!J.ovsuovTse viel-
fach (eig. Akk. des Inhalts) 4,3,2.
1) Komp. TrXe()V, Ntr. eXsTov u.
TtXeov, sx TrXe(ovoe [Khr wXsovo;]
ecpsuYov 1,10,11 (s. 1, c); Trep! irXei-
ovoe TtoisiaOai (s. irspt I, 2); uXeov
eppovsTv einsichtsvoller sein 6,3,18;
twXsov mehr, in hoéherem Grade 1,
4,14; wXsov 7] mehr als 1,2,11. 4,2,28.
6,11.7,9.10.6,2,2.4,5, a. uXeov c. gen.
3.2.34. 3,11. 7,3,12 [Hg u. C ttXsiov].
111) Sup. nXeToro?. — tXsTotov 3,
2,31 u. TrXelota7,6,35 sind eig. Akku-
sative des Inhalts, der Bdtg nach
adverbial.
JlokvaxQaxoq,* o, Vater des Lykios
3,3,20. [5,8.
nokvxekrjq,* se, kostbar, prachtig 1,
néfia,* aToe, T6, Getrank 4,5,27 [Df, Hg
ird)(i,al. [lieber, festlicher 5,5,5.
(tr3pnT0)) Aufzug, bes. feier-
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Tioveo), Arbeit haben, Beschwerden
erdulden 1,4,14.9,19. 2,6,6. 3,4,46.7,
6,36, UTTsp Ttvo? 3,31, Toc TrETTOVIjixeva
die erlittenen Drangsale 6,10; ir.
/pruxata mihsam erwerben 6,41.

novriQQq, 3. a) v. Menschen: schlecht
2,5,21; Bosewicht, Missethater 6,29;
76 Tiva bose, feindlich gesinnt
gegen 7,1,39; b) v. Sachen: ubel,
schlimm 3,4,19. 6,6,10, Trovrjpbv atpa-
TEupia e. Heer ist e. Ubles Ding 3,
4,35 (1. substantivisch), Iv Trovr,poTe
axTTjvowv in miBBlicher Lage (od. erg.
TOMOE vgl. Khr, P6) 7,4,12.

nonjeme,* Adv. zu 7ovT,poe (= |td-
Tovo?) muhselig, mit Beschwerde 3,
4,19 [Khr das. u. Gr.3 1, 1, 327. 525].

norog, O, Arbeit, Muhsal 2,518. 3,
1,12; dasErarbeitete, too? -jpLSTspour?
T:6vooeiyei die Frichte unsrer Arbeit
7,6,9.

1. névxoq, b, 6,4,2, das Schwarze
Meer, O Eu”stvo? . 4,8,22 (s. so$st-
vog)- — (O TcovTo; das hohe, oifene
Meer).

2. névxoq, 0, 5,6,15, Landschaft an
der Sudkuste des Schwarzen Mee-
res, insbs. 6stl. v. Paphlagonien.

noQela, 7], Marsch, Beise 2,2,10. 3,13.
3.1.5. 5,18. 4,1,17.

nogeOo/nal, (Fut. med., Aor. pass.)
gehn, reisen, marschieren, irsStov
uber e.E. 4,4,1. — Trop£oreo<;,3. Adj.
verb., eunduSfOpri TropsuTra monies
permigrandi 2,5,18; TropsuTsov eun-
dum est 2,2,12. (4,1,2.)

noQ9-k<xi,* verwusten, verheeren 5,
7,14. 7,7,3.5, IXuiret auTov 7j
TropooufisvT] d. Verheerung des Lan-
des § 12.

noQ™\o, herbeischaffen, verschaffen
2.3.5. 3,3,20. 5,8. 4,1,13. 5,6,5. 7,3,10.
— Med. sich (sibi) herbeischaffen
2.1.6. 3,1,20. 5,1,5. (7,6,29).

nopoA,* 6, 1) Durchgang, Furt 4,3,
13.20. — Il) Weg, Mittel zu etw.,
Tpb? Tb Ufxtv TToXep-ely 2,5,20.

ne™Muw, entfernt, fern, weit, c. gen.
1,3,12. 3,4,35.



iropepuLpoLe.

noQ(pvQOvg* a, ouv, zsgz. aus Trop-
cpupsog, purpurfarbig 1,5,8.

noaof, 3. wie viel, wie grof3, quantus
2,4,21. 7,3,12.8,1.

soTa/nog, 6, FluR, 6 Eucppary)? . der
Euphratstrom 1,5,10.

nore, (enklit.) irgend einmal, einmal,
einst 1,9,6. 3,4,10. 7,8,3; el tcots xal
axXXote si umquam alias 6,4,12 (vgl.
xai 2a); in Fragen mit Nebenbdtg
des Wunsches, wie tandem, otzoi
TAOIS tpstJ™ovTai ol EXX. 3,5,13.

nore”on, 3. welcher von beiden, to
Tspov (TCOTspa) - r ufrum - an, direkt
fragend 3,2,21. 7,7,45; indirekt 1,
4.13.2.2.10.3.1.7.5.4.2.6.2.4. Ebenso
Tco6Trpa -  direkt fragend 2,5,17; in-
direkt 2,1,10.21. 7,1,14.6,44. TCoxspov
-dXXd 5,8,4 (s. dXXa Il).

[016">0>%,*Adv. aufweiche vonbeiden
Arten, 7,7,30.33.34.

noxuytor,* x6, Trinkgefa 6,1,4.

noxb6r, x6 Trank, Getrank 1,10,18. 3,
2,28. 7,1,33.35.3,10.

noxopn, 0, Trinken, Trinkgelage 2,
3.15. 7,3,26.

noo, Fragewort: wo? wunbl? 2,4,15.

no”, (enklit,), 1) irgendwo, wo 1,2,27.
2.2.15.3.6.4.4. 3,4,23.5,5.
— I1) vermutlich, wohl, doch wohl,
opinor 5,7,13. — 111) ungefahr, etwa,
fere 4,8,21 [C, P06 st. Tru].

nobp, TcoSée, 6, Fuld, ércl Tci3a s. dva-
Xo>p£(o; a) als Korperteil, Ta TR0
TCoSHjv was vor den FuRen liegt 4,
6,12. — b) als attisches La&ngenmafR
= 308,3 Millim,, als olympisches
320,5 [Hultsch 67.530]. 3,4,7.

nQuyfjLo,, aToe, T0, Sache, Vorfall
1.5.13.15, TaTCopovTa Tcpalp.aTta fast
= Ta TCapdvTa die gegenwéartigen
Verhaltnisse 1,3,3; insbs. a)mit dem
NebenbegriffdesMuhsamen: Schwie-
rigkeit, vgl. 55,8, Top. Ti loTt es ist
e. Schw. vorhanden 71,17, ouv Tcpa-
7[i.ao0i, avsu Tcpaypaxwy 6,3,6, v Tcpa-
Yixacjt 7,6,24, Tcpaypbata S§£tv Sch. ha-
ben 5,6,5, To Trapsj”siv Sch. machen,
zu schaffen machen 1,1,11. 4,1,22.
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TOPSORUTYIC.

2,27; b) des Wichtigen, bes. mit Ne-
gation: ouSsv T loTi es hat nichts
zu bedeuten 6,6,8.

nQayflaxe'lJOfn,al,* etw. betreiben,
dyaO”v Ti ufiiv zu erwirken suchen
7,6,35.

npap”a, ia, Gen. ode, (pronus) vor-
warts geneigt; abschussig, steil 1,
5,8. 5,2,28; xata Toii TCpavode den
Abhang hinunter 4,8,28. 6,5,31; sie
TO TCpavs? gerade hinab 3,4,25.

npa~epn, soje, rj, Unternehmen 1,3,16.
18.19. 2,6,17; Verhandlung 7,2,30.
6,17.

NQdxx(x), (&) thun, ausfuihren, verrich-
ten (7,1,1), TCspl ©xXa'gVverhandeln 7,
2,12. — 11) auTbv Ta yYyr\oxa von
ihm das Geld einfordern 7,6,17 [St.
3,652a). — I11) e. gewisses Geschick
haben, es ergeht jmdmso od. so (eig.:
gute, bzw. schlechte Geschafte
machen) so Top. sich wohl befinden,
gltucklich sein 7,6,11.20, ebenso xa-
X®Ge 3,1,6, xdxiov in schlimmerer
Lage sein 1,9,10, ouTtw solchen Er-
folg haben 3,4,6; ahnl. mit Akk. ntr.
TCoXXd xaya3a 6,4,8 groRes Gluck
haben (eig. viele gute Geschéafte

5,6)8Zl®:ng. so a Tcpatre! 7,4,21, TaoTa
~P- 6j31. n n

(piQavg),* eia, (u), sanft, von Tleren:
zahm 1,49 [P6 Tcparwy]. (Nom.,
Akk. sg. u. pl. im Masc. u. Ntr,
besser v. Tcp”0?, Passow 2,1067 b).

jigdiog,* Adv. milde, sanft; Tcpaco? ti
'KieK) gelassen, ohne Entrustung v.
etw. sprechen 1,5,14.

npén8l, unpers., es geziemt sich 3,2,
16, c. dat. 1,9,6. 3,2,7.

nQeeleia,* y], Gesandtschaft 7,3,21.

nQebReN50i, Gesandter sein 7,2,23.7,6,
TCapd RaoiXeco? vom K. gesandt sein
2,1,18.

nQialkvg, I) alt, bejahrt, Komp, ups-
aluTspo? 1,1,1. 3,1,14. 7,4,21, Sup.
Tcpes”oTarto? 2,1,10. 1) PI. oi Tcpe-
oR3st? die Gesandten3,l,28.5,5,7.6,1,2.

apea™x71p,* ou, 6, (5) alter Mann,
Greis 6,3,10.

8*



Trpiaodai.

>x}pwa™Men, Inf. V. iTrpiafiTjVv (defectiv.
Aor.) kaufen 2,3,26. 3,1,20.6,4,22, c.
gen. pretii 1,5,6.

bevor, ehe, I) c. inf. nach po-

sitivem Hauptsatz SisRTjaav irpiv xou?
axXXou? diroxpivaahai 1,4,16,vgl. § 13.
8,19.10,19.2,5,2.5. 4,1,(4).7.21.5,6,16.
— 11) nach negativem Hauptsatz:
nicht eher — als bis, a) c. ind. ouxs
isvai T|OEXe Tipiv yj yuvy] sueios 1,2,26,
YiiXQoSYWOOWV TTplv Yjxe 2,5,335
a0OEV Trpiv 3,2,29. 6,1,27, ou Trpoxspov
irpi'v. 3,1,16 (TxpooOEv u. T:pOx. eig.
uberflussig); b) c. opt. nach histo-
rischen Séatzen, in indirekter Kede
1,2,2.7,7,57; c) c. conj. mit av 1,1,10.
5,7,5.12; d) auffallend c. inf. 4,5,30
[PO6 Opt.].

ned, praep. c. gen., 1) raumlich: vor
1,4,4. 7,11.20. 4,6,12; xa otcXa |/ eiv

=

Tipd xtiv xo$E£U(xaxa)v vor, d. i. zum
Schutze gegen7,8,18. — I1) zeitlich:
vor 1,7,13. 7,3,1. — II1) fur, pro
7,6,27.36.

nQO-ayoQS™at,* offentlich verktindi-
gen, bekannt machen 2,2,20. Vgl.
TtpoXEYO).

>XA0-ayo), an., weiter od. vorwarts
fuhren, xh oxpaxEUfia 4,6,21. 6,5,7;
intr. vorwéartsgehn, vorricken 6,
5,6.11.

nQO-alQé<tN* (atp£(o, an.) hervorneh-
men; Med. (fur sich) vorziehen od.
wahlen 6,6,19.

neo-aioO-drofiat,* an., vorher mer-
ken, c. acc. part, xa aoxa [RouXfuolj.£-
vou? dal? man dasselbe 1,1,7.
nQo-avaXiaxat, vorher verwenden
falsche LA, s. Trpo?avaXtox(o.

NQO-ano-rQSnoi,* an., vorher weg-
wenden ; Med. sichvorher abwenden,
TrpoaTTEXpdTTovxo Sujuxovxe? vom Ver-
folgen 6,5,31.

nQo-dQxofnal ,* vorher od. zuerst an-
fangen, 7rpor]p)(ovxo dvxi'oi ?fvat 1,
8,17 [Df; YjpHovxo P6, Hg u. C; Khr
tilgt ievai u. zieht Tmp. zu Trpo£p)(op.ai].

npo-~alr(n, an., vorwartsgehn, vor-
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TiporjYopsa).

rucken 4,3,28, Y vu; 3,1,13. — [4,
2,28 AB f. 7rpo;R.]

nQo-Rd™N<o, an., vorwerfen; Med. 1)
xA' orXa vor sich halten, gegen den
Feind vorstrecken 1,2,17. 6,5,16;
ahnl. 4,2,21 (erg. doTitSa aus §20).—
11) von sich aus (nach eignem Gut-
dunken) Vorschlagen (Krg § 52, 8,5)
6,1,25. 2,6.

nQORccTov, X0, gew. Pl. Vieh, bes.
Schafe 7,6,26.28, dhr oft neben
RoE? 3,5,9. 4,7,14. 6,3,22. 7,3,48.

NQofRo}.4,* Y], (TcpoRaxXXo)) Vorhalten,
Vorstrecken der Waffen zur Vertei-
digung od. zum Angriff 6,5,25 [Df,
Hg st. Txpo30XYj s. Krg das.].

NQo-Rovi.s"(t),* xivec, fur jmdn durch
Rat od. Uberlegung sorgen 3,1,37.

npoyoroa,* O, Vorfahr 3,2,11. 7,2,22.

npo-010(n/11, an., tberliefern 3,1,14;
bes. verraten, verraterisch gegen
jmdn handeln 1,3,5.2,2,8.3,22. 3,1,2.

nQo-6l(bxcD,* vorruckend verfolgen
3, 3,10 [Khr f. 8to)xo>].

NQodox Mg, ou, O Verrater 2,5,27.

npo6po(l12,* i, (xp£)@). Vorlaufen
4.7.10.

n()0el“il, (Formen s. Eipi), I) voraus-
gehn 4,4,20. — 11) vorwarts gehn,

vorrucken 1,3,1.4,18.

nQO-ekambva®, an., vorwarts treiben;
intr. a) voraus-reiten, -rucken 6,3,
14.22; b) vorrucken 1,10,16.

NQO-eQyd”oflal* vorher thunod. ver-
richten; Prf. passivisch irpoEipYa-
oxEVY] 86%a gloria ante parta 6,1,21.

AQo-SQXOficu, (an.. Formen s. eilu
n. vgl. TTpoap/opai) vorwarts gehn,
vortreten 2,3,3, vorriicken 3,3,6.4,37.
4,2,16. 7,2,1.3,7.8,5.

NQO-éxo>, an., voraushaben, xivatber-
treflfen 3,2,19 [Hg u. C tilgen Yjfxac].
(Sonst gew. Gen. pers.)

nQo-r*y£0flal,* (alsFuhrer)vorwarts-
gehn x”v (08ov) Ttpoe xoue Ivavxtoo?
6.5.10.

nQOIiJyoQSoi, * vor andern u. fur
andere sprechen, das Wort fuahren
5,5,7.



7rpO-8S(U.

~Qo-O-eat, an., vor-, voraus-laufen 5,
8,13 (Praes.).
nQoS'Vfteofiai, (Aor. -igOrjv) geneigt,
eifrig, worauf bedacht sein 1,9,24.
2,47. 4,1,22. 7,2,2. 7,47.
irpoduo)].
jtQoONVfiia, V], Bereitwilligkeit, Eifer
1,9,18,
nQO9-vfioe, 2. (U) eifrig, willig 1,3,19.
4,15,
A p o
1,49. 3,1,5. 52,2
kampflustig 1,10,10.
TiQo-ih™0),* vorher (vor Beginn eines
Unternehmens) opfern; Med. 1,7,18
[Hg f. 8udp.svoe od. irpOTspov 8.]; 6,
4,22 [Hg u. P6 f. “po8u[xeTa8at].
nQo-irifii, an., 1) zulassen, gestatten
7,2,15 [Hg, Cirapsiev v. ejiap-irMj.tj. —
11) Med. a) se proicere, sich hin-
geben, sich aufopfern 7,3,31; b) sua
proicere, das Seine hinwerfen, hin-
geben 1,9,12, euspYsoiav Xivi jmdm
seine guten Dienste opfern (ohne
Lohn zu verlangen) 7,7,47; preis-
geben 1,9,9.10. 5,8,14.
nQo-iaxTi/xi, an., vor etw. stellen, an
die Spitze stellen; intr. (Formen s.
tox.) an die Spitze treten, Prf. vor-
stehn, an der Spitze praeesse,
c. gen. 1,2,1. 6,2,9. 6,12. 7,1,30.
NQo"xaXs$ai,* an., hervor-, heraus-
rufen; Med. zu sich herausrufen
lassen 7,7,2 [Khr TTpo™xaneTxad
XKQO-xa}.var(u,* vorn (d. i. durch Da-
vortreten) verhillen 3,4,8.
>X/No-xaxa-3-e0},* an., vorauseilen 6,
3,10 [Khr, Df; s. xaxa8s<jo].
YKQo-xaxa-xd(xi,* an., [Khr xa(w] vor
jmdm her verbrennen 1,6,2.
YKQoxaxa-kaflRdvo),* an., vorher in
Besitz nehmen, vorwegnehmen 1,
3,14.16. 2,5,18. 3,4,38. 5,18.
YKQo-xd(xi,* an., 7,2,18 (Prf. Pass.) Trpo
xtvoe vor jmdm (ante algm) anztin-
den [frGher Krg st. xaw].
YKQOxalflal, (xerjxat) vor etw. liegen,
«/(opi'ov Trpoxst[i.Evov (ins Meer) vor-
springend 6,4,3.

bereitwillig, eifrig, gern
7,7,14.21.31.32;
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[6,4,22 s.

kampflustig 3,2,15. — Davon

npo”evo?.

XA0-x1rOxrEr™o,* 61rrp xivo; sich fur
jmdn Gefahren unterziehen 7,3,31.
UQOxktjg,* soue, Nachkomme des
Damaratos (s. d.), brachte den
Griechen zuerst die Nachricht von

Kyros’ Tode 2,1,3. 2,1. 7,8,17.
jmdn (ihn bevorzugend)

TTsp/tiva fur jmdn 7,6,11. 7,45. wahlen, vorziehn 6,1,26.

nrpo-Aryco, an., (6ffentlich) ankidndi-
gen, befehlen. Statt desPraes. gew.
mkpoayopeo«), doch s. 7,7,3; Fut.
Trpospd) § 13; Aor. uposi-ov 1,2,17.

XKQOfcexB(bv,* u)vo?, O, (]i,a)(O[iai)
Schutzwehr, Brustwehr 7,8,13.

MQOREXNHNOIOV,* 26, (xO  TALITAOV
Stirn) Stirndecke, Stirnpanzer (far
Pferde) 1,8,7.

>KQO-flvdoflcu,* fur jmdn werben od.
freien; Ubtr. xoiauxa Trpouptvaxo sol-
che Werbungen machte er, so warb
er (fur Seuthes) 7,3,18.

ngovokofjLai, (Aor. -r3rp) sorgen,
xivée fur jmdn 7,7,33, xauxa hierfur
§37.

KQOvoia," Y}, Fursorge 4,1,b2.

xporo(lp,* Y), das Fouragieren (in
geordneten Scharen, im Ggsatz zu
den Streifereien Einzelner) 5,1,7.

po%ara(x),* Trpdssvoe sein, dhr xivi
xiva jmdm einen Fremden zufuhren,
empfehlen; xtvt xi jmdm etw. ver-
mitteln, verschaffen; im schlimmen
Sinne xfvSuvov xivt 6,5,14.

»wQOMavoq,* b, 5,4,2. 6,11, etwa: Kon-
sul; von einem Staat an fremden
Orten erwéhlte Burger, welche die
Verpflichtung hatten allen seinen
Angehorigen freundlich u. behilflich
zu sein, woflur sie von dem betreffen-
den Staate mehrere Vorrechte vor
andren Fremden erhielten [Passow
2,1143].

UQO~avoq, e. Booter, Schiller des
Gorgias 2,6,16, Gastfreund desjun-
gern Kyros 1,1,11, bringt diesem
Truppen 1,2,3, mutig 2,1,10, Cha-
rakter 2,6,16— 20, Freund des X.
3,1,4.8. Vgl.noch 1,5,14. 2,5,31.37 ff.
5,3,5.



Trpo-o0pao).

neo-oQd(o, an.,
Med. 6,1,8.

>Xpgo-néuynen, 1) vor-, voraus-schicken
2,2,15. 4,45. 7,219. — 1) fort-
schicken 5,8,9. 7,2,8, so Med. von
sich fortsch. 7,2,14. — 111) geleiten
6,1,23.

npo-nbl(o, an., jmdm (xtvi) zutrinken,
vortrinken 4,5,32. 7,2,23. 3,26.27.

npo-noréo),* Tivée = Troveiv Tcpin Xivoe
far jmdn sich Beschwerden unter-
ziehen 3,1,37.

nQQg, praep. 1) c. gen., von-her;von-
seiten, 1) lokal wie ab, wo wir, von
umgekehrter  Anschauung aus-
gehend, sagen: nach-zu, Xa o
Coyta g ouxe? T.p. Xou TTaxgp-00 2,2,4,
T Xov KapBou/tov 4,3,26 (in exgsu
YS o (v "BXMVA 1,10,3 hangt
der Gen. von Oi ab: zu denjenigen
der Griechen welche). — | 2) vom
Urheber, bes. in den Ausdricken
Lob, Tadel etc. von jmdm her em-
pfangen 7,6,33, oux d/ap(0X(Le [xoi
eyzi Tipbe upulv es bleibt mir nicht
unverdankt von euch 2,3,18; 3,1,5s.
Ofraixog, oy loxiv auxtp Tp xuwy
PAoSSAPIOVITLY  es  steht fur ihn
schlimm von seiten derL. 7,6,39, dhr
auch bei Passiven (gewé&hlter als
U9 1,9,20. — 1 3) V. derPerson od.
Sache, aus deren Wesen etw. hervor-
geht: gemaR, OUX Yv T xou KupoD
ml,Z,ll; auch v. Personen, von
seiten derer, nach deren Urteil etw.
betrachtet wird, 0U Si*atov Tp. hsimv
xal Tp dQuUTTOV vor Gottern u.
Menschen e iudicio deorum 1,6,6
vgl. 25,20. 5,7,12. — J4)ubtr. (vgl.
die ortl. Bedeutung der Nahe) bei
Schwiren u. Beteurungen: im An-
gesicht, bei 2,1,17. 3,1,24. 5,7,5. 7,
1,29. 6,33.

I1) c. dat. 1) 6rtl.: hei, Tp. xip TTO~
xapup 1,8,4 vgl. § 14. 2,3,4. 54,25.
7,2,14. — 1 2) noch dazu, auler 3,
2,33. 4,13. 7,6,32.

I11) c.acc. zu, 1) raumlich, v. der
Himmelsgegend:g e g e n , Tp

vorhersehn 1,8,20;
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[j,eorjixBp(av 1,7,6; v. der Richtung
nach einem Orte hin: nach, zu,
gegen, auf-hin, dirtsvai Trp. xo oxpa-
xsu[xa 3,4,28, Yj-feiohai mp. xa 1w}
8eia 2,3,9, Tp. xa oprj dxRa(vEtv4,2,25,
Tp. TV (16Xiv) dTT-WTHoE XoTe EXXgOv
zu welcher hinkommend er den Gr.
begegnete 2,4,25; bes. haufig bei
Personen, zur Bezeichnung des Hin-
zutretens, Ip~sodai Trpo? xtva 3,3,2.5,
6.31. 7,20, auch im feindl. Sinne:
gegen, 1,3,20 aysiv §21, isvai 2,6,10,
6pdfil(]) eOeov 4,6,25, iroXsp-siv 1,3,4.
— I 2) zum Ausdruck eines Ver-
héltnisses zu jmdm: cptXi'av oiarrpax-
xsabai TTp. Xtva mit jmdm 7,3,16,
xaxaXusiv 1,1,10, oTTSvSso&at 3,5,16,
cpiXox(vBuvoe Tp. xa Orjpi'a 1,9,6. —
I 3) V. der Bezugnahme auf etw.:
zu, in Bezug auf, dhupeiv Trp6? ti 7,
1,9, TIp. X7)v }(tupav oupicpepsi 3,37; oft
Tp. Xauxa Xe’etv, aTroxpfvso&at, Rou-
Xsusobat, dxouetv 1,6,9. 2,5,39. 1
3,19. 7,6,23. Hierher gehort auch Lp-
HEro6al Trp. auXév zur Fl. tanzen 6,
1,5 vgl. 1,8. — Il 4) wenn der Bezug
als etwas zu Erreichendes gedacht
ist: zu, zum Behuf, xaxxsobat TTpiA? ti
2,3,11, TIp. apioxov xaxaXueiv 1,10,19,
TTOpou? e/£iv TIp. xo iroXepiEiv 2,5,20,
ixavto? (hirXiopiEvos Trp. xo iTriSpapETv
4.3.31, Trp. Xomxo £TTEX|EV 7,2,13.
— 1I5) in Vergleich mit, gegen etwas
gehalten 7,7,41. — | 6) zeitlich:
gegen, suh, mp. Tjfxspav ty gegen
Tagesanbruch 4521. — || 7) zur
Umschreibung eines Adverbs, Tm.
iptX(avin Freundschaft, freundschaft-
lich 1,3,19. [3,2,2.
Adv. dazu, auBerdem (s. Il, 2)

NQog-dyat, an., heranfuihren, bes. e.
Heer, dhr. abs. heranricken 1,10,9,
4,6,21. 8,11; jmdn vorfuhren, vor-
stellen 6,1,14; cp™3ou? Schreckmittel
anwenden 4,1,23.

NQo”-alre(o, noch dazu verlangen, xt
xtva etw. von jmdm 7,3,31; fjuoi)bv
Erhohung des Soldes, Zulage 1,3,21.
7,6,27.



TTpos-ava-XsYto.

npop-ara~2.ey(o, s. Trpoe-avEnrov.

nQog-avaXiaxoi,* an., noch dazu ver-
wenden od. verbrauchen 6,4,8.

npon-ar-£1n0r,* noch dazu ansagen
od. bekannt machen 7,1,11.
npo”-~ablbl,* an., hinzu od. dagegen
treten, Tipoe Tb xaTw too to6$ou auf
das Ende des auf die Erde gestell-
ten Bogens treten, um ihn anzu-
spannen 4,2,28 [s. npof3ai'vto].— Ad]j.
verb. Trpoepatée, 3. zuganglich 4,
3,12; opoe (4,8,9).

n”~og-Bd~,X(o, an., heran od. dagegen
werfen; intr. anstirmen, angreifen
4,6,13, Tipde X (xiva) 4,2,11. 7,2. 5,2,4.
6,3,7.

npo~~arog, s. Trpo?i3aiV(o.

npop”oll, 7, Angriff 3,4,2. 6,5,25 [Df,
Hg TTpofRoXrd.

JtQog-yiyvofiai, an., hinzukommen,
sich zugesellen, zujmdm kommen4,
6,9. 7,1,28. 6,29.

NQog-6avein(ti,* noch dazu leihen;
Med. sich dazu leihen lassen, hinzu-
borgen 7,5,5.

nQog-6sl, an., unpers. es ist dazu
notig, c. gen. rei 3,2,34 [Hg u. C tw
TrpogSozsTfiLOi]. 5,6,1.

nQog-O£0flal, dazu noch bedurfen,
Tivo? etw. 7,6,27; nach etw. streben
6,1,24. [1,9,19.

nQog-6i6(xifll, an., noch dazu geben

NQog-6oxd(tt, erwarten 3,1,14. 6,1,16,
auf etw. gefal3t sein 7,6,11.

NQog-6oxé<xt,* noch dazu scheinen
od. dunken 3,2,34 [s. lipogSet;j.

NQOg-elfll, (Formen s. slpu) heran-
kommen, heranrtcken, xivi 1,7,5. 2,
42, 3,3,5.7.4,7,7 [Hg Trpdetpt]. 7,3,16.

NQog-sXavv<x),an.,herantreiben; intr.
heranmarschieren 3,5,13, heranrei-
ten 1,5,12. 7,16. 3,4,39. 7,3,7.47.

NQog-SQxoflal, (Formen s. &Tpi)
(heran)kommen 2,1,8. 5,36, xivt zu
jmdm 1,3,9. 3,5,8. 4,3,10 u. o.

NQog-£7¢)yiO(lal, flehen, beten, fleote
zu den Gottern 6,3,21.

nQog-ixfA> an., hinhalten, hinwen-
den; Anab. stets . xov vouv seine
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Aufmerksamkeit worauf richten,
achtgeben 1,5,9.6,3,18; xivi auf etw.
4.2.2. 7,8,16. 2,4,2; ohne xov vouv:
6Xtyov xtvl Ttp. 7,6,5, pov”™ Trp. ans
Bleiben denken 5,6,22.
nQog-ux"3i, (r;xto) 1) herankommen,
bis wohin kommen, sich erstrecken,
pertinere 4,3,23; ubtr. yevsi irpoe-
Yjxtov RaotXeT verwandt (eig. nahe
stehend, propinquus) 1,6,1. — 1)
unpers. zukommen, a) geziemen, c.
dat., d'ifaOoT? ujalv 7rpo?7jxst sivai 3,
2,11, vgl. 2,16; c. acc. c. inf. 3,2,15.
7,7,10; b) Tpoi;T|Xsi poi' xtvo? mir
kommt Anteil an etw. zu, xouxq) x“e
Bouoxia? 7:po;7jXEi ouSsv diesem
kommt v. B. gar nichts zu 3,1,31.
npoa&er, abs. od. c. gen. I) értlich:
vor, vorn, xa TIp. die vorderen
Teile (des Heeres) 3,2,36; £i? xo i:p.
nach vorn, nach vorwarts 1,10,5. 2,
12. 3,4,38. 7,341, dg xo Tp. Xxwv
ofcXfv in den Kaum vor dem Lager
3,1,33; 6 7Tp. Xoyo? die vorhergehen-
de Erzahlung s. XOYoe. — II) zeit-
lich: vorher, fruher 2,5,40. 7,2,22,
7 Tp. TjpEpot 2,3,1, 7] irp. dpEXTj 1,4,8,
vgl. 1,6,3. 2,3,22. 3,4,2. 4,3,7. 6,1,18;
TIp - TTpiv eher 1,1,10. 2,2. 3,2,29. 6,
1,27; p.- 1j 2,1,10; xo Trp. das vorige
Mal, fraher 1,10,11.
nQog-fhé(a, an., heranlaufen 5,7,21.
6,3,7. 7,1,15. 7,55 (Anab. nur Praes.,
Impf.).
nQog-ifiZul, (r.) an., heranlassen 4,5,5.
— Med. an sich heranlassen 3,1,30.
4,2,12; zulassen, gestatten 5,5,3.
NQog-xaXio}, an., heranrufen 1,9,28.
Med. zu sich rufen lassen 7,7,2
[Khr st. Ttpox.]. [5,6,15.
NQog-xTdoflal, noch dazu erwerben
nQog-xvve(t), sich niederwerfen, an-
beten, bsov 3,2,9.13; V. der Ver-
ehrung des persischen Kénigs durch
seine Unterthanen 1,6,10. 8,21.
NQog-Xaf*3dv(o, an., dazunehmen 1,
7.3. 4,1,27. 7,7,53, dazu bekommen
7,3,13. 6,27.32; zugreifen, mit Hand
anlegen (bei einer Arbeit) 2,3,11.12.



TTpOS-fISV«).

TtQog-ftevoi,* an., warten, harren, xiva
aufjmdn 6,6,1.

npog™N/reype/T,* an., dazu mischen]
iutr. sich vereinigen, sich an-
schlieBen 4,2,16.

nQ0g-060q, I (606e) I) Zugang 5,2,3;
feierlicher Zug zu einem Tempel,
Prozession 6,1,11. — Il) Einkom-
men, Einkunfte 1,9,19. 7,1,27. 7,36.

nQog-ofivvfiL,* an., aulRerdem, noch
dazu schworen 2,2,8.

npo”n-0lnokoye(x),* (6[x.) zugestehn,
sich einverstanden erklaren 7,4,24.
nQog-neQOvdti,* daran, darauf be-
festigen, anstecken, affigere 7,3,21.

NQog-ninr<x), an., dagegen fallen;
Ttvt aufjmdn losstirzen, zu ihm hin-
eilen 7,1,21.

npopnocéo/nac, 1) sich zuschreiben,
sich anmafen, c. inf.2,1,7.— 11) sich
stellen, sich den Anschein geben
(affektieren) c. inf. 1,3,14.4,3,20.6,13.

NQog-noksfl£oi, gegen jmdn Krieg
fuhren 1,6,6.

npobraxerka,* Vorsteher (Trpooxaxrj?)
sein, oTto); 5,6,21 die Sache so leiten,
dalR [Hg -1«)].

npoéTraréo},* vorstehn, Vorsteher
sein 4,8,25. Vgl. TrpootaxeoLu.

NQoaxdxrlg,* 00, 6, (s. Trpo- i'oXTjp.i)
Vorsteher, Anfuhrer 7,7,31.

nQog-xdxx(t), auftragen, befehlen 1,
6,10. 9,18. [7,6,30.

nQog-xek£a),* noch dazu bezahlen

NQOOBXEQvidlov,* xo, Brustpanzer
(der Pferde) 1,8,7.

NQogq-xilll ftIMw ., hinzusetzen; Med.
sich hinzufuigen, sich anschlieBen,
xfl MUIFATQ beistimmen 1,6,10.

NQog-XQEX<0, an.,heran-,hinzu-laufen,
Xivi zu jmdm 4,2,21. 3,10. 7,4,7.

NQog-<p£Q(l>, an., heran-, herbei-brin-
gen 5,2,14. — Med. sich betragen,
sichbenehmen,(b? cp(XoiTrpogscpspovxo
t[xv gegen uns 5,19, npo? xiva 7,1,6.

nQog-xe™Meé(xii™ herantreten, dhr: sich
anschlieRen, insbs. sich ergeben 5,
4,30. [6. Trp. Nachbar 5,3,9.

nQOgx<xiQoq,* 2. (j(n>pot) angrenzend.
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nposo), 1) vorwarts, weiterhin,
ifvat xou Trpoaws vorwéarts gehn 1,3,1
[Khr das.; zum Gen. vgl. ,seines
Weges gehn“], vgl. 7,3,42; Trpoaw
Xou TTOxapou TrpofRaivsivweiter in den
Flu3 hineingehn 4,3,28, TrpooXEpo)
xou xcapou 4,3,34 s. xatpée. — I1)
fern 2,2,15. 4,5,2.7,3,17; xtovmrjYciv
3,2,22; Trpoomxspo) aTrooxpaxoxrBeur-
a&ai weiter weg, weiter entfernt 7,
7,1; OlTot ISuvavxo TrpoaLLxXocxo) so weit
sie konnten 6,6,1.

npo6bwnor, xé, (meist PL, auch v.
Einer Person) Gesicht, Antlitz 2,6,11.

nQO-xdxxct),* voranstellen, in die erste
Keihe, ins Vordertreflfen stellen 5,
2,13 [Hg, Konjektur f. Trapaxaxxu].

npo-x£KEo),* vorherbezahlen 7,7,25.

nQox£Qalog, 3. am vorhergehenden
Tage, x™ TTpoxepata Tags vorher
2,1,3.

nQOx£Qoq, 3. friher, eher; oft wo
wir das Adv. brauchen, \ TTpO-
xepa acpi'’xsxo Kopoo ttsvxs
(um) fanf T. fraher als K. 1,2,25,
vgl. 4,12, [Khr das.]; irpoxepov als
Adv. 1,7,18. 5,4,26 [PoTrpoxepd Adj.].
7,6,33; xb -poxspov das vorige Mal
4,4,14.

nQO-xIfldoi, mehr ehren, auszeichnen
vor, xtvoc 1,6,5, wXsov T:p. xivoe 1,4,14
[Fut. med. mit pass. Bdtg].

npo-xaéx<uy, an., vorlaufen 1,5,2; vor-
auslaufen 4,7,10, xivée jmdm voraus-
eilen 5,2,4.

npo-(palrco, an., vorzeigen; upo”ai-
vopat erscheinen, sichtbar werden
1,8,1. 2,3,13.

nQO(fccaitoflalf etw. zum Vorwande
nehmen,vorwenden, vorgeben 3,1,25.

nQO(paatq,* £0?, 7], (itpo, cpr[xOVor-
wand, Scheingrund 1,1,7. 2,1. 2,3,21,
Sixai'a Tp. 7,6,22.

nQO(pvkaxij,* Tj, 3,2,1 [Khr das folg.]
vorgeschobener Wachtposten, Feld-
wache.

npo-(p'kec8, axoe, 6, vorderste od.
auBerste Wache, Vorposten 2,3,2.
3,2,1 [Khr f. TrpocpoXaxTfj. 6,4,26.



7rpo-)(a)priwu.

neo-x<nQeoi, fortgetm, von statten
gehn; Ta ifpcz sind gunstig 6,4,21;
~pou)(d)pEt h TrOToe ging weiter, hatte
Fortgang 7.426; £)ovxi axi Trpo-
XfopoiVj 1,9,13, nacliRz: was ,alle-
mal ihm genehm (férderlieh) war"
(se, zu haben, Kyrop. 1,2,4. 3,2,29)
oder in technischem Sinn aus dem
Handelsleben ,in Verkehr kam;
Krg: sihaberet cur iter faceret.

TiQVfiva,*  puppis, Schiffshinterteil
5.8.20.

neoii, frah, fruhzeitig 2,2,1. 6,5,2. 7,
6,6; Komp. Ttpo)iaixEpov fruher, zei-
tiger 3,4,1 [Df, Hg TTp(pa{x., Khr
TIpWMIX.].

~Q<pQa* vj, (trpo) prora, Vorderteil
des Schiffes 5,8,20.

~Q(OQ8vy,* £toc, O Untersteuermann,
fuhrte das Kommando auf der Trpop-
pa, stand aber unter dem xuBEpvrjXT,?
5.8.20.

~Q(uTev(x>* erster sein, die erste
Stelle einnehmen, Trapa xtvt 2,6,26.

nocTon, 3. (Trpo) erster, primus
(nach Raum, Rang od. Zeit); oft wo
im Deutschen e. Adv., NP

meldete zuerst 2,3,19, vgl. 1,3,1. 4,
2,9. 8,18. 5,1,2. 7,3,29; als Adv. Trpu+
xov zuerst 1,3,2.4. 3,1,13.15. 2,1 [Hg
TT-€]. 27, zum erstenmal 2,3,16, xo

-p. 1,10,10; (be xo Tp. sobald als
7,8,14.

nxai(xi,* anschlagen, anprallen, allidi
4,2,3 [s. Ttaicul].

>kxdQvvftal,* an., niesen, galt als gute
Vorbedeutung 3,2,9.

JixsQv~,* OYoe, V), Flugel 1,5,3; 4,7,15
V. den Panzerflugeln, den unteren
Teilen des Owpa;, welche aus Leder
od. Filz bestanden u. mit Metall-
platten belegt waren.

Yj,Faust; 4,8,27Faustkampf.
Beim F. wickelte man zur Verstar-
kung des Schlages um die Hande
einen Riemen, caestus, in den Blei-
stiicke eingenaht waren.

UvO'CcyOQag* ou, lakedaimonischer
FlottenfUhrer 1,4,2.
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nexrog,* 3. dicht, dicht aneinander-
stehend, xupofie 5,2,5, 8£v8pa 4,8,2;
cpaXay3geschlossen, weil die Glieder
dicht zus. stehen 2,3,3; otcapxa dicht
gedreht 4,7,15; Ntr. pl. iruxva als
Adv. haufig 6,1,8.

K~xxtjg,* ou, § Faustkampfer 5,8,23.

wwerl, Yl (u) Thorflagel; PI. 1) Thor
5,2,16.23. 520. 6,5,1. — 1lI) PaR,
EngpaR, a) 1,4,4 . xrfi KiXixi'a? xai
x"e Supiag, 85 ai l'upiai Tr.genannt;
dieser PaR im 0. vom Amanischen
Gebirge, im W. vom Issischen Meer-
busen begrenzt, vermittelte einen
Teil desVerkehrs zwischen Kilikien
u. Syrien; b) od KtXi'xtat TouXai (so
bei Strabo u. Arrianos; Xen. 1,2,21
EXR0XY), erg. £ xyiv KiXtxi'av) fuhrten
von Dana(Thoana)in Kappadokien
uber den Tauros nach Kilikien; j.
PaR von Gulek-Boghaz.

llvkai,* cd, 1,55, e. befestigte Ort-

schaft am Euphrat, an der baby-

lonisch - mesopotamischen Grenze

gelegen.

~vv&-dvoftai, an., 1) sich erkundigen,

fragen 3,1,7, xivée jmdn 6,3,25, 7ifpt
xtvo? in betreffjmds 7,1,14. — I1) er-
fahren, erkunden 2,1,4.6,3,26.7,6,11,
c. acc. part. Kupov 7rpo?£Xauvovxa
daB K. 1,7,16; xivée von jmdm 4,
6,17. 6,3,23.

7tv8,* mit der Faust 5,8,16.

7IMQ, p8e, x0, Feuer 2,5,19; Pl. xa Tpoc
Wachtfeuer 4,4,9. 7,2,18, v. Feuer-
signalen 4,1,11. [LA].

nvQd,*Yj, Scheiterhaufen6,4,9 [falsche

TivQafiiis,* i'8og, v, Pyramide 3,4,9.

nvQUfioqg,* 0, 1,4,1, Strom im Osten
Kilikiens, j. Dschehan.

TivQyofiaxeoa,* einen Turm angreifen,
bestirmen 7,8,13.

nvQyo”, 0, Turm 7,8,13.

jtvQexxoi* (uup) fiebern, Fieber ha-

ben 6,4,11.
nvQ”™voq,* 3. von Weizen, apxoi4,5,31.
TivQhg, O (1) Weizen, gew. PL. [vgl.
aX£upa, aXcpixa, xpillat, Rz zu 6,4,6]
1,2,22. 4,5,5.26. 6,4,6.6,1, 7,1,13.



ITuppi'a;.

llvheiae,* ou, e. Arkader 6,5,11.

TvQeixv* SC. opqT,oti; 6,1,12, der
Waffentanz, bei festlichen Gelegen-
heiten aufgefuhrt, e. Nachahmung
aller imKampfe vorkommenden Be-
wegungen, jedoch in geordneter
Keihenfolge.

~v/oeiba>,*Feuerzeichen geben7,8,15.

A(wn, (enklit., nur in negativen Satzen)
noch, ou-TTO) 7,3,35, vgl. 1,2,26. 6,
4,16. 5,14; ou8”" vov To) 7,6,35; ouSeie
T10) 5,16.

no)X6(o, verkaufen 1,5,5. 5,7,13. 7,3,3.
7,56.

ncs2.04,* 6, Fullen 4,5,24.35.

n<Bloqg,* Nachfolger des Anaxibios
im Kommando Uber die lakedaimo-
nische Flotte 7,2,5.
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PcuTcdpage.

nc3/va* 4,5,27 [Df, Hgf. Trop.¢, s. Saup-
pe 112.113].

s:0>q0rB, jemals, wie umquam in ne-
gativen Satzen 1,6,11. 9,18.19. 7,7,48.
[1,4,18 Khr, Hg, C ouTKiTtoxe als Ein
Wort].

nn™, wie, quomodo, (fragend) 1,7,2.
3,2,27 [Df, Khr OT1O7. 4,40. 5,7,9. 7,
6,6. 7,27. 8,16. 6,519 [AB Towe 8ue-
SidBaxov = quam, wie sehr].

<, (enklit.)irgendwie 2,3,18.5,2.
3,1,20.26, p.exalvovxee wto? ausirgend-
welchen Grunden 2,6,3; oft ab-
schwédchend od. unbestimmt ma-
chend, x£5vixti)? Tw)? mit einer ge-
wissen Kunst 6,1,5, dpcpi XV auxTjVv
TUe topav etwa 4,8,21, wbl P so
etwa 1,7,9, vgl. 3,1,43. 6,2,17.

P.

(fddioq, 3. [2. po.] Komp, pdtuv, Sup.
p~oxoc, leicht 2,6,24. 4,6,12. 8,13.

~aoicje, Adv. 3,5,9, Sup. p~oxa4,6,10.

'Pa&”"iv7jg,* Unterfeldherr des Satra-
pen Pharnabazos 6,5,7.

(von leichtem Gemut sein)
sorglos, leichthin leben 2,6,6.

Qa&vftia,* 7j, Sorglosigkeit, muRiges
Leben 2,6,5.

QaaxdiVTi,* Y], Lassigkeit 5,8,16.

an., flieRen 1,2,7.

QNTQa,* Y], (vwdt ~7]xdée) Ausspruch,
Verordnung 6,6,28. (Lakonisches
Wort, bes. zur Bezeichnung der Ge-
setze des Lykurgos.)

Qlyog* oug, x6, frigus, Kalte, Frost
5,8,2.

Qmzioi, 3,3,1. 7,3,22 [Df, Hg f. 8iep-
pi'ixxsi, C 8t in K1.] und

b, 4,7,13 [Hg, C, P6]. 83, an.,
werfen; hinwerfen xoug xdv8o? 1,

5.8, hinabwerfen od.
7,13.
piv8e, Tj, Nase 7,4,3.

'P66toe, 3. rhodisch, aus Rhodos 3,
5.8, einer Insel an der sudwestlichen
Kuste v. Kleinasien; 6'P. der Rho-
dier, tlchtig als Schleuderer 3,16.

go<pio),* schlurfen, sorbere 4,5,32.

Qv&fiog, b, ZeitmaR, Takt; Iv poApu*
nach dem Takte 5,4,14. 6,1,8.10.11?
puOpoug oaXTci'Cstv 7,3,32.

QVfia,* axoe, x6, das Ziehen, x8"o0
Anziehen der Bogensehne, 8iu)xo)V
ix x6$ou pupotxo; 3,3,15, Krg: verfol-
gend von der Entfernung eines Bo-
genschusses aus.

Qibfiri, Tj, starke, Macht; Heeresmacht
3,3,14.

Qtbvwv/ii, an., starken, s. ipptopevo?.

'P(ondQag,* Statthalterv. Babylonien
(7,8,25).

-stlirzen 4,



oaYotpie.

J.

odyaQiq,* s(o;, ™, zweischneidige
Streitaxt der skythischen Vélker u.
der Amazonen 4,4,16. 5,4,13.

(Jaxiov,* TO, Sackchen, Beutel, 4,5,36
um die FuRBe der Pferde gebunden,
um das Einsinken in den Schnee zu
verhindern.

SaXfiv07i660q,*h, 7,5,12ist der v. der
Landspitze Thyniasbis zur Mindung
des thrakischen Bosporos sich er-
streckende Strand, an welchem die
Stadt5.,j. Midiah, lag; e. fur Schiffe
sehr gefahrliche Gegend.

dahtiyxxijq, s. aasunxr|?.

adkniy%, YYo? % Trompete, zum
Signalgeben 3,44. 4,2,1.7. 5,2,14.
6,5,27. Die Thraker hatten oal.TrtYYSS
(ujxoRRoetai 7,3,32.

aaXnilno),* Fut. YU, (auf der Trom-
pete) blasen 7,3,32; 1,2,17 zu eoaX-
Ty Ss erg. O0axIUXTYj? (vgl. XTjpUTTO)
u. arip-atvo)).

0aniXTi~rg, 00, 6, [PO, Khr -yxtt]?
s. Khr Gr.3 § 343] Trompeter 4,
3,29.32. 7,4,19. Sie gaben die Signale,
bes. zum Aufbruch u. zum Angriff.

JSdfiiog, (a) 3. samisch, aus Samos
1,7,5. S., Insel an der westl. Kuste
Kleinasiens, Mykale gegentber.

Sa/ué},aq,* e. Achaer, Taxiarch 5,
6,14. 6,5,11.

Sdgdsiq,* eujv, at, Sardes 1,2,2—5.
3,1,8, Hauptst. V. Lydien (Krdsos),
spater Sitz eines persischen Satrapen.

6aTpanerxr), Satrap, Statthalter sein,
als S. beherrschen, tt]? }(a>pae 3,4,31,
c. acc. pron. 1,7,6.

6aTQdsrig, oo, o, (a) 1,1,2. 9,7. (alt-
pers. Chschatrapawan) Satrap, per-
sischer Statthalter.

SdxvQoq,* G (u) der Satyr. Die S.
waren Halbgottheiten im Gefolge
des Bakchos; sie werden abgebildet
mit langen, spitzen Ohren, Ziegen-
fuRen u. einem Schwéanzchen. Der
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otYT].

1,213 erwahnte S. hieR leikr*v6g u.
war Erzieher des Bakchos.

6avxov, Pron. refl. der 2. Pers., dei-
ner, eie tt;v oautoo sc. dein
Land 7,2,37, oaoTd 7,8,3, 0aox6v7,23.

dcitpijg,* iz, offenbar, deutlich 3,1,10.

accipcHY® Adv. offenbar 1,4,18. 3,4,37.
45,8, ohne Zweifel 7,6,43, gewil3
cTitaxaob6at 5,1,10, vofifCstv 5,7,25.

asavxov, 1,6,7 [Df, Khr f. oaoxooj.

SeXivovq,* ouvxoz, 6, FIuR a) bei
Skillus in Elis; b) bei Ephesos in
lonien 5,3,8.

Se~”q, 00, Sohn des Maisades, K0 -
nig im stdostl. Thrakien, nimmt die
zurickkehrenden Griechen einige
Zeit in Sold, s. Buch 7.

InfjlvBgia,* rj, [nicht -ofiBpta, s. Khr]
7,2,28. 5,15, St. an der Nordkuste
der Propontis, westl. v. Byzanz; j.
Silivria.

ovifiaivo), (xb o?ifxa Zeichen) e. Zei-
chen geben, mit der Trompete 3,
4,4. 7,4,16, x(p xepaxt 2,2,4. 7,3,32, xb
TToXsjjuxbv zum Angriff 4,3,29; olf
[xai'vet (erg. 6 aaXirboji;, vgl. aaX-
Tu'Co)) 5,2,12. 6,5,25; oft v. den Got-
tern, die durch Zeichen ihren Willen
kund thun 6,1,24.31. 2,15; anzeigen,

verkiinden 7,3,43, o,xt twielv
2,1,2.
orifielov, xb, Zeichen, signum, a)

hinterlassenes Zeichen, Spur 6,2,2.
— b) Signal arrb x00 abxoo o. auf ein
und dasselbe Z. 2,5,32. — c) Feld-
zeichen 1,10,12.
oriadfiivoq,* 3. von Sesam 4,4,13.
anaafiov,* xb, Sesamschote 1,2,22.
6,4,6. Aus den Schoten der Sesam-
pflanze wurde im Orient Speis- u.
Salb-Ol bereitet. [1,32.
aiyd”™o},* schweigen heiRen, xiva 6,
uiydo), schweigen 5,6,27.
Tj, Schweigen, Stille; otYfl still,

schweigend 1,8,11. 4,2,7.



a'y Xoc.

oiykoq,* 0, (hebr. schegel, Sekel),
der medische Siglos. Silbermiinze
im Wert v. 100,8 Pf. u. im Grewicht
V. 5,6 Gramm, nach 156 = 772
Obolen. 20S. = 1 Sapei/6e. [Hultsch
486].

oidtjQsia,* Tj, Eisen-ausgrabung u.
-bearbeitung 5,5,1.

<HO7jQOve, a, OV, zsgz. aus otSifjpso?
eisern 5,4,13.

Sixvdivioq, 3. sikyonisch, 0 2. der
Sikyonier 3,4,47, aus Sikyon (St.
nordwestl. V. Korinth).

INikavdg,* (6t) 1) Seher im Heere des
Kyros, aus Amprakia in Epirus 1,
7.18. 5,6,16-18. 29. 34. 6,4,13. —
1) e. Jungling im griechischen
Heere, aus Makistos, rettet Xen. u.
seine Begleiter vor einem nacht-
lichen Uberfall der Bergthraker
7.4.16.

<fivofiai,* (ion., po.), Schaden thun
3.4.16.
27«ao>n.6or5$, sme, 6, 4,8,22. 5,5,3.8.10.
6.19. 6,1,15, e. Sinopeer, Einw. v.

5,5,7 Sinope, Kolonie der
Milesier 6,1,15, St. in Paphlagonien,
am Sudufer des Schwarzen Meeres,
bedeutend durch Handel; noch j.
Sinub.

<ude,* O lakon. = hsée. Tm oiw 6,
6,34. 7,6,39 [Khr ouTtuai] sind die
Dioskureii, Kastor u. Polydeukes,
bei denen die Lakedaimonier zu
schworen pflegten.

<HTccyoiyée,* 2. Getreide fuhrend od.
fahrend, TcXoTa (1,7,15).

INixdJixaq,* ou, Konig der thraki-
schen Odrysen zur Zeit des Dareios
Hystaspis; 6,1,6 [Rz das.] istein Lob-
lied auf den Kdnig 2. gemeint.

oirewoe,* 3. gemastet 5,4,32.
aiTijQsosiov,* TO, Bekdstigung, Ver-
pflegungsgeld, 6,2,4, den Soldaten
zur Anschaffung der selten (doch s.
7,3,10) in natura gelieferten Nah-
rungsmittel gegeben.
4JiTiov, TO, Speise, Nahrungsmittel 1,
10,18, PI1. 6,2,4[Khr das.; Dfoixa] u. s.
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6lxoq, 0, a) Getreide, insbs. Weizen,
1,4,19. 2,4,27. 3,4,18. 5,4,27; Brot, a.
XEXtVT)? 1,5,10; b) tGbh. Speise, Nah-
rung 2,1,6. 3,1,3.7,1,41, bes. PI. otxa
2.3.27. 3,2,28. 7,3,10 [Hg u. C oma].

Sixxdxri,* ¥, St. in Babylonien, am
rechten Tigrisufer, nicht weit nordl.
V. dem heutigen Bagdad, 2,4,13.

at(i)“da}, schweigen 1,3,2; verschwei-
gen 5,8,25.

6xs0dvvv/ii, an., zerstreuen;
sich zerstreuen 3,5,2.

oxiXoq,* ouc, TO, Schenkel 4,2,20. 7,4.
5,8,10.14.

axénaO/xa,* axoe, X6, (axeTrcxCq) 76*
decke), Hulle, Decke, 1,5,10 [Df st.
axryaop,aj.

6x£nxo/ral, Anab. nur Fut., Aor.;
[Praes., Impf, erst seit Aristot.],
vgl. oxoTTsu); a) umherschauen,
spahen 4,5,20. 7,3,41.42. — b) an-
sehn, betrachten 7,6,33, erwégen 3,
2,20. 5,4,7, £i ob nicht (erwartet be-
jahende Antwort) 3,2,22. 7,3,37. —
Adj. verb. oxETixsov, (daxOmanmuf3
betrachten, erwégen 1,3,11. 4,6,10.

Med.

axevd”fo, rusten; herrichten, aus-
statten 6,1,12 [Hg Konjektur ev-
axEuaCm).

0xsmj, 7], Rustung; Anzug (mit den
Waffen) 4,7,27.

oxevoq, oue, x0, Gerat; bes. Pl. vom
Heergeréate (Bagage) der Soldaten
3.2.28. 4,3,30. 5,3,1.6,4,21. 7,1,7.4,18.

Oxevo(poQ£L(ti, Gepack tragen, v. Men-
schen 3,2,28, V. Pferden 3,3,19.

axsvoffOQoq, 2. (cpspm) Gepéack tra-
gend, O ox. Gepéacktrager, Last-
trager 3,2,28; xa axeuocpodpa Trofl3,
Train 1,3,7. 10,3. 3,3,19. 7,2,22.

oxXwixéw, 1) lagern 2,4,14.4,4,14. 8,25.
6,1,1.4,7; Ubh. sich aufhalten, Quar-
tier haben (v. Truppen) 1,4,9.4,2,22.
7,4,12 [Khr -aw]. — 11) schmausen
4,5,33. 5,3,9 [Khr -am]. 7,3,15.
axrivii, rj, Zelt 1,2,17; Pl. zuw. =
Lager 3,5,7.

axrivoo), = oxTjVEm, lagern 5,7,31. 7,
4,11; Ubh. sich aufhalten, Quartier

das



oxT/vtofia.

haben (v. Truppen) 475,23. 5;541.
20.21. [hausung 74006.
axijvoifia, aioe, To0, Zelt 2,2A7; Be-
0je7rTOe,*6,Blitz,Wetterstrahl 3441.
axTjTtTovxo2* 0, (OXTjuTpov, r;(LL)
Scepter-, Stab-trager 1,641. 8,28,
persisches Hofamt.

Uxi2.kove,* ouvTog, o, St. in Elis Tri-
phylia, studl. v. Olympia. Dort wur-
de dem aus Athen verwiesenen Xen.
v. den Lakedaimoniern e. Grund-
stuck geschenkt 5,3,7.8.

oxift ovg,* o8oe, 6, niedriges, schma-
les Bett, Feldbett 6,1,4.

oxXriQog,* 3. hart, rauh, Iv ax*™pd
aufrauhem Platz 4,8,26. — Davon

oxJMriQclig,* RtoTsuEiv hart, in schwe-
rer Arbeit leben 3,2,26 [Df, Khr
axUpong. [5,2,5.

axokon* O, O, Pfahl, Pallisade

OXOXKEcs, spahen, erspahen 2,4,24.5,4.
5,1,9.
sicht nehmen 1,9,22. 7,4,8; bedacht
sein auf etw. 5,7,32; sehn, ersehn
3,1,13. — Med. Uberlegen 5,2,8.20.

axoxkof, 6, Spaher, Kundschafter 2,
2,15. 6,3,11.

exOQodov,* TQ Knoblauch, PI. 7,1,37.

oxoxaioq, 3. [2. spat] dunkel, in der
Dunkelheit 2,2,17. 4,1,5.

oxoToq, oue, 76, Dunkelheit 2,2,7.5,7.9.
4,2,4. 7,2,18. 4,14.18.

SxvS'Ui,* ot, tichtige Bogenschutzen
(3,4,15), Volk im Norden der Donau,
des Schwarzen u. des Kaspischen
Meeres.

Hxv&~ivoi,* @, 4,7,18 [SxudTQVoi Df,
Hg] Volk im nordwestl. Armenien,
ostlich v. den Makronen.

oxvkeijo},* spoliare, die Waffen des
getoteten Feindes rauben, Ta omrXa
6,1,6.

oxvxakov,* t6, Knuttel 7,4,15.

axvxivoq,* 3. ledern 5,4,13.

a/ifjvoq,* oue, 16, Bienenschwarm,
Bienenstock 4,8,20.

S/uixQ7jg,* TTog, e. Strateg aus Ar-
kadien, kommt bei einem Plunde-
rungszuge um 6,3,4.5.

125

6,3,14; auf etw. sehn, Ruck-

0irivSk).

2:6koi,* o)V, ot, 1,2,24, Kustenst. in
Kilikien.

00q, 3. dein; Ta oa deine Angelegen-
heiten 7,7,44.

2Jov(Ja,* Ta, Susa 2/4,25. 35,15,
Hauptst. der Provinz Susiana, Win-
ter-u. Fruhlings-Aufenthalt der per-
sischen Koénige.

So(pcdvExoq,* aus Stymphalos in Ar-
kadien, dem Kyros befreundet 1,
1,11, kommt mit 1000 Hopliten zu
K. nach Sardes 2,3, der alteste Stra-
tege in dem nach der Schlacht bei
Kunaxa heimkehrenden griech.
Heere 6,5,13. 5,3,1, wegen einer Ver-
nachléassigung zur Zahlung von 10
Minen verurteilt 8,1. Vgl. noch 2,

537. 4,4,19. Seine Schrift Kopou
'AvaRaoii; ist leider verloren ge-
gangen. — 1,2,9 ist der Text wohl
verderbt.

aocpicc, 7, 1) Geschicklichkeit, Kunst-
fertigkeit 1,2,8 (in der Musik); II)
Weisheit.

aofpoq, 3. weise 1,10,2.

67cavi®(xi,* Mangel haben od, leiden,
Ttvée an etw. 2,2,12. 7,7,42.

OTtdvioq,* 3. [2. spat] selten, wenig,
1,9,27. 7,6,24.

akavhg, Eo)?, 4j, Mangel 6,4,8. 7,2,15.

Loka()xrl”™ 7j, 2,6,4, Sparta, Hauptstadt
v. Lakonien, am Eurotas.

S»aQXldxrlg, ou, G (a) 4,8,25. 6,6,20,
Spartiat, Einw. v. Sparta. So hiel3en
nur die Nachkommen der erobern-
den Dorer (s. a. ofxoio;), wahrend die
Ubrige freie Bevdlkerung den Na-
men Tiepioixoi (s. d.) hatte (s. laxr-
5aip.6vioe).

axkdQxov,* Ti1, Strick 4,7,15.

akd(i), ziehn; Med. dxivaxTjv den Dolch
ziehn 1,8,29, vgl. 7,4,16.

akeiQO), sden 6,1,8; streuen, zer-
streuen; Pass, sich zerstreuen 6,3,19
[P6Siaa7T., SiainKI.]. [St. 4,69b. 70a.]

a>kex60), spenden, e. Trankopfer dar-
bringen, 4,3,13.14; dhr Med.
(unter AusgielBung v. Trankopfern)
einen Vertrag schlieBen 1,9,8. 3,5,5.



orcsustU.

7,4,22,
Ttva 3,5,16 (s. irpée 111, 2), lep’ pmit
der Bedingung dal 4,4,6. — 23,7
bed. der Dat. bei ar.: fur, zu Gunsten.

0n8b00), eilen, 1,3,14.5,9. 2,3,13. 3,
4,20.49. 4,8,14, xauxa deshalb 4,1,21.

SKiS-Qiddxriq,* ou, Unterfeldherr des
Pharnabazos 6,5,7.

6Koxccq,* aSoe, 7], [Khr oxoXag s. St.
4,94], lederner Brustharnisch, Koller
3, 3,20. 4,1,18.

Bnov6e”, -, Trankopfer 4,3,14. 6,1,5.
— PI. Vertrag 1,9,8.2,1,21.3,8.10.24.
4,5. 5,38.41.

O7iovéd™oi ,* eifrig sein 2,3,12.

ano-v6aioXoybOfiai,™ sich
ernsthaft, angelegentlich unterreden
1,9,28.

Om oxO-r), 7, Eile 4,1,17, ottooS"™ 6,5,14
n. xaxa oTrouQTjv 7,6,28 in Eile, eilig.

crdoior, x6 (Pl. a 1,8,17.10,4; ot 1,
4,4. 3,4,3), Stadium, a) La&ngenmalid
= 600gr. Ful? od. 240 Schritt. Das
olympische St. = 192,27 Meter [ol.
Ful3 = 320,5 Millim., Hultsch 530];
das attische St. = 184,98 od. rund
185 Meter [att. FuR = 308,3 Millim.,
Hultsch 67. 69. 697]. Das ltinerar-
stadion Xen.s = c. 150 Meter
[Hultsch 54. 59]. b) Kenn-, Lauf-
bahn, eig. v. der zu Olympia, deren
Lange genau 1 St. betrug; dannv.
andren eben so oder ahnlich einge-
richteten. — oxaSiov aYtoviCscbai im
St. Wettlaufen 4,8,27.

exaB-fioq, O (WxTjfiLi) I) Halteplatz 1,
8,1.10,1. — Il) Tagesmarsch 1,25
u. 0.

<sxaaid"(x), aufrihrerisch sein, upd;
xiva 6,1,29, sich auflehnen, xivt gegen
jmdn 2,5,28, Ubh. uneinigsein 7,1,39.
2,2. [Zwist 6,1,29.

exdaiq,* £(i>g, T1], Aufstand, innerer

<sxavQOq, O, Pfahl, Pallisade 5,2,21.
7,4,14.17.

Oxai}Q(ufia,* axoe,x6, Pfahlwerk, Ver-
pallisadierung 5,2,15.19.

cxsaQ,* axoe, x6, (vgl. Stearin) Talg;
5,4,28 vom Thran der Delphine.
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Xxm mit jmdm (1,9,7), Trp6? oxsyaafia,*

OTecpav($<

axoe, x5 Decke, Be-
deckung; 1,5,10 V. den Zeltdecken
[Df oxE7rao[xa].

uxtyri,* 7, 1) Dach; 11) Haus, Woh-
nung, 4,4,14. 5,5,20.

axsyvog* 3. bedeckt,
Wohnung 7,4,12.

0xeilBoi,* po., treten, betreten; axei-
Rofisvat oboi betretne Wege, Stra-
RBen 1,9,13 [Khr oxi3.].

axbKKbl, in Ordnung stellen; dhr zu-
recht machen, ausristen 3,2,7; Med.
sich zurecht machen (zur Reise), ab-
reisen, abmarschieren 5,1,5. 6,5.
6,2,13.

0xsvoq, 3., Komp. oxspoe [weil alte
Form oxevjoe, oxeivo? Khr Gr.3 I 1,
S. 558] eng, schmal 1,4,4. 7,15. 3,
4,19.22. 4,1,10, axEvov enger Weg,
Engpal3 4,1,14, PI. 5,1.

0xsvoxoiQia,* 7), Engpal, angustiae
1,5,7.

axsQyoi,* (herzlich) lieben 2,6,23.

axsQso», berauben, xtvée einer Sache
2,5,10; Pass, mit Fut. Med. 1,4,8
2,1,12.4,5,28; oxspop-ai mit Prfbdtg:
beraubt sein, entbehren, xivbe 1,9,13
[Hg, C; oxEpoufiLSvou? Krg (s. Anm.),
Khr]. 3,2,2. 7,1,30.6,16.

axeQvov,* x6, Brust 1,8,26. 7,4,4.

Oxegofiai, s. axEpEL.

Oxs~NiRg* fest, standhaft 3,1,22.

oxi<pavoq, 0, Kranz, Krone; beim
Gastmahle 4,5,33; als Schmuck v.
Grabern 6,4,9; UberBekranzung vor
Schlachten s. oxEcpavotu. Bei Wett-
kampfen u. Spielen war e. Kranz
der gew. Preis; ubh. wurden bei
den Griechen diejenigen, welche
sich bes. verdient gemacht hatten,
mit e. goldnen Kranze beschenkt.
Dhr verspricht Kyros jedem Helle-
nen, der sich auszeichnen wirde,
einen goldnen Kranz 1,7,7.

uxe<pavO(o,* bekranzen, Med. sich
bekranzen; vor der Schlacht (lake-
daimonische Sitte) 4,3,17; beim
Gastmahl 5,33; beim Opfern 7,1,40.

xb oxsYvbv
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otijkri, Saule 5;3435 G-renz- jmdn anfuhren, befehligen 1,4,3. 2,
marke 7°5,13. 6.28. 3,2,27, Touxo TrpLxoy rjpuw da-
aziRdg,* falsche LA st. oxifiirou?. mit den Oberbefehl Uber uns begin-
0xiRoq,* 6, Spur® FuBtapfe 6; nen 7,6,40.
3.24. 7,3;43. Gzeazriyia, 7], Heerfuhrung 1,3,15.

Grif3oi, s. oTrgoLu.

azi™o),* §0, stechen, Punkte machen,
loiiYfi-svoi av&E£[xia(Akk. des Inhalts)
blumenartig tattowiert 5,4,32.

Gzl(pog,* ouc, TO, dicht zusammenge-
stellter Haufe, Schar (v. Kriegern)
1,8,13.26.6,5,26.

ozXfyyiq* i8og, T), 1) Striegel, Schab-
eisen, zur Reinigung des Korpers,
bes. zum Abschaben des Ols. — 1)
e. kammahnlicher Kopfschmuck,
Prachtkamm, 1,2,10 [Khr das.].

ozokdq, s. oTCoXdte.

0zo”ij, 7], eig. Ausrustung (s.oxeXXo)),
dhr Kleidung, Gewand 4,5,33. 7,13.
6.1.2, oT. rispoix” 1?2;27, langes, wol-
lenes, oft purpurfarbiges Oberge-
wand der Perser u. Meder.

Gzokog, 0, (oteXXm) 1) Zug, Reise,
bes. Heereszug 1,3,16. 2,2,10. 3,1,9.
10.3.2. — I1) konkret: Heer welches
den Zug unternimmt, Heeresmacht
1,25 2,2,12. 3,2,11.

Gzéfta, axoe, x6, Mundb5 insbs. a)
Mundung 6,(2,1.) 4,1. (7,1,1). — b)
Offnung, Eingang (eines Hauses) 4,
5.25. — c¢) milit.: die Front, die vorn
Stehenden (Ggsatz oupot) 3,4,42. 5,
4,22, ot xaxoc xb ox6p.a die der Front
gegenuberstehenden Feinde 5,2,26.

Gzeazeia, 7], Feldzug 3,1,9.

GzQdzevfia, azoe, x6, Heer 1,2,18 u.
0.; Heeresabteilung 1,511. 84.
7,3,38.

GzQazevto, zuFelde ziehn 2,1,14. 3,20.
4,3. 6,29. 3,1,17.18. — Med. a)
Kriegsdienste thun, im Felde stehn,
1,2,3; b) wie oxpaxEow: zu Felde
ziehn 1,2,2. (2,1,1); am xiva gegen
jmdn 7,1,2.29. 6,1; s?% riioiSae (s. ek
1) 1,1,11.

Gzeazriysdi, Heerfuhrer sein 2,2,13,
xauxr’™v XYlv oxpaxrjY~av diese Heer-
fuhrung Ubernehmen 1,3,15; xtvo?

5,6,25,
wirde 7,1,41. [zu werden 7,1,33.

GZQazTjyido),* wunschen Feldherr

Gzgazriy0q, 6, (ayw) Heerfuhrer, Be-
fehlshaber (auch einer einzelnen Ab-
teilung); 1,1,2.9,7 v. Persern: Ober-
kommandeur der Truppen mehrerer
Provinzen (sonst xapavo?).

Gzeazid, Heer 1,2,27. 4,5.

GZQaxuiiZ'ifig, oo, O, Soldat 1,3,21.

UzQazoxX”"q,* eoue, Anfuhrer der
kretischen Schleuderer beim grie-
chischen Heere 4,2,28.

GZQazoxksbev(xi, (sich)lagern 7,6,24;
gew.Med. 1,3,7. 2,2,15.17. 3,5,1 u. O.

Gzeazojiebor, 10, Lager 1,10,1.17. 2,
2,18. 7,3,34; (gelagertes) Heer 4,4,9.

GZQKZoq, b, (gelagertes Heer) Heer
1,5,7.

GZQenzo6q,* O, (oxpecpo)) Hals-
band, -kette, oft v. Gold 1,2,27,
Schmuck der vornehmen Perser 5,8.
8.29.

GzQB(f>(0, drehen, laxpax]j.Evo<; ge-
dreht, geflochten 4,7,15; intr. sich
drehen, sich wenden 4,3,26, ebenso
Pass. 1,10,6. 3,5,1. 6,1,8 [Df, Khr
fASxaox.].

GZQov&-0q,* 6, 7j, kleinerVogel, Sper-
ling; ubh. Vogel; piEYdXr) Straufd 1,
5,2 [Khr, Df Masc.]. 3. [4,13.

GZQ(ofiaz60€G/uoq,* b, Bettsack 5,

Gzvyvoq,* 3. finster (unfreundlich),
ox. 6pav TV war finster von Ansehn
2,6,9, xb azoywvov auxou sein finstres
Wesen § 11.

Szvficpdkioq, O, (4) Stymphalier 1,
1.11.3.1.31, Einw. der St. IxoficpaXoi;
in Arkadien im Peloponnes.

od, du 2,1,12.17.

Gvyyivsia,* 7,Verwandtschaft 7,3,39.

ovyysv™q, ee, von demselben Ge-
schlechte, verwandt 1,6,10. 4,5,32.
7.2.31.

Art der H. 2,2,13, Feldherrn-
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ovY-yiyvofiai, an., Zusammenkom:
men, tivt mitjmdm 1,1,9. 2,27. 2,6,17.
7,2,19; v. eheliechem od. eheartigem
Umgange: beiwohnen 1,2,12. 5,4,33.

ovy-xdS-Tjfiat,* (") zusammen-
sitzen 5,7,21.

avy-xakketi, an., zusammenrufen 1,
4.8.

0'v7-z«Ma: T6>,*zusammen-,ein-biegen
5,8,10. 13,2,27 (Aor.)

avy-xaxa-xdo),* an., mit verbrennen

ovy-xaTa-oxeddvvvfii, S. XaxaoZz.

avy-xaxci-aTQefpat,* mit umwenden;
Med. mit unterjochen, unterwerfen
helfen 2,1,14.

avy-xaxsQyd~ofiat,* mit bewirken,
mit verschatfen 7,7,25 [frUher Krg
st. xaxepYcltCofxat].

utjy-xsifiat, (xetfxai), 1) zusammen-
liegen ; I1) als Pass, zum Med. ouvxi-
hefxat, verabredet sein, xaxoc xoc ouy-
xsi'fxsva nach der Ubereinkunft 7,2,7,
X0 ouYxei'fxsvov der festgesetzte, ver-
abredete Ort 6,3,4 [Rz das.].

Ovy-xXsio),* verschlieBen 7,1,12.15.

ovy-xofti™o), zusammenbringen; Med.
far sich 6,6,37.

Ovy-xIxkx(Iti,* eig. sich zusammen-
bicken; V. Truppen: sich zusam-
menziehn, znsammenriucken 3,4,
19.21.

ovy-x(0Qsai,* (eig. zusammen-, Uber-
elpanren’) eoticedo™ nachgeben.
zmgestehn 5,2,9.

avsiog,* 3. (ou?) vom Schwein 4,4,13.

Svsvvsaig,* Gen. loe1,2,12, erblicher
Titel der Kkilikischen Fursten (s.
Stein zuHerodot 1,74), welche unter
persischer Oberhoheit in ihrem
Lande regierten. Der zur Zeit des
Jungern Kyros lebende 2. wird er-
wahnt 1,2,12.21— 27. 4,4. (7,8,25).

ovxov, x6. Feige 6,4,6.

uvk-kafiRdvm, an., ergreifen 1,1,3.
4,8. 6,4. 2,5,32; av8pa gefangen neh-
men 4,4,16.

ovk-Xsyot, sammeln 2,4,11. 4,3,11. 5,
1,15; versammeln 1,1,7. 5,6,37. 7,3.

6,4. 7,2; Fut. ouYxaxoufiSvs,1,46.

ouljL{jL&j(o;

— Pass, versammelt werden 1,1,9;
sich versammeln (bes. v. Truppen)
4.1.10. 3,7. 6,3,6. — Med. (fur sich)
versammeln 7,4,8.

ovXloyij,* 7, das Sammeln,
Sammlung 1,1,6.

av).Xoyog,* o, Versammlung 5,6,22,
auch: Zusammenrottung 7,2.

ov/i-Raiva>,* an., gew. unpers. aup-
Rai'vsi es ereignet sich, tragt sich zu,
xa oufjiBavxadie Ereignisse,Begeben-
heiten 3,1,13.

ovft-RdXXoD, an., zusammenwerfen,
xpiha? aufhaufen 3,4,31. — Med. a)
'/pYjpLoixa xtvt (aus eignen Mitteln)
Geld far jmdn zusammen -bringen,
-schieBen 1,1,9; verbringen,
in mediumproferre 4,6,14. b) Uber-
einkommen, verabreden Xocpov 6,3,3,
ahnl. $£viav schlielRen 6,6,35.

0v/x-3odo),* mit rufen, dXX7jXoue ein-
ander zusammenrufen, clamando
coUigere 6,3,6.

ovft-Ro7i™e<xi,* mit zu Hilfe eilen od.
kommen 4,2,1. 7,8,17.

avftBolti,* 7], Zusammentreffen, 6,
5,32 Zusammensto3 (Kampfender).

avfi-BovXerio), raten 1,6,9. 2,1,18.19.
3,20.— Med. sich mitjmdm beraten,
um Rat fragen 1,7,2. 2,1,17, xw jmdn
1.1.10. 2,1,16.

avfiBovXii,* Tj.Rat 5,6,4 (s. tspbe)- H-

ovfiRovkog, O Ratgeber 1,6,5.

ovfi-fiavo~rdv(x),* an., mit lernen; o
aufi.p.ad(lv der (daran) Gewdhnte
4,5,27.

ovfifxaxioi, mit kampfen, verbundet
sein, xivi mit jmdm 5,4,30.

ovftftaxiu, 7], Bundesgenossenschaft
5,4,3.8. 7,3,35.

ovfi-fidxofiai, an., xivizusammen mit
jmdm kampfen, jmdsKampfgenosse
sein 5,4,10. 6,1,13.

ovfxfiaxoq, 2. verbundet 2,4,6. 5,11.

3,1,2, O o. Kampf-, Bundes-genosse

5.4.6. 7,7,25; ubtr. helfend, bei-

stehend, dhr xa odp.p,a§a Hilfsmittel

2.4.7.

die



QUIL-PST-H0).

<Tvfi-/usT-$x0},* an., mit teilnehmen,
rivée an etw. 7,8,17 [frUher Krg st.
fAStSNO)].

ovfA-ftiyvvfii, an., zusammenmischen;
intr. zusammen-kommen, -treffen,
Tivi mit jmdm 2,1,2. 3,19. 4,2,9. 6,
3,24. 7,8,24, feindlich 4,6,24.

cvfl-okaQa‘6xevd”oi, mit zurecht-
machen, mit in Bereitschaft setzen
5,1,8.10.

6vfl-naQ-$x<n*SiU.,mit darbieten od.
verschaffen 7,6,30, cpdRov zugleich
Furcht einfloBen 4,19.

OTofjmag, aoa, av, ganz, gesamt, oufx-
iraoa 7) 686e (7,8,26); Ol au}ATravcsebei
Zahlen: im ganzen 1,2,9; Ta ouja
TravTa 4,3,2, so 1o oufAirav 1,5,9.

ovfA-naoddoi,* zusammenbinden, fes-
seln, vom Schnee Tta uiroCoyia am
Aufstehn hindern 4,4,11 [frher Krg
st. 00jjnroSiCq)]-

av/x-nafiTto), mit schicken,

jmdm 1,2,20. 3,4,42. 5,5,15.

Gvfi-neQi-xvYxdv(i>,* an., Tivt (zus.-
treffend) aufjmdn sto3en, ihn tref-
fen 7,8,22 [Krg st. oovTu”/avo), Pd
TTEd in K1.].

<ArIM-nitn;T«),an.,zusammenfallen,oN/™a
5,2,24; feindl. zusammen-stoRRen od.
-geraten (mit dem Baren) 1,9,6.

6'6/rnKkao)™,* (DV, angefullt, voll 1,2,22.

uvfino6L"<ii,* die FuRe zusammen-
binden od. hindern (vom Schnee,
der am Aufstehn hindert) 4,4,11.

avfi-noks/isoi, mitstreiten, mitkam-
pfen, Ttvt jmdm beistehn 1,4,2. 3,1,5.
avB-7t0Qenofiai, mitziehn, mitmar-
schieren 1,3,5. 49. 7,1,10 [Hg f.
Simpl.].

avfinodiagxoq,* 6 (apqw), 6,1,30,
Zechmeister, magister Vor-
sitzender bei dem an ein Gastmahl
sich oft anschlieRenden Trinkgelage
(ou[x7réotov). Er sorgte z. B. far
richtige Mischung des Weines. La-
kedaimonier wurden wegen ihrer
MaRigkeit selten zu Symposiarchen
erwédhlt. Dies giebt der Bemerkung
des Agasias besondre Bitterkeit.

tivi mit

strack, Worterb. zu Xenophons Anabasis.
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aov-CcoyLLL

6vfi-nadxxoi, mitthatig sein, behilf-
lich sein 7,7,19. 8,23; Ttvi ti durch-
setzen od. erreichen helfen 1,1,8. 5,
4.9. 5,23. 7,4,13. [5,5,24.
uv/i-~QsoRlsig,* stov, ot, Mitgesandte
6Vfi-TiQoB/ftSofiai,XoY. -Thijv, eifrig
sich mit bemuhen, mit betreiben 3,
1.9. 7,1,5.2,24.
av/Li-(p6Q0), an., I) Zusammentragen
3,4,31. 64,9. — Il) etw. mitjmdm
zusammen ertragen od. erdulden 7,
6,20. — I111) zutréaglich, férderlich
sein, nutzen 3,2,27. 6,1,26. 7,3,7.37.
8,4. [7,21 s. 06fILCpopog].
(pYjpLt, an.) Ubereinstim-
mend sagen, bestatigen, bejahen 5,
8.8. 7,2,26.
0ijfMpoQog,* 2. (ouptcplpto) zutraglich,
natzlich 7,7,21 [ouptcpspov Khr].
01V, [a. $uwv, s.Khr z. 2,1,17, Riemann,
G.-Progr. Jever 1883, S. 7. 8, sonst
att. gew. [neTta] praep. c. dat., bez.
stets e. Verbundensein: mit, cmw;
insbs. a) Msvtov xal ot ouv auTtp 1,
2,15, vgl. 3,2,11. 5,3. 4,3,20. — b) v.
hilfreicher Verbindung: ol Osot ouv
Ylptveioi3,l,21; mit Hilfe2,5,13.7,3,11,
ouv T(p apq OVTi xoXaCeiv tivoc adiu-
vante duce 3,31; bes. ouv toT? fleoTe
3, 1,23.42. 2,8. 11.14. 5,8,19. 6,6,32.
7,3,36[Rz das. u.3,1,42]. — c) v. der
Ausristung ouv toT? 0VXoi? 2,1,12. 3,
2.8. 6,5,3, ouv Tate oToXat? 4,5,33. —
d) ouv Trarpc'd cppovrijfxaTi 3,2,16, ouv
T(p Sixaim xai xaXtp in Ubereinstim-
mung mit od. gemaR Gerechtigkeit
n. Ehre 2,6,18 [Rz das.]. — e) zur
Angabe der dieHandlung gleichsam
begleitenden Art u. Weise, ouv
xpauY"N 1j2,17, ouv yiXcoxi 2,18. — In
Compositis oup- vor Bircp, ou- vor
Assimilierung desv vor X p, p,
0, doch ou vor o mit folgendem Kon-
sonanten.
ovv-aysiQ(o, an., versammeln 1,5,9.
aw-dycD, an., zusammen - bringen,
-fihren, Stcpflepae an einander brin-
gen, vereinigen 1,5,10, IxxXr|Oi‘av 3,2,
OTpdTEU]i,a versammeln 6,6,11.
9



auv-a5txso).

cvv-adix£(o,* mit Unrecht tliun 2,
6,27.

Rvv-a0-Qoi”oi, versammeln 7,2,8. —
Pass, sich versammeln 6,5,30.

avv-aiS™Qid”~o),* sich zugleich auf-
hellen 4,4,10[Khr, A B st.Stat&piaCto]

Ovv-aivE(o,* mit billigen; Zusagen,
versprechen 7,7,31.

ovv-atQ£0Qi, (ai.) an., zusammen-neh-
men,-fassen; (be ouvsXovti siTtsiv um
es (wenn man zusammengefal3t hat,
d. i.) kurz zu sagen 3,1,38.

Bvv-airiog,* 2. mitschuldig 6,6,28
[Hg u. C f. ToiouToeg].

avv-axoXov-9'£(0,* mit folgen 2,5,
30.35. 3,1,4.10. 7,7,11.

Bvv-axoiiot)an., mit od. zugleich
horen; dvotBowvttuv dXXi"Xtuv ouvt)-
xouov sie hdrten ihren wechselseiti-
gen Zuruf 5,4,31.

ovv-aXi”®oi,* (aX.) ion. zusammen-
bringen, versammeln 7,3,48.

ovv-aXXdtrofiai,* sich versohnen,
Tpo? Tiva mitjmdm 1,2,1.

avv-ava-Ralvo), an, mit od. zugleich
hinauf-gehn, -ziehn 5,4,16; xivi mit
jmdm 1,3,18. Vgl. dvaRatvco.

avv-ava~nQdxxoi,* mit eintreiben,
jxiahbv Trapa Tivo? 7,7,14.

avv-av-LaxriZju, an., mit aufstellen;
intr. (im Act. Aor, 2 u. Perf.) mit
aufstehn, sich mit erheben 7,3,35.

ovv-avxdoi,* begegnen 1,8,15, xtvi 7,
2,5. [zugleich fortgehn 2,2,1.

avv‘d”-eifiL,* (Formen s. sTju) mit od.

ovv-a”o~Xa/ulRdv(o,* an., mit od. zu-
gleich erhalten, (was man zu fordern
hat, s. ai:6 1V) 7,7,40.

0VV-a>XKX0),* (aTtrxo)) zusammenfUgen,
verknupfen; fxa/Tjv xivi mitjmdm e.
Kampf anknupfen, beginnen, jpu-
gnam committere 1,5,16.

avv-dexo>, mitherrschen, xivt mit
jmdm Herrschaft od. Oberbefehl
teilen 6,1,32 [Hg u. C ap)(Eiv ouvfihs-
X'"oat].

aiivbemvoe, o (BeTttvov) Tischgenosse
2,5,27. 4,5,28. 6,1,30.
avv-Oia-Baivct),* an., mit hindurch-
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0O0V-STU-tplR0).

od. hinuber-gehn,
7,1,4.

Ovv-6ia-nQdxxo),* mit auswirken od.
ausrichten; Med. mit jmdm etw.
(einen Vertrag) durchzusetzen su-
chen 4,8,24.

aw-60x£lI, an.,unpers.,Xivt es scheint
jmdm gleichfalls gut, er stimmt bei,
ist einverstanden 6,5,9.

a”vdvo,* (8uo) je zwei 6,3,2.

aw-£&'EX(U,* xtvi mit jmdm wollen,
Tiptccaitovi ap)(etv mit T. wuinschen,
dalR er (T.) herrsche 6,1,32.

1, 6Tbv-£i(ii, (s?fi0 zusammen sein,
Xiv( umgehn mit jmdm 2,6,20. 6,6,35.

2. oiiv-£ifii, (Formen s. eipu) zusam-
mengehn; Zusammenkommen 3,5,7
[Hg u. C, s. ouvEpxop.ai]; auch in
feindl. Sinne 1,10,10.
RBvv-£ig-£QXOficu,* an.,
gehn 4,5,10 (Ind. praes.).

avv-£ie-*mx(t},* an., mit hineinstur-
zen 5,7,25. 7,1,18.

Ovv-£x-BaivctiA an., mit od. zugleich
herausgehn, emporsteigen 4,3,22.
Ovv-£X-BiRd™No,* mit od. zugleich
herausbringen, herausschaffen hel-

fen 1,5,7.
abl-£X-x01x0),* mit umhauen 4,8,8.
ovv-£Xx-niv<o,* an., mit austrinken
7,3,32. [5,8,25 [s. auveSsuTcopiro].
avv-£x-20Qi”ot,* mit herbeischaflfen
Owv-£M-£QXO0Oftai,* (Formen s. eX\ii)
mit herauskommen, mit ausziehn 7,
8,11.
avve£ii-evnoQ£o},* xivf jmdm aushel-
fen, ihn unterstiutzen 5,8,25 [Khr st.
OUVEXTCOPICY)].
axr-£n-all£o0),* mit od. zugleich lo-
ben, billigen 7,3,36.
OW-EN-ENXONMAN)*
geloben 3,2,9.
otor-£/11(1 EkEo/ral,* mit od. zugleich
sorgen, xtvée fur etw. 6,1,22.
otor‘£/1l-an£w0(n,* mit od. zugleich
beschleunigen, xa? apuz“ae das Her-
ausschaflfen der Wagen 1,5,8.
Ovv-£nt-xQtRoD,* (i) mit od. zugleich

mit Ubersetzen

mit hinein-

mit od. zugleich
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ouv-ETcojxai.
aufreiben, verderben, zu G-runde
richten 5,8,20.
avv-inofiai, (i. an.) mit folgen, xw
jmdm 1,3,9.4,17. 3,1,2 [s. auvscpsiro-
[lat]. 5,2,4.
an.,mit od.zugleich
schworen 7,6,19.
awseyole, 2. (ep”ov)
Subst. Gehilfe 1,9,20.
ovv-sQXOfiai, Zusammenkommen 2,
1,2. 3,21.5,3. 35,7 [Df, Khr,P0, s. 2.
06vsii.t]. 4,7,20 [Hg f. sXooil.
uvv-s(p-s™o/iai, an., mit nachfolgen
3,1,2 [Df, Khr auvsTTOfiai, P& ouve-
(Tuo)TréfXEvot]. 4,8,18. 7,4,6.
avv-ex<o, an., Zusammenhalten 7,2,8.
ovv-~0ofiai, (1.) sich mitfreuen 7,
7,42, Mitfreude bezeigen. Gluck
wunschen Tivi ott 5,5,8. 7,8,1.
O0vv-&-sdo/iai,* mit od. zugleich be-
trachten, mit zuschauen 6,4,15.

mitarbeitend;

atoe, TO, (S. OUVTteT][i.i
Med.), I) Verabredung 4,6,20. — 11)
Parole, Feldgeschrei, 6,5,25. 7,3,

34.39; abends u. vor der Schlacht
von den Fuhrern ausgegeben u.
dann von rechts nach links weiter
gesagt, worauf, um Miverstand-
nisse zu verhuten, das Wort noch
einmal v. links nach rechts wieder-
holt ward, Trotpsp)(eTai8euT£pov 1,8,16.
ovv-O'TiQddi,* mit jagen, sich an der
Jagd beteiligen 5,3,10.

ow -irifti,* an.)verstehn,'EXXg-
vioti 7,6,8.

avv-iorrifii® (wT., an.) zusammen-
stellen; Tivi jmdm vorstellen 3,1,8.
6,1,23. Intr. (Aor. 2, Prf. act,;
Praes., Impf, med.)zusammentreten,

avv-ofioXoyeo),

aw -ri&tifit,

UiiVTOfiog,* 2. (xepvo))

awredTie”og,

~opaxoboioe.

6,18; insbs. iautq): sich bewuRt sein,
gew. c. part. o. dpauKp Itj*euopievo?
abx6v ihn getauscht zu haben 1,3,10,
vgl. 2,5,7. 7,6,11.

mit od. zugleich auf-
schreien, bes. v. Weibern 4,3,19.
(6poXoyeco) zustim-
men, Ttvi 7,5,10, zugeben TaoTa 8,3,
Zusagen 4,2,19. 5,7,15.

avv-ogdoi, (opao), an.), 1) zusammen

sehn, conspicio, dXXTjXou? einander
sehn 5,2,13, einander durch Sehn (u.
Zeichen) zusammenrufen 4,1,11. —
I1) bemerken, einsehn, ouvi8etv (T
dp/Yj) ioJupd oSoa sie war zu er-
kennen als eine stark seiende, d. i.
es war zu erk., daB sie stark war
1,5,9.

ovvovala, Y], Zusammensein, Zusam-

menkunft 2,5,6.

6w -rdzTct), zusammenstellen, ordnen

1,2,15. — Med. sich aufstellen, sich
ordnen, sich in (Schlacht-) Ordnung
stellen 1,3,14. 8,14, bes. Part, ouv-
xa~dpevoi, ouvxexaYp”voi in Schlacht-
ordnung 1,7,24. 10,8. 4,2,7. 6,5,31,
(be eie pOAYjv 6,3,21.

an., zusammenstellen;
Med. einen Vertrag schlieBen, Xiv(
mitjmdm 1,9,7; verabreden 4,2,1.2.
6,21. 5,1,12. 7,1,35; cpiX(av 2,5,8 ge-
hort auch zu xax£&epe6a.

eig. zusam-
mengeschnitten, dhr; kurz, 686e 2,
6,22 Sup.

6, (xpatreCa) Tisch-
genosse 1,9,31. Vgl. époTpaTCcCoe.

ovv-XQSx(0, an., mit od. zusammen

laufen 5,7,4. 7,6,6.

sich sammeln 5,7,2.16. 6,2,9.11.12. Uvv-TQiBoi,* zerreiben, zerschmet-
7,3,47; iTTTWdv ouvEotr]X(5e beste- tern, avopa)TToi 0ovXEXptppevoi oxeXT)
hend, nicht aufgeldst (Ggsatz 8ta- Leute, denen die Schenkel zer-

keXofisvov) 7,6,26.

<Jwv060q,\, (08007 a) Zusammenkunft
6,4,9. — b) (feindliches) Zusammen-
treffen 1,10,7.

4Svvoiba, (ol8a, an.) mit jmdm wis-
sen; ouvoi8E LA ei linopxto er weill
mit mir, ob ich falsch schwoére 7,

schmettert waren 4,7,4.

Uvv-xvyxdvoi, an., Zusammentreffen,

xiv( mit jmdm 1,10,8. 7,8,22.

Ovv-(xi(pekk<xi,* mit nutzen od. hel-

fen 3,2,27.

SvQaxobaiog, 6, [Khr -ouoio; s. z. 1,

2,9] 1,2,9 [auch Hg ouoiogj. 10,14,
9*



2opla.

Einw. V. 2upaxouoat, Syrakus, an
der Ostkuste der Insel Sicilien,

Zvgia, fj, Syrien 1,4,4.6.10, das Land
zwischenPhonikienu. dem Euphrat,
nordlich v. Arabien; zuw. auch v.
Mesopotamien, dem Lande dstl. vom
Euphrat, 4,19. [Vgl. Th. Néldeke,
Hermes V, 433— 468, bes. 459.
460.]

Si&Qtoq, 3. syrisch 1,4,5 (s. TroXT]).

Svgoq, O der Syrer 1,4,9.

ovN-"Eot),* (pi(o, an.) zusammenflie-
Ren, -stromen, auch v. Menschen 4,
2,19. 5,2,3. 6,3,6.

avq, aoode, 6,7], Schwein 5,3,10.11.7,24.

0v-dxevd~ofiai, sein Gerat zusam-
menpacken, sich zum Abmarsch
fertig machen, vasa colligere 1,3,14.
2,2,4. 3,4,36. 5,1,2, a eT"ov 2,1,2, ou-
oxsuaoapLSvo? marschfertig 2,3,29.
7,1,11. n [7,15.8,5.6.

avoxfjvoq, O, (oxTjVYj) Zeitgenosse 5,

av-(f3id(o,* zusammenziehn 1,5,10.

av-aselQdu},* zusammenwickeln,
Pass. V. Truppen: sich zusammen-
ziehn, sich in dichte Kolonnen stel-
len 1,8,21.

av-onovod”~m, mit od. zugleich eifrig
betreiben 2,3,11.

av-axgarg£-6ofiat, mit zu Felde ziehn
1,4,3. 7,4,20, xtvi mit jmdm 3,14.

av-axgdxijyoq,* 6, [P6, Khr Mit-
feldherr 2,6,29. [gefuhrte 1,2,26.

Ov-axgaxuulixijg, 6, Mitsoldat, Kriegs-

“cx-axgaTosebebo/aac, mit od. zu-
sammen ein Lager aufschlagen, ouv
xtvt 2,4,9.

ov-axgE(p(xi,* 1,10,6 ouoxpacpevxe?
[falsche LA f. Simpl.].
<svxv0q,*3. eig.: zusammenhangend,

Xpovoe geraume Z. 1,8,8. 5,8,14; 8ia-
Xsiirovxa aoyyov e. betrachtliche
Strecke 1,8,10; PI. aojyoi zahlreiche,
viele 5,4,16.18. 7,16.

O(payid”™o/iai,* e. Opfertier schlach-
ten 4,3,18. 6,4,25. 5,8. xtvt 4,5,4.

otpdyiov,* x6, Opfertier, xa ocpalia
bez. die Vorzeichen aus den Be-
wegungen der Opfertiere (xa Upa die
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oXTjtxa.

Vorz. aus den Eingeweiden) 1,8,15.
4,3,19. 6,5,8.21.

atpd”oi,* ?«), niederhauen 4,5,16 [sel-
ten in attischer Prosa; AB, Khr
(s, Anm.), C f. acpaxxo)].

O0(paigo£i0”™g,* Seg, (ocpaTpa, slSo?) ku-
gelférmig 5,4,12.

atpdllto,* fallen machen; o(paXXop.ai
fallen, einen Unfall od. Unglick
haben, lav 8e xi o<paxXfl in irgend
einer Beziehung 7,7,42.

Rtpdxxo),* ;0), schlachten 2,2,9 (Aor.),
tdéten 4,5,16 [s. ocpaCm).

Cipsiq, s. 2. 00.

aqg>€voovd(o, schleudern, mit der
Schleuder werfen 3,3,7.15ff. 4,1,16.

07svoovTj, 7], 1) funda, Schleuder
3,3,16.18, ein in der Mitte breiter, an
den Enden schmaler Riemen. Auf
die breite Stelle wurde der zu wer-
fende Stein (die Bleikugel) gelegt,
die Enden nahm man in die Hand u.
schwang das Ganze einige Male um
den Kopf. Dann lieR man das eine
Ende los, u. der Stein flog dem Ziele
zu. — Il) Schleuder-stein, -kugel,
3,4,4. 5,2,14. 7,8,18.

O(pEvoéovAxriq, 00, 6, Schleuderer 3,
3.6. 4,2. Geschickte Sch. waren die
die Rhodier 3,16.

oipddga, Adv. sehr 2,3,16. 4,18. 6,11.
13. 5,4,32.

acpo6gdq, 3. [selten 2.] heftig, stark,
bedeutend, evSsia 1,10,18.

0;C6<1w,*7], FloR; 1,5,10. 2,4,28 wer-
den FI6RBe aus zusammengenahten,
mit Luft gefullten Tierfellen er-

wahnt. Sie sind noch jetzt am
Euphrat Gblich.
<IXBOGv, Aor. sojov) Adv. bei-

nahe, fast 1,8,25; gew. = ,ziem-
lich*, ,ungefahr®, bes. bei Zahlen
4.7.6. 8,15. 7,6,1 u. bei Zeitangaben
1,10,15. 3,1,33. 2,1. 6,3,25.
ax”~rktoq,* 3. [selten 2.] (s”™o, Inf.
aor. 2. V. Sachen: entsetzlich,
schrecklich 7,6,30.
oxy(xa,™ axoe, x4, Haltung, Gestalt,
Form 1,10,10.
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axino), spalten, Holz 1,5,12. 4,4,12.
— Pass. ubtr. sich spalten, sich
trennen [6,3,1). [2,3,2. 7,3,24.
uxoXd”cii,* MuRe, Zeit, Ruhe haben
axokalog,* 3. mit MuRe, langsam 4,
1,13. — Adv. a”oWo)?,* langsam
1,5,8, Komp. -otiTspov 5,9.
<JIXok”, 7j, MuRe, freie Zeit 1,6,9. 4,
1,17; oyoll als Adv. langsam 3,4,27.
4,1,16.
adi™oi, [Po oft o(pC«) s. Khr Gr.31,
§ 343] retten 1,10,3. 2,3,25; erhal-
ten, behalten 5,11; Pass, gerettet
werden, sich retten 1,19.
*SoiXQdxriq, oue, 1) der beruhmte
Philosoph, Lehrer u. Freund des
Xen. 3,1,5.7, des Platon u. des Al-
kibiades. Von miRgunstigen Fein-
den als Verachter der Staatsreligion
u. Verderber der Jugend angeklagt,
mufl3te er (399 v. Ohr.) den Gift-
becher leeren. — I1) e. Achaéer,
Freund des jungeren Kyros 1,1,11,
fahrt ihm Truppen zu 2,3, nach der
Schlacht bei Kunaxa mit andren
griechischen Heerfuhrern durch die
Hinterlist des Tissaphernes getdtet
2,5,31. 6,30.
odifia, atoe, x6, Korper, Leib, ou>~
[xaxa oft V. Menschen, wenn v. ihnen
als V. korperlichen Wesen die Rede
ist, so xoc eaoxtuv ocufiaxa 1,9,12.27,
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Ta,a(6e.

OTTtee (be i“dyyoza owpaxa dvBpmv
dTCoBaXwpiEvwie wir moglichst wenig
Leute verlieren 4,6,10.

tfcée, oa, o(lv [Nbf. Khr o(uo; u. P
odpo;, 7,6,32 beide otov, s. Khr Gr. 3
I, 1,185] unversehrt, salvus, 2,2,21.
3,1,32. 5,1,16. 2,32.8,7. 6,3,13.7,6,32.
[Sauppe 126. 127.]

2J(Roig,* aus Syrakus, fuhrt dem jun-
geren Kyros Hopliten zu 1,29
[s. Khr].

<To>Tjy™7)poe, O, Retter; 3,2,9. 6,525
Beiname des Zeus. 4,8,25 s.otoxiQpto?.

eoixrigia, Yj, Rettung, Erhaltung 2,
1,19.3,1,26.5,2,24.6,31 [Hg suTTopia).

SoiXiiQidan,* ou,aus Sikyon, benimmt
sich unangemessen gegen Xen. 3,
4,47.49.

6oiXdgioq, 2. rettend, heilbringend 2,
6,11.3,3,2; xaotUiXTQpiaRettungsopfer
3,2,9. 4,8,25 [Df, Khr x(p otox-"pt].
(5,1,1).

0axpQovso), verninftig sein 5,8,24.6,
2,11. 7,3,17; xa Trphe oe in bezug auf
ihr Verhaltnis zu dir 7,7,30.

aoDtpQovL™oi,* zur Vernunft bringen
7,7,24; Pass. 6,1,28 zur Raison, zum
Gehorsam gebracht werden.

doitpQoaiivi],* 7, (owdpuy), 1) Ver-
standigkeit; M) vom Benehmen:
Sittsamkeit, Anstand 1,9,3.

T.

xdXavxov, x5, das Talent; gleich der
Mine (p-va) nur Rechnungsminze.
Das attische Talent 7,1,27 wog 6000
Drachmen (1 SpaXM™ “ 4,366 gr,
Geldwert 79 Pf.) od. 26196,2 gr
(52Pfd. 196,2 gr),hatte also e. Wert
von 4715 Mark. Ein Talent hatte

60 Minen, 1 Mine 100 Drachmen,
1 Drachme 6 Obolen [Hultsch S.
209. 235]. — In Persien war das

babylonische Silbertalent blich
(dies istwohl 1,7,18.2,2,20 gemeint):

Gewicht 33,60kg, Wert 6048Mark;
Gewicht der Mine 560 gr, Wert
100,80 Mark [Hultsch 492— 494].
Die haufig, z. B. 5,6,18, vorkommen-
de Summe von 3000 Dareiken ist 1
Goldtalent, Gewicht 25,2 kg, Wert
10 Silbertalente [Hultsch 485].

XaXXee, xaxXka = xa axXa.

xa/Lue”cti,* Verwalter sein; Med. (das
Seine od. fur sich) verwalten, ein-
teilen, bestimmen 2,5,18.

Tafiibg,* (U, [Df, Hg Ta(xtoe], e. Agyp-



tavavTia.

tier, fuhrte die Flotte des jungeren
Kyros 1,2,21. 4,2; sein Sohn hiel3
rXou? 2,1,3.

xdvavxia, 5,6,4. 8,24 = Ta lvavT™a.

xu”~iaQxoq, 6, Taxiarch, Fuhrer einer
Ta™Me 3,1,37. 4,1,28.

xd”iq, etoe, T], (TaTTCO), 1) Ordnung 1,
2,18, Marschordnung 3,2,38, insbs.
Linie, geschlossene Reihe, Iv Ta"ei
in Reih’ und Glied 1,7,20. 8,19. 2,
3,10.5,1,2.4,24. 8,13. — Il) Schlacht-
ordnung 3,2,17. — Ill1) angeord-
neter Platz, Stellung, Stelle (wo
der Einzelne ist) 3,4,48. 4,3,29. —
1V) Abteilung, Schar, Kompagnie,
V. den Persern 1,2,16.8,8; meist v.
den Griechen: a) Hopliten 1,5,14. 4,
7,2: e. solche xdiig hatte 2 Xo/oi od.
200 Mann 6,5,11; b) Leichtbewaff-
nete 4,3,22, nur 100 Mann; c)Reiter
4,3,17.22, Zahl schwankend; auch
die 600 Reiter bei Kyros heifen
Ta$1? 1,8,21.

Tdoxoi,* oi, 4,4,18.6,5. 7,1. 5,5,17, v.
den Persern unabhangiges Volk an
der noérdl. Grenze von Armenien, in
den Thalern der stdl. Nebenflisse
des Harpasos.

xansivoq, 3.niedrig; demutig, unter-
warfig 2,5,13.

xaneivooi,* niedrig machen, demu-
tigen 6,3,18.

xaTttg,* iSoe, 7j, [Khr Tairie s. Gr. "1,
1,413] Teppich, Decke 7,3,18, Akk.
TaTTiSast. Tdiuv3,27; (gew. istrdinf]?,
TjToe, 6).

xaQdxxcti, in Unordnung bringen,
verwirren 3,4,19. 6,5,9, Tanta diese
Wirren od. Unruhen erregen 2,9, Tan-
Ta dvsTTuOovTo TapaTT” fxsva dafl3 die-
se Wirren angezettelt wurden 5,7,1.
étapayOtr]wurde beunruhigt, pertur-

batus est 2,4,18. [1;8,2.
xdgaxog”™* 6, Unordnung, Verwirrung
xaQixevoD,* einsalzen, einpdkeln

5,4,28.

Tago0oi,* oi, Tarsus, Hauptst. v. Ki-
likien, am Flusse Kydnos 1,2,23.
25. (26).
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XdXXOi, 1) ordnen, aufstellen, Pass,
aufgestellt werden, sich aufstellen
1,2,15. 2,3,19; Med. (RBibi) 5,4,22. —
1) wozu anstellen, anweisen, be-
ordern Tivd c. inf. 1,5,7. 3,1,25; Ta-

iussuSf beauftragt 1,6,6.4,6,22,
so TeTaY[xevoe 2,6,13. 4,3,30; Saopibe

TeTaYpsvoi; auferlegt (vgl. imperare
algd) 5,5,10; Iv T(p TSTaYfisvep auf
dem angewiesenen Posten 3,3,18
[Hg u. C; NTocTTtu Krg, Khr, Df].

xavQoq, O taurus, Stier 2,2,9.

xaijx'?, (Dat. fern. v. ouToe), |) auf
diesem Wege, aufdieser Seite, hac,
hier 1,10,6.4,2,4.3,5, ot TauTif] die dor-
tigen 4,5,36. 7,4,24. — 1) auf diese

Weise 3,2,32, in dieser Hinsicht 2,6,7.

xdfpog,* o, (s. CarrTo)) Grab, Grabmal
1,6,11.

xdffQoq, ¢, Graben 2,3,10.5,2,5.6,5,3,
IpuxTY] gegrabner, im Ggsatz zum
naturlichen 1,7,14.

xdxa, Adv. I) alsbald 1,8,8. 4,4,12. 5,
7,21. — 11) leichtlich, wohl, viel-
leicht 5,2,17.

xaxeoiq,* schnell2,2,12 [P6, Khr Tayu].

xdxoq,* oue, x6, Schnelligkeit, dird

TToiou Ta™ow; cpsuyEiv eig. von welcher
Sch. aus, d. i. mit welcher Sch. 2,5,7.

xax~J, (Ntr. V. xaxpe als Adv.)
schnell 6,5,27, RIST|V Tayn 4,6,25;
bald 1,53. 9,29. 2,3,6. (8). 3,2,10;
bes. Sup. xdyiaxa, oxi t. moéglichst
schnell 4,3,29. 5,6,18, w; 1. 1,3,14. 3,
1,38; wr? T. ubr primum, sobald als
4,3,9,80 lusiSdvT. 3,1,9u. | tcsiT.7,2,6.

xax”"ig, sta, u, schnell 2,6,29; Tvjv Ta-

HtoTYjv oodv alTOlTepnrsiv (Akk. des
Inhalts) auf dem kurzesten Wege
d. i. aufwelchem man am schnellsten
zum Ziel kommt 1,2,20; v Tayi'oTTjv
(erg, 686v) aufs schnellste 1,3,14. 3,
3.16. 4,3,24.4,22. 7,1,11; 8ta Tayetov
celeriter 1,5,9.

xe, (enklit.)und. 1) einzelnstehend 1,
5.14.9.5.3.2.16. 7,6,3. — 11) doppelt,
meist Satze verbindend: einerseits-
andrerseits 1,8,3.3,2,11.39.4,35; sel-
ten einzelne Begrifie 4,5,12 et - et,
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dreifaches Te 6,5,21. 7,7,30, vier-
faches 4,8,13. — IIl) rr - Yalcum -
tum, nicht nur - sondern auch, (ts$
steht bei dem minder betonten Be-
griffe) 1,1,5.2,9. 3,1. 8,5. 9,1. 5,4,21.
5,1; bezeichnet zuw. die Gleichzei-
tigkeit zweier Handlungen 3,2,1.
Oft bleibt TS unibersetzt. 1V)
GUTS - Te einerseits nicht - andrer-
seits s. oute. — V) Te - Se steht beim
Ubergang V. Nebenordnung zu Gg-
satz 5,5,8. 7,8,11.

TéNgTNor,* To, (TeTrTape?, irrirog)
Viergespann 3,2,24.
Tsiva*, an., dehnen, spannen; intr.

contendo, seine Krafte anspannen,
eilen 4,3,21.
e. Mauer bauen; ummauern

ywip~ov 7,2,36.

xelxoq, oue, T76,1) Mauer 1,4,4.2,4,12;
I1) ummauerter Ort 7,1,38.2,13; Ka-
stell, T. epTjfjiov 3,4,10, TeiXY] XajxRot-
veiv 7,3,19, so in dem Ortsnamen
N eov TeT)(o<; 7,5,8.

xex/xalLQOfiai,* aus Zeichen urteilen,
schlieBen, T(p d;6cpg aus, nach dem
Schall 4,2,4. [29.30. 3,2,13.

xexfiijQiov,* TO, Zeichen, Beweis 1,9,

xkxvov, t6, Kind 1,4,8. 4,5,28.

TeA«™0>,*po., zumVerschein kommen,
existieren, = S,2,3 [ts LX-
dsiv Khr?]. 6,6,36 [29eXei Khr].

xsXevxalog, 3. der am Ende befind-
liche, der letzte 4,1,5.10.3,24.5,22.
6,5,10. 7,3,39.

xsXsvxdct), endigen; a) sterben 1,1,3.
9,1. 3,2,7. — b) das Part. TsXeuTwv
ist oft adverbial zu Ubersetzen: zu-
letzt, schlieBlich 4,5,16. 6,3,8.

xsXevxij, 7}, Ende; too Rioo Lebens-
ende, Tod 1,1,1.9,30; so absol. 2,6,29,
3,2,7.

xeXito, 1) vollenden (selten pros.);
1) bezahlen 3,3,18. 7,1,6. 2,27. 6,16.

xiXoq, ouc, TO,1) Ende 1,10,18. 5,2,9;
Sia TsXou? s. Sia |, b; TrXo? adver-
bial: endlich, zuletzt 1,9,6.10,13. 2,
3,26. 4,13. 5,5,3. 6,1,5. — 1) Ta tsXyj
2,6,4.7,1,34, obrigkeitliche Personen
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(bes. v. d. Ephoren in Sparta), eig.:
Enden, Spitzen.

xsftaxog,* ou;, To, (Tejjivto) abgeschnit-
tenes Stlck (bes. V. eingesalznen
Fischen) 5,4,28.

Tefievixi™g, ou, b, s. TrifieviTT]?.

xefivo), an., schneiden 5,8,18.

xevayodq,* one, z6, seichtes Wasser
7.5.12.

xsQfiiv&ivoq,* 3. [PO, Khr Tepef3tv-
9tvog] vom Terebinthenbaum, zum
T. gehorig; /ptfjia [/pTopia] Terpen-
tinol 4,4,13. [vierter Tag 4,8,21.

xixdQxog, 3. vierter 3,4,31; Tetocprm™™

xsxQdxig-xi~ioi, 3. viertausend 1,
1,10. 2,3. 7,7,53.

xexQdxooioi, 3. vierhundert 1,10,18;
bei Kollektiven auch der Sg. doule
fiupta xat TSTpaxooi‘a 1,7,10.

xsxQccfioiQca,* 7], (1 fioTpa Teil, An-
teil) vierfacher Betrag, das Vier-
fache 7,2,36. 6,1.

xexgavkXonn,* ouv zsgz. aus TETpa-
TzXboz vierfach, quadruplus 7,6,7.

xsxxdQaxovxa, vierzig 15,13 u. o.

xkxxdQsq, a, vier 1,2,15.20.

Tsv~Qdvia,* 7, St. in Mysien am
Kaikos im Besitz des Damaratos u.
seiner Nachkommen 2,1,3. 7,8,17.

XSvxo(q, oue, 76, Gerat; Gefal 5,4,28.
7,5,14. [listig verfahren 7,6,16.

xsxvd”oi,* Kunst od. List anwenden,

xkxvn, 7], Kunst, s. [jLTj5@7.

Xsxvixaiq, * kiinstlich, kunstvoll 6,1,5.

Tfo>e, bis dahin, bis zu dieser Zeit
7,5,8.13. 6,29. 7,55. Den gemeinten
Zeitpunkt ergiebt der Zshg, (oft
folgt etcel 8e). Wenn keine andre
Handlung denGgsatz bildet, ist Tew?
filS/= eine Zeitlang (eig.: bis zu der
Zeit, [wo sie es nicht mehr thaten])
4.2.12. 5,4,16. 6,3,5.

X\ (Dat. fern. v. 0), t" fxsv - 5s auf
der einen Seite - auf der andren
Seite 3,1,12 [vgl.itfj]. 4,8,10. & pisv -
OQJE b 6,1,20 [vgl. T,

xN6s, Adv. (s. 05s) hier 7,2,13.

x~xctt,* tr. schmelzen; intr. Prf. 2.
TETTjxa geschmolzen sein 4,5,15.



TrjXeRoa;.

Ttj}.eR0ag,* 6, 4,4,3, linker Neben-
fluR des Euphrat, westlich vom
Thospitis- (Wan-) See.

TrifisvLTTjq,* ou, 6, 4,4,15 Einw. v.
TTifiEviovin Argolis, im odstlichen Pe-
loponnes [Tep-EVAIT)?, Khr, waéare v.
TepSVE, einem Stadtteil v. Syrakus
abzuleiten. TTf][xviTrie, Df, Hg, v.
TrpvO; in Aolis].

TAfiSQOV,* heute 1,9,25. 3,1,14. 4,6,8,
7] t. Tifjiipa der heutige Tag § 9.

Tfjvixavra, dann, zu dieser Zeit; im

Nachsatz nach -rivixa 4,1,5, nach
liTSi 2,3.
Tijerje,* oue, 7,2,22, Grinder des

Reichs der Odrysen, Vater desSital-
kas; zwflh. 5,1 [Khr das.].

ridea,* V), (6t) Tiara, Kopfbedeckung
der Perser, kleiner kegelférmiger
Hut, nur den Hinterkopf bedeckend,
durch e. Kinnband festgehalten;
verschieden hiervon ist die aufrecht
stehende x. o6pfly), e. Auszeichnung
der Kdnige.

Tiaeosidije,* ee, (siSoe)
Tiara gestaltet 5,4,13.

TiBaQtjvol,* ot, 5,5,2. (7,8,25), Volk
in Pontos, an der Kiuiste des Schwar-
zen Meeres, westl. v. den Mossy-
noiken.

TiyQviqg, T,xo0;, O, [altpers. tigra spitz,
tigri Pfeil] Tigris (1,7,15). 2,2,3. 4,
13ff. 3,4,6. (4,1,2.3), MuB in Sud-
armenien u. Assyrien, — 4,4,3 sind
die dstlichen Quellen des Tigris ge-
meint (der T. entsteht namlich aus
der Vereinigung eines o6stl. u. eines
westl. Hauptarmes).

ri&Tjfii, an,, setzen, stellen 7,3,22;
xac doTu'Sa? irpb; xa Y~vaxa lehnen,
stemmen 1,5,13; ayolva veranstalten
1,2,10.

Med. 1) (far sich) legen xpsa |t
xa Y<’waxa 7,3,23. — |l) xa omr.\a die
Waffen hinstellen 1,5,17 (nach
Schlichtung eines Streites); insbs.
a) Halt machen 1,5,14.10,16. 4,2,16.
3,17. 5,2,8. 6,5,3; b) sich postieren,
sich aufstellen 1,6,4. 5,2,19, Iv xaSst

wie eine
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in Ordnung 2,2,8. 7,1,22; ei? xaSiv
sich (eig. die Waffen) in Reih’ u.
Glied, in Ordnung stellen 2,2,21.
5,4,11, dvxfa xa o. x. sich jmdm ent-
gegenstellen, Front machen gegen

jmdn 4,3,26.

TifAadioiv,* o)vog, aus Dardanos in
Troas 6,1,32, war schon 411 v. Ohr.
mit Klearchos u. Derkylidas gegen
die Perser unter Pharnabazos zu
Felde gezogen 5,6,24, aus seiner
Heimat verbannt 6,23, einer der
jungsten Strategen 3,2,37. Vgl. noch
3,1,47. 5,6,19—37. 6,1,32. 3,14.22.
5.28. 7,1,40. 3,18.27.46. 5,4.10.

xifido), ehren 1,3,3. 8,29; 80)p0i?9,14,
vgl. 7,3,19.

rifiij, Y], Ehre 2,1,17. 5,38. 7,3,28. —
I1) Preis 7,8,6, X. xe Xei'a? das fur
die verkaufte Beute eingenommene
Geld 5,2.

Tifiij0i&-so0g,* e. Trapezuntier, dient
im Lande der Mossynoiken als Dol-
metscher 5,4,2.3.4.

ri/Ziioq, 3., [2. po.] geehrt 1,3,6, Smpa
ehrenvoll 1,2,27.

xifioiQso), helfe; gew. Med. (xiva)
sich rachen an jmdm, strafen 1,9,13.
5,4,6.7,6,7.7,17; xivée wegen od. fur
etw. 7,1,25. 4,23, ortep xivo? zu Gun-
sten 1,3,4. — Pass, (zu Med.) 2,5,27.
6.29.

xifitagia, yj, Strafe 2,6,14.

TigiBa~og,* Statthalter im westl. Ar-
menien, Freund des Artaxerxes Il.,
4,4,4, schlielt mit den durch sein
Land ziehenden Griechen einenVer-
trag, bricht ihn aber; dafur wird
sein Lager v. diesen uberfallen, 4,
4,5.6.17— 21. 5,1. Vgl. noch (7,8,25).
1. xig, Xl, Gen. xivég, xou 1,5,11, Dat.
xcp 4,5,32, (enklit.) irgend einer,
jemand, xt etwas; insbs.: a) oft
gleich: man, 06axxov y, toe xie av
(pexo celerius quam pulares 1,5,8,
vgl. 9,3; b) oft minder bestimmt
machend od. mildernd; ol 8e xtve?
manche aber 5,7,16, sie xte einer
wer es auch sei 2,1,19. 6,6,20; a/e-



Tte.

Sév Tl TIOGa 7 oxpaHa so ziemlich 6,
4,20; TIOoYj Tie eiTj Y] j((6pa wie groR
etwa das Land ware 2,4,21, iroaov xt
wie gro3 wohl 6,5,20, ottoi™v xt 2,2,2.
3.1.13, vgl. 5,5,15, xoiaoxYj xie so
etwa 5,8,7.

rte, xt, G. xtvoe, wer, was, quis,
quid, in direkten u. indirekten Fra-
gen. — Xl, was?warum? 2,4,3.522.

3, 4,39. 6,3,25, Ix xi'vo? aus welchem

Grunde, weshalb ? 5,8,4.

Tiaaa<pSQVije, oue, Satrap in Karien
n. den lonischen Stadten, welche
aber zu Kyros abfielen 1,1,6.7.9,9,
Feind des Kyros 1,1,2.3. 2,4. 2,3,19,
fuhrt einen Teil des persischen
Heeres 1,7,12. 10,4— 8, hinterlistig
den Griechen gegenuber 2,3,17 tF
4,1.8. 511F 16ff. 39. 3,2,4. 3,4. 4.2,
wird nach Kyros’ Tode in dessen
Stelle eingesetzt2,5,11. Spaterfuhrt
Thibron Krieg gegen ihn 7,6,1.7.
8,24. — Durch sein Benehmen gegen
Kyros verfeindete er sich aber des-
sen Mutter Parysatis, welche den T.
beim Kodnig so verdachtig machte,
daB dieser ihn hinrichten lie3.

XixQ(box(o, an., verwunden 1,8,26.
2.2.14. 3,3,7.

x~fioiv,* ov, G. ovo?, (IxXtv), eig.
duldend; elend, ungliucklich 3,1,29.

xoi, (enklit.) eig. Dat. ethicus = oot,
bez. e. Versicherung bekraftigend
als Ausdruck der Uberzeugung:
sicherlich, darfst du glauben, fir-
wahr 3,1,18.37. 6,5,24. 6,34.

xoiyaQOvv, daher denn also, demzu-
folge 1,9,9.15.18. 2,6,20. 5,8,22.

xolvvv, (nie an erster Stelle), schwach
folgernd: so - denn, nun denn, also
(weil od. wenn ich mich zu erklaren
habe) 2,1,22, vgl. 3,5. 4,8,5. 7,5,3.10.
6,19; TTpduxov ptiv X 3,2,27.

xo0idqoe, xotaSe, xoiovSe, so beschaf-
fen, von der Art (geht gew. aufdas
Folgende) 1,3,2.9. 5,4,31.

Xx0iovxoq, xotauxT], xotouxov (Xoiouxo),
so beschaffen, ein solcher, talis (auf
das Vorhergehende bezlglich) 3,
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2,13, xotouxov ouBev nichts von der
Art 2,5,5;lv xotouxu) in solcherLage,
unter solchen Umstanden; Iv xotouxtp
Xou XivSuvou Tcpo?tévxo? in einer sol-
chen Lage, wo d, Gefahr herannaht
1,7,5[P6 xou X. xou t. auf einem sol-
chen Punkte der nahenden G.], Sie
Xa xoiauxa (der sehr viel wert war)
far Unternehmungen dieser Art 4,
1,28. — Iv x(j X 5,8,20 (mit Artikel,
weil diese Lage vorher geschildert);
vgl. ot xotouxoi av8pe? 7,7,24.

X0ix0q, Qwand 7,8,14.

xoXfiail, wagen 2,2,12. 3,5.3,2,29.32,
es Uber sich gewinnen 4,4,12. 7,7,46.

Tokfiidriq, * ou, aus Elis, Herold im
griech. Heere 2,2,20. 3,1,46. 5,2,18.

xo\svfia, axo?, xo, GeschoR, Pfeil, 1,
8,19. 3,4,4.17. 4,2,28. 7,8,18.

X0%EeV0i, schieRen (mit dem Bogen)
3.3.7. — Pass, getroffen werden
(vom Pfeile) 1,8,20. 4,1,18.

XONIX7],*r™, (sc. XE)(V7]) Kunst dcs Bo-
genschielRens 1,9,5. [4,17.

xo”™ov, X6, Bogen (zum SchieRen) 3,

X0"0xTjq, ou, O, Bogenschiitze 3,3,6
zu den Leichtbewaffneten gehorig.
Tuchtige B. waren die Kreter (s.
Kp-~x£?) u. Skythen (3,4,15).

xoxop, O Ort, locus 5,7,16; Gegend,
regio 1,51. 4,4,4. 6,2.

Xo0a0q0s, xooTfjBs, xo0adv8s, so grof3,
xoo00i'Se tot, so viele 6,5,19; 2,4,4 xo-
oot'Ss ovxs? nur so viele.

X000VX0(Q, X0aauxrj, X000UX0V (X000UX0)
1) sogrof® 3,57. 4,1,20. — 11) soviel
2,1,16. 3,1,36. 7,1,21. 7,25. — X000U-
xmbeimKomp. um so viel 1,5,9, vgl.
0007 111; xooouxov, X. TrepiYjv so sehr
1,8,13; stTre X nur so viel 1,3,14. 2,
1,9; X of iy(yvwoy.ov insoweit 3,1,45.
5.8.8.

X6x€, damals 1,1,6. 7,18. 8,23,0l xoxe
die damaligen 2,2,20, y] x. irsvta 7,
6,20; im Nachsatz: dann 7,1,10.

XO0Xe, xoxs fi.lv - xoxs 51 bald - bald 6,
19.

XQayififia,* axo?, xo, gew. Pl. Nasch-
werk,Knupperwerk (zum Nachtisch)
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2,3,15. 5,3,9, z, B, Mandeln, Datteln,
Feigen u. s. w.

TQd2,Xsie,* £(uv, ol, 1,4,8, St. in Nord-
Karien, noérdl. vom Maandros.

Tgavhf~ai,* ol, Volk in Thrakien,
neben den MeXavSitat u. Ouvoi ge-
nannt 7,2,32.

xpanEna, 7j, Tisch 7,2,33. 3,22.23.

Toaxke™oxrriog, 6,4,8,23. 55,10, Tra-
pezuntier, Einw. von:

Tpane”obpg,* ouvxoi;, Trapezunt, am
Sudufer des Schwarzen Meeres, Ko-
lonie von Sinope 4,8,22, bedeutende
Handelsstadt.

TQavfia, atoe, x6, Wunde 1,8,26. 4,
6,10. [4.9.

TQax"i"oqg,* 6, Hals, Nacken 1,5,8. 7,

TQttxvq, eia, u, rauh 4,3,6, 7j Tpa)(eTa
(erg. rauher Boden 6,12, xp.
x cpiovfi 2,6,9.

TQSIq, xpi‘a drei 1,1,10 5xpsT? xal Bexa
1,5,5 [Khr st. xptexai'6exa].

TQeno), an., wenden, xae Ywidiac 3,
1,41, oft milit.: in die Flucht jagen,
in fugam vertere, mit eig¢ (puYyjv 1,
8,24, ohne eie q wie vertere] dop ou
Ixpecpbrjoav 5,4,23. — Med. a) mit
Aor.1l.wenden,in dieFluchtschlagen
5,4,16.6,1,13.3,5.5,26; b) mit Aor. 2.
dxpaTt6fil/lv, sich wenden iiri pabu-
[x{av 2,6,5, icp’ dpnaYT”Vv 7,1,18; fliehen
3,5,13. 4,5,30. 6,1,9, diiv" 4,8,19.

TQE<p(i), an., erndhren, unterhalten 5,
1,12. — Pass, ernahrt werden, sich
erndhren 4,5,25. 5,4,32. 6,5,20 (wo
Fut. med. st. Pass.) 7,3,13. 4,11, auf-
gezogen werden 3,2,13.

TQex(», an.,laufen 1,5,8.4,8,26. 7,3,45.

T(»€0>,* (ion., po.) zittern, zagen, dp-
xxov furchtsam fliehen vor 1,9,6.

TQidxovxa, dreiRig 1,2,9.11 u. 0.

XQiaxovxoQoqg,™ Tj, sc. vau;, dreiRig-
rudriges Kriegsschiff, DreiBigrudrer
(15 Ruder aufjeder Seite) 5,1,16. 7,
2,8. [u. O.

xQiaxo6otoi, 3. dreihundert 1,1,2. 2,9

XQtRtj,* 7], eig. Reiben, dann Betrei-
ben v. etw., Ubung, USUS 5,6,15.

XQi"QTjg, oue, T], sc. vaue, Triere,
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TpoTtaiov.

Kriegsschiff im Ggsatz zu uXolov,
(doch a. TcXoia p.axpa) 1,4,7.8. 5,1,4.
6,4,18. Die Trieren hatten aufjeder
Seite drei Ruderreihen Uber ein-
ander, waren also sehr schnell.
xQitjQixT]?* 00, 6, Ruderknecht (auf
einer Triere), Pl. Schiffsmannschaft
6,6,7. [Ellen lang 4,2,28.
xQinfjXv<s>* u, G. eoe, (Tc-"yo?) drei

XQi~Xdaiog,* 3. dreifach, dreimal so
gro3 7,4,21.

xablkeN-gog,* 2. (rcXebpov) drei Ple-
thren breit 5,6,9.

xQiTtovq,* uoBog, 6, Dreiful?, gew. e.
Kessel mit drei FURen; 7,3,21 drei-
faRiger Tisch.

Xxgiqg, dreimal, e?expiezu dreien Malen,
dreimal 6,4,16.19; vor e. Adj. um
einen hohen Grad zu bezeichnen xpie
aop.evoe 3,2,24 [Krg (s. das.), C;
xpiea3[xevoe Hg, Khr],

XQigxaiOExa, dreizehn 1,5,5 [xpeT? x.
8. Khr, s. Passow 2,1950a].

XQig-fiiJQtoi, 3. dreiRigtausend (7,
8,26).

xQig-xi~f'Ot, 3. dreitausend 1,6,4.

XQixaloqg,* 3. am dritten Tage 5,3,2.

xgLxoq, 3. dritter; x6 xpi'xov das dritte
Mal 1,6,8; Ltu x(p xptxop beim dritten
Signale 2,2,4; xpixifi am dritten Tage
4,8,21.

Xgixoi,* dreifach, in drei Teile, yiyve-
xat x6 oxpaxeufiLa 6,2,16 [xpiyfl Khr].

xQix'Ui* dreifach, Lxzoir“aavxo teilten
in drei Teile 4,8,15. Vgl. xpiya.

xgixivoq,* 3. (bpt'S, G. xpiyo?) von
Haaren 4,8,3.

XQixoivixoq,* 2. drei yoivixee (s.
XoTvic) haltend, apxo; 7,3,23 aus drei
X. Mehl gebacken.

xgoncuop, xé (xperrw) Siegeszeichen
3,2,13. 4,6,27. 6,5,32, x. RapRapwv
Denkmal des Sieges uber die B. 7,
6,36 [Rz das.]. — Die xpoTiata gew.
auf dem Schlachtfelde errichtet. An-
fangs héangte man die Waffen des
Feindes an einen Baum; spater dien-
ten steinerne Pfeiler zu diesem
Zwecke.



TpOTTT].

XQomj, I, Wendung, Uberwéltigung
1,8,25. 4,8,21.

rogonog, o, 1) Art, Weise, 2,5,20; T
anTd TpoTreh auf dieselbe Art, Weise
4,2,13, TOv8s xbv tpOTcov auf diese,
folgende Art 1,1,9, xaTa iravta xp8-
irov 6,6,30, Ix iravxb? xpotroo 3,1,43.
7,741 (s. Ix Ende). — 1lI) Art u.
Weise jmds, a) Sitte, Gewohnheit 7,
4,8.17, b) Charakter 1,2,11. 2,6,8, so
PI. 1,9,22.

rgoayA, 4, 1) Erndhrung 1,1,9. — I1)
Nahrung, Unterhalt 5,6,32. 7,3,8.

(po. u. ion.), laufen, ren-
nen 7,3,46.

xgvndtxi,”™ durchbohren, xa Lixa xrxpu-
Tnrjfxévoe einer dem die Ohren durch-
l6chert sind 3,1,31.

Tgindg,* doos;, 7), 5,6,23.24. 7,8,7, die
nordwestlichste LandschaftinKlein-
asien.

T~o~TOe,* 3. (xpwyo) knuppern, na-
gen) roh eRbar, xpmxxa (bpaia 5,3,12,
Frichte, die man roh essen kann,
bes. solche zum Nachtisch.

XQOixdg,* 3. (xtxpmox«)) verwundbar
3,1,23.

xvyxcivoi), an., 1) treffen, c. gen.
jmdn treffen = verwunden 3,2,19.
— 1Il1) erreichen, erlangen, c.

bRQi™oi, Ubermutig, frech sein 5,8,1.
3.22;xivdjmdn Ubermutig behandeln,
miBhandeln 3,1,13.29, 8etvd 6. xivd
jmdn arg miBhandeln 6,4,2.

vRgig, SO?, 7], Ubermut 3,1,21; uRpst
aus Ubermut 5,5,16. 8,19.

bRgioxoxaxoq,* 3., 5,8,22, Sup. zu
URpiaxTji; GUbermiutig, frech, Komp.
6R3piox8xspoi; 8,3.

i}yiaivoti,* gesund sein (4,5,18).
i>yQOx7jg,* TjXoe, T, 1) Feuchtigkeit;
I1) Geschmeidigkeit, Gelenkigkeit,
5,8,15.
i}0Qo<poQS(ji,* Wasser tragen 4,5,9.
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uTC-ayo).

gen. xotixtov dieses 2,6,18, x% xeXeo-
X% 6,29. 3,2,7, aoixr,ptae 1,26, ottov-
8jw § 28, vgl. 6,6,16.25. 7,1,30; mit
zwei Gen. iravxtov (von allen) luafvou
5,7,33, so Kupou (v. K-)-aXXou [wenn
nicht assimiliertet.aXXo] 1,4,15;lpa>-
xaxe 8s auxou? oitoi'tuv xtvuiv ljfjuuv
IxuZov als was fur Manner sie uns
getroffen od. erfunden haben 5,5,15.
— 111) mit einem Part., bin zufallig,

es trifft sich daB ich = zufallig,

gerade, eben, (bez. die Handlung
als v. bewufRtem Willen unabhéangig)
Oloou Bzoyev fxaoxoe 1loxy]xw? wo
jeder gerade stand 1,5,8, ov Ixu®/a-
vsv E/a)V 2,2,20, vgl. 1,1,2.8. 5,14. 3,
2,10. 4,2,8. 5,3,8. 7,25; zuw. ist das
Part, aus dem Zshg zu ergénzen 2,
2,17. 3,1,3. — Part. aor. xu/8v abs.
[Khr z. 2,5,22] wenn es sich trafe,
vielleicht 6,1,20.

TvQidsiov,* x8 [Tuptaiov C; TupaTov
AB, Khr] 1,2,14, St. in Phrygien
(wahrscheinlich nahe dem heutigen
llgan).

xvQoq,* 6, Kase 2,4,28.

xijgoig,* stue, log, 7,8,12, 7], Turm 4,
4,2. 52,5.15. 7,2,21.

Xiixv> \j, Geschick, zufall 2,2,13. 5,
2,25 (s. Ttapd I, 2).

Y.

vOQO(pOQog,* 2. Wasser tragend; j]
68p. Wassertragerin 4,5,10.

~O(0Q, uBaxo<;, x8, Wasser 1,5,10; u.
IS oupavou d. h. Regen 4,2,2.

vidovq,* ou, O (uide) des Sohnes Sohn,
Enkel 5,6,37 [PO in K1.].

vloq, 6, Sohn 4,6,3. 5,8,18.

vXt], 7, Wald 5,2,31; Gestrauch,
Strauchwerk 1,5,1. 3,5,10.

bfiexegoq, 3. euer, upLsxspot euch un-
gehoérige 5,5,19, xd upilxEpa eure
Verhéaltnisse 7,6,33.

bn-dyoi, an., intr. langsam vorrtcken
3,4,48.4,2,16. — Med. jmdn unver-



UTratdptoe.

merkt, listig leiten od. locken; TaoTa
(Akk. des Inhalts) mit diesen Reden
2,1,18, c. inf. traglich verleiten 4,3.
ijTtai~Qiog,* 2. [Eurip. 3.] (albpia)
unter freiem Himmel 5,5,21. 7,6,24.

-bn-alxwo(™* 2. unter Anklage, be-
schuldigt; Ntr. V. einer Handlung:
Gegenstand einer Anklage, Kuptp
cpiXov YEvsohai dal3 er (erg. autov)
dem K. Freund geworden sei 3,1,5
(s. iTrattioe).

vn-axoiioD, an., aufjmdn (xivée) héren,
xaXouvTojv 4,1,9; abs., gehorchen 7,
3,7. [avax.

{}7t-ava-Tsiv(o,* falsche LA s. uTcsp-

in-avtdoj,* entgegengehn 4,3,34.

i}x-avTid”\(t),* entgegen-gehn, -riicken
6,5,27.

Naagxon, 6, Unterherrscher, a)vom
Konig eingesetzter hoher Beamter
(z. B. cpotvixioxTjO 1,2,20; b) gew.
Unterherrscher eines Satrapen, Un-
terstatthalter 1,2,20. So war unter
Orontas Tiribazos omr. von Westar-
menien 4,4,4, 'Aptaioge 6 Kupou utc.

1,8,5.
in-dgxoi, 1) anfangen, c. part, eu
TooKwv 2,3,23, vgl. 5,59. — Il) da

sein, vorhanden sein, uTrdp™'si <JpTv
ouSIlv xmv lraxr(8£((ov 2,2,11, vgl. 5,
1,10.
ouxfov [C xooouxtov] YjpLiv £2% cpiXi'av da
far uns solche Grinde zu gutem Ver-
nehmen vorhanden sind 2,5,24, Ix
Xiilv 67tap)(6vx(uv nach, gemaR den
vorhandnen Mitteln 6,4,9; wmntrap/o)
xiv( jmdm zu Gebote, zu Diensten,
hilfsbereit sein 1,9,17 [Hg u. C f.
TOi9ap5(£tv]. 5,6,23, vgl. 1,1,4.

*bykaaoktOwN,* ou, 6,,Schildtrager,
Waffentrager 4,2,20. fiinen solchen
W. hatten auller den Anfuhrern a.
viele Hopliten.

b>x-sLxoi,* weichen 7,7,31.

XPKEL(LL, (E?[x0 darunter sein 3,4,7.

'brsIraijveD,* an., entgegen reiten 1,
8,15 [Hg u. C TeXaCuw].

{pKepn, praep. c. gen. u. acc.; 1) c. gen.
1) lokal, bei Verben der Bewegung
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7,1,27.28. 7,32, OTCap;(@vX(uv xot-

UTtepSEStoe.

(selten): Uber-hin; gew. zur Bezeich-
nungder Ruhe: Gber, oberhalb,
vi'oxoi 6. Yovdxtov 5,4,13, 6. xtov ttoXe-
p.io)v YiTVEabai tiber den P. zu stehn
kommen, einen Uber den F. befind-
lichen Standpunkt erlangen 3,4,29,6.
xe xwpnr]? friXocpo; fjv tber dem Dorfe
1,10,12, vgl. 4,3,1, SIAV 6. SeXiwv
Hopi'ov  }@axE7ru>xaxov Uber ihrer
Rechten = Uber sich zur Rechten
4,8,2, O 6. XE™pov7joou Op(“x£e 2,6,2;
driben, jenseit, xa 6. xou Xocpou 1,
10,14. — 1 2) far, zum Besten, zu
Gunsten, (weil der Schitzende héher
als der zu Schitzende stehend ge-
dacht wird), p,a)(6p.£Evoi oT:. Ixaxipoo
pro utroque 1,8,27, vgl. 1,3,4.9,31.
3, 5,6. 4,8,24. 5,7,12. 6,6,18. 7,3,31.
4,9.6,34.35. Dhr: anstatt, im Namen
n. Interesse jmds 5,5,13. 7,7,3.21. —
I 3) halber, wegen (mit dem Begriff
des Interesses) fiuEoOat 6. x% [xowyj?
5,6,27, 6. 6p,U)v 6,28.

1)
lich; ol 6.'BEXYGOTOOVXOV  O2XOUVXE?
supra H. 1,1,9 [Khr 6. c. gen.]. — u
2) bei Zahlen, Uber, u. XEXxapaxovxa
£XY) 5,3,1, vgl. 6,2,10.5,4.

'">KEQ-dXXoftal,* (aXXopai) Ubersprin-
gen, X etw. 7,4,17.

cKef-ara-Tecrom  an., daruber hin
in die Hbdhe strecken 7,49 [Khr
dvax.j.

b>xepn-~ablwy, an., tberschreiten, tber-
steigen 7,1,17.3,43.8,7.
IPKEQ-RAXXfx>, an., hinUberwerfen;
intr. hinUberschreiten, Ubersteigen,
e. Gebirge 4,4,20. 5,1. 6,8.; ohne
Akk., OT. xaxa Xlcpou? xiva? auf ei-
nigen Anhohen hintberziehn 6,5,7,
vgl. 7,51, xb UTTEpRaXXov xou oxpa-
XEupaxo? der (das Gebirge) uber-
schreitende Teil des Heeres 4,1,7.

~NEQN0Xi2, ¢}, 1) Hinuibergehn, Uber-
gang 1,2,25. — I1) Ubergangspunkt,
PaR 3,5,18. 4,1,21.4,18. 6,6.
b>xepbentoN,* 2. (8£%i6;) druber zur
rechten Hand gelegen 4,8,2 [Df st.

c. acc. uber - hinaus, 1) raum-
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6mEp SeSuliv]; dann Ubh.: héher ge-
legen 3,4,37 ; Ta lpu[xva UTrspSeNia die
hohergelegenen festenPlatze 5,7,31.

i)neQ-6QX0Ofiai,* (Formen s. siat),
Uber etwas hinaus-kommen, -gehn
xae TTTjYag Uber die Q. hinaus 4,4,3.

insQ-ex«™* an., hervorragen, hervor-
stehn 3,5,7. 4,7,4.

vjisqBBv, Adv. eig.: von oben her;
oberhalb, druber 1,4,4.

i>n6Q-xd t]fiat, dartber sitzen, an
héherem Orte sein, xtvo? als jmd 5,
1,9; I T(i)v axpouv Gber jmdm auf
den Hoéhen sein 2,1, beidemal mit
dem Nebenbegriff des Auflauerns.

-d"sQOQiog,* 3.U. 2., uber, jenseit der
Grenze (6 opo?)gelegen, ausléandisch;
7 UTTspopha erg. das auBerhalb
(Attikas) gelegene Land, das Aus-
land 7,1,27.

(6N/TjX) 2. UbermaRig
hoch 3,5,7.

'iJn-é~xoflcu,* (Formen s. €Nii) lang-
sam vorrucken 4,7,8 [Df, Khr artr-].
5,2,30.

mb1-éx0)* an., darunter halten; SixTjv
sich der Kechenschaft unterziehn,
R. ablegen 5,8,1.18.

bn'~xoop, 2. (6Traxouw), unterthan,
unterworfen, xivt 1,6,6. 7,7,29, xtv6e
5,4,6.5,1.17.

‘barlgeré<a, dienen, Dienste leisten 2,
5,14, xtjmdm behilflich sein inetw.,
in bezug auf etw. 7,7,46, vgl. 3,5,8,
wo xauxavor (W 8eop,ai zu ergénzen.

&YT71pérrln, ou, 6, Diener, Gehilfe 1,
9,18.27. 2,5,14.

'‘bnlox~éo(n.al, (vwdt eyj3i) an., ver-
sprechen 1,2,2. 4,13. 7,5. 9,7. 7,1,2.3.
6,5. 38.43. 7,14.31.

Wnroa, O Schlaf 3,1,11.

bno, praep. c. gen., dat. u. acc. Grund-
bdtg unter; 1) c. gen., 1) auf die
Frage woher? unter -hervor, ugp
dji.d$rj?Xal(uv, Tcpiap.Evoi 6,4,25.22. —
12) zur Bezeichnung des Einflusses,
der Gewalt, welcher etwas unter-
liegt, bes. beiPassivis: von, ap)(s-
ohai 6w dXX(ov 2,6,15, alpstoOai 6,

6,22, 6. xou BsTahai xaxs)(ép,Evot ge-
noétigt durch 2,6,13 (Khr u. Rz ver-
binden 6. xou 8. mit TiapEtTjoav ege-
state adducti, s. Nr. 3), 8i8a'ox£o3ai
6,5,18 [P6 f. arro], YLY"'23Vai (Pass,
zu irotEiv) 7,1,30; u. bei Verben pas-
siver Bedeutung: diroOvTioxEiv uro
xtvoe getotet werden 5,1,15. 7,5,13.
6,43, duoXEoflat u. x(iv 7roXEpt(ov um-
kommen durch 5,3,3, so u. Xip,ou 1,
55. 2,2,11, u. ymvog, 5,3,3, diroXXuvat
xt vmo xtvoe etw. verlieren durch 3,
4,11. 7,2,22, aixi‘av (aixta?) eyfxv be-
schuldigt werden 7,6,11.15, 8ixtjV 8i-
86vat u. alOpiag bestraft werden
durch 4,4,14 [Khr f. 6. dxao&aXtae],
Tcdo)(Eiv 1,3,4. 4,3,2. 55,9. 8,17. 7,
3, 20, BJ dxouEiv bene audire ab ali-
quo 7,7,23, EuUxXEtav iyeiv 6,33. — ||
3)v.derwirkendenUrsache:vor,aus,
wegen, 0Izh xou uXfjoou? xtuv BEXtov
IXITTOV xd oxauptofxaxa 5,2,15, u. Xu-

ou xa6£u8£tv 3,1,3, u. xrfi ah'/R-
VTfi 7,7,11, u. xou 8ETa3ai TrapErvai'
xtvi von Mangel getrieben sich bei
jmdm einstellen 2,6,13 (Khr, Rz;
besser Krg zu Nr. 2, vgl. 5,3,3) u.
76v(uv 5,8,3, u. dxaohaXi'a? xde ohiag
IVETTpYjoav 4,4,14 [Khr u. aiOptae s.
Nr. 2], 6 oivo? 8%u? Eoxtv u. xr]? au-
oXT(p8%7)x0e5,4,29. Vgl. noch xoeueiv
n. p,aax(Y)V durch G. angetrieben
3,4,25.

1) c. dat., 1) raumlich, auf die
Frage wo? unter, sub, ug (p (8sv-
8ptp) 4,7,10, Ulrb x0T 8i(ppoie 1,8,10,
XfLTjv u. xfl TTBqga unten an 6,4,4,vgl.
1,2,8. 3,4,24. — 1 2) bez. uto das
Unterworfensein, Xtvi
unter jmdn zu stehn kommen, ab-
héangig werden 7,2,2. 7,32; xp-wr; u.
x iTuxpaxEt'a xou /(opi‘'ou beherrscht
von der Ortlichkeit, unter ihrem
Bereich 6,4,4.

I11) c. acc., auf die Frage wohin?
unter, uA8 xd 8ev8pa uAT(X%wv4,7,8;
unterhalb, unten an 1,8,27. 10,14;
auch das Sich-erstrecken bezeich-
nend: unter-hin, up TV 4 xaxd-
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Raat? Tiv unter welcher sich hinzog
3,4,37,vgl. 7,4,5.11. 8,21. — In Com-
positis vor Vokalen utu, bez. ump
(Bdtg: 1. unter; 2. etwas; 3. unter
der Hand, heimlich, sub-).
{)no0ella,* $e, ein wenig (6Tco) erman-
gelnd od. nachstehend; nur Komp.
UTToSssotepo; niedriger stehend, ge-
ringer, TIVO; alsjmd 1,9,5.
i}xo0-6sixvv/it,* an., leise od. unmerk-
lich zeigen, andeuten 5,7,12.
i3no-6ky;,0t(u, aufnehmen 6,5,31, (b;
cpihov 1,6,3.
bno-6écn,* darunterbinden; Med.
insbs. sich die Sandalen od. Sohlen
unter die FuURe binden, uttoSeSe-
[iLBEwoi mit Sohlen od. Schuhen an-
gethan 4,5,14.
imaoorifia,* atoe, 1o, (unter dem FuR
fest gebundne) Sohle, Sandale 4,5,14.
imo~yiov, x5, (CeOywu}i) Zugtier,
Lasttier 1,3,1. 5,5. 7,20. 2,1,6. 2,4.
v/No-xara-Raivai,* an., allméahlich
herab-gehn od. steigen, paullatim
descendere 7,4,11.
ii"0-XQ”xro),* Med. sorgfaltig ver-
steckt halten 1,9,19 [P st. aTroxp.].
mb/10-XeXKT0}* sich blicken, sich nie-
derbeugen 4,5,32 [AB u. C st. | tux.].
imo-kafiRdv(x>, an., aufnehmen, too;
cpEutovta? 1,1,7; bes. (erg. tov X6™ov)
die Rede aufnehmen, das Wort neh-
men 2,1,15. 3,1,31. 6,5,14, [XEra$0
mitten in die Rede fallen 3,1,27.
i}mo-kslno>, an., zurticklassen; Pass,
zuriuckgelassen werden, Zuruckblei-
ben 1,2,25. 4,3,25. 5,15. 5,8,16. 7,2,6,
Ttvo? hinter jmdm 5,4,22.
y&noHoxayon, o, [Khr -YOe] tinter-
lochage 5,2,13, wohl e. TiEvtYjxovrrjp,
vgl. 3,4,21.
iiKo-krio),* unten ablésen, Med. sich
(das Schuhwerk) abbinden 4,5,13.
i)no-fiakaxi”~ofiai,* etw. furchtsam,
etw. zu nachgiebig sich zeigen 2,1,14.
an., 1) Zurtckbleiben,
Halt machen 3,4,21. 4,1,16.17, xivd
aufjmdn warten 4,1,21. — 11) stand-
halten 4,4,21. 6,5,26.29.
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vnofivijfia, * axoe, x6, (i |jLV7j{jxm) Er-
innerung 1,6,3.

'bn0nen>xTog* 2, heimlich
schickt, subornatus 3,3,4.

b>ko->ke/mKen,* an., heimlich abschik-
ken 2,4,22.

{pKko-xlrcm,* an., ein wenig trinken,
BTCoTTETXO)X(? scherzhaft= angetrun-
ken 7,3,29.

mbiokTerxa, argwdéhnen, 1,3,1. 2,
5,28. 4,2,15; mit pY], wie bei den
Verbis des Furchtens 2,3,13 [Hg
aoxo x6 f. P 0&E 00X0]. 3,1,5; ver-
muten xeXeuxy)v xou RBi'ou 1,1,1, vgl.
7,8,6.

bxo-NITQaTTjyb6at* Unterfeldherr sein
5,6,36.

vKo6xQduwyog,* [P0,
Unterfeldherr 3,1,32.

épKo-aTpaécp(o, umwenden 4,8,28 [Hg,
8. dvaaxp.j; intr. umkehren, sich
umwenden 6,6,38; Pass, ebenso 7,
4,18; ubtr. 2,1,18 6TcooxpE(];a; indera
er listig e. Wendung machte, aus-
wich.

WKOVQyO0g,* 2. (spYOv) dienlich, for-
derlich 5,8,15.

b>ko-tpaivai,* ein wenig zeigen; intr,
sich allméahlich zeigen, Tjpiepa an-
brechen 3,2,1. 4,2,7, £0); 3,9.

b>xo-(pel6ollal,* ein wenig schonen,
u7rocpEtSdi.Evoi E2 mit Schonung ver-
suchend ob 4,1,8.

b>xoxslptog,* 2. auch 3. ()(£i'p) unter
Handen, xivi injmds Macht oder Ge-
walt 3,2,3. 7,6,43. [s. a. 07:05 05].

mKoxon,* 2. (ex«)) unterthan, unter-
worfen 2,57 [Hg u. C oTTo/e"to;]*

VKO-X<ttQé&(o, I) zurtickweichen 1,4,18.

abge-

Khr -] o,

7,17. — 11) langsam vorricken (s.
oTtrayw) 4,5,19.
{>Korpla, Verdacht, Argwohn, su-

spicio 1,3,21. 2,4,10. 5,5. 3,1,21 [Hg
u. C dodcpEia]; Pl. Regungen von
Argwohn, suspiciones 2,5,1.2.
TQxdviot,* 0L, e. d. Persern unterworf-
nes Volk, stddstlich vom Kaspischen
Meere, gute Reiter 7,8,15.
ig, O, 0, 7], Schwein 5,2,3.



uoTspaioe.

ioTeealoe, 3. nachherig, darauffol-
gend: Y uoTspotia, erg. yjxlpot, der
néchste, folgende Tag 1,2,21.2,2,18.
3,5,13. 4,1,15. 7,1,35.

bazeeeoi,* spater kommen, GoTrpror

XTfi kam nach der Schlacht
1,7,12. [spat kommen 6,1,18.
iarsQi”o),* hinterher kommen, zu

vOTSQog, 3. spater (kommend) 1,5,14.
2,2,17. 3,4,21, y)jj,epa uoxepa irfi ouvo-
8ou Tag nach der Zusammenkunft
6,4,9. — uoTspov als Adv. spéter 1,
32. 6,7. 8,8;
1ixom 1,5,16, vgl. 4,3,.34.

i}cpBifisvo)g,* (vom Part. prf. pass.
V. ucpivrfii) nachgelassen, d. h. weni-
ger trotzig, demitig, kleinlaut 7,7,16.

iicp-Tjykofiai,* (langsam) vorangehn
4,1,7, cpaXayyo? 6,5,25.

iife-irifii, an., nachlassen; zugestehn,
mit acc. c. inf. 3,5,5. — Med. nach-
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moXX(p 0. 2,5,32; wn

cpapfxaxov.

lassen, nachgeben (bes. v. Ange-
griffenen) 3,1,17. 2,3. 5,4,26.
v(p-Laxvifii, an., 1) darunter stellen;
(heimlich) hinstellen, 6;ro(3Ty;0ayTe?
4.1.14 [Df, Khr uTTooxavTec]. — 1)
intr. (Aor. 2, Prf. act.; Praes., Impf,
med.) sich unter etw. stellen, sich
unterziehn, suscipere” subire, “PxV
Ubernehmen 6,1,19.31; abs. 4,1,26.
27.28; b) sich (heimlich) aufstellen
4.1.14 [s. I]; c) xivt sich entgegen-
stellen, widerstehn 3,2,11. 7,3,44.
va>-oedo}, an., von unten, mit Arg-
wohn ansehn, suspicari 2,4,10.
vtptjkdg, 3., hoch 5,4,31. 6,6, x0 UYj-
Xov Anhohe 3,4,25; vqlMXa aXXsoffai
hohe Springe machen (Akk. des
Inhalts) 6,1,5.

vxjjog, 00?, x6, Héhe 24,12, 3,4,7.9.

6,4,3.

D

7)aidQ0e,* 3. glanzend; vom Gesicht:
heiter 2,6,11.

fpaivo), erscheinen lassen, zeigen,
8vsi'paxa 4,3,13; intr. leuchten 4,9 [Df,
Khr cpatvoixo]. — Pass. (Aor. IcpavTjv)
erscheinen, sich zeigen, 1,3,19.
5,7. 6,1, xatryb? |epa(vEXO 2,2,15, vgl.
7,4,16. 5,16. 6,37. 8,3; cpaVljXS xwv
XoHaYO)v aptoxoi zeigt euch, erweist
euch als 3,1,24, vgl. 7,7,28; c. inf.
= scheinen, videri, 1,9,15. 5,4,29;
c. part, offenbar sein, apparere,
étriopxcoy écpocyt] es hat sich heraus-
gestellt daB er .. 2,5,38, vgl. 1,9,19.
5,6,4. [5,7,5 Text zwflh.].

€pn}l.ay”, Schlachtlinie,
Schlachtordnung 1,8,17.10,10. In ihr
war die Front sehr ausgedehnt, die
Tiefe dagegen nur gering, gew. acht
Mann. Die leichten Truppen an den
Flugeln 6,5,25, vgl. 7,1,23; Im ~d-
XaYYo? s. im I, 3. — 2,1,6 bez. cpa-
Xay$ die Front des Lagers (des ge-

lagerten Heeres). — Verschieden
hiervon ist die durch Kénig Philipp
eingefuhrte makedonische Phalanx,
welche auch bedeutende Tiefe hatte.
daxlroa,* e. Grieche im Dienste
des Tissaphernes 2,1,7— 23.
(pavBQOg, 3. [Eurip. 2.] offenbar, in
die Augen fallend, von allen ge-
sehen 1,7,17. 9,6, ly X cpotysp(p 6f-
fentlich 1,3,21, si? x8 cpayepby oe
xaxaoxfjoayxa? die dich auf einen er-
habnen Standpunkt stellten, qui in
loco illustri te coUocaverunt 7,7,22;
oft c. part. g "y oxepYtoy ouSlya es
war offenbar dal er.., er liebte off.
niemanden 2,6,23, vgl. 1,6,8. 9,11. 3,
1,36. 2,20. 4,3,24. 7,7,24. Davon
<pavsQc3g, Adv. offenbar 1,9,19.
(paesrea,* +j, (cpspcu) Kécher 4,4,16.
(pdQfiaxov,* xo, Heilmittel, Arznei 6,
4,11; auch v. schadlichen Mitteln:
Gift.



cpotpfxaxoTcooia.

tpaQfiaxoTiooicc,* rj, Trinken (-lu'vstv)
eines cpapjxaxov, avioxavio wWw? Ix e
wie aus einer Betdubung (welche
auf das Trinken eines schadlichen
o folgt) 4,8,21. Andre deuten cpap-
jjtaxov = Arznei: wie von einem
Krankenlager.

Satrap v. Klein-Phry-
gien am Hellespont u. v. Bithynien;
5.6.24. 6,4,24. 57.30. 7,1,2. 27.
8.24. (25).

®daaTroc*, Ol, 1) 56,36, die Einw.
der Landschaft Kolchis an der Ost-
kuste des Schwarzen Meeres, welche
vom ®aol? I. durchstromt wird. —
1) 4,6,5. (7,8,25) Volk in Armenien
am Oaoie II.

diiacn,* loe u.tSoe, 6,1) 5,6,36. 7,1.5.7,
FluB in Kolchis, j.Rion, ergie3t sich
insSchwarzeMeer. — 11) 4,6,4,Flu3
in Armenien, j. Pasin-Su, dessen
untrer Lauf Araxes, j. Aras heif3t,
flieRt ins Kaspische Meer [Forbiger,
Handb. der alt. Geogr. Il, 598].

(fd6x0),* (cprip.) sagen, behaupten 3,
517. 4,4,21.8,4.5,8,1.

giavkogi* 3. [selten 2.] schlecht, ge-
ring, geringfugig 6,6,11.12.

giSQOi, an., ferre, 1) Akt., tragen,
Ta otrXa 4,3,6; cpspei y] xpi6ae 6,
4,6; aYEiv xal @ s. a™wu |, b; yj 060?
Im 2ouaa cpepsi fuhrt nach S. 3,5,15,
vgl.5,2,19; ertragencJ;u)(Y] xaiflaX-
L xal TTOwu? 3,1,23, ®
aegre od. moleste ferre 5,7,2. 7,7,2;
C. dat. )(. g Tote uapouai Trpa’xaal
unwillig sein Uber (vgl.
5(@Xe7raiV(t) 1,3,3, RBaplco? qu 2,1,4;
Scopa qp. bringen 7,3,31,vgl. 2,1,17.
4.1, cpopov od. 8ao[xév entrichten,
zahlen 5,5,7; p-ioddv (davontragen)
erhalten 1,3,21. 7,6,7.

I1) Pass. eig. getragen werden,
gew.: eilen, stdrzen 4,7,14, meist v.
Unbelebtem, wie app,atal,8,20, R1X0?
3,3,16. 5,2,14, XLIOL 4,2,3.

111) Med. (mit sich) tragen 4,1,13,
(far sich) herbeitragen, sich holen
6.6.1. 7,4,3, aparat T,0av cpipso&ai
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cpi'Xio?.

waren da, um sie herbeizuschaffen
2,1,6.

(psvyoi, an., fliehen 1,10,11; landes-
fluchtig, verbannt sein 4,8,25. 5,3,7.
bes. im Part. 1,1,7. 3,3. 9,9. 7,1,33.

an., sagen, oft nach denersten

Worten der Rede eingeschoben [Hg
u. C, P6 a. 2,3,24]; Icpr) IflIXsiv dal
er wolle 4,1,27, dmivoi ecpYjoha daR
du gehn wdardest 7,2,27; ou cpavat
negare”™ a)verneinen 4,1,23.5,8,5, ab-
lehnen 7,7,19; b) sagen daB nicht
1,3,1.7.8. 4,12. 4,1,24. 7,4,23.

ydaro>, an.,, zuvorkommen 2,5,5.
3,4,20. 4,6,11; X in etwas, in irgend
einer Beziehung 6,1,18; c. part. =
fraher, eher, zuvor (dasPart,
wird dann durchVerb. fin. Gbersetzt),
cpbocvouoiv Imxcp axpcp” svopevoixob?
TcoXspiou? kamen eher als die Feinde
3,4,49, OTime p1) cpflczotooi xaxaXa-
RBVxE? dalR sie nicht eher in Besitz
ndhmen 1,3,14, vgl. 5,6,9, cpfldvsi
auxbv 7] 7]plpaY6vopsv7j der Anbruch
des T. Uberrascht ihn 5,7,16.

(pS-eyyoficu. einen Laut von sich
geben, z. B. ,mucksen“ 4,5,18. 6,
6,28; v. Instrumenten: erténen 4,2,7
[Khr, Krgimcpfl.] 5,2,14.7,4,19; vom
Adler: schreien 6,1,23, v. Kriegern
1,8,18.

cpS'eiQOi, verderben, zu Grunde rich-
ten 4,7,20.

<p&ovioi, beneiden, xtvt 1,9,19. 5,7,10.

(pidkij,* Tj, Schale 4,7,27. 7,3,27.

(ftXkd), lieben 1,1,4. 9,28.

dbKuyo™N e. Achéer, nach der
Schlacht bei Kunaxa zum Strategen
erwahlt 3,1,47. Vgl. noch 5,3,1.6,27.
8,1 7,1,32.2,1.

<pikia, Y], Freundschaft, gutes Ver-
nehmen 1,6,3. 2,6,30, q. Y] KopuXa
far K. 5,6,11, cpiXicf x* a durch die
Freundschaft fur dich 7,7,29.

<pikix6q,* 3. freundschaftlich, freund-
lich 4,1,9. 5,5,25. — Adv. *cptXixcoe

2,5,27. 6,6,35.

4pikioqg, 3. befreundet 1,6,3,



fpiXiTTiro;.

14. 2,3"2G. 4,1,8, bloR3 cpiXi'a Freim-
desland 5,5,3. 7,3,13. [1;9,5.
(pWnnog,* (r-mmmo? Rosse liebend
cpil69rjQoe,* 2. (Hrpa) die Jagd
liebend 1,9,6.
<piXoxeQOa(0,* (xepoo?) Gewinn lie-
ben, nach G. streben 1,9,16.
(pikoxivovvog,* 2. gefahrliebend,
waghalsig, kihn 1,9,6. 2,6,7.
<pi2.oficc™g,* eg, (p,avoav«)) gern ler-
nend, lernbegierig 1,9;5.
(piXovaixia,* fj, (xo vsixoc, Streit)
Streitsucht; Wettstreit 4,8,27 [Df,
Hg <pikovr/ia Wettkampf um den
Vorrang; Sauppe 139].
d0O.oMbrog,* aus Pellene (im Pelo-
ponnes), zeichnet sich im Kampf
gegen die Drilen aus 5,2,15.
qkon01fAop, 2. kriegliebend, krie-
gerisch 2,6,1.7.
<pikog, 3. [Pindar 2.] lieb,befreundet;
als Subst. Freund 1,3,12.3,2,5, Knpw
cpiXcti'xspo? dem K. anhanglicher 1,
9,29 [Df, Hg cptXxepo?, doch s. Krg
n. Khrj; [xaXXov cpiXot 1,1,5.
ffilédotpog,* 0, Freund der Weisheit,
Weltweiser; 2,1,13 ironisch gemeint,
fpikotxQaxidiX'rig, ou, o, Soldaten-
freund 7,6,4.39.
ipikoxifiaofiat,* (xtpnfj) ehrliebend,
ehrgeizig sein, cptXoTipTjhsvxsf; amr-
sirXsuoav aus (gekranktem) Ehrgeiz
(Aor. medial) 1,4,7.
fpikofpQOvaoficu,* (cppovsfo) freund-
lich gesinnt sein; freundliche Gesin-
nungen bezeigen, abs. 2,527. 4,5,
29.32, aXXrjXou? einander 5,34.
dknxawa,* 0, [Inschriften OXstj 7,
8,1, Einw. der St. Phlius im Pelo-
ponnes zwischen Sikyon u. Argolis.
fpkvagio), (&) schwatzen, albernes
Zeug reden 8,1,26.29.
<pkvaQia.* 7j, unnutzes Geschwatz,
nvpasy Plur. 1,3,18 [Hg § 17].
<poRE£QOg, 3. furchtbar, Furcht er-
regend 2,5,9. 3,4,5, cpof3spot fjoav
es war zu furchten daR sie 5,7,2
[Khr das.].
<poRi(o, schrecken 4,5,17. —

strack, Worterb. zu Xenophons Anabasis,

3,
*

Pass,
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in Furcht gesetzt werden 6,3,26,
furchtenxtva 1,9,9. 2,5,5, xi 2,6,14. 5,
2,30,Ti:spl TroXrws? wegen, in betreff5,
5,7, pyj 1,8,13, xo axpdxeupa pyj axpa-
xsuTjXca dal} das Heer (Prolepsis) 7,
1,2. — 1,3,17 folgt erst der Inf. (JBe-
denken tragen), dann pyj.

<p6Rog, 0, Furcht, Schrecken, xivoe
vor etw. 3,1,18, 9. dtro xtvoe 7,2,37
[Khr, C uiro] u. £x xtvo? si? xiva 1,
2,18 die von jmdm aus- u. auf einen
andren Uber-gehende Furcht, cpof3ot
Schreckmittel, terricula 4,1,23.

®o1rlx7/~* 1, 1,4,5. 7,12. (7,8,25) Phé-
nikien(cporvi®, eig.Dattelland), Land-
schaft an der OstklUste des mittel-
landischen Meeres, V. der St. Arados
u. dem Flu3 Eleutheros sudl. bis
zum Karmel. Oft wurde auch der
palastinische Kustenstrich bis Gaza
zu Ph. gerechnet.

<poivixi<JIx7jg,* ou, O, 1,2,20, Titel der
persischen Beamten, die purpurfar-
bige Kleider tragen durften; nach
andren: Vorsteher der koniglichen
Purpurfarbereien.

(foivixovg,*fj, ouv, zsgz. aus cpoivixeo?
purpurrot, purpurfarbig 1,2,16.

(polvin™,* i'Aog, O, [Accent s. Khr Gr. 3
1, 1,320. 480] I)Purpur, Purpurfarbe,
bereitet aus dem Safte der Purpur-
schnecke. 11) Dattelpalme 2,3,
10.15, oivoe cpoivtixmv 2,3,14 Palm-
wein, der aus dem Stamme durch
gemachte Einschnitte ausflieRende
Saft; 1,5,10wird Palmwein erwahnt,
der durch Auspressen der Datteln
bereitet wird; o”oe £jtyxov xxX. 2,
3, 14 e. sauerlicher Trank durch Aus-
kochen der Datteln gewonnen. Vgl.
Syxscpaxo;.

®olpl%,* wp, 6, Phoniker 1,4,6.

®ok071* Y, 5,3,10, Gebirge im Pelo-
ponnes, an der Grenze v. Arkadien
n. Elis,

(pogaoi, (Iterativ zu cprpwy), (oft, ge-
wohnlich) tragen 1,8,29. 5,2,26 [Df,
Hg cpepsiv]. 7,4,4.

(p6gog,* 6, Abgabe, Tribut 5,5,7.

10



cpopTtov.

~09Ttov,TO,Last/rracht5,2;21.7,1,37.

<f()(x"a), sagen, angeben 2,4,18.4;5,29.
5,1,8. 6,6,20. 7,8,9; Anweisung ge-
ben, befehlen 1,6,3. 2,3,3.

dpaalag,* ou, e. Athener, zeichnete
sich im Lande der Bithyner aus
6,5,11.

(pQSae,* axoe, To, Brunnen 4,5,25.

<PQOveo0i, einsichtig sein, “cppovet oXa
Sei (erg. cppoveiv) hatte einsichtige
Gedanken wie sie derF. haben muf}
2,2,5; wXsov klliger sein, plussentire
(Caes.) 6,3,18; [xr*a hohe Gedanken
hegen, stolz sein, luai tivi auf etw.
3, 1,27 [Hg xaxacpp.], piEiCov zu stolz
sein (sc. um zu gehorchen) 5,6,8.

<fQOv7jfia,* axoe, x6, Sinnesart; in
gutem Sinne: Mut, Hochgefuhl,
Selbstvertrauen, . [xeTCov 3,1,22, Tra-
xpiov [Khr uaxpcpov] angestammt 2,16.

(pQOvifiog, 2. [spat 3.] einsichtig, ver-
standig 1,10,7. 2,5,16.6,7.~

cpQovxi™o),* Sorge tragen, o1co)?2,6,8;
abs. besorgt sein 3,25.

a>eo”eaexoe, 06, (1) cppoupdé, Wache,
Garnison) Befehlshaber einer Be-
satzung 1,1,6. [5,5,20. 1,4,8.

ffQovQscD, Wache halten, bewachen

<PQO™Qiov,* x6, fester Punkt, Schanze
[so Xen. sonst stets u. Thuk.]; 1,
4,15Besatzung? [in dieser Bdtg Xen.
1. Thuk. cppoupdé. Viell. istcppoupap-
yiaz zu lesen, vgl. Neue Jahrbb. f.
Philol. u. Paddag. 1893, Heft 4/5,
S. 261].

cpQovQog, O Wachter; gew. Pl. Gar-
nison, Besatzung 7,1,20.

tpQijyava,* xd, () trocknes Holz, Rei-
sig 4,3,11.

dQvyia,* 7, Phrygien. 1) GroR-Phry-
gien 1,2,6.7. (7,8,25), yj iieydXrj 1,9,7,
persische Provinz im Innern Klein-
asiens, 0Ostl. v. Lydien, westl. v.
Kappadokien.— Il)Klein-Phrygien,
5,6,24 im nordwestl. Kleinasien, am
sudl. Ufer der Propontis.
¢dQvvidxoq,* aus Achaja, e. Stra-
teg, bei den Verhandlungen mit
Seiithes beteiligt 7,2,1.29.5,4.10.
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PQNIN*hz 6, Phryger 1,2,13, Einw.
V. OpuyYiot.

(pvydq, déSog, o, Fluchtling; bes. Lan-
desfluchtiger, Verbannter 1,1,9.(2,9).
4,2,13. [Verbannung 7,7,57.

(fvy'™, 7], Flucht 3,2,17. 4,2,12. 8,19;

(pvlaxTj, 7,W ach e, custodia; a)Be-
wachung 4,5,29. 5,8,1. — b) das
Wachen, Wachdienst 3,1,40, cpuXa-
xots cpuXcooElv Wachdienste thun
2,6,10. 5,1,2; Ttaoav cpv cpuXaxxsahai
jede Vorsicht beobachten 7,6,22. —
c) Wache, Wachtposten 2,4,17. 4,2,
14, auch = Garnison, Besatzung 1,
1,6.4,4. — d) Nachtwache 4,1,5, die
Zeit, wahrend der ein Posten Wache
halten muf3te. Zu diesem Zwecke
war die Nacht in 3 (bei den Romern
in 4) Nachtwachen geteilt.

xoe, 6, Wachter 6,5,4, bes. PI.
cpuXaxE? Wache, Besatzung; Leib-
wachter 1,2,12.

o>vkdTT(xi, intr. wachen, Wache hal-
ten 1,2,22.4,5; trans, bewachen, xiva
4,6,1. 6,3,11, e. Ortlichkeit 1,2,1.21.
4,1,20. 2,1, xo [xepo; xoTe dsoie den
Anteil far die G. verwahren 5,3,4;
avbpse cpuXdbxovxE? 7][xae Manner, die
uns beobachten, aufpassen 4,6,11.
— Med. sich huten, sich in acht
nehmen 2,5,37.6,24; xiva,xfvorjmdm,
vor etw. 1,6,9. 7,3,33.7,54; mit p; 2,
2,16.4,16, (uexs [X1] 7,3,35, (be pT] 6,22.

tpvodut,* blasen, aufblasen 3,5,9.

®d~ axon,* 0, FluR in Assyrien, j. Ad-
hem, flieBt bei Opis in den Tigris
2,4,25, nordl. V. Sittake.

fpvTEV(ti,* pflanzen 5,3,12. [4,10.

erzeugen, hervorbringen 1,
ddxe/g,* i8oe, 7], e. Phokaerin, aus
der St. Phokaa im kleinasiatischen
lonien. 1,10,2 wird Milto, die Ge-
liebte des Kyros, so genannt, weil
sie aus Phok&aa stammte.

(poiVij, 7], Stimme,Sprache3,|,26.4,8,4.

<pc5g, CptoTg, x06, Licht 3,1,12; vom
Feuer 7,2,18; Yi'YVsxai es wird hell,
wird Tag 6,3,2.
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X.

XaiQOi, an,, sich freuen, ™aipcov froh,
freudig, ou )(aipovTee av arraxXXa™onTE
nicht froh, d. i. nicht ungestraft,
ubel zugerichtet 5,6,32. — Imptv
yaTps: sei gegruf3t (beim Kommen),
fahre wohl (beim Gehn), dhr iav xi
yatpeiv eig, einer Sache lebewohl
sagen, etw. fahren lassen, unter-
lassen 7,3,23 [St. 4,521b].

Xal6aloi,* O, Chaldaer, armenisches
Bergvolk arischen Ursprungs (nicht
zuverwechseln mitdenim sudl.Baby-
lonien ansassigen semitischen Chal-
daern) 4,3,4. 55,17, identisch mit
den XaXuRe? [vgl. auch 4,3,4 mit
4,18], obgleich sie an der unechten
Stelle (7,8,25) neben einander ge-
nannt, also unterschieden werden.
[Auch bei Diod. 14,29 u. in der Ky-
rop. 3,1,34.2,7 heiRen die Chalyber
XoiXSaiot. Vgl. Eb. Schrader, Zeit-
schrift der Deutsch. Morgenl. Ge-
sellschaft 1873, S. 397 tf., u.: die
Keilinschriften u. das A. Test., 2.
Aufl. GieRen 1883, S. 131. 612].

Xcckenalr(o, unwillig, aufgebracht
sein 1,5,11.14. 4,5,16, xivi aufjmdn,
zirnen 1,4,12. 5,8,20. 7,6,39; xivt xoT?
eipTjfjiEvot? jmdm Uber, wegen5,5,24;
mit Akk. eines Fron. (vgl. ycxtpo) xi
ich freue mich tUber etw.), so tuv (fur
a, weil an xouxcov attrahiert) Ifiol
yaXsTtaivsxs woruber ihr mir bése
seid 7,6,32 (nach Rz Gen. des Grun-
des). — Med. (mit Aor. pass.) dass.
4,6,2.

Xccksjioq, 3. schwierig, Tropsta 5,6,10,
vgl. 3,2,2. 4,8,2. 51,17. 2,3. 7,4,14.
7,4; lyhpoe, schlimm, gefdhrlich 1,
3.12, /uvse 5,8,24, xo yaXsTrov xou
TTVEopiaxo; Heftigkeit, Rauheit4,5,4;
vom Charakter: rauh, hart 2,6,9.
11.12. — Davon

XciXsTedig, schwierig, dvaytopEiv mit
Muhe 3,3,13, y. cpspEiv aegre ferre

s. ipEpto; y. systv unwillig,
bracht sein 6,4,16.

XaXivoo),* zaumen 3,4,35.

XaXxtjodtv, XaXxvjSovtct, s. KotXy.

xaxXxog, o, Erz 1,8,8, e. Mischung von
Kupfer u. Zinn.

Xc~Xxovg,* 7], ouv, zsgz. aus ydXxEo?,
ehern, mit Erz beschlagen 1,2,16.
5,2,29. [4,1,8.

axoe, x0, ehernes Gefall

XdXog,* Q FIuR in Syrien 1,4,9, flieRt
durch die St. Berda (Chalybon), j.
Kuweik.

XdXvR3eg* oi, 4,4,18. 534. 6,5. 7,15.
(7,8,25), Volk in Pontos an der arme-
nischen Grenze, Nachbarn der Tcto-
yoi, “~xuhtvoi u. MdxptovE?. Ein
Zweig der Ch.lebte,denMossynoiken
unterworfen, am Schwarzen Meere
zumeist durch Eisenbergwerke 5,5,1.
(ydXui® bed. Stahl). — Vgl. noch
XaXSaTot.

Xagd”™Qa,* 1), Schlucht, Hohlweg 3,
4,1. 4,2,3.5,2,3.

Xaedxoi/u,a,* axoe, x0,Pallisadenwerk,
Verpallisadierung 5,2,26.

XccQisig,* IEoaa, i'sv, anmutig, htbsch;
EvhufXTjfia 3,5,12.

XccQinofiac, gefallig sein 1,9,24. 2,
3,19, (jmdm) etwas Angenehmes
thun 7,7,10; xtvi xi 2,1,10. 5,3,6; xqi

dem Zorne sich hingeben, sich
Uberlassen, indulgere 7,1,25.

X"Qig, txoe, Vj, Dank, ydpiv syEiv 2,
5,14.6,1,26 u. siOEvai Dank wissen 1,
4,15.7,4,9. 6,32, dTToSiSi"vat Dank ab-
statten 1,4,15.

XaQfidvorj,* 7], St. am rechten Eu-
phratufer 1,5,10, im wisten Arabien,
j.Hit.

XaQfilvog,* e. Lakedaimonier,v.Thi-
bron nach Thrakien zum griechi-
schen Heere als Unterhéandler ge-
sendet 7,6,1.39. 7,13.15.56.

10*

aufge-
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XEift(bv, (Uvo?; 6, Unwetter, Sturm 4,
1,15. 5,8,20; insbs. Winter, Kalte
1,7,6. 5,8,14. 7,3,13.6,9.

Hand, Ix xo)V X2 ‘av
Xiboi mit der bloBen Hand (ohne
Schleuder) geworfen 5,2,14, Ix x£™
po? dfAoveadai von der Hand weg,
nahe, cominus (wo Wurfgeschosse
nicht mehr anwendbar) 4,25; zU /sT-
pa; IXbetv xivt in jmds Handbereich
kommen 1,2,26, sie x"®“%
manus conserere, mit jmdm hand-
gemein werden 4,7,15, si; X p“~
Xeobat s. 4,3,31.

XeiQiootpoq, Lakedaimonier, unter-
stutzt den Kyros mit 700 Hopliten
1,4,3, bietet nach der Schlacht bei
Kunaxa im Auftrage des Klearchos
dem Ariaios die persische Koénigs-
krone an 2,1,5. 2,1, ermutigt die
Griechen nach der hinterlistigen Er-
mordung ihrer Fuhrer 3,1,45. 2,1 tf,,
erhéalt das Kommando Uber denVor-
trab 3,2,37. 4,1,6. Vgl. noch 4,6,3.16.
5,1,3.4.
Kalpes Limen (in Bithynien) 4,11.

XsiQooficu,* in seine Hande od. Ge-
walt bringen, sich (sibi) unterwerfen
7,3,11.

XNoK). 719N * 1?7 die Hand fullend,
Xi'bo; 3,3,17.

XeiQOTtoitjTog,* 2. von Menschen-
handen (Ggsatz: von Natur) ge-
macht od. angelegt, 6Sée 4,3,5.

xeiQtov, ov, Gen. ovog, Komp. z. xa-
x6e, schlechter, geringer; v. Krie-
gern: feiger 5,2,13 ;x£ipdv loxiv auxip
es steht fur ihn schlimmer, schlech-
ter 7,6,4. 39.

Xs~QOvriaoq, * Vj, [altere Form Xep-
obvY]ooe V. 7] xspoo? Festland] Halb-
insel, 7 'A)(Epouaiag X 6,2,2; ohne
nahere Bezeichnung ist gew. der
thrakische Chersones am Hellespont
gemeint 1,1,9. 3,4. 2,6,2. 56,25. 7,
1,13. 2,2; 1,1,9 auch X. 7 xax’ avxi-
TTspae 'ARuSou.

XVAV*Niy Klaue, geepaltner Huf; 7,
1,17 X- TEr/oug V. der Bdschung des
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6,1,16.32. 2,12. 3,10; stirbt in

pao[xou.

Stadtwalls, welche an der Meerseite
zum Schutz gegen die Wellen zuge-
fugt u. wegen ihrer Abschréagung
einem Huf vergleichbar war.

XNV, * 0, (1) Gans 1,9,26.

* gestern 6,4,18.

Xi~ioi, 3. tausend 1,2,3.

Xi”No?, b, Grunfutter, Gras 1,5,7. 6,1.
9,27. 4,5,25, x* Heu 5,33.

XtXotu,* (mit xi~6e) futtern 7,2,21.

XifraiQa,* 7, Ziege 3,2,12.

Xloq, 3. (zsgz. aus Xnoe) aus Chios, o
Xioe 4,1,28.6,20, ein Chier, v. d. In-
sel Xioe im agaischen Meere, an der
Westkuste v. Kleinasien, j. Skio.

XiTOiv, (uvoe, O, Unterkleid 1,5,8. 5,2,
15, meist v. Wolle, auf der einen
Seite mit einem Armloch, auf der
andren, offnen an der Schulter durch
e. Spange geschlossen, in der Mitte
mittels eines Gurtes festgehalten. —
Die;(ixu)VE? TrEpl xoTe [xrpoT?7,4,4 der
Thraker sind wohl Beinkleider.

XiTOiviaxoq,* O kurzes Unterkleid
5.4.13.

Xi(ov, 6voc, Tj, Schnee 4,4,8.11 u. o.

Xindfivg,* 6Boe, 7], (kurzer) Mantel,
bes. der Krieger 7,4,4.

Xolvi%,* ixoe, 7], [kurzes i im Gen., s.
Khr Gr.3 1,480] 1,5,6, e. Getreide-
maf, gleich 1,094Liter; 48 = 1 pl-
oifxvo? [Hultsch 703].

XoiQSiog,* 3. vom Schweine 4,5,31.

Xo0iQog,* 0, junges Schwein 7,8,5.

XOQsiio)*, einen Reigentanz auffuh-
ren, tanzen 4,7,16. 5,4,17.

X0Qog, 0, 1) Reigentanz, Rundtanz;
11) tanzende Schar, Chor 5,4,12.

XO0QTog, G Futter, Gras 1,5,5. 2,4,11,

X- xoucpo; leichtes, d. i. trocknes
Futter, Heu 1,5,10.
XQaéoficu, gebrauchen, utor, c.

dat. 1,9,5.17. 2,1,12. 3,4,17; Xxivi xt
jmdn zu etw. (Akk. des Inhalts), xi
wozu 1,3,18, aXXo xt zu etw. andrem
2.1.14, vgl. 3,1,40; bei Subst. steht
gew. e. Prap., z. B. £t zu
Lochagenstellen 1,4,15, selten der
Akk. TcpaN? TraparrXT(ala oiaTtep



ZP"r

e/p-"To Tote”$voig ahnlich derjenigen”™
zu welcher (assimiliert st. Totaur/j
oiav-Ep = Tipoe ot) 1,3;18; mit dop-
peltem Dat. “uXoic EyYpcovTo toT? ot-
oxoi? als Brennholz benutzten sie die
Pf. 2,1,6; Vgl. 4,2,285 (atiitm)'niaio-
TocTop t/pr-zoeo fidelissimo utebatur®
hatte ihn als einen sehr treuen 4,6,3,
vgl. 1,4,15, oTpaTEUfraTi dXTj&tvtp yp.
haben 1,9,17, vgl. 3,5. 2,5,11. 6,13. 4,
1,22.6,13 5behande 1n, xtvt We dvav-
opgj jmdn als Feigling 2,6,25, vgl. H
2,25, oux(0? aoTole )(pra&E (oeixEp
a-iov behandelt sie so wie 5,7,5, o,xt
av RoUXIQ nach Belieben 6,6,20.
XQV> es ist notig c. inf. 1,3,11. 2,1,2,
od. acc. c. inf. up.«? SiaR”vat 1,4,14.
wollen, wunschen, c. inf. 1,

3,20. 8,22. 2,5,2. 3,4,41. 48,5. 55.2.

7,17.

axo?, xo, |) Sache, gew. PI.
Dinge, Guter 2,4,27. 5,2,4; y™{oxtkc/A
(Df-ixt/ct) Waren 5,8,1; auch v. (er-

beutetem) Vieh 6,6,28. 7,8,12. — 11)
Pl. Geld 1,1,9. 2,27. 4,12. 5,6,15.
7.1.27.

XQyifiaTi6Tix6(™,* 3. (-/[pr’pan‘Copat
Gewinn suchen), oi(uv6éc Gewinn an-
zeigend od. verkiindend 6,1,23.

XQnnifdiog, 3. (a. 2.) brauchbar, nutz-
lich, 1,6,1. 2,5,23 (00a worin). 3,4,17.
4.2.28.

XQlIfta,* axoe, x6, [Khr Yprapa, P6é o
in KI.] Salbe. Die Griechen salbten
den Korper gew. mit Olivendl; in
Armenien wurde auch Schweinefett,
sowie Sesam-, Mandel- undTerpen-
tin-61 gebraucht 4,4,13.

salben, Med. sich salben 4,4,12.

XQOvog, 0, Zeit 1,8,8.22, ttoXXou Y6
vou seit langer Zeit 9,25.

XQvoiov, xo, verarbeitetes Gold, bes.
Geld 1,1,9. 7,8,1.

XQvob”7o2.ie, SO?, Y], 6,3,16. 6,38. (7,
1,1), St. inBithyiiien am Bosporos,
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'/(opoe.

nordl. v. Kalchedon, Byzanz gegen-
Gber, j. Skutari.

XQvaog, 0, Gold 3,1,19.

XQVdovg, * T, ouv, zsgz. aus )i'puaEoe
golden 1,2,10. 5,3,12 (C § 13), ver-
goldet 1,2,27. 8,29.

XQvaoxdkivog,* 2. (ya/MOg, 0), mit
goldnem Zaume od. Zugel 1,2,27.

XdiQa, Y], 1) Platz, Stelle; bes. in der
Schlachtordnung, y.awyipa\> ellevxo
xa omXa an Ort u. Stelle, an dem
friheren Platze (wo das Lager xvar)
1,517, vgl. 8,17. 3,4,33. 4,8,15. 6,
4,115Ubtr. Stelle, Ptang, ev dvSpaTro-
ocov xd)pa slvoct servorum loco esse,
in der Lage von Sklaven 5,6,13, Iv
0'JOEpta ydiprj. eivaiin keinem Ansehn
stehn, fur nichts gelten 5,7,28. — I1)
Land 1,2,1. 7,4 3,431. 4,8,22. 7,
2,32.

X(OQE(X), eig. Platz machen, dhr I) sich
fortbewegen: gehn, marschieren,
vorricken 1,10,13. 2,4,10. 4,2,15.
7,10; V. Geschossen, xa xo”Eupaxa
Lyoipei Sia xmv doTziOfov drangen
durch4,2,28. — I1) v. Mafien:fassen,
enthalten 1,5,6.

X<o0Qi”0),* sondern, ti*ennen, izzl xop
psatp trennend aufstellen 6,5,11;
'/sytupiapEvot X(uv EXXTjVtxmv voptiv
abweichend von .. 5,4,34.

XOiQiov, xo, 1) Raum 4,7,6; Ortlich-
keit, Ort (auf dem etw. geschieht)
1,2,24. 4,2,1.9.12. 5,2,2. — 11) Ort,
Ortschaft 4,7,1.3. 5,5,2.11. 7,2,36.38,
v. Stadten 1,4,6. 5,4,31 (gew. v. be-
festigten Orten).

X0iQig, 1) Adv. gesondert, getrennt,
allein 3,5,17. 6,6,2. — 11) Praep. c.
gen. abgesondert, y. xmv aXXtovl,4,13.

Xi6Qog,* O, [selten att. Pros., auRer
Xen.j Platz, Stelle; gew. vom Lande
im Ggsatz zur Stadt: Landstuck,
Landgut 5,3,10.11.13; xaxa Xxou? yLu-
poo; auf dem Lande 7,2,3.



4rapoe.

¥ .

Wdegoe,* 0, 1,4,1, FluB in Kilikien,
ostl. v. Tarsus; j. Seihun.

-tpayoti,* tadeln, 7,7,43.

ti>eXiov,* x6, [peXX. Khr s. z. 1,2,27]
Armband 1,2,27. 5,8. 8,29.

tpsvoevéOQa,* 7], (ivsSpa)
hinterhalt 5,2,28.

rfisvdfjg,* ie, v. Menschen; lugend,
ligenhaft;v. Sachen:erlogen, falsch,
2,4,24. 6,26.

tausche; Pass., Aor.

a&TjV, betrogen werden, sich tau-
schen, TOUTo hierin 1,8,11. 2,2,13,
-Xsiatov 3,2,31. — Il Med., Aor.
£7suoap. TlV, lugen, sich betriigerisch
zeigen, upde xiva gegen jmdn, irspi
xivo? in betrefi jmds 2,6,28 od. einer
Sache 7,6,15. Mit Akk. des Inhalts:
fXTjSev in nichts, in keiner Beziehung
1,9,7, xa acpav”2,6,28, xa /pT][xaxa in
Betreff des Greldes 5,6,35 (andre als
Obj.: falschlich versprechen, vgl.
Thuk. 3,66,2 1] theoa3eToa OTrdo)(sote),
mit doppeltem Akk. Trdvxa aoxov 1,
3,10.

Schein-

die Stimmsteine ab-
geben, dhr beschlieBen 1,4,15. 3,
2,31.33.5,1,4.6,11.
rfj"cpoe,* v}, Stimmstein 5,8,21. Jedes
Mitglied der Volksversammlung er-

2.

J), 0, Partikel beimVokativ 2,1,10u. o.
QICS, [st. (ue-8s Khr Gr.3 1, 1,185] so,
auf folgende Weise 1,1,6. 5,10, to8e
mxuP so etwa 1,7,9.
), Gesang 4,3,27.
M607 lavkowN1éro™, s. oSoxotex).
(b3-e0),* an., stoRen, drangen; Med.
alxov £x XTfi xd$s«)e stiel ihn aus der
Linie 3,4,48. [2,17.
<b9Ni6fxoqg,* 0, GestoRe, Gedrange 5,
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6,2,12. 7,6,14.7,18.

oaa

hielt ein schwarzes u. ein weil3es
Sternchen; mit letzterem stimmte
man zu, mit jenem lehnte man ab;
Tjcpov eTrayeiv s. lirdfo) 7,7,57.
tptXdg,* 3. kahl, entblofRt,
nichts wachst 1,5,5; xrcpaxXT) unbe-
wehrt, ohne Helm (1,8,6); insbs. d;-
Xoi (vgl. YJ|IVF|Xe?) V. den Leicht-
bewaffneten 3,3,7. 5,2,16, zu denen
Bogenschutzen, Speerwerfer wu.
Schleuderer gehdrten.
entbléRen, 1dg1Xooxo 6 Xbcpoe
X(v iTTTTStov wurde leer von 1,10,13,
£t6po)V xoue 6Tro30”poXaxa? xoui 0)(Xou
hIXoup,$voul; sie sahen, dalR die Huter
des Trosses entbloRt, des Schutzes
(derer, die sich entfernten) beraubt
wurden (vgl. § 30) 4,3,27.
ertonen, erklingen,
einem Schilde 4,3,29.
tpocpog,* O, Gerausch, Getése 4,2,4.
rpvxVf Seele, ix x"e gYX/™N? cp(Xoe
von Herzen 7,7,43; exopisv ¢ux”?;
djxei'vova? mehr Mut 3,1,23, xott?
dwmxaT? Ipp(i)[AEvSaxepoi mit mehr Mut
1,42; Tespl xde eauxdiv dmx™*? «[xapxd-
vouai versuindigen sich an ihrem eig-
nen Leben 2,20.
tffvxo?,* ooe, x4, Kalte 4,5,12. 7,4,3;
P1. 3,1,23 wie frigora.

von

(bfioBoeioqg,* 3. von rohem, unge-
gerbtem Rindsfell, Yeppa 4,7,22, 8rp-
[naxa ungegerbte Felle 7,26 [Khr,
AB-6v/N (A, adXxqYe? 7,3,32 [Khr
-oivat].

(bfiog,* 0, Schulter 6,5,25.

ihfioq,* 3. roh, (ungekocht), ujlov
xaxa<payeTy xiva jmdn mit Haut u.
Haaren, lebendig verschlingen
(sprichwértlich v. héchster Wut) 4,



o)vso[xat. 151

8,14; vom Charakter: hart, rauh 2,
6,12.

(bviofAtu, kaufen 2,3,27. 5,3,7. 7,2,38.
3,13, Tivee fur etw. 3,1,20. 5,1,6.

diviog,* 2. (a. 3.) kauflich, Ta mvia die

~Marktwaren 1,2,18. 7,6,24.

iSoe, i], St. amPhyskos 2,4,25,
bei seinerEinmundungin den Tigris,
in Assyrien.

(Itecc, 7], jede bestimmte Zeit, Zeitab-
schnitt. a) Jahreszeit, oaa topai cpu
ouoi 1,4,10, topa ofa apSstv 2,3,13. —
b) Tageszeit 3,5,18. 4,8,21. — c) ubh.
wie xaipo? die rechte Zeit (wo etw.
zu thun ist) 1,3,11. 3,2,32. 4,34.40. 4,
6,7.16. 7,3,34. 4,10. 8,16.

dteaioe,* 3., 1) r&a (bpala die (reifen)
Frichte (Erzeugnisse der Frucht-
zeit wpa) 5,3,9, Tpwxxa die man roh,
ohne weitere Zubereitung genief3en
kann 3,12. — 1Il) v. Menschen: in
der Blute (der Jugend) stehend, im
Junglingsalter 2,6,28.

d>g, 1) Adv. wie, 1) bei einemVer-
bum, tbe (psTo wie er meinte 1,6,3.

2) beiSubst. od.Adj.,XaR«)vTtooa-
cpepvTjV (he cpiXov wie einenF. (indem
er ihn dafar hielt) 1,1,2, XeMaTr Ttpde
ME (be (Tcpo?) cpiXov 3,3,2. (he cp(Xoi
7:po?Ecpepovxo Tjixiv betrugen sich wie
Fr. 5,5,19.

3) beim Part., u. zwar A) Praes.
bez. (he: a) etw. Anscheinendes, Ge-
glaubtes (in der Meinung daR); a%
XaxE) ovx£? als ob (Ggsatz ou xax£fi-
70v)4,2,5; — b) etw. Vorgegebenes,
Behauptetes, w? £x FltoiSa? RooXo-
[jtEvoe oxpaxEufadat als wolle er 1,
1,11, vgl. 2,1, (be 'iroX£E[x(av oooav da
es Feindesland ware 1,2,19 (zur
Sache s. 3,2,23). — c) das den Ver-
haltnissen Entsprechende, zd, (he
oXi'yot ovxE? nach Maflgabe ihrer
geringen Anzahl 6,5,28, (be xt[xd)[xE-
voc7,3,29. — B)Fut. a) bez. us gew.
Zweck od. Absicht, (b? dxoxxEvtbv
um zu todten, in der Absicht zu t. 1,
1,3, vgl. 2,3,29. 48. 6,2. 3,1,17. 2,11.
7,1,12.15. 3,16; auch von vorgegeb-

ur.

ner Absicht, (be TroXE[xy;ac)y als ob er
1,1,11, vgl. 7,1,7; — b) von Anschei-
nendem, (he p,a7 o6[A£voi wie solche
die kampfen wollten 7,8,16.

4) beim Gen. abs. in denselben
Bdtgen wie beim Part., z. B. Se
IgpEt|>op,£VT)? ixavi]? BuveX(i,£q)? da eine
genugende Macht hinterher folgen
wirde 3,4,3, vgl. 1,3,8; (b? EutRou-
XEUOvxoe TiaaagpEpvooe 1,1,6, vgl. 7,
1.19.

5) beim Akk, abs. (b? Se‘vov in
der Erwartung daB es nétig sein
werde 5,2,12 [s. Rz das.. Hg u. C
klammern 8. ein], dvExpayov »b? oo-
8ev 8eov indem sie meinten es sei
durchaus nicht notig 6,4,22 [Rz er-
ganzt Eoxij. oxpaxTjYTjaovxa I[JIE
priCfte XeMlxo) niemand rede als
werde ich 1,3,15.

6) auch beiPraep. enthalt (be zuw.
den Begriff des Anscheinenden od.
Angeblichen, dopoi'Csi <® Ix| xooxou?
angeblich gegen diese 1,2,1, vgl. 7,
7.37.

7) bei Zahlen, (be SteniTtoi etwa,
gegen 1,6,1, vgl. 1,2,4. 6,5.7,15. 7,
8.15.19, (be Ixt x6 xoXu meistenteils
3,1,42.43. 4,35.

8) nyle (den Grad bezeichnend),
gew. beim Sup., quam., (be xa/ioxa
so schnell wie méglich 1,3,14. 6,9. 3.
1.38, (be fj-aXiaxa 1,1,6, vgl. 2,2,12.
5,14;auchbeimPositiv3,1,40. 4,1,20,
— 2,4,24 s. otoe.

1) Konj. 1) Zeitpartikel: wie,
als, nachdem, c. ind., 1,1,4.5,12.
8,18.25.10,4. — 2) nach den Verbis
dicendi = oxt, c. ind. u. c. opt. (a.
im Deutschen oft wie= daR), IpEt
(be er wird sagen daR 1,3,5. 4,8, vgl.
3,15. 2,1,14. 5,6. 7,7,44, oiaRaxXxst (e
verleumdet behauptend dal 1,1,3;
zuw. c. inf. (wie auch bei oxt) 7,5,8
[Rz das. u. Khr z. 3,1,9]. — 3) kau-
sal: da 2,4,17. 5,8,10. 6,1,32. — 4)
Zweckpartikel:daf3, dami11,3,14.
6,9. 9,21.28. 2,4,17; c. inf. in der
Formel (be aneXovii elxeiv um es
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kurz zu sagen 3,1,38. — 5) Folge-
partikel: so dafR, c. inf. 2,3,10. 3,
5,7. 5,6,12, gew. einen beabsichtig-
ten Erfolg bezeichnend 1,5,10. 8,
10.15. 4,3,29. 6,13. 7,6,22; mit qnach
e. Komp. Bpa)™uTsp7. 4 eEixvsiailai
zu kurz um zu .. 3,3,7; c.ind. (b;
ISoxEi 6,1,5 [s. Khr das.; Hg u. C
ttettX. tov avSpa in K1.].

II1) Praep. = Trpoc c. acc. zu,
nur V. Personen 1,2,4. 2,3,29. 6,1. 7,
7,55.

SO, auf diese Weise, ouo’ 1,

8,21. 3,2,23. 6,4,22.

oigavTcug,* ebenso 3,2,23. 4,7,13. 5,
5,10 [Khr nach Tpart:]. 6,9. 7,3,22;
(be 5" anTwic 5,6,9.

ctieTise, gerade wie, Avie 1,5,8. 8,20.29.
2,6,12.4,3,11; w. ofj 7,4,17; beim Gen.
abs. gerade als ob 1,3,16, .
gerade als ob es freistunde 3,1,14.

LLC2EMa0e.

(xigre, 1) so daRB , a) c. ind. eine that-
sachliche Folge bezeichnend, oft=
itagiie, und so, daher 1,1,8. 3,10.12.
8,13.10,19. 4,1,16. b) c. inf. bei einer
beabsichtigten (als Vorstellung auf-
gefalBten) Folge 1,1,5. 4,8. 5,13. 2,
2,17. 7,1,41.3,35. — I1) dhrbes. =
unter der Bedingung dal wcre Ix-
TTAstv 5,6,26 [Rz das.], RBouXsTai tto-
veTv «). ToXEfj-Eiv wenn er Krieg fuh-
ren kann 2,6,6, auXiCeabdat sv Tote
orEYvoi? (0. diroXEohai wenn sie darin
umkommen muRten 7,4,12.

(breQjA, Y}, Wunde, Narbe 1,9,6.

(brig* i50?, Y}, Trappe 1,5,2.3.

(b(psXs, s. O"pEITO).

cbcpektm, nutzen, tiva 1,1,9. 3,1,38
[Khr, D f évf]aat], xivd xtjmdm in etw.
5,6,30.

dnpekiftog,* 2. (selten 3.)
vorteilhaft 1,6,2. 4,1,23.

nutzlich,

— Pass. Nutzen haben 5,1,12.



laadr's dr nar Adass \clorawn \da awda

Praesens u. Bedeutung.

ayrrpw, versammle

xax-ctYViufxt, zerbreche

a((o, fiihre

oiSsofxoa, scheue mich

alpsM, nehme

alabdvoiiai, nehme wahr

oc/outo, hdre

aXi'oxo[jL7.i, werde ge-
fangen

apapToivw, fehle, irre

dvaXia/w, ver-Avende,
-zehre

dyboiioLi, bin unwillig

RBaivtli, gehe
BetXXw, werfe

BouXojjLai, Avill
Y7[iLEfo, heirate
Manne)
YiYvoli.ai, Averde

(vom
Yiyvoloxo), erkenne
odxvm, beiBe
osrxvup-t, zeige

es ist ndtig

p. = Passivum.
Futurum. Aoristus.
ayEpuw r/sipa
¢/io) £7.67,
» P-
abl TjYocYov
atoeoop.7.1 YjSsaBrjVv
«ipYjao) EiXov,

p. Yips&rjv
alodr™aopM YjoOofxTjV
dxouaop,7.r TjX0007,

p. ryoea™
7.X(000[X71 ECXOV, r|Xu)vV
6'0),7pty)aOpL7l  T/papxov
7V7X0jaO) dvTjXa)07
dyf3ioo\iai rp/OEaOTV

{aybrcbT™™

00jJ.71)
[3)001171 £RTV
BaXw £R7.X0V,

p. EBXr|0rjV
RouXrjOOp,7I 1RouXriOTjV  (X|R.)
Y7.p,(ii £>(07,

p. £YapZ&ryv
YEv/]aop7t EYEVOpriV
YvdjOOfi.71 £Yvmy,

p. EYwd)oor|V
OYjeOX7l £07X0V,

p. iorfy3rv
0£1;0) £0£17
oerazi iozrps

Perfektum.

(dY7jYepx7).
eaya, bin
brochen.
T/ N

j). TYPxt.
YiO£ap7i.

zer-

p.
Yjohr|p,7l.
7XT(X07,

(p. T;X0UOpTt).
£7X0)X7, TjX0)X7.

I,p,apXI(X7.
dvrixXo)X7.

RERIXT.
BERXr, X7,

p. BEBRXrp,7I.
BEROBXT)FXTL.
YEYaprjX7,

p. Y2Y'5"POp,7i.
YSYOV7,

p. YSYEvrj[j.7i.
£YVU)XT,

p. £Yvmop,7i.
(OEorp/a),

p. OESTjYP-f\t-
0£0£t'/7,

p. S5E£0£iYpai.
SeSetjXe.



Praesens u. Bedeutung.

Seofxat, bedarf, bitte
oiSdaxo), lehre

d-o-otSpdaxoj, entlaufe

Bi'Scofju, gebe

ooxsco, scheine
SuvajjLoti, kann
i'{dpoi, wecke

£&EN4), will
iXauvo), treibe

1mlaxalxo(l, verstehe
£1Q0ia, £i-6[xrjV, folge
£p/0[xai,* komme
lo6i'oj, esse

Eupi'oxco, finde

(/.Tr-BEyhavopLat, werde ver-
hal3t

£5(o, habe

CaUrVO[Lt, verbinde

batrto), begrabe

diro-Ovrjox«), sterbe [-q]
irj[xi, sende .

dep-ixvEQ[xai, komme an
1047101, stelle

ioxajjLai, stelle mich
Ufr-ia/vEQ[xat, verspreche

xa&-tCfo, setze, setze
mich
xd«) (xat«)), brenne

xaX£o0), rufe, voco

xdptw), werde mude

154

Futurum. Aoristus.
SENOOfioH d8E7jb7(V
bibd"fo 1SiSotxa
dTiO"8pdoo[i.at dTT-ESpav
8d)0«) £oo)xa,

p. £80b7jV
80%«) iSo™a
8uv7joop.ai cSuvTibvjv (7(0.)
EYEpm 7jYEipa,

p. TjYSpbTV
ibsXr"aoi 7jbEXT7|0a
IX(o (IXdom) mqKaaa,

p. 7(Xdb7(vV
ITuox7joolj.ai T(OX7(brvV
£A4*0fj.at H07X0a7(V
Eipn 7,X00V
ESCiXd Ecpa'fov,

p. d/8E0&7(V
£6pT,a Eopov, [rjopov]

p. £UpfEb7jV
d::E/9%oop.ai  d~7()(90[X7jV
£:«), 0"TjOo) EQ/OV
Csu"m eGsu'\g

p. SCEOS(b7V
bd';«)

p. 2 Ixdco7jVv
dTTO-bavoDuai  d--£O0VOV
T X,

p. 7V
dcp-uojx7.t dep-o X7V
0X7(00) lox7(Oa
0X7,00[xai i £OX7(V
U7r005(7(00p,ai U-KEOY0ji. 7(V
xaduu ~xdOioa
xauou) Exauoot,

p. I1xa007(V
xaxo) (xaX£- jIxdXEoa,

00)) p. DX7(b7(V
xagouaai £xap.ov

* Vgl. £l)).t im W6 “terbuch.

Perfektum.

SeSetjixcu.
brblbay™a,

p. O£8i'8aY[xai.
diro-SESpaxoc.
SeSo)/ «,

p. SsSopiai.
p. SsBoYfo-at.
6£80v7jljiat.
(dYiNY~pxa),

p. EYT]Yep]j.ai.
ATPTIIQP'  bin

wach.
7(bEXT7jXa.
iXTjXaxoc,

p. IXTXafjLou.

sXTjXuba.
doTjSoxct.

p. dSASECHOK.
EUp7(X7,~

p, £Up7jp.ai.
drCrsbr(]j.al.

EOXTQXa,

p. EOXT(pOt.
iCEUYpat.

p. XEbap.fj.ai.

xsbv7jxa.
Eixa.

p. Etpiat.
dcp-iYp.at.

£0X7jXa stehe.
UMD M P-Qd-

XExauxa,

p. XExaupiai.
XEXX7(Xa,

p. XExX7(piai.
XEXp, 7(Xa



Praesens u. Bedeutung.

xspavvujj-t, mische

(xpaCfuPraes.po.)schreie
xpspLocvvupu, hange auf
xpEpa[xat,
aTTO-xxei'v(o,
Xay)”~ocva),

hange
tote
erlose
XafxRBavo), nehme

Xavhavci, bin verborgen
Xs”™o), sage

Xsi-(o, lasse

Xu(u, lose

fravhavo), lerne

fjLa'/Ofi-at, kampfe

[xsXsi  (fILOi Tivo?) (mir)
liegt (etw.) am Herzen

pexXo), bin

p£V(Oj bleibe

pu'yvupu, mische

im Begriff

fAtpLvrjox«), erinnere [fj]
vsjjto), teile zu

VE(u,
otv-oi'Yvupii, (-Olyw),

schwimme
offne

oibjxai, oip-at, meine
au-oXXupt, richte zZu
Grunde

a7r-6XXup,at,
Grunde

gehe zu

ofjtvufrt, 6fxvuo), schwodre

Ovi'vTj[xi, nutze
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Futurum.

(xrpocow, Xr-
pu)

xsxpoc”ofiat
Xpspuo

XpEp.[|00|ral
a7i0-xTsv(o
XYj'opiat

X1](>0[ral

XYjOtO
Xs”™o),

1pw
Xeino)
Xuafo
jj-ahfjoO[jLai
[jia~ou[xai
pLOXfjOSI
fi-eXX/joU)
[isvoi

puMto
p-V/Yjaa)
vspull

vsoGopiai
av-0i$(u

oiTjaojxat
axr-oXd)

atr-oxoujxat

OjjLoufxai
dvrjo(u

Aoristus.

Ixepaoa,

p. sxpaOrjV, £xe-

paodyjv
av-Expayov
IxpEfxccoa,

p. EXpEfraohTjVv

dcTT-EXTEtva
ikajov,

p. i\ren%re)
IXotRBov,

p. IXTACpOTV
iXadov
IXE™a,

Sg.
IXnrov,

p. IXElcpOTjV
iXbaa

p. IXuOTjVv
£|xa&ov
dp«5(Eoap,ir)vV
CPLEXYjOE

eTetov (2.
EiTia?)

E[FEXXT |aa
EfIEIVa
£[xt?a,
2. p.
IfILVrjOot,
p. cpT|0O7jV
EVEtpia
EVEUOa
dv-£(])"a,
p. dv-£(p}OrjVv

ENLIY'rV

tUTjhYjv
dic-coXEoa

Otir-tiiXopTjV

b4
(i)[xoo0a
(juvr,6a,

p. (LvTjOTjV

Perfektum.

(xExpaxoi),
p. xExpa[xai.

XExpa”a schreie.

«Tc-EXTova
EiXrjxa,"

p. EiXTjY[xai.
EiXrjcpa,

p. EIXrMI-f)-0U.
bl ba.
Ech(XO(.

XIXoma,

p. XEXEI[LIi.ai.
XsXuxa

p. XsXufiai.
[iLEp,d{IT|Xa.
IXEp,dxT,,aoti.
[NE[NEXT(XE.

pLEJEVTjXa.
[XEfiixa,
p. fifQLIYP-“ I
p. p-spLVTjpiai er-
innere mich.
VEVEpPLT|Xa.
VEVEUXa.
dv-Ed xa:
dvEcpY*
offen).

(Prf. 2
stehe

c/.7r-oXu)XExa, Prf.
2. atr-6XwXa
bin zu Grunde
gegangen.

O[X(Opxox0L.



156

Praesens u. Bedeutung. Futurum. Aoristus, Perfektum.
6viva}X7.i, habe Vorteil 06vTjOopai UV7UTIV
opc((o, sehe o6ouca EIOOV, £(jL)paxa,
p. («cphrjv p. £0)pap,7.1.
6cpEiX(o, schulde, muR  OcpEIXrjoU> (UcpEtXTjoa, (UcpEXov (bcpsiXrjXa.
ich hatte sollen
doXio'/dvo), bin schuldig ocpXrtaw (ucpXov (ocpXrjXa.
T/o/ja, leide TTSioopbca £Tcalov 'ItETTOvVha.
TiSTawojii, breite aus (Trexaao)) ETcsxaaa, p. TiS'uxapi.ai.'
p. liTExda&TjV
TrsToirat, fliege TX/1a0p17.1 ITIXAUTIV
TTTiYvofAi, mache fest TCTYO) sV/)ea 2 Trem™ya stehe
fest.
£fj-7ctpL7eX/[jLt, falle KXraw STrXTjOa, TCE7:XT|Xa,
p. £~Xrja07jVv p. TTEirXrjapbai.
Tu'vfl, trinke TTtopiai £-10V, TrETrwxa,
p. ETToflrv p. TTETcop-ai.
(Tn-paoxo)), verkaufe arcobLiaop-on,  dTceSopLTjV, “ Eirpaxa,
p. TTSTcpdoo- p. ETrpdorv p. TTE-pajxai.
fxai
TZiTiXO), falle 7tEOOUp.ai E-EOQV eXTTTTLUXA.
TiXiu), schitfe TrXeuootxat, E-Xsuaa TCETrXsuxa.
-ooutrai
TTVEO), wehe 7ivEuaoli.ai, EUVEuaa TTETTVEUXa.
-aoupiai
'iTuv&dvopL'zt, erforsche TTsuoofxat ETruhofXTjV -£-uoliai.
pEtl, flieRe poTjOopiai IppUTjV Eppu'/jxa.
piTcxio), ptTTxo), werfe pt60) Ipp6”™a, Epptcpa,
p. lpp(cpOT|V p. £pplpp.7.1
allsvvufjLt, 16sche aus, tr. oReoco sal3soa intr. lapl|Xa.
intr. £ol3r|V
oxsBdvvujxt, zerstreue OX£0(U loxEoaoa, p. £0X£5a0]i.7.l.
p. laxEodoflrjv
oTLcip«), séae OTCSpw Eo-Eipa, EOTcapxa,
p. £a-dpT|V p. £0-7.ppi7.l
XEiv(u, dehne, strecke XEV(U EXEiva, XEX7X7,
p. ~xdOTjV p. XEX7.p.ai.
xEpo), schneide XEfxd) EXSptOV, XEX[XTjX7.,
p. EX[Xrj0Tjv p. XEXpXpm7.L
xt&TjpLi, setze, stelle br13(0 £0TjXa, XEOEIX7.,
p. izdd-r‘v fur p.: xEijxat
Xixpwoxo), verwunde XpLLIOO) Expuwaa, p. XEXpa)[L7.l
p. EXptubrrv
XpE7C(o, wende XpEAW EXpEl|(7, refl. £Xp7- xExpacpa u. -ocpa

1 oy,
1 p. IxpdiTTjV.

p. XExpapLfxat.



Praesens u. Bedeutung.

Tp3/(o, laufe

To'c/d'jto, treffe, bin
rade

(paLvco, zeige

(pca'vofrat, zeige mich, er-
scheine

cpeptu, trage

(pe6yw, fliehe

cphdvo), komme zuvor

~Natp«), freue mich

yiio, gieRBe

/pdoirat, gebrauche
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Futurum.

opapLOup-at

Tebeopiat
cpavcel
cpavoujxai
oiao)
CPEU'0jIL7 t,
(psu”oupiat
cphifjaopLai

(cpodati)
yaipr~aio

j(p7joo[xai

Aoristus.

eSpapiov
STUNOV

lcpTjva,
p. ecpdv&Tijv
ecpdvTjVv

~Avsy/wov u. Tjvsyxa
p. 7)ve)(Or|v
Icpuyov
lohaoa, scpOrtv
Ixdpr,v
eyea, N
p. e'/6hrjv

e/pr,adp.TjVv

Perfektum.

0SOpdfAT]'/.«.
XIXOY T/ MU,

n$~pay/ot,
p. ‘iisrpaap.ai.

evYjvo~a,
p. sv~veypiat.

Trecpsuya

ecpOaxa.

y.ryouwty.a.
y.ryoxa,
p. xE~U]j.ai

xE~pl|p.ca.
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s cr Vit A

a. = auch.
abs. = absolut.
Adv. = Adverbium.

Akk. = Akkusativ.
akt. — aktivisch.
an. = anomal.
Aor. = Aorist.

att. = attisch.
Bdtg = Bedeutung.
bed. = bedeutet.

bes. = besonders.
bez. = bezeichnet.

c. = cum.

d. = der, die, das.
das. = daselbst.

dhr = daher.

dor. = dorisch.

e. = ein.

eig. = eigentlich.
Einw. = Einwohner.
entw. = entweder.
erg. = erganze.

etw. = etwas.

f. = for.

Fl. = FluR.

Fut. = Futurum.

G., Gen. =: Genetiv.
gew. = gewdhnlich.
Ggsatz = Gegensatz.
Horn. = Homer.
Impf. = Imperfektum.
Iptv = Imperativ.
Ind. = Indikativ.

Inf. = Infinitiv.

in KI. = in Klammern.
insbs. = insbesondere.
intr. = intransitiv.
ion. = ionisch.

j. = jetzt.

jrad = jemand.
Komp. = Komparativ.
LA = Lesart.

Med. = Medium.

n. = nach.

Nbf. = Nebenform.

Nom. = Nominativ.

n. pr. = nomen proprium.
Ntr. = Neutrum.

od. = oder.

Part. = Participium.
pass. = passivisch.

Pl. = Pluralis.

po. = poetisch.

Praes. = Praesens.

Prf. = Perfektum.

priv. — privativum.

Pron. — Pronomen.

s. == siehe.

Sg. — Singularis. !
St. = Stadt.

Subst. = Substantiv.
Sup. = Superlativ.

st. = statt.

tr. = transitiv.

ubh. = Uberhaupt.

ubtr. = Ubertragen.
ungebr. = ungebrauchlich.
urspr. = ursprunglich.

u. 0. = und oft.

V. = wvon.

vgl. = vergleiche.

viell. = vielleicht.

vwdt = verwandt.

zB. = zum Beispiel.
zsgstzt — zusammengesetzt.
zsgz. = zusammengezogen.
Zshg = Zusammenhang.
zuw. = zuweilen.

zwflh. = 2zweifelhaft-

C = Carnuth.
Df = Dindorf.
Hg = Hug.

Khr — Kuhner.
Krg = Kruger,

P6 == Pokel.

Rz = Rehdantz.
St = Sturz.
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